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ΠΡΟΛΕΓΟΜΕΝΑ

'Ο  χώρος είναι αποφασιστικός παράγοντας στην ανθρώπινη δραστη
ριότητα, άφοΰ έπιδρά πάνω στόν άνθρωπο καί κατευθύνει, ώς ένα σημείο, τίς 
συμπεριφορές του. Ά π ό  τήν άλλη μεριά, δέχεται τήν έπίδραση τοϋ 
άνθρώπου καί αλλάζει, σέ μικρότερο ή μεγαλύτερο βαθμό,όψη· δένεται 
δηλαδή μέ τά γεγονότα καί δέν άποτελεΐ απλώς άψυχο πλαίσιο τής 
ανθρώπινης δράσης. Σύμφωνα μέ τή διαλεκτική αυτή σχέση, μελετάται ό 
συγκεκριμένος χώρος καί ή έπίδρασή του στούς κατοίκους του καί 
παράλληλα μελετώνται οί μεταβολές πού έπέφεραν οί κάτοικοι πάνω σ ’ 
αύτόν.

Ή  μελέτη τοϋ άνθρώπου μέσα στό χώρο —καί συγκεκριμένα στόν 
έλλαδικό— κατά τή μεσαιωνική περίοδο, είναι ό σκοπός τοϋ περιοδικοΰ 
αύτοΰ. Α ναλυτικότερα, στό περιοδικό θά δημοσιεύονται εργασίες πού 
έχουν σχέση μέ τήν τοπική ιστορία —όσο πιό περιορισμένη είναι ή περιοχή 
πού έρευναται τόσο περισσότερο λαμβάνεται ύπόψη ό χώρος— καθώς καί 
μέ τή φυσική γεωγραφία, τήν άρχαιολογία (πού έχει σχέση μέ τό έδαφος) 
τήν τοπωνυμιολογία (όσα τοπωνύμια προσφέρουν στήν ιστορία καί στήν 
γεωγραφία), τόν πληθυσμό (έθνολογικά-δημογραφικά θέματα, κοινωνία, 
λαϊκός βίος) κλπ. Στό τέλος κάθε τόμου, σέ παράρτημα, θά δημοσιεύεται 
τοπογραφικό υλικό άπό γραπτές πηγές ή άπευθείας άπό τήν προφορική 
παράδοση. Χρονολογικά τό περιοδικό θά καλύπτει τήν περίοδο άπό τούς 
ύστερορωμαϊκούς χρόνους ώς τούς πρώτους αιώνες τής τουρκοκρατίας.

Η ΣΥ Ν ΤΑ Κ Τ ΙΚ Η  Ε Π ΙΤ Ρ Ο Π Η





ΔΗΜΗΤΡΙΟΥ Σ. ΔΟΥΚΑΤΟΥ

ΤΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΟΥ ΛΑΪΚΟΥ ΒΙΟΥ 
ΣΤΟΥΣ ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΟΥΣ ΣΚΟΠΟΥΣ ΤΟΥ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΥ

Χαιρετισμός καί άπόψεις τοΟ καθηγητή τής Λαογραφίας Δημ. Σ. Δουκάτου

Μέ πολλή χαρά, ιδιαίτερα ώς παλαιός καθηγητής τών νέων έπιστη- 
μόνων, πού μου άνάγγειλαν τήν έκδοση του περιοδικού: « Ί  ο τ ο ρ ι κ ο- 
γ ε ω γ ρ α φ ι κ  ά», διαπίστωσα —καί έξετίμησα άμέσως— τή σωστή 
πρ >θεσή τους νά περιλάβουν, στήν πλούσια έρευνητική ϋλη των σελίδων 
τους, καί συναφή κεφάλαια τού λαϊκού βίου.

’Από τά χρόνια τού Νικολάου Πολίτου καί τών μαθητών του, τού Στίλ- 
πωνος Κυριακίδου Ιδιαίτερα, καί τοΟ Γεο>ργίου Μέγα, ό μεσαιωνικός λαϊ
κός βίος έχει προβληθεί, ώς Ιστορική καί βιωματική γέφυρα (σήμερα θά 
λέγαμε, μιά «Ισόπεδη διάβαση») άπό τά άρχαΐα έλληνικά χρόνια στά 
νεώτερα, μέ δλες τις φυσιολογικές προσμίξεις καί έπιδράσεις τρόπων ζωής 
ή ψυχικότητας, πού έπιβάλλει ή Ιστορία πάνω στό γεωγραφικό χώρο των 
δραστηριοτήτων τη ς .’Επειδή δμως, ή μέν Ιστορία δέν νοείται χωρίς τήν 
άνθρώπινη παρουσία καί πρωτοβουλία, ή δέ γεωγραφία δέν είναι άπλή 
γεωλογία, άλλά άκολουθεΐ καί πολιτισμικές διαμορφώσεις, μέ τήν παρέμ
βαση τού άνθρώπου (γεωργία-καλλιέργειες, οίκισμός- πόλεις, φρούρια, 
διώρυγες, φράγματα, γέφυρες, όδικά δίκτυα κλπ.), είναι φυσικό, μέσα στή 
σύνθεση τού δρου «Ίστοριο-γεωγραφία» νά νοείται καί τό τρίτο στοιχείο: 
τού β ι ο ύ ν τ ο ς  ά ν θ ρ ώ π ο υ .  Καί δπως ή Λαογραφία-Έθνο- 
λογία-’Ανθρωπολογία-Κοινωνιολογία έπικαλοΰνται, γιά πλαισίωμά τους, 
τήν ιστορία καί τόν γεωγραφικό χώρο, έτσι καί ή Ίστοριο-γεωγραφία θά 
πρέπει ν ’ άναζητεΐ, ώς συμπληρωματικό στοιχείο της, τά λαϊκά βιώματα τών 
χρονικών περιόδων καί τών χώρων της, πού άποτελοΓ>ν καί τό μόνιμο στοιχείο 
ζωής (μαζί με τήν πανίδα καί τή χλωρίδα), θύμα συνήθως, άλλά καί 
άντίρροπο, τών πολιτικών ή πολεμικών πρωτοβουλιών.

' Ο Φαίδων Κουκουλές μάς έχει δώσει ένα μεγάλο καί βαθύτερο δίδαγμα 
γιά τή σημασία τού λαϊκού βίου στή μεσαιωνική Ιστορία μας μέ τήν έρευνα 
τών στοιχείων καί τις διαπιστώσεις πού έκαμε στή σειρά τών έξι τόμων τού 
έργου του: « Β υ ζ α ν τ ι ν ώ ν  β ί ο ς  κ α ί  π ο λ ι τ ι σ μ ό ς »
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(έκδ. Γαλλικού Ί ν σ τ .’Αθηνών, 1948-55). Τά στοιχεία αύτά καλύπτουν όλη 
τή συνέχεια τής ελληνικής λαϊκής ζωής, από τά πρώτα βυζαντινά χρόνια 
(4ος αιώνας) ώς τό 1821 καί τίς ήμέρες μας (συγκριτικά ..

Στίς λαογραφικές αναφορές των μελετών μου χρησιμοποιώ συνήθως τίς 
διαπιστώσεις του Φ. Κουκουλέ, ώς πρώτη ένδειξη τών νεοελληνικών 
μορφών τής λαϊκής μας ζωής (όπως αντίστοιχα, γιά τή μεσαιωνική έλλ. 
γλώσσα, μάΓ είναι πολύτιμο τό «Corpus» του «Λεξικού τής Μεσαίων. 
Δημώδους Γραμματείας 1100-1669», πού άπό τό 1968 μάς δίνει ό ’Εμμανουήλ 
Κριαράς).

Είναι πολλά τά βιωματικά λαϊκά στοιχεία, πού μπορούν νά συνοδεύσουν 
καί νά συμπληρώσουν τά ιστορικά καί μορφολογικά διδόμενα τής ' Ιστορικής 
καί Γεωγραφικής έρευνας. Δέν είναι μόνο όσα άφοροΰν τόν λεγόμενο 
υ λ ι κ ό  β ί ο  (γεωργία, κτηνοτροφία, ναυτιλία-άλιεία (θάλασσα, πο
τάμια, λίμνες), οίκοδομία, σκεύη καί τροφές, κλιματικές ένδυμασίες, 
οικιστικά καί έπαγγελματικά βιώματα, έκκλησιαστικός βίος, Μοναστη- 
ριολογία κ.ά.). Είναι καί όσα π α ρ α δ ί δ ο ν τ α ι  μέ τόν προφορικό 
λαϊκό λόγο, πού αποτελεί σοβαρό «φερέφωνο» τής ιστορικής μνήμης. Τά 
λεγάμενα «μνημεία του λόγου» (ή προφορική λαογραφία) συντηρούν καί 
μαρτυρούν πολλά άπό τήν (κάποτε άγνωστη) ιστορία του τόπου μας. Είναι οί 
θρύλοι, τά τραγούδια, τά παραμύθια, οί παροιμίες, άκόμα καί τά αινίγματα. 
’Ενδεικτικά έπίσης, γιά τή γεωγραφική μορφολογία, είναι τά τοπωνύμια, οί 
μύθοι (γιά τήν πανίόα καί τή χλωρίδα), οί ευτράπελες διηγήσεις (γιά τίς 
κοινωνικές έκτιμήσεις), οί παροιμίες πάλι καί τά αινίγματα (γιά τούς 
κλιματικούς καί παραγωγικούς όρους ζωής).

' Ο Φαίδων Κουκουλές δέν παραλείπει τά στοιχεία αύτά στίς άναζητήσεις 
του: Γεωγραφικός βίος, ποιμενικά, ναυτικός βίος, αλιεία, Θήρα, τροφαί 
καί ποτά (στόν Ε ' τόμο, μέ εικονογραφημένες μάλιστα σκηνές άπό 
κώδικες), οικία καί όδοί (στόν Δ ' τόμο), παραδόσεις, παραμύθια, παροιμίες, 
μύθοι (στόν Σ Τ ' τόμο).

Τή σημασία ιδιαίτερα τών μεσαιωνικών τοπωνυμίων (οικισμών, όρέων, 
ποταμών, κτημάτων κλπ.) γιά τήν άνίχνευση τοπικών ιστορικών στοιχείων, 
έτόνισαν καί έδειξαν, άπό τούς πρώτους, οί Σπ. Λάμπρος, Ν. Πολίτης, 
Γ. Χατζηδάκις, Κ. Ά μ α ντος, Σ. Μενάρδος κ.ά. (Βλ. Δικ. Β. Βαγιακάκου, 
Σ χ ε δ ί α σ μ α  π ε ρ ί  Τ ο π ω ν υ μ  Σ π ο υ δ ώ  ν», περ. « ’Α
θήνα» 66, 1962, σ. 327-33).

Στή μεγάλη συλλογή ελληνικών «Παραδόσεων» τού Νικολάου Πολίτου 
(δύο τόμοι, 1904), παράλληλα πρός τούς θρύλους, πού ξεκινούν άπό 
τοπωνύμια μέ συγκεκριμένα «άρχαιολογικά» στοιχεία (Χώρες καί τόποι, 
Πόλη-άγιά Σόφιά, Βουλιαγμένες πολιτείες, ’Αρχαία κτίρια καί μάρμαρα, 
Βασιλιάδες καί ρηγάδες, Κάστρα καί έρείπια), ζούν καί άνανεώνονται 
έπίσης θρύλοι μέ άκαθόριστα - γενικά «σημεία» (άλώνια, τρίστρατα,
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λαγκάδια, θησαυροί, Ά ράπηδες, Γίγαντες, ζώα καί φυτά, "Αγιοι, Στοιχειά, 
νερά, πηγές, ποτάμια, βράχοι καί ξερονήσια, («Δασκαλειά»). "Ολοι αυτοί οί 
θρύλοι, στηριγμένοι ή καί γεννώντας διάφορα τοπωνύμια, διακινοΰντα. μέ 
αντίστροφες διαδρομές άπό τά αρχαία ή τά βυζαντινά χρόνια στά νεώτερα, 
καί άπό τά νεώτερα, στά μεσαιωνικά καί τά άρχαία.

Στό νέο αύτό περιοδικό θά πρέπει νά φιλοξενούνται έρευνητικές 
γενικότερα ή καί μονογραφικές έργασίες τού είδους αύτού, μέ άνθρωπο- 
γεωγραφικούς στόχους. Θά φανεί τότε, πόσο εναρμονισμένες (καί συμπλη
ρωμένες) θά είναι οί ίστορικο-γεωγραφικές έρευνες μέ τίς τοπολαογραφικές, 
καί πόσο δ ι α χ ρ ο ν ι κ ά  ζ ω ν τ α ν ό ς  θά παραμένει ό γεω
γραφικός χώρος, όταν θά έρευνάται μέ τήν τριπλή αύτή ούνθεση (ίστορία, 
γεωγραφία, λαϊκά βιώματα).

Συγχαίρω τήν καλή πρωτοβουλία, καί εύχομαι τό καλό άποτέλεσμα, πόύ 
προσδοκούμε.





ΝΙΚ Ο ΛΑ Ο Υ  Β. Δ ΡΑ Ν Δ Α Κ Η

ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΑΛΑΙΟΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ ΚΑΙ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗ ΜΑΝΗ
(ΘΕΜΑΤΑ ΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΚΑ—ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΑ—ΔΗΜΟΓΡΑΦΙΚΑ)

Οί παρατηρήσεις πού ακολουθούν βασίζονται κυρίως σέ πορίσματα 
αρχαιολογικής έρευνας, μιά καί είναι λίγες οί πληροφορίες άπό γραπτές 
πηγές πού έχουν ώς τώρα έπισημανθεί. Οί παρατηρήσεις άποτελούν ένα 
πρώτο σχεδίασμα, μιά πρώτη προσπάθεια έπεξεργασίας τού συγκεντρωμένου 
ύλικού, αφού ή συνολική μελέτη καί έπεξεργασία του μόλις έχει άρχίσει.

Στή διαίρεση των περιοχών τής Μάνης ξεφεύγω άπό τά καθιερωμένα. 
-Ισως αύτή ή άπόκλιση είναι πιό χρήσιμη στήν παρούσα μελέτη. Κυριώτερά 
της γνωρίσματα είναι ό περιορισμός τής Κάτω Μάνης ( ’Ανατολικής, 
Προσηλιακής) στήν περιφέρεια τού Γυθείου ώς τήν ’Αρεόπολη, ό 
χαρακτηρισμός μέ τόν όρο Προσηλιακή τού τμήματος τής Κάτω Μάνης άπό 
τήν ’Αρεόπολη άνατολικά ώς τό Ταίναρο καί ή ύπαγωγή του στή Μέσα 
Μάνη. ’Από τήν ’Αρεόπολη άλλωστε σήμερα περνά δρόμος πού όδηγεΐ διά 
τού Κότρωνα, Λόγιας πρός τό Ταίναρο.

Παλαιοχριστιανικές βασιλικές βρέθηκαν - πάντα ίσχύει τό ώς τώρα - 
κατά χρονολογική σειρά πρώτα στή Μέσα Μάνη (τήν ’Αποσκιαδερή)1. Στήν 
άρχαία Καινήπολη2, τή σημερινή Κυπάρισο, δυό: στόν "Αγιο Πέτρο, άς 
δεχτούμε πώς άνάγεται καί στόν 5ο αί., » αί στή θέση Μ οναστήρι, κτίσμα 
τού 6ου αί. Κι οί δυό είχαν ιδρυθεί κοντά στή θάλασσα. ’Εσωτερικότερα, 
λίγο πιό πάνω, στήν περιφέρεια τού σημερινού χωριού "Αλυκα, έχει 
έπισημανθεί ή μεταγενέστερη, πιθανώς τού 7ου αί, βασιλική τού 'Α γίου 
Ά νδρέα . Κάτω άπό τό ΟΊτυλο3, κοντά στήν άκτή, ή παρουσία γλυπτών

1. Βλ. Π Α Ε  1958, σ. 199-219, 1960 σ. 233-245, D. Pallas, Les m onum ents paléochrétiens de 
G rèce découverts de 1959 à 1973, C ittà  del V aticano, 1977, σ. 196-199.

2. Νικ, Δ. Παπαχατζής, Π αυσανίου Ε λ λ ά δ ο ς  Π ερ ιή γ η σ ις . Β ιβλ. 2 καί 3, Κ ορινθιακά καί 
Λ ακω νικά, 'Α θ ή ν α  1976, σ. 446 καί 447α.

3. Γ ι ' αύτό βλ. τόν Ιδιο, δ .π . σ. 450-45Ια. Βλ. άκόμη Ά ν ν α ς  Ά βραμέα , Ί τ ο ρ ικ έ ς
μαρτυρίες καί ά ρ χα ιο λ ο γ ικά  τεκμ ή ρ ια  άπό τό  Ο ίτυλο  τή ς Μ άνης ( Ά π ό  τή ν  ά ρ χα ιό τη τα  μέχρι
τό  ΙΕ ' α ί.). Λ ακω νικοί Σπουδαί 7 (1983) σ. 3-22.
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άρχιτεκτονικών μελών καθιστά πιθανότατη την ύπαρξη έκεΐ παλαιοχρι
στιανικής βασιλικής του 6ου αί.4 "Αλλη βασιλική ανασκάφηκε στό 
Τηγάνι5. Ή  μορφή της πού ήλθε στό φώς άνάγεται στόν 7ο αί. Τά ευρήματα 
όμως άπό τούς τάφους, πού πολυάριθμοι ανασκάφηκαν μέσα στό χώρο της, 
χρονολογούνται καί άπό τό 5ο καί τόν 6ο αί. ΜαρτυροΟν λοιπόν καί αύτά γιά 
παλιότερη φάση της. Κι άς σημειωθεί πώς μερικοί τοποθετούν στό Τηγάνι 
τήν όμηρική Μέσση6, τήν «πολυτρήρωνα» ( Ί λ .  Β 582=πολυπερίστερη). 
Κατά τόν Παυσανία (III, 25, 9) ή Μέσση ήταν πόλη καί λιμένας, «ολίγον δέ 
άπωτέρω (τής ' Ιππόλας) Μέσσα πόλις καί λιμήν». Στό Γύθειο (Κάτω Μάνη), 
άρχαία πόλη καί των Έλευθερολακώνων7, έχει έν μέρει άνασκαφεΐ πάνω 
στήν άρχαία άκρόπολη μεγάλη βασιλική (6ου αιώνα;) δεσπόζουσα τής 
πόλεως μέ θαυμάσια θέα πρός τή θάλασσα, κι άλλη, μεταγενέστερη, στήν 
ίδια πολιτεία8. ’Απέναντι στό άκρωτήρι Τηγάνι, στήν ένδοχώρα, στό χωριό 
Παλιόχωρα, άνασκάφηκε άλλη τρίκλιτη βασιλική9. 'Ο  χρόνος τής οίκοδο- 
μήζ ττ1ζ είναι άβέβαιος. Διασώζει όμως τοιχογραφίες καί του 10ου αί. κι 
άκόμη παλιότερες, μισοσβησμένες, στήν άψίδα αύτές τού ιερού.

4. Ή  ίδια δ .π ., σ. 11-16.

5. Π AE 1964, σ. 121 -135, 1977 σ. 200-207, 1978 σ. 183-191, 1979 σ. 2 15-222, 1980 σ. 247-258, 
1981 σ. 241-253,Τ ό  Έ ρ γ ο ν  τής ’Α ρ χα ιο λ ο γ ικ ή ς  ' Ε τα ιρείας κατά τό 1983,σ. Ί  [-12, Ν ίκουΓκιολέ, 
Γ υά λινα  αγγεία  άπό τό  Τ η γά ν ι τή ς Μ ά νης, Τ ρ ίτο  Συμπόσιο  βεζαντινής κα ί μ εταβυζαντινής 
'Α ρ χ α ιο λ ο γ ία ς  καί Τ έχν η ς, 'Α θ ή ν α  1983, σ. 17-18, Κ ατάλογος τή ς Έ κ θ έσ εω ς γ ιά  τά έκατό 
χ ρ ό ν ια  τή ς  Χ ρ ισ τια ν ικ ή ς ’Α ρ χα ιο λ ο γ ικ ή ς  'Ε τα ιρ ε ία ς , 6 'Ο κ τω β ρ ίο υ  1984-30 'Ιο υ ν ίο υ  1985 σ. 
52-61 (Ν. Β. Δ ρανδάκης).

6 . Helen Waterhouse - R. Hope Simpson, Prehistoric Laconia: P art II BSA 56, 1961, σ. 1 22- 
123. Γ ιά  τή  θέση  τή ς Μ έσσης βλ. Δήμου Ν. Μ έζη, ' Η Μ άνη καί ο ί Μ ανιάτες, Ά θ ή ν α ι  (1977) σ. 
103 καί ύποσ. 1 (=κοντά σ τό ν  όρμο  του Μ εζάπου). Δ η μ. Β. Δ ημητράκος- Μ εσσίκλης, Ο ί Ν υκλιάνοι, 
Ά θ ή ν α ι (1949), τ. 109 (ό λ ιμένας στό  σ η μ ερ ινό  Μ έζαπο), τ ό ϊδ ιο  καί ó  Δ.Β. Βαγιακάκος, Ά ρ χ α ία  
καί Μ εσ α ιω νικά  τοπω νύμια έκ Μ άνης, " Ε λλ η ν ικ ά  XV (1957), σ. 205. Γ ιά τό Τ η γά ν ι π αρατηρεί ό 
Νικ. Παπαχατζής, δ .π ., σ. 448 α, β, δ τ ι τα υτίζετα ι άπό πολλοί'.; μέ τό γα λ λ ικό  κάστρο  «τής μεγάλης 
Μ α ΐνης, πού τό  ε ίχε  χ τ ίσ ε ι ό Γ ουλ ιέλμ ος de Villehui douiii··. Επειδή υπάρχει στό  Τ ηγάνι «καί 
αρ χα ίο  ο ικοδο μ ικό  υλ ικό  καί έπειδή  ένα κομμάτι τ ιιχο υ ., μοιάζει μέ κυκλώ πειο , ύπόθεσαν πώς 
σ τή ν  ίδ ια  θέση  βρ ίσκοντα ν ή ό μ η ρ ική  Μ έσ σ η , ένώ  ή ομώνυμη πόλη  των ισ τορ ικώ ν χρόνω ν 
β ρ ίσκοντα ν σ τή ν  παραλία  νοτ ιο α να το λ ικ ά  του κάστρου καί νοτ ιοδυ τικά  του χω ρίου  Μ έζαπος».

7. Βλ. Π.Ε. Γιαννακοηούλου, Τό Γ ύθειον, Ά θ ή ν α ι  1966.

8 . Τ ή ν  πρώ τη έπ ισ κέφ θηκα  μετά τή σω στική  άνασκιιφ ή . Τ ή ν  ά λ λ η , κατά τή  δ ιά ρκειά  της. 
Δέν ξέρω  που σ τη ρ ιζόμ ενος ό 77. Ε. Γιαννακόπουλος, δ .π ., σ. 189, μ ιλάει γ ιά  πολλούς πα
λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ο ύ ς  ναούς πού βρέθηκαν στό  Γύθειο , π ροερχόμ ενους έκ μ ετατροπής 
είδω λολα τρ ικώ ν κτηρίω ν. Ό  Ά γ γ ε λ ο ς  Δεληβοριας  ΑΔ 24(1969) Μ έρος Β ' 1 - Χ ρονικά  σ. 141, 
μ ιλάει γ ιά  έρ είπ ια  μνημειώ δους β α σ ιλ ικ ή ς  στή  Δ ίχοβα  Γυθείου (βλ. καί πίν. 139α-β). Ό  ίδ ιο ς  
προσθέτει πώς «είναι άνάγκη  νά γ ίνε ι έκτεταμένη άνασκαφ ική  έρευνα πρός δ ια π ίσ τω σ ιν  του 
πιθανώ τατα  κοσμ ικού χα ρ α κτή ρ ο ς του κτίσ ματος» . Τό χώ ρο  δέν έτυχε ως τώρα νά έπισκεφθώ .

9. Π Α Ε  1975, σ. 184-189.
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"Ετσι ή πληροφορία του βασιλικού συγγραφέα Κωνσταντίνου του 
Πορφυρογέννητου γιά τό βραδύτατο έκχριστιανισμό τουλάχιστο τής Μέσα 
καί Κάτω Μάνης στά χρόνια του Βασιλείου Α ' τοϋ Μακεδόνα (867-886)10 
σήμερα δέν άντέχει στόν ελεγχο. "Υστερα κατάλοιπα όψιμης είδωλο- 
λατρείας δέν διέκρινα πουθενά, τουλάχιστο στήν Ά ποσκιαδερή (Μέσα 
Μάνη). Γιά τήν Προσηλιακή, τήν "Εξω καί τήν Κάτω Μάνη δέν μπορώ νά τό 
ίσχυρισθώ, έπειδή δέν τίς εχω ó ’ίδιος τόσο περπατήσει, όπως τήν 
Ά ποσκιαδερή. Βασιλικές λοιπόν βρέθηκαν στή Μέσα καί Κάτω Μάνη σέ 
άρχαΐες πόλεις, βασιλικές μεγάλες στήν Καινήπολη καί στό Γύθειο, άλλη 
στήν περιοχή τής Μέσσης, ένώ υπάρχουν ισχυρές ένδείξεις γιά τήν 
παρουσία βασιλικής καί στό Οΐτυλο. Οί πόλεις είναι παραθαλάσσιες. Καί 
όπως εχει παρατηρηθεί, ό παλαιοχριστιανικός «πολιτισμός ήκμασεν έξόχως 
έν περιοχαΐς παραθαλασσίαις καί έν νήσοις προϋποθέτων ασφάλειαν 
θαλασσών»11. Σύμφωνα μέ όσα ειπώθηκαν πιό πάνω ή ζωή άρχαίων πόλεων 
τής Μάνης συνεχίστηκε καί κατά τήν παλαιοχριστιανική έποχή. Καί άν 
είναι κριτήριο τό μέγεθος τών έκκλησιών, περισσότερο πληθυσμό είχαν 
τότε, κατά τά σημερινά δεδομένα, τό Γύθειο καί ή Καινήπολη.

Κοντά στό Τηγάνι, στό μονοκάμαρο, έρειπωμένο ναΐσκο του Α γ ίο υ  
Προκοπίου έπισημάνθηκαν στήν άψίδα τοιχογραφίες του άρχικοΰ στρώ
ματος, πού θεωρήθηκαν έργο τών χρόνων τής Είκονομαχίας καί μάλιστα του 
α ' μισού τού 9ου αιώνα12.

"Ας σημειωθεί πώς ξέρομεν άπό φιλολογικές πηγές ότι τό 821/22 ό 
Νικήτας ό έξ Ά μ νία ς έγραψε τό βίο τού Α γ ίο υ  Φιλαρέτου στήν 
Καρυούπολη· «συνεγραψάμην», όπως σημειώνει, «τόν βίον αύτοΰ έτους, ςτλ 
έν έξορίςι, ών έν Πελοποννήσφ , έν Καριουπόλει»ι3."Ωστε τό 821/22 ή 
Καρυούπολη τής Μέσα Μάνης πρέπει νά ήταν κατοικημένη περιοχή, άλλά 
καί τόπος έξορίας, καί μάλιστα τόπος στόν όποιον ίσως είχεν έπικρατήσει ή 
είκονομαχία.

Στή συνέχεια άκολουθεΐ κατάλογος των βυζαντινών μνημείων τής 
Μάνης άρχιτεκτονικών, ζωγραφικής (τοιχογραφιών)14 καί γλυπτικής κατά 
περιοχές καί αιώνες. Γιά τόν καταρτισμό τους χρησιμοποιήθηκεν ή έπόμενη 
βιβλιογραφία:

10. D e adm in istrando  im perio, Εκδ. M oravcsik-Jenkins, Budapest 1949, 50 /4 , 71-76.

11. άιον. Α. Ζακυθηνός, Ή  βυζαντινή  Ε λ λ ά ς  392-1204, έν  Ά θ ή ν α ις  1965, σ. 33.

12. Ν. Β. Δρανδάκης. Β υζαντινοί το ιχο γρ α φ ία ι τή ς Μ έσα Μ άνης, έν  Ά θ ή ν α ις ,  1964, σ. 1-4.

13. M arie H enriette Fourny-Maurice Leroy, La vie de S. Philarète, Byzantion, 9, 1934, σ. 165, 
στίχ . 27-29.

14. Α ξ ιοπρόσεκτο  πώς δέν δ ιαπ ιστώ σ αμε στή  Μ άνη τή ν  παρουσ ία  φ ορητώ ν εικόνω ν 
βυζαντινής έποχή ς.
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Χαρίκλεια Κωνσταντινίδη, Συμβολή στή μελέτη των βυζαντινών «τοξωτών 
κωδωνοστασίων», Λακωνικοί Σπουδαί, Σ Τ ', (1982), σ. 62-79.

» , Ό  ναός τής 'Α γίας Σοφίας στή Λαγκάδα τής εξω Μάνης, ο.π.,
σ. 80-124.

Νικ. Γκιολές, Οί τοιχογραφίες του ' Αγίου Πέτρου Πύργου Διροϋ στή Μάνη 
καί ή ιδιόμορφη είς "Αδου Κάθοδος, δ.π., σ. 134-161.

Ν.Β.Δρανδάκης, Δυό επιγραφές ναών τής Λακωνίας: του Μ ιχαήλ ’Αρχαγγέ
λου (1278) στόν Πολεμίτα τής Μάνης καί τής Χρυσαφίτισσας 
(1290), ο.π., σ. 44-61.

» , Δίκλιτος σταυρεπίστεγος ναός βυζαντινών χρόνων, ΑΑΑ, XIV,
1982, σ. 37-46.

Φανή Α. Δροσογιάννη, Σχόλια στίς τοιχογραφίες τής ’Εκκλησίας του 'Α γίου 
Ίωάννου του Προδρόμου στή Μεγάλη Καστάνια Μάνης, ’Α
θήνα, 1982.

'Ελένη Δεληγιάννη - Δωρή, Τοιχογραφίες 15ου αιώνα στό Κάστρο τής Ζαρνά- 
τας, Τρίτο Συμπόσιο βυζαντινής καί μεταβυζαντινής ’Αρχαιο
λογίας καί Τέχνης, ’Αθήνα 1983, σ. 19-20.

Νικ. Γκιολές, Ό  ναός του 'Α γίου Νικήτα στόν Καραβδ Μέσα Μάνης, Λα
κωνικοί Σπουδαί, 7 (1983), σ. 154-202.

N.B. Drandakis, Les peintures murales des Saints - Théodores à Kaphiona, 
(Magne du Péloponnèse), Cah. Archéol. 32, 1984, σ. 163-175.

Σοφία Καλοπίση - Βέρτη, ' Η «σπηλιά τής ' Αγίας Μαρίνας» στή Λαγκάδα τής 
εξω Μάνης, ’Αμητός στή μνήμη Φώτη Ά ποστολόπουλου, ’Α
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θήνα 1984, σ. 162-190.
Ν.Β.Δρανδάκης, Οί τοιχογραφίες του 'Α γίου Πέτρου Γαρδενίτσας, ύπό δη- 

μοσίευσιν στόν τιμητικό τόμο Γεωργίου Μυλωνά.
» , Ό  ναός τής Μεταμορφώσεως στή Νομιτζή καί τά άνάγλυπτα έπι-

θήματα των κιόνων του, ύπό δημοσίευσιν στόν τιμητικό τόμο 
τοϋ Ίω άν. Καραγιαννοπούλου.

» , 'Ο  ναός του 'Α γίου Θεοδώρου στόν Τσόπακα, ύπό δημοσίευσιν
στόν τιμητικό τόμο Τάσου Γριτσοπούλου.

ΠΑΕ 1974 σ. 110-130 καί 137-138, 1975, σ. 189-196, 1976, σ. 213-223, 226-229, 
230-234, 249-250,1977, σ. 204, 208-228,1978, σ. 135-159,169-170, 
175-182, 188-191, 1979 σ. 156-207, 219-225, 1980, σ. 188-216, 
σ. 251, 1981, σ. 254-268's.

"Ας προστεθούν τό χειρόγραφο ημερολόγιο τής ερευνάς τού 1983, πού 
εχει κατατεθεί στην ’Αρχαιολογική Ε τα ιρεία , καί δικές μου σημειώσεις 
από επισκέψεις στά μνημεία τής Μάνης.
Svetlana Tomekovic, Le décor peint de l’église de Blachérna à Mezapos (le 

Magne) (Zbornik za Likovne Umetnosti 19, 1983 άνατ. σ. 1-16. 
Γ. Δημητροκάλλης, 'Ο  δίκογχος σταυρεπίστεγος ναός του Προδρόμου στή 

Βάθεια τής Μάνης, Λακωνικαί Σπουδαί, 7(1983) σ. 139-153. 
Sophia kalopissi- Vertí, Osservazioni iconografiche sulla pittura monumentale 

della Grecia durante il XIII secolo, XXXI Corso di cultura sull’arte 
ravennate e bizantina 1984, σ. 203-205, 216. 

ή !ίδια, Tendenze stilistiche della pittura monumentale in Grecia durante il XIII 
secolo, ο.π., σ. 239-241.

ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΜΝΗΜΕΙΩΝ16

I. Κάτω Μάνη (περιοχή Γυθείου καί έκταση άπό τό Γύθειο ώς τήν 
’Αρεόπολη).

α ' ) ά ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή :  Α ' σταυροειδείς μέ τρούλλο ναοί: Λί- 
μπερδο 'Ά γ ιο ς Δημήτριος (11ος αι), Γέρμα "Αγιος Νικόλαος 
(11ος αΐ.), Σκουτάρι Α γ ία  Βαρβάρα (12ος αϊ;) - σύνολο 3.

Β ' σταυροειδείς μέ τρούλλο συνεπτυγμένοι: Κάστρο Καρυουπόλεως 'Ά γιος 
Νικόλαος (τέλος Που αί.), 'Ά γ ιο ς Γεώργιος (άρχές 15ου αΐ;) - 
σύνολο 2.

15. Ο ί εκθέσεις πού δημοσ ιεύοντα ι στά  Π Α Ε  έχουν, δπω ς ε ίν α ι γνω σ τό , προσω ρινό 
χα ρα κτή ρα . Δέν αποτελούν ό ρ ιστική  δημοσ ίευσ η . Γ ι ’ αϋτό ε ίνα ι ένδεχόμενο ν ’ άλλάξουν έν 
μέρει τά χρ ο νο λ ο γ ικ ά  συμπεράσματα καί δ ,τ ι έπομένω ς στη ρ ίζετα ι σ ’ αύτά.

16. Τά τοπω νύμια μέ γράμματα  κυρτά.
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Γ ' σταυρεπίστεγοι: Πολυάραβος Κοίμηση (14ος αί;)
Λ' μονοκάμαροι: πλάι στό δρόμο (αριστερά) άπό τό Γύθειο πρός τήν 

Ά ρεόπολη  "Αγιος Γεώργιος (14ος αί.).
β ' ) ζ ω γ ρ α φ ι κ ή  (τοιχογραφίες): Λ ίμηερδο "Αγιος Δημήτριος (13ος 

αί;), πλάϊ στό δρόμο άπό Γύθειο στήν Ά ρεόπολη  (άριστερά), 
'Ά γ ιο ς Γεώργιος (14ος αί;), Πολυάραβος Κοίμηση (14ος αί;) - 
σύνολο 3.

γ ')  γ λ υ π τ ι κ ή :  Λ ίμηερδο "Αγιος Δημήτριος, τέμπλο (καί άρχαΐα 
κομμάτια), Γέρμα "Αγιος Νικόλαος, σπόλια (11ος αί;).

II. Μέσα Μάνη. 1. Προσηλιακή,7(άπό τήν Ά ρεόπολη ανατολικά ώς τό
Ταίναρο).
α ' ) α ρ χ ’ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή :  Α ' ναοί μονοκάμαροι 1) μεγαλιθικοί18: 

Κορογωνιάνικα "Αγιος Φίλιππος (10ος αί.), Πιόντες "Αγιος 
Γεώργιος (10ος αί.) καί Μεγαλόχαρη (13ος αί.), Λάγια "Αγιος 
Ζαχαρίας (13ος αί., τελευταίο τέταρτο), Σκαλτσοτιάνικα (Κακο- 
μάχι) "Αγιος Νικόλαος (τέλος Που αί.), Δρυμός ή Δρυαλί (Πα- 
λιοχώρι) "Αγιος Γεώργιος - σύνολο 6.

2) μονοκάμαροι έγχώρηγοι: Φλομοχώρι "Αγιοι Ά σώ ματοι (τέλος 13ουαί.),
Δρυμός ή Δρυαλί Παναγία (13ος αί.). Λάγια (Πανόρος) Ά ϊ -  
Στράτηκος (μέσα Μου αί.) καί ϊσως άλλοι πέντε ναοί - σύνολο
9(;)

3) μονοκάμαρος δίκογχος: Δημαρίστικα Α γ ία  Παρασκευή (12ος - 13ος αί;).
4) ναός σπηλαιώδης: Κοκκάλα "Αϊ- Γιάννης Ποταμίτης (τελευταίο τέταρτο

13ου αί.)
β ' ) ζ ω γ ρ α φ ι κ  ή (τοιχογραφίες): Κορογωνιάνικα "Αγιος Φίλιππος καί 

Πιόντες 'Ά γ ιο ς Γεώργιος (10ος αί.), Πιόντες Μεγαλόχαρη (13ος 
αί.), Δημαρίστικα Α γ ία  Παρασκευή (12ος - 13ος αί;), Λάγια 
"Αγιος Ζαχαρίας (13ος αί., τελευταίο τέταρτο), Σκαλτσοτιάνικα 
(Κακομάχι) 'Ά γ ιο ς Νικόλαος (τέλος Που αί.), Δρυμός ή Δρυαλί 
Παναγία (τέλος Που αί.), Κοκκάλα Ά ϊ-Γ ιά ννη ς  Ποταμίτης 
(τελευταίο τέταρτο Που αί.), Φλομοχώρι "Αγιοι Ά σώ ματοι 
(τέλος Που αί.), Λάγια (Πανόρος) Ά ϊ-Στράτηκος (μέσα Μου αί.) 
- σύνολο 10.

γ ')  γ λ υ π τ ι κ ή :  Λάγια "Αγιος Νικόλαος, σπόλια τέμπλου του 1121, κι 
άκόμη σπόλια στήν Κοκκάλα, στόν Ά ϊ-Γ ιά ννη  Ποταμίτη (12ου 
αί;).

17. Γ ιά  τή ν  Π ρ ο σ η λ ια κή  Μ άνη βλ. Λήδα Μ όσχου-Τάκης Μ όσχου, Κ ιόνια  Α ',  Π ελοπον-
νη σ ιακά  Ι Γ ' 1978-1979 σ. 72-89.

18. Ο ί κατακόρυφοί τους το ίχο ι μεγάλου πάχους άπό  όγκολ ίθους πού δέν συνδέοντα ι μέ
ασβεστοκονίαμα.
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2. Άποσκιαδερή (Δυτική Μάνη, από τήν Ά ρεόπολη ώς τό Ταίναρο).
α ' ) ά ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή : Α '  σταυροειδείς μέ τροΰλλο: Κίττα-Μπου- 

λαργιοί (στήν κορφή του βουνού Χελιδόνι) "Αγιοι Ά σώ ματοι 
(ΙΟος-Πος α ί.),19 Μπουλαργιοί "Αϊ-Στράτηγος (αρχές 11ου αί.), 
Γαρδενίτσα Σωτήρας (α ' μισό 11ου αί.), Μπάμπακα "Αγιος Θεό
δωρος (1075) Γλέζου Ταξιάρχες (β ' μισό 11ου αί.), Χαρούδα 
Ταξιάρχης (β ' μισό 11ου αί.), ’Οχιά "Αγιος Νικόλαος (γύρω 
στό 1100), "Ερημος 'Α γία  Βαρβάρα (β ' μισό 12ου αί.), Κίττα 
"Αγιος Σέργιος καί Βάκχος (β ' μισό 12ου αί.), Μέζαπος Βλα- 
χέρνα (β ' μισό 12ου α ί.)Σταυρί("Αϊ-Γιώργης) ’Επισκοπή (τέλος 
12ου αί.), Κουλούμι ναός ’Ασωμάτων (13ος αί.), 'Αγία Κυριακή 
Ά γή τρ ια  (13ος αί.), Κέρια "Αγιος ’Ιωάννης (13ος αί.), Οίτυλο 
Σωτήρας (13ος αί;.), Κοτράφι Σωτήρας (15ος αί;) - σύνολο 16.

Β ' συνεπτυγμένος σταυροειδής μέ τροΰλλο: Μπρίκι "Αγιος Νικόλαος (14ος 
αί.).

Γ ' έλευθέρου σταυρού μέ τροΰλλο: "Αλυκα (Σκεντρίνες) "Αϊ- Στράτηγος 
(μεγαλιθικός 10ου αί;), Πύργος Διροΰ (Γλέζου) 'Ά γ ιο ς Πέτρος 
(α ' μισό 11ου αί.)- σύνολο 2.

Δ ' έλευθέρου σταυροΰ μέ τρουλλοκαμάρα: Μπρίκι Ά ϊ-Λ έος (μεσοβυζα- 
ντινοί χρόνοι).

Ε ' σταυρεπίστεγος: 'Αγία Κυριακή Προφήτης Ή λ ία ς  (Π ου αί.).
Σ τ ' σταυρεπίστεγος δίκογχος: Βάθεια ναός Προδρόμου (14ος- 15ος αί;).
Ζ ' μονοκάμαροι 1) μεγαλιθικοί: Μπουλαργιοί "Αγιος Παντελεήμων (991/ 

992), Μίνα "Αγιοι ’Ανάργυροι (παλαιότερος Που αί;), ναΐσκος 
(13ου αί· ΠΑΕ 1974, σ. 129), Καφιόνα "Αγιος ’Ιωάννης (κοντά 
στό 1300), Πολεμίτας "Αγιος Νικόλαος (14ος αί.) - σύνολο 520.

2) μονοκάμαροι έγχώρηγοι: Παλιόχωρα 'Ά γ ιο ς Πέτρος (παλιότερος τοΰ 
10ου αί.), Κηπούλα 'Ά γ ιο ς Νικήτας (10ος αί.)21, Κέρια 'Ά γιος 
Γεώργιος (10ος αί.), Τριανταφυλλιά Παναγία (10ος αί;), Κοΰνος 
Α γ ία  Κυριακή (;) (11ος αί.), Χαριά "Αγιος Νικόλαος (11ος αί.), 
Καφιόνα "Αγιος Βασίλειος, ”Ανω Πούλα22 "Αγιος Φίλιππος

1 9 .Ό  Ά . Ό ρλάνόος, ΑΒΜ Ε 0 '  1961 σ. 19, ε ίχ ε  χρ ο νο λ ο γή σ ε ι τό  ναό άπό τό  β ' τέταρτο 
τού 1 1ου αί.

20 . ' Υ πάρχουν καί ά λ λ ο ι ναοί μ εγα λ ιθ ικ ο ί, ο ί ένδείξεις δμω ς γ ιά  τή χρ ο νο λ ό γη σ ή  τους άπό 
τά βυζαντινά χ ρ ό ν ια  δέν ε ίνα ι έπαρκεις.

2 1 . ' Η  χ ρ ο νο λ ό γη σ η  πολλώ ν, όσω ν σώ ζουν το ιχογρα φ ίες , γ ίνετα ι μέ βάση τό  ϋφος τών 
το ιχο γρ α φ ιώ ν  τους ή καί όλ ίγω ν  μέ βάση τά μαρμάρινα  τέμπλα τους.

22. Κ ατά τό  Νικ. Π απαχατζή, δ .π ., σ. 447β, τό  τοπω νύμιο, δπω ς καί τό τοπω νύμιο Κ ηπούλα, 
δ ια τη ρού ν παρεφθαρμένο τό  δνομ α  τή ς ά ρ χα ία ς Ίπ π ό λ α ς .
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(11ος αί.), Ά νω  Πούλα "Αγιοι Θεόδωροι (11ος αί.), Μπρίκι "Α
γιος Γεώργιος (11ος αί;), Γαρδενίτσα”Αγιος ’Ιωάννης ό Θεολό
γος (11ος αί.;), Γαρδενίτσα "Αγιος Πέτρος (12ος αί.), Μονή Φανε
ρωμένης, Καφιόνα "Αγιοι Θεόδωροι (1144/1145), Καλόν "Αγιοι 
Θεόδωροι (12οςα ί.),ΠύργοςΔιροΰ "Αγιος ’Ιωάννης(πρώτομισό 
12ου αί.), Φραγκούλια 'Α γία  Σολομωνή (έρειπωμένη), Γλέζου 
' Αγία Βαρβάρα (δεύτερο μισό 12ου α I.), Καραβας "Αγιος Μάμας, 
Κέρια ’Ασώματος (μέσα 12ου αί.,), Κηπούλα Ά γ ιο ι  ’Ανάργυροι 
(1265), Πολεμίτας Μ ιχαήλ ’Αρχάγγελος (1278), Καρύνια "Αγιος 
Γεώργιος (1281), Γλέζου "Αγιος Νικόλαος (β ' μισό τού Που 
αί.), Κίττα "Αγιος Γεώργιος (13ος αί.), Κοΰνος Κοίμηση, Διρός 
'Α γία  Παρασκευή (1265-1275), Καραβας "Αγιος Νικήτας (13ος 
αί.), Καλάπυργος Δρΰ Ά γιά-Σω τήρα (13ος αί.), Πέπο Κοίμηση 
(13ος αί.), Κεχριάνικα "Αγιος ’Ανδρέας (13ος αί.), Κάτω Μπου- 
λαργιοί "Αγιος Γεώργιος (13ος αί.), Καραβας "Αϊ-Γιώργης,
.1 ροιί/.ος "Αγιος Γεώργιος (β ' μισό 13ου αί.), Μάραθος 'Α γία  
Κυριακή (μετά τά μέσα του Που αί.), Κέρια "Αγιος Δημήτριος 
(γύρω στά 1300), Καλοΰ Ταξιάρχης ή "Αϊ-Λουκας (πρώτες δεκα
ετίες του 14ου αί.), Κίττα  "Αγιος Θεράπων, Κηπούλα Παναγία, 
Μίνα "Αγιος ’Ιωάννης, Οίτυλο "Αγιος Γεώργιος Στεφανοπου- 
λιάνων (α ’ μισό 14ου αί.), ”Ερημος Σουλανή (14ος αί.), Ά νω  
Πούλα (πίσω άπό τούς 'Α γίους Θεοδώρους πρός τή θάλασσα) 
Σωτήρας, Καλοΰ "Αγιος Πέτρος, Νικάνδρι "Αγ. Γεώργιος, Διρός 
"Αγιοι Θεόδωροι ή "Αγιος Νίκων (α ' τριακονταετία 14ου αί.), 
κοντά στή Φανερωμένη "Αϊ-Πετράκης, Πύργος Διροΰ "Αϊ- Σίδε- 
ρος (1423), Κοτράφι (Λαγιάτικο) "Αγιος ’Ιωάννης, Τσικαλιά "Α
γιοι ’Ασώματοι — σύνολο 50.

3) μονοκάμαροι δίκογχοι: Μπουλαργιοί, "Αγιος Παντελεήμων (991/992), 
Τσικαλιά "Αγιος Κωνσταντίνος, έρειπωμένος (11ος αί.;), Γαρ
δενίτσα "Αγιος Πέτρος (12ος αί.), Μπουλαργιοί "Αγιος Νι
κόλαος, έρειπωμένος (13ος αί;), Κάτω Μπουλαργιοί "Αγιος 
Γεώργιος (13ος αί;), Κοτράφι "Αγιος Παντελεήμων (τελευταίο 
τέταρτο Που αί.)— σύνολο 623. 

β ')  ζ ω γ ρ α φ ι κ ή  (τοιχογραφίες): Παλιόχωρα "Αγιος Πέτρος (παλιό- 
τερες 10ου αί.,10ου αί. καί Που αί.) Μπουλαργιοί "Αγιος 
Παντελεήμων (991/992), Κηπούλα "Αγιος Νικήτας (10ου αί. καί 
τρίτου τέταρτου τής 13ης έκατ.) Κέρια "Αγιος Γεώργιος (10ου

2 3 .’Α πό τά  μνημεία  αϋτά 3 (ό "Α γ ιο ς Π αντελεήμω ν Μ πουλαργιώ ν, ό  "Α γιος Π έτρος 
Γ αρδενίτσας καί ό "Α γιος Γ εώ ργιος στους Κάτω Μ πουλαργιούς) Εχουν μνημονευθεϊ κα ί π ιό  πάνω 
σέ άλλες κα τη γορ ίες ναών.
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καί 13ου αί.), "Αλυκα (Σκεντρίνες) "Αϊ-Στράτηγος (10ος αϊ;), 
Τριανταφυλλιά Παναγία (10ος αί;) Κοϋνος 'Α γία  Κυριακή 
(;)(11ος αί.) "Ανω Πούλα "Αγιος Φίλιππος (11ος καί 13ος αί.), 
'Ά γ ιο ι Θεόδωροι (11ος; καί 13ος αί.), Τσικαλιά "Αγιος 
Κωνσταντίνος (11ος αί;), Γλέζ,ου Ά γ ια  Βαρβάρα (12ος αί.), 
Μπουλαργιοί "Αϊ-Στράτηγος (β ' μισό 12ου αί.), Γαρδενίτσα 
"Αγιος ’Ιωάννης ό Θεολόγος (12ος αί.), Μονή Φανερωμένης 
(παλιότερο στρώμα), Σταυρί ( 'Άϊ-Γιώργης) ’Επισκοπή (γύρω 
στά 1200), Γαρδενίτσα "Αγιος Πέτρος (αρχές Που αί.), Γλέζου 
Ταξιάρχης, Καραβάς "Αγιος Μάμας, Κέρια Ά σώ ματος (παλιό- 
τερες καί μέσων Που αί.), Κηπούλα, "Αγιοι Α νάργυροι (1265), 
Μπουλαργιοί "Αϊ-Στράτηγος (β ' στρώμα 1275), Μίνα 'Ά γ ιο ι 
Α νάργυροι (β ' στρώμα, β ' μισό Που αί.) καί άλλος ναΐσκος 
(13ος αί.), Γλέζου "Αγιος Νικόλαος (13ος αί.), Διρός Ά γ ια  
Παρασκευή (1265-1975), Κίττα, "Αγιος Σέργιος καί Βάκχος (1262- 
1275), Καφιόνα "Αγιοι Θεόδωροι (1263-1270), Γλέζου "Αγιος 
Πέτρος (β ' μισό Που αί.), Κουλούμι Ά σώ ματος (13ος αί.), 
'Αγία Κυριακή Ά γή τρ ια  (β ' μισό Που αί.) καί Προφήτης 
Ή λ ία ς  (Π ου αί.), Πολεμίτας Μ ιχαήλ Α ρχάγγελος (1278), 
Καρύνια "Αγιος Γεώργιος (1281), Καραβάς "Αγιος Νικήτας 
(1270-1280), Καλοΰ 'Ά γ ιο ς Βασίλειος (περίπου 1270 1290), 
Κίττα "Αγιος Γεώργιος (13ος αί.), Καλόπυργος Δρΰ Ά γ ιά  
Σωτήρα (13ος αί. καί γύρω στό 1300), Πέπο Κοίμηση (13ος αί.), 
Μπρίκι "Αγιος Γεώργιος (13ος αί.), Καραβάς "Αγιος Γεώργιος 
(13ος αί.), Κοτράφι "Αγιος Παντελεήμων (γύρω στό 1300), 
Μέζαπος Βλαχέρνα ( 13ος αί.), Κίττα "Αγιος Νικόλαος (τέλος 
Που αί.), Μάραθος Α γ ία  Κυριακή (γύρω στό 1300), Κέρια 
Αγιος Δημήτριος (γύρω στό 1300), Καφιόνα 'Ά γ ιο ς ’Ιωάννης 

(κοντά στό 1300), Καλοΰ Ταξιάρχης ή Ά ϊ-Λ ουκας (1300-1320), 
Καραβάς νάρθηκας Α γ ίο υ  Νικήτα (α ' τέταρτο 14ου αί.), Μονή 
Φανερωμένης (1323), Διρός 'Ά γ ιο ι Θεόδωροι ή 'Ά γ ιο ς Νίκων 
(α ' τριακονταετία 14ου αί.), ”Ερημος Σουλανή, Μίνα "Αγιος 

’Ιωάννης, Πολεμίτας 'Ά γ ιο ς Νικόλαος (β ' μισό 14ου αί.), 
Νικάντρι Ά γ ιο ς  Γεώργιος, Μπρίκι Ά ϊ-Λ έος (γύρω στό 1400), 
Γαρδενίτσα Σωτήρας (14ος- 15ος αί.) - σύνολο: γύρω στούς 61. 

γ ) γ λ υ π τ ι κ ή :  Μαρμάρινους άνάγλυπτους έλκυστήρες σώζουν αρ
κετοί σταυροειδείς ναοί τής Ά ποσκιαδερής Μάνης καί 
μαρμάρινα άνάγλυπτα τέμπλα, ακέραια ή διαλυμένα, πολύ 
περισσότεροι, γύρω στούς 21, γιατί τέμπλα είχαν καί οί 
μονοκάμαρες έκκλησίες. Οί έλκυστήρες καί τά τέμπλα έχουν 
φωτογραφηθεΐ περιγράφει και σχεδιαστεί. ’Ελπίζω να προχω
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ρήσω σύντομα σέ συνολική των δημοσίευση. Στή Μέσα Μάνη, 
γύρω στά 1075, πρέπει νά είχε τήν έδρα του ό μαρμαράς 
Νικήτας, γιατί σ ’ αύτή σώζονται τά περισσότερα, πέντε, 
ένυπόγραφα ή χρονολογημένα έργα του. Ό  ίδιος άλλου 
υπογράφει: Νηκήτα ς>  μαρμαράς από χόρα Μαήνης. Χρονολο
γία έγχάρακτη έχουν οί έλκυστήρες του 'Α γίου Θεοδώρου τής 
Μπάμπακα (1075), τό τέμπλο τοϋ 'Α γίου Φιλίππου στήν Ά ν ω  
Πούλα (1073/74), τής Φανερωμένης (1079), έργο Γεωργίου τοϋ 
Μάστορος, καί σπόλια (1103) στό κωδωνοστάσιο ναοΰ τοϋ 
Δρυάλου καί τοϋ 1122 στό ναό τής 'Α γίας Τριάδος, κοντά στό 
Μπρίκι.

III. Έ ξ ω  Μάνη (Μ εσσηνιακή, άπό τήν Ά ρεόπολη  καί τό Οΐτυλο ώς τόν 
'Αλμυρό).

α ')  α ρ χ ι τ ε κ τ ο ν ι κ ή .  Α ' βασιλική μέ τροϋλλο: Πλάτσα (Καμπι- 
νάρι) τρίκλιτη άνατολίζουσα βασιλική μέ τροϋλλο διασκευα
σμένη τό 14ο αί.

Β ' σταυροειδείς μέ τροϋλλο ναοί:Νομιτζή Μεταμόρφωση (11ος αί.), Πλάτσα 
'Ά γ ιο ς Δημήτριος, κοντά στά Δυό Πηγάδια (11ος αί.), δια
σκευασμένος, Μεγάλη Καστάνια 'Ά γ ιο ς Πέτρος (12ος αί.) - 
σύνολο 3.

Γ ' συνεπτυγμένοι σταυροειδείς μέ τροϋλλο: Πραστεϊον (έξω άπό τό χωριό) 
'Ά γ ιο ι Θεόδωροι (12ος αί;), Κούμανι 'Ά γ ιο ι ’Ανάργυροι (δεύ
τερο μισό Που αί.), Θαλάμες "Αγιος Βασίλειος (13ος αί.) - σύ
νολο 3.

Δ ' σταυρεπίστεγοι: Σαϊδόνα Ταξιάρχης (13ος αί.), Μεγάλη Καστάνια "Αγιος 
Νικόλαος στής Μαρούλαινας (οχι πολύ πρίν τά μέσα τοϋ Που 
αί.), Πλάτσα 'Α γία  Παρασκευή (1412) - σύνολο 3.

Ε ' σταυρεπίστεγοι μέ τροϋλλο: Μεγάλη Καστάνια 'Ά γ ιο ς ’Ιωάννης ό Γΐρό- 
δρομος (13ος αί.), Άμπύσολα (Κουτήφαρι) Προφήτης Ή λ ίας , 
Μεγάλη Καστάνια "Αγιος Νικόλαος Τρικάμπανος (β ' τέταρτο 
15ου αί.) - σύνολο 3.

Σ τ ' σταυρεπίστεγος δίδυμος: Σταυροπήγι, 'Ά γ ιο ι ’ Ιωάννης ό Πρόδρομος καί 
Νικόλαος (β ' τριακονταετία Που αί.).

Ζ ' μονοκάμαροι: Σταυροπήγι ’Αντρουμπεβίτζα (13ος αί.), Κάμπος Άβίας 
"Αϊ-Γιαννάκης (13ος ai.), Μεγάλη Καστάνια 'Ά γ ιο ς Προκόπιος 
(τελευταίο τέταρτο Που αί.) καί 'Ά γ ιο ς Γεώργιος (τέλος Που 
αί.) καί άλλος 'Ά γ ιο ς Γεώργιος έξω άπό τό χωριό, Κάστρο Ζαρ- 
νάτας 'Ά γ ιο ς Νικόλαος (15ος αί.) - σύνολο 6.

Η ' μονόχωρος διώροφος: Μεγάλη Καστάνια: "Αϊ- Νικολάκης (δεύτερη - 
τρίτη δεκαετία 14ου αί.).

Θ ' μονόχωροι μέ φουρνικά: Σαϊδόνα παρεκκλήσι Ταξιάρχη (13ος αί.),
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Λαγκάόα 'Α γία  Σοφία (β ' μισό Που αί.) - σύνολο 2.
I '  σπηλαιώδης ναός: Λαγκάόα 'Α γία  Μαρίνα (προχωρημένος 13ος αί.). 
β ')  ζ ω γ ρ α φ ι κ ή  (τοιχογραφίες): Σταυροπήγι "Αγιοι ’Ιωάννης Πρό

δρομος καί Νικόλαος (β ' τριακονταετία Που αί.) καί ’Αντρου- 
μπεβίτζα (13ος αί.), Πραστεϊο "Αγιος Θεόδωρος (β ' μισό 
Που αιώνα), Άμπύσολα  Προφήτης Ή λ ία ς  (3ο τέταρτο
Που αί.), Μηλέα (Φαγριάνικα) Μεταμόρφωση (13ος αί.), Μεγάλη 
Καστάνια Πρόδρομος (13ος αί.), Σαϊδόνα Ταξιάρχης (13ος αί.), 
Μεγάλη Καστάνια "Αγιος Προκόπιος (τελευταίο τρίτο Που αί.), 
Κάμπος "Αβίας "Αι-Γιαννάκης (13ος αί.), Μεγάλη Καστάνια 
"Αγιος Γεώργιος (τελευταίο τέταρτο Που αί.), "Αγιος Νικό
λαος Μαρούλαινας (πρός τό τέλος του Που αί.), "Αγιος Πέτρος 
(κοντά στό 1300), Λαγκάδα 'Α γία  Μαρίνα (α ' στρώμα, προχω
ρημένος 13ος αί.) Πλάτσα (Καμπινάρι) "Αγιος Νικόλαος (β ' 
τέταρτο Μου αί.), 'Α γία  Σοφία (α ' τριακονταετία Μου αί.) 
Μεγάλη Καστάνια "Αγιος Γεώργιος (β ' στρώμα α ' μισό 14ου 
αί.), "Αϊ-Νικολάκης (μέσα 14ου αί.), Λαγκάδα 'Α γία  Μαρίνα (β ' 
στρώμα 1347/48), Μεγάλη Καστάνια "Αγιος Νικόλαος Τρικά- 
μπανος (β ' τέταρτο 15ου αί.), Πλάτσα 'Α γία  Παρασκευή (15ος 
αί.), Κάστρο Ζαρνάτας "Αγιος Νικόλαος (15ος αί.) - σύνολο 21. 

γ ')  γ λ υ π τ ι κ ή :  ’Επιθήματα κιονοκράνων μέ ιδιόμορφη άνάγλυπτη 
διακόσμηση (11ου αί.) έχουν έπισημανθεΐ στους ναούς τής 
Μεταμορφώσεως Νομιτζή καί 'Α γίου Δημητρίου κοντά στά 
Δυό Πηγάδια Πλάτσας. ’Επίσης άνάγλυπτες πλάκες (11ου αί.) 
άγίας Τράπεζας — ή μία είναι έργο του Νικήτα — σέ δυό 
μεταβυζαντινούς ναούς τής Μηλέας. Μαρμάρινα τέμπλα άνά- 
γλυπτα διασώζουν οί ναοί τής Μεταμορφώσεως στή Νομιτζή, 
του 'Α γίου Πέτρου Μεγάλης Καστάνιας καί του 'Α γίου 
Νικολάου Καμπινάρι Πλάτσας — σύνολο τρία. Σπόλια τέμπλων 
καταγράφηκαν στό ναό τής Πλάτσας "Αγιος Δημήτριος, κοντά 
στά Δυό Πηγάδια, στό ναό τών Ταξιαρχών Νικόβου — τά 
γλυπτά είναι έργα του 11ου-12ου αί. — στούς 'Α γίους 
Θεοδώρους Κάμπου ’Αβίας, στόν "Αγιο ’Ιωάννη Πλάτσας, στό 
μεταβυζαντινό "Αγιο Νικόλαο Μεγάλης Καστάνιας, στό ναό 
τής 'Α γίας Τριάδος, μεταξύ Κουτήφαρη καί Λαγκάδας κ.α.

Σύμφωνα λοιπόν μέ όσα έκτέθηκαν πιό επάνω, είναι κατάδηλη ή ύπεροχή τής 
’ Αποσκιαδερής Μέσα Μ άνης,συνκρινόμενης μέ τήν Κάτω,τήν Προσηλιακή 
καί τήν Εξω Μάνη, σε αριθμό μνημείων αρχιτεκτονικής, ζωγραφικής καί 
γλυπτικής. Αν θεωρηθεί ό μεγάλος αύτός αριθμός ώς κριτήριο, καί ό 
πληθυσμός της αύτή τήν έποχή πρέπει νά ήταν πολύ περισσότερος άπό τίς
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τρεις ά λλες  όμορες περιοχές. Οί περισσότεροι ναοί άπό τούς μεγαλύτερους, 
οί πιό περίπλοκου τύπου καί περισσότερο φροντισμένης τοιχοδομίας 
ανάγονται στή μεσοβυζαντινή έποχή. Τά ίδια χρόνια, ακμάζει καί ή 
γλυπτική. Είχα άλλοτε διατυπώσει τήν ύπόθεση πώς ή άνέγερση τών ναών 
όφείλεται σέ μεγάλες οικογένειες τής Λακωνίας, στίς όποιες άνήκαν 
τμήματα τού τόπου. Τό 13ο αί. αύξάνεται πολύ ό άριθμός τών ναών24. 
'Επομένως καί ό πληθυσμός. 'Η  συντριπτική πλειονότης τών έκκλησιών 
τής έποχής είναι μικρές, μονοκάμαρες, του άπλουστέρου τύπου. 'Ο  
ζωγραφικός των διάκοσμος είναι έπαρχιακός χωρίς νά λείπουν έργα 
ποιότητος ( ’Επισκοπή, Ά σώ ματος Κέριας, 'Ά γ ιο ς Γεώργιος Καρύνιας, 
Α γ ία  Παρασκευή Διρού) ή καί πρωτοποριακά, προφανώς πρωτευουσιάνικα 
("Αγιοι Θεόδωροι Καφιόνας). Τά περισσότερα βυζαντινά μνημεία (7) 
διασώζει ή Μεγάλη Καστάνια τής "Εξω Μάνης. Φαίνεται πώς είχε πολύ 
πληθυσμό, όπως φανερώνει καί τό άκόμη καί σήμερα σέ χρήση χαρακτηρι
στικό της έπίθετο Μεγάλη. Στή Μέσα Μάνη πέντε χωριά ή σημερινές 
τοποθεσίες (Γλέζου, Γαρδενίτσα, Κίττα, Μπουλαργιοί, Κέρια) διασώζουν 
άπό 4 ναούς. Βρίσκω πολύ πιθανό πώς ή άνέγερση στή Μέσα Μάνη τού 
πλήθους τών μονόχωρων έκκλησιών (κατά τό β ' μισό του 13ου αί.) οφείλεται 
σέ πρόσφυγες, πού άποφεύγοντας τούς Φράγκους κατακτητές του Μορηα 
είχαν συγκεντρωθεί στήν άκραία, άγονη καί δυσπρόσιτη περιοχή καί 
πύκνωσαν τόν πληθυσμό της. Ή  ύπόθεση δέν άντιβαίνει στά Ιστορικά 
δεδομένα. "Οπως είναι γνωστό τό 1262 ό Γουλιέλμος ό Βελλεαρδουίνος 
παρέδωσε τό φρούριο καί τής Μεγάλης Μ αΐνης στούς Βυζαντινούς καί 10 
χρόνια άργότερα είχε περιέλθει στά χέρια των όλόκληρη ή Λακωνία. Είναι 
έπίσης πολύ πιθανό δτι μέ τήν έκστρατεία τού σεβαστοκράτορα Κωνσταντί
νου κατά τό 1263-64 ή φράγκικη βαρωνία τού Πασαβα είχε διαλυθεί25. 
Πάντως ή Προσηλιακή Μάνη, σέ σχέση μέ τήν Ά ποσκιαδερή είναι άρκε- 
τά φτωχότερη σέ ποιότητα καί άριθμό ναών καί παρουσιάζεται περισσότερο 
συντηρητική.

24. Στό  13ο α ί. ά νήκουν ή  τοποθετή θη κα ν άπό τή ν  Κάτω Μ άνη 2 μνημεία , άπό τή ν  
Ιΐρ ο σ η λ ια κ ή  6 , άπό τή ν  Ά π ο σ κ ια δ ε ρ ή  περίπου 24 κ ι άπό τή ν  "Εξω Μ άνη 15.

25. Antoine Bon, La M orée franque, Paris 1969, σ. 498, 135.
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Résumé

A propos de Magne paléochrétien et byzantin.
(Sujets archéologiques. lopographiques et démographiques)

Les considérations suivantes sont appuyées surtout sur des résultats archéo
logiques. Quelques basiliquespaléochrétiennes ont été fouillé dans les régions 
des villes anciennes du Magne: Kainipolis (d’aujourd’ hui Kyparissos), Messa 
(Mézapos) et Gythion. La vie donc est continuée dans ces villes pendant l’épo
que paléochrétienne.

D ’ ailleurs sont récemment enregistrées beaucoup d’églises du Magne de 
l’époque byzantine, qui datent du treizième siècle. La plupart de ces églises sont 
petites à nef unique voûtée. Or la population du Magne semble être augmenté 
pendant ce siècle et la plupart des églises du treizième siècle sont peut-être 
construites par de réfugiés, qui voulaient échapper aux conquérants francs de 
la Morée.



ΘΑΝΑΣΗ Ν ΠΑΠΑΖΩΤΟΥ

ΜΕΣΑΙΩΝΙΚΗ ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ ΝΟΜΟΥ ΠΙΕΡΙΑΣ

'Ο  σημερινός νομός Πιερίας κατέχει ουσιαστικά τά όρια τής επισκοπής 
Κίτρους, όπως αύτά διαμορφώθηκαν μέχρι τήν άπελευθέρωση του 19121. 
Είναι άγνωστο κάτω άπό ποιές συνθήκες ή επισκοπή αύτή, πρώτη στήν τάξη 
τών υποκείμενων έπισκοπών τής μητροπόλεως Θεσσαλονίκης, αύξησε τά 
όριά της, κυρίως τά τελευταία χρόνια πρίν τήν άπελευθέρωση, ενσωμα
τώνοντας τίς άλλοτε γειτονικές έπισκοπές Πέτρας και Πλαταμώνος.

Είναι αυτονόητο ότι ή στρατηγικής σημασίας περιοχή, κύριο σημείο 
διοδείας πρός τή νότια 'Ελλάδα, είχε ιδιαίτερη σημασία στόν άμυντικό 
σχεδίασμά τής ένδοχώρας τού δυτικού τομέα τής βυζαντινής αυτοκρατορίας. 
Τώρα γνωρίζουμε καλύτερα αύτόν τό σχεδίασμά. Στή βόρεια πλευρά, όπως 
ορίζεται άπό τόν ποταμό 'Αλιάκμονα, ύπήρχαν δύο κάστρα, τό κάστρο του 
Κολυδρού καί τού Κίτρους. Στή νότια και πιό σημαντική ύπήρχαν άλλα δύο, 
τό κάστρο τού Πλαταμώνος καί τής Πέτρας, στό άνατολικό καί δυτικό 
πέρασμα του Ό λύμπου πρός τή Θεσσαλία.

Οί άρχαιότερες μαρτυρίες γιά τό χώρο έχουν σχέση μέ τήν έκκλη- 
σιαστική ιστορία τής περιοχής. Ή  θεματική διαίρεση, άμάρτυρη γιά τήν 
περιοχή τουλάχιστο μέχρι τό τέλος τού 12ου αί., βρίσκει τό κατεπανίκιον 
Κίτρους νά άνήκει στό θέμα Βεροίας, άν καί τό Κίτρος άνήκε έκκλησιαστικά 
στή Θεσσαλονίκη. Τήν ίδια  έποχή (τέλη 12ου αί.) δέν ύφίσταται ή παλιά 
έπισκοπική εδρα τού Κολυδρού πού ενσωματώθηκε πιθανότατα στήν 
επισκοπή Κίτρους. "Ετσι ή βόρεια πλευρά τής σημερινής Πιερίας 
ελεγχόταν εκκλησιαστικά άπό τήν έπισκοπή Κίτρους καί ή νότια άπό τήν 
έπισκοπή Πέτρας. Σήμερα είναι πράγματι δύσκολο νά άνιχνεύσει κανείς τά 
όρια τών δύο έπισκοπών, άν καί προτείνεται ώς πιθανό όριο ό ποταμός 
Μίτυς2, σήμερα Μαυρονέρι, πού χωρίζει τήν περιοχή σέ δύο ίσ α , πάνω-κάτω, 
τμήματα. Τά άρχαιολογικά δεδομένα βοηθούν νά πούμε ότι τουλάχιστον τά 
βόρεια σύνορα τής έπισκοπής Πέτρας έφταναν ώς τό σημερινό χωριό

1. Π ο ικ ίλες μαρτυρ ίες γ ιά  τά  χω ριά  τή ς  έπ ισ κ ο π ή ς Κ ίτρους σ τ ίς α ρ χ ές  τοϋ  αιώ να μας 
βρίσκει κανείς στό  πολύτιμο  β ιβ λ ίο  του έπ ισ κό π ο υ  Κ ίτρους Π αρθενίου, Π ερ ιγρ α φ ή  κυρίω ς 
έννέα έτώ ν Τ ουρκοκρατίας τής περ ιφ ερείας έπ ισ κ ο π ή ς  Κ ίτρους, Έ ν  Ά θ ή ν α ις  1918, σσ . 122. . -
2. Ό  ποταμός στούς σ η μ ερ ινού ς χά ρ τες ση μειώ νετα ι ώ ς Α ΐσω ν, πράγμα λανθασ μ ένο . Σύμφωνα 
μέ τίς πα ρ α τη ρ ή σ εις  του N .G .L . H am m ond, A h isto ry  o f  M acedonia, Vol I, O xfo rd  1972, σ. 129, 
ό Α ΐσω ν βρ ισκόταν πολύ κοντά  σ τή ν  Πύδνα.
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Ρητίνη, όπως δείχνει μεταβυζαντινή επιγραφή στή μονή του άγίου Γεωργίου 
Ρητίνης, όπου άναφέρεται έπίσκοπος Πέτρας ’Ακάκιος στίς αρχές του Που 
αί. Μετά τήν τουρκική κατάκτηση φαίνεται ότι από τήν περιοχή έλέγχου τής 
έπισκοπής Πέτρας άποσπάται τό νότιο τμήμα πού άποτέλεσε χωριστή 
έπισκοπή μέ τόν τίτλο «Πλαταμώνος καί Λυκοστομίου». Ώ ς  βόρειο όριο 
αύτής τής νέας έπισκοπής θεωρείται τουλάχιστον ή περιοχή του αρχαίου 
Δίου, όπου σέ ναό τού άγίου Δημητρίου υπάρχει έπιγραφή πού αναφέρει τόν 
έπίσκοπο Πλαταμώνος Νεόφυτο, γνωστό στά 1740.

Οί μεσαιωνικές πηγές υπήρξαν δυστυχώς γιά τήν Πιερία έξαιρετικά 
φειδωλές. ”Αν γιά τά άστικά κέντρα οί μαρτυρίες είναι λιγοστές, γιά τίς 
περιοχές έλέγχου τους λείπουν σχεδόν όλότελα. 'Υποπτευόμαστε ότι ή 
πλούσια γή μοιράστηκε ώς μετόχια στίς μεγάλες μονές τής Θεσσαλονίκης.
' Η καταστροφή των αρχείων τους μετά τήν άλωση τής Θεσσαλονίκης στά 
1430 είναι ίσως ό κύριος λόγος αύτής τής έλλειψης.

Στό πόνημα αύτό γίνεται μιά προσπάθεια προσέγγισης του προβλή
ματος τής ιστορικής τοπογραφίας τής περιοχής κατά τό μεσαίωνα μέ βάση 
όσες πηγές ήταν δυνατό νά γνωρίζουμε καί τά αρχαιολογικά δεδομένα, πού 
στίς πιό πολλές περιπτώσεις είναι καί τά περισσότερα. ' Η ταξινόμηση τών 
τοπωνυμίων γίνεται κατά άλφαβητική σειρά, ένώ ιδιαίτερα βοηθητικοί είναι 
οί χάρτες πού συνοδεύουν τό κείμενο. Κάθε λήμμα παρουσιάζεται μέ μιά 
ένότητα ιστορική, έφόσον υπάρχουν ιστορικές μαρτυρίες, καί μιά ένότητα 
αρχαιολογική (συντομογραφικά Ι ς τ .  - Αρχ ). Στό τέλος συνοδεύεται άπό τίς 
σχετικές βιβλιογραφικές παραπομπές.

α δ ρ ια ν ο υ  ( τ ο π ω ν ύ μ ιο )

Αρχ. Πρόκειται γιά έκτεταμένο άρχαιολογικό χώρο μέ οχύρωση πού 
έχει έντοπιστεί πρόσφατα στά όρια τής κοινότητας Λόφος, πολύ κοντά στή 
δεξιά όχθη του Μίτυος ποταμού (σημ. Μαυρονέρι).

ΒΟΛΛΑΣ

Ι ς τ .  Τό τοπωνύμιο είναι γνωστό άπό τήν έριδα μεταξύ τής μονής 
’Ακαπνίου καί Νέας Μονής τής Θεσσαλονίκης1. Ή  Βολλάς, κτήμα τής 
’Ακαπνίου, προσαρτήθηκε παράνομα στή Νέα Μονή. Ό  πατριάρχης 
’Αντώνιος Δ ' στά 1394 άπευθύνει γράμματα πρός τόν ήγούμενο τής Νέας 
Μονής Γαβριήλ (πρώην μητροπολίτη Χαλκηδόνος) καί τόν μητροπολίτη 
’Ισίδωρο Γλαβδ ζητώντας τήν άπόδοση τού κτήματος έκεΐ πού άνήκε2. 
Ω σ τό σ ο  μέχρι τό 1401 ή Βολλάς δέν είχε άποδοθεΐ στή μονή ’Ακαπνίου, 
όπως μαθαίνουμε άπό γράμμα τού πατριάρχη Ματθαίου Α ' καί τής Συνόδου3.

Α ρ χ . 'Η θέση τής Βολλάδος έχει έντοπιστεί δυτικά του σημερινού 
χωριού Ρυάκια τών Πιερίων. Οί έγκαταστάσεις τού μετοχιού, ένας
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έρειπωμένος ναός καί κελλιά γύρω άπό αύτόν, έχουν καλυφθεί από άγρια 
βλάστηση.

1. Γ ιά  τή  μονή  Ά κ α π ν ίο υ  κα ί Νέα Μ ονή βλ. R. Jan in , Les églises et les m onastères des grands 
centres byzantins, Paris 1975, σ. 347-49 καί 398-99.-2. F. M iklosich - J . M üller, A cta et d ip lom ata 
medii aevi sacra et p ro fana , τ. I l, V indobonae 1862, σ. 200-03. -  3. "Ο .π ., σ. 518-20.

ΒΡΟ Ν ΤΙΣΜ ΕΝ Η  (περιοχή κοινότητας Κάτω Μηλιάς)

Α ρ χ . Στό μεσοδιάστημα περίπου τών κοινοτήτων Κάτω Μηλιάς καί 
Μ οσχοχωρίου έχουν έντοπιστεΐ τά έρείπια ένός έκτεταμένου οίκισμοϋ, 
άτείχιστου καί μάλλον άγροτικοΰ1. Ά π ό  τό 1983 άνασκάπτεται έκεί μιά 
παλαιοχριστιανική βασιλική, έσωτερικών διαστάσεων 15,25 X 13,75 μ., 
χωρίς τήν κόγχη του ίεροϋ. Μ έχρι σήμερα εχει άνασκαφεϊ ό χώρος πού 
άνήκει στόν κυρίως ναό. ' Η χρονολόγηση του μνημείου στό τέλος τού 4ου - 
αρχές του 5ου αί. είναι ή πιθανότερη, κατά τίς πρώτες έκτιμήσεις. Ή  
άνεύρεση μιας τέτοιας βασιλικής σέ άγροτικό μάλλον οικισμό δείχνει τή 
γρήγορη έξάπλωση του χριστιανισμού στήν περιοχή τοϋ Δίου.

I. Σύμφωνα μέ τούς υπολογισ μ ούς του N .G .L . H am m ond, ό .π ., σ. 126 σημ. 2, ή πόλη ή 
πόλισμα Π ουδα ία , πού άναφ έρετα ι στό  Itinerarium  A nton in i A ugusti, βλ. Ο . C untz, Itineraria 
rom ana I. Itineraria  A ntonini A ugusti et Burdigalense, Leipzig 1929, 328 1-5, βρ ίσ κ ετα ι κοντά  στό  
χω ριό  Κάτω Μ η λιά . Ή  τα ύτισ η  τή ς θέση ς «Β ροντισμένη»  μέ τό  πόλ ισ μ α  Π ουδα ία  θά ήταν 
άναμφ ισβήτητη , δ ν  δέν ύπ ή ρχε  ενας ά λλος ά ρ χα ιο λ ο γ ικ ό ς  χώ ρος, άνερεύνητος άκόμη, σέ 
όμαλή πεδινή  έκταση  τών ύπω ρειώ ν τών Π ιερίω ν , ά νατολ ικά  τοϋ χω ρ ίου  Ρ η τίνη  καί σέ 
άπόσταση 4-5 χ ιλ ιο μ έτρ ω ν άπό τή  «Β ροντισμένη».

ΔΙΟΝ

Ι ς τ .  Τό Δΐον είναι εδρα έπισκοπής ήδη στό πρώτο μισό του 4ου αί., όπως 
δηλώνει ή συμμετοχή τοϋ έπισκόπου της Παλλαδίου στή Σύνοδο τής 
Σαρδικής τό 343. "Επειτα στή Σύνοδο τής ’Εφέσου (431) άναφέρεται ό 
έπίσκοπος Δίου Στέφανος1. Μέ έπιφύλαξη προτείνεται καί τό όνομα ένός 
’Επιφανίου, πιθανότατα έπισκόπου, στόν 5ο αί.2. Ή  πόλη παραδίδεται 
στούς Γότθους κατά τό 4733. Στό Συνέκδημο τού ' Ιεροκλέους τό Δΐον 
άναφέρεται ώς πόλη τής έπαρχίας ’Ιλλυρικού4. Α ργότερα  κατέχει τήν 
πρώτη θέση τών έπισκοπών τής μητροπόλεως Λαρίσης5 και εκτοτε παύει νά 
άναφέρεται. Φαίνεται ότι ή άρχαία έπισκοπή Δίου άντικαταστάθηκε άπό 
τήν άνερχόμενη έπισκοπή Πέτρας, ήδη στίς άρχές τοϋ 10ου αί. Ή  έλλιπής 
γνώση μας γιά τό χριστιανικό Δΐον διαφωτίζεται σέ μερικά σημεία άπό 
άρχαιολογικά δεδομένα. "Ηδη στόν 4ο αί. περιορίζεται ή έγκατάσταση πρός 
τή ΝΔ γωνία τής περιμέτρου τοϋ άρχαίου οικισμού μέ τή δημιουργία ένός 
τείχους, χαραγμένου στό εσωτερικό τής πόλης, πού καί αύτό φαίνεται ότι 
έγκαταλείπεται στόν 5ο αί.6. Σήμερα είναι δύσκολο νά άνιχνεύσει κανείς σέ



32 Θ. Παπαζώτου

ποιό σημείο μεταφέρθηκε ή έπισκοπική εδρα του Δίου, άν καί στην περιοχή 
βόρεια τού Δίου έντοπίστηκαν σημαντικά μεσοβυζαντινά μνημεία. 'H  
ύπαρξη αύτών των μνημείων δηλώνει την εγκατάλειψη των πεδινών σημείων 
άπό τούς χριστιανικούς πληθυσμούς μετά τις άλλεπάλληλες βαρβαρικές 
έπιδρομές. Οί πληθυσμοί αύτοί άρχισαν νά έγκαθίστανται στά άσφαλέστερα 
λοφώδη και ορεινά τής γύρω περιοχής. ’Αποτέλεσμα αύτής τής σύμπτυξης 
πρός τά όρεινά υπήρξε μάλλον ή δημιουργία τής έπισκοπής Πέτρας.

Αρχ. ’Εκτός άπό τό τείχος στό έσωτερικό τού άρχαίου οικισμού, όπως 
προαναφέραμε, εχει άποκαλυφθεΐ καί μία τρίκλιτη παλαιοχριστιανική 
βασιλική μέ αίθριο, στό κέντρο περίπου τού χριστιανικού οικισμού7. 
’Ανασκάπτεται ακόμη μία τρίκλιτη κοιμητηριακή βασιλική8. Πολύ άρ- 
γότερα, μάλλον στόν 15ο αί., χτίζεται ό ναός τού αγίου Δημητρίου 
Μαλαθριάς9 (Μαλαθριά όνομαζόταν ή περιοχή τού Δίου). * Η αχρονολόγητη 
κτητορική έπιγραφή αναφέρει τόν έπίσκοπο Πλαταμώνος Νεόφυτο, γνωστό 
στά 1740.

1. Γ ιά  τή ν  ίσ το ρ ία  καί τή ν  έπ ισ κο π ή  του Δ ίου, βλ. Α. Κ ω νσταντακοπούλου, Ισ τ ο ρ ικ ή  
γεω γραφ ία  τή ς Μ ακεδονίας (4ος-6ος α ιώ νας), Γ ιάννενα  1984, σ. 114, 156 καί 182-83.-2. Στό  ναό 
τή ς  Π αναγίας Κ ουντουρ ιώ τισσ ας του όμώνυμου χω ριού, λ ίγα  χ ιλ ιό μ ετρ α  βόρεια  από τό  Δ ίο, 
υπάρχει π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ό  ύ λ ικό , μεταφερμένο π ιθανότατα  από τή ν  ά ρχα ία  πόλη , μετά τήν 
καταστροφή της. Μ ερικές π λ ίνθο ι πού χρ η σ ιμ ο π ο ιή θ η κ α ν  σ τή ν  πλακόσ τρω σ η  του δαπέδου 
φέρουν έκτυπα τά γράμματα· Δ ΙΟ ν  ΕΚ Κ Λ (Η ΣΙΑ ). "Α λλες φέρουν έκτυπο συμπ ίλημα  μέ 
σταυρό , σ τό  ό π ο ιο  άναγνω ρίζουμε τό  όνομα ΕΠΙΦΑΝΙΟν. Π ιθανότερο  φαίνετα ι ό τι τό  όνομα 
ε ίνα ι κάποιου έπ ισ κόπου  καί λ ιγό τερ ο  ένός άρχοντα· βλ. Θ. Π απαζώ του, Τα βυζαντινά καί 
μ εταβυζαντινά  μνημεία  τή ς Π ιερ ία ς , «Π αρουσία», Π ερ ιοδ ική  έκδοση  λ α ϊκ ή ς  έπ ιμόρφ ω ση ς 
νομού Π ιερίας, 1(1984) 38. -3. Α. Κ ω νσταντακοπούλου, δ .π ., σ. 114. -4. G . Parthey, Hieroclis 
Synecdem um  et notitiae graecae E piscopatuum , A m sterdam  1967 (φω τοτυπική  άνατύπω ση τή ς 
έκδοσ η ς του 1866), σ. 7.-5. J . D arrouzès, N otitiae Episcopatuum  Ecclesiae C onstan tinopo litanae , 
Paris 1981, N ot. 3 ^ , «Δ ϊος». -6 . Θ. Στεφα νίδου-Τ ιβερ ίου , 'Η  όχύρω σ η  του Δ ίου, σ τό  τεύχος, Ο ί 
ά ρ χα ιο λ ό γο ι μ ιλούν γ ιά  τή ν  Π ιερ ία , Θ εσ σ α λο ν ίκ η  1985, σ. 25.-7. Γ ιά  τή  β α σ ιλ ικ ή  βλ. D .Pallas, 
Les m onum ents paléochrétiens de G rèce découverts de 1959à 1973, R om a 1977, σ. 77-80, όπου καί 
π α λα ιότερη  β ιβλ ιογρα φ ία . -8. Μ ία πρώ τη παρουσ ία ση  τού μνη μείου έκανε ό  Α. Μ έντζος, Ή  
κ ο ιμ η τη ρ ια κή  β α σ ιλ ικ ή  του Δ ίου, σ τό  τεύχο ς, Ο ί α ρ χα ιο λ ό γο ι μ ιλούν γ ιά  τή ν  Π ιερ ία , δ .π ., σ. 
31-4. -9. Βλ. Θ. Π απαζώ του, δ .π ., σ. 38.

ΔΙΟΝΥΣΙΟΥ (μ ο νή  το ύ  ά γ ίο υ )

Ι ς τ .  Ό  άγιος Διονύσιος συγκρότησε κοινόβιο, πού είναι γνωστό μέ τό 
όνομά του, δυτικά άπό τό Λιτόχωρο, καί σέ ικανό υψόμετρο, σέ θέση πού 
σύμφωνα μέ τις πηγές προϋπήρχε ναός τής 'Α γίαςΤ ριάδος. 'H  άνασύσταση 
εγινε πρίν τό 1542/3’.

Α ρ χ . 'Η  παλαιά μονή τού άγίου Διονυσίου τού έν Ό λύμ πφ  κατα
στράφηκε όλοσχερώς άπό τούς Γερμανούς τό 1943. Οί λίγοι μοναχοί ζούν 
σήμερα σέ μετόχι τής μονής, τό λεγόμενο «Σκάλα», βόρεια άπό τό 
Λιτόχωρο. Τό έρειπωμένο καθολικό φαίνεται κτίσμα τού 18ου αί. ’Από τις
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πτέρυγες των κελλιών σώζεται καλύτερα ή βόρεια μέ την τράπεζα καί τόν 
πύργο τής μονής. Τίποτε δέν προδίδει σήμερα τήν άρχαιότητα τού χώρου.

1. Γ ιά  τή  μονή  βλ. Α. Γ λα β ίνα , Ό  ά γ ιος Δ ιο νύσ ιο ς ό  έν τώ Ό λ ύ μ π ψ , Θ εσσ αλονίκη  1981 
καί τού ίδ ιο υ , Ή  έν Ό λ ύ μ π ψ  'Ι ε ρ ά  Π α τρ ια ρχ ικ ή  καί Σ ταυροπηγιακή  Μ ονή τού άγίου 
Διονυσίου κατά τό  δεύτερον ήμ ισυ τού Ι Η ' α ίώ νος, Ε ΕΘ Σ 26(1981) 175-201, όπου καί 
παλαιότερη β ιβλ ιογρα φ ία .

ΚΑΣΤΡΑΚΙ (περιοχή Ό λύμπου)

Α ρ χ . ’Οχυρό σέ πλαγιά του Ό λύμπου, νότια από τό άρχαΐο Δΐον. 
Τίποτε δέν βοήθα στήν ταύτισή του μέ τό Ιουστινιάνειο όχυρό Μουσεΐον 
(βλ. σχετικό λήμμα).

κ ίτ ρ ο ς  (αρχαία Πύδνα)

Irr. ' Η μεταλλαγή του όνόματος τής αρχαίας μακεδονικής πόλης Πύδνας 
σέ Κίτρος άναφέρεται ήδη άπό τό Στράβωνα- « "Εστιν έν Πιερία πόλις Πύδνα, ή 
νυν Κίτρος καλείται»1. Στίς άρχές του 4ου ai. μαρτύρησε έδώ ό άγιος 
’Αλέξανδρος πού ταυτίζεται μέ τόν όμώνυμο άγιο τής Θεσσαλονίκης2. Πολύ 
άργότερα, στόν 9 αί., έμφανίζεται ώς έπισκοπή μέ τό όνομα Κίτρος, 
τελευταία στίς ύποκείμενες έπισκοπές τής μητροπόλεως Θεσσαλονίκης3. 
Στίς άρχές του 10ου αί. προβιβάζεται σέ πρωτόθρονη έπισκοπή τής 
μητροπόλεως Θεσσαλονίκης, τίτλο πού κράτησε σέ όλη τήν έπόμενη 
περίοδο4. Τό 964 ό αύτοκράτορας Νικηφόρος Β ' Φωκάς χαρίζει τήν κάρα 
του άγίου ’Αλεξάνδρου του «στερρώς μαρτυρήσαντος έν Πύδνη τής Θεσ
σαλίας...» στή Μεγίστη Λαύρα του 'Α γίου "Ορους5. Στό τέλος του 12ο.υ αί. τό 
Κίτρος είναι έδρα κατεπανικίου πού άνήκε διοικητικά στό θέμα Βεροίας, 
όπως δείχνει χρυσόβουλλο του ’Αλεξίου Γ ' ’Αγγέλου περί χορηγήσεως 
προνομίων στούς Βενετούς (1198)6. Τήν ίδια  περίοδο είναι γνωστό τό όνομα 
του χαρτοφύλακος τής έπισκοπής Κίτρους Μ ιχαήλ Σταθμιστοϋ7. Είναι 
άγνωστο άκόμη πότε έζησε ό έπίσκοπος Κίτρους ’Ιωάννης, συγγραφέας 
νομοκανονικών έργων8. Τό 1204 ό φράγκος βασιλιάς τής Θεσσαλονίκης 
παραχωρεί τό Κίτρος ώς φέουδο στόν Λομβαρδό Wierich von Daun9. "Αλλο 
πρόσωπο του λατινοκρατούμενου Κίτρους είναι ό Ulrich von Thorn10. Ή  
ανακατάληψη τού γειτονικού Πλαταμώνος στό διάστημα 1218-24 άπό τόν 
ήγεμόνα τής ’Ηπείρου Θεόδωρο Α ' Κομνηνό Δούκα11 έπιτρέπει νά 
υποθέσουμε καί τήν άνακατάληψη του Κίτρους άπό τόν ίδ ιο  ήγεμόνα. Αύτό 
έξηγεΐ τήν παρουσία στό Κίτρος του μητροπολίτη Ναυπάκτου Ίωάννου 
’Αποκαύκου κατά τό διάστημα 1227-3012. Σέ έγγραφο του Ίανουαρίου τού 
1295 άναφέρεται ό «πανιερώτατος έπίσκοπος Κίτρους κυρ Ιωάννης ό
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Σηκόνπ/νός»13. "Αγνωστο πότε, αλλά στό 14ο ai., ό «εύτελής έπίσκοπος 
Κίτρους Γεώργιος» έπικυρώνει άντίγραφο χρυσοβούλλου του ’ Ανδρονίκου Γ ' 
Παλαιολόγου τού έτους 132914. Ό  ’Ιωάννης Καντακουζηνός έξιστορώντας 
τά γεγονότα του 1342 γράφει ότι ό ’Απόκαυκος καί οί σύμμαχοί του 
Τούρκοι «...τον εν Πύδνη πύργον ειλον εξ εφόδου φρουράν έκ βασιλέως 
Καντακουζηνοΰ εχοντα. έν οις καί έκ των βασιλέως οίκετών ό Πεπαγωμένος ήν 
Θεόδωρος, δν γυμνόν καί τετραυματισμένον ύπαιθρον δήσαντες εν μέσω θέρει, του 
μεγάλου δουκός οϋτω προστεταχότος...». Τό έπόμενο έτος, άφοΰ ό ’Απόκαυκος 
έφυγε γιά τό Βυζάντιο, οί Τούρκοι λεηλατούν την περιοχή τής Θεσσα
λονίκης· « Άμούρ δέ εις τήν ύστεραίαν πεντήκοντα ναϋς άπολεξάμενος, επεμψε 
είς Πύδναν, ώς έκεϊθεν τούς μέν ήμίσεις ήξοντας εις Βέρροιαν...βασιλεύς δέ, έπεί 
πύθοιτο τούς βαρβάρους Πύδνα προσχόντας, διά σπουδής,..»15. Στά 1342 έχουμε 
άναφορά του Κίτρους σέ έγγραφο τής μονής Καρακάλου τού 'Α γίου 
’Ό ρ ο υ ς16. Γνωρίζουμε ότι πρίν τό 1380 έπίσκοπος Κίτρους ήταν ό 
Γρηγόριος. Τή χρονιά έκείνη εκλέγεται μητροπολίτης Λακεδαιμόνιας17. 
Μία έπιστολή σέ κακή σύνταξη ένός Θεοδώρου από τό Κίτρος πρός τόν 
κριτή ’Αδριανουπόλεως Νικόλαο ’Ισίδωρο τού έτους 1453 άποτελεΐ τήν 
τελευταία βυζαντινή πηγή γιά τό Κ ίτρος18.

Α ρ χ .  Τό κάστρο τού Κίτρους, τμήματα τού οποίου σώζονται, είναι κατά 
μία άποψη ιουστινιάνειο μέ μεσοβυζαντινές επισκευές. "Εχει χτιστεί στήν 
έκτεταμένη περιοχή τής αρχαίας πόλης Πύδνας περιορίζοντας τόν οικιστικό 
χώρο σέ έναν τομέα τής άλλοτε πόλης, πρός τή θάλασσα. ’Εντός τού 
κάστρου ανασκάπτεται άπό τό 1983 ενας μεσοβυζαντινός ναός τού 
λεγάμενου μεταβατικού τύπου (είχε ώς πρότυπο τήν 'Α γία  Σοφία Θεσ
σαλονίκης), ό όποιος κάλυψε τή θέση μιας παλαιοχριστιανικής βασιλικής19. 
Στό χώρο τού Ιερού, όταν ό ναός καταστράφηκε, υψώθηκε τετράγωνος πύρ
γος, πού είναι μάλλον αυτός πού αναφέρει ό Καντακουζηνός. 'Ο  πύργος δέν 
πρέπει νά θεωρείται απαραίτητα φράγκικος, μιά καί ή τοιχοδομία του 
εμφανίζει τυπικά παλαιολόγεια χαρακτηριστικά. Παραμένει δυσεξήγητο τό 
γεγονός ότι ένας πύργος χτίστηκε σέ καθοσιωμένο χώρο, δείγμα ασέβειας.

1. Στράβω νος, Γ εω γραφ ικώ ν κεφ. Α7, Fr. 22. -2. F . H alkin , La p rétendue passion inedite de
S. A lexandre de T hessalonique, Recherches et docum ents d ’hagiographie byzantine, Bruxelles 1971 
(Subsidia H agiographica 51), σ. 92-4 κα ί E. Μ αρκή- ’ Α γγέλκου, Τό σταυρ ικό  μαρτύριο  καί ο ί 
χρ ισ τ ια ν ικ ο ί τάφοι τή ς όδοϋ Γ ' Σεπτεμβρίου στή  Θ εσσ α λονίκη , Α Ε (1981) 62-4. — 3. J. 
D arrouzès, ό .π ., N ot. 3276. -4. J . D arrouzès, ο .π ., N ot. 7297, 9 ,g3, 102)6, 13225»β22» 2196· -5. P. Lemerle
- A. G uillou  - Ν. Svoronos - D . Papachryssan thou , Actes de Lavra I, Paris 1970, άρ. 5. -6. Fr. 
D ôlger, Regesten der K aiserurkunden des O strôm ischen Reiches, 2 Teil, M ünchen 1925, άρ. 1647. -
7 .·Έ ργο  του Ε ύσταθίου Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς έπ ιγ ρ α φ ό τα ν  «Π ρός τόν σακελλάριον τής άγιωτάτης  
έπισκοπής Κ ίτρους Μ ιχαήλ τόν Σ ταθμιστήν περ ί του χρήναι συχνά μελω όικώ ς μεμνήσθαι κα ί τούς 
Κ ιτριώ τας τού άγιωτάτου μυροβλήτου Δ ημητρίου» J .  D arrouzès, N otes d ’h istoire des textes, REB 
21(1963) 232. -8. H .-G . Beck, K irche u n d  theologische L iteratu r im B yzantinischen Reich, 
M ünchen 1959, σ. 710 καί J. D arrouzès, Les réponses canoniques de Jean  de K itros, REB 31(1973) 
319-34. -9. A. V acalopoulos, N ouveaux renseignem ents su r l’histoire de la forteresse de
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Platamon, Π επραγμένα. Η ' ’Ε π ισ τη μ ο ν ική  Σύνοδος του Δ ιεθνούς ’Ινστιτούτου  Φ ρουρίω ν, 
Ά θ ή ν α ι 1968, σ. 27. -10. A. V acalopoulos, δ .π ., σ. 28. - I I .  A. V acalopoulos, δ .π ., σ. 28.-12. 
’Επιστολή τού Ά π ο κ α ύ κ ο υ  «τα» κρατα ιφ  βασιλεί», όπου περ ιγράφ ει τήν τα λα ιπω ρ ία  του· Α. 
Papadopoulos -  K eram eus, N octes Petropo litanae , S. Peterburg  1913, σ. 284. -13. F r. D olger, Aus 
den Schatzkam m ern des H eiligen Berges, M ünchen 1948, άρ. 59 /603,. -14. P.Lemerle - A. G uillou 
-  N. Svoronos- D . Papachryssan thou , Actes de Lavra III, Paris 1979, άρ . 118. - 15. 'Ισ τ ο ρ ιώ ν  Γ, 
62 καί 64 τής έκδοσ ης Β όννης, τ. 11(1831). -16. P. Lem erle, Un p rak tik o n  inédit des archives de 
Karakala, Χ α ρ ισ τή ρ ιο ν  ε ίς  A. Ό ρ λ ά ν δ ο ν , τ. A ',  Ά θ ή ν α ι  1965, σ. 285. -17. Γ ιά  τό  πρόβλημα  
τής έκλογής του βλ. V. L auren t, Les d ro its  de l’em pereur en m atière ecclesiastique. L’accord de 
1380-82, REB 13(1955) 13 καί 19, όπου δημοσ ιεύετα ι κα ί πρόσταγμ α τού Ίω ά ν ν ο υ  E ' 
Π αλαιολόγου άπό τίς  25 ’Ιουλ ίου  1382, σ χ ετ ικ ό  μέ τό  Γ ρ η γό ρ ιο . ’Ε π ίσ η ς γ ιά  δύο σ χετ ικ ά  
πατριαρχικά έγγραφ α βλ. J . D arrouzès, Les regestes des actes du p a triarcha t de C onstantinople, 
Fasc. VI, Paris 1979, άρ. 2699 (άρχές τού 1380) καί άρ. 2739 (24-26 ’ Ιουλίου τού 1382). -18. J. 
Darrouzès, Lettres de 1453, REB 22 (1964) 78.-19. Π ερ ιγρα φ ή  τώ ν πρόσφατω ν ευρημάτω ν στό 
άρθρο τής Ε. Μ α ρκή , ' Η βυζαντινή  Π ύδνα, σ τό  τεύχος: Ο ί ά ρ χα ιο λ ό γο ι μ ιλούν γ ιά  τή ν  
Πιερία, δ .π ., σ. 58-62.

ΚΟΛΥΔΡΟΣ (σημ. Κολινδρός)

Ι ς τ .  Στίς άρχές του 10ου a i .  είναι εδρα έπισκοπής, ένατης στην τάξη τών 
υποκείμενων επισκοπών τής μητροπόλεως Λαρίσης1. Υ ποβιβάζεται στή 
δέκατη θέση τής ίδ ιας μητροπόλεως κατά τόν 11 ο-12ο a i 2. Έ κτοτε δέν 
άναφέρεται ώς έπισκοπή καί τό πιθανότερο είναι ότι ή περιοχή έλέγχου της 
προσαρτήθηκε στή γειτονική έπισκοπή Κίτρους. Στά 1003 ό Κολυδρός 
παραδίδεται στό Βασίλειο Β ' Βουλγαροκτόνο άπό τό βούλγαρο Δημήτριο 
Τειχωνά3. Πολύ άργότερα, στά 1384, ό καΐσαρ τής Θεσσαλίας ’Αλέξιος 
"Αγγελος Φιλανθρωπηνός άφιερώνει τό ιδιόκτητο κάστρο του Κολυδροϋ 
στή Νέα Μονή τής Θεσσαλονίκης4. Τό 1394 άναφέρεται καί πάλι ό 
Κολυδρός μέ άφορμή τήν έριδα πού προέκυψε μεταξύ τής Νέας Μονής καί 
μονής ’Ακαπνίου τής Θεσσαλονίκης5.

Α ρ χ . Στό κέντρο τού σημερινού οικισμού είναι όρατά τμήματα τής 
βόρειας καί δυτικής πλευράς ένός κάστρου, πιθανότατα μεσοβυζαντινοϋ6. 
Μερικές βυζαντινές εικόνες φυλάγονται στή συλλογή του ναού τοϋ αγίου 
Γεωργίου Κολινδροϋ. Μία εικόνα τοϋ άγίου Δημητρίου φέρει τήν έπιγραφή, 
Ο ΑΓΙΟΣ A H M H T PIO C  Ο  N E A M O N IT H C  πού βεβαιώνει καί άπό άλλο δρόμο τή 
σχέση τής Νέας Μονής τής Θεσσαλονίκης μέ τόν Κολυδρό-Κολινδρό. 
Δυστυχώς όλοι οί ναοί τοϋ οικισμού, πού πιθανότατα ήταν βυζαντινοί, 
καταστράφηκαν. Είναι περίεργο ότι ένας άπό αύτούς είναι άφιερωμένος 
στήν άγία Θεοδώρα τήν έν ’Αλεξανδρεία. Νομίζουμε ότι πρόκειται γιά 
λατρεία τής άγίας Θεοδώρας τής Θεσσαλονίκης μέ τήν όποία ό Κολινδρός 
είχε συγκεκριμένη σχέση. Τό γεγονός εξηγεί ό συχνός συμφυρμός λατρειών 
ομώνυμων άγίων.

1. J. D arrouzès, N otitiae , δ .π ., Not 7573 , 9414, 10523,789. « Ό  Κ ολύδρου». -2. J . D arrouzès, 
Notitiae, δ .π ., N ot 1357ι. -3 .Joannis Skylitzae, Synopsis H isto riarum , έκδ. J .T h u m , σ . 344, 95. -4.
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P.Lem erle - A. G uillou  -N. Svoronos - D . P apachryssanthou, Actes de L avra III, δ .π ., άρ. 150. -5. 
F .M iklosich -J. M üller, δ .π ., σ. 201· βλ. κα ί J . D arrouzès, Les regestes, δ .π ., άρ. 2943. -6 . Ή  A. 
Ά β ρ α μ έα , Ή  βυζαντινή Θ εσσ α λ ία  μ έχρ ι του 1204, Έ ν  ’Α θήνα ις 1974, σ. 177-78 καί ο ί J. 
K oder - F r. H ild , Hellas und  Thessalia (Tabula Im perii Byzantini 1) W ien 1976, σ. 190, δέν 
προχώ ρη σα ν σέ μ ία  τα ύτιση  του Κ ολυδροΰ τών πηγώ ν μέ τόν σ η μ ερ ινό  Κ ολ ινδρό , έπειδή δέν 
γνώ ρ ιζαν τή ν  ύπαρξη αύτοΰ του κάστρου.

Κ Ο Ν ΤΟ Υ ΡΙΩ ΤΙΣΣΑ  (Σήμερα Κονταριώτισσα)

Α ρ χ .  Σέ λόφο ΒΔ του χωριού Κονταριώτισσα ύψώνεται ό  σημαντικός 
ναός τής Θεοτόκου Κοντουριώτισσας που έχει δώσει τό όνομα στό χωριό. 
Πρόκειται γιά ναό τού λεγόμενου μεταβατικού τύπου, μέ τρούλο, περίστωο 
καί δύο παρεκκλήσια στή βόρεια καί νότια πλευρά τής δυτικής στοάς. ' 0  
σπάνιος άρχιτεκτονικός τύπος καί ή περιορισμένη έξωτερική διακόσμηση 
τού προσδίδουν μία χρονολόγηση πού δέν μπορεί νά ξεπεράσει τίς πρώτες 
δεκαετίες τού 11ου αί. ’Ενδιαφέρουσα είναι ή παρατήρηση οτι ποικίλο 
οικοδομικό ύλικό μεταφέρθηκε έδώ άπό τό γειτονικό Δ ΐο1.

1. Γ ιά  τό  ναό βλ. Α Δ 28 (1973) Β; Χ ρονικά , 489-92 καί Θ. Π απαζώ του, Τά βυζαντινά καί 
μεταβυζαντινά  μνημεία , δ .π ., σ. 38.

Λ ΙΑ ΣΚ Ο Β Ο  (Περιοχή τού χωριού Λόφος)

Α ρ χ .  Πρόκειται γιά έκτεταμένο άρχαιολογικό χώρο, νοτιοανατολικά 
τού χωριού Λόφος. "Ως τό φθινόπωρο τού 1984 σωζόταν ό ναός τών άγίων 
’Αναργύρων, κτίσμα τού 10ου αί. Διατηρούσε σέ ϋψος τήν κόγχη τού ίερού 
καί τμήματα τού βόρειου καί νότιου τοίχου1. ’Ανατολικότερα καί σέ 
άπόσταση άπό τό ναό τών άγίων ’Αναργύρων ύπάρχουν ίχνη  άκόμη δύο 
ναών.

1. Θ. Π απαζώ του, Τά βυζαντινά κα ί μεταβυζαντινά  μνημεία , δ .π ., σ . 37.

Λ ΙΜ Π Α Ν Ο Β Ο  (Σήμερα Αίγίνιο)

Α ρ χ .  Στό χωριό διατηρούνται δύο ναοί. Ό  ναός τής Θεοτόκου 
(σύμφωνα μέ τήν κτητορική έπιγραφή ναός τών άποστόλων Πέτρου καί 
Παύλου) είναι κτίσμα τού τέλους τού 15ου αί. Πρόκειται γιά μονόχωρη 
βασιλική χτισμένη μέ μεγάλους δόμους καί πλίνθους. 'Υ πάρχουν άκόμη 
έντοιχισμένα άρχαια άρχιτεκτονικά μέλη. Οί τοιχογραφίες τού ναού, εργο 
τού τέλους τού 15ου αί., είναι έκεϊνες πού προσδιορίζουν περίπου τό χρόνο 
κατασκευής τού μνημείου1. Ό  άλλος ναός, άφιερωμένος στόν άγιο 
’Αθανάσιο, είναι μιά εύρύχωρη τρίκλιτη βασιλική μέ μεταγενέστερες 
έπεμβάσεις.Οί τοιχογραφίες στό κεντρικό καί βόρειο κλίτος είναι εργο τών 
αρχών τού Που αί.2.
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1 . Θ. Π απαζώ του, Τ ά βυζαντινά  κα ί μ εταβυζαντινά  μνημεία , ο .π ., σ. 38,- 2. Θ. Π απαζώ του,
' Η μεταβυζαντινή ζω γραφ ική  σ τή ν  Π ιερ ία , σ τό  τεύχος: Ο ί ά ρ χα ιο λ ό γο ι μ ιλούν γ ιά  τή ν  Π ιερία , 
όπ., ο. 67-8.

Λ Ο ΤΖΙΑ Ν Ο Ι (Σήμερα Παλιάμπελα)

Irr. Παλαιό τσιφλίκι του Κολινδροΰ. Ό  ναός που υπήρχε στό χωριό 
καί κατεδαφίστηκε πρίν λίγα χρόνια διατηρούσε τοιχογραφίες, κατά 
πληροφορία των κατοίκων.

ΜΕΘΩΝΗ

Ι ς τ .  Δέν είναι σίγουρο αν ή αρχαία Μεθώνη ταυτίζεται μ έ  τήν πόλη 
Mediana τού Jordanes1.

Α ρχ. ’Έ χουν έντοπιστεΐ ϊχνη  χριστιανικού κτιρίου, ’ίσως παλαιο
χριστιανικής βασιλικής.

I.A. Κ ω νσταντακοπούλου, ο .π ., σ. 251.

Μ Α Κ ΡΥ ΡΡΑ Χ Η Σ (μονή τής Παναγίας)

Ι ς τ .  Μία άπό τίς δύο αρχαιότερες μονές τών Πιερίων. Βρίσκεται 
ανατολικά τού χωριού Ρυάκια. Καταστράφηκε έντελώς κατά τή διάρκεια τού 
’Εμφυλίου πολέμου. Ή  παλαιότερη μαρτυρία γ ι ’ αύτήν βρίσκεται σέ 
σημείωμα παλαίτυπου τού Κολινδροΰ (1728). * Η μονή είχε μετόχι μέσα στόν 
Κολινδρό, αφιερωμένο στή Θεοτόκο. * Η μονή Μακρυρράχης είναι άγνωστο 
πότε προσαρτήθηκε ώς μετόχι στή μονή τοΰ άγίου Διονυσίου τού έν 
Όλύμπψ.

Α ρχ. Σημαντικότατες εικόνες τής μονής, μέ παλαιότερες μερικές τοΰ 
τέλους τοΰ 16ου -άρχών τοΰ Που αί., έχουν μεταφερθεΐ στό μετόχι «Σκάλα» 
τής μονής τοΰ άγίου Διονυσίου.

Μ ΟΥΣΕΙΟΝ

Ι ς τ .  Φρούριο πού κατά τόν Προκόπιο ανοικοδόμησε ό ’Ιουστινιανός 
στή Μακεδονία. Τό φρούριο αύτό μέ βάση τόν Στέφανο Βυζάντιο τοπο
θετείται στήν περιοχή τοΰ ’Ολύμπου- «Μούσειον, τόπος περί τόν "Ολυμπον 
τόν έν Μακεδονία»*. *Η θέση τοΰ κάστρου είναι άγνωστη.

1. Α. Κ ω νσταντακοπούλου, ο .π ., σ. 252.
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Μ Π Ο Γ ΙΑ Τ Ε Σ  (Περιοχή Κολινδροΰ)

Α ρ χ . Στήν παραπάνω θέση έχει άνασκαφεΐ λαθραία μεγάλος καμα
ροσκεπής τάφος ρωμαϊκών χρόνων. 'Υπάρχουν άκόμη ίχνη  παλαιοχρι
στιανικής βασιλικής.

Μ Υ ΛΟΒΟΣ (Σήμερα Μεγάλη Γέφυρα)

Α ρ χ . Βρέθηκε πρόσφατα άριστα διατηρημένη έπιγραφή του έτους 1015 
πού άναφέρει τόν Κωνσταντίνο Διογένη, κατεπάνω Θ εσσαλονίκης1. Ή  
σημαντικότατη αύτή ιστορική έπιγραφή θά πρέπει νά συσχετισθεΐ μέ τόν 
Κολινδρό, πού ήταν τήν περίοδο έκείνη εδρα έπισκοπής, ή μέ τήν επισκοπή 
Καστρίων ή Καμπανίας, πού ή έδρα της παραμένει άγνωστη2.

1. Π . Θ εοδω ρίδη , Τ οπογρα φ ικά  ζητή ματα  τής βόρειας Π ιερ ία ς , στό  τεύχος, Οί 
ά ρ χα ιο λ ό γο ι μιλοΟν γ ιά  τή ν  Π ιερ ία , ό .π ., σ. 71. Ό  ίδ ιο ς  πρόκειτα ι νά  δη μ οσ ιεύσ ει τήν 
έπ ιγρα φ ή . Γ ιά  τόν  Κ ω νστα ντίνο  Δ ιογένη , πατέρα του αϋτοκράτορα Ρωμανού Δ ' Δ ιογένη  (1068- 
71), σ τρα τη γό  Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς (1017), ά ρ χο ντα  του Σ ιρμ ίου (1019), δούκα Β ουλγαρ ίας κα ί τέλος 
δούκα Θ εσσ α λονίκη ς (1029), βλ. V. von F alkenhausen , Eine byzantinische B eam tenurkunden aus 
D ubrovnik , BZ 63(1970) 10-23. Σέ μολυβδόβουλλο πού δημοσ ιεύει ό  G . Schlum berger, La 
sigillographie de l’E m pire byzantin , Paris 1884, σ. 104, άναφέρεται ώς «πρωτοπρόεόρος, 
Ανθύπατος, πατρίκιος κα ί κατεπάνω Θεσσαλονίκης». Βλ. άκόμη καί τόν J .-F . V annier, Familles 
byzantines: Les A rgyroi (D C-Χ ΙΓ  siècles), Β υζαντινά Sorbonensia 1, Paris 1975, σ. 49-50.—  2. Γ ιά  
τή ν  έπ ισ κοπ ή  βλ. J . D arrouzès, N otitiae, ό .π ., N ot.7302, 10221, 13827 , 2 198.

Ν ΕΟ Χ Ω ΡΙΟ Ν  (Σημερινό Κίτρος;)

Ι ς τ .  Σέ έγγραφο τής μονής Καρακάλου τού 1342 εχουμε τή μοναδική 
άναφορά ένός Νέου Χωρίου «περί τό Κίτρος»1. Ή  μαρτυρία θά μπορούσε 
ίσως νά συνδυαστεί μέ μία άλλη τού 1453 γιά ενα « Ένηχόρι» τής ‘ίδιας 
περιοχής (Έ νη= Γ ενί πού στά τούρκικα σημαίνει Νέο)2. Πιθανότατα είναι τό 
σημερινό χωριό Κίτρος, τέσσερα περίπου χιλιόμετρα άπό τή θάλασσα. Δέν 
είναι βέβαια τυχαίο ότι το βυζαντινό Κίτρος δίπλα στή θάλασσα είναι 
περισσότερο γνωστό στήν περιοχή ώς «Παλαιόκιτρος» σέ αντιδιαστολή 
προφανώς μέ τό «Νέο» Κίτρος, δηλαδή τό σημερινό χωριό.

Α ρ χ . Στό νεκροταφείο τού χωριού εχει ανασκαφεί τό ίερό μιας 
παλαιοχριστιανικής βασιλικής τού 6ου ίσως αιώνα3.

1. P. Lemerle, Un p rak tikon , ό .π ., σ. 285.- 2. J . D arrouzès, Lettres de 1453, ό .π ., σ. 78 καί 
111.-3. Ε. Μ α ρκή , Ή  βυζαντινή  Π ύδνα, ό .π ., σ. 61-2.
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Π Α Λ Α ΙΟ Κ Α ΣΤΡΟ  (Π εριοχή του χωρίου Ράχη)

ΑΡΧ. Σέ φυσική όχυρή θέση έχουν έντοπιστεϊ μερικά παλαιοχριστια
νικά γλυπτά.

Π ΕΡΙΣΤΑ ΣΙΣ

Α ρχ. Δύο χιλ ιόμετρα άνατολικά αύτοϋ του προσφυγικοϋ οικισμού 
διατηρείται σημαντικός μονόχωρος ναός που σήμερα είναι αφιερωμένος στή 
Ζωοδόχο Πηγή. Πρόκειται γιά κτίσμα του 13ου-14ου αί., κατά τις πρώτες 
έκτιμήσεις1..

1. Θ. Π απαζώ του , Τά βυζαντινά  κα ί μεταβυζαντινά  μνημεία , δ .π ., σ . 38.

ΠΕΤΡΑ

Ι ι τ . ' Η Πέτρα ώς έδρα έπισκοπής είναι γνωστή ήδη από τις άρχές τού 
10ου αί. μέ έβδομη θέση στις υποκείμενες έπισκοπές τής μητροπόλεως 
Θεσσαλονίκης. Τή θέση αύτή κράτησε ώς τό 12ο αί., όπότε άναφέρεται καί 
ώς «Σαγουδανείας»1. Τό κάστρο τής Πέτρας καταλαμβάνεται άπό τόν 
Μιχαήλ Η ' Π αλαιολόγο στά 1259· «...Βοδενά τε καί Βόστρον, έλλιμνον 
νήσον, Πέτραν, Πρέσπαν...»2. Στά 1284 είναι γνωστός ό έπίσκοπος Πέτρας 
’Ιωάννης πού άναφέρεται σέ διαθήκη τού Θεοδώρου Κεραμέως, άρχιε- 
πισκόπου Θ εσσαλονίκης3. Είναι άρκετά πιθανή ή ταύτιση αύτοϋ του 
προσώπου μέ τόν έπίσκοπο Πέτρας ’Ιωάννη Περατικό πού άναφέρεται σέ 
έγγραφο του 1295. Στό τέλος μάλιστα του έγγράφου ό ίδ ιος υπογράφει ώς 
«ταπεινός έπίσκοπος τής άγιωτάτης έπισκοπής Πέτρας καί Λαγουδανείας 
Ιωάννης»4.' Η άνάγνωση «Λαγουδανείας» άμφισβητήθηκε άπό τόν J. Darrou- 

zes, ό όποιος διορθώνει σέ «Σαγουδανείας»5, στηριγμένος βέβαια καί στή 
Notitia 136. Μετά τήν είσοδο του Καντακουζηνοϋ στή Βέροια (1342) τοϋ 
παραδόθηκαν «...καί φρούρια ούκ ολίγα, τό μέν Πέτρα προσαγορευόμενον...»1. 
’Από τήν ιστορία τοϋ Καντακουζηνοϋ φαίνεται ότι τό κάστρο τής Πέτρας 
πέρασε στήν έξουσία των Σέρβων καί ότι μετά τήν άπελευθέρωση τής 
Βέροιας άπό τόν Καντακουζηνό στά 1350 «...προσεχώρουν άμαχεί τά περί 
“Εδεσσαν καί Βέρροιαν φρούρια καί αί πολίχναι, τά τε Σταρίδολα λεγόμενον καί ή 
Πέτρα...»*. Στή μεταβυζαντινή Notitia 21 ή επισκοπή Πέτρας προβιβάζεται 
καί κατέχει τήν τέταρτη θέση των υποκείμενων στή μητρόπολη Θεσσαλο
νίκης επισκοπών9.

Α ρ χ . Τό μεσαιωνικό κάστρο τής Πέτρας έχει έντοπιστεϊ πρόσφατα
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κοντά στη θέση «Καρακόλι» του δρόμου Κατερίνης -Έ λασσώ νος. Είναι 
χτισμένο σέ φυσικό βράχο, άπόρθητο άπό όλες τίς πλευρές. ' Υπάρχουν ίχνη  
του περιβόλου, του υδραγωγού καί ένός ναού, πιθανότατα παλαιολόγειου.

1. J . D arrouzès, N otitiae, ό .π ., N ot. 7303, 10222, 13g2g «ήτοι Σαγουδανείας». -2. Γ. Π αχυμέρη , 
Χ ρονικόν κεφ. II, 11, σ. 11 τή ς έκδοσ η ς των A. Pailler - V. L aurent, Paris 1984. -3. P. Lemerle-A. 
G uillou  - N .Svoronos -D . Papachryssan thou , Actes de Lavra II, Paris 1977, dp . 75. -4. F r. D ölger, 
A us den Schatzkam m ern, ό .π ., àp . 59/60.- 5. REB 38(1980) 299. Κ αί ο ί δύο άνα γνώ σ εις δημ ιουρ
γούν δ ικα ιολογη μ ένα  τ ίς  παρακάτω  παρατηρήσεις· ό ό ρος «Σαγουδανείας» θυμίζει έντονα τούς 
Σαγουδάτους τού Κ αμενιάτου (904). ' Ο F r. D ölger, σ τη ρ ιγμ ένος σ τή ν  άνάγνω ση πού προτείνει, 
συνδέει τόν  τίτλο  μέ τή ν  πλ η ρ ο φ ο ρ ία  πού δημ οσ ιεύει ό O .Tafrali, Thessalonique au quatorzièm e 
siècle, Paris 1913, σ. 91, γ ιά  έπ ίσ κοπο  «Langardensem», έπ ισ το λ ή ς τού πάπα Ί ν ν ο κ εν τ ίο υ  Γ ',  
άπόσ πα σ μ α  τή ς όπ ο ια ς βρίσκουμε σ τό ν  Τ. Tafel, D e Thessaloniqua ejusque agro dissertatio  
geographica, L ondon  1972 (άνατύπω ση τή ς  έκδοσ η ς τού 1839), σ. 85. Νά προσθέσουμε ό τι ό 
τίτλ ο ς «Langardensis» θυμίζει τή «Λαγουβαρδία» τή ς  γνω σ τή ς έπ ιγρα φ ή ς τού ναού τή ς Π αναγίας 
τω ν Χ αλκέω ν στή  Θ εσ σ α λο ν ίκ η  (1028), βλ. J.-M . Spieser, Les inscriptions de T hessalonique, 
T ravaux et M ém oires, 5(1973) 163-4. -6 . J . D arrouzès, N otitiae, ο .π ., N ot. 13g2g. -7. I. 
Κ αντακουζηνοΰ, Ι σ τ ο ρ ιώ ν  Γ , 58, σ. 355 τή ς έκδ. Β όννης, τ. II (1831). -8. I. Κ αντακουζηνοΰ, 
Ισ τ ο ρ ιώ ν  Δ, 19, σ. 130 τή ς ίκ δ . Β όννης, τ. III (1832).- 9. J . D arrouzès, N otitiae, ö .n .,N ot. 21„.

Π Ε ΤΡΑ Σ (Μονή των Είσοδίων τής Θεοτόκου)

Α ρ χ . Ό  σημερινός ναός τής μονής χτίστηκε στά 1754 καί έπι- 
σκευάσθηκε στά 1815. Στούς τοίχους έχουν έντοιχιστεΐ παλαιοχριστιανικά 
καί βυζαντινά γλυπτά, ανάμεσα στά όποια μαρμάρινη εικόνα τού άγίου 
Δημητρίου, ’ίσως τού 14ου αί. Τά στοιχεία αύτά δηλώνουν ότι στή θέση τής 
μονής πρέπει νά υπήρχε παλαιότερη βυζαντινή μονή.

Π Λ Α ΤΑ Μ Ω Ν

Ι ς τ .  Θεωρείται ότι κατέχει τή θέση τού αρχαίου Η ρ α κ λ ε ίο υ 1. Πρώτη 
αναφορά τού όνόματος «Πλαταμών» γίνεται σέ χρυσόβουλλο του ’Αλεξίου 
Γ ',  μέ τό όποιο παραχωροΰνται έμπορικά προνόμια στούς Βενετούς (1198)2. 
Είναι εδρα έπισκέψεως. Ό  φράγκος βασιλιάς τής Θεσσαλονίκης Βονι- 
φάτιος Μομφερρατικός παραχωρεί τόν Πλαταμώνα στόν Rolando Piscia3. Ό  
ήγεμόνας τής ’Ηπείρου Θεόδωρος Α ' Δούκας Κομνηνός (1215-30) 
άνακαταλαμβάνει τόν Πλαταμώνα γύρω στά 1218-24, όπως δείχνει έπιστολή 
τού άρχιεπισκόπου Ναυπάκτου Ίω άννου Ά ποκαύκου- «..ό ύπερνεφής δηλαδή 
Πλαταμών καί τό κατά κύκλον τούτο περιγεγραμμένον πολίχνιον, όπως καί 
κυκλωθέν καί πολεμηθέν εάλω καί τούτο καί γέγονεν υποχείριον»4. Μετά τήν 
ίδρυση τού βασιλείου τής Θεσσαλονίκης άπό τό Θεόδωρο, τήν ήττα του 
στήν Κλοκότνιτσα τό 1230 καί τήν άνοδο στό θρόνο τής Θεσσαλονίκης τού 
μικρού άδελφού του Μανουήλ (1230-37), οί εσωτερικές διαμάχες τών 
δεσποτών τής ’Ηπείρου έπαναφέρουν τόν Πλαταμώνα στό ιστορικό
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προσκήνιο. Ό  Μανουήλ, μετά τή σύλληψή του από το Θεόδωρο (1237) καί 
τήν έξορία του στήν Πέργαμο τής Μικράς Ά σ ία ς , αποβιβάζεται τό 1241 στή 
Δημητριάδα τού Βόλου καί καταλαμβάνει τά Φάρσαλα, Λάρισα καί 
Πλαταμώνα- «...ήρξέ τε Φαρσάλων καίΛαρίσσης καί Πλαταμώνος καί τών περί 
αυτά...»5. Ή  περιοχή μένει στήν κατοχή του. Λίγο αργότερα, μετά τήν 
κατάλυση τού βασιλείου τής Θεσσαλονίκης (1246) άπό τόν ’Ιωάννη Γ ' 
Δούκα Βατάτζη, ό Πλαταμών άναφέρεται ώς ένα άπό τά όρια μεταξύ τής 
αύτοκρατορίας τής Νικαίας καί τού δεσποτάτου τής ’Ηπείρου- «Τά έκεϊθεν 
αύτών καί πρός δυσμάς άπό του Πλαταμώνος άρχόμενα ύπό τόν δεσπότην Μιχαήλ 
(τής ’Ηπείρου) έτέλουν,..»6. Μετά τή μάχη τής Πελαγονίας (1259), όπου 
νικήθηκε ό δεσπότης τής ’Ηπείρου Μ ιχαήλ Β ' (1231-71) καί οί Φράγκοι 
σύμμαχοί του άπό τόν σεβαστοκράτορα ’Ιωάννη Παλαιολόγο, «...οί 
κρείττους τών ταγμάτων αύτοϋ (τού πρίγκηπα τής Ά χ α ΐα ς  Γουλιέλμου 
Βιλλεαρδουίνου) καί προσγενεις, δ  τε Ά σ έλ  δέ Τουσί, ό τής Καριτάνας Ίοφρέ καί 
άλλοι τών όνομαστών πλείους, οί μέν κατά τόν Πλαταμώνα, οί δέ κατά τό άλλο 
μέρος έάλωσαν...»1. ’Αργότερα στόν έμφύλιο πόλεμο μεταξύ τού Ίωάννου 
Καντακουζηνού καί Ίω άννου Ε ' Παλαιολόγου «...ό Πλαταμών, πόλις 
παραθαλασσία...» προσχωρεί στόν Καντακουζηνό (1342). "Υστεραάπό λ ίγοοί 
κάτοικοι τού κάστρου άποστάτησαν, έπειδή φοβήθηκαν μήπως ό μέγας δού
κας ’Απόκαυκος έλθει μέ στόλο καί καταλάβει τόν Πλαταμώνα μέ βία8. Τό 
κάστρο είναι πιθανό ότι άκολούθησε τήν τύχη τής Μακεδονίας καί ότι έπεσε 
στά χέρια τών Τούρκων μετά τό 13869. Στά 14250 βενετόςάμιράληςΜίοΙιΐεΙ τό 
κυριεύει καί τό πυρπολεί10. Ά ν  καί στίς άρχές τού Που αί. ό Πλαταμών 
άναφέρεται ώς επισκοπή, σέ έπιστολή τού πάπα Ίννοκεντίου Γ '1’, γιά τήν 
άνατολική έκκλησία τόν τίτλο αύτό κατέχει ό Πλαταμών μόλις στή 
μεταβυζαντινή Notitia 21. ’Εκεί άναφέρεται ώς «Πλαταμώνος καί Λυκο
στομίου», ένατη στήν τάξη τών ύποκείμενων έπισκοπών τής μητροπόλεως 
Θεσσαλονίκης12.

Α ρχ. Ό  Πλαταμών είναι ένα άπό τά πιό καλά διατηρημένα κάστρα τής 
Βόρειας ' Ελλάδας. Συνήθως θεωρείται έργο τών Φράγκων μέ βυζαντινές καί 
τουρκικές έπισκευές13. Μ έχρι σήμερα δέν έχουν γίνει άρχαιολογικές 
έργασίες στό έσωτερικό τού κάστρου πού θά έφερναν στό φώς χρήσιμα 
στοιχεία γιά τήν οργάνωση ένός όψιμου μεσαιωνικού οικισμού. ’Επίσης 
κάτω άπό τό κάστρο πρός τό νότο ύπήρχε ένα τετράπλευρο κτίριο, ίσως 
έπισκοπείο14. Τό κτίριο αύτό έχει καταστραφεΐ μέ τή δημιουργία τού 
οικισμού Νέος Παντελεήμων. Σήμερα διακρίνει κανείς μόνο έναν τοίχο καί 
πεταγμένους μερικούς κίονες. Σέ έναν άπό αύτούς ύπάρχει ή έπιγραφή· 
Ί(ησοΰ)ς Χ(ριστό)ς /  + Μωσής χεϊρας πρίν σ(ταυ)ρικώς /  πετανύων 
Άμαληκιτών κατέβα/λε τό θράσος καί πάντας άρδην έξα πώ λω β ' έκεϊ]νος. 
'Εγώ δ '  άν/υψώ<ν> σ(ταυ)ρικόν θήον τύπον, /  ’Αθανάσιος Ναζιραιος τόν
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τρόπ(ον), /  δ ι ' ού λήσιν εΰροιμι των έπτεσ/μένων. “Ε(τει) ςψ π η ' = 128015.

1. Α. Β ακαλόπουλου, Τό κάστρο  του Π λαταμώ να, Μ ακεδονικά  1(1940)60-1. -2. F r. D olger, 
Regesten, δ .π ., άρ. 1647. -3. Τ. Tafel, De Thessalonica, δ .π ., σ. 87-8.-4.’Ε π ισ το λή  «Πρός τόν 
κραταιόν Κομνηνόν, δ τε τόν Π λαταμώ να παρέλαβεν κα ί ύπέστρεψεν»· A. Papadopoulos - K eram eus, 
N octes, δπ ., σ. 269.-5. Γ. ’Α κροπολ ίτου , Χ ρονική  σ υ γγρα φ ή , S tu ttgart 1978 (έπ ιμέλεια  του 
P .W irth τής έκδοσ ης του A .H eisenberg του 1903), σ. 62. -6 . Γ. Ά κ ρ ο π ο λ ίτο υ , δ .π ., σ. 84.-7. Γ. 
’Α κροπολ ίτου , δ .π ., σ. 170. -8 . 1. Κ αντακουζηνοϋ, 'Ισ τ ο ρ ιώ ν  Γ , 58, δ .π ., σ. 355 καί Γ , 62, σ. 383' 
«...άπέστησαν γάρ κα ί oi tv  Π λαταμώ νι βασιλέω ς. δείσαντες μ ή  υπό μεγάλου δουκός άλώ σι στόλω  
έπελθόντος...». -9. A. V acalopoulos, N ouvaux renseignem ents, δ .π ., σ. 29 κ .έ., δπου περιγράφ εται 
καί ή νεώ τερη ισ το ρ ία  του κάστρου.-10. Κ.Δ. Μ έρτζιος, Μ νημεία  μ ακεδονικής Ιστορίας, 
Θ εσσ α λον ίκη  1947, σ. 62. - 11. Ο . T afrali, T hessalonique, δ .π ., σ. 91. -12. J . D arrouzes, N otitiae, 
δ .π ., N ot. 21 |04. -13. Α. Β ακαλόπουλου, Τ ό κάστρο , δ .π ., σ. 63. -14. "Ο .π ., σ. 60. -15. A. Plassart, 
Inscriptions de Pierie d ’ ’E m athie et de Bottiee, BC H  47(1923)173.

PH TIN 1A  (Σήμερα Ρητίνη)

Α ρχ. Βόρεια του χωρίου ύπάρχει ή διαλυμένη σήμερα μονή του άγίου 
Γεωργίου. Πρόκειται γιά κτίσμα του τέλους τού 15ου αί. μέ έπισκευές του 
19ου αί. Διατηρεί τοιχογραφίες του 1494 καί του 1619'. Ή  κτητορική 
επιγραφή τής δεύτερης τοιχογράφησης αναφέρει τόν έπίσκοπο Πέτρας 
’Ακάκιο, άγνωστο μέχρι στιγμής άπό άλλες πηγές.

1. Γ ιά  τ ίς  το ιχο γρ α φ ίες βλ. Θ. Π απαζώ του, Ή  μεταβυζαντινή  ζω γραφ ική , δ .π ., σ. 64, 66 .

τ ο π ο λ ι α ν η  (Περιοχή Αεπτοκαρυάς-Αιτοχώρου)

Α ρχ. ’Έ χουν έντοπιστεΐ τά ίχνη  δύο παλαιοχριστιανικών βασιλικών.

Τ ΡΙΑ Ν Τ Α ΣΙΟ

Ις τ . Γνωστό άπό έγγραφο τής μονής Καρακάλου, «περί τό Κίτρος»1. Δέν 
έχει διασωθεί τό τοπωνύμιο.

1. P. Lem erle, Un P rak tikon , δ .π ., σ. 285.



ΒΑΣΙΛΗ Κ. Κ Α ΤΣΑ ΡΟ Υ

ΑΧΕΛΩΟΣ
ΣΥΜΒΟΛΗ ΣΤΟ ΠΡΟΒΛΗΜΑ ΤΗΣ ΒΥΖΑΝΤΙΝΗΣ ΠΟΛΗΣ

Τό πρόβλημα γιά τήν ύπαρξη καί τή θέση τής μεσαιωνικής πόλης 
’Αχελώος είναι ëva πρόβλημα μέ μακρά ιστορία· είχε τεθεί τόν περασμένο 
αιώνα άπό τόν ’Ανδρ. Μουστοξύδη1 καί απασχόλησε εύκαιριακά ορι
σμένους έρευνητές, όπως τούς Ί .  Ρωμανό 2,Π . ’Αραβαντινό 3, Σπ.Λάμπρο 4, 
Μ. Δένδια 5, Κ. Στασινόπουλο 6, Διον. Ζακυθηνό 7, ’Αθ. Παλιούρα 8, πού 
άναφέρθηκαν στό ζήτημα, χωρίς ώστόσο νά καταλήγουν σέ συγκεκριμένα 
συμπεράσματα.

Στήν ιστορία του ζητήματος όμως υπάρχει καί μιά δεύτερη φάση μέ 
άφετηρία, κατά τή γνώμη μου, τή δημοσίευση πληροφοριών άπό τόν Κ. Σ. 
Κώνστα γιά τήν έκκλησία του Ίω άννου του Προδρόμου στό λόφο 
’Επισκοπή, κοντά στό χωριό Μάστρο τής αίτωλικής παραχελωίτιδας

1. Βλ. Λ. Μ ουστοζύδου, Ισ τ ο ρ ικ ό ν  Κ ομνηνού Μ οναχού  καί Π ρόκλου  Μ οναχού , 
Έ λληνομνήμω ν ή Σ ύμμικτα  'Ελληνικά, [φυλλάδια  1-12, 1843-1853 (φω τοτ. άνατ. ‘Α θήνα 1965)], 

άριθ. 8 (1845), σ. 504, σημ. 24. Π ρβλ. κα ί Γαβριήλ Δεστούνη, 'Ισ τ ο ρ ικ ό ν  Κ ομνηνού Μ οναχού 
καί Π ρόκλου Μ οναχού , St. Peterburg  1858, σ. 7, ση μ . 20. Γ ιά  τή ν  πα ρα νόη ση  τή ς έπ ιγραφ ής τού 
Εργου « 'Ισ τ ο ρ ικ ό ν  ... κα ί Π ρόκλου  μοναχού» βλ. L. V ranoussis, D eux historiens byzantins qui 
n’o n t jam ais existé: C om nénos et Proclos, Έ π ε τ η ρ ίς  Μ εσ αιω νικού  ’Α ρ χε ίου  12 (1962) 23-29.

2 .7 . Ρωμανού, 'Ισ τ ο ρ ικ ά  Εργα (άνατ. μέ Επιμ. Κ. Δ αφ νή ), Κ έρκυρα 1959, σ. 77.

3. Π. ΆραβαντινοΒ, Χ ρονογραφ ία  τή ς ’Η πείρου ..., ’Α θήνα ι 1856 (φω τοτ. άνατ. 1969), σ. 26. 
λ. ’Α χελώ ος2.

4. Σπ. Λάμπρου , Ν έος Έ λ λ η ν ο μ ν ή μ ω ν  6 (1909) 56.

5. Μ .Α.Δένδια, Λ εύκάς ή "Α ρτα; 'Ε ρ μ η ν ε ία  ένός χω ρ ίο υ  τού 'Ο δ ο ιπ ο ρ ικ ο ύ  τού Β ενιαμ ίν 
τού έκ Τ ουδέλη ς, 'Η πειρω τικά Χρονικά  6 (1931) 25 σημ . 3, 26-27.

6 . Κ .Α .Σ τα σ ινοπούλου,'Α χελώ ος, Ε γκυκλοπα ιδ ικόν  Λ εξικόν Έ λευθερουδάκη, τόμ. 2, ’Α θή
ναι 1929, σ. 758-759.

7. Διον. Ζακυθηνοϋ, Μ ελέτα ι περ ί τή ς δ ιο ικ η τ ικ ή ς  δ ια ιρέσ εω ς καί τή ς  Επαρχιακής 
δ ιο ική σ εω ς Εν τφ  βυζαντινώ  κράτει, Έ πετη ρ ίς  'Εταιρείας Βυζαντινών Σπουδών  21(1951) 195.

8 . ΆΘ.Δ. Παλιούρα, Α ιτω λοακαρνα νία . Συμβολή σ τή  μελέτη τώ ν βυζαντινώ ν καί
μεταβυζαντινώ ν μνημείω ν, 'Ιω ά ν ν ιν α  1981 (δακτυλογραφ ημένη  δ ια τρ ιβή ), σ. 23-25 καί 148.
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περιοχής9. 'Ο  Κώνστας υπέθεσε, όπως είχε κάνει νωρίτερα ό E. Kirsten10, δτι 
ό ναός έπρεπε νά ταυτιστεί μέ τόν έπισκοπικό ναό τής έπισκοπής ’Αχελώου. 
Τήν ταύτιση είχε προτείνει, στηριγμένος στήν προφορική παράδοση, ήδη 
άπό τόν περασμένο αιώνα ό λόγιος ιατρός Διονύσιος Πύρρος ό Θετταλός11. 
’Ακολούθησε ή δημοσίευση ένός άρθρου του Γερ. Παπατρέχα, ό όποιος 
ύποστήριξε δτι δέν θά ήταν απίθανο ή θέση τής «πόλης» ’Αχελώος νά 
άναζητηθεΐ ψηλότερα, στήν περιοχή τών «Δύο ’κκλησιών» τής Σταμνάς12. 
”Ετσι διατυπώθηκαν δύο απόψεις σχετικά μέ τή θέση —ή ύπαρξη τής πόλης 
θεωρήθηκε δεδομένη— του ’Αχελώου- ή μία τοποθετούσε τήν πόλη κάπου 
στίς έκβολές του όμώνυμου ποταμού καί ή άλλη στήν ένδοχώρα, πλάι στίς 
δχθες του ’Αχελώου.

Οί προηγούμενες απόψεις φαίνεται νά κυριαρχούν άπό τή δεκαετία τού 
’60 καί έξής13 σέ βάρος μερικών άλλων πού τοποθετούσαν τήν ’Επισκοπή 
’Αχελώου στήν Κ ατοχή14, στό Α ίτωλικό15 ή στό ’Αγγελόκαστρο16.

’Εξετάζοντας κανείς τά γραφόμενα τών προηγουμένων έρευνητών μένει 
μέ τήν έντύπωση δτι τό συμπέρασμα γιά τήν ύπαρξη τής «πόλης» βασιζόταν 
άποκλειστικά σέ μιά πληροφορία τού ' Εβραίου περιηγητή Βενιαμίν άπό τήν

9. Κ .Σ .Κ ώ νστα , ’Α π αρατήρητα  μονα στή ρ ια  Π αρα χελω ίτ ιδος, Νέα ’Εστία  52(1952) 1477· 
τού Ιδιου, Χ ρ ισ τια ν ικ ά  μνημεία  τή ς Α ιτω λοακαρνα νίας, περ ιοδ . Στερεά 'Ελλάς  1 6 (1970)9 /137 ' 
roß ίδιου, Α χ ε λ ώ ο ς , ή βυζαντινή  πο λ ιτε ία  τή ς Α ιτω λία ς , έφημ. Καθημερινή  (25-12-54).

10. E. Kirsten, Bericht über eine Reise in Aetolien und A karnan ien , Archäologischer Anzeiger 
1941, στ. 100 σημ. 5' πρβλ. του Ιδιου, R ealencyclopädie der Classischen A ltertum sw issenschaft, 
τόμ. X V III. 2, στ. 2368, 2374. Π ρβλ . κα ί σημ. 21 έδώ.

11. Διον.Πύρρου, 'Ε λ λ ά δ ο ς  Π ερ ιή γη σ ις , χφ  Γ .Α .Κ ., τόμ. A , φ. 570' (-Δ ιονυσίου Πύρρου τοΰ 
θ εττα λο ΰ , "Ε λλάδος Π ερ ιή γ η σ ις , Α ίτω λικά  ( Ά π ό  χειρό γρ α φ ο ν  τή ς σ υ λ λ ο γή ς Γ ιάννη  
Β λα χογιά ννη  άποκειμ ένης ε ίς  τά  Γ ενικά  Α ρ χ ε ία  του Κ ράτους, Ε ισ α γω γή - 'Ε π ιμ έλ ε ια -  
Ά ν τ ιγ ρ α φ ή  υπό Κ ω ν.Δ .Μ πίτα , Ά θ ή ν α ι  1975, σ. 29).

12. Γ ερ .'Η ρ . Παπατρέχα, 'Ε π ισ κ ο π ή  Α χ ε λ ώ ο υ  κα ί ή ομώνυμη βυζαντινή  πόλη , 'Αρχεία  
'Εταιρείας ΑΙτωλοακαρνανικών Σπουδών, τόμ. Α ' ,  Ά θ ή ν α ι  1958, σ. 173-177.

13. Βλ. Τ.Φ .Χ(ριστοπούλου). θρησ κ ευτική  κα ί 'Η θική 'Εγκυκλοπαίδεια, τόμ. 3, Ά θ ή ν α ι  1963, 
σ. 534. Π ρβλ. Π. Β ασιλείου , 'Ε γκ υ κ λ ο π α ίδ ε ια  X. Π ά τσ η , τόμ. 7, σ. 538.

14. L. Heuzey, Le m ont Olym pe et l’A karnanie, Paris 1860, σ. 458.

15. D.M .NicoI, The D espotate o f  Epirus, O xford 1958, σ. 222.

16. F.-C .-H .-L. Pouqueville, Voyage de la G rèce, τόμ. II, Paris 1825, σ. 277. Τ ή ν  πλη ροφ ορ ία
δτι ό  έπ ίσ κο π ο ς Α χ ε λ ώ ο υ  δ ιέμεινε  κατά τό  β ' μ ισό  τοδ Ι7 ο υ α ΐ.σ τ ό  Α γ γ ε λ ό κ α σ τρ ο  παραδίδουν
ο ί Jac. Spon-G. Wheler, Voyage d ’Italie, de D a lm atie .d e  G rèce et du L evant..., τόμ. 1, Lyon 1678, σ.
141. Π ρβλ. Κ.Σ. Κώνστα, ΑΙτολοακαρνανική κα ί Εύρυτανική ’Εγκυκλοπαίδεια, τόμ. 2, σ. 575-576.
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'Ισπανική Tudela|7, τήν αρχαιότερη, κατά τή γνώμη τους, γραπτή αναφορά 
του ’Αχελώου ώς «πόλης». Τό άπόσπασμα άπό τό κείμενο του ραββίνου 
Βενιαμίν ήταν ευρύτερα γνωστό άπό τή δημοσίευση καί τή λατινική 
μετάφρασή του άπό τόν T.L.F. Tafel18. Τέλος ό Διον. Μ ιτάκης σέ μερικά 
νεότερα δημοσιεύματά του σχετικά μέ τό πρόβλημα άσχολήθηκε μέ τό 
ζήτημα καί χρησιμοποίησε τίς άγγλικές μεταφράσεις τού κειμένου, πού 
παρουσίαζαν ορισμένες μικροδιαφορές, προκειμένου νά έντοπίσει τή θέση 
τής βυζαντινής «πόλης» στίς έκβολές τού ’Αχελώου19. Τήν έμμονη 
προσπάθεια τού Μιτάκη σέ προβληματισμούς χωρίς άντικειμενικά δεδομένα 
φάνηκε νά έξουδετερώνει ή κατεύθυνση εκείνη τής έρευνας πού ταυτίζει τή 
θέση τής έπισκοπής ’Αχελώου μέ τήν ’Επισκοπή, τό λόφο πού βρίσκεται 
νότια άπό τό χωριό Μάστρο, οπου καί ό ναός πρός τιμήν τού Γενεσίου τού 
Προδρόμου. 'Ο  Μ ιτάκης άναγκάστηκε νά στραφεί πρός τά άρχαιολογικά 
δεδομένα, γιά τά όποια όμως έλειπαν οί ιστορικές μαρτυρίες.

'Ο  ναός τής ’Επισκοπής Μάστρου δημοσιεύτηκε άπό τόν Π.Δ.Βοκο- 
τόπουλο20, ό όποιος έξέφρασε τήν άποψη ότι τό μνημείο «διετέλεσεν έδρα 
έπισκόπου τινός, πιθανώτατα τού έπισκόπου ’Αχελώου, ώς ήδη ύπέθεσαν οί 
E. Kirsten καί Κ. Κώνστας»21. "Ενα χωρίο άπό έπιστολή τού μητροπολίτου

17. Γ ιά  τόν  Ε β ρ α ίο  π ερ ιη γη τή  βλ. Joh. Karayannnopoutos-G. IVeiss. Q uellenkunde zur 
G eschichte von Byzanz (324-1453), τόμ. 2, W iesbaden 1982, σ. 445, Nr. 410. Βλ. ά κόμη , Geschichte 
des jüdischen Volkes, τόμ. II, έπιμ . H .H .B en-Sasson, M ünchen 1979, σ. 100. Κ. Σιμάπουλου, Ξένοι 
Τ αξιδ ιώ τες σ τή ν  'Ε λ λ ά δ α , τόμ. Α ',  Ά θ ή ν α ι  1981, σ. 217 έ. Π ρβλ. Τό 'Ο δοιπορικό ενός 
'Εβραίου, του Ραββίνου Βενιαμίν έκ  Τουδέλας (1159), περιοδ. Χρονικά, "Ο ργανο του Κ εντρικού 
Ίσ ρ α η λ ιτ ικ ο ϋ  Συμβουλίου τή ς 'Ε λ λ ά δ ο ς , έτος Ζ ' ,  τεΰχ. 63, Ν οέμβριος 1983, σ. 13-20.

18. Βλ. T.L.F.Tafel. D e Thessalonico eiusque agro  dissertatio  geographica, Berlin 1839 
(φω τοτ.άνατ. London 1972), σ. 471. Βλ. κα ί σ χ ό λ ια  του "ίδιου σ τ ίς  σελ. 484-485. Γ ιά  τή  σκέψ η του 
Tafel νά σ υ σ χετίσ ει τόν ’Α χελώ ο μέ τή ν  Ά γ χ ία λ ο  (ο.π. σ. 485) βλ. τώρα Μ άρθας Γρηγορίου- 
Ίω αννίδου, Ή  βυζαντινοβ ουλγαρ ική  σύγκρουσ η  στούς Κ ατασύρτες (917), 'Επιστημονική  
'Επετηρίδα τής Φ ιλοσοφικής Σ χολής του Ά ρισ το τελείο υ  Πανεπιστημίου Θ εσσαλονίκης, τόμ. Κ Α ' , 
1983, σ. 129, σημ. 26. Π ρβλ . Κ. Α μ ά ν  το υ , Γεω γραφ ικά όνόματα , Έ πετηρ ίς  'Εταιρείας 
Βυζαντινών Σπουδών 28(1958) 8 κα ί Δ .Β .Ο ίκονομίδου, ΕΕΒΣ 28(1958) σ. 502.

19. Διον.Μ ιτάκη, Ή  πόλη  ’ Α χελώ ος, περιοδ. Νιοχώρι, περ ίοδ. Β ',έ τ ο ς  Ε ',  τεϋχ. 41 ,Σ επτ. - 
Ό κ τ .  1974, σ. 110-114. Τ ου ίδ ιο υ , Π ά λ ι ή Π όλη  ’ Α χελώ ος, περιοδ. Νιοχώρι, περίοδ. Γ ' , ί το ς  S ' , 
τεΰχ. 44, Μ ά ιο ς-’ Ιούν. 1975, σ. 222-224. Βλ. κα ί κρ ιτ ικ ό  σημείω μα (Κ .Σ .Κ ώ νστα), ’Ε πιλεγόμενα  
του «Ν ιοχω ριοΰ», δ .π ., τεΰχ. 41, σ. 114. Βλ. τώ ρα, Διον.Μ ιτάκη, ’ Α χελώ ος. Γ λω σσολογία - 
Μ υ θο λ ο γ ία -'Ισ το ρ ία -Τ έχνη , Π άτρα 1983, σ. 69-89.

20. Βλ. Π .Λ.Βοκοτοπούλου, Ή  έκ κ λ η σ ια σ τικ ή  α ρ χ ιτεκ το ν ική  ε ις τή ν  Δ υτική ν Στερεάν 
'Ε λ λ ά δ α  καί τή ν  "Η π ειρ ο ν , άπό τοΰ τέλους τοΰ 7ου μ έχρ ι του τέλους του 10ου αίώ να, 
Θ εσσ αλονίκη  1975, σ. 11 κ.έ. Γ ιά  τό  μ νη μ είο  βλ. έπ ίσ η ς  τ ίς  πα ρ α τη ρ ή σ εις  μου στό  άρθρο 
«Π α ρα τη ρή σ εις σέ όρ ισμ ένες π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ές  βα σ ιλ ικές μέ φάσ εις βυζαντινή ς περιόδου στή 
Δ υτική Στερεά», Κληρονομιά  13 (1981) 443-449.

21. Βλ. Π .Λ.Βοκοτοπούλου, Ή  έκκ λ η σ ια σ τική  ά ρ χ ιτεκ το ν ικ ή , σ . 11.
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Ναύπακτού Ίωάννου Ά ποκαύκου «πρός τόν Γοριανίτην κυρόν Νικόλαον» 
επιβεβαιώνει τήν άποψη ότι ό επισκοπικός ναός τής έπισκοπής ’Αχελώου 
ήταν αφιερωμένος στόν ’Ιωάννη τόν Πρόδρομο- ένισχύεται έτσι τό 
συμπέρασμα μέχρι βεβαιότητος ότι ή ’Επισκοπή Μάστρου ήταν έδρα τής 
έπισκοπής ’Αχελώου22.

Μέ αφετηρία τήν τελευταία διαπίστωση οί ένδείξεις γιά τήν ύπαρξη 
«πόλης» κοντά στήν ’Επισκοπή είναι κυρίως οί έξής:

α ) 'Η  θέση τής έπισκοπής πλάι σέ αρχαιότερες αίτωλικές πόλεις23 στίς 
όποιες θά συνεχίστηκε ή ζωή κατά τούς πρώτους μεταχριστιανικούς 
αιώνες, όπως συμβαίνει κατά κανόνα σέ πολλά παρόμοια κέντρα24, 

β)' Η έπιταγή τού κανόνα τής Πενθέκτης Συνόδου ό όποιος καθόριζε ότι 
οί έκκλησιαστικές αρχές έπρεπε νά έχουν τήν έδρα τους έκεΐ όπου έδρευαν 
οί πολιτικές αρχές25. Ή  έπισκοπή ’Αχελώου μαρτυρεΐται από τόν 10ο αί.,26 
αλλά ό ’Αχελώος εμφανίζεται καί στή διοικητική έπαρχιακή όργάνωση 
κατά τόν 12ο αιώνα27. Στόν αμέσως έπόμενο αιώνα άναφέρεται ώς έδρα τού 
«δούκα ’Αχελώου» καί είναι άναμφίβολα κέντρο στή διοικητική όργάνωση 
τού κράτους τής ’Ηπείρου28.

γ) Καμία έπισκοπή στούς βυζαντινούς χρόνους, αν δέν άπατώμαι, δέν 
πήρε τό όνομά της αποκλειστικά καί μόνο από τή γειτονική σχέση 
της μέ ποταμό, άλλά κατά κανόνα οί μητροπόλεις καί οί έπισκοπές

22. Βλ. Βασίλη Κατσαροΰ , Ζ ητήμ α τα  ισ το ρ ία ς ένός βυζαντινού ναοΰ κοντά  στό  Ε ύπάλιο  
Δ ω ρίδος, Βυζαντινά  10(1980)28 σημ. 47. Π ρβλ. κα ί Σ.Κ .Κ ίσσα, Σ χ ό λ ια  σ ’ ένα σ ιγ ίλ λ ιο  του 
Ίω ά ν ν ο υ  Ά π ο κ α ύ κ ο υ , μ η τρο π ο λ ίτη  Ν αυπάκτου, 'Αφιέρωμα σ τή  μνήμη Στυλιανού Πελεκανίόη, 
Θ εσσ α λονίκη  1983, σ. 174-175.

23. ' Η Έ π ισ κ ο π ή  βρ ίσκετα ι σέ τοποθεσ ία  κ οντινή  π ρός το  ά ρ χα ϊο  Π αιάν ιον . Γ ιά  τή  θέση 
τού Π α ια ν ίου  βλ. Ε. K irsten, R ealencyclopadie, τόμ. X V III. 2, στ. 2368. Ό  Κ. Στεριόπουλος 
( Ή  ’Α ρχα ία  Α ιτω λία , Ά θ ή ν α ι  1939, σ. 104 σημ. 2) τοποθετεί τό  Π α ιά ν ιο ν  χα μ η λό τερ α  στή  
θέση «Μ αγούλαν έγγύς τοδ Ν εοχω ρίου». Ό  Δ ιον. Μ ιτά κη ς, ’Α χελώ ος, σ . 87, θεω ρεί «τή 
μεσα ιω νική  πόλη  ’Α χελώ ος σά  σ υ νέχε ια  τή ς  π ό λη ς τών Ο ίνιαδώ ν». Μ έ τή ν  παρακμή τών 
ά ρχα ίω ν πολ ισ μάτω ν τή ς π ερ ιο χή ς  τοδ κάτω  ροδ τοδ ’Α χελώ ου καί τή ν  άνάδειξη  τοδ μεγάλου 
μ εσα ιω νικοδ κέντρου ή παραπάνω  υπόθεση μπορεί νά  γεν ικευτεί κα ί πρός τή ν  κατεύθυνση τών 
γύρω  ά ρχα ίω ν πολισμάτω ν.

24. Βλ. Βασίλη Κατσαροΰ, Π α ρ α τη ρ ή σ εις , σ. 467.

25. Βλ. J.D .M ansi, Sacrorum  conciliorum  nova et am plissim a collectio, τόμ. X I, 960-961. 
Π ρβλ. Π .Λ.Βοκοτοπούλου, Ε κ κ λ η σ ια σ τ ικ ή  ’ Α ρ χ ιτεκτο ν ική , σ. 4 κα ί σημ. 3.

26. Βλ. J . D arrouzes, N otitiae E piscopatuum  Ecclesiae C onstan tinopo litanae  σ. 78 κα ί σ. 
284, 75™. Βλ. άκόμη, σ. 304, 9**>, σ . 327, ΙΟ534, σ. 363, 13584, σ. 421, 21'53.

27. Βλ. G. Prinzing, S tudien zur P rovinz and  Z entralverw altung im M achtbereich der 
epiro tischen H errscher M ichael I und  T heodoros D ukas, II, ’Η πειρω τικά  Χρονικά 25 (1983) 52.

2 8 .Ό .π . ,  σ. 50-52. Π ρβλ. Σ.Κ .Κ ίσσα, Σ χ ό λ ια  σέ ένα σ ιγ ίλ λ ιο , σ. 174-175 καί σ. 101-194.
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όνοματίζονταν άπό τίς πόλεις στίς όποιες είχαν τήν έδρα τους29. 
Είναι όμως δυνατό ή έπισκοπή νά καλύπτει μιά όλόκληρη γεω
γραφική περιοχή ή νά σχετίζεται μέ συγκεκριμένα γεωγραφικά 
ονόματα30.

Τά τοπογραφικά δεδομένα τής περιοχής άπό τίς έκβολές τού ’Αχελώου 
ώς τήν περιοχή τής Μεγάλης Χώρας31 παρουσιάζουν τήν είκόνα πυκνών 
διαπιστωμένων θέσεων, παλαιοχριστιανικών καί βυζαντινών, στήν άνατολι- 
κή καί δυτική όχθη τού ποταμού μέσα στό πλαίσιο ένός νοητού 
παραλληλογράμμου32 πού ορίζεται άπό τά σημεία τών περιοχών Γουριά33 καί 
Σκαμνιά34 στήν άνατολική όχθη καί Λεσινιού35-Κατοχής36 στή δυτική όχθη 
τού ’Αχελώου. Κατά μήκος τής άνατολικής όχθης τού ποταμού υπάρχουν 
έρείπια ναών, όπως τού 'Α γ. Ίω άννου Γουριας37 ή τών 'Α γ. ’Αποστόλων 
τής περιοχής 'Ελληνικά38, πού χρησιμεύουν ώς ένδιάμεσοι κρίκοι μιας

29. Ή  μ ητρόπολη  Καβάλας κα ί Ν έστου, πού άποτελεϊ τό  μόνο  παράδειγμα  σ υ σχετισ μ ού  
έ κ κ λ η σ ια σ τικ ο ύ  κέντρου καί ποταμού, παραδίδετα ι σέ μεταγενέστερα  χρόνια· ε ίν α ι ή πρώ ην 
μ η τρό π ο λ η  Φ ιλ ίππω ν, Ν εαπόλεως καί Κ αβάλας. Ή  Ερευνα γ ιά  τή σ χ έσ η  όνομ α σ ίας 
έκκ λ η σ ια σ τικώ ν  κέντρω ν (μητροπόλεω ν ή έπ ισ κο π ώ ν)ά π ό  παρακείμενους ποταμούς β α σ ίστη κε 
σ τά  β ιβλ ία : Ί .Ε . ’Αναστασίου, Β ιβλιογραφ ία  τών έπ ισ κοπ ικώ ν καταλόγω ν του Π α τρ ια ρχείο υ  τής 
Κ ω νστα ντινουπόλεω ς καί τής έκκ λη σ ία ς τή ς Ε λλά δος, Θ εσσ α λον ίκη  1971 κα ί J. Darrouzés, 
N otitiae  Episcopatuum  Ecclesiae C onstan tinopo litanae , σ. 204-421.

30. Π .χ . o í έπ ισκοπές [Λιτζάς καί] Ά γ ρ ά φ ω ν , Β οσπόρου, Ε ύρίπου, Κ αυκάσου, Λάτμου, 
Ό λ υ μ π ο υ , Π η λ ίου  κτλ. Ό  Ί .Ε . ’ Α να στα σ ίου (β ιβλ ιογρα φ ία , σ . 69) γρά φ ει γ ιά  τή ν  έπ ισκοπή  
’Α χελώ ου: « ’Α ρχα ία  π όλ ις τής Α ιτω λίας έπ ί τού όμωνύμου ποταμού».

31. Βλ. P.Soustal, Nikopolis und  K ephallenia, W ien 1981, σ. 280, λ. Z apan ti (Ζαπάντι). Βλ. 
κ α ί Βασίλη Κατσαρού. Π αρατηρήσ εις, σ. 450-453.

32. Βλ. Αιον.Μ ιτάκη, ’Α χελώος, σ. 84 (σκαρίφημα).

33. Γ ιά  τό  τοπω νύμιο βλ. Κ.Σ. Κ ώ νστα , Τ οπω νυμικά  Α ιτω λίας: Γ κόρα -Γ όρα-Γ ουριά , 
ΑΙτω λοακαρνανικά Χρονικά, τεΰχ. 3, Ι ο ύ λ ιο ς  1956, σ. 15-23. Βλ. κα ί Βασίλη Κατσαρού, 
Π α ρ α τη ρ ή σ εις , σ. 450-453.

34. Βλ. Π.Λ. Βοκοτοπούλου, Μ εσ αιω νικά  μνημεία  Α ιτω λοακαρνα νίας, 'Αρχαιολογικόν 
Δ ελτίον  22(1967), ’Α θήναι 1969, Χ ρονικά , σ. 330' σ τή ν  π ερ ιο χή  άνακαλύφ τηκε βυζαντινό 
νεκροταφ είο .

35. Γ ιά  τό  τοπω νύμιο βλ. Διον. Μ ιτάκη, Λ εσ ίν ι, ή Κ υνία τώ ν άρχα ίω ν, Π λάτω ν 13 (1971) 
116 κα ί 123-124. Βλ. άκόμη P.Soustal, N ikopolis und K ephallenia, σ. 220, λ. P ala iokatuna  
(Π αλα ιοκατούνα). Βλ. κα ί Βασίλη Κατσαρού, ’Α κόμη μ ιά μαρτυρία  γ ιά  τή  βυζαντινή  μονή  τού 
Κ ρεμ ασ τού , Κληρονομιά  12(1980) 369 ση μ . 15.

36. Βλ. P. Soustal, Nikopolis und  K ephallenia, σ. 174, λ. K atoche (Κ ατοχή ).

37. Βλ. Βασίλη Κατσαρού, Π α ρα τη ρή σ εις , σ. 449-450.

38. Τού ίδ ιο υ , ' Ο ναός τών ’ Α γίω ν Θ εοδώ ρω ν τή ς  α ίτω λ ικ ή ς Σταμνάς καί ό  «άνεικονικός»
το υ  δ ιά κ ο σ μ ο ς, ’Αφιέρωμα στή μνήμη Στυλιανού Π ελεκανίόη, Θ εσσ α λονίκη  1983, σ. 155 σημ. 3.



4 8 Β.Κ. Κατσαροϋ

αλυσίδας πού ένώνει την περιοχή από τήν Ε π ισ κοπή  Μάστρου ώς τήν 
Σταμνά, όπου παρατηρεΐται επίσης πυκνή παρουσία βυζαντινών μνημείων39.

Τό πλήθος αύτό τών σιωπηρών μαρτυριών τής βυζαντινής ζωής στήν 
περιοχή φανερώνει ότι ή έρευνα πρέπει νά στραφεί πρός τό ζήτημα πού 
συνίσταται στή διερεύνηση του θέματος τής οργάνωσης τής ευρύτερης 
περιοχής γύρω άπό τό έκκλησιαστικοπολιτικό κέντρο του ’Αχελώου, μιας 
εύρύτερης δηλ. περιοχής πού οργανώνεται, μέ τά έπιμέρους πολίσματά της, 
γύρω άπό ένα κέντρο ή κοντά σ ’ αύτό τό κέντρο. Ό  πληθυσμός 
συσπειρώνεται στίς περιοχές γύρω άπό μεγαλύτερους οικισμούς, πού 
διατηρούν ώστόσο τήν αύτοδύναμη συγκρότησή τους, ή μικρότερα άγροτικά 
κέντρα. Αύτή ή οργάνωση φαίνεται ότι άκολούθησε πορεία πού τήν έπέβαλε 
ή ιστορική έξέλιξη τής ζωής στήν περιοχή καί ή οικονομική οργάνωση 
του χώρου40 καί πρέπει νά θεωρηθεί κάτω άπό τό πρίσμα τής διαχρονικής 
παρουσίας τών οικισμών, άφου δέν άποκλείονται οί κατά καιρούς πρό
σκαιρες ή μονιμότερες έγκαταστάσεις μέ μετατοπίσεις γιά τήν πλαισίωση του 
κέντρου ή καί τήν άπομάκρυνση άπό αύτό. Τό κέντρο βέβαια συνδεόταν 
αμεσότερα μέ τίς ιστορικές περιπέτειες τού χώρου, τίς έπιδρομές ή τίς 
έρημώσεις41. Θά μπορούσαμε νά υποθέσουμε ότι ή οργάνωση τού χώρου 
κατά τήν πρώτη βυζαντινή περίοδο δέν θά διέφερε άπό τό σύστημα 
οργάνωσης πού έπικρατοΰσε κατά τήν ϊδια  εποχή σέ όλη τή βυζαντινή 
αύτοκρατορία42. ’Αργότερα, υστέρα άπό τήν ήρεμία πού άκολούθησε τήν 
περίοδο τών Μακεδόνων αύτοκρατόρων43, ή ζωή στήν περιοχή άναπτύχτηκε 
μάλλον μέ τό ίδ ιο  σύστημα χωροοργάνωσης κέντρου καί χωρίων. Τό 
σύστημα αύτό έπιτρέπει νά υπολογίζεται ή περιοχή τοϋ ’Αχελώου στήν 
καταγραφή τών έδαφών άπό τήν Partitio Romaniae44 καί νά καθίσταται στή

3 9 ."0 .π ., σ. 110 καί ση μ . 2 κα ί 4.

40. Βλ. Δ .Ι.Π άλλα , Ή  Π α ναγία  τή ς Σ κρ ιποΰς ώς μετάπλαση τή ς π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ή ς  
ά ρ χ ιτεκ το ν ικ ή ς  σέ μεσα ιω νική  βυζαντινή , Έ πετηρ ίς  'Εταιρείας Στερεοελλαόικώ ν Μ ελετών, τόμ. 
S ' ,  1976, σ . 4-6.

41. Γ ιά  τ ίς  βα ρβαρικές έπ ιδρομ ές κατά  τή ν  πρω τοβυζα ντινή  έποχή  βλ. Εύάγγελου Χρυσού, 
Συμβολή σ τή ν  'Ισ τ ο ρ ία  τή ς ’Η πείρου  κατά τή ν  πρω τοβυζαντινή  έπ ο χ ή , Η πειρ ω τικ ά  Χρονικά  
23(1981) 37-80.

42. Βλ. Ί.Ε .Καραγιαννοπούλου, Ι σ τ ο ρ ία  του βυζαντινού κράτους, τόμ. Α ',  Θ εσσαλονίκη  
1978 (άνατύπω ση 1980), σ. 702, 734.

43. Βλ. Βασίλη Κατσαροϋ, Π α ρ α τη ρ ή σ εις , σ. 462.

44. Βλ. W .M iller-Σπ. Λάμπρου, 'Ισ τ ο ρ ία  τή ς  Φ ρα γκοκρα τίας έν Έ λ λ ά δ ι  (1204-1566), τόμ.
Α ',  ’Α θήναι 1909-1910, σ. 47. Διον.Ζακυθηνοΰ, Μ ελέτα ι περ ί τή ς  δ ιο ικ η τ ικ ή ς  δια ιρέσ εω ς, σ.
195-196. Π ρβλ. Milt. Efthimiou, G reeks and  Latins on  th irteenth-century  C yprus: S tudy of
churchm en an d  C rusaders, M iam i University, D iss. 1974, σ. 280 καί σ. 302 ση μ . 56.
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συνέχεια βασική έκκλησιαστική καί διοικητική μονάδα στήν δλη όργά- 
νωση του κράτους τής ’Ηπείρου45.

"Ολα τά παραπάνω δεδομένα συνηγορούν στό νά έκφραστεϊ ή άποψη ότι 
ή ύποτιθέμενη «πόλη» ’Αχελώος ταύτισε τήν ϋπαρξή της, άπό τά τέλη 
τουλάχιστο τής παλαιοχριστιανικής έποχής καί σέ όλη τή μέση βυζαντινή 
έποχή, μέ τή θέση τής συγκεκριμένης στό χώρο έπισκοπής ’Αχελώου46.

Ά ν  δμως άνατρέξει κανείς στίς πηγές πού σχετίζονται μέ τόν ’Αχελώο— 
συγκεντρωμένες τώρα άπό τόν P. Soustal47 —διαπιστώνει δτι σέ καμιά δέν 
μνημονεύεται ρητά  ό ’Αχελώος ώς πόλη (Οά μπορούσε κανείς νά προσθέτει 
κατά τήν άνάγνωση πάντα στό πλάι «δηλ. τήν περιοχή τοϋ ποταμοϋ 
γενικότερα»), π α ρ ’ δλο πού ot έρευνητές υίοθετοϋν τήν άποψη γιά τήν 
βπαρξή της48.

Μιά τέτοια θεώρηση τών πηγών δέν έξαιρεϊ βέβαια καί τή μαρτυρία τοϋ 
Βενιαμίν, ή όποία κράτησε τή «μοναδικότητα» ώς πρός τήν πιστοποίηση τής 
Οπαρξης τής βυζαντινής πόλης, Ά ναφέρετα ι δμως τό κείμενο τοϋ Βενιαμίν 
στήν «πόλη», σ τό  ποτάμι ή στήν περιοχή ’Αχελώος;

Ά π ό  τό πρωτότυπο έβραϊκό κείμενο τοϋ Βενιαμίν τά πράγματα 
παρουσιάζουνται άσαφή καί ή άναφορά τοϋ Ε β ρα ίου  περιηγητή στόν 
’Αχελώο παρεφθαρμένη: Παραθέτω σέ μετάφραση τό σχετικό άπόσπασμα: 

«...Δύο ήμερών ταξίδι μας φέρνει εις γήν Λάπτα· αύτό είναι 
ή άρχή τοϋ βασιλείου τοϋ Μανουήλ βασιλέως τών Ίώ νω ν καί 
αύτό ε ίνα ι χωριό κι έκεϊ κατοικοϋν ώς 100 ’Ιουδαίοι καί 
ήγέται αύτών είναι ό Ραμπί Σαλαχί καί ό Ραμπί. Ά π ό  έκεΐ δύο 
ήμέρες γ ιά  τό Ά χ ιλ λ ε ώ ν  κι έκεΐ ώς 10 ’Ιουδαίοι καί ό Ραββίνος 
Σ αββάνι.Ά πό έκεϊ μισή μέρα πρός τό Νατολικόν, τό όποιον 
Νατολικόν τό όποϊον (sic) άναπαύεται έπί τοϋ βραχίονος 
τής θαλάσσης ...,»49.

45. Βλ. Ο. Prinzing, S tudien zur P rovinz-und Zentralverw altung, σ. 50-52.

46. Βλ. άιον.Μ ιτάκη, ’Α χελώ ος, σ . 83-86.

47. P.Soustal, N ik o p o lis  und  K ephallênia, σ. 101-102. Π ρβλ. J .K o d e r-  Fr. H ild, H ellas und 
Thcssalia, Wien 1976, σ . 117. ' 0  έπ ίσ κο π ο ς Κ ρεμώ νης L iu tp ran d u s( 10ος a l.)  δέν μ νη μονεύει τήν 
πόλη, άλλά περιγράφει τόν ό ρ μ η τικ ό  ’Α χελώ ο, ό τα ν  ταξιδεύει μέ πλο ίο  άπό  τήν Π άτρα πρός 
τήν Λευκάδα (βλ. Σ. Ζαμπελίου, Βυζαντιναί Μ ελέτα ι, Ά Ο ή ν α ι 1857, σ. 567).

48. Βλ. D.M.Nicol, The D espotate  o f  Epiros 1267-1479. A C on tribu tion  to tlie h istory  o f  
Crcece in the middle âges, C am bridge 1983, σ. 281, λ. Acheloos, tow n, όπου o l σ χ ετ ικ ές  
παραπομπές.

49. ΑΙσθάνομαι τ ή ν  ά νάγκη  νά έκφράσω  τίς  θερμές εύ χα ρ ισ τίες  μου πρός τόν κ α θη γη τή  κ. 
Παναγ. Σιμωτδ, ό ό π ο ίο ς  μοΟ μετέφρασε τό  έβ ρ α ϊκό  πρω τότυπο κείμενο τοΟ Β ενιαμ ίν (άπό τήν 
Εκδοση του Μ.Ν.A d  1er, T he Itinerary  o f  Benjamin o f  T udcla. C ritical Text, T ransla tion  and  
Com m entary, London 1907, σ . 15). Π ρβλ. Δ. Μ ιτάκης, ’Α χελώ ος, σ. 75 καί Τό 'Ο δοιπορικό  
ίνύς  'Εβραίου πφ ιη γη τοΰ , σ. 15. Θά ήτα ν παράλειψ ή μου νά μ ή ν  έκφράσω  καί άπό  αύτή τή
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Ή  έκδοση τού «Χρονικού των Τόκκων» μου έδωσε παλιότερα τήν 
αφορμή νά άσχοληθώ μέ τό ζήτημα τής οχύρωσης τού βυζαντινοί 
καστελλιού στό χωριό Κατοχή καί νά διαπιστώσω ότι καί σύμφωνα μέ τίς 
πληροφορίες τού Χρονικού τό ποτάμι τού Α χελώ ου ήταν καί κατά τήν 
βυζαντινή έποχή πλωτό50. 'Επομένως οί πληροφορίες τού Βενιαμίν γιά τήν 
έπίσκεψη μέ τό καράβι του στήν περιοχή τού κάτω ρού τού Άχελώοι 
έλέγχεται ώς ακριβής. Στίς όχθες όμως τού ποταμού ύπήρχαν καί 
πολίσματα, όπως π.χ. ή Κατοχή. Δέν είναι λοιπόν βέβαιο άν άποκλειστικάό 
’Αχελώος ώς πόλισμα θά μπορούσε νά άποτελέσει σημείο τοπογραφικής 
αναφοράς τού κειμένου- ή λ. Άχιλλεών στό κείμενο τού Βενιαμίν είναι 
πιθανό νά άναφέρεται σέ κάποιον άπό τούς οικισμούς τής περιοχής ή καί 
στή γενικότερη ονομασία τής περιοχής κάτω άπό τό όνομα τού ποταμού.

'H  τελευταία ερμηνεία όμως τής πηγής φαίνεται νά αποδυναμώνει τή 
«μοναδικότητα» τής γραπτής μαρτυρίας πού θεωρήθηκε άπό τήν ερευνά ώς 
έπιβεβαίωση γιά τήν ύπαρξη τής βυζαντινής «πόλης»51. Σέ μιά τέτοια 
περίπτωση είναι άνάγκη νά άναζητηθούν άλλες πληροφορίες πού θά 
μπορούσαν νά διασταυρωθούν μέ τή «μοναδική» μαρτυρία τού Βενιαμίν, 
ώστε νά ένισχυθεΐ ή άντικειμενική παράδοση γιά τήν ύπαρξη τής πόλης 
μέχρι τήν έποχή τής παρακμής της ώς διοικητικού (καί κατόπιν καί ώς 
έκκλησιαστικού) κέντρου τής περ ιοχής.'Η  έρευνα πρέπει νά στραφεί γιά τήν 
έπιβεβαίωση τής ύπαρξης τής βυζαντινής πόλης ’Αχελώος σέ μιά 
«καθαρότερη» καί ρητή μαρτυρία.

Σ ’ ένα κείμενο τού μητροπολίτου Ναυπάκτου Ίωάννου ’Αποκαύκου, 
στό «σιγίλλιον πρός τινα ευνούχον» μέ τό όποιο άνατίθεται ή εφορεία τής 
μονής τής 'Α γίας Έ λεούσης στόν Γεώργιο Τσιμισκή52, διαβάζουμε: «...αί 
μέντοι έκεΐθεν έτήσιοι καί καθ’ έορτάς προσαγόμενοι φιλοφρονήσεις τφ 
έπισκόπω τής πόλεως έσονται»53. 'Η  μονή τής 'Α γίας ’Ελεούσας, υπαγόταν 
στήν έπισκοπή ’Αχελώου καί ταυτίζεται μέ τήν 'Α γία  ’Ελεούσα τής

θέση τις θερμές ευχα ρ ισ τίες  μου στή  συνάδελφο Δ ιονυσ ία  Μ ισ ίου, πού μοΰ προμήθευσε σέ 
φω τοτυπία  τό κείμενο του Β ενιαμ ίν άπό τή ν  έκδοσ η Adler.

50. Βλ. Βασίλη Κατσαροΰ, Συμβολή σ τή ν  ισ τορ ία  καί μνημειακή τοπογραφία τού χωριού 
Κ ατοχή  ’Α καρνανίας. Νέα σ το ιχ εία  άπό τό «Χ ρονικό των Τόκκων», 'Ελληνικά  30{ 1977/78) 309· 
πρβλ. Δ ιον. Μ ιτά κη , ’Α χελώ ος, σ. 88 .

51. Βλ. Διον. Μ ιτάκη, ’Α χελώ ος, σ. 74.

52. Βλ. 5. Pélridès, Jean  A pokaukos, lettres et autres docum ents inédits, Izvestija 
Russkago ArcheologiCeskago Institu ta  v K onstantinopole, 2-3, 14 (Sofija 1909), σ. 6-7 (74-75), 
άριθ. κειμένου V. Γ ιά  τή ν  όνομα σία  τής Έ λεούσης  βλ. L. Petit, Le m onastère de Notre-Dame de 
Pitié en M acédoine, IRA IK  6(1900) 48-49.

5 3 ."0 .π ., σ. 7 (75), σ τ ίχ . 24-25.
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Κλεισούρας τοϋ Μεσολογγίου, όπως ύπέδειξα σέ άλλη μου έργασία54. Ά ν  ή 
ταύτιση, όπως πιστεύω, είναι όρθή, τότε ό ’Αχελώος στόν όποιο έδρεύει ό έν 
λόγφ έπίσκοπος άναφέρεται ρητά ώς «πόλη». Συνεπώς μόνο τό κείμενο του 
’Αποκαύκου πιστοποιεί την ϋπαρξη τής πόλης.

* Η διαπίστωση αυτή έρχεται τώρα νά ένισχύσει τήν αβέβαιη μαρτυρία 
του Βενιαμίν καί τίς μεταγενέστερες ένδεικτικές μαρτυρίες γιά τή βυζαντινή 
«πόλη» ’Αχελώος55 στήν περιοχή γύρω από τό λόφο ’Επισκοπή. Γιά τήν 
ευρύτερη οικιστική καί οικονομική όργάνωση τής «πόλης» ώς έκκλη- 
σιαστικοΰ καί διοικητικού κέντρου ένα χωρίο —πάλι τοϋ ’Αποκαύκου— εί
ναι περισσότερο αποκαλυπτικό:

«...ήγγέλθη δέ μοι, ώς ό Δούκας κύρ Κωνσταντίνος τόν ’Αχελώον 
καταλαμβάνει, σείων δρη, βουνούς έξιστών, λαόν δειματών, σαλεύων τά 
παρακείμενα, καί τή παρουσίςι καί μόνη τά πάντα στενοχωρών»56.

Τόν ’Αχελώο δηλ. καί τά παρακείμενα μέρη· τούς μικρότερους γύρω 
συνοικισμούς τής Μαγούλας57, τής Κατοχής, τοϋ Λεσινιοΰ, τοϋ Μ άστ<ο> 
ρου, τοϋ Σταμνά58. Τούς συνοικισμούς πού δυνάμωναν κατά καιρούς ή άποδυ- 
νάμωναν —άργότερα εντελώς59— τό μεγαλύτερο εκκλησιαστικό καί διοικη-

54. Βλ. Βασίλη Knrrmpnv Συμβολή στή  μελέτη  τών προβλημάτω ν βυζαντινή ς τοπο
γραφ ίας στή  Δ υτική  Στερεά. Π η γές κα ί δεδομένα, Βυζαντινά  13 (τυπώνεται).

55. Στό Χρονικό τώ ν Τόκκω ν  π .χ . ό  'Α χ ελ ώ ο ς  συνυπολογίζετα ι μεταξύ τώ ν κάστρω ν τή ς 
Ν αυπάκτου, τή ς "Α ρτας κα ί του Ά γ γ ε λ ο κ ά σ τρ ο υ , βλ. σ χετ ικ ά  Διον. Μ ιτάκη, 'Α χελ ώ ο ς , σ. 
18-19.

56. Βλ. Ν.Α .Βέη, U nedierte Schriftstücke aus der Kanzlei des Johannes A pokaukos des 
M etropoliten von N aupak tos in A etolien, Byzantinisch-Neugriechishe Jahrbücher 21 (1971-1976), σ. 
91, σ τ ίχ . 19-21.

57. Στό λόφο Μ αγούλα, όπω ς εΐδαμε(σημ. 23 έδώ), ό  Κ. Στεριόπουλος τοποθετεί τό ά ρ χα ΐο  
Π αιάν ιον . Ά ν  καί ή τα ύτιση  ε ίνα ι μ ά λλον απ ίθανη , μολαταύτα ό σ υ νο ικ ισ μ ός φα ίνετα ι νά 
δ ια τη ρε ί μιά μακρά παράδοση ζω ής, βλ. σ χετ ικ ά , Μ. Bazin, M ém oire sur F É tolie, Archives des 
M issions Scientifiques et Littéraires, I, 2η σειρά , Paris 1864, σ. 341-342.

58. Βλ. Βασίλη Κατσαροΰ, Ό  ναός τών Ά γ .  Θ εοδώ ρω ν, σ. 110, ση μ . 3.

59. Τό 1359 ό δεσ π ό τη ς τής ’Η πείρου Ν ικη φ όρος Β ’ συγκρούστηκε μέ τούς Α λ β α ν ο ύ ς , 
ή ττή θη κε καί φονεύθηκε κοντά  σ τόν  ’ Α χελώ ο. Γ ιά  τά γεγονότα  αύτά βλ. R. M ihaljïié, Bitka kod 
A heloja, Z bornik Filozofskog Fakultet 11 (1970) 271-275 (=μτφρ. Σ. Κ ίσσα, Ή  μάχη  του 
Α χ ε λ ώ ο υ , Έ πετηρ ίς  'Εταιρείας Στερεοελλαδικώ ν Μ ελετώ ν  3(1971-1972) 365-371). Ό ’Ιω άννης 
Κ αντακουζηνός (έκδ. Β όννης, σ. 319, στ. 12' κα ί γενομένης συμβολής περί τι χω ρίον ’Αχελώ ον  
προσαγορευόμενον...) υποβαθμίζει αύτή τή ν  έποχή  τή  σ η μ α σ ία  τή ς  πόλης· ή παρακμή φαίνετα ι 
έπ ίσ η ς κα ί στό  Χρονικό τών Τόκκω ν, όπου τό Ά γ γ ε λ ό κ α σ τρ ο  παρουσ ιά ζετα ι ώς τό  π ιό  ά ξ ιόλογο  
κ άστρο  τή ς περ ιο χή ς . Ο ί W. M iller κα ί Σπ. Λάμπρος  ( 'Ισ τ ο ρ ία  Φ ρα γκοκρα τίας έν ' Ε λλάδι, τόμ. 
Α ',  Ά θ ή ν α ι  1909/10, σ. 418) υπολογίζουν ώς «πόλη» τόν  Α χ ε λ ώ ο  στή  μάχη  πού έκρ ινε καί 
τή ν  τύ χη  του «Δ εσποτάτου» τή ς ’Η πείρου. Δ έν άποκλείετα ι τό  έτος τή ς κατά λυσης του 
«Δ εσποτάτου» τή ς ’Η πείρου  νά σή μ ανε κα ί τή ν  ά ρ χή  τή ς παρακμής του «κάστρου» Α χ ε λ ώ ο ς .
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τικό κέντρο τής περιοχής, πού λειτούργησε, ώς «μητροκωμία» θά λέγαμε, σ ’ 
ένα σύστημα όργάνωσης άγροτικών συνοικισμών (κωμών) στην περιοχή τού 
κάτω ροΰ του ποταμού ’Αχελώου60. Χάρη στήν οικονομική λειτουργία τής 
πόλης στόν έκτεταμένο χώρο τών ευφόρων περιοχών τής πεδιάδας τού 
’Αχελώου, σώθηκαν μερικές αναφορές τών πηγών πού έπισκιάστηκαν άπό 
τήν εύρύτητα τού γεωγραφικού όνόματος τού ποταμού.

60 .Ή  όργάνω ση αύτή μάς ε ίνα ι γνω στή  άργότερα  ώς «θέμα 'Α χ ελ ώ ο υ - (G. Prinzing. 
S tudien, σ. 50-52) κα ί ώς «έπίσκεψ ις Ά χ ε λ ώ ο υ » (β λ . Σ.Κ .Κ ίσσα, Σ χό λ ιο  σ '  ένα Σ ιγ ίλ λ ιο , σ. 174- 
175 καί σ. 191-194).
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Η ΚΑΤΑΚΤΗΣΗ ΤΗΣ ΝΟΤΙΑΣ ΕΛΛΑΔΑΣ 
ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΦΡΑΓΚΟΥΣ

ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΚΑΙ ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΑ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ

ΠΡΟΛΟΓΟΣ

* Η νότια * Ελλάδα (άνατολική Στερεά καί Πελοπόννησος) βστερα άπό 
τήν άλωση τοϋ 1204 άποτέλεσε δναν ξεχωριστό χώρο. Μέ έξαίρεση £να 
μικρό έδαφικό τμήμα τής ΝΑ Πελοποννήσου, ήταν ή περιοχή έκείνη πού 
παρέμεινε γιά πολύ μεγάλο χρονικό διάστημα σέ φραγκικά χέρια. ’ Ενώ δηλ. 
ή Θεσσαλία καί ή Θεσσαλονίκη έπανήλθαν κάτω άπό έλληνικό έλεγχο (τοδ 
άνεξάρτητου κράτους τής ’Ηπείρου) μέσα σέ μικρό χρονικό διάστημα καί τό 
έτος 1261 διαλύθηκε τό λατινικό κράτος τής Κωνσταντινούπολης, σέ 
έκτεταμένες περιοχές τής νότιας 'Ελλάδας οί Φράγκοι παρέμειναν κυρίαρ
χο ι γιά αΙώνες. ’Έ τσ ι ή περιοχή Κορίνθου ένσωματώθηκε στό έλληνικό 
δεσποτάτο του Μορέως τό 1395 καί ή Πάτρα τό 1430, ένώ ή Στερεά ' Ελλάδα, 
μετά τήν άλωση τοϋ 1204, δέν άποτέλεσε ποτέ τμήμα τοϋ βυζαντινού 
κράτους.

Τό έτος 1262, κατά τό όποιο οί Βυζαντινοί έγιναν κύριοι ένός τμήματος 
τής νότιας Πελοποννήσου, άποτελεΐ τόν πρώτο Ιστορικό σταθμό τής 
μακρόχρονης φραγκικής κυριαρχίας. Ά π ό  τό τμήμα αύτό θά άρχίσει ή 
βαθμιαία κατάκτηση τής υπόλοιπης χερσονήσου, πού θά διαρκέσει πολλές 
δεκαετίες — σχεδόν δυό αΙώνες — καί θά έξαντλήσει τούς άντιπάλους, μέ 
άποτέλεσμα νά καταστεί ευκολότερη ή τουρκική κατάκτηση. Α ρ χ ικ ή  μας 
πρόθεση ήταν νά άσχοληθοΟμε μέ τόν φραγκοκρατούμενο έλληνισμό τής 
νότιας 'Ελλάδας ώς τή χρονολογία αύτή (1262). Ή  πρώτη δμως περίοδος 
τής Φραγκοκρατίας στή νότια ' Ελλάδα συμπίπτει, στό μεγαλύτερο μέρος, μέ 
τήν κατάκτηση τής χώρας άπό τούς Φράγκους. ’Έ τσ ι, έπειδή τό θέμα τής 
κατάκτησης παρουσιάζει πολλά ιστορικά καί τοπογραφικά προβλήματα, 
πού δέν έχουν άκόμη λυθεί, θεωρήσαμε σκόπιμο νά άσχοληθοΟμε πρώτα μέ 
αύτό καί τό άρχικό θέμα νά άποτελέσει άντικείμενο μελλοντικής έργασίας. 
Είναι εύνόητο δτι, γιά νά κατανοηθεΐ καλύτερα ή θέση τών ' Ελλήνων τήν 
έποχή πού βρίσκονταν κάτω άπό τή φραγκική κυριαρχία, πρέπει νά 
προηγηθεΐ ή λύση όρισμένων, τουλάχιστον, προβλημάτων πού παρουσιάζει 
ή κατάκτηση.
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Oi πηγές πού μδς παρέχουν στοιχεία γιά την κατάληψη της νότιας 
Ελλάδας άπό τούς Φράγκους είναι λιγοστές καί άνισης αξίας. Γιά την 
ανατολική Στερεά δεν (υπάρχουνt προβλήματα, δεδομένου , ότι οί μόνες 
σχεδόν ειδήσεις πού διαθέτουμε προέρχονται άπό τό Νικήτα Χωνιάτη. Γιά 
την Πελοπόννησο, όμως, τά πράγματα, γίνονται αρκετά δύσκολα, γιατί οί 
τρεις κυριότερες πηγές (Νικήτας Χωνιάτης, Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος, 
Χρονικό τόύ Μορέως) μδς δίνουν· διαφορετικές καί πολλές φορές αντι
φατικές πληροφορίες. Ειδικά τό Χρονικό του Μορέως, πού μδς παρέχει τίς 
περισσότερες λεπτομέρειες, δέν είναι τόσο αξιόπιστη πηγή, ένώ υπάρχουν 
διαφορές καί ανάμεσα στίς τρεις κυριότερες παραλλαγές του. Ό  Χωνιάτης 
καί ό Βιλλεαρδουίνος είναι σύγχρονοι μέ τά γεγονότα, πιό εγκυρες. όμως, 
θεωρούμε τίς πληροφορίες του πρώτου.
^ (  Συμπληρωματικές πληροφορίες γιά τή φραγκική κατάκτηση τής νότιας 
'Ελλάδας αντλούμε καί άπό άλλους, όχι τόσο άξιόπιστους, Λατίνους 
χρονικογράφους, σύγχρονους ή μεταγενέστερους (Henri de Valenciennes. 
Marino Sanudo κλπ.), καθώς και άπό επιστολές τών̂  παπών της εποχής 
(ιδιαίτερα τού Ίννοκεντίου τού Γ'). Οί πληροφορίες τών τελευταίων είναι 
βέβαια ιδιαίτερα αξιόπιστες. Σημαντικές είναι καί οί ειδήσεις πού άντλούμε 
άπό. _ τούς ,"Ελληνες t λόγιους % ιεράρχες, τού; έλλαδικού ¿, χώρου f Μιχαήλ 
Χωνιάτη. Ιωάννη Άπόκαυκο καί Δημήτριο Χωματιανό. '0  πρώτος μας 
παρέχει ειδήσεις γιά τήν προσωπικότητα τού Δέοντος Σγουρού, ό δεύτερος 
διαφωτίζει μερικά σημεία ,των,μεθοριακών συγκρούσεων.άνάμεσα στούς 
"Ελληνες τής Ηπείρου καί στούς Φράγκους τής νότιας 'Ελλάδας καί ό 
τρίτος, σέ μιά καί μόνο επιστολή του. μας δίνει σημαντικές πληροφορίες γιά 
τίς επιχειρήσεις στή Λακωνία, κατά τή δεύτερη δεκαετία τής φραγκικής 
παρουσίας στήν. Πελοπόννησο. Κατά τό χρονικό, αύτό διάστημα δέν 
διαθέτουμε άπό άλλη πηγή ειδήσεις γιά πολεμικές συγκρούσεις στή 
Λακωνία, τή μόνη περιοχή πού δέν, είχαν, καταλάβει άκόμη οί Φράγκου

"Αν άφαιρέσουμε τόν Χωνιάτη, οί Βυζαντινοί ιστορικοί, σύγχρονοι ή 
μεταγενέστεροι (*Ακροπολίτης. Παχυμέρης. Γρηγορδς) μάς παρέχουν 
ελάχιστες πληροφορίες γιά τή φραγκική κατάκτηση τής νότιας 'Ελλάδας, 
άφού τό ενδιαφέρον τους συγκεντρώνεται μόνο γύρω άπό τή Νίκαια καί τίς 
κινήσεις τού στρατού της. "Ετσι. όπως είναι φυσικό, μδς προσφέρουν 
σημαντικές λεπτομέρειες μόνο άφότου οί Φράγκοι τής νότιας 'Ελλάδας 
ήρθαν σέ άμεση επαφή μέ τό στρατό τής Νίκαιας·, κατά τή μάχη δηλ. τής 
Πελαγονίας καί άργότερα.

'Από τίς παραπάνω πηγές, οί σημερινοί ερευνητές (Buchon, Μίλλερ, 
Rodd. Λάμπρου, Γρηγορόβιος, Longnon κ.λ.π.) ακολουθούν, περισσότερο 
τόν ΒΛλεαρδουίνο καί λιγότερο τόν Χωνιάτη, ενώ, παράλληλα, συμπλη
ρώνουν τά κενά άντλώντας άπό τό Χρονικό τού Μορέως καί άπό μερικές 
άλλες πηγές πού θά τίς αναφέρουμε πιό κάτω. Τελευταία ό A. Bon, στό εργο
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του La Morée franque, παραθέτει τά γεγονότα, κάνοντας κριτική στίς πηγές, 
θέτοντας έρωτήματα καί αμφισβητώντας μερικές ειδήσεις όχι μόνο τοϋ 
Χρονικού άλλά καί τοϋ Βιλλεαρδουίνου. Αυστηρότερη είναι ή κριτική τοϋ 
Loenertz, πού, στή μελέτη του γιά τίς ρίζες τοϋ έλληνικοΰ κράτους τής 
’Ηπείρου καί τοϋ φραγκικοΰ πριγκιπάτου τής Πελοποννήσου, απορρίπτει 
τελείως απόψεις πού ως τώρα θεωρούνταν γενικά παραδεκτές. Οί άμφισβη- 
τήσεις αύτές δέν είναι αδικαιολόγητες, δεδομένου ότι υπάρχουν πολλά 
σκοτεινά ή διφορούμενα, λόγω τής ασυμφωνίας τών πηγών, σημεία, πού 
χρειάζονται διευκρίνηση. Τήν κατάσταση χειροτερεύουν τά πολλά τοπο
γραφικά προβλήματα, μέ τά όποια συνδέονται στενά καί άρκετά ιστορικά 
προβλήματα.

Παρά τή συμβολή τών δύο παραπάνω ερευνητών, καθώς καί άλλων πού 
έπίσης ασχολήθηκαν μέ όρισμένα άπό τά προβλήματα αύτά (Longnon, 
Hendrickx) παραμένουν άκόμη άρκετά σκοτεινά σημεία (προσωπικότητα καί 
προθέσεις τοϋ Σγουροϋ, άλληλουχία τών γεγονότων κατά τήν πορεία τών 
Φράγκων στή βορειοανατολική καί ιδιαίτερα στή δυτική Πελοπόννησο, 
σχέσεις τοϋ Μ ιχαήλ Δούκα μέ τήν Κόρινθο καί γενικότερα μέ τούς 
Πελοποννήσιους άρχοντες, ιστορικά καί τοπογραφικά προβλήματα γύρω 
άπό τήν πολιορκία καί παράδοση τοϋ Ά κροκορίνθου, τοϋ ’ Αρακλόβου, τής 
Βελιγοστής κλπ., καθώς καί γύρω άπό τίς έπιχειρήσεις τοϋ ’Ιωάννη 
Χαμαρέτου στή Λακωνία ή τή μάχη στόν Κούντουρα έλαιώνα, αίτιολόγηση 
τής στάσης τοϋ πληθυσμοϋ κατά τήν προέλαση τών Φράγκων κλπ.) ένώ, άπό 
τήν άλλη μεριά, γενικότερα προβλήματα, όπως ή στάση τών ήγεμόνων τής 
’Ηπείρου καί τής Νίκαιας κατά τή μακρόχρονη αύτή περίοδο δέν έχει 
ξεκαθαριστεί καί τονιστεί όσο πρέπει. Ή  παραμέληση ή άνεπαρκής 
έκμετάλλευση ορισμένων σημαντικότατων πηγών (Χωνιάτης, Χωματια- 
νός) συνέτειναν στή μή έπίλυση ορισμένων άπό τά προβλήματα αύτά.

Στήν παρούσα μελέτη, προτιμήσαμε νά παραθέσουμε τά γεγονότα όπως 
έχουν σέ κάθε πηγή ξεχωριστά καί κατόπιν, συγκρίνοντάς τα, νά 
άναζητήσουμε τήν άλήθεια, ρίχνοντας τό μεγαλύτερο βάρος στό Νικήτα 
Χωνιάτη, πού είναι ή πιό άντικειμενική πηγή, ά π ’ όλους τούς ιστορικούς 
πού μνημονεύουμε. ’Από τήν άλλη μεριά, τά γεγονότα δέν παρουσιάζονται 
μεμονωμένα, άλλά μέσα στά γενικότερα πλαίσια τής ιστορίας τής ευρύτερης 
περιοχής, γιατί είναι φυσικό κατά τό μεγάλο χρονικό διάστημα τής 
φραγκικής κατάκτησης νά μήν έμειναν άμέτοχα τά δυό έλληνικά κράτης τής 
Νίκαιας καί, ιδιαίτερα, τής ’Ηπείρου πού είχε κοινά σύνορα μέ τούς 
Φράγκους τής νότιας ' Ελλάδας. Πράγματι καί τά δύο κράτη προσπάθησαν ή 
νά άποτρέψουν τήν κατάκτηση βοηθώντας τούς άρχοντες έκείνους πού 
άντιστέκονταν ή, άργότερα, νά άνακτήσουν τά χαμένα έδάφη. * Η συμμετοχή 
τών δύο ελληνικών κρατών στίς πολεμικές επιχειρήσεις, άμεση ή έμμεση, 
ήταν άποφασιστικής σημασίας, υστέρα όμως άπό τό έτος 1262, τό βά
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ρος γιά τήν άνακατάληψη των φραγκοκρατούμενων έδαφών τής νότιας 
'Ελλάδας θά πέσει έξολοκλήρου στή Νίκαια, πού τώρα πιά είναι ή 
παλινορθωμένη Βυζαντινή αυτοκρατορία. ’Αντίθετα, τό δεσποτάτο τής 
’Ηπείρου θά είναι άντίπαλος του Βυζαντίου καί πιστό στή συμμαχία πού 
είχε συνάψει λίγα χρόνια νωρίτερα μέ τούς Φράγκους.

Στήν κατάκτηση τής νότιας 'Ελλάδας (ιδιαίτερα τής Πελοποννήσου) 
άπό τούς Φράγκους, όσο ρόλο έπαιξε ή ύπαρξη ή ή οργάνωση του στρατού, 
άλλο τόσο ρόλο επαιξε καί ή φύση του έδάφους. Έ τσ ι, δώσαμε μεγάλη 
σημασία όχι μόνο στά ιστορικά γεγονότα, άλλά καί στήν τοπογραφία τής 
περιοχής , εϊτε μέ τήν ταύτιση ορισμένων θέσεων, εϊτε μέ τή χάραξη τής 
πορείας μιας έκστρατείας, είτε, γενικότερα, μέ τή γεωγραφική παρακο
λούθηση τής έξέλιξης τών γεγονότων. Ή  λύση τοπογραφικών συμβάλλει 
στή λύση ιστορικών προβλημάτων.

'Η  έργασία χωρίζεται σέ δέκα κεφάλαια. Μέ τή Στερεά 'Ελλάδα 
ασχολούμαστε μόνο στό πρώτο, στό έβδομο καί στό ένατο κεφάλαιο, 
επειδή οί ειδήσεις πού άντλοΰμε άπό τίς πηγές γιά τήν κατάληψή της άπό 
τούς Φράγκους είναι έλάχιστες. Τό τελευταίο (δέκατο) κεφάλαιο, μολονότι 
ούσιαστικά είναι έξω άπό τό θέμα μας, θεωρήσαμε σκόπιμο νά τό 
παραθέσουμε, γιατί πιστεύουμε πώς ή παραχώρηση τής νοτιοανατολικής 
Πελοποννήσου στή Βυζαντινή αύτοκρατορία, υστέρα άπό τή σύγκρουση 
στήν Πελαγονία, ήταν συνέπεια τών προσπαθειών τής Νίκαιας νά είσβάλει 
στήν Πελοπόννησο. ’Εξάλλου, μέ τό κεφάλαιο αύτό, φθάνουμε στή 
χρονολογία 1262, πού, οπως είπαμε, αποτελεί όρόσημο γιά τή φραγκο- 
κρατούμενη νότια 'Ελλάδα.

Ή  μελέτη αύτή άρχισε στά ’Ιωάννινα, προχώρησε όμως καί τελείωσε 
στό Λονδίνο, κατά τό άκαδημαϊκό έτος 1982-83, οπού βρισκόμουν μέ 
εκπαιδευτική άδεια. Πολλές εύχαριστίες οφείλω στόν καθηγητή του King’s 
College του Πανεπιστημίου του Λονδίνου κ. Donald Nicol, γιά τή βοή- 
θειά του κατά τήν πορεία τής έργασίας καί γενικά γιά τήν πολύπλευρη 
συμπαράστασή του. ’Επίσης εύχαριστώ τούς καθηγητές κ. Νικόλαο 
Παναγιωτάκη καί κ. Εύάγγελο Χρυσό, πού διάβασαν τήν έργασία καί έκαναν 
χρήσιμες διορθώσεις καί υποδείξεις. Πρίν τυπωθεί όριστικά ή έργασία, 
κυκλοφόρησε σέ περιορισμένο άριθμό φωτοτυπημένων άντιτύπων μέ τόν 
τίτλο « 'Ιστορικά καί τοπογραφικά προβλήματα κατά τίς πολεμικές 
συγκρούσεις τής πρώτης περιόδου τής Φραγκοκρατίας στή νότια 'Ελλάδα 
(1204-1262)». Στό χρονικό διάστημα πού μεσολάβησε, μας δόθηκε ή ευκαι
ρία νά κάνουμε όρισμένες διορθώσεις καί συμπληρώσεις, καθώς καί μικρές 
άλλαγές στή δομή τής έργασίας*. Εύχαριστίες οφείλω καί στούς καθηγητές 
κ. Μαρία Πελεκίδου καί κ. Χαρ. Μπούρα, πού βοήθησαν στό τελευταίο 
στάδιο, μέ τίς διορθώσεις ή τίς υποδείξεις πού έκαναν.

* ' Η άλλαγή  σ τόν  τίτλο  έγινε μέ τή ν  υπόδειξη τών καθηγ. κ. Ε. Χ ρυσ ού  καί κ. Μ. Π ελεκίδου.
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Τά γεγονότα τών έτών 1203-1204 είναι γνωστά. Τήν άνοιξη του 1203 
βενετικά πλοία μετέφεραν τό μεγαλύτερο μέρος άπό τούς Φράγκους ιππότες 
πού λάβαιναν μέρος στή Δ ' Σταυροφορία στήν Κωνσταντινούπολη, 
μολονότι ό αρχικός τους προορισμός ήταν ή Αίγυπτος.

Στήν έκτροπή αύτή τής Σταυροφορίας συνέβαλε καί ό ’Αλέξιος 
"Αγγελος, γιός του έκπτωτου ’ Ισαακίου, πού διεκδικοδσε τό Βυζαντινό θρό
νο άπό τό θείο του ’Αλέξιο Γ '.  Ό  ’Αλέξιος, γιά νά πραγματοποιήσει τά 
σχέδιά του, είχε ζητήσει τή βοήθεια τών Σταυροφόρων καί οί Βενετοί, πού 
κατάλαβαν αμέσως πόσο θά ώφελοΰνταν άπό τή διάλυση τής βυζαντινής 
αυτοκρατορίας, σέ συνεννόηση μέ τόν Βονιφάτιο τό Μομφερρατικό καί τόν 
Βαλδουίνο τής Φλάνδρας, κατευθύνθηκαν πρός τήν πρωτεύουσα του 
Βυζαντίου. Ό  ’Αλέξιος Γ ' αναγκάστηκε νά έγκαταλείψει τό θρόνο, ένώ ό 
άδελφός του ’ Ισαάκιος άποφυλακίστηκε καί μαζί μέ τό γιό του άρχισαν τό 
μάταιο έργο τής καταβολής τών χρηματικών υποχρεώσεων, πού ό νεαρός 
’Αλέξιος απερίσκεπτα είχε άναλάβει έναντι τών Σταυροφόρων.

Κατά τίς κρίσιμες αύτές στιγμές, οί κάτοικοι τής πρωτεύουσας, 
θεωρώντας καί τούς δυό αύτοκράτορες προδότες, έπαναστάτησαν καί 
έκθρονίζοντας γιά άλλη μιά φορά τόν Ίσαάκιο , άνακήρυξαν αύτοκράτορα 
τόν ’Αλέξιο Μούρτζουφλο. Ή  πτώση πατέρα καί γιου πρόσφερε στούς 
Σταυροφόρους τήν άφορμή γιά τήν κατάληψη τής πόλης. Ό  νέος 
αύτοκράτορας άρνήθηκε νά έκπληρώσει τούς όρους πού έθεσαν οί άρχηγοί 
τους καί στίς 12 ’Απριλίου του 1204 ή Κωνσταντινούπολη έπεσε στά χέρια 
τους καί λεηλατήθηκε άγρια. Ή  κατάληψη λοιπόν τών έδαφών τής 
αυτοκρατορίας ήταν ζήτημα χρόνου. Κατά τή συνθήκη τής διανομής τών 
βυζαντινών έδαφών τό μεγαλύτερο μέρος τής Πελοποννήσου είχε παρα- 
χωρηθεΐ στούς Βενετούς, ή κατάληψη όμως τής χερσονήσου, όπως καί τής 
άνατολικής Στερεός, έγινε άπό τόν Βονιφάτιο καί τούς Σταυροφόρους του, 
στούς όποιους είχε παραχωρηθει ή περιοχή άπό τή Θεσσαλονίκη ώς τήν 
Κόρινθο καί τό "Αργος1.

1. Tafel-Thomas, U rkunden, τ. A ' σ. 485 κ.t . ,  Longnon, Em pire, σ. 61. f .  Thiriet, La R om anie 
vénitienne au m oyen âge, Β ' Εκδοση, Paris 1975, σ. 77. A .Carite, P artitio  te rrarum  imperii 
R om anie: Studi Veneziani 7 (1965) 161, 219. Του Ίδιου, Per una storia  dell’ im pero latino di
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Διοικητικά ή ανατολική Στερεά Ε λλ ά δα  καί ή Πελοπόννησος 
αποτελούσαν, άπό τά μέσα του ΙΑ ' αιώνα, ένιαΐο θέμα μέ έδρα τή Θήβα, έναν 
αιώνα όμως περίπου άργότερα, —ίσως μετά τήν καταστροφή τής Θήβας καί 
τής Κορίνθου άπό τούς Νορμανδούς— φαίνεται πώς οί δύο περιοχές 
άποτέλεσαν ξεχωριστές διοικητικές ένότητες2. Καί στά δύο γεωγραφικά 
τμήματα συναντούμε τήν έποχή αύτή μικρότερες διοικητικές περιφέρειες, 
τά «όρια», πού πιθανώς ήταν ύποδιαίρεση ναυτικής διοίκησης, άντίστοιχη 
μέ τά «κατεπανίκια»3. Στήν Πελοπόννησο μνημονεύεται τό όριο Πατρών- 
Μεθώνης καί τό όριο Κορίνθου -"Αργους - Ναυπλίου. Στήν άνατολική 
Στερεά μνημονεύεται τό όριο ’Αθηνών καί τό όριο ©ηβών - Εύρίπου. 
’Ακόμη μικρότερες διοικητικές περιφέρειες ήταν οί «έπισκέψεις» πού 
συνήθως υπάγονταν στά όρια. Στήν Πελοπόννησο μνημονεύονται οί δύο 
έπισκέψεις τού Βρανά καί τού Καντακουζηνού καί ή έπίσκεψις τών 
Καλαβρύτων. Στήν άνατολική Στερεά μνημονεύονται οί έπισκέψεις Μεγά
ρων καί Νέας Πάτρας4.

Ή  κατάσταση πού έπικρατούσε στή νότια Ε λλά δα , δπως καί στήν 
υπόλοιπη αύτοκρατορία, τά τελευταία.έτη τού IB ' αιώνα ήταν κάθε άλλο 
παρά ευχάριστη. Ή  έπαρχία είχε παραμεληθεΐ καί οί έκπρόσωποι τής 
κρατικής άρχής φρόντιζαν μόνο πώς νά έπωφεληθούν περισσότερο καί νά 
γεμίζουν τά βαλάντιά τους. Ό  μητροπολίτης τής ’Αθήνας, Μ ιχαήλ 
Χωνιάτης, μνημονεύει, άνάμεσα στά άλλα, ότι δυό κακά πλήττουν τίς 
ρωμαϊκές πόλεις, «ή φορολογική άπληστία» καί «ή τών πλουτούντων

K ostan tinopoli (1204-1261), B ' £κδ„ Bologna 1978, σ. 200 κ.έ. Bon, M orée, σ. 52-53. J. 
Longnon. Problèm es de l’histoire de la principauté de M orée: Jo u rn a l des Savants, έτος 1946, σ. 
79.

2. Bon. Péloponnèse, σ. 93.

3. H. Ahrweiler, Byzance et la m er, Paris 1966, σ. 277. Herrin, Realities, σ. 278.

4. Tafel-Thomas,U rkunden , τ. A '  σ. 264 κ.έ., 468 κ.έ. Ά κομινά τος, τ. Α ’ , σ. 308, 310. Μ. 
Dendias, Συμβολή ε ίς  τά  τή ς  όργανώ σεω ς κα ί λ ε ιτουργία ς τή ς δ ιο ικ ή σ εω ς έν τφ  βυζαντινφ  
κράτει περί τή ν  έπ ο χ ή ν  τή ς ϋπό τώ ν Φ ράγκω ν καταλύσεω ς αϋτοΰ, «A tti dello V III Congresso 
In ternazionale di Studi Byzantini», Palerm o 3-10 A prile 1951, R om a 1953, τ. B ’, σ. 314 κ .έ. Δ. 
Ζακυθηνού, Μ ελέτα ι περ ί τή ς  δ ιο ικ η τ ικ ή ς  δ ια ιρέσ εω ς κα ί τή ς έπα ρ χ ια κή ς δ ιο ικ ή σ εω ς έν τφ  
βυζαντινφ  κράτει: ΕΕΒΣ 17 (1941) 248 κ.έ. Βλ. καί Bees, Johannes A pokaukos, σ. 63, όπου 
άναφέρεται ώς έπ ικεφ α λής τή ς έπισκέψ εω ς 'Α χελ ώ ο υ  ό  «δούξ» Ν ικόλα ος Γ ο ρ ια ν ίτη ς . Τ ή ν ίδ ια  
έπ ίσ κεψ η  ά ργότερα  τή  συναντούμε ώς θέμα. (G . Prinzing, S tudien zur Provinz -und zentral 
V erw altung im M achtbereich der Epirotischen H errscher M ichael I, und  T heodoros Ducas: 
Ή π ε ιρ ω τ . Χ ρονικά  25 (1983) 51-52. Μέ τό  δνομ α  «έπίσ κεψ ις»  έννοοΰσα ν έπ ίσ η ς  κα ί μιά 
φ ορ ο λο γικ ή  ένότη τα . (F . D ölger, Beiträge zur G eschichte der byzantinischen Finanzerw altung 
besonders des 10 und  II Jah rh u n d erts , D arm stad t I960, σ. 151-2. Δ. Ζ ακυθηνοΰ , Μ ελέτα ι, σ. 
242. Π ρβλ. Ν. Σβορώ νου, 'Ισ τ ο ρ ία  'Ε λ λ η ν ικ ο ύ  "Εθνους, τ. Θ ',  σ. 72, όπου άναφ έρετα ι, ό τι o t 
έπ ισ κέψ εις «άποτελούν άνεξάρτη τες π ρ ονομ ιούχες φ ορ ο λο γικ ές κα ί ίσ ω ς  δ ιο ικ η τικ ές  περ ι
φέρειες».
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όλιγαρχία»5. Ή  παράνομη εκμετάλλευση των κατοίκων ύπερέβαινε κάθε 
δριο. Ό  Μ ιχαήλ Χωνιάτης δέ σταματά ουτε στιγμή νά καταγγέλλει τίς 
πιέσεις των πραιτόρων καί τήν άρπακτικότητα των είσπρακτόρων. Ή  
«πραιτωρία» αρχή τυραννοΰσε μέ τίς άδικίες της δλη τήν 'Ελλάδα, άπό τά 
Τέμπη ώς τή Σπάρτη. Α ποτέλεσμα τής άπληστίας αύτής ήταν ή καταδυνά
στευση καί ή οικονομική καταστροφή των κατοίκων, ιδιαίτερα των πτωχών 
τάξεων6. Γνωρίζουμε ότι οί κάτοικοι τής ’Αττικής αναγκάζονται νά 
μεταναστεύουν γιά νά άνακουφισθοΰν άπό τά χρέη. ’Αποτέλεσμα ήταν ή 
ύπαιθρος νά έρημώνεται7. Τόσο δυσβάστακτη ήταν ή φορολογία, ώστε 
έκεΐνοι πού φρόντιζαν γιά τή μείωσή της ονομάζονταν σωτήρες8. Μιά άλλη 
άσχημη συνέπεια τής κακής διοίκησης ήταν ή δημιουργία έχθρότητας 
άνάμεσα στήν έπαρχία καί τήν Κωνσταντινούπολη9, τήν όποία ό Μ ιχαήλ 
Χωνιάτης περιγράφει ζωηρότατα10.

Οί φορολογικές άτασθαλίες δέν ήταν ό μόνος λόγος τής κακής 
κατάστασης πού επικρατούσε στή νότια 'Ελλάδα. Προβλήματα δημιουρ
γούσαν καί οί πειρατικές έπιδρομές, πού ήταν πραγματική πληγή, μέ 
όλέθρια άποτελέσματα γιά τούς κατοίκους τών παραλιακών περιοχών11, ό

5. Άκομινά τος, τ. Α -, σ . 174.

6 . Ά κομινά τος, τ. Α ’, σ. 177, 308-9, τ. Β ’ σ. 48. Ή  είσ οδος του πραίτω ρα καί τής 
ακολουθ ίας του σ τή ν  'Α θ ή ν α  ή τα ν πραγματική  συμφορά γ ιά  τή ν  πόλη . Βλ. κα ί Γρηγοροβίου, 
'Ισ τ ο ρ ία , τ. Α -, σ. 332 K.t. Σ. Λάμπρου, A i Ά θ ή ν α ι  περί τά τέλη  του δω δεκάτου αίώ νος,
' Α θή νη σ ι 1878, σ. 60. Bon, Péloponnèse, σ . 168. Κ. S e lten , A thens in the L ater T w elfth Century: 
Speculum  19 (1944) 193 (κα ί ίκ δ . Var. R eprints). Herrin, Realities, σ. 268.

7. Ά κομινά τος, τ. Α ' ,  σ. 158, 159, 307, 319, τ. Β ',  σ. 12, 26, 44, 54, 65, 99. Γρηγοροβίου, 
Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Α , σ . 292, 338. Σ. Λάμπρου, AI Ά θ ή ν α ι ,  δ .π ., σ . 52-53.

8 . Α. Παπαδοπούλου-Κεραμέως, N octes Petropo litanae , Π ετρούπολη  1913 (φω τοαν. ίκ δ . 
Leipzig 1976), σ. 150, 151, 160. Λ. Παπαόοπούλου-Κεραμέως, ’Α θηνα ϊκά  έκ τοΰ IB ' κα ί Ι Γ ' 
αίώ νος: 'Α ρ μ ο ν ία  3 ( 1902) 222 « ...πόσον μέν αυτούς κα ί ποσά κις φ ό ρ ο νέλ ά φ ρ υ να ς, πό σ ο ν  ρεϋμα 
πρ α κτο ρ ικ ή ς άπλη σ τία ς α ύ το ϊς  άνέστειλας...» . Ά κομ ινά τος, τ. Α ',  σ. 142.

9. / / .  Ahrweiler. L’ideologie politique de l’em pire byzantin , Paris 1975, σ. 87-102. Τής 
"ίδιας,L’expérience Nicéenne: D O P 29 (1975) 26-28, όπου άναφέρεται έν ό λ ίγο ις  σ τό  ίδ ιο  θέμα. 
Herrin, Realities, σ. 282.

10. Ά κομινάτος, τ. Β ’, σ. 83 <<ώ τρυφ εροί τής Κ ω νσταντίνου π ολ ιτα ι, ουδέ του τε ίχους καί 
τώ ν πυλών προκύπτειν  έθέλετε, οϋδέ τάς άσ τυγείτονα ς κα ί άγχ ιπ ύλο υς έπ ισ κέπτεσ θα ι πόλεις 
ποτέ, ίνα  τή ς παρ ’ υμών ευνομίας ονα ιντο , μόνους δέ φ ορολόγου ς καί θηρ ίω ν όδόντας κατά τήν 
μω σ αϊκήν ά πειλή ν, σ τέλλετε  ά λλους έ π ’ άλλο ις , καλαμω μένους τά  τώ ν πόλεω ν έγκατα- 
λείμματα...» , σ. 84 «”Η ό ίεσθε ώς τών υπό τή ν  βα σ ιλ ίδα  φθειρομένω ν πόλεω ν ίξω θ εν  μέν 
θ α λ α σ σ ίο ις  λη σ τα ΐς . Εσω δέ πολυτρόπο ις ά δ ικ ία ις , ύμεις άπαθεΐς κα ί δ ιά  τέλους εϋδαίμονες 
έσεσ θε; ’ Α λ λ ’ ούχ ο ίό ν  τε δεξα μενήν ύποπ ίμπλασθαι καί άεί πλημμυρεΐν, έπ ισ χεθέντω ν τών ές 
αυτήν ε ίσ βα λλόντω ν κρουνών». H. Ahrweiler, L ’ideologie, ο .π ., σ . 92.

11. Ο ί πειρατές καραδοκούσαν σ τ ις  άκτές καί άρπαζαν ανθρώ πους, γ ιά  νά τούς πουλήσ ουν
στή  σ υ νέχε ια  ώς δούλους. 'Ο λ ό κ λ η ρ α  νη σ ιά , όπω ς ή Α ίγ ινα , ε ίχ α ν  μεταβ ληθεΐ σέ άντρα  τους
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φθόνος τών «έγχωρίων» καί ή «κακοήθεια» των «γειτονούντων»12. Μέ την 
τελευταία φράση ό μητροπολίτης τής ’Αθήνας έννοεΐ τούς τοπικούς 
άρχοντες καί ιδιαίτερα τόν Λέοντα Σγουρό13. Τό τέλος του ΙΒ ' αιώνα είναι 
πράγματι ή έποχή κατά τήν όποία τοπικοί άρχοντες, όπως καί οί ήγέτες τών 
σλαβικών λαών τής Βαλκανικής, ιδρύουν άνεξάρτητες ήγεμονίες. Σχεδόν σέ 
όλόκληρη τήν αυτοκρατορία παρατηρήθηκε αύτή ή κεντρόφυγη τάση14, πού 
όφειλόταν κυρίως στήν κακοδιοίκηση καί τήν άδυναμία τής αύτοκρατορίας. 
Στήν Πελοπόννησο γνωρίζουμε μερικά ονόματα άρχόντων μέ μεγάλες 
Ιδιοκτησίες (Βρανάδες, Καντακουζηνοί, Μ ελισσηνοί)15, δύο όμως ά π ’ 
αυτούς κατόρθωσαν στίς παραμονές τής Δ ' Σταυροφορίας νά γίνουν 
πραγματικά άνεξάρτητοι. Πρόκειται γιά τόν Λέοντα Χαμάρετο, δυνάστη τής 
Λακεδαίμονος καί γιά τόν Λέοντα Σγουρό, άρχοντα του Ναυπλίου, του 
Ά ρ γο υ ς  καί τής Κορίνθου16. Στή Στερεά 'Ελλάδα δέ γνωρίζουμε όνόματα 
άρχοντικών οικογενειών μέ τάσεις άνεξαρτητοποίησης άπό τό κέντρο, στή

καί όρμ η τή ρ ιά  τους. Ε ισ χω ρούσ αν βαθειά σ τό  ή πειρω τικό  έδαφος, χω ρ ίς  νά φ οβούντα ι, έκα ιγαν
σ π ίτ ια  κα ί άγρούς, άρπαζαν ζώα, σοδειές κα ί ανθρώ πους, χω ρ ίς  κανείς νά  τολμά νά τούς
άντιστα θει, καί τά  μετέφεραν στά  π λο ία  τους. Τ ή ν  π λ ειοψ η φ ία  ά ποτελοδσα ν πειρατές άπό τή 
Δ ύσ η, ένώ  γνω σ τότερο ι άπό όλους ή τα ν ο ί Γ ενουάτες, V etrano καί G affo rio  (Κ αφούρης). (Βλ. 
Ά κομ ινά τος, τ. Β \  σ. 42, 43, 75, 129, 238. Α. Μ ουστοζύόου, Υ π ό μ ν η μ α  Λ έοντος έπ ισ κόπου  
"Α ργους κα ί Ν αυπλίου, « Έ λ λ η ν ο μ ν ή μ ω ν » , σ. 280. Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία  , σ. 18. Σ. Λάμπρου , Α ί 
Ά θ ή ν α ι ,  ό .π ., σ . 56 κ.έ. Bon, Péloponnèse, σ. 170-171. Η. Ahrweiler, Byzance, δ .π ., σ. 288-289. Κ. 
Selton, A thens ό .π ., σ. 192. Herrin, Realities, σ. 279.

12. Ά κομ ινά τος, τ. Β ’, σ. 99. Π ρβλ. κα ί τ. Α ’, σ. 183.

1 3 .'Ο Ν ική τα ς Χωνιάτης, σ . 637, χα ρ α κ τη ρ ίζε ι τούς άρ χο ντες αυτούς μέ τά χε ιρό τερα  λόγια  
« ...ε ίσ ί δ ’ ο'ί κα ί ε ίς ό λ ο σ χερ ή  φ ιλ ο τ ιμ ία ν  κατά  τή ς έαυτων πα τρ ίδος ύπεκκαέντες, 
άνδρα ποδώ δεις άνθρω ποι, τρυφή καί τα ΐς  ά λ λ α ις  ά π ο ν ία ις  δ ιεφ θαρμ ένο ι, όχυρω μάτω ν καί 
φρουρίω ν άποτόμω ν λαβόμ ενο ι, ο ί δέ καί πόλεω ν εύτε ιχ ίσ τω ν  έπ ιβά ντες, κακοδα ίμονας 
τυρα ννίδας π ερ ιεβά λλοντο , κα ί δέον φ ιλ εχθ ρ ε ίν  Λ ατίνο ις, ο ί δ ’ άντω φθάλμουν ά λ λ ή λ ο ις  καί 
Λ ατίνο ις, τό  κ α ινόν, έσπένδοντο».

14. Χωνιάτης, σ. 399 κ .έ., 533 κ .έ. Ά κροπολίτης , σ. 12. Π ρβλ. G. Cankova - Pelkova, Les 
forces centrifuges et centripètes à Byzance du débu t du règne d ’Isaak Ange. (L’insurrection des 
Asénides et la révolte d ’Alexis B ranas), «Actes du X V  Congrès In ternational d ’É tudes 
Byzantines», A thènes, Septem bre 1976, τ. IV (H isto ire), A thènes 1980, σ. 55 κ.έ.

15. Tafel-Thomas, U rkunden, τ. A ',  σ. 470. D.Jacoby, Les archontes grecs et la féodalité en 
M orée franque: T ravaux et M ém oires 2 (1967) σ. 423 (κα ί έκδ. Var. R eprints). Γρηγοροβίου, 
'Ισ τ ο ρ ία , τ. Α ' ,  σ . 366.

16. Χωνιάτης, σ. 638. Γρήγορός, σ. 13. Γρηγοροβίου, τ. Α ',  σ. 367. Μ ίλλερ, Ισ τορ ία , σ . 20 κ.έ.
Longnon, E m pire, σ. I I . J. Finley, C orin th  in the M iddle Ages: Speculum  7 (1932) 484. Herrin,
Realities, σ. 283. D. Jacoby, The E ncounter o f  tw o Societies: W estern C onquero rs and  Byzantines
in the Peloponnesus after the F o u rth  C rusade: The A m erican H istorical Review 78 B( 1973), σ. 889.
H. Ahrweiler, Byzance, ό .π . σ. 291. H offm ann, R udim ente, σ. 130-131, 139. W.Miller, Essays on the
Latin O rient, C am bridge 1921, σ . 61, 62. Hopf, G eschichte, σ. 117-118.
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γειτονική όμως Θεσσαλία ό πρωτοστράτορας Μανουήλ Καμύτζης, πού 
έπαναστάτησε τό 1201, νικήθηκε από τόν βυζαντινό στρατό καί τράπηκε σέ 
φυγή17.

'Ο  Λέων Σγουρός είναι ό γνωστότερος άπό τούς άρχοντες τής νότιας 
'Ελλάδας καί συνάμα ή πιό αμφιλεγόμενη προσωπικότητα τής έποχής. 
Κληρονόμησε τήν «άρχοντία» του Ναυπλίου άπό τόν πατέρα του καί σέ 
μικρό χρονικό διάστημα έγινε κύριος τών γειτονικών πόλεων του Ά ρ γο υ ς 
καί τής Κορίνθου. Δέν είναι γνωστό πότε άκριβώς κυριεύθηκαν οί δύο 
πόλεις, άφοΰ ή πηγή πού μνημονεύει τά γεγονότα, ό Νικήτας Χωνιάτης, 
περιορίζεται σέ μιά άπλή καί όχι τόσο σαφή μνεία18. Ό  άδελφός του 
Νικήτα, ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης, μητροπολίτης τής Α θή να ς, συγκαταλέγει 
άνάμεσα στά θύματα του Σγουρού όχι μόνο τούς κατοίκους τού Ά ρ γο υ ς  καί 
τής Κορίνθου άλλά καί τούς κατοίκους τής Έ ρμ ιόνης καί τής Α ίγινας19. Δέ 
γνωρίζουμε άν οί δυό τελευταίες περιοχές υπάγονταν στήν έπικράτεια του 
Σγουροΰ ή άν είχαν άπλώς υποφέρει άπό ληστρικές έπιχειρήσεις του 
στρατού καί τού στόλου του Πελοποννήσιου άρχοντα20.

Σώζεται σφραγίδα του Σγουροΰ άπό τήν όποία φαίνεται δτι ό 
Ναυπλιώτης δυνάστης κατείχε τόν τίτλο τοΰ «σεβαστοϋπέρτατου»21, άλλά 
δέν είναι γνωστό άν ή τιμητική αύτή διάκριση τοΰ είχε άπονεμηθεΐ πρίν άπό 
τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης22. 'Ο  τίτλος αυτός καί ή άνάθεση άπό 
τόν αύτοκράτορα Α λ έξ ιο  "Αγγελο στόν άρχοντα τοΰ Ναυπλίου τής 
καταδίωξης τών πειρατών, μέ στόλο πού προερχόταν άπό εισφορές «υπέρ 
πλωΐμων» πού έπιβάλλονταν στίς παραλιακές πόλεις23, δείχνουν ότι ό 
Σγουρός δέν ένεργοΰσε τελείως μόνος του άλλά ότι τοΰ είχε παραχωρηθεΐ

17. Χωνιάτης, σ . 535.

18. Χωνιάτης, σ. 605 «τό γά ρ  ίππό β ο το ν  "Α ργος ϋπονοθεύσας κα ί έπ ί τώδε τή ν  Κ όρινθον 
λη ϊσά μ ενος...» .

19.Ά κ ο μ ιν ά το ς ,  τ. Β ',  σ. 170. «Π ου γάρ  ο ί τοσ ο ίδε  "Α ργους, Έ ρ μ ιό ν η ς , Α ίγ ίν η ς  
ο ίκ ή το ρ ες ; που δέ ο ί τή ς Κ ορίνθου π ο λ ΐτα ι ο ί ό λ β ιο ι; ούκ  ο ϊχ ο ν τα ι ά ϊσ το ι πάντες άπυστοι;» .

20. Γρηγοροβίου, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Α ' ,  σ. 420, ση μ . 2, όπου ση μειώ νετα ι: « Ή  νή σ ο ς Α ίγινα  
φ α ίνετα ι κατά ταΰτα τα σσομένη  ϋπό τή ν  ά ρ χ ή ν  τοΰ Σγουροΰ».

21. G. Schlumberger, S igillographie de L ’em pire byzantin , Paris 1886, σ. 698-9. Γ ιά  τό ν  τίτλο  
βλ. 1_. Sliernon, N otes de p rosopographie  et de titu la tu re  byzantines. C onstan tin  Ange 
(Pan)sébastoypertate: REB 19(1961) 273 κ.έ. V. Laurent, Les bulles m étriques dans la 
sigillographie byzantine: ’ Ε λλ η ν ικ ά  5 (1932) 173-174. Bon, Péloponnèse, σ. 204.

Σ εβαστοϋπέρτατον Μ άρτυς, μέ σκέπεις 
Λ έοντα Σγούρ(ω)ν έκ  γένους κατηγμένον.

22. ’ Ο  V. Laurent, δ .π . σ. 174, π ισ τεύει δ τ ι ό  τ ίτλ ο ς  παραχω ρή θηκε άπό τόν ’ Α λέξιο  Γ  ’, μετά 
τή  σ υ νά ντη σ ή  του μέ τόν  Σγουρό.

23. Ά κομ ινά τος, τ. Α ',  σ. 308. K .Setton , A thens, δ .π . σ. 192. Λαμπρινίδου, Ν αυπλία , σ . 28.
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κάποια μορφή έξουσίας άπό τήν Κωνσταντινούπολη24, τουλάχιστο ως ενα 
χρονικό σημείο. Στό μεταγενέστερο Χρονικό του Μορέως, ό Σγουρός 
παρουσιάζεται, πράγματι, ώς διοικητής τής Κορίνθου καί τής Ά ργοναυ- 
πλίας, μέ έξουσιοδότηση τού Βυζαντινού αύτοκράτορα25. ’Α ργότερα,’ίσως 
μετά τήν πτώση του ’Αλεξίου Γ ’, φαίνεται πώς τά πράγματα άλλαξαν, άφού 
ιό Ναύπλιο «στρατιάν Ρωμαίων έπιδραμοΰσαν έώρακε καί νήας ές αύτό 
καταπλευσάσας πολεμικός»26. Ό  ίδ ιος ό Χωνιάτης μνημονεύει ώς αίτία τής 
πολιορκίας τού Σγουρού στό Ναύπλιο τίς ραδιουργίες τού μητροπολίτη 
Κορίνθου Νικολάου («...τάς τού άρχιποίμενος Κορίνθου κατ’ αύτοΰ 
πολλάκις έπιβουλάς»). ’Αργότερα, ό Λέων έκδικήθηκε τό μητροπολίτη 
Νικόλαο, κατά τόν σκληρότερο τρόπο- τόν τύφλωσε καί τόν γκρέμισε στή 
θάλασσα άπό τούς βράχους τής ’ Ακροναυπλίας27. Γενικά ή σχέση του μέ 
τούς άρχιερεΐς τής περιοχής ήταν κάθε άλλο παρά άγαθές. Σύμφωνα μέ τόν 
Μιχαήλ Χωνιάτη, ό μητροπολίτης "Αργους κακοποιήθηκε έπίσης άπό τόν 
Σγουρό, άγνωστο μέ ποιόν τρόπο, ένώ ό ίδ ιος ό μητροπολίτης τής ’Αθήνας 
γνώριζε ότι άν Ιπεφτε στά χέρια του τόν περίμενε ή ίδ ια  τύχη28.

Γιά νά συμπληρώσουμε τήν εικόνα πού έπικρατοΰσε στή νότια 
'Ελλάδα, τίς παραμονές τής φραγκικής κατάληψης, πρέπει νά άναφερθοΰμε 
καί στή σύνθεση τού πληθυσμού της. Τήν έποχή αύτή δέν υπήρχαν στήν

24. Σ. Λάμπρου, A t 'Α θ ή ν α ι, δ .π ., σ. 99 κ.έ.

25. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 62, στ. 1466-67.
«ώς κεφ αλή καί φ υσ ικός άφ έντης τά ύποκράτει 
έκ μέρους γά ρ  τού βασιλέω ς έκείνου τώ ν Ρωμαίων».

26. Χωνιάτης, σ . 606. Bon, Péloponnèse, σ. 173, όπου άναφ έρετα ι δ τι έπ ικεφ α λή ς τών 
έπ ιχειρή σεω ν ή τα ν ό  μέγας δούκας Μ ιχα ή λ  Στρυφνός.

27. Χωνιάτης, σ. 611, 638. Ά κομινά τος, τ. Β ’, σ. 170, όπου  άναφ έρετα ι δ τ ι ό τρόπος του 
θανάτου του Εμεινε άγνω στος γ ιά  τούς πολλούς: «οί μέν φ α σ ιν  έκ τώ ν παρακρήμνω ν Ν αυπλίου 
σκοπέλω ν ώ σθέντα  ε ις  βυθόν 'ρ ιφ ή ν α ι θα λά σ σ ιον , ο ί δέ νευρα ΐς τόξω ν ά π α γχο ν ισ θή να ι 
ισχυρίζοντα ι» .

28. Ά κομ ινά τος, τ. Β", σ. 122 « ...καί ή μ δς τά  πα ρ α π λή σ ια  τφ  π ολυτλή μ ον ι "Α ργους 
δρασείοντες». ' Η ά σ χη μ η  αύτή συμπερ ιφ ορά  του Σγουρού π ρ ό ς τούς μ η τρο π ο λ ίτες, καθώς καί ή 
όνομασία του «στρατιώ της»  (Καλονάρου, Χ ρονικόν σ. 62, στ. 1464) ό δ ή γη σ ε  σ τή  σκέψ η δ τ ι ό 
Σγουρός ή τα ν  μακρ ινός πρόγονος τών μεταγενέστερω ν στρατιω τώ ν (strad io ti), π ο λ λο ί άπό  τούς 
όποιους κατά γονταν άπό τή ν  π ερ ιο χή  Ν αυπλίου (C. Sathas. D ocum ents inédits relatifs à  1’ 
histoire de la G rèce au m oyen âge, τ. Z ' , Paris 1888, σ. LIV. Λαμπρινίδου, Ν αυπλία , σ. 28). Στίς 
παραμονές όμως τή ς Δ" Σ ταυροφ ορίας «στρατιώ της»  λεγότα ν  ό  π ρ ο νο ιά ρ ιο ς πού άνήκε στήν 
άριστοκρατία . Σ τή ν  έποχή  δηλ. τών Κ ομνηνώ ν ό  θεσμός τή ς  πρ ό νο ια ς ε ίχ ε  στρατιω τικό  
χα ρα κτήρα  καί ό  «στρατιώ της» ε ίχ ε  τή ν  υποχρέω ση  νά έκτελεΐ σ τρ α τιω τική  υπηρεσ ία , Εχοντας 
μαζί του κα ί εναν όρ ισμ ένο  άριθμό πολεμ ιστώ ν πού ά νή κα ν σ ’ αύτόν. 'Α ρ γό τερ α  ή λέξη 
«στρατιώ της» άπέκτησε τή  σ η μ α σ ία  του «Ιππότη» (G. Ostrogorsky, Pour l’h istoire de la féodalité 
byzantine, μεταφρ. σ τά  Γ α λ λ ικά  H . G régoire , Bruxelles 1950, σ . 36, 57) κα ί μέ αύτή τή ν  έννο ια , 
όπως θά δούμε παρακάτω , άναφέρεται σ τό  χρ ο ν ικ ό . Βλ. κα ί D . Jacoby, Les archontes, δ .π ., σ. 
428.
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ανατολική Στερεά καί στήν Πελοπόννησο ξένα φύλα πού νά δημιουργούν 
προβλήματα στόν ντόπιο έλληνικό πληθυσμό. Οί Σλάβοι του έσωτερικοΰ, μέ 
έξαίρεση τούς Μηλιγγούς του Ταϋγέτου, είχαν αφομοιωθεί άπό πολύ νωρίς 
καί οί "Αλβανοί δέν είχαν άκόμη διεισδύσει στή νότια 'Ελλάδα. ’Εν 
τούτοις, μολονότι δέν υπήρχαν συμπαγείς ξένοι πληθυσμοί, σέ μερικά 
σημεία, Ιδιαίτερα στις πόλεις, συναντούμε άκμάζουσες κοινότητες ' Εβραίων 
καί ιδιαίτερα Λατίνων. Μέ τό πέρασμα του έμπορίου τής Βυζαντινής 
αυτοκρατορίας στά χέρια ’ Ιταλών έμπορων, έγκαταστάθηκαν στή νότια καί 
άνατολική 'Ελλάδα πολλοί Λατίνοι, πράγμα, έξάλλου, πού έγινε, σέ 
μεγαλύτερη ακόμη κλίμακα, καί στήν ίδια  τήν Κωνσταντινούπολη. Σέ όλα 
σχεδόν τά κέντρα καί τά σημαντικά λιμάνια συναντούμε Λατίνους 
έμπορους29. Ά π ό  βενετικά έγγραφα διαπιστώνουμε ότι ύπήρχαν άκμάζουσες 
παροικίες Βενετών στή Λακεδαίμονα, στήν Κόρινθο, στή Θήβα καί στόν 
Θεσσαλικό Α λ μ υ ρ ό 30. ’Ιδιαίτερα ό Α λμυρός, όπου ύπήρχε έπίσης 
παροικία Πισατών, καί ή Θήβα, όπου ζοΰσαν πολλοί 'Εβραίοι, έμοιαζαν μέ 
κοσμοπολίτικα κέντρα. Βενετοί καί Πισάτες δέν είχαν πάντα άγαθές 
σχέσεις. Γνωρίζουμε ότι λίγο πρίν άπό τό 1180 ήρθαν σέ άνοιχτή ρήξη, πού 
έπεκτάθηκε καί στίς όχυρωμένες συνοικίες τους στόν Α λ μ υ ρ ό 31, μέ 
άποτέλεσμα νά ταράσσεται ή ζωή τής πόλης. Μεγάλος άριθμός 'Εβραίων 
ύπήρχε έπίσης στή Σπάρτη32, στήν Κρίσσα, στήν Κόρινθο, στόν Εϋριπο 
καί, όπως είπαμε, στή Θήβα, όπου ή παροικία τους άριθμοΰσε δύο χιλιάδες 
μέλη33. Λατίνοι καί 'Ε βραίοι έμποροι κρατούσαν στά χέρια τους τό 
μεγαλύτερο μέρος τού έμπορίου τής περιοχής.

' Η κάθοδος λοιπόν των Σταυροφόρων στή νότια ' Ελλάδα, άμέσως μετά 
τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης, εϋρισκε τήν περιοχή παραμελημένη 
άπό τήν κυβέρνηση, μέ άποτέλεσμα οί κάτοικοι νά βρίσκονται στό Ιλεος 
άσυνείδητων φορολόγων, καταστρεπτικών πειρατικών έπιδρομών, φιλό
δοξων άρχόντων, πού άμφισβητοΰσαν τήν έξουσία τής πρωτεύουσας, καί 
ξένων έμπορων, πού κρατούσαν στά χέρια τους τήν οικονομία τής περιοχής.

29. Tafel - Thomas, U rkunden, τ. A ',  σ. 264, 265.

30. R. M oroizo  della Rocca-A.Lombardo, D ocum enti del com m erzio veneziano nei secoli XI- 
X III, τ. A ',  T o rino  1940, dp. 20, 35, 65, 67, 68 , 72, 107, 133, 135, 151,152, 172,202, 205,206,214, 
215, 216, 217, 219, 221, 223, 232, 233, 238, 239, 273-275, 353. 7ω ν ίδιων, Nuovi docum enti del 
com m ercio V eneto dei sec. X I-X III, Venezia 1953, dp. 10, 21, 29. S. Borsari, II commercio 
veneziano nelP im pero  B izantino nel X II secolo: Rivista S torica Ita liana 76 (1964) 982 κ.έ.

31. A. Ά βραμέα , Ή  Θ εσσ αλία  μ έχρ ι του 1204, έν Ά θ ή ν α ις  1974, σ . 170, 171.

32. Σ. Λάμπρου, Ό  Βίος Ν ίκω νος του Μ ετανοείτε: N E 3(1906) 163.

33. Benjamin o fT udela , Itinerary , £κδ. κα ί μετάφρ. M. A dler, London 1907, σ. 10 κ.έ. G . L. 
F. Tafel, D e T hesalonica eiusque agro  d issertatio  geographica (A ppendix, σ. 321 κ.έ.) Berolini 
1839 (φω τοαν. ϊκ δ . Var. Reprints 1972) σ. 471 κ.έ.



1. ΤΟ ΕΦΗΜ ΕΡΟ ΚΡΑΤΟΣ ΤΟΥ ΣΓΟΥΡΟΥ ΚΑΙ Η ΚΑΤΑΛΗΨΗ 
ΤΗΣ ΑΝΑΤΟΛΙΚΗΣ ΣΤΕΡΕΑΣ ΑΠΟ ΤΟΥΣ ΦΡΑΓΚΟΥΣ

α ') 'Η  έξόρμηση toC Σγουροΰ βόρεια του Ίσθμου καί ή συνάντησή του μέ τόν
’Αλέξιο Γ '

Μετά τήν κατάληψη τοΰ ’Ά ργους καί τής Κορίνθου, ή άτυχής έξέλιξη 
τών γεγονότων τής Δ ' Σταυροφορίας έπέτρεψε στόν Λέοντα Σγουρό νά 
έπεκτείνει τίς κτήσεις του καί πέρα άπό τόν ’Ισθμό. ' 0  Νικήτας Χωνιάτης 
περιγράφει τά γεγονότα μέ λεπτομέρεια, Ιδιαίτερα στό σημείο έκεΐνο πού 
άφορα τήν πολιορκία τής Α θή να ς, δεδομένου δτι έπικεφαλής τών 
ύπερασπιστών τής πόλης ήταν ό άδελφός του, Μ ιχαήλ Χωνιάτης. Στρατός 
τοΰ Σγουρου πολιόρκησε τήν άκρόπολη τής Α θή να ς, ένώ τά πλοία πού είχε 
στή διάθεσή του προσορμίστηκαν στόν Πειραιά. 'Ο  Χωνιάτης προσπάθησε 
νά τόν μεταπείσει λέγοντάς του δτι δέν είναι σωστό Ρωμαίοι νά πολεμοΰν 
έναντίον Ρωμαίων, έκεΐνος δμως όχι μόνο δέν άποχώρησε άλλά άπαίτησε 
τήν παράδοση κάποιου νεαρού Α θηνα ίου , μέ τόν όποιο φαίνεται πώς είχε 
παλιές διαφορές. ' 0  Χωνιάτης, μολονότι θά μποροΰσε κάλλιστα νά 
άπαλλαγεΐ άπό τό νεαρό αύτόν, ό όποιος είχε έπιβουλευτεϊ κάποτε καί τήν 
’ίδια τή ζωή του, άρνήθηκε νά παραδώσει Α θη να ίο  πολίτη στά χέρια τοΰ 
Σγουροΰ. Τελικά ό μητροπολίτης, άφοΰ πείστηκε δτι δέν υπήρχε άλλη λύση, 
άποφάσισε νά ύπερασπίσει τήν άκρόπολη μέ δσα λίγα δπλα ήταν στή 
διάθεσή του, πράγμα πού άνάγκασε τόν φιλόδοξο Ναυπλιώτη άρχοντα νά 
ύποχωρήσει. Φεύγοντας ό Σγουρός άπό τήν Α θή να  πυρπόλησε τά σπίτια 
τής περιοχής καί άρπαξε δσα ζώα μποροΰσε νά μεταφέρει1.

' Ο ’ίδιος ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης περιορίζεται σέ άπλή μνεία τών παραπάνω 
γεγονότων, σέ δυό άπό τίς έπιστολές του, άναφέροντας δτι άνάμεσα στούς 
πολέμιούς του είναι καί ό «πανυπέρτιμος» πού μάχεται «άπό ϋψους» (έννοεί 
τόν Ά κροκόρινθο) καί πού είσέβαλε στήν Α ττ ικ ή  «έπεγείρων τή πόλει 
ναυάγια» καί προξενώντας περισσότερες καταστροφές ά π ’ δ,τι ό βασιλιάς 
Ά ρχίδα μος2. Συνδυάζοντας τίς δύο έπιστολές συμπεραίνουμε δτι ό Σγουρός

1. Χωνιάτης, σ. 605 K.fc. Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία  σ. 51. Γρηγοροβίου, 'Ισ τ ο ρ ία , τ. Α ',  σ. 367-8. Bon, 
Péloponnèse, σ. 174.

2,'Α κομινάτος, τ. Β ' ,  σ. 122, 124. Στή  δεύτερη έπ ισ το λή  άναφέρεται: τή Α τ τ ικ ή  
σφ οδρότερον π ρ οσβά λλε ι νΟν ή π ρ ό τφ ο ν .
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είχε κάνει εισβολή στην ’Αττική καί παλαιότερα, έπικεφαλής μεγάλης 
δυνάμεως.

'Η  πολιορκία τής ’Αθήνας από τόν Σγουρό πρέπει νά χρονολογηθεί 
άμέσως μετά τήν πτώση τής Κωνσταντινούπολης καί όχι, δπως γράφηκε, 
πρίν από αύτή3. Βέβαια ό χρόνος πού ακολουθεί ώς τόν έρχομό τών Φράγκων 
στή νότια ' Ελλάδα (τέλος τοΰ 1204) είναι πολύ περιορισμένος, γιά νά γίνουν 
ολα οσα θά αναφέρουμε παρακάτω, ή άπάντηση όμως τοΰ Σγουρού στην 
έκκληση τοΰ Μ ιχαήλ Χωνιάτη νά άποσυρθεΐ δέν αφήνει περιθώρια 
άμφιβολίας, άφοΰ γίνεται μνεία γιά τή συμφορά πού επληξε τήν πρωτεύου
σα4. Καί ό ’Ακροπολίτης παρουσιάζει τόν Σγουρό νά «νεωτερίζει» μετά τήν 
κατάληψη τής Κωνσταντινούπολης5. Φαίνεται λοιπόν πώς ή άλωση τής 
πρωτεύουσας άπό τούς Φράγκους ήταν τό εναυσμα γιά τήν έξόρμηση πέρα 
άπό τόν ’ Ισθμό καί τή δημιουργία μιας ανεξάρτητης έλληνικής ήγεμονίας 
πάνω στά έρείπια τής Βυζαντινής αύτοκρατορίας, ανάλογη μέ έκεΐνες πού 
δημιουργήθηκαν στή Μικρά ’Ασία καί στήν ’Ή πειρο6.

Μετά τήν αποτυχία του μπροστά στήν άκρόπολη τής ’Αθήνας, ό 
Σγουρός προχώρησε πρός τή Θήβα, τήν όποία κυρίευσε υστέρα άπό έφοδο, 
καί στή συνέχεια, περνώντας τό στενό τών Θερμοπυλών, εφτασε στή 
Λάρισα. Έ κ ε ΐ συνάντησε τόν έκπτωτο αύτοκράτορα ’Αλέξιο Γ ',  ό όποιος 
μετά τή φυγή του άπό τήν Κωνσταντινούπολη καί τίς περιπλανήσεις του στή 
Θράκη, κατέφυγε πρώτα στή Μοσυνόπολη καί κατόπιν στή Θεσσαλονίκη.
' Ο ’Ακροπολίτης7 άναφέρει ότι, οταν ό ’Αλέξιος εφθασε στή Θεσσαλονίκη, 
έγινε δεκτός άπό τή νύφη του, Μαρία τής Ουγγαρίας, γυναίκα τοΰ άδελφοΰ 
του Ίσαακίου καί έπειτα σύζυγο τοΰ Βονιφατίου τοΰ Μομφερρατικοΰ. 
"Υστερα όμως άπό λίγο, «φωραθείς τοϊς έκεισε νεωτερίζεσθαι», διώχτηκε 
άπό τή Θεσσαλονίκη καί μαζί μέ τή γυναίκα του κατέφυγε στή Κόρινθο, 
κοντά στόν Λέοντα Σγουρό, στόν όποιο έδωσε τήν κόρη του Ευδοκία ώς 
σύζυγο. Στήν Κόρινθο ό έκπτωτος Βυζαντινός αύτοκράτορας δέν έμεινε 
πολύ, γιατί έλαβε μήνυμα ότι έπρόκειτο νά συλληφθεϊ. ' 0  ’Ακροπολίτης 
δέν άναφέρει ποιοί έπιζητοΰσαν τή σύλληψή του, άλλά ή διατύπωση τοΰ 
κειμένου του μάς έπιτρέπει νά συμπεράνουμε οτι πρέπει νά άνήκαν στό 
περιβάλλον τοΰ Σγουροΰ.

3 .'Ο  E .Fara l ( Villehardouin, C onquête , σ. 109, σημ. 1) άναφέρει ώς χ ρ ο νο λ ο γ ία  τής 
π ο λ ιο ρ κ ία ς τή ς ’Α θήνας άπό τόν  Σγουρό τό  ϊτ ο ς  1203.

4. Χωνιάτης, σ. 606 «...ώ ς ο ία  τή ς τών πόλεω ν πασώ ν κορω νίδος τά τών όλω ν πασ χούση ς 
χείρ ισ τα » . Ε ίνα ι φ ανερό ό τ ι πρόκειτα ι γ ιά  τή ν  άλω ση καί τή λεη λα σ ία  τή ς Π όλης.

5. Ά κρο π ο λ ίτης , σ . 13.

6. Π ρβλ . Buchón, H isto ire , σ. 31. Rodd, Princes, σ. 75. Λαμπρινίδου, Ν αυπλία, σ. 30. 
Hoffmann, R udim ente, σ. 57.

7. 'Α κροπολίτης, σ. 13, 14.
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Ά π ό  την Κόρινθο ό Α λέξ ιο ς  κατευθύνθηκε δυτικά, μέ σκοπό νά 
συναντήσει τόν Μ ιχαήλ “Αγγελο8 Δούκα, θεμελιωτή του έλληνικοϋ κράτους 
τής ’Ηπείρου, στό δρόμο όμως αίχμαλωτίσθηκε άπό τούς Φράγκους, οί 
όποιοι βρήκαν τήν ευκαιρία νά κερδίσουν χρήματα, πουλώντας τον στόν 
Μιχαήλ, άντί σημαντικής ποσότητας χρυσού. "Υστερα άπό μικρό χρονικό 
διάστημα παραμονής στήν “Ηπειρο, ό άτυχος αύτοκράτορας άναχώρησε καί 
πάλι καταφεύγοντας στόν σουλτάνο τού Ίκονίου9. Ό  Νικηφόρος Γρήγο
ρός10 άναφέρει ότι ό Α λ έξ ιο ς  αίχμαλωτίσθηκε άπό τόν Βονιφάτιο ό όποιος, 
άφού τού άφαίρεσε ό,τιδήποτε τό πολύτιμο είχε πάνω του, τόν άφησε νά 
πορεύεται «γυμνός...περί τε Ά χ α ΐα ν  καί Πελοπόννησον».

Διαφορετική είναι ή άφήγηση τού Νικήτα Χωνιάτη11, ό όποιος 
τοποθετεί τή συνάντηση του Σγουρού μέ τόν Α λ έξ ιο  καί τόν γάμο μέ τήν 
κόρη του, Ευδοκία, στή Λάρισα. Στή Θεσσαλία, έπίσης, τοποθετεί καί τή 
σύλληψή του άπό τόν Βονιφάτιο, άναφέροντας ότι, άμέσως έπειτα, ό 
έκπτωτος αύτοκράτορας, άφού άντάλλαξε τά σύμβολα τής βασιλείας του 
άντί «άρτου μετρητού καί κοτύλης κεράσματος», μεταφέρθηκε, μαζί μέ τή 
γυναίκα του, Εύφροσύνη, πρώτα στόν Α λμ υρό  καί άργότερα έξω άπό τήν 
'Ελλάδα, στόν άρχοντα τών Α λαμανών. Ό  Ιστορικός Βιλλεαρδουίνος καί 
άλλες δυτικές πηγές μνημονεύουν δτι ό Βονιφάτιος, πού βρισκόταν στή 
Θεσσαλονίκη, συνέλαβε τόν αύτοκράτορα Α λ έξ ιο  μέ τή γυναίκα του καί 
άφού τού άφαίρεσε τά αύτοκρατορικά σύμβολα τόν έστειλε αΙχμάλωτο στό 
ΜονφερράτοΙ2.Τέλος, στόν Βίο τής όσίας Θεοδώρας13 μνημονεύεται ότι οί 
Λατίνοι έφεραν ώς «άνδράποδον» τόν βασιλέα Α λ έ ξ ιο  στό λιμάνι τής 
’Ά ρτας, όπου καί τόν έξαγόρασε ό Μ ιχαήλ τής ’Ηπείρου. ’Εκεί, σύμφωνα 
πάντα μέ τόν Βίο, παραχωρήθηκε άπό τόν αύτοκράτορα στόν Μ ιχαήλ ώς 
κλήρος «ή λαχοϋσα τότε τής ήγεμονίας άρχή».

8. Τό π λή ρ ες όνομά του ε ίνα ι Μ ιχα ή λ  "Α γγελος Κ ομνη νός Δ ούκας, άλλά  τό όνομα 
"Α γγελος δέν τό  χρ η σ ιμ ο π ο ιο ύ σ α ν  τή ν  έποχή  έκείνη  (Ο. Nicol, T he D espotate o f  Epiros 1267- 
1479, C am bridge 1984, σ. 3).

9 . Ό  'Α λ έ ξ ιο ς  έφθασε σ τό  ’Ικό ν ιο  μέ τή συνοδεία  τοΟ άδελφου του Μ ιχα ήλ , 
Κ ω νσταντίνου. Ό  ΤοΟρκος σου λτάνος τόν υ ποδέχτη κε μέ χαρά , γ ια τ ί υπολόγιζε  στή  βοήθειά  
του ένα ντίο ν  τοΟ Θ εοδώ ρου Λ άσκαρι. Ή  μ ο ίρα  τοΟ ’Α λεξίου όμω ς δέν ά λλαξε πρός τό 
καλύτερο. Στή μάχη  τοΟ 1210 π ιά στη κε α Ιχμά λω τος άπό τόν Θ εόδω ρο καί κλείστη κε σέ 
μονα στή ρ ι, όπου καί πέθανε (Ά κ ρ ο π ο λ ίτ η ς , σ. 15, 17. N icol, D espotate , σ. 15).

10. Γρηγοράς, σ. 16.

11. Χωνιάτης, σ . 608, 612, 620.

12. Villehardouin, C onquête , παρ .309 (καί σημ. 5, 117-119).

13. Ίώ β  ' Ιερομονάχου , Βίος τής ό σ ία ς  Θ εοδώ ρας, ϊκ δ . Α. Μ ουστοξύδου: ' Ε λληνομνήμω ν, 
σ. 43. Βλ. έπ ίσ η ς  J. A. C.Buchon, Nouvelles recherches su r la principauté de M orée, τ. B ',  Paris 
1845, σ. 401 κ.έ. M igne, P G  τ. 127, στ. 904 κ.έ. Σ χ ό λ ια  γ ιά  τ ις  έκδόσ εις του Βίου, Λ. Βρανούση, 
Χ ρονικά  τή ς μ εσα ιω νική ς κα ί τουρκοκρα τούμενη ς Η π ε ίρ ο υ ,  Ιω ά ν ν ιν α  1962, σ. 49 κ.έ.
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'Η  συνάντηση του ’Αλεξίου μέ τόν Σγουρό καί ό γάμος του τελευταίου 
μέ την Ευδοκία πρέπει νά Ιγιναν στή Λάρισα καί δχι στην Κόρινθο. Ό  
Χωνιάτης είναι σύγχρονος μέ τά γεγονότα καί ή αφήγησή του είναι 
αντικειμενικότερη άπό έκείνη του ’Ακροπολίτη. ' Η άλλη σύγχρονη πηγή, ό 
Βιλλεαρδουίνος, τοποθετεί τή σύλληψη του ’Αλεξίου Γ ’ στά μέρη τής 
Θεσσαλονίκης, δηλ. σέ χώρο πού βρίσκεται σέ σχετικά μικρή άπόσταση 
άπό τή Λάρισα14.

' Ο ’ Αλέξιος δέ βρισκόταν μόνος του στή Λάρισα- τόν είχαν άκολουθήσει 
άπό τή Θράκη άρκετοί «Ρωμαίοι», οί περισσότεροι άπό τούς όποιους ήταν 
εύγενεΐς15. Φαίνεται άκόμη πώς ή επιλογή τής Λάρισας ώς καταφυγίου του 
δέν ήταν τυχαία. Είναι πολύ πιθανό ό αύτοκράτορας νά συμμετείχε μέ τούς 
άνθρώπους του στή φύλαξη τής διάβασης τών Τεμπών, άφοΰ γνωρίζουμε ότι 
οί "Ελληνες είχαν τοποθετήσει έκεϊ φρουρά, μέ σκοπό τήν άναχαίτιση τών 
Φράγκων16. ’Εξάλλου, όπως θά δούμε άμέσως παρακάτω, μετά τήν πτώση 
τής Κωνσταντινούπολης, ό ’Αλέξιος Γ ' ήταν ό μόνος φυσικός άρχηγός 
στόν όποιο μπορούσαν νά προσβλέπουν όσες βυζαντινές έπαρχίες δέν είχαν 
πέσει άκόμη σέ φραγκικά χέρια. Πράγματι, ό ’Αλέξιος μπορεί νά μήν ήταν 
άγαπητός αύτοκράτορας δέν είχε δμως προδώσει τήν πατρίδα του, όπως ό 
άνεψιός του καί ό άδελφός του, πού ουσιαστικά ήταν οί κύριοι υπαίτιοι τής 
παράδοσής της στούς Φράγκους. Γ ι’ αύτό, άλλωστε, στίς δύσκολες στιγμές 
τής πολιορκίας, οί κάτοικοι τής Κωνσταντινούπολης στράφηκαν πρός τόν 
εχθρό τών Σταυροφόρων, ’Αλέξιο Μούρτζουφλο, πού τόν άνακήρυξαν 
αύτοκράτορα. Ό  ’ίδιος ό Χωνιάτης περιγράφει μέ τά πιό ζωντανά καί 
συγκινητικά λόγια τίς ταπεινώσεις πού ύπέστη ό Βυζαντινός αύτοκράτορας 
καί ή γυναίκα του, έκφράζοντας ετσι τόν πληγωμένο πατριωτισμό τών 
Βυζαντινών17. Μετά τήν πτώση τής Κωνσταντινούπολης ό Μούρτζουφλος 
κατέφυγε στόν πεθερό του, ’Αλέξιο Γ ; στή Μοσυνόπολη, ύποσχόμενος νά 
ύποταγεΐ στή θέλησή του, έκεΐνος δμως, ένώ στήν άρχή προσποιήθηκε ότι 
τόν δέχεται μέ ευχαρίστηση, άργότερα τόν παρέσυρε σέ παγίδα καί τόν 
τύφλωσε18, προφανώς γιά νά μήν του γίνει έμπόδιο στά σχέδιά του. ’Από 
τούς άνθρώπους τοΰ Μούρτζουφλου άλλοι έφυγαν καί άλλοι δήλωσαν

14. Γ ιά  τ ίς  π ερ ιπ λ α νή σ ε ις  τού Α λ ε ξ ίο υ  Γ ' ,  βλ. Loenertz, Origines, σ. 370 κ.έ.

15. Χωνιάτης, σ . 612 «Ο ί τω β α σ ιλεΐ το ίνυ ν  συναποδράντες Ρω μαίοι (ήσα ν δέ τούτων οί 
πλείους έπ ίσ η μ ο ι τό  γένος κα ί ούκ  άδο ξο ι τά πρός πόλεμον καί πατρ ίδας τάς έν Θ ράκη πόλεις 
αύχοΰντες)...»

16. Χωνιάτης, σ. 604. Π ρβλ. κα ί σ. 608.

17. Χωνιάτης, σ. 620 «...φευ φευ τοΰ καινού τοΰδε κα ί άνηκούστου  παρά Ρωμαίοις 
άκούσματος...»  ’Ο νομάζει τόν  Α λ έ ξ ιο  «δυσπραγή έν βασιλεΰσιν» .

18. Ά κ ροπολίτης , σ. 9. Villehardouin, C onquête , παρ. 270, 271.
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υποταγή στόν ’Αλέξιο καί έμειναν μαζί του. Ή  θέση του ’Αλεξίου Γ ' 
ένισχύθηκε, άλλά μετά τήν προσέγγιση του Λατίνου αύτοκράτορα τής 
Κωνσταντινούπολης καί τήν υποταγή τών πόλεων τής Θράκης, άναγκάσθη- 
κε νά έγκαταλείψει τή Μοσυνόπολη καί νά κατευθυνθεΐ πρός τήν 
Θεσσαλονίκη|9.

Σύμφωνα μέ τόν ’Ακροπολίτη, ό δεύτερος γαμπρός του ’Αλεξίου Γ ',  ό 
Θεόδωρος Λάσκαρις, κατέφυγε πρώτα στή Θεσσαλονίκη καί αργότερα στή 
Μικρά ’Ασία, όπου «κατά Νίκαιαν διήρχετο τά πέριξ, Προΰσάν τε καί τά 
περί αύτήν, όπως τε ύπό χειρα ταΰτα ποιήσαιτο καί ώς βασιλεύς αντί του 
πενθεροΰ ’Αλεξίου·τούτων κατάρξειεν ου δή καί τετύχηκε»20. Είναι φανερό 
δτι ό Βυζαντινός Ιστορικός θεωρεί τόν ’Αλέξιο Γ ' αύτοκράτορα του 
Βυζαντίου, ή τουλάχιστο τών περιοχών έκείνων πού δέν είχαν ακόμη πέσει 
στά χέρια τών Φράγκων, ένώ τόν Θεόδωρο τόν βλέπει άπλώς ώς 
αντικαταστάτη του ή ώς σφετεριστή. ’Εξάλλου ώς τήν τελευταία στιγμή πού 
αίχμαλωτίσθηκε άπό τούς Φράγκους, ό ’Αλέξιος Γ ' φορούσε τά αύτο- 
κρατορικά διάσημα21. ’Αλλά ό έκπτωτος Βυζαντινός αύτοκράτορας δέν είχε 
ούτε δύναμη, ουτε που νά στηριχθεΐ, ώστε νά προβάλει άποτελεσματική 
άντίσταση στούς Φράγκους. Σέ μιά στιγμή ευκαιρίας, φαίνεται πώς είχε 
κάνει προσπάθειες νά έπικρατήσει στή Θεσσαλονίκη, άφοΰ ό ’Ακροπολίτης 
αναφέρει, δπως ήδη μνημονεύσαμε, δτι άποκαλύφθηκε «τοΐς έκεΐσε 
νεωτερίζεσθαι».

”Ετσι είχαν τά πράγματα, όταν ό Λέων Σγουρός συνάντησε τόν έκπτωτο 
αύτοκράτορα στή Λάρισα καί παντρεύτηκε τήν κόρη του Εύδοκία22. Ό  
γάμος του Σγουρού μέ τήν Ευδοκία έξυπηρετοΰσε πεθερό καί γαμπρό. Ό  
πρώτος άναζητοΰσε στηρίγματα23 καί ό δεύτερος τίτλους καί άναγνώριση 
του έφήμερου κράτους του. Πράγματι, κατά τόν Θεόδωρο Σκουταριώτη24, ό 
’Αλέξιος άπένειμε στόν Σγουρό τόν τιμητικό τίτλο του δεσπότη, πού ήταν ό 
ανώτερος στήν Ιεραρχία, μετά τόν αύτοκράτορα. Στίς άρχές του ΙΓ ' αί. ό 
τίτλος του δεσπότη άπονεμόταν στόν διάδοχο του θρόνου, καί ήταν κάτι

19. Villehardouin, C onquête , παρ. 274.

20. Ά κροπολίτης , σ. 10.

21. Villehardouin, C onquête , παρ. 309. Χ ω νιά της, σ. 612.

22. ' Ο γάμος τή ς Ε ύδοκίας μέ τόν Σ γουρό ή τα ν ό τρ ίτο ς κατά σειρά. ' Ο πρώ τος σύζυγός τη ς 
ήταν ό κρά λη ς τής Σ ερβ ίας Στέφανος κα ί ό δεύτερος ό ά τυχος ’Α λέξ ιο ς Μ ούρτουφλος, πού γ ιά  
χά ρη  τη ς  ε ίχ ε  έγκα ταλείψ ει τή ν  πρώ τη του σύζυγο. (Χωνιάτης , σ. 608. 'Α κροπολίτης, σ. 9).

23. Π ρβλ. H offm ann, R udim ente, σ. 58.

24. Κ. Σάθα, Σύνοψ ις χρ ο ν ικ ή : Μ εσαιω νική  Β ιβ λ ιοθή κ η , τ. Ζ ' ,  σ. 453. J .-L . Van Dieten, 
N ikephoros G regoras, Rhom aische G eschichte, τ. A ", S tu tgart 1973, σ. 227, σημ. 78. R. Guilland, 
Recherches sur les institu tions byzantines, τ. Β ' ,  A m sterdam  1967, σ. 3. R .-J. M akrides, 
T ranslation , δ .π . σ. 217.
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τό άντίστοιχο μέ τόν τίτλο τοϋ καίσαρα στόν Θ ' αιώνα. Γιά ενα χρονικό 
διάστημα ό τίτλος δινόταν μόνο σέ μέλη τής βασιλικής οικογένειας — ό 
Σγουρός τώρα ήταν ενα από αύτά — ή σέ πολύ υψηλά πρόσωπα. ' Ο ’Αλέξιος 
Γ ' είχε άπονείμει τόν ’ίδιο τίτλο καί στους άλλους δύο γαμπρούς του, τόν 
’Αλέξιο Παλαιολόγο καί τόν Θεόδωρο Λάσκαρι25. Ό  πρώτος προοριζόταν 
γιά διάδοχος τοϋ θρόνου, ένώ είναι πιθανό ότι ό Λάσκαρις άπέκτησε τόν 
τίτλο αύτόν μετά τό θάνατο του ’Αλεξίου Παλαιολόγου25. Τή στιγμή πού ό 
Σγουρός αποκτούσε τόν τίτλο του δεσπότη, ό ’Αλέξιος Γ ' είχε διωχτεί άπό 
τήν Κωνσταντινούπολη, ή τιμή όμως γιά τόν Ναυπλιώτη άρχοντα ήταν 
μεγάλη καί τά σχέδιά του γιά ανεξάρτητο κράτος έξυπηρετοΰνταν θαυμάσια.

"Αν ή πληροφορία του Σκουταριώτη γιά παραχώρηση του τίτλου του 
«δεσπότη» στό Σγουρό είναι σωστή, τότε ό τίτλος του σεβαστοϋπέρτατου 
πρέπει νά είχε άπονεμηθεϊ σ ’ αύτόν νωρίτερα27, πιθανότατα πρίν άπό τήν 
άλωση τής Κωνσταντινούπολης. Ή  διαπίστωση αύτή ένισχύει τήν άποψη 
ότι ή κεντρική κυβέρνηση είχε παραχωρήσει στόν Σγουρό κάποια μορφή 
έξουσίας καί πρίν άπό τήν άλωση.

Δέ γνωρίζουμε πόσο κράτησε ή συνεργασία ’Αλεξίου Γ ' καί Σγουρού. 
"Οπως άναφέραμε ήδη, ό ’Ακροπολίτης μνημονεύει ότι ό ’Αλέξιος 
«άπέδρασε» άπό τήν αύλή του Σγουρού, γιατί είχε πληροφορίες ότι θά 
συλλαμβανόταν. Τό πιθανότερο όμως είναι ότι ό ’Αλέξιος δέν εφτασε ώς τήν 
Κόρινθο, άλλά έγκαταλείφθηκε στή Θεσσαλία, όπου καί αίχμαλωτίσθηκε 
άπό τούς Φράγκους.

β ')  Ή  πορεία του φραγκικού στρατού άπό τά Τέμπη ώς τήν ’Αθήνα. Ή
ύποχώρηση τού Σγουρού καί ή κατάληψη τής ανατολικής Στερεός.

’Αφού στερέωσε τήν άρχή του στή Θεσσαλονίκη, ό Βονιφάτιος 
άποφάσισε νά προχωρήσει πρός τή νότια Ε λλά δα  καί νά καταλάβει τά 
έδάφη έκεΐνα πού είχαν παραχωρηθεΐ σ ’ αύτόν καί τούς άκολούθους του28.

25. ‘Ακροπολίτης, σ. 9, 10.

26. R.-J. Macrides, ό .π ., σ. 202, 205. Βλ. έπ ίσ η ς  σελ . 218, όπου υποθέτει ό τ ι ή παραχώ ρη ση 
του τίτλου σ τόν  Σγουρό ε ίν α ι ένδειξη  δτι ό  ’Α λέξ ιο ς Γ ' ε ίχ ε  άπαρνηθεϊ τόν Θ εόδω ρο Λ άσκαρι.

27. Π ρβλ. R. GuiUand, Recherches, ό .π ., σ. 3.

28. Γ ιά  τή ν  κατάληψ η τή ς ά να το λ ική ς Στερεός, βλ. Χωνιά της, σ. 604 κ.έ. Ephraemii 
Chronographi, C aesares, P G , τ. 143, στ. 272. Γρηγοράς , σ . 14. Hopf, G eschichte, σ. 158. W. Miller, 
Essays, ό .π ., σ. 62 κ.έ. Γρηγοροβίου, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Α ',  σ. 370 κ.έ. Χ έρτσβεργ, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Β ' ,σ .  32 
κ.έ. D. Nicol, T he F ourth  C rusade and  the G reek and  Latin  Em pires (1204-61), «The C am bridge 
M édiéval H istory», τ. Δ ',  μέρ. A ':  Byzantium  an d  its N eighbours, C am bridge 1966, σ. 291-292. 
Loeneriz, O rigines, σ.371. Longnon, E m pire, σ. 69 κ.έ. Setton, Papacy, σ. 21 κ.έ. Bon, M orée, σ. 54 
κ.έ. N. Cheetham, M édiéval G reece, New H aven an d  L ondon , 1981, σ. 61 κ.έ.
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Ή  φρουρά πού οί "Ελληνες είχαν τοποθετήσει στά Τέμπη άποδείχτηκε 
άνώφελη, γιατί ό Βονιφάτιος, οδηγημένος άπό ντόπιους πού γνώριζαν τόν 
τόπο, άπέφυγε τά στενά περάσματα πού φυλάγονταν άπό "Ελληνες κι ετσι 
κατέλαβε χωρίς μάχη τήν πεδιάδα τής Λάρισας29, όπου καί συνέλαβε τόν 
’Αλέξιο Γ \  Προφανώς ό Βονιφάτιος άκολούθησε τόν παραλιακό δρόμο, ό 
όποιος μέσω Στομίου, Καρίτσας καί Ά γ ια ς  κατέληγε στή Λάρισα. Ό  
δρόμος αυτός ήταν δευτερεύουσας στρατιωτικής σημασίας καί τόν άκο- 
λουθοΰσαν όταν οί όρεινές διαβάσεις φυλάγονταν άπό τόν έχθρό30. Οί 
εύγενεΐς Θρακιώτες άκόλουθοι του έκπτωτου Βυζαντινού αύτοκράτορα 
ζήτησαν νά μπουν στήν ύπηρεσία του Βονιφατίου άλλά ό ’ Ιταλός μαρκήσιος 
άρνήθηκε νά τούς δεχτεί, λέγοντάς τους περιφρονητικά, δτι δέν είχε άνάγκη 
άπό Ρωμαίους στρατιώτες31. Ά π ό  τή Λάρισα ό Φράγκος αρχηγός προχώ
ρησε νότια, χωρίς κανείς νά τολμήσει νά του προβάλει άντίσταση, μολονότι 
ό στρατός του ήταν σχετικά όλιγάριθμος καί ετερογενής, περιλαμβάνοντας, 
έκτός άπό τούς Φράγκους, καί "Ελληνες πού προέρχονταν άπό τίς πόλεις 
έκεΐνες πού είχε καταλάβει.'Η  ύπαρξη 'Ελλήνω ν στό στρατό του Φράγκου 
ήγεμόνα κάνει φανερό δτι ή άπάντηση πού ό Βονιφάτιος εδωσε στούς 
εύγενεΐς άκόλουθους του Α λεξ ίο υ  ισχυε μόνο γ ι ’ αυτούς.

'Ο  Σγουρός, υστέρα άπό τήν προώθηση τών Φράγκων στή Θεσσαλία, 
έγκατέλειψε τή Λάρισα καί άποσύρθηκε νοτιότερα, με σκοπό νά τούς 
άναχαιτίσει στό στενό τών Θερμοπυλών. Ή  στρατηγική σημασία του 
στενού ήταν μειωμένη, βέβαια, έξαιτίας τών προσχώσεων πού τό είχαν 
διαπλατύνει, τά τείχη όμως πού είχαν χτιστεί έκεΐ καθιστούσαν δύσκολη τήν 
πορεία έχθροΰ. Π αρ’ δλα αύτά, σύμφωνα μέ τό Νικήτα Χωνιάτη, πού 
είναι ή μοναδική μας πηγή, ό στρατός τού Σγουρού υποχώρησε άτακτα καί 
μόνο μπροστά στή θέα τών Λατίνων ιππέων32. * Ο δρόμος γιά τή Βοιωτία καί 
τήν Α ττικ ή  ήταν έλεύθερος. 'Η  Θήβα άνοιξε πρώτη τίς πύλες της στό 
Βονιφάτιο καί άκολούθησε ή Α θή να , στήν άκρόπολη τής όποιας ό 
Φράγκος ήγεμόνας έγκατέστησε φρουρά. 'Ο  Χωνιάτης άναφέρει δτι ό 
άδελφός του Μ ιχαήλ, μητροπολίτης τής Α θή να ς, στήν άρχή σκέφτηκε νά 
άντισταθεΐ στούς Φράγκους, δπως είχε άντισταθεΐ λίγο πρωτύτερα στό

29. Χωνιάτης, σ. 604. C. du Fresne du Cange. H isto ire de l’em pire de C onstan tinop le sous les 
em pereurs F rançais, ϊκ δ . J. A. C. Buchón , τ. A ',  Paris 1826(φω τοαν. Εκδ., New York 1971)σ. 48.

30. A. Ά βραμέα , ο .π ., σ. 80 κ.έ.

31. Χωνιάτης, σ . 612.

32. Χωνιάτης, σ . 605.

33. Γ ιά  τό  κάστρο  βλ. A.Bon, Forteresses m édievales de la G rèce centrale: Bul. de Corresp. 
Hellen. 61 (1937) 148 κ.έ. I. Σφηκοπούλου, Μ εσαιω νικά  κάστρα  καί πύργο ι σ τή  Ρούμελη, Ά θ ή -  
να ι 1981 σ. 99 κ.έ.



74 Μ. Κορδώση

Σγουρό άλλά βλέποντας ότι τούτο θά ήταν μάταιο — δεδομένου μάλιστα ότι 
ή πρωτεύουσα καί τό μεγαλύτερο μέρος τής αυτοκρατορίας είχαν ύποκύ- 
ψει — παρέδωσε τήν πόλη στό Βονιφάτιο άμαχητί34. Τ ήνιδ ια  τύχη είχε καί 
ή Εϋβοια.'Η  Χαλκίδα, γιά τήν όποία ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης μιλά μέ τά πιό 
κολακευτικά λόγια35, ήταν μιά πλούσια πόλη, πού προστατευόταν μέ ισχυρά 
τείχη. Χτισμένη δίπλα στόν στενό πορθμό του Εύρίπου, πολύ κοντά στήν 
ήπειρωτική ' Ελλάδα, μέ τήν όποία έπικοινωνοΰσε μέ γέφυρα36, θά περίμενε 
κανείς νά αντιστεκόταν στήν έχθρική προσβολή. 'Ό πω ς φαίνεται, όμως, καί 
ή πόλη αύτή είχε τήν ίδια  τύχη μέ τή Θήβα καί τήν Α θήνα . Τό νησί 
κυριεύθηκε εύκολα άπό τούς Φράγκους, οί όποιοι, γιά νά έλέγχουν καλύτερα 
τόν πορθμό του Εύρίπου, έχτισαν στό στενότερο σημείο φρούριο.'Ο  
Βονιφάτιος διαίρεσε τήν Εύβοια σέ τρία μεγάλα τιμάρια καί τά παραχώρησε 
σέ ’Ιταλούς βαρώνους πού όνομάσθηκαν τριτημόριοι (terzieri). Λίγο 
άργότερα, ενας άπό αυτούς, ό Ραβάνος Δαλλεκάρτσερη, εμεινε μόνος κύριος 
τής Εύβοιας καί τό ί-τος 1209 αναγκάστηκε νά συνάψει συνθήκη μέ τή 
Βενετία καί νά δηλώσει ύποτέλεια37. Κύριος τής ’Αττικής εγινε ό "Οθων 
Δελαρός, τής Βοδονίτσας ό Γκύ Παλαβιτσίνο καί των Σαλώνων ό Θωμάς 
Στρομογκούρ.

Σύμφωνα μέ τό χρονικό του Γαλαξειδίου38, τά Σάλωνα κυριεύθηκαν 
έπίσης άπό τόν Φράγκο βασιλιά τής Θεσσαλονίκης. Ά ν  είναι σωστή ή 
πληροφορία του Χρονικού, τότε πρέπει νά δεχτούμε ότι ό Βονιφάτιος, κατά 
τήν πορεία του άπό τίς Θερμοπύλες καί τή Βοδονίτσα πρός τή Θήβα, πέρασε 
πρώτα άπό τήν περιοχή των Σαλώνων τήν όποία κατέλαβε39. Πιθανότερη
όμως φαίνεται ή έκδοχή ό κύριος όγκος τών Σταυροφόρων νά βάδισε πρός τή

34. Χωνιάτης, σ . 609. Μ εταγενέστερο ι Βενετοί συγγρα φ είς άναφέρουν, ίσ ω ς  άπό λόγους 
πατρ ιω τισμού , δ τ ι ο ϊ ’ Α θηνα ίο ι έστειλα ν πρεσ βεία  νά παραδώ σουν τή ν  πόλη τους στή  Βενετία, 
άλ λ ά  ό "Ο θωνας Δ ελαρός ματαίω σε τά  σ χέδ ιά  τους «ούχί άνευ χύσ εω ς α'ίματος» (Σ. Λάμπρου, Ο ί 
δούκες τών ’Α θηνών: N E  19 (1925)337).

35. Ά κομ ινά τος, τ. Α ' ,  σ. 180-181.

36. Ά κομινά τος, τ. Α ' ,  σ. 315-316.

37. A ndreae D anduli, C hronica, έπιμ. Ε. Pastorello . (L .A . M u rato ri, R erum  Italicarum  
Scrip tores, έκδ. G . C arducci-V .F iorin i, - P. Fedele), Bologna 1939-48, σ. 282, 284. Μ ίλλερ, 
Ι σ τ ο ρ ία  σ. 70, 71. Γρηγοροβίου, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Α ',  σ. 467. J. Bury, The L om bards and  Venetians in 
E uboia (άνατ. άπό τή  «Journal o f  Hellenic Studies» 1886) σ. 4 κ.έ. F. Thiriet, R om anie, δ .π ., σ. 87. 
J. Koder, N egreponte, U ntersuchungen zur T opographie und Siedlungsgeschichte der Insel 
E uboia w àhrend der Zeit der V enezianerherrschaft, Wien 1973, σ. 44 κ.έ. X. Μ αλτέζου, 
Λ ατινοκρατούμενη  Ε λ λ ά δ α , « Ι σ τ ο ρ ία  Έ λ λ η ν .  "Εθνους», τ. Θ , σ. 263.

38. Κ. Σάθα, Χ ρ ον ικόν  άνέκδοτον Γ αλα ξειδ ίου , ’Α θή νη σ ιν  1865, σ. 201.

39. Γ ιά  τό  κάστρο , Λ. Bon, Forteresses, δ .π . σ. 164 κ.έ. I. Σφηκοπούλου, Κ άστρα στή 
Ρούμελη, δ .π ., σ. 73 κ.έ.
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Θήβα, πού ήταν τ<̂  κέντρο τής άνατολικής Στερεας, κα( Ενα μικρότερο τμήμα 
τους νά κατευΟύνΟηκε πρός τά Σάλωνα.

Ή  ύποταγή τής άνατολικής Ε λ λά δα ς άποδείχΟηκε ευκολότατη. Δέν 
υπήρχε οΰτε κεντρική έξουσία, οϋτε ικανός στρατός νά άναχαιτίσει τούς 
είσβολεΐς.'Έ νας άπό τούς κύριους λόγους τής άνετης κατάληψής της άπό 
τούς Φράγκους, ήταν έπίσης ή θέση των φρουρίων της, πού άποδείχτηκαν 
άκατάλληλα γιά μιά άποτελεσματική άμυνα έναντίον τών είσβολέων. 01 

σπουδαιότερες πόλεις ήταν χτισμένες σέ όμαλό χώρο, χωρίς νά διαθέτουν 
έξαιρετικά άπόκρημνες άκροπόλεις. Τά στενά τών Τεμπών καί τών 
Θερμοπυλών είναι τά μοναδικά σημεία, δπου Οά ήταν δυνατό νά άναχαι- 
τισθοδν οί Φράγκοι. Τό πρώτο άπό τά δύο στενά ύπεράσπιζε έλληνική 
φρουρά, ή όποια, όπως άναφέραμε, άποδείχθηκε άνώφελη, γιατί ό Βονι- 
φάτιος άκολούΟησε άλλον δρόμο, μέ άποτέλεσμα νά άφαιρέσει άπό τούς 
'Έ λληνες τή μοναδική ευκαιρία νά τόν άντιμετωπίσουν σ ’Εναν περιορι
σμένο χώρο, άφοΒ είναι γνωστό δτι σέ άνοιχτό Εδαφος οί Στραυροφόροι 
ήταν άνίκητοι. Μετά τήν κατάληψη τής Θεσσαλίας οί Φράγκοι χρησ ι
μοποίησαν τό δρόμο πού περνούσε άπό τό στενό τών Θερμοπυλών, έκεΐ δμως 
ό Σγουρός δέν μπόρεσε νά τούς άναχαιτίσει έπειδή, Ισως, δέν είχε Ίό ν  
άπαραίτητο χρόνο νά όχυρώσει τή δίοδο, δσο Επρεπε. Ή τα ν  καλύτερα γ ι ’ 
αύτόν νά άποσυρθεΐ στόν πυρήνα τής έπικράτειάς του, δπου διέθετε τρία άπό 
τά καλύτερα όχυρωμένα φρούρια. ( Ό  ίδ ιος ό Βιλλεαρδουίνος χαρακτηρίζει 
τήν Κόρινθο καί τό Ναύπλιο ώς δυό άπό τις πιό όχυρές πόλεις τοΟ κόσμου40).

40. I\'ίΙΜια>(Ιοιώι, Ο οηςιιίΙο , παρ. 324.



2. Π Ο Λ Ε Μ Ι Κ Ε Σ  ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ ΣΤΗ ΒΟΡΕΙΟΑΝΑΤΟΛΙΚΗ 
Π Ε Λ Ο Π Ο Ν Ν Η Σ Ο  ΚΑΤΑ ΤΟ ΧΕΙΜΩΝΑ ΤΟΥ 1204— 1205

α ') 'Η  πολιορκία τής Κορίνθου του "Αργους καί του Ναυπλίου άπό τούς
Φράγκους, συμ<Ρωνα Ι*ε τίς πηγές

Μετά τήν κατάληψη τής άνατολικής Στερεός, οί Φράγκοι κατευθύν- 
θηκαν πρός τήν Πελοπόννησο, διέλυσαν τόν έλληνικό στρατό, πού προφα
νώς ό Σγουρός είχε τοποθετήσει μπροστά στόν ’ Ισθμό, καί προχώρησαν πρός 
τήν Κόρινθο1. Ά ρ χ ιζ ε ετσι ή κατάληψη τής Πελοποννήσου, γιά τήν όποία 
διαθέτουμε πληροφορίες άπό τρεις κυρίως πηγές· τό Χρονικό του Μορέως, 
τόν Βιλλεαρδουίνο καί τόν Ν ικήτα Χωνιάτη.’Από τίς τρεις αυτές πηγές ό 
Νικήτας Χωνιάτης άναφέρει έλάχιστα , ένώ τό Χρονικό του Μορέως, πού 
δίνει πολλές λεπτομέρειες, είναι μεταγενέστερο έργο καί περιέχει πολλές 
άνακρίβειες.

Καί οί τρεις παραλλαγές του  Χρονικού του Μορέως ('Ε λληνική , 
Γαλλική, Ά ρα γω νική )2 αναφέρουν οτι ή κατάληψη τής Πελοποννήσου 
άρχισε μέ τόν Γουλιέλμο Σαμπλίτη καί άπό τό μέρος τής Ά χ α ΐα ς3. Τήν 1η 
Μαΐου του 1205 βενετικά πλοία μεχέφεραν τούς Φράγκους του Σαμπλίτη 
δυτικά τής Πάτρας, κοντά στή σημερ ινή  Ά χ α ϊά .’Από έκεΐ οί Φράγκοι, 
άφοΰ έχτισαν ένα πλίθινο κάστρο γ ιά  νά τό έχουν ώς βάση καί άναπαύτηκαν 
δυό μέρες, προχώρησαν, μέ κατεύθυνση τήν Πάτρα4. ' Η πόλη τής Πάτρας 
παραδόθηκε υστέρα άπό πολιορκία, κατά τήν όποία χρησιμοποιήθηκαν καί 
πολιορκητικές μηχανές, καί τό «κάστρο» (ή άκρόπολη) υστέρα άπό 
συνεννοήσεις. Μετά τήν άλωση τή ς Πάτρας, οί Φράγκοι ξαναγύρισαν στή

1. Χωνιάτης, σ . 610.

2 .’Ε κτός άπό τ ίς  τρεις αύτές π α ρ α λ λ α γ έ ς  τοΟ Χ ρονικού , υπάρχει κα ί μ ία  τέτα ρτη , ή 
’ Ιτα λ ικ ή  π α ραλλαγή  (εκδ. C. Mopf, C h ro n iq u e s  G réco-R om anes, σ. 414 κ.έ), ή ό π ο ία  όμως δέν 
ε ίν α ι παρά άπλή  παράφραση τήζ Ε λ λ η ν ικ ή ς ,  πού γράφ τηκε τόν  ΙΣ Τ ' αιώνα.

3. Καλονάρου, Χ ρονικόν, ° ·  59 κ .έ. σ τ . 1398 κ.έ. Longnon , C hronique, παρ. 90 κ.έ. Morel- 
Fatio , L ibro , παρ. 90 κ .έ.

4 . Ή  Ά ρ α γ ω ν ικ ή  παραλλαγή το υ  χ ρ ο ν ικ ο ύ  άναφέρει ό τι ή Ά χ α ΐα  ή τα ν παλιά  
κατεσ τραμ μ ένη  πόλη  κα ί ότι o¡ Φ ρά γκοι έ χ τ ισ α ν  τό  φ ρούρ ιο  πάνω σ τά  έρείπ ιά  της (Morel-Fatio , 
L ibro , παρ. 91).
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βάση τους, στήν Ά χα ϊά , καί ακολουθώντας τίς συμβουλές τών ντόπιων 
κατοίκων κατευθύνθηκαν πρός την Α νδραβίδα, πόλη ατείχιστη. Οί 
κάτοικοι τής ’ Ανδραβίδας, μόλις πλη ροφορήθηκαν ότι έρχονται οί Φράγκοι, 
βγήκαν νά τούς προϋπαντήσουν, κρατώντας σταυρούς καί εικόνες, ένέργεια 
πού είχε ώς συνέπεια τήν απόσπαση ΰποσχέσεως άπό τόν Σαμπλίτη, ότι οί 
νέοι κατακτητές θά σέβονταν τίς περιουσίες των5.

Ό  επόμενος στόχος τών Φράγκων ήταν ή Κόρινθος, τό όχυρότερο 
κάστρο τής περιοχής, πού χαρακτηριζόταν ώς κλειδί όλόκληρης τής 
Πελοποννήσου. Ή  κατάληψή του θα είχε ώς συνέπεια τήν παράδοση τών 
υπόλοιπων φρουρίων τής χερσονήσου, χωρίς μάχη. Ό  Φράγκος εΰγενής, 
άφοϋ άφησε φρουρά στήν ’Ανδραβίδα καί τήν Πάτρα, διέταξε τό στόλο του 
νά πλεύσει κατά μήκος τών άκτών. Ό  ’ίδιος μέ τό στρατό του προχώρησε 
πρός τήν Κόρινθο, μέσω τής Βοστίτσας. ' Ο Λέων Σγουρός, μόλις εμαθε ότι 
έρχονται οί Φράγκοι, άνέβασε τόν άμαχο πληθυσμό στόν ’Ακροκόρινθο, 
ένώ ό ’ίδιος μέ τούς ένοπλους εμειναν στήν κάτω πόλη γιά νά τήν 
προστατεύσουν. Οί Φράγκοι πολιόρκησαν τήν κάτω πόλη, πού κατά τό 
Χρονικό ήταν τειχισμένη6, καί στηρίζοντας σκάλες στό τείχος, κατόρθωσαν 
νά σπάσουν τήν άντίσταση τών πολιορκούμενων καί νά τήν καταλάβουν. 
’Από τούς “Ελληνες υπερασπιστές τής πόλης άλλοι παραδόθηκαν, άλλοι 
πρόβαλαν άντίσταση καί σκοτώθηκαν, καί άλλοι, άνάμεσα στους όποιους 
καί ό Σγουρός, μπόρεσαν καί κατέφυγαν στόν ’Ακροκόρινθο. Μετά τήν 
κατάληψη τής «χώρας» τής Κορίνθου, ό Γουλιέλμος Σαμπλίτης εστειλε 
άγγελιοφόρους στή γύρω περιοχή, ζητώντας τήν υποταγή της. Πράγματι, 
σύμφωνα μέ τό Χρονικό, οί άρχοντες καί ό λαός άνταποκρίθηκαν στήν 
έκκληση αύτή του Φράγκου ήγεμόνα καί ετσι υποτάχθηκε χωρίς μάχη 
όλόκληρη ή βόρεια ’Αργολίδα, άπό τόν Δαμαλά (κοντά στήν άκρη τής 
χερσονήσου) ώς τό "Αγιον ’Ό ρ ο ς (σημ. 'Α γιονόρι, κοντά στήν Κόρινθο)7.

’Ενώ ό Γουλιέλμος Σαμπλίτης κατακτούσε τήν Πελοπόννησο, ό 
Φράγκος βασιλιάς τής Θεσσαλονίκης, Βονιφάτιος Μομφερρατικός, καί ό 
άκόλουθός του, Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος, βρίσκονταν στή Θεσσαλία.

5. Ή  ’Α ραγω νική  παραλλαγή  του Χ ρονικού , υστέρα άπό τή ν  κατά λη ψ η  τή ς Π άτρας, 
προω θεί τούς Φ ράγκους ό χ ι  σ τή ν  ’Α νδραβίδα , ά λλά  σ τή ν  Κ όρινθο (Morel-Falio , L ibro, παρ. 92).

6. Π ρβλ. Δ. Πάλλα, Τάσου Γ ρ ιτσ οπ ούλου , ’Ε κκ λη σ ια σ τική  Ι σ τ ο ρ ία  κα ί χ ρ ισ τ ια ν ικ ά  
μνημεία  Κ ορ ινθ ίας, τ. Α ',  Ισ τ ο ρ ία ,  ’Α θήναι 1973 (Β ιβλιοκρ. σ τά  « 'Ε λ λ η ν ικ ά »  τ. 27 (1974) σ. 
414). Bon, M orée, σ. 475, όπου άναφ έρετα ι δ τ ι ή κάτω  πόλη τή ς Κ ορίνθου ήτα ν ά τείχ ισ τη .

7. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 63, στ. 1490 κ.έ. Ή  Γ α λλ ική  παραλλαγή  τού Χ ρονικού 
(Longnon, C hron ique, παρ. 98) σ τή  θέση  τού ' Α γίου "Ο ρους γράφ ει "Α ργος (A rgue). ' Η 
άντικατάσ τασ η  τού 'Α γ ίο υ  "Ο ρους άπό  τό  "Α ργος ό φ είλετα ι στό  γεγο νό ς ό τ ι τό  "Α ργος ήτα ν 
γνω στό κέντρο, ένώ  τό  'Α γ ιο ν ό ρ ι, τή ν  έποχή  πού γραφ όταν ή Γ α λλ ική  πα ρα λλα γή , ή τα ν  ενα
άπλό κεφ αλοχώ ρι. ’Ε ξάλλου γνω ρίζουμε δ τ ι τό  "Α ργος δέν παραδόθηκε χω ρ ίς  μάχη  (Βλ. 
Κ ορδώ ση , Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 164).
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Έ κ ε ΐ πληροφορήθηκαν τίς στρατιωτικές έπιτυχίες του Γουλιέλμου Σα- 
μπλίτη καί άποφάσισαν νά κατέβουν στην Κόρινθο γιά νά τόν συναντήσουν 
καί νά ένώσουν τά στρατεύματά τους. Μετά τήν άφιξή τους, ό ένωμένος 
στρατός των Σταυροφόρων βάδισε πρός τήν πόλη του Άργους τήν όποία καί 
κατέλαβε μέ έφοδο8. 'Ο  Λέων Σγουρός, πού βρισκόταν κλεισμένος στόν 
Ά κροκόρινθο άπό ένα τμήμα του φραγκικού στρατού, μόλις είδε ότι οι 
δυνάμεις των Φράγκων διαιρέθηκαν, όρμησε, μέ όσους στρατιώτες μπορούσε 
νά πάρει μαζί του, έναντίον έκείνων πού είχαν άπομείνει στήν Κόρινθο καί 
τούς προξένησε μεγάλη καταστροφή9. Τά άσχημα νέα άνάγκασαν τούς 
Φράγκους νά ξαναγυρίσουν στήν Κόρινθο, έκτός άπό ενα τμήμα πού έμεινε 
γιά νά προστατεύσει τήν πόλη τού "Αργους. Δέν είναι βέβαιο áv ό Σγουρός, 
μετά τήν έφοδό του, κράτησε τήν κάτω πόλη τής Κορίνθου ή άν τήν 
έγκατέλειψε καί άνέβηκε πάλι στό φρούριο. ‘ Η Άραγωνική παραλλαγή τού 
Χρονικού μνημονεύει, ότι, μετά τόν έρχομό των Φράγκων στήν Κόρινθο, 
έγινε νέα μάχη καί οί Φράγκοι κατέλαβαν γιά άλλη μιά φορά τήν πόλη, 
σκοτώνοντας πολλούς "Ελληνες10. Μετά άπό παραμονή έξι ώς όχτώ ήμερων 
στήν Κόρινθο, ό Βονιφάτιος άναχώρησε γιά τή Θεσσαλονίκη, ένώ ό 
Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος παρέμεινε στήν Πελοπόννησο γιά νά συνεχίσει, 
μαζί μέ τόν Γουλιέλμο Σαμπλίτη, τήν κατάκτηση τής χερσονήσου.

Ό  Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος, συγκεντρώνοντας πληροφορίες άπό 
τούς ντόπιους πού γνώριζαν τή χώρα, συμβούλεψε τόν Γουλιέλμο Σαμπλίτη 
νά έγκαταλείψουν τίς έπιχειρήσεις γύρω άπό τά όχυρά κάστρα τού Σγουρού 
καί νά βαδίσουν πρός τή δυτική Πελοπόννησο, τής όποιας ή κατάληψη θά 
ήταν εύκολότερη, έξαιτίας τής φύσης του έδάφους της. 'Η  Ά ραγωνική 
παραλλαγή του Χρονικού11 άναφέρει ότι, έκτός άπό τή φρουρά πού θά έμενε 
στήν Κόρινθο γιά νά προστατεύσει τήν πόλη, ό Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος

8. Ή  Ά ρ α γ ω ν ικ ή  παραλλαγή  του Χ ρονικού  τού Μ ορέω ς όρίζει τόν έρχομό τού 
Β ονιφ ατίου μετά τή ν  κατά λη ψ η  τού "Α ργους. (Morel-Fatio, L ibro , παρ. 96).

9. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 65, στ. 1528 κ.έ.
« 'Ο  Σγοΰρος γάρ  ό  έπα ινετός έκε ινο ς ό σ τρα τιώ τη ς, 
όπου ε ίς  τό  κάσ τρο  εύρ ίσ κετον έκε ΐνο ν  τή ς Κ ορίνθου, 
τό  ίδεί τό  πώς έμ ίσσεψ αν τά  φ ράγκικα  φουσσάτα , 
τή ν  νύ χτα ν  έκα τέβηκεν κ ’ έσέβ η ν  ε ίς  τή ν  χώ ραν 
μ ’ ό σ ο ν  λαόν ήμπόρεσεν νά έπάρη μ ετ ' έκείνον.
Ζ ημ ία ν μεγάλην επο ικεν , φ ονοκοπείο  στούς Φ ράγκους, 
όπου ε ίς  τή ν  χώ ρα ν εύρέθησ αν π ο λ λ ’ άποθαρρεμένον 
ό σ ο ι γάρ  εύρέθησαν υ γ ιε ίς  ε ίς  τά  κορμιά τους 
καί έφ τασαν κι άρματώ θησαν, πόλεμ ον τούς έδώκαν, 
ο ί δέ όπου ή σ α ν  ά σ τενείς κ ’ έκο ίτοντα ν ε ίς ζάλην , 
όλους έσ φ ά ξα σ ιν  εύτύς, ο ύ δ ’ έναν έλεήσαν».

10. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 95.

11. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 101, 106.
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συμβούλεψε τόν Σαμπλίτη νά διατάξει την κατασκευή ένός άντιφρουρίου, 
στό βουνό πού βρίσκεται απέναντι άπό την Κόρινθο, καί ό δούκας τής 
’Αθήνας νά παραμείνει έκεϊ ώς τήν άποπεράποσή του. Πράγματι, ό "Οθων 
Δελαρός παρέμεινε στήν Κόρινθο καί έχτισε ένα κάστρο, πού τοΰ έδωσε τό 
όνομα Montescovée. Ή  Ε λ λ η ν ικ ή  καί ή Γαλλική παραλλαγή του Χρονικού 
μνημονεύουν τήν κατασκευή του κάστρου αύτοΰ, τή χρονολογούν όμως πολύ 
άργότερα, στήν έποχή του Γουλιέλμου Βιλλεαρδουίνου12.

' Η αφήγηση τού Βιλλεαρδουίνου13 διαφέρει πολύ άπό έκείνη τών 
παραλλαγών τοΰ Χρονικού του Μορέως. Κατά τόν Φράγκο ιστορικό, 
έπικεφαλής τοΰ στρατοΰ τών Σταυροφόρων ήταν πάντοτε ό Βονιφάτιος 
Μομφερρατικός, πού έξόρμησε άπό τά μέρη τής Θεσσαλονίκης καί όδήγησε 
τό στρατό του έναντίον τοΰ Λέοντος Σγουρού, τοΰ μόνου "Ελληνα άρχοντα 
πού άντιστάθηκε. Ό  φραγκικός στρατός , άναφέρει ό Βιλλεαρδουίνος, 
πολιόρκησε, συγχρόνως, τό Ναύπλιο καί τήν Κόρινθο, δυό άπό τίς πιό 
οχυρές πόλεις τοΰ κόσμου πού κατείχε ό Σγουρός. Μπροστά στόν ισχυρό 
’Ακροκόρινθο έμεινε ό Jacques d’ Avesnes, μέ ένα τμήμα τοΰ στρατοΰ, ένώ 
οί υπόλοιποι, μέ τόν Βονιφάτιο έπικεφαλής, κατευθύνθηκαν πρός τό 
Ναύπλιο. Στό Ναύπλιο έγινε καί ή συνάντηση τοΰ Σαμπλίτη μέ τόν 
Βιλλεαρδουίνο, άλλά έκεΐνος πού άκολοΐ'θοΰσε τόν Βονιφάτιο ήταν ό 
πρώτος κι όχι ό δεύτερος. Ό  Βιλλεαρδουίνο; βρέθηκε τυχαία έκεί, κάτω άπό 
περιστάσεις πού θά έχουμε τήν ευκαιρία νά δοΰμε παρακάτω.

Ό  Βονιφάτιος, μας πληροφορεί ό Βιλλεαρδουίνος, έξακολουθοΰσε νά 
πολιορκεί χωρίς άποτέλεσμα τό Ναύπλιο, ένώ ό Jacques d’ Avesnes 
βρισκόταν πάντα μπροστά στήν Κόρινθο, όκως τόν είχε διατάξει ό άρχηγός 
του. Ό  Σγουρός, πού βρισκόταν κλεισμένος στόν ’Ακροκόρινθο, άντι- 
λήφθηκε ότι οί πολιορκητές του, μετά τήν άποχώρηση τοΰ Βονιφατίου, 
είχαν μείνει μέ λίγες δυνάμεις, καί ένα πρωΐ έπιχείρησε ξαφνική έξοδο μέ 
άποτέλεσμα νά αίφνιδιάσει τούς άντιπάλους του καί νά τούς προξενήσει 
βαρειές άπώλειες. Ά π ό  τούς έπίσημους Φράγκους σκοτώθηκε ό Dreux d’ 
Estruen, ένώ ό ίδ ιος ό Jacques d ’ Avesnes τραυματίστηκε σοβαρά. Υστερα 
άπό σκληρή μάχη οί Φράγκοι κατόρθωσαν νά άναχαιτίσουν τούς Ελληνες, 
πού κλείστηκαν καί πάλι στό κάστρο. Ό  Βιλλεαρδουίνος τελειώνει έδώ τήν 
άφήγησή του, καί μόνο άργότερα κάνει μνεία γιά τόν ’ Ιταλό μαρκήσιο, όταν 
τά πράγματα στή Θεσσαλονίκη τόν άνάγκασαν νά έπιστρέψει έκεί, 
έγκαταλείποντας τήν πολιορκία τοΰ Ναυπλίου14.

Ό  Νικήτας Χωνιάτης15 παρουσιάζει τήν κατάληψη τής Πελοποννήσου

12. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 118, στ. 2801 κ .έ., Longnon, C hron ique παρ. 192.

13. VUlehardouin, C onquête , παρ. 301, 324 κ.έ.

14. VUlehardouin, C onquête , παρ. 389.

15. Χωνιάτης, σ . 610, 611.



80 Μ. Κορδώση

ώς συνέχεια τής υποταγής τής ανατολικής Στερεδς καί έκτός άπό τόν 
Βονιφάτιο δέ μνημονεύει άλλον  Φράγκο αρχηγό. Ή  κατάληψη τής 
Κορίνθου, του ’Ά ργους καί των άλλων πόλεων τής Πελοποννήσου 
περιγράφεται άπό τόν λόγιο συγγραφέα μέ πατριωτικό οίστρο πού 
διανθίζεται άπό ρητορικά σχήματα, χωρίς νά μας παρέχονται πολλές 
πληροφορίες. Ειδικά όμως γιά τόν Σγουρό καί τίς πολεμικές έπιχειρήσεις 
γύρω άπό τόν ’ Ακροκόρινθο άφιερώνει λίγα λόγια παραπάνω, άπό τά όποια 
μαθαίνουμε ότι, μετά τόν άποκλεισμό του Σγουρού στό κάστρο, ό 
Βονιφάτιος έκανε έφοδο γιά τήν κατάληψη τού ’ Ακροκορίνθου, άλλά 
άποκρούστηκε. Στή συνέχεια, μή βλέποντας εύκολη τή διάβαση μέσα άπό τό 
στενό πού όδηγοϋσε στό Ναύπλιο, λόγω τής οχυρότητας των φρουρίων πού 
τό προστάτευαν (φρούρια ' Αγιονορίου), άποφάσισε νά πολιορκήσει ταυτό
χρονα τά φρούρια του στενού καί τόν ’Ακροκόρινθο16. Γιά νά είναι 
άποτελεσματική ή πολιορκία τού τελευταίου, ό ίδ ιος ό Βονιφάτιος διέταξε 
τήν κατασκευή ένός άντιφρουρίου, πάνω σέ κοντινό ύψωμα πού τού φάνηκε 
κατάλληλο. ’Αργότερα, ένώ συνέχιζε τίς έπιχειρήσεις του γύρω άπό τά 
κάστρα τού Σγουρού, άναγκάστηκε νά έπιστρέψει στή Θεσσαλονίκη, 
έξαιτίας κάποιας έπανάστασης πού έκδηλώθηκε στήν πρωτεύουσά του17.

β ')  Παρατηρήσεις γιά  τήν έξέλιξη  των γεγονότω ν (ή πορεία τώ ν Σταυρο
φόρων)

"Οπως άναφέραμε ήδη, πιό άξιόπιστες πηγές είναι οί ιστορικοί 
Βιλλεαρδουίνος καί Χωνιάτης, πού είναι σύγχρονοι μέ τά γεγονότα. Τό 
Χρονικό τού Μορέως, πού γράφτηκε περισσότερο άπό έναν αιώνα ύστερα 
άπό τά γεγονότα, περιέχει πολλά άνακριβή στοιχεία."Ετσι μπορούμε 
νά θεωρήσουμε ώς βέβαιο ότι ό Βονιφάτιος, μετά τήν κατάληψη τής 
άνατολικής Στερεδς, βάδισε πρός τήν Πελοπόννησο καί ότι ό Γουλιέλμος 
Σαμπλίτης βρισκόταν μαζί του. 'Επομένως, άπορρίπτεται ή πληροφορία τού 
Χρονικού ότι ό Σαμπλίτης έφτασε πρώτος στήν Πελοπόννησο καί ότι ό 
Βονιφάτιος τόν συνάντησε στήν Κόρινθο. Πώς έξελίχθηκαν όμως τά 
γεγονότα άπό έκεΐ καί πέρα; ”Ας πάρουμε τά πράγματα μέ τή σειρά, σέ 
συσχετισμό μέ τίς πηγές άπό τίς όποιες προέρχονται: α ')  Ή  μοναδική πηγή 
πού κάνει λόγο γιά κατάληψη τής «χώρας» 18 τής Κορίνθου κατόπιν

Ι 6 .Ό  Χωνιάτης, σ . 611, δέ μνημονεύει τά φ ρούρ ια  τού 'Α γ ιο ν ο ρ ίο υ  μέ τό  όνομά τους άλλά  
μ ιλά ει γ ιά  π ο λ ιο ρ κ ία  τών φρουρίω ν τή ς παρόδου πού όδη γοϋσ ε στό  Ν αύπλιο . (Βλ. Κ ορδώ ση , 
Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 96-97).

17. Χωνιάτης, σ. 619.

18."Ε τσ ι όνομαζόταν ή κάτω  πόλη . Ό  Χωνιάτης, σ . 75, τή ν  όνομά ζει «έμπόριον». Κ αί τ ίς  
δυό ό νομ α σ ίες τ ίς  βρίσκουμε σέ π ολλού ς μεσα ιω νικούς ο ικ ισμούς.
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πολιορκίας είναι τό Χρονικό του Μορέως. Καί οί τρεις όμως πηγές μιλούν 
γιά υποχώρηση του Σγουρού στό κάστρο καί γιά στενή πολιορκία του 
Άκροκορίνθου άπό τούς Φράγκους. β ')  Τό Χρονικό του Μορέως μνημο
νεύει την κατάληψη τής κάτω πόλης του Ά ρ γο υ ς, κάνοντας λόγο καί γιά τό 
κάστρο19, άλλά δέ διευκρινίζει άν τοΰτο πολιορκήθηκε. Ό  Βιλλεαρδουίνος 
δεν άναφέρει τίποτε γιά τό “Αργος, ένώ ό Χωνιάτης άναφέρει άπλώς τήν 
κατάληψή του, μετά τήν άποχώρηση τών Φράγκων άπό τήν Κόρινθο 
(πρόεισιν είς ...Κόρινθον, μεθίσταται πρός Ά ργος), γ ')  Τό Χρονικό του 
Μορέως σ ’ αύτή τή φάση δέν κάνει μνεία του Ναυπλίου, σέ άντίθεση μέ τόν 
Βιλλεαρδουίνο πού άναφέρει τήν πολιορκία τής όχυρής αυτής θέσης 
ταυτόχρονα μέ τήν πολιορκία τής Κορίνθου. Ό  Χωνιάτης, άν καί 
μνημονεύει τό Ναύπλιο, δέ μάς λέει τίποτε γιά τήν πολιορκία του- μιλά μόνο 
γιά πολεμικές έπιχειρήσεις γύρω άπό τά φρούρια τής παρόδου πού οδηγούσε 
πρός τό Ναύπλιο, δηλ. γιά πολιορκία τών φρουρίων του Ά γιονορ ίου20. δ ')  
Τό Χρονικό του Μορέως κάνει λόγο γιά τήν έξοδο του Σγουρού καί γιά τή 
σφαγή τών Φράγκων τής Κορίνθου, υστέρα άπό τήν κατάληψη τής πόλης τού 
'Άργους. Ό  Βιλλεαρδουίνος όρίζει τήν έξοδο τού Σγουρού κατά τή 
διάρκεια τής άποτυχημένης πολιορκίας τού Ναυπλίου άπό τόν Βονιφάτιο. 
ε )Ά π ό  τίς παραλλαγές τού Χρονικού τού Μορέως μόνο ή Ά ραγω νική 
θέτει τήν άρχή τής κατασκευής τού άντιφρουρίου κατά τή στιγμή τής 
αναχώρησης τών φραγκικών στρατευμάτων άπό τήν Κόρινθο γιά τή δυτική 
Πελοπόννησο, ένώ οί άλλες δυό παραλλαγές μνημονεύουν δτι χτίστηκε 
πολύ άργότερα. Ό  Χωνιάτης κάνει έπίσης λόγο γιά κατασκευή άντι- 
φρουρίου κοντά στόν Ά κροκόρινθο, κατόπιν διαταγής τού Βονιφατίου- 
θέτει δηλ. κι αύτός τήν κατασκευή του στήν άρχή τής πολιορκίας τής 
Κορίνθου. σ τ ')  Τό Χρονικό άναφέρει ότι ό Βονιφάτιος άναχώρησε γιά τή 
Θεσσαλονίκη πρίν άπό τήν προώθηση τών δυνάμεων τού Σαμπλίτη καί τού 
Βιλλεαρδουίνου στή δυτική Πελοπόννησο, ένώ στόν Βιλλεαρδουίνο καί 
ιδιαίτερα στόν Χωνιάτη τοΰτο δέν άποσαφηνίζεται. Τέλος, ώς σημείο 
άναχώρησης τού ’Ιταλού μαρκησίου,τό Χρονικό ορίζει τήν Κόρινθο, ένώ ό 
Βιλλεαρδουίνος τό Ναύπλιο.

“Εχοντας ύπόψη τά παραπάνω καί τή σχετική άντικειμενικότητα τών

19. Καλονάροο, Χ ρο ν ικό ν  σ. 65, στ. 1524 «Τό κ ά σ τρον κο ίτετα ι ε ίς βουνί, πολλά  ϊν ι  
άφιρωμένον».

20. Κορδώση, ' Ισ το ρ ία , σ. 96. Τά φ ρούρ ια  αύτά βρ ίσ κοντα ν δ ίπλα  σ τή ν  ά νατολ ικότερη  
δ ίοδο πού ένώ νει τή ν  Κ όρινθο  μέ τή ν  ά ρ γο λ ική  πεδιάδα  κα ί πού ε ίνα ι γνω στή  άπό τά άρχα ΐα  
χ ρ ό ν ια  με τό  όνομα «Κ οντοπορία». Τό Ενα άπό τά φ ρούρ ια  αύτά ή τα ν χτισ μ ένο  σ τή ν  είσ οδο  τής 
Κ λεισούρας (πρός τό  μέρος τή ς Κ ορίνθου) κα ί σή μερα  ε ίνα ι τελείω ς κατεστραμμένο, ένώ  τό 
δεύτερο, τό  γνω σ τό  κάστρο  τού ' Α γιονορ ίου , (γύρω άπό τό  ό π ο ιο  άναπτύχθη κε ή ση μ αντική  
μεσα ιω νική  κώμη "Α γιο ν  "Ο ρος) ε ίχ ε  χ τ ισ τε ί σ τή ν  έξοδο τή ς Κ λεισ ούρας καί σώ ζεται ώς 
σήμερα . Βλ. Κορδώση, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 141 κ.έ.
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πηγών, μπορούμε νά υποθέσουμε ότι τά γεγονότα έξελίχτηκαν ώς έξής21: 
Μετά τή διάλυση του στρατού του Σγουροΰ στόν ’ Ισθμό, κυριεύθηκε εϋκολα 
ή κάτω πόλη τής Κορίνθου καί πολιορκήθηκε ό Ά κροκόρινθος, όπου είχε 
καταφύγει καί ό άμαχος πληθυσμός. Στή συνέχεια ενα τμήμα του φραγκικού 
στρατού, μέ άρχητό τόν Jacques d’Avesnes, εμεινε νά πολιορκεί τό 
φρούριο καί οί υπόλοιποι, μέ έπικεφαλής τόν ίδ ιο  τόν Βονιφάτιο, 
πολιόρκησαν τά φρούρια πού προστάτευαν τήν πάροδο του ' Αγιονορίου, ή 
όποία οδηγούσε κατευθείαν στό Ναύπλιο καί ήταν μεγάλης στρατηγικής 
σημασίας. 'Η  κατάληψη τών όχυρών τής παρόδου ήταν άναγκαία, γιατί 
άποτελοϋσαν σύνδεσμο άνάμεσα στήν Κόρινθο καί στήν Ά ργοναυπλία22. 
Πρόβλημα είναι άν ό Βονιφάτιος κυρίευσε τήν πόλη του "Αργους πρίν 
κατευθυνθεΐ πρός τό Ναύπλιο, ή άν χώρισε καί πάλι τό στρατό του23, 
πολιορκώντας ταυτόχρονα καί τίς δύο θέσεις, έκεΐνο όμως πού πρέπει νά 
θεωρηθεί βέβαιο είναι ότι καί τό Ά ρ γ ο ς  πρέπει νά πολιορκήθηκε αμέσως 
καί ή κατάληψη τής «χώρας» πού βρισκόταν στήν πεδιάδα νά ήταν πολύ 
εύκολη. ’Εξάλλου ή έξοδος τού Σγουροΰ σημαίνει ότι οί Φράγκοι είχαν 
αποσύρει άπό τήν Κόρινθο τό μεγαλύτερο μέρος τοΰ στρατοΰ τους καί ότι, 
έπομένως, διέθεταν δυνάμεις γιά τήν πολιορκία καί τών δύο φρουρίων.

' Η έξοδος τοΰ Σγουροΰ είναι πιθανό νά έγινε λίγες μέρες υστέρα άπό τήν 
άναχώρηση τοΰ Βονιφατίου κι ένώ τά φραγκικά στρατεύματα ήταν 
άπασχολημένα στήν Ά ργοναυπλία. Τό πιό πιθανό είναι ότι οί Φράγκοι τής 
Κορίνθου κατόρθωσαν τελικά νά άπωθήσουν τούς "Ελληνες μόνοι τους καί 
υστέρα άπό βαρειές άπώλειες. Α μέσω ς έπειτα άπό τό έπεισόδιο αύτό, πρέπει

21. Μέ τά γεγονότα  γύρω  άπό τά κάστρα  τοΰ Σγουρού έχουν ά σ χο λ η θεϊ πολλο ί έρευνητές. 
Βλ. C. Du Fresne Du Cange, H isto ire, δ .π ., σ. 57. Rodd, Princes, σ. 77. Μ ίλλερ, ' Ιστορ ία , σ. 57 κ.έ. 
Λάμπρου, Ι σ τ ο ρ ία  σ. 203-204. Δ ραγούμη , Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ. 49 κ.έ. J. Finley, C orin th , δ.π., 
σ. 484 κ.έ. Longnon, Em pire, σ. 71-73. Bon. M orée, σ. 58-59. Γ ιά  τά κάστρα Κ ορίνθου, Ναυπλίου 
καί "Α ργους, Andrews, C astles, σ. 90 κ .έ., 106 κ.έ., 135 κ.έ. A. Bon, The Médiéval Fortifications of 
A crocorin th  and  Vicinity, σ ε ιρά  «C orin th» , τ. Γ ' ,  μέρ. B ',  σ. 128 κ.έ.

22. Καί ό  Χ ω νιάτης κα ί ό  Β ιλλεαρδουίνος χω ρ ίζουν τό  φ ραγκικό  στρα τό  σέ δύο μέρη. ' 0  
πρώ τος παρουσ ιάζει τούς Φ ρά γκους νά ά σ χο λο ΰ ντα ι μέ τόν  Ά κ ρ ο κ ό ρ ιν θ ο  καί τά φρούρια τοΰ 
'Α γ ιο ν ο ρ ίο υ  καί ό δεύτερος μέ τόν  Ά κ ρ ο κ ό ρ ιν θ ο  καί τό Ν αύπλιο. Τά κάστρα  τοΰ Α γ ιο ν ο ρ ίο υ  
πρέπει νά κυριεύθηκαν σ χ εδ ό ν  άμέσω ς, πράγμα πού ε ίχ ε  ώς συνέπεια  ή π ο λ ιο ρ κ ία  τοΰ Ναυπλίου 
νά  ά ρ χ ίσ ε ι λ ίγες μέρες υστέρα άπό τή ν  ά ρ χή  τή ς  π ολ ιορκ ία ς του Ά κ ρ ο κ ο ρ ίν θ ο υ . "Ε τσι ή 
φ ράση του Β ιλλεαρδουίνου ότι ή Κ όρινθος καί τό Ν αύπλιο  πολ ιορκ ή θη κ α ν  μαζί ( Villehardoum, 
C onquête , παρ. 324 «si les asseja andeus ensemle») δέν πρέπει νά άπέχει πολύ άπό τήν 
πραγμ ατικότητα  (Βλ. Κ ορδώ ση, ' Ισ τορ ία , σ. 96 κ.έ., 98, σημ. 174. Γ ιά  τό  Ά γ ιο ν ό ρ ι,  σ . 141 κ.έ).

23 .Ό  Bon, M orée, σ. 58, υποθέτει ότι ή π ο λ ιο ρ κ ία  καί τών τρ ιώ ν κάστρω ν ήτα ν σύγχρονη. 
Ό  B. Hendrickx, Q uelques problèm es de la conquête de la M orèe par les Francs: Βυζαντινά 
4(1972)383, π ισ τεύει δ τ ι ή π ο λ ιο ρ κ ία  του "Α ργους έγινε άπό τόν  Β ιλλεαρδουίνο , ό  όποιος 
ϋστερα  άπό τόν  έρχομ ό  του σ τό  Ν αύπλιο , κατευθύνθηκε μαζί μέ τόν  Β ονιφάτιο  κα ί τόν 
Γ ουλ ιέλμ ο  Σα μπλίτη  σ τή ν  Κ όρινθο  γ ιά  νά πάρει μερ ικούς άπό τούς στρατιώ τες τοΰ Jacques 
d ’ Avesnes, ώ στε νά τούς χ ρ η σ ιμ ο π ο ιή σ ε ι σ τό  "Α ργος.
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νά κατασκευάστηκε καί τό φραγκικό άντιφρούριο, τό Πεντεσκούφι. Τό 
φρούριο αύτό, πού είναι πολύ μικρό24, δέ χτίστηκε μόνο γιά μεγαλύτερη 
απομόνωση του Ά κροκορίνθου. Ή  εμπειρία πού άπέκτησαν οί Φράγκοι 
άπό την έξοδο του Σγουρού πρέπει νά τούς έκανε νά άναζητήσουν κάποιο 
μέρος, όπου θά μπορούσαν νά καταφεύγουν σέ παρόμοια περίσταση. Αύτή 
τήν προϋπόθεση έκπληροϋσε μόνο τό μικρό καί άπότομο ϋψωμα πού 
βρίσκεται δυτικά τής Κορίνθου25. Ά π ό  τό ϋψωμα αύτό ένα μέρος του 
φραγκικού στρατού πολιορκούσε τόν Ά κροκόρινθο, πρίν χτιστεί τό 
κάστρο26. Τέλος, δέν μπορούμε νά ποϋμε άν ό Γουλιέλμος Σαμπλίτης καί ό 
Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος έγκατέλειψαν τά κάστρα τού Σγουρού, γιά νά 
κατευθυνθούν στή δυτική Πελοπόννησο, πρίν ή ΰστερα άπό τήν έπιστροφή 
τού Βονιφατίου στή Θεσσαλονίκη, κατά τήν άναχώρηση όμως των τριών 
Φράγκων άρχηγών, φαίνεται βέβαιο ότι ένα τμήμα τού φραγκικού στρατού, 
μέ άρχηγό τόν "Οθωνα Δελαρός, έμεινε νά πολιορκεί τόν Ά κροκόρινθο.

Ή  έγκατάλειψη τών έπιχειρήσεων στήν Κόρινθο καί τήν Ά ργοναυπλία  
άποδεικνύει τήν άδυναμία τών Φράγκων μπροστά σέ όχυρωμένα άπόκρημνα 
φ ρούρια /Ε τσ ι, μολονότι γνώριζαν ότι ή πτώση τής Κορίνθου θά διευκόλυνε 
τήν κατάληψη τής υπόλοιπης χερσονήσου27, προτίμησαν νά άναχωρήσουν 
γιά τή δυτική Πελοπόννησο καί νά σταθεροποιηθούν στίς εύφορες έκτάσεις 
τής περιοχής, πού θά άποτελέσουν καί τά καλύτερα φέουδά τους.

24. M arkl, O rtsnam en, σ. 46, 50. A. Bon, Fortif. o f  A crocorin th , ό .π ., σ. 265-267. Π ρόκειτα ι 
ουσ ια στικά  γ ιά  ένα μεγάλο  πύργο καί μ ιά  μ ικρή  ζώ νη τε ίχο υς , πού ε ίν α ι μεταγενέσ τερη . Σ τίς 
πηγές τό  βρίσκουμε ώς Μ ουντεσκουβέ, M alvezm o καί M alvizino (=κακός γε ίτονας). Π ροβ λη 
ματική ε ίνα ι ή προέλευση τή ς όνομ α σ ίας του· ά λ λ ο ι π ισ τεύουν ότι π ρ ο η γείτα ι τό φ ραγκικό  
όνομα Μ οντεσκουβέ κα ί ά π ' αύτό προήλθε κα ί τό  έλ λ η ν ικ ό  Π εντεσκούφι κα ί ά λ λ ο ι τό  άντίθετο. 
(Γενικά  γ ιά  τό  κάστρο  βλ. Σφηκοπούλου, Κ άστρα, σ . 68 κ.έ. Δραγούμη , Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ. 55 
κ.έ. Κ. Ρωμαίου, Μ εσαιω νικά  τοπωνύμια: ' Ε λλ η ν ικ ά  11 ( 1939) 286 κ.έ. Κορδώση, ' Ισ τορ ία , σ. 248 
κ.έ.). Σ τήν ’Ιτα λ ική  παραλλαγή του Χ ρονικού τού Μ ορέω ς (H o p f C hroniques G réco-R om anes, 
σ. 436) ταυτίζετα ι, λανθασμένα, μέ τό  φ ρούρ ιο  τού ' Α γίου Β ασιλείου , πού βρ ίσκετα ι κοντά στά  
Δ ερβενάκια. (Βλ. έπ ίσ η ς  Hopf., G eschichte, σ.48. Rodd, Princes, σ. 77).

25.Ή  άποψ η αύτή, γ ιά  τούς λόγους τή ς κατασκευής τού Μ ουντεσκουβέ, συμφω νεί μέ τή ν  
κάπως περ ίεργη  έτυμολογία  τού Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 118, σημ. σ τ ίχ ο υ  2805, ό ό π ο ιος 
π ιστεύει δ τ ι τό  δνομ α  έχει σ χ έσ η  μέ τή ν  παλιά  γα λ λ ική  λέξη  esch iverie= ôuon iana . "Ε τσ ι, κατά 
τόν Κ αλονάρο , M ont Eschivée θά σή μ α ινε  «βουνόν τό  ό π ο ιο ν  μέ έπ ιδεξ ιό τη τα  έπ ιτυ γχά νει νά 
ύπεκφύγη άπό τή ν  ά π ε ιλ ή ν  τή ς έπιθέσεω ς». Ό  Bon, M orée, σ . 59, γρά φ ει δ τ ι τό  άντιφρούριο  
πρέπει νά χτ ίσ τη κ ε  άπό τή ν  ά ρχή  τής π ο λ ιο ρ κ ία ς, ή όπω σδήποτε μετά τή ν  έξοδο τού Σγουρού.

26. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 99, δπου άναφέρεται δ τ ι ό μ α ρκ ή σ ιος π ολ ιορκούσε τόν 
Ά κ ρ ο κ ό ρ ιν θ ο  άπό τό  ένα μέρος, ένώ  άπό τό  άλλο  μέρος, δηλ. άπό τή ν  πλευρά τή ς πόλης, 
βρ ισκόταν ό Γ ουλ ιέλμ ος Σαμπλίτης.

27. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 61, στ. 1448 κ.έ. Π ρβλ. G . Sphrantzes, M em orii (1401-1477), 
έκδ. V. G recu , Bucuresti 1966, σ. 110 «κεφαλή τού σώ ματος τού Μ ορέως».



3. Η ΚΑΤΑΛΗΨΗ ΤΗΣ ΔΥΤΙΚΗΣ Π Ε ΛΟ Π Ο Ν Ν Η ΣΟ Υ  
ΑΠ Ο  ΤΟΥΣ ΣΤΑΥΡΟΦΟΡΟΥΣ

α ')  Τά γεγονότα σύμφωνα μέ τίς μαρτυρίες τών πηγών

' Η ουσιαστική κατάληψη τής δυτικής Πελοποννήσου αρχίζει μετά τήν 
συνάντηση τού Γουλιέλμου Σαμπλίτη καί τού Γοδεφρίδου Βιλλεαρδουίνου 
στό Ναύπλιο, όπου, καθώς άναφέραμε, συμφώνησαν νά έγκαταλείψουν 
τήν πολιορκία τών φρουρίων του Σγουρού καί νά κατευθυνθοΰν δυτικά. ' Η 
γνωριμία όμως καί ίσως καί ή μερική κατάκτηση τής δυτικής Πελοπον
νήσου άπό ένα τμήμα τών Σταυροφόρων είχε γίνει μερικούς μήνες νωρίτερα. 
Σύμφωνα μέ τόν Λατίνο ιστορικό τής Δ ' Σταυροφορίας, τόν Βιλλεαρδουίνο1, 
ό όμώνυμος άνεψιός του, Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος, πού είχε λάβει μέρος 
στήν Δ ' Σταυροφορία, μετά τήν κατάληψη τής πρωτεύουσας τού Βυζαντίου 
άπό τούς Φράγκους άναχώρησε άπό τήν Συρία, όπου είχε προσεγγίσει μέ τά 
πλοΐα του, μέ σκοπό νά φθάσει στήν Κωνσταντινούπολη. ' Η τύχη όμως κι ό 
άνεμος έριξαν τόν Φράγκο εύγενή στό λιμάνι τής Μεθώνης, όπου 
υποχρεώθηκε νά περάσει τό χειμώνα άνάμεσα σέ έχθρικό πληθυσμό. Τότε, 
ένας άπό τούς μεγάλους άρχοντες τής περιοχής2 τόν πλησίασε καί τού 
πρότεινε νά συνεργαστούν μέ σκοπό νά κερδίσουν έδάφη στήν Πελοπόν
νησο, μιά καί ή Κωνσταντινούπολη είχε πέσει στά χέρια τών Φράγκων καί 
τό βυζαντινό κράτος είχε διαλυθεί. 'Ο  Βιλλεαρδουίνος δέχτηκε τήν 
άνεπάντεχη αύτή προσφορά κι έτσι οί δύο φιλόδοξοι έτερόφυλοι εύγενεΐς 
κατάκτησαν μαζί «ένα μεγάλο μέρος τής χώρας».

’Αργότερα τά πράγματα γύρισαν άντίθετα γιά τόν Βιλλεαρδουίνο. Ό  
'Έ λληνας άρχοντας μέ τόν όποιο είχε συνεργαστεί πέθανε καί ό γιός του, 
πού τόν διαδέχτηκε, «επαναστάτησε» έναντίον του καί τόν «πρόδωσε», μέ 
άποτέλεσμα τά κάστρα πού είχαν καταλάβει νά έξεγερθοΰν έναντίον του. ' 0  

Βιλλεαρδουίνος βρέθηκε σέ δύσκολη θέση καί μαθαίνοντας ότι ό Βονι-

1. Villehardouin, C onquê te , παρ. 325 κ.έ.

2. Π ιθα νολογείτα ι ότι ό  ά ρχοντας αύτός άνήκε σ τή ν  ο ίκογένεια  τών Μ ελισσ ηνώ ν ή τών
Κ αντακουζηνώ ν (Buchón, H istoire, σ. 26. Λάμπρου, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 204. Χ έρτσβεργ, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Α ',
σ. 544. Λαμπρινίόου. Ν αυπλία , σ. 34. Longnon, Em pire, σ. 72. D. Jacoby , Les archontes, δ .π ., σ.
424).
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φάτιος πολιορκούσε τό Ναύπλιο, έσπευσε νά τόν συναντήσει, παίρνοντας 
μαζί του όσους άντρες μπορούσε. Οί έφιπποι Φράγκοι τού Βιλλεαρδουίνου, 
μέσα σέ 'έξι μέρες καί ύστερα άπό μεγάλους κινδύνους, έφθασαν στό 
στρατόπεδο τού Βονιφατίου,-στό Ναύπλιο, όπου έγιναν δεκτοί μέ μεγάλες 
τιμές. ’ Εκεί ό Βιλλεαρδουίνος συνάντησε τόν φίλο του Γουλιέλμο Σαμπλίτη, 
στόν όποιο, αφού διηγήθηκε τίς περιπέτειες πού είχε στή δυτική Πελοπόν
νησο, τού πρότεινε νά άφήσουν τό στρατόπεδο τού Βονιφατίου καί νά 
κατευθυνθοϋν μαζί πρός τόν «Μορέα»3, μέ σκοπό νά κατακτήσουν νέα έδάφη. 
Ό  Σαμπλίτης, μαντεύοντας τά όφέλη πού θά αποκόμιζε άπό τήν έκστρατεία 
αύτή καί βλέποντας τόν Βιλλεαρδουίνο νά τού όμολογεϊ ύποτέλεια, δέχτηκε 
καί πήρε άδεια άπό τόν Βονιφάτιο νά ξεκινήσει.

Γιά τήν κατάκτηση τής δυτικής Πελοποννήσου άπό τούς Φράγκους 
άντλούμε πληροφορίες άπό τίς τρεις γνωστές πηγές (Χρονικό τού Μορέως - 
Βιλλεαρδουίνος - Χωνιάτης). Τό Χρονικό τού Μορέως4 άναφέρει ότι μετά 
τήν άπόφασή τους νά έγκαταλείψουν τά φρούρια τού Σγουρού καί νά 
βαδίσουν πρός τή δυτική Πελοπόννησο, ό Γουλιέλμος Σαμπλίτης καί ό 
Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος οχύρωσαν τήν Κόρινθο καί άναχώρησαν πρώτα 
γιά τήν Πάτρα καί έπειτα γιά τήν ’Ανδραβίδα. "Οπως μνημονεύσαμε 
παραπάνω, τό Χρονικό άναφέρει ότι οί δυό αύτές πόλεις είχαν καταληφθεί 
άπό τούς Φράγκους άμέσως μετά τόν έρχομό τού Σαμπλίτη στήν Πελοπόν
νησο5. Στήν ’Ανδραβίδα ό Βιλλεαρδουίνος κάλεσε τούς άρχοντες τής 
πεδινής δυτικής Πελοποννήσου καί τούς συμβούλεψε νά υποταχθούν στόν 
νέο κύριό τους, γιά νά σταματήσουν οί φόνοι καί οί αιχμαλωσίες. Οί 
άρχοντες των πεδινών περιοχών άλλά καί τής «Μεσαρέας», τής περιοχής 
δηλ. γύρω άπό τήν Ά κ ο β α 6, δέν άργησαν νά δηλώσουν υποταγή, μέ 
άντάλλαγμα τή διατήρηση τών περιουσιών τους. Καί πάλι ό Βιλλεαρ- 
δουίνος, πού παρουσιάζεται άπό τό Χρονικό ώς «φρόνιμος» καί άριστος στό

3. Π ρόκειτα ι γ ιά  τή μεγάλη πεδιάδα τή ς  ’ Η λεία ς καί τή ς Ά χ α ΐα ς .  Τό όνομα Μ ορέας 
συνανταται γ ιά  πρώ τη φορά τό ν  ΙΑ ' αιώ να, ο ί περ ισσ ότερες δμως πη γές τό  άγνοοΰν. Α πό τόν  
Ι Γ ' αιώ να καί πέρα χ ρ η σ ιμ ο π ο ιε ίτα ι σ υ χνά , ιδ ια ίτερ α  σέ κείμενα  Δυτικώ ν, κα ί δήλω νε ή τή 
δυτική Π ελοπόννη σ ο  ή ό λ ό κ λ η ρ η  τή χερ σ ό νη σ ο . Στό Χ ρονικό  του Μ ορέω ς π .χ. συνανταται καί 
μέ τ ίς  δυό ση μ ασ ίες. ’Α πό τόν  Ι Ε ' αίώ να κ α ί πέρα  χ ρ η σ ιμ ο π ο ιε ίτα ι ά π ο κ λε ισ τ ικ ά  μέ τή ν  
ευρύτερη έννοια . (Bon, M orée, σ. 306 κ.έ.)

4. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 68 κ .έ., στ. 1603 κ.έ. Longnon. C hronique, παρ. 105 κ.έ. Morel- 
Fatio, L ibro , παρ. 106 κ.έ.

5. Ή  ’ Α ραγω νική  παραλλαγή  του Χ ρονικού , όπω ς ήδη  άναφέραμε, μνημονεύει ότι σ τή ν  
πρώτη φάση κυριεύθηκε μόνο ή Π άτρα. Ο ί κά το ικο ι τή ς ’Α νδραβίδας ήρθαν σέ πρώ τη έπαφή μέ 
τούς Φ ράγκους όταν, μετά τή ν  έπ ισ τροφ ή  τών τελευτα ίω ν άπό τή ν  Κ όρινθο , έσ τειλα ν  πρέσβεις 
σ τή ν  Π άτρα, γ ιά  νά δηλώ σ ουν υποτα γή . "Ο ταν στή  σ υ νέχεια  ο ί Φ ρά γκο ι προω θήθηκαν ώς τήν 
’ Α νδραβίδα , ήρθαν νά δηλώ σουν υποταγή  ο ΐ κ ά το ικο ι τής π ερ ιο χή ς  του Β λιζιρ ίου  (Glisiere). 
Βλ. Morel-Falio, L ibros, παρ. 109.

6 . Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1642, 1915, 3159 κλπ. Bon, M orée, σ. 364-5.
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νά δίνει συμβουλές, ύπέδειξε στόν κύριό του, Γουλιέλμο Σαμπλίτη, όσο 
καιρό είχαν στή διάθεσή τους τό στόλο, νά προχωρήσουν καί νά 
πολιορκήσουν τά παραθαλάσσια φρούρια. Ό  Σαμπλίτης συμφώνησε καί 
υστέρα άπό λίγο τό Ποντικόκαστρο7, μικρό φρούριο κοντά στό άκρωτήριο 
Κατάκωλο, περιήλθε στά χέρια τους. Ή  Γαλλική παραλλαγή του Χρονικού 
δέν αναφέρει καθόλου τό Ποντικόκαστρο, ένώ ή Ά ραγω νική παραλλαγή 
μνημονεύει ότι τό φρούριο αύτό ήταν έρημο, κατασκευασμένο άπό παλιά, 
πού οί Φράγκοι τό έπιδιόρθωσαν καί τό όνόμασαν Belveder8.

Σ ’ αύτό τό σημείο ή Ά ραγω νική έπίσης παραλλαγή του Χρονικού τού 
Μορέως κάνει λόγο γιά τό κάστρο Ά ράκλοβο, πού έγινε ξακουστό άπό τόν 
γενναίο υπερασπιστή του, Δοξαπατρή Βουτσαρά9. Μετά τό Ποντικόκαστρο, 
οί Φράγκοι, άναφέρει, είσχώρησαν στά Σκορτά, στό ορεινό δηλ. τμήμα τής 
δυτικής Πελοποννήσου, όπου βρήκαν ένα όχυρότατο κάστρο, τό Ά ρ ά 
κλοβο (Bucelet)10. 'Ο  κύριος του κάστρου ήταν εξαιρετικά δυνατός. «Τό 
ρόπαλό του ήταν τόσο βαρύ, ώστε ένας άντρας δέν μπορούσε νά τό σηκώσει 
μέ τό ένα χέρι καί ή άσπίδα πού έφερνε ζύγιζε περισσότερο άπό 150 λίβρες». 
Ό  γενναίος υπερασπιστής τού κάστρου έπιχειροΰσε συχνές έξόδους, 
συγκρουόταν μέ τούς Φράγκους καί τούς προξενούσε μεγάλες φθορές. 
Βλέποντας οί Φράγκοι ότι ήταν άδύνατο νά καταλάβουν τό Ά ράκλοβο, 
άφησαν ένα τμήμα τους νά πολιορκεί τό κάστρο καί oí υπόλοιποι 
άναχώρησαν γιά τήν Ά ρκαδιά  (Κυπαρισσία). Τό Ά ράκλοβο  είναι τό 
μοναδικό κάστρο τής δυτικής Πελοποννήσου γιά τό όποιο άναφέρεται σέ 
πηγή ότι πολιορκήθηκε. Φαίνεται ότι δέν ήταν δυνατό νά καταληφθεί μέ 
έφοδο, γιατί ήταν άπόκρημνο.

Στήν Ά ρκαδιά  δέν υπήρχε λιμάνι ν ’ άράξουν τά καράβια τους κι έτσι 
άποφάσισαν νά άποχωρήσουν, μερικοί όμως στρατιώτες άπό τό πεζικό τους 
έκαναν έφοδο καί μπήκαν στό «μποΰρκος», στό μέρος δηλ. τής πόλης πού 
βρισκόταν έξω άπό τά τε ίχη " , σκοτώνοντας όσους δέν πρόλαβαν νά

7. Γ ιά  τό  Π οντικόκα στρο  βλ. Bon, M orée, σ. 329. Σφηκοπούλου, Κ άστρα , σ. 278 κ.έ. M arkt, 
O rtsnam en , σ. 52.

8. Morel-Faiio. L ibro , παρ. 110.

9. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 110, 111.

10. Ά π ό  Ενα έπεισ όδ ιο  πού άναφ έρει τό Χ ρονικό  του Μ ορέω ς, άντλούμε χ ρ ή σ ιμ α  σ το ιχ εία  
γ ια  τό  μ ικρό  άλλά Ισχυρό αύτό φρούριο . (Βλ. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 8272 κ.έ.).

«Τούτο τό κάστρο  έβλέπετε, τή ν  δύναμιν δπου Εχει' 
ό λ ίγο ι άνθρω ποι ή μποροΰν νά τό  έχουσ ι φ υλάττει, 
άφών έχε ι σ ω τά ρ χ ισ ιν  κ ’ εν ι ά φ ιρ ω μ ένο ν  
μέσα σ τόν  τό π ο ν  των Σκορτώ ν κο ίτετα ι κι άφεντεύει».

1 1 ./ .  Βογιατζίόου, Π ερί τού νεοελλη ν ικού  γεω γραφ ικού όνόμα τος Ν ιμποργειοΰ : « Ά θ η ν ά »  
20 (1906-7)15 κ.έ.
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καταφύγουν στό κάστρο. ’Από τήν Κυπαρισσία οί Φράγκοι συνέχισαν νά 
βαδίζουν νότια, μέ κατεύθυνση τή Μεθώνη. Ή  Γαλλική παραλλαγή τοϋ 
Χρονικού μνημονεύει οτι πέρασαν καί άπό τήν Πύλο (port de Junch)12, πού 
προφανώς έπεσε στά χέρια τους. Πρόκειται βέβαια γιά τό παλαιό κάστρο τής 
Πύλου, του όποιου τά έρείπια σώζονται ώς σήμερα στό λόφο πού ύψώνεται 
στό βάθος του λιμανιού. Τό νέο Ναυαρίνο βρίσκεται στή βόρεια είσοδο τοϋ 
λιμανιού καί χτίστηκε στά νεότερα χρόνια. Στή Μεθώνη βρήκαν τό φρούριο 
κατεστραμμένο άπό τούς Βενετούς, γιατί σύμφωνα μέ τό Χρονικό, έλληνικά 
πειρατικά καράβια χρησιμοποιούσαν τό λιμάνι του ώς όρμητήριο, μέ 
αποτέλεσμα νά προξενούν ζημιές στό βενετικό στόλο. ' Η Κορώνη, οπου στή 
συνέχεια έφθασαν οί Φράγκοι, δέ βρισκόταν σέ πολύ καλύτερη κατάσταση, 
άφού, σύμφωνα καί πάλι μέ τό Χρονικό «ηύραν τό κάστρον άχαμνόν άπό 
τειχέα καί πύργους». Τό βυζαντινό φρούριο τής Κορώνης είχε χτιστεί πάνω 
σέ μικρή χερσόνησο, πιθανότατα στά τέλη του Σ Τ ' ή στόν Ζ ' αιώνα. Τό 
λιμάνι της, μολονότι άποτελοΰσε σταθμό τού βυζαντινού στόλου, όπως καί 
τό λιμάνι τής γειτονικής Μεθώνης, δέν είχε τή σπουδαιότητα πού άπέκτησε 
άργότερα. Τό κάστρο ήταν μικρό —ό Edrisi κατατάσσει τήν Κορώνη άνάμεσα 
στίς μικρές πόλεις τής Πελοποννήσου— καί οί οχυρώσεις της όχι τόσο 
άξιόλογες.’Αργότερα οί Βενετοί περιέλαβαν τίς βυζαντινές όχυρώσεις μέσα 
στίς δικές τους, οί όποιες ήταν εύρύτερες καί πολύ ισχυρότερες. Οί Φράγκοι 
περικύκλωσαν τό κάστρο μέ τά καράβια καί τό στρατό τους καί άνάγκασαν 
τούς κατοίκους του νά τό παραδώσουν13, μέ τή συμφωνία νά κρατήσουν τά 
σπίτια τους καί τήν περιουσία τους. Μολονότι τό κάστρο ήταν «άχαμνόν», ή 
μάχη ήταν αρκετά σκληρή, ένώ χρησιμοποιήθηκαν καί πολιορκητικές 
μηχανές. Γιά τό κάστρο τής Καλαμάτας ή 'Ε λληνική παραλλαγή τού 
Χρονικού μνημονεύει οτι ήταν «άχαμνόν», καί δτι τό είχαν «ώς μονα- 
στήριν»14. 'Η  ταύτιση φρουρίου μέ μοναστήρι δέν ήταν κάτι τό άσυνήθιστο 
στήν έποχή τών Κομνηνών καί τών ’Αγγέλων15. ' Η Γαλλική παραλλαγή τού

12. Longnon, C hron ique, παρ. 110.

13. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 72, στ. 1699 κ .t .  Longnon, C hron ique, παρ. 111.
«Οί καβαλλά ρο ι κα ί πεζο ί τόν  πόλεμ ον ά ρ χ ά σ α ν  
τά τρ ιπου τσ έτα  έσ τή σ α σ ιν  κ ' έκεϊ τούς έ σ υ χ ν ά σ α ν  
άπάδειαν ούκ ε ϊχ α σ ιν  ποσώ ς ε ις  τά  τε ιχέα  νά στήκου ν 
έκεϊνο ι γάρ  ο ί Κ ορω να ΐο ι, οπου ή σ α ν ε ις  τό  κ ά σ τρ ο ν »

14. Β υζαντινή έκκ λη σ ία , χτ ισ μ έν η  π ρ ιν  από  τό  1205, έπεσήμανε στό  κάστρο  ό A. Bon, Egli
ses byzantines de K alam ata, «Actes du  VI' C ongrès In ternational d ’É tudes Byzantines», Paris 27 
Ιο υ λ ίο υ  - 2 Α ύγουστου 1948, τ. B ’, Paris 1951, σ. 46 κ.έ.

15. Κ λασ ικό  παράδειγμα  όχυρω μένου μονα στη ρ ιού , πού ή τα ν συ γχρόνω ς καί κάστρο, 
ά ποτελεϊ ή πόλη Βήρα, κοντά σ τό ν  "Ε βρο  ποταμό. (C. A sdracha, La region de Rhodopes aux 
Χ ΙΙΓ  et XIV1 siècles, A then 1976, σ. 126 κ.έ.). Τ ό  'ίδιο π ιθανότατα  ϊσ χ υ ε  καί μέ τό  βυζαντινό 
κάστρο  του Ά γ ιο ν ο ρ ίο υ  (Κ ορδώ ση, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 151, 156, 363 κ.έ.).
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Χρονικού αναφέρει ότι οί κάτοικοι τής Καλαμάτας, μόλις έμαθαν ότι ή 
Κορώνη κυριεύτηκε μέ τά όπλα, παράδωσαν τό κάστρο μέ τή θέλησή τους1*, 
σέ αντίθεση μέ τήν ' Ελληνική παραλλαγή στήν όποία άναφέρεται ότι τό 
κάστρο πάρθηκε «άπό σπαθιού».

Οί έπιτυχίες των Φράγκων ανάγκασαν τούς "Ελληνες τής κεντρικής καί 
τής νότιας Πελοποννήσου νά συγκεντρωθούν, μέ σκοπό νά άντιμετωπίσουν 
τούς εισβολείς σέ άνοιχτή μάχη. Οί "Ελληνες μαχητές προέρχονταν άπό τίς 
πόλεις Ν ίκλι καί Βελιγοστή τής ’Αρκαδίας, άπό τή Λακεδαίμονα καί άπό 
τά χωριά τού Λάκκου Μεσσηνίας. Σ ’ αυτούς ήρθαν νά προστεθούν καί 
μερικοί Σλάβοι Μ ηλιγκοί, άπό τήν περιοχή τού Ταϋγέτου, κι έτσι 
συγκεντρώθηκαν 4.000 μαχητές, πεζοί καί ιππείς. Ή  μάχη έγινε σέ μιά 
άγνωστη θέση, τούς Κηπησκιάνους (Καψικία), «όπου τό κράζουν όνομα 
στόν Κούντουραν έλαιώνα»17 καί ήταν νικηφόρα γιά τούς Φράγκους, 
μολονότι δέν άριθμοϋσαν πάνω άπό 700 μαχητές, πεζούς καί ιππείς. Ή τα ν  ή 
μοναδική μάχη πού έδωσαν οί "Ελληνες έναντίον των Φράγκων σέ άνοιχτό 
χώρο καί πού έκρινε τήν έκβαση τών πραγμάτων.

"Υστερα άπό τήν άποφασιστική αύτή μάχη, οί ντόπιοι κάτοικοι 
συμβούλεψαν τόν Γουλ. Σαμπλίτη νά διαλύσει τό στόλο του καί νά 
προχωρήσει πρός τή Βελιγοστή καί τό Νίκλι τής κεντρικής Πελοποννήσου, 
«χώρες προεστές εις όλον τόν Μορέαν», πού βρίσκονταν χτισμένες σέ κάμπο 
καί πού ή κατάληψή τους θά ήταν εύκολη. Ό  Φράγκος άρχηγός διέλυσε 
πράγματι τό στόλο του, άφού στό μέλλον θά τού ήταν άχρηστος, όσον άφορά 
όμως τή συνέχιση τών έπιχειρήσεων, ό Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος είχε τή 
γνώμη πώς, πρ ίν  πάνε στό κέντρο τής χερσονήσου, έπρεπε νά ξεκαθαρίσουν 
μέ τήν Ά ρ κ α δ ιά , πού, όπως άναφέραμε, είχαν άποφύγει νά πολιορκήσουν, 
καί μέ τό ’ Αράκλοβο. Σχετικά μέ τό τελευταίο φρούριο, είχαμε τήν εύκαιρία 
νά μνημονεύσουμε ότι ή ’Αραγωνική παραλλαγή τού Χρονικού θέτει τήν 
πολιορκία του στήν άρχή τών έπιχειρήσεων καί μετά τήν κατάληψη τού 
Ποντικόκαστρου, ή 'Ε λληνική όμως παραλλαγή τού Χρονικού μνημονεύει 
γιά πρώτη φορά τό ’Αράκλοβο σ ’ αυτό τό σημείο, πληροφορώντας μας ότι 
ήταν πολύ όχυρό φρούριο καί ότι ό υπερασπιστής του, Δοξαπατρής Βουτσα- 
ράς, ήταν «μέγας στρατιώτης».

Ό  Σαμπλίτης άκολούθησε τή συμβουλή τού Βιλλεαρδουίνου κι έτσι οί 
Φράγκοι κατευθύνθηκαν πρός τήν Ά ρκαδιά  καί στρατοπέδευσαν στόν 
κάμπο της. 'Ο  Σαμπλίτης ζήτησε τήν παράδοση τού κάστρου, οί κάτοικοι 
όμως τής Α ρ καδ ία ς, έχοντας έμπιστοσύνη στήν όχυρότητα τού φρουρίου 
τους, άρνήθηκαν κάθε συνδιαλλαγή. Πράγματι, τό κάστρο, χτισμένο πάνω

16. Longnon, C h ro n iq u e , παρ. 113.

17. Καλονάρου, Χ ρον ικόν , σ. 74, στ. 1723-1724.
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στό βράχο, σέ θεμέλια άρχαίου έλληνικοΰ φρουρίου, ήταν πολύ ισχυρό18. 
Μιά σειρά άπό μικρότερα βράχια χωρίζει τίς όχυρώσεις του σέ δύο τμήματα. 
Τό βορινό, μικρότερο άλλά ψηλότερο, άποτελοΰσε τό γουλά τού κάστρου. 
Στό τμήμα αύτό δεσπόζει μεγάλος τετράγωνος πύργος, κατασκευασμένος 
άπό άρχαΐο υλικό. Σ ’ αυτόν τόν πύργο πρέπει νά άναφέρεται καί τό Χρονικό, 
άφοΰ μας πληροφορεί ότι ήταν «δυνατός», φτιαγμένος άπό τήν εποχή τών 
«Ε λλήνω ν»19. "Οταν ό Σαμπλίτης κατάλαβε ότι οί κάτοικοι δεν είχαν 
σκοπό νά παραδώσουν τό φρούριο, διέταξε νά στήσουν τ ίς  πολιορκητικές 
μηχανές καί νά τό χτυποΰν άπ ’ όλα τά μέρη. ' Η έφοδος ήταν τόσο βίαιη πού 
οί υπερασπιστές πείστηκαν ότι ήταν άδύνατο νά άντέξουν καί άναγκά- 
στηκαν νά παραδώσουν τό κάστρο, μέ αντάλλαγμα τή διατήρηση τών 
περιουσιών τους.

Ό  ιστορικός Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος μνημονεύει μόνο τίς πολε
μικές έπιχειρήσεις τής Μεσσηνίας, μέ κορυφαίο γεγονός τή μοναδική μάχη 
πού άναφέρει καί τό Χρονικό. Μετά τήν άναχώρησή τους άπό τό στρατόπεδο 
του Βονιφατίου, στό Ναύπλιο, άναφέρει, οί δύο Φράγκοι εύγενεΐς εφθασαν 
στή Μεθώνη, έχοντας μαζί τους έκατό περίπου Ιππότες καί άρκετούς 
ακόλουθους. Τή στιγμή αυτή ό Βιλλεαρδουίνος έμφανίζει στή σκηνή ενα 
άλλο πρόσωπο, τόν Μ ιχαήλ Δούκα Κομνηνό (Μ ιχάλη, όπως τόν όνομάζει), 
ήγεμόνα του νεοσύστατου ελληνικού κράτους τής ’Η πείρου20. Ό  Μ ιχαήλ, 
μόλις πληροφορήθηκε ότι οί εισβολείς διέθεταν πολύ λίγο στρατό, 
συγκέντρωσε όσους άντρες μπορούσε καί άποφάσισε νά τούς έπιτεθεΐ, μέ τήν

18. Γ ιά  τό  φ ρ ο ύρ ιο  τή ς  'Α ρ κ α δ ία ς , Andrews, C astles, σ. 84 κ .έ. Bon, M orée, σ. 669-670. 
Σφηκοπούλου, Κ άστρα , σ. 311 κ.έ.

19. Καλονάρου. Χ ρ ο ν ικό ν , σ. 76, στ. 1773 κ.έ.

«δ ιατί τό  κ ά σ τρο ν  κο ίτετα ι απάνω  γάρ  σ τό  σ π ή λ α ιο ν  
κ ' ε ίχ α ν  κα ί π ύργον δυνατόν άπό γάρ  τώ ν Ε λ λ ή ν ω ν  
σ ω τά ρ χε ιο ν  ε ίχ α ν  δυνατήν , ή λ π ιζα ν  νά  βαστάξουν 
τή ν  μ ά χ η ν  κα ί τό ν  πόλεμον, νά  μή παραδοθοΰσιν» .

' Η Γ αλλική  π α ρα λλα γή  (Longnon , C hron ique, παρ. 115) αναφ έρει δ τ ι ο ί Φ ρ ά γκ ο ι κατέλαβαν τόν 
«μποΟργο» τή ς  ’Α ρκα δία ς. "Ω ς σή μερα  «ποϋρκος» όνομά ζετα ι σ τ ή ν  π ό λ η  ή συ νο ικ ία  κάτω  άπό 
τό κάστρο κ α ί γύρω  άπό τή ν  έκ κ λ η σ ία  τών Ε ίσ οδ ίω ν  τή ς © εο τό κ ο υ( D. Georgacas - W. 
McDonald, Place -nam es o f  Southw est Peloponnesus, A thens 1967, ap . 6624).

20. ViUehardouin. C onquê te , παρ. 301. Ό  Μ ιχα ή λ  ήτα ν νό θο ς γ ιό ς  τού σεβα στοκράτορα  
'Ιωάννη ΚομνηνοΟ Δ ούκα. Π ρ ίν  άπό τό  έτος 1204 γνω ρίζουμε πολύ  λ ίγ α  γ ιά  τό πρόσω πό του. 
Μετά τή ν  άλω σ η τή ς Κ ω νστα ντινούπολη ς, ά κολούθη σ ε τόν Β ο ν ιφ ά τιο  Μ ομ φερρατικό, κατά 
τήν έκσ τρατεία  του τελευτα ίου  σ τ ή ν  ά να το λ ική  ' Ε λλά δα , σύντομ α  ό μ ω ς τόν  έγκατέλειψ ε καί 
κατευθύνθηκε π ρός τή ν  "Η π ειρο . Σύμφωνα μέ τό  Βίο τή ς ό σ ία ς  Θ εο δώ ρ α ς ( Ί ώ β  ίερομονάχου , 
Βίος, ό .π ., σ. 43), ό Μ ιχ α ή λ  πήγε σ τ ή ν  "Η π ειρο  πρ ο σ κ α λεσ μ ένο ς ά π ό  τόν  δ ιο ικ η τή  τη ς , 
Σεναχερείμ, πού σ τό  μεταξύ δολοφ ονή θη κ ε  άπό τούς υπηκόους του. Φ θ ά νο ντα ς ό Μ ιχα ή λ  στήν 
"Η πειρο, τιμ ώ ρησ ε τούς δολοφ όνους του Σ εναχερείμ  κα ί πήρε ώ ς σ ύ ζυγο  τή  χ ή ρ α  γυνα ίκα  του 
(Β λ Nicol, D espo ta te , σ. 13, μετάφρ. Λ εύκα, σ . 15, 16. Π ρβλ. ViUehardouin, C onquête , παρ. 301).
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πεποίθηση, ότι θά τούς νικήσει. Οί Φράγκοι άναγκάσθηκαν νά άφήσουν τή 
Μεθώνη καί νά βαδίσουν πρός τό έσωτερικό, πιθανότατα βορειοανατολικά, 
όπου καί συνάντησαν τό στρατό του Μ ιχαήλ υστέρα άπό μιας μέρας δρόμο. 
Μολονότι οί Φράγκοι αριθμούσαν τό ένα δέκατο τών δυνάμεων τών 
'Ελλήνων (πεντακόσιοι πρός πέντε χιλιάδες), κέρδισαν τή μάχη καί γύρισαν 
θριαμβευτικά στή Μεθώνη, φέρνοντας μαζί τους όσα λάφυρα καί άλογα 
έμειναν στό πεδίο τού αγώνα21. Μετά τή λαμπρή νίκη τους οί Φράγκοι 
κατέυθύνθηκαν πρός τήν Κορώνη, τήν όποία πολιόρκησαν καί κατέλαβαν. 
Ό  Γουλιέλμος Σαμπλίτης, ύστερα άπό τήν οχύρωση τής σημαντικής 
αύτής πόλης, τήν όποία παραχώρησε στόν συναγωνιστή του Γοδεφρίδο 
Βιλλεαρδουίνο, προώθησε τίς δυνάμεις του στήν Καλαμάτα, ή όποία, 
άντίθετα ά π ’ 6 ,τι άναφέρει τό Χρονικό τού Μορέως, ήταν ώραιότατο καί 
ισχυρότατο κάστρο. ’Εδώ οί Φράγκοι βρήκαν μεγάλη άντίσταση καί 
άναγκάστηκαν νά πολιορκούν τό φρούριο γιά πολλές μέρες, ώς ότου τελικά 
τό κατέλαβαν. ' Η πτώση τής Καλαμάτας είχε ώς άποτέλεσμα τήν υποταγή 
μεγάλου μέρους τών 'Ελλήνω ν τής γύρω περιοχής.

'Ο  ιστορικός Νικήτας Χωνιάτης22 περιγράφει συνοπτικότατα τήν πορεία 
τού φραγκικού στρατού στήν Πελοπόννησο, διανθίζοντας τό λόγο του μέ 
ρητορικά στοιχεία, μέσα άπό τά όποια μπορούμε νά διακρίνουμε ότι, μετά 
τήν κατάληψη τής Κορίνθου καί τού "Αργους, οί Φράγκοι άπέφυγαν νά 
προχωρήσουν νότια, πρός τήν Λακωνία, γιατί γνώριζαν ότι έκεϊ θά βρούν 
ισχυρή άντίσταση. "Ετσι λοιπόν κατέυθύνθηκαν πρός τήν ’Αχαΐα καί στή 
συνέχεια νότια, πρός τή Μ εσσηνία (Μεθώνη καί Πύλο), περιοχές πού 
έπεσαν ευκολότατα στά χέρια τους.

Τά προβλήματα πού δημιουργούνται μετά τήν παράθεση τής περι
γραφής τών πολεμικών έπιχειρήσεων άπό τίς πηγές είναι πολλά, άφού οί δύο 
λεπτομερέστερες ά π ’ αύτές, τό Χρονικό καί ό Βιλλεαρδουίνος, περιγράφουν 
διαφορετικά τά γεγονότα. Τό πρώτο πρόβλημα πού παρουσιάζεται είναι ή 
δράση τού Βιλλεαρδουίνου στή δυτική Πελοπόννησο, ώς τό χρονικό εκείνο 
σημείο πού τήν έγκατέλειψε γιά νά μεταβεί στό Ναύπλιο. Μεγαλύτερα 
προβλήματα παρουσιάζονται ύστερα άπό τή συνάντηση τών δύο Φράγκων 
εύγενών, άφού τό Χρονικό μνημονεύει ότι ή κατάκτηση άρχισε άπό 
βόρεια,ένώ ό Βιλλεαρδουίνος άρχίζει τήν άφήγησή του άπό τή Μεθώνη. 
"Ετσι, είναι δύσκολο νά παρακολουθήσουμε τήν πορεία τού φραγκικού 
στρατού. ’Ά ρ χ ισ ε  άπό τή Μεθώνη, ή μήπως ό Βιλλεαρδουίνος διάλεξε νά 
μάς περιγράφει μόνο ένα μέρος τών γεγονότων στή Μεσσηνία, όπου έγινε 
καί ή μοναδική σέ ανοιχτό έδαφος μάχη; Α κόμ η  καί ανάμεσα στίς 
παραλλαγές τού Χρονικού ύπάρχουν διαφορές πού δυσκολεύουν περισ

21. Villehardouin, C onquête , παρ. 328 κ.έ.).

22. Χωνιάτης, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 610.
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σότερο τά πράγματα. Πολλά έρωτηματικά παραμένουν γύρω άπό τά 
γεγονότα πού συνδέονται μέ τή μοναδική μάχη τής Μεσσηνίας. Πού έγινε ή 
μάχη, πότε έγινε, ποιός ήταν ό άρχηγός της καί ποιοί τήν υποστήριξαν είναι 
έρωτήματα πού μένουν άκόμη άναπάντητα. ’Εδώ θά προσπαθήσουμε νά 
δώσουμε μιά άπάντηση, παίρνοντας τά πράγματα μέ τή σειρά.

β ') 'Η  άφιξη τού Βιλλεαρδουίνου στη δυτική Πελοπόννησο, πρίν άπό την
κάθοδο του Βονιφατίου

Ό  ιστορικός Βιλλεαρδουίνος είναι ό  μόνος πού μνημονεύει τήν άφιξη 
τού άνεψιού του Γοδεφρίδου στή Μεθώνη, μέ πλοίο, καί τήν παραμονή του 
στή δυτική Πελοπόννησο, τό χειμώνα τού 1204-523. Προτιμούμε τήν είδηαη 
αύτή τού Λατίνου χρονογράφου άπό εκείνη τού Χρονικού τού Μορέως, πού 
άναφέρει ότι ό  Βιλλεαρδουίνος έφτασε στήν Πελοπόννησο άπό τό μέρος ιού 
’ Ισθμού, μαζί μέ τόν Βονιφάτιο. Δυστυχώς όμως οί πληροφορίες χού 
Βιλλεαρδουίνου είναι γενικές καί άόριστες καί δέ γνωρίζουμε ουτε τό όνομα 
τού "Ελληνα άρχοντα πού συνεργάστηκε μαζί του, ούτε τήν περιοχή πού 
κατέλαβαν24, ούτε, άν, μετά τήν «προδοσία» του γιού τού "Ελληνα άρχοντα, 
έμεινε κανένα άπό τά κάστρα πού είχαν καταλάβει οί δυό σύμμαχοι στά 
χέρια τών Φράγκων. * Η έλλειψη στοιχείων καθιστά άδύνατη τήν άπάντηση 
στά δύο τελευταία έρωτήματα, πού μάς ένδιαφέρουν περισσότερο, άν 
συγκρίνουμε όμως τίς άφηγήσεις τών παραλλαγών τού Χρονικού μέ εκείνη 
τού Βιλλεαρδουίνου, μπορούμε νά σημειώσουμε γιά τά γεγονότα τής 
κατάκτησης τής δυτικής Πελοποννήσου τά έξής: "Οπως είχαμε τήν ευκαιρία 
νά δούμε, σύμφωνα μέ τό Χρονικό τού Μορέως, ή κατάκτηση χής 
Πελοποννήσου άπό τούς Φράγκους άρχισε άπό τό δυτικό μέρος χης 
χερσονήσου μέ τόν Γουλιέλμο Σαμπλίτη, πού έφτασε έκεϊ μέ πλοία. Κατόπιν 
ή κατάκτηση διακόπηκε, έπειδή ό  Σαμπλίτης άναχώρησε γιά τήν Κόρινθο, 
καί ξανάρχισε λίγους μήνες άργότερα μέ τή συνεργασία τού Βιλλεαρ- 
δουίνου, πού είχε στό μεταξύ φθάσει στήν Πελοπόννησο μαζί μέ τόν 
Βονιφάτιο. Χωρίζεται δηλ. ή κατάληψη τής δυτικής Πελοποννήσου σέδυό 
φάσεις- στήν πρώτη, ύπό τήν ήγεσία τού Σαμπλίτη, καί στή δεύτερη —χήν 
εύρύτερη— ύπό τήν ήγεσία καί τών δύο Φράγκων εύγενών. Σύμφωνα μέχήν

23. ’ Από τούς νεότερους Ιστορ ικούς πού π ερ ιγρά φ ουν τό  γεγο νό ς βλ. Μ ίλλερ, ' Ιστορία, σ. 
58 κ.έ. Longnon , Em pire, σ. 72. J. Longnon, R echerches sur la vie de G eoffroy  de Villehardouin, 
Paris (1939), σ . 30. Bon, M orée, σ. 56 κ.έ. Loenertz, O rigines, σ. 379 κ.έ.

24. ' O Longnon , Em pire, σ. 72, υποθέτει ό τ ι o l δυό σύ μ μ α χο ι κυρ ίευσ αν ό λ ό κλ η ρη  τή διτική 
Π ελ ο π ό ν νη σ ο .'Υ π ο θ έτε ι έπ ίσ η ς ό τι ό  "Ε λ λη να ς ά ρ χο ν τα ς  ή τα ν ό ’ Ιω άννης Καντακαζηνός. 
Βλ. κα ί D . Nicol, T he Byzantine Fam ily o f  K antakouzenos (C antacuzenus) 1100-1460, Dumbjrton 
O aks 1968, σ . 7 σημ. 15.
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αφήγηση του Βιλλεαρδουίνου, τά πράγματα δέν άλλάζουν καί πολύ, άν 
λάβουμε ΰπόψη οτι ό όμώνυμος ανεψιός του, πού άρχισε τήν κατάληψη τής 
δυτικής Πελοποννήσου άπό τή Μεθώνη, έφτασε έπίσης από τή θάλασσα καί 
οτι ή κατάκτηση, μετά τήν έσπευσμένη αναχώρησή του γιά τό Ναύπλιο, 
χωρίζεται έπίσης σέ δύο φάσεις. 'Η  διαφορά έγκειται στήν άλλαγή τοδ 
ρόλου τών πρωταγωνιστών, στό διαφορετικό σημείο άπόβασης καί στίς 
διαφορετικές συνθήκες κατάκτησης. Δέν αποκλείεται λοιπόν ή απόβαση του 
Σαμπλίτη, πού περιγράφεται στό πολύ μεταγενέστερο Χρονικό, νά είναι ό 
άπόηχος τής άφιξης του Γοδεφρίδου Βιλλεαρδουίνου στή δυτική Πελοπόν
νησο.

Σύμφωνα μέ τόν ιστορικό Βιλλεαρδουίνο, μετά τήν έξέγερση τών 
'Ελλήνω ν τής Δυτ. Πελοποννήσου, ό Γοδεφρίδος άναγκάστηκε νά πάρει 
μαζί του όσους ιππότες μπορούσε καί υστέρα άπό έξι ήμερων πορεία μέσα σέ 
εχθρική χώρα νά φτάσει στό στρατόπεδο του Βονιφατίου, στό Ναύπλιο25. 
Τοΰτο σημαίνει οτι στή Μεθώνη άφησε ένα τμήμα τών άνδρών του, ίσως τό 
μεγαλύτερο, τούς όποιους καί ξαναβρήκε, όταν άργότερα έπέστρεψε έκεΐ, μέ 
συνοδεία τόν Γουλιέλμο Σαμπλίτη; Τά τείχη τής Μεθώνης, σύμφωνα με τόν 
Βιλλεαρδουίνο, ήταν γκρεμισμένα, —τό ίδ ιο  άναφέρεται όπως είδαμε καί 
στό Χρονικό του Μορέως26— καί έπισκευάστηκαν άπό τούς ίδιους τούς 
Φράγκους, υστέρα άπό τήν έπιστροφή τους, όταν έμαθαν οτι έρχεται 
έναντίον τους έλληνικός στρατός, μέ σκοπό νά άφήσουν έκεΐ τίς άποσκευές 
τους καί τούς ανδρες πού ήταν έλαφρά οπλισμένοι27. Ά ν  δεχτούμε όμως ότι 
ώς εκείνη τή στιγμή ή Μεθώνη ήταν άνοχύρωτη, πρέπει έπίσης νά δεχτούμε 
οτι ήταν πολύ δύσκολο νά μείνει έκεΐ ένας μικρός άριθμός άνδρών κατά τή 
διάρκεια τής άπουσίας του Βιλλεαρδουίνου, όταν μάλιστα οί ντόπιοι είχαν 
έξεγερθεΐ έναντίον τους.

“Αγνωστη παραμένει καί ή πορεία του Βιλλεαρδουίνου άπό τή Μεθώνη 
ώς τό Ναύπλιο. 'Ο  συντομότερος δρόμος πού ένωνε τίς δύο πόλεις ήταν 
έκεΐνος πού περνούσε, όπως περίπου καί σήμερα, άπό τήν κεντρική 
Πελοπόννησο καί αύτόν έπρεπε νά πάρουν ό Βιλλεαρδουίνος καί οί ίππότες 
του. * Η άπόσταση αυτή καλύπτεται άπό έναν ιππέα σέ τρεις περίπου μέρες28,

25. Villehardouin, C onquête , παρ. 326 «a tan t de gent com  il pot avoir, s’en vait contre  lui, et 
chevauche per m ult g ran t peril bien VI journées par mi la terre; et vint à l’ost...».

26. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ . 72, στ. 1692 κ.έ.
«τό κάσ τρον ηύρα ν έρη μ ον, ολο  ή το ν  χαλασμένο· 
τό  ε ΐχ α σ ιν  χα λ ά σ α σ ε ιν  όμπρός ο ί Β ενετικοί...» .

27. Villehardouin. C onquête , παρ. 329 «E t q u an t cil o irent dire que il venoit, si horderent 
M outon , qui de lone tens ere abatue  et il laissierent lor hernois et lor m enue gent».

28.”Av υπολογίσουμε ο τι ένας ιππέας δ ιανύει σέ μ ιά  μέρα 60 ώς 70 περ ίπου χ ιλ ιόμ ετρα . 
Π ρβλ. Villehardouin. C onquête , παρ. 302, δπου  ή άπόσ τα σ η  Κ ω νστα ντινούπολη ς - Θ εσσα-
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ό Βιλλεαρδουίνος όμως χρειάστηκε διπλάσιο χρόνο. ' Επομένως, ό Φράγκος 
εύγενής ή πρέπει νά βρήκε μεγάλες δυσκολίες καί νά συγκρούστηκε μέ τίς 
κατά τόπους φρουρές, ή τό πιθανότερο, νά πήρε τόν περιφερειακό δρόμο, 
μέσω Πάτρας καί Κορίνθου, πού ήταν περίπου διπλάσιος σέ μήκος, άλλά 
όμαλότερος29. Στή δεύτερη περίπτωση θά άπέφευγε νά περάσει μέσα άπό 
στενά καί άπό περιοχές όπου οί κάτοικοι ήταν πολεμικότεροι άπό έκείνους 
των πεδινών έκτάσεων. ’Εξάλλου ό περιφεριακός δρόμος πού περνούσε άπό 
τή δυτική Πελοπόννησο πρέπει νά του ήταν κατά τό μεγαλύτερο μέρος 
γνωστός. Ά π ό  τήν Ά χ α ΐα  ώς τήν Κόρινθο ήταν παραλιακός καί στή 
συνέχεια, τό πιό έπικίνδυνο σημείο τού τμήματος Κ ορίνθου-Ά ργους, τό 
στενό τού Ά γιονορ ίου , κατεχόταν ήδη άπό τούς Φράγκους30.

Είναι πολύ πιθανό ό Βιλλεαρδουίνος, μετά τήν κατάληψη ένός άρκετά 
μεγάλου τμήματος τής δυτικής Πελοποννήσου, νά είχε άπομακρυνθεΐ άπό τή 
βάση του, τή Μεθώνη, καί νά κατέφυγε στό στρατόπεδο του Βονιφατίου, 
ξεκινώντας άπό τήν πλούσια περιοχή τής ΒΔ Πελοποννήσου. Σύμφωνα μέ 
τόν ιστορικό Βιλλεαρδουίνο, όταν ό Φράγκος εύγενής συνάντησε τόν 
Σαμπλίτη, στό Ναύπλιο, καί του πρότεινε νά κατακτήσουν μαζί τό δυτικό 
τμήμα τής χερσονήσου, τόν πληροφόρησε ότι έρχόταν άπό τόν «Μορέα» καί 
όχι άπό τήν Μεθώνη31. "Ισως, λοιπόν, ό Βιλλεαρδουίνος είχε κατακτήσει 
τήν περιοχή έκείνη γιά τήν όποία τό Χρονικό τού Μορέως μάς πληροφορεί 
ότι τήν κατέλαβε ό Σαμπλίτης πρίν προχωρήσει γιά τήν Κόρινθο.

γ ' ) Ή  πορεία του φραγκικού στρατού άπό τήν Πάτρα ώς τήν Κορώνη καί τήν
Καλαμάτα. Ή  θέση καί ή πολιορκία τού Άρακλόβου

Μεγαλύτερες δυσκολίες παρουσιάζονται στήν παρακολούθηση τής 
πορείας πού ακολούθησαν οί Φράγκοι, κατά τήν κατάληψη τής δυτικής 
Πελοποννήσου. Ή  'Ε λληνική καί ή Γαλλική παραλλαγή τού Χρονικού 
άναφέρουν ότι ό φραγκικός στρατός άπό τήν Κόρινθο κατευθύνθηκε στήν 
Πάτρα καί στή συνέχεια στήν Α νδραβίδα , στό Ποντικόκαστρο32, στήν

λ ο ν ίκη ς, περ ίπου  τετρα πλά σ ια  άπό τή ν  άπόσ ταση Μ εθώ νης-Ν αυπλίου, καλυπτόταν σέ 12 μέρες.

2 9 . 'Ο  Χέρτσβεργ, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Β ',  σ. 38, π ισ τεύε ι ό τι ό Β ιλλεαρδουίνος άκολούθησε τόν 
παραλιακό  δρόμο.

3 0 .Ό  Β ιλλεαρδουίνος άναφ έρει ότι πέρασαν δ ιά  μέσου τή ς χώ ρα ς «μέ μεγάλο κίνδυνο».

31. Villehardouin, C onquête , παρ. 327 «je vieng d ’une terre qui m ult est riche, que on appelle 
la M oree». Σ τή ν περ ίπτω σ η  αϋτή, άν  άφησε σ τρατιώ τες πίσω , ίσ ω ς νά Εμειναν σέ κάστρα  τή ς 
ΒΔ Π ελοποννή σ ου  πού μπόρεσ ε νά  κρα τήσ ει, υστέρα άπό τή ν  «προδοσία» του γ ιου  του 
"Ε λλη να  ά ρ χο ν τα  (παρ. 327).

32. Τ ό Π ο ντ ικ ό κ α σ τρο  μνημονεύεται μόνο σ τή ν  'Ε λ λ η ν ικ ή  π α ραλλαγή . Στή Γ α λλ ική
μνημονεύεται τό  λ ιμ ά νι του Α γ ίο υ  Ζ αχαρία  (Γ λα ρέντζα) (παρ. 110).
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Ά ρκαδιά  (πού δέν καταλείφθηκε) στην Πύλο (Πόρτο Τζόνκ)33, στή 
Μεθώνη, στην Κορώνη καί στην Καλαμάτα. Στή συνέχεια μνημονεύονται ή 
μάχη πού έγινε στόν «Κούντουραν έλαιώνα», ή κατάληψη τής ’Αρκαδίας 
καί τό όνομα του ’Αρακλόβου. Στήν ’Αραγωνική παραλλαγή ή πορεία είναι 
περίπου ή ιδια, ή πολιορκία όμως του ’Αρακλόβου τοποθετείται περίπου 
στήν αρχή, μετά τό Ποντικόκαστρο, καί όχι στό τέλος των έπιχειρήσεων. 
"Οπως καί στή Γαλλική παραλλαγή, τό έπεισόδιο τής μοναδικής μάχης 
στόν Κούντουρα έλαιώνα παραλείπεται. Ό  Βιλλεαρδουίνος, πού, όπως 
άναφέραμε, είναι πιό άξιόπιστη πηγή άπό τό Χρονικό, μεταφέρει τούς 
Φράγκους άπευθείας στή Μεθώνη, αμέσως έπειτα άναφέρει τή μάχη μέ τόν 
ήγεμόνα τής ’Ηπείρου Μ ιχαήλ Δούκα καί στή συνέχεια τήν κατάληψη τής 
Κορώνης καί τής Καλαμάτας. Τέλος, ό Νικήτας Χωνιάτης, μετά τήν 
Κόρινθο, άναφέρει άπλώς ότι οί Φράγκοι κατευθύνθηκαν πρός τήν ’Αχαΐα 
καί τή Μεσσηνία.

Τό πρόβλημα είναι άν ή φραγκική κατάκτηση άρχισε άπό τήν Πάτρα, 
όπως άναφέρει τό Χρονικό, ή άπό τή Μεθώνη, όπως φαίνεται ότι άναφέρει 
ό ιστορικός Βιλλεαρδουίνος. Οί περισσότεροι άπό τούς νεότερους μελετητές 
άποδέχονται τήν πορεία πού όρίζεται στό Χρονικό34 καί έλάχιστοι 
άναφέρουν ότι οί Φράγκοι, μετά τό Ναύπλιο, κυρίευσαν πρώτα τή Μεθώνη35. 
Ειδικά ó Loenertz υποστηρίζει τήν δεύτερη έκδοχή όχι μόνο γιατί ό 
Βιλλεαρδουίνος έπρεπε νά συναντήσει τούς στρατιώτες πού είχε άφήσει στή 
Μεθώνη, άλλά καί γιατί αισθάνεται τήν άνάγκη νά προσδιοριστεί ποιός 
έθεσε στή διάθεση τών Φράγκων τά πλοία πού χρησιμοποίησαν κατά τίς 
έπιχειρήσεις τους στή δυτική Πελοπόννησο. Δέχεται λοιπόν ότι ό στόλος 
δέν μπορούσε νά είναι βενετικός —οί Βενετοί μόλις τό 1209 ήρθαν σέ 
συμφωνία μέ τόν Βιλλεαρδουίνο— άλλά γενουατικός, άφοΰ γνωρίζουμε ότι οί 
Γενουάτες βρίσκονταν ήδη στή Μεθώνη. Ή  συνεργασία τών Φράγκων μέ 
τούς Γενουάτες, συνεχίζει, είχε ώς συνέπεια νά ένταθοΰν οί σχέσεις 
Βενετών-Σταυροφόρων καί οί πρώτοι νά άποσπάσουν λίγο άργότερα (1206-7)

33. Μ νημονεύεται μόνο σ τή  Γ α λλ ική  παραλλαγή .

34. Buchón, H istoire, σ. 44, όπου άναφέρεται ό τι ή τα ν δύσ κολο  σ τούς Φ ρά γκους νά 
π ερά σουν άπό  τ ίς  δ ιόδους τών βουνών τής 'Α ρ κ α δ ία ς . (Π ρβλ. J.A .C . Buchón, Recherches et 
m atériaux p our servir à  une histoire de la dom ination  française aux Χ ΙΙΓ , X IV  et X V  siècles dans 
les provinces dém em brées de l’em pire grec à  la suite de la quatrièm e croisade, μερ. A ’, Paris 1811,
a . 75, δπ ο υ  άναφέρει ό τ ι πέρασαν άπό τή Λ ακω νία κα ί τή ν  'Α ρ κ α δ ία , παρανοώ ντας τό 
ά ν τ ίσ το ιχ ο  χω ρ ίο  τού Χ ω νιάτη. H opf, G eschichte, σ. 147. Rodd, Princes, σ. 108 κ.έ. Σ. Λάμπρου, 
' Ισ το ρ ία , σ. 205 κ.έ. Μ ίλλερ, ' Ισ τορ ία  σ. 59 κ.έ. Sellon, Papacy, σ. 25 κ.έ. Κ. Setton, The Latins 
in G reece an d  the Aegean from  the F o urth  Crusade to  the End o f the M iddle Ages: «The 
C am bridge Medieval H istory» τόμ. 4 ’, μέρ. A ',  C am bridge, 1966 (κα ί έκδ. Var. R eprints) σ. 390. 
Longnon, Em pire, σ. 73 κ.έ. Bon, M orée, σ. 59 κ.έ. N. Cheetham, M ed. G reece, δ .π ., σ. 61 κ.έ.

35. C. DuFresne du Cange, H isto ire, δ .π ., σ. 58. J. A .C. Buchón, Recherches et m atériaux, δ .π ., 
σ . 75. Loenertz, O rigines, σ. 386-387.
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τή Μεθώνη καί τήν Κορώνη άπό τούς δεύτερους36. Υ ποστηρ ίζει, λοιπόν ό 
Loenertz ότι μετά τήν άφιξή τους στή Μεθώνη, τή μάχη μέ τόν Μ ιχαήλ 
'Ά γγελο Δούκα καί τήν κατάληψη τής Κορώνης καί τής Καλαμάτας, 
Φράγκοι καί γενουατικά πλοία εφθασαν βόρεια ώς τήν Πάτρα, καί άπό έκεΐ 
προχώρησαν σιγά-σιγά νότια, κυριεύοντας όσα φρούρια συναντούσαν στό 
δρόμο τους. "Ετσι, στήν περαιτέρω έξιστόρηση τών γεγονότων, συμφωνεί μέ 
τό Χρονικό του Μορέως καί έξηγεΐ «τή γέννηση τής μυθικής παράδοσης, 
πού θέλει νά άρχίζει ή κατάκτηση του Μορέως μέ τήν κατάληψη τής 
Πάτρας, όπου ó Γουλιέλμος Σαμπλίτης ξεμπάρκαρε τό Μάη (1205;) μέ 
προέλευση τή Βενετία». Ω σ τό σ ο  πρέπει νά παρατηρήσουμε ότι στό ίδιο  τό 
Χρονικό ή κάθοδος αύτή τών Φράγκων διακόπτεται στήν Α νδραβίδα  καί 
συνεχίζεται άργότερα, μετά τήν επάνοδο τών Σταυροφόρων άπό τήν 
πολιορκία τών φρουρίων του Σγουρού.

' Η χρήση γενουατικοΰ στόλου άπό τούς Φράγκους είναι πολύ πιθανή, ή 
πρώτη όμως άπορία πού δημιουργεΐται, όπως έξάλλου καί ό ίδ ιος ó Loenertz 
παρατηρεί37, είναι γιατί οί Σταυροφόροι δέν άρχισαν τήν κατάκτηση άπό 
νότια πρός τά βόρεια, άλλά χρειάστηκε νά πάνε πρώτα στήν Πάτρα. 'Η  
άποδοχή τής άποψης ότι ή κατάκτηση τής δυτικής Πελοποννήσου άρχισε 
άπό τή Μ εσσηνία σημαίνει ή ότι οί Φράγκοι πέρασαν μέσα άπό τήν όρεινή 
κεντρική Πελοπόννησο, πράγμα, πού όπως άναφέραμε ήδη, δέν ήταν τόσο 
εύκολο38, ή, όπως φαίνεται καί άπό τό κείμενο του Βιλλεαρδουίνου, ότι 
πέρασαν άπό τήν Ά χ α ΐα , χωρίς νά κυριεύσουν τήν Πάτρα καί τά άλλα 
κάστρα τής δυτ. Πελοποννήσου ώς τή Μεθώνη. Σ ’ αύτό τό σημείο, 
άποφασιστικής σημασίας είναι ή μαρτυρία του Χωνιάτη. Ό  Βυζαντινός 
ιστορικός δέ λαμβάνεται ύπόψη άπό τούς νεότερους μελετητές, καί ό 
σπουδαιότερος λόγος είναι τό ρητορικό του ϋφος, πού επιπλέον σ ’ αύτό 
τό χωρίο είναι διανθισμένο μέ στοιχεία άπό τή μυθολογία40. Καί όμως ή 
άφήγηση του Χωνιάτη ώς τό σημείο όπου άναφέρει τό μύθο γιά τόν Α λφ ειό

36. Loenertz, O rigines, σ. 385 κ.έ. Π ρβλ. Bon, M orée, σ. 66. Ό  J.A .C . Buchón, Recherches et 
m atériaux, ό .π ., σ. 76, προω θεί τούς Φ ράγκους άπό τή  Μ εσ σηνία  πρός τή ν  π ερ ιο χή  τής Π άτρας, 
όπου νομ ίζει ότι εγινε κα ί ή μάχη  μέ τόν  Μ ιχα ή λ . Μ ετά τό  τέλος τή ς μ ά χη ς, άναφ έρει, ά ρχισ ε  
κα ί ή κατά λη ψ η  τή ς  δυτικής Π ελοποννή σ ου  άπό τή ν  κ οντινή  Π άτρα.

37. Loenertz, Origines, σ . 387 «On peut s’etonner q u ’ils n ’aient pas com m encé par le Sud, pour 
rem onter vers le N ord».

38. Π ρβλ. Buchón, H isto ire, σ. 44.

39. Π αρ. 328, δπου , π ρ ίν  φθάσουν στή  Μ εθώ νη, τούς παρουσ ιά ζει νά περνούν μέσα άπό τήν 
π ερ ιοχή  του «Μ ορέως», τή ς  δυτ ική ς δη λ . π εδ ινή ς Π ελοποννήσ ου.

40. Π ρβλ. Villehardouin, C onquête , σ. 133, σημ. 3, δπου ό  έκδοτη ς F ara l σημ ειώ νει γ ιά  τόν 
Χ ω νιάτη: «Ce q u ’il ajoute de la prise de C orin the, d ’A rgos, de M éthone et de Pyle, semble rele
ver de la rhétorique p lu tô t que de l’histoire».
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είναι σαφής: Μετά τή διάλυση τού ρωμαϊκού στρατού στόν ’Ισθμό καί τήν 
άφιξή του στήν Κόρινθο καί στό Ά ρ γ ο ς  ό φραγκικός στρατός, έπειδή έβλεπε 
μέ φόβο τούς Λάκωνες, προσέβαλε πρώτα τήν Ά χα ΐα , καί από έκεΐ 
κατευθύνθηκε πρός τή Μεθώνη καί τήν Πύλο, πατρίδα τοϋ Νέστορα41. 
Βλέπουμε λοιπόν ότι ό Χωνιάτης, μετά τήν κατάληψη τής Κορίνθου καί του 
Ά ρ γο υ ς, δέν παρουσιάζει άπλώς τούς Φράγκους νά προωθούνται μόνο, άλλά 
καί νά προσβάλλουν τήν Ά χ α ΐα . ’Επίσης ό Βυζαντινός ιστορικός έξηγεΐ 
καί γιά ποιό λόγο οί Φράγκοι δέν προχώρησαν νότια- τούς σταμάτησε ό 
φόβος πού τούς προξενούσαν οί Λάκωνες. Καί ό φόβος αύτός, όπως θά 
έχουμε τήν ευκαιρία νά διαπιστώσουμε πιό κάτω, δέν ήταν αδικαιολόγητος.

Πρέπει έπομένως νά δεχτούμε ότι ή άφήγηση τού Βιλλεαρδουίνου είναι 
ανακριβής; "Εχουμε τή γνώμη, ότι, όταν μετά τήν αναχώρησή τους άπό τό 
Ναύπλιο, ό Βιλλεαρδουίνος παρουσιάζει τόν άνεψιό του καί τόν Γουλιέλμο 
Σαμπλίτη νά βρίσκονται στή Μεθώνη, τούτο δέ σημαίνει αναγκαστικά ότι οί 
Φράγκοι άρχισαν τίς έπιχειρήσεις τους άπό τό σημείο αύτό. Είναι πιθανό νά 
πρόσβαλαν τά φρούρια τής δυτικής Πελοποννήσου καί στή συνέχεια νά 
προχώρησαν πρός τή Μεθώνη, καί ό Βιλλεαρδουίνος νά μήν τό άναφέρει42. 
' 0  Φράγκος ιστορικός μνημονεύει μόνο δύο επεισόδια άπό τίς πολεμικές 
έπιχειρήσεις των Λατίνων στήν άνατολική 'Ελλάδα καί στήν Πελοπόν
νησο, πού τά θεωρεί άσφαλώς τά σπουδαιότερα· τίς έπιχειρήσεις στά δύο 
σημαντικότερα κάστρα τού Σγουρού (Κόρινθος, Ναύπλιο), όπου έγινε καί ή 
συνάντηση των δύο μελλοντικών κυρίων τού Μορέως, καί τίς έπιχειρήσεις 
στή Μεσσηνία, όπου έγινε ή μοναδική, ευνοϊκή γιά τούς Φράγκους μάχη, σέ 
άνοιχτό έδαφος, πού έκρινε, τελικά, καί τήν έκβαση. Τήν κάθοδο των 
Φράγκων μέσω τής Πάτρας καί τής Α νδραβίδας δέν τήν άναφέρει, όπως δέν 
άναφέρει καί πολλά άλλα περιστατικά τού πολέμου.

Φαίνεται λοιπόν πώς οί Φράγκοι άρχισαν τήν κατάκτηση άπό τήν 
Πάτρα, δηλ. άπό τά βόρεια πρός τά νότια καί όχι άπό τή Μεθώνη. Πού 
βρέθηκαν όμως τά πλοία πού σύμφωνα μέ τό Χρονικό είχαν οί Σταυροφόροι,

41. Χωνιάτης, σ. 610. « Ά λ λ ά  τί; προφθά νει μου τόν  λό γο ν  τό  βάρβαρον κα ί τοΰ πτεροϋ τής 
Ισ τορ ίας τα χυπετέστερον φ έρεται καί ούδέ πη ώς άντίξο υν  έπέχετα ι. ή μέν γάρ ετι προνομεΰον 
αύτό τάς Θ ήβ ας κα ί χε ιρού μ ενον Α θ ή ν α ς , τή ς  δ '  Ε ύβοιας έπ ιβ α ΐν ο ν  δ ιέξ ε ισ ΐ' τό  δέ, ώς μή 
πεζα ίτερον ον , άλλά  πτη νόν  καί ά έρ ιον , ϋπερπτάν τή ν  ισ το ρ ία ν  χω ρεϊ πρός ’ Ισθμόν τροποϋτα ι 
τό πρό  ’Ισθμού προσεδρεΰον Ρω μαϊκόν, π ρ ό εισ ιν  ε ίς  π ό λ ιν  πρός Ί σ θ μ ώ  κειμ ένην καί πάλαι 
άφ νειόν  τή ν  Κ όρινθον, μεθίσταται πρός Ά ρ γ ο ς ,  π ερ ιπα πτα ίνει τούς Λ άκω νας, ές Ά χ α ΐα ν  ενθεν 
προ σ β ά λλε ι, έκ τοΰδε τή ν  Μ εθώ νην μετέρχετα ι κα ί όρμφ πρός Π ύλον τή ν  πατρίδα  Ν έστορος». 
Ε ίνα ι φ υσ ικό  νά  άναφέρει ό ά ρ χα ιό φ ιλ ο ς  Χ ω νιάτης τή ν  Π ύλο (πού ε ίχε  τότε άλλο  όνομα) καί νά 
πα ρα λείπει τ ίς  άλλες τοποθεσ ίες, όπω ς έπ ίσ η ς  φ υσ ικό  ε ίνα ι νά άναφ έρει τό "Α ργος κα ί ό χ ι τό 
Ν αύπλιο.

42. Ό  Loeneriz, O rigines, σ. 382, άναφέρει ό τ ι ό έντοπ ισμ ός τή ς ά φ ή γη σ η ς του
Β ιλλεαρδουίνου στή  Μ εσ σ ηνία  ε ίνα ι σ κ ό π ιμ ο ς , κα ί ό τ ι ό ισ το ρ ικ ό ς  δέ θέλει νά  άναβιώ σει
δυσάρεστες αναμνήσεις.



Ή  κατάκτηση τής Ν. 'Ελλάδας άπό τούς Φράγκους 97

κατά τις επιχειρήσεις τους στή δυτική Πελοπόννησο; Δέ γνωρίζουμε αν οί 
φράγκοι είχαν ερθει σέ έπαφή μέ τούς Γενουάτες καί έξασφάλισαν πλοία — 
πού μπορεί νά μετέφεραν στήν Ά χ α ΐα  καί τούς Φράγκους έκείνους πού ό 
Βιλλεαρδουίνος είχε αφήσει στή Μεθώνη— ή αν τά πλοία τά προμηθεύτηκαν 
άπό άλλη πηγή, έκεΐνο όμως πού πρέπει νά τονίσουμε είναι ότι σ ’ εκείνη τή 
φάση οί Φράγκοι δέν είχαν μεγάλη άνάγκη στόλου. Είναι γνωστό ότι στόλος 
χρειαζόταν γιά τά κάστρα έκεΐνα πού ήταν χτισμένα στίς παραλίες, συνήθως 
πάνω σέ άκρωτήρια, γιά νά έμποδίζουν τόν άνεφοδιασμό τών πολιορ- 
κούμενων άπό τή θάλασσα. "Ετσι, βενετικά πλοία χρησιμοποιήθηκαν 
άργότερα γιά τήν κατάληψη του Ναυπλίου καί τής Μονεμβασίας. Κανένα 
όμως άπό τά φρούρια πού άναφέρει τό Χρονικό ότι κατέλαβαν οί Φράγκοι 
πρίν άπό τή Μεθώνη δέ βρισκόταν κοντά στή θάλασσα, ώστε ή πολιορκία 
του μέ πλοία νά είναι άπαραίτητη43.

’Ανάμεσα στόν Βιλλεαρδουίνο καί στίς παραλλαγές του Χρονικού 
υπάρχει διαφορά καί ώς πρός τή διάρκεια τής πολιορκίας του κάστρου τής 
Καλαμάτας. ’Ενώ δηλ. τό Χρονικό μνημονεύει ότι τό φρούριο παραδόθηκε 
χωρίς μάχη44 ή υστέρα άπό μικρή άντίσταση45, ό Βιλλεαρδουίνος άναφέρει ό
τι ή πολιορκία του ήταν έπίμονη καί μακρόχρονη46. Ή  πληροφορία του 
Βιλλεαρδουίνου είναι λιγότερο πειστική, γιατί τό φρούριο τής Καλαμάτας 
ήταν χτισμένο σέ θέση εύπρόσβλητη47 καί θά ήταν δύσκολο νά άντέξει σέ 
μακρόχρονη πολιορκία. ’Επειδή ό Βιλλεαρδουίνος παραλείπει τό κάστρο 
τής ’Αρκαδίας, πού είναι πολύ πιό όχυρό, καί Επειδή τό Χρονικό άναφέρει 
ότι τό κάστρο αύτό δέν παραδόθηκε τόσο εύκολα, ό A. Bon πιστεύει ότι ό 
Λατίνος ιστορικός συγχέει τό φρούριο τής Καλαμάτας μέ έκεΐνο τής 
’Αρκαδίας48.

Τέλος, όπως μνημονεύσαμε παραπάνω, διαφορά υπάρχει καί άνάμεσα 
στίς παραλλαγές του Χρονικού σχετικά μέ τό πότε άρχισε ή πολιορκία του

43. Τ ό φ ρούρ ιο  τή ς Π άτρας βρ ισκότα ν άρκετά  μα κρ ιά  άπό τή θάλασσα (γιά  τό  φ ρούριο  βλ. 
Andrews. Castles, σ. 116 κ.έ.). 'Α κ ό μ η  καί τό  Π οντικ όκα σ τρο , πού βρ ισκότα ν σ τή ν  κορυφή τής 
μ ικρής χερ σ ο νή σ ο υ  πού κ α τα λή γε ι στό  άκρω τήρ ιο  Κ ατάκω λο, δέν ή τα ν παράλιο .

44. Longnon, C hron ique, παρ. 113.

45. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 73, στ. 1712-1713.

46. Villehardouin, C onquête , παρ. 330.

47. Γ ιά  τό  φρούρ ιο  τή ς Κ αλαμάτας, Andrews, C astles, σ. 28 κ.έ. R. Traquair, Médiéval 
Fortresses o f the N orthw estern Peloponnesus: The A nnual o f  the British School a t A thens, 13 
(1906-7) 271-272. Bon, M orée, σ. 666 κ.έ. , Σφηκοπούλου, Κ άστρα, σ. 326 κ.έ.

48. A. Bon, La prise de K alam ata par les F rancs en 1205, «M élangés C harles Picard», A ,
(Paris 1949) σ. 98 κ.έ. Bon, M orée, σ. 62-63.
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Ά ρακλόβου. 'Η  Ά ραγω νική παραλλαγή49 μνημονεύει ότι ό φραγκικός 
στρατός κατευθύνθηκε πρός τό μικρό, άλλά ισχυρό αύτό κάστρο, μετά τό 
Ποντικόκαστρο, ένώ στήν Ε λ λ η ν ικ ή  παραλλαγή γίνεται λόγος γιά 
πολιορκία του σημαντικού αυτού φρουρίου πού έλεγχε τό δρόγγο των 
Σκορτών, μετά τή μάχη πού έγινε στόν Κούντουραν έλαιώνα50. Γιά νά δοθεί 
κάποια έξήγηση, πρέπει νά έντοπισθεϊ πρώτα ή θέση τού Ά ρακλόβου. Οί 
απόψεις πού έχουν έκφρασθεΐ γιά τό πρόβλημα αύτό είναι πολλές καί 
διαφορετικές καί στηρίζονται είτε σέ τοπωνύμια πού θυμίζουν τό όνομα του 
υπερασπιστή του (Βουτσαρά, Δοξαπατρή) ε’ίτε στό χωριό Ξεροχώρι 
(Salicori) πού μνημονεύεται άπό τό Χρονικό τού Μορέως ότι βρισκόταν 
κοντά του, είτε στό τοπωνύμιο Α ράχοβα  πού μοιάζει φωνητικά μέ τό 
Ά ρά κλοβο51. "Εχοντας ύπόψη τοπογραφικά στοιχεία πού συναντώνται στό 
Χρονικό του Μορέως52 καί σέ συνδυασμό μέ τό τοπωνύμιο Ά ράκλοβο, πού 
καθώς φαίνεται έπιζοϋσε ώς τελευταία στήν περιοχή53 καί πού πρίν λίγα 
χρόνια πιστοποιήθηκε καί άπό έγγραφα54, καταλήγουμε στό κάστρο τής 
Ά λβ ενα ς (Μίνθης), μολονότι μερικοί έρευνητές, στηριγμένοι έπίσης σέ

49. Morel-Falio, L ibro, παρ. 110-112.

50. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 75-76, στ. 1756 κ.έ.

51.Ό  W. Leake, Peloponnesiaca, L ondon  1846 (φω τοαν. Εκδ. A m sterdam , 1967), σ. 153-154, 
τό  τοποθετεί σ τά  όχυρω μ ένα  υψώματα τή ς Θ εισόας ή των Μ αράθων. Ό  J. A. C. Buchón, La 
G rèce continentale et la M orée, Paris 1843, σ. 492-493, τό  ταυτίζει μέ τή ν  ά ρκαδική  ’Α ράχοβα 
(Π ρβλ. Buchón, H isto ire, σ . 74, πού ση μειώ νει τή θέση του σ τή ν  ά νατολ ική  ε ίσ ο δο  τή ς π ερ ιοχή ς 
τή ς Λ ιοδώ ρας). ' 0  Δραγούμης, Χ ρονικώ ν Μ ορέως, σ. 41, τό τοποθετεί νοτ ιοδυ τικά  τή ς κώμης 
Π λατιά νας καί ό  Ν. Bees, Actes du XVI Congrès In ternational des O rientalistes, 1912, σ. 157, στό 
ϋψωμα Χ ρυσούλι, άπότομο βουνό βόρεια  τή ς Μ ίνθης, άπό τή ν  ό π ο ία  χω ρ ίζετα ι μέ Ενα στενό 
λα ιμό  (πρβλ. Γ. Δημητρακοπούλου, Τό φραγκοβυζαντινό  κάστρο  Ά ρ ά κ λ ο β ο : Π ελ. Πρ. 8 
(1964)314 κ .έ., πού συμφω νεί μέ τόν  Β έ η ) .Ό  I. Νουχάκης, Ε λ λ η ν ικ ή  Χ ω ρογραφ ία, σ. 583, τό 
σ υ σ χετ ίζε ι μέ τό «Κ άστρο του Δ οξαπατρή» στό χω ρ ιό  Σκιαδά Ά χ α ΐα ς .  Ό  /. Σαρρής, Τ ά κάστρα 
τών Σκορτώ ν, Ά ρ ά κ λ ο β ο ν  καί "Α γ ιο ς Γ εώ ργιος: Ά ρ χ α ιο λ ο γ . Έ φ η μ . 1934-5, σ. 57 κ.έ., τό 
τα υτίζει μέ τό  ά ρ χα ϊο  Σαμικό καί ó  Τ. Vagenas, Three Castles o f  the M orea identified: Neo 
Hellenica 1(1970) 27 κ .έ., μέ τόν  Κ αστρόπυργο  Λ ιοδώ ρας. Τ έλος ό Α.Βοη, ϋστερα άπό περιγραφή 
πολλώ ν υψω μάτω ν καί μεσα ιω νικώ ν φρουρ ίω ν τής π ερ ιο χή ς , π ισ τεύοντας ό τι τό κάστρο  δέν 
πρέπει νά  β ρ ισκότα ν πολύ μακριά  άπό τό  Ξ εροχώ ρ ι, χω ρ ιό  πού μνημονεύετα ι στό  Χ ρονικό, 
ά π ο κ λ ίνε ι τελ ικ ά  σ τή ν  άποψ η ό τι τό Ά ρ ά κ λ ο β ο  β ρ ισ κότα ν σ τή ν  κορυφή τού βουνού Σμέρνα, 
πού δεσπόζει τή ς  γύρω  π ερ ιο χή ς  καί έχε ι έξα ίρετη  θέα (Bon, M orée, σ. 375-376).

52. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1760-1, σελ . 332-341. Τό κάστρο  ή τα ν μ ικρό  καί όχυρότατο. 
Β ρισκόταν δ χ ι  μακριά  άπό τό  Ξ εροχώ ρ ι, όμώνυμο σ η μ ερ ινό  χω ρ ιό , κοντά  στή  λ ίμ νη  του 
Καϊάφα.

53. Ν .Μ ουτσοπούλου, Ή  ά ρ χ ιτεκ το ν ικ ή  τών έκκλη σ ιώ ν καί τώ ν μ ο να στη ρ ιώ ν τής 
Γ ορτυν ία ς, έν  Ά θ ή ν α ις  1956, σ. 226, σημ. 1.

54. Κ .Ν τόκου, ' Η έν Π ελοποννήσ ω  έκκ λ η σ ια σ τική  περ ιουσ ία  κατά τή ν  π ερ ίοδον τή ς Β ' 
ένετοκρατίας: BN J 21(1971-1974) 161 « Ά ρ α κ λ ω β ό » . Β. Σταυροπούλου, Ά ρ ά κ λ ο β ο , τό  θρυλικό
κάστρο  τού Β ουτσαρά: άνάτ. « Τ ριφ υλ ιακής Ε σ τ ία ς » , 1982, σ. 6, 23.
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τοπωνύμια, τοποθετούν έδώ τό Ά ρβανόκαστρο. Ή  θέση τού κάστρου τής 
Ά λβενας δέν άνταποκρίνεται πλήρως πρός τά στοιχεία πού μας παρέχει τό 
Χρονικό τού Μορέως (δέν είναι πολύ κοντά στό Ξεροχώρι, ούτε πρός τό 
μέρος τής "Ισοβας, μέσω τής όποιας θά έρχονταν οΐ "Ελληνες νά τό 
καταλάβουν), άν ληφθοΰν όμως ύπόψη οί συνθήκες τής έποχής, τά στοιχεία 
αύτά δέν είναι ικανά νά τό άποκλείσουν. ’Εξάλλου, τό μέγεθος καί ή μορφή 
τού κάστρου τής Ά λ β ενα ς συμφωνούν μέ τίς λίγες ειδήσεις πού μπορεί νά 
βρει κανείς στό Χρονικό τού Μορέως γιά τό μέγεθος καί τόν τύπο τού 
κάστρου τού Ά ρακλόβου55.

Σύμφωνα μέ τόν Α.Βοη, άν τό κάστρο βρισκόταν στήν είσοδο των 
Σκορτών είναι φυσικό οί Φράγκοι νά θέλησαν νά τό καταλάβουν γρήγορα, 
γιά νά κόψουν τήν έπικοινωνία τών 'Ελλήνων τού έσωτερικού μέ τήν 
περιφέρεια56.' Η ταύτιση τού Ά ρακλόβου μέ τό κάστρο τής ’Ά λβενας είναι 
εναντίον αύτής τής άποψης, άφού τό κάστρο βρισκόταν άρκετά μακριά άπό 
τήν περιφέρεια. Είναι πιθανότερο οί Φράγκοι νά τό πολιόρκησαν άργότερα, 
ύστερα άπό τίς πολεμικές έπιχειρήσεις στή Μεσσηνία καί τήν κατάληψη 
τής Α ρκαδίας. Π αρ’ όλα αύτά δέν μπορούμε νά άποκλείσουμε καί τήν 
πρώτη περίπτωση. Τό Ά ραγω νικό Χρονικό φαίνεται ότι είναι περισσότερο 
ένημερωμένο στό σημείο αύτό, άφού είναι τό μοναδικό πού μας δίνει 
όρισμένα στοιχεία γιά τόν υπερασπιστή τού κάστρου. Ή  κατάληψη τού 
ισχυρού Ά ρακλόβου θά έλεγχε τούς άνυπότακτους κατοίκους τών Σκορτών 
κι έτσι οί Φράγκοι θά είχαν τά νώτα τους έξασφαλισμένα.

"Ισως ό συνδυασμός τών δύο παραλλαγών τού Χρονικού μάς δίνει τή 
λύση τού προβλήματος. "Οπως άναφέραμε, ή Ά ραγω νική παραλλαγή 
μνημονεύει, ότι, έπειδή ήταν δύσκολο νά καταληφθεί τό φρούριο, ό 
Σαμπλίτης άφησε ένα τμήμα στρατού νά τό πολιορκεί καί οί ύπόλοιποι 
κατευθύνθηκαν νότια. ' Η * Ελληνική παραλλαγή άναφέρει ότι μετά τή μάχη 
στόν Κούντουραν έλαιώνα ό Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος συμβούλεψε τόν 
Σαμπλίτη νά βαδίσουν κατά τής Α ρκαδίας καί τού Ά ρακλόβου γιά νά τά 
καταλάβουν «καί νά πλατύνη ό τόπος». Φαίνεται λοιπόν ότι οί Φράγκοι 
άφησαν ένα τμήμα τού στρατού τους νά πολιορκεί τό κάστρο καί ότι ύστερα 
άπό τή μάχη τής Καψικίας, καί ένώ είχαν σταθεροποιηθεί καί έξοικο- 
νομήσει τίς άπαραίτητες δυνάμεις, έστειλαν καί άλλους άνδρες, γιά νά

55. Τό κάστρο  ε ίνα ι μ ικρό κα ί άπόκρη μ νο , πράγμα πού δ ικα ιο λ ο γε ί τόν  μ ικρό άριθμό τών 
στρατιω τώ ν πού άποτελοΰσαν τή  φ ρουρά του. Ε ίνα ι χτισ μ ένο  πάνω σέ «τραχώ νι» , σέ πέτρ ινο  
δηλ. λόφο, κα ί περ ιέχε ι πολλές στέρνες. Τό κάστρο  έχε ι γουλά καί, στό  ψ η λότερο  ση μείο , 
πύργο, ένώ στό  δυτικό  μέρος του λόφ ου, άπό  τή  βάση ως τή ν  πύλη , υπάρχουν θεμέλια  σπ ιτιώ ν, 
πού άποτελοΰσ αν τόν  μποΰρκο. (Μ. Κορδώση, ' Η θέση του Ά ρ α κ λ ό β ο υ  άπό τοπογραφ ικά  καί 
άρχα ιο λο γ ικά  σ το ιχ εία . Δ ιάλεξη  στό  Ε Μ Π , σ τ ίς  28-3-1985. (Σπουδαστήρ ιο  Ι σ τ ο ρ ία ς  τή ς 
Α ρ χ ιτ ε κ τ ο ν ικ ή ς  -Μ αθήματα έμβαθύνσεω ς 'Ισ τ ο ρ ία ς  τή ς Α ρ χ ιτε κ τ ο ν ικ ή ς ).

56. Bon, M orée, σ. 60.
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ένισχύσουν τούς πολιορκητές. Διαφορετικά, πρέπει νά δεχτούμε δτι 
πολιόρκησαν τό κάστρο δυό φορές, όπως έγινε καί μέ τό φρούριο τής 
Α ρκαδίας.

Πότε τό Ά ράκλοβο έπεσε στά χέρια των Φράγκων δέν είναι μέ 
βεβαιότητα γνωστό. Μόνο πολύ άργότερα, μέ τήν ευκαιρία τής πολιορκίας 
του από τούς 'Έ λληνες καί τής κατάληψής του από τόν Γοδεφρίδο ντέ 
Μπριέρες, βλέπουμε ότι τό φρούριο βρισκόταν σέ φραγκικά χέρια57. Ή  
Ά ραγω νική παραλλαγή του Χρονικού είναι ή μοναδική πού, μαζί μέ τήν 
πτώση του Ά κροκορίνθου, αναφέρει καί τήν κατάληψη άπό τούς Φράγκους 
ένός κάστρου πού ονομάζει «ΚιιβεΙΙεΙίΟ»58, καί πού ό Σ. Δραγούμης ταύτισε 
μέ τό φραγκικό όνομα του ’ Αρακλόβου, «Βοιιοείεί»59. Ά ν  ό Δραγούμης έχει 
δίκαιο, πρέπει νά δεχτούμε ότι τό μικρό αύτό κάστρο κράτησε χωρίς νά 
παραδοθεΐ πέντε όλόκληρα χρόνια, πράγμα πού φαίνεται δύσκολο. Ίσ ω ς  οί 
Φράγκοι διέκοψαν τήν πολιορκία του καί έτσι τό φρούριο του Δοξαπατρή 
καί πιθανώς καί ή κοντινή του όρεινή περιοχή τών Σκορτών έμειναν ώς τό 
1210 ανυπότακτα.

δ ') Ή  μάχη στόν «Κούντουραν ελαιώνα». Ή  θέση τής μάχης καί ό ρόλος του
Μιχαήλ Δούκα.

Ή  μάχη αύτή μνημονεύεται, όπως είπαμε, άπό τόν Βιλλεαρδουίνο καί 
τήν Ε λ λη ν ικ ή  παραλλαγή του Χρονικού του Μορέως. Καί οί δύο πηγές 
συμφωνούν ώς πρός τό άποτέλεσμα τής μάχης καί δέν διαφέρουν πολύ ώς 
πρός τόν άριθμό τών μαχητών60. Έ ν ώ  όμως τό Χρονικό όρίζει τή μάχη μετά 
τήν κατάληψη τής Καλαμάτας, ό Βιλλεαρδουίνος άναφέρει ότι οί Φράγκοι 
άντιμετώπισαν τούς 'Έ λληνες ύστερα άπό τήν άφιξή τους στή Μεθώνη. 
’Επίσης στό Χρονικό όρίζεται μέ άκρίβεια ό τόπος όπου έγινε ή μάχη, ένώ 
στόν Βιλλεαρδουίνο άναφέρεται ότι οί δύο εχθρικοί στρατοί συναντήθηκαν 
σέ άπόσταση μιας μέρας δρόμο άπό τή Μεθώνη. Τέλος, ώς άρχηγός τών 
Ε λλή νω ν μνημονεύεται, άπό τόν Βιλλεαρδουίνο μόνο, ό Μ ιχαήλ Κομνη- 
νός-Δούκας, ό θεμελιωτής τού άνεξάρτητου έλληνικοΰ κράτους τής

57. Ό  Φ ράγκος αυτός εύγενής, μετά τό  θάνατο  του θείου του, ά π α ίτη σ ε  νά  του δοθεί τό 
φ έουδό του, έπειδή όμως δέν ικα νο π ο ιή θη κε  ή ά π α ίτη σ ή  του, ά φ α ίρεσε τό  Ά ρ ά κ λ ο β ο  άπό τούς 
Φ ράγκους, μέ πρόθεση νά τούς έκβ ιά σ ει. (Καλονάρου , Χ ρονικόν σ . 329 κ .έ., στ. 8110 κ.έ. 
Longnon , C hronique, παρ. 557 κ.έ. M orel-Falio, L ibro , παρ. 428 κ.έ.).

58. Morel-Falio, L ibro, παρ. 188.

59. Δραγούμη, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ . 31, 32. Βλ. κα ί Bon, M orée, σ. 67, 370.

60. Τό Χ ρονικό  υπολογίζει 4.000 τού ς "Ε λ λη νες καί 700 τούς Φ ράγκους καί ό  Βιλ- 
λεαρδουίνος 5.000 τούς "Ε λλη νες κα ί 500 το ύ ς Φ ράγκους.
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’Ηπείρου61.
Δέν είναι εύκολο νά καθοριστεί ή ακριβής ημερομηνία τής μάχης, ούτε 

άν είχε προηγηθεΐ τής κατάληψης τών φρουρίων τής Κορώνης καί τής 
Καλαμάτας.Ά ν ομως, λάβουμε ύπόψη ότι ή μάχη αύτή έγινε πρός τό τέλος 
τών έπιχειρήσεων στή δυτική Πελοπόννησο, —άφοΰ οί Φράγκοι άρχισαν τήν 
κατάκτηση άπό βόρεια πρός νότια— είναι λογικό να δεχτούμε ότι πρέπει νά 
είχαν περάσει τουλάχιστον 4-5 μήνες άπό τή στιγμή πού ό Σαμπλίτης μέ τόν 
Βιλλεαρδουίνο ξεκίνησαν άπό τή ΒΑ Πελοπόννησο. Η Γαλλική παραλλαγή 
του Χρονικού του Μορέως άναφέρει οτι οί Φράγκοι, πρίν αναχωρήσουν γιά 
τήν Πάτρα, πέρασαν τό χειμώνα στήν Κόρινθο62. "Αν ή πληροφορία αύτή 
είναι σωστή, τότε ή μάχη στόν Κούντουρα έλαιώνα πρέπει νά έγινε στό 
τέλος του καλοκαιριού ή, τό άργότερο, στίς άρχές του φθινοπώρου του 
120563.

Σχετικά μέ τό πεδίο τής μάχης, τό Χρονικό του Μορέως τό μνημονεύει 
μέ τό όνομα «Κηπησκιάνους» (ή «Καψικία») καί «Κούντουραν έλαιώνα»64. 
Πρίν άπό τά δύο αύτά όνόματα άναφέρεται στό Χρονικό καί τό τοπωνύμιο 
«Χρυσορέας», ώς τόπος συγκέντρωσης τών έλληνικών στρατευμάτων. Τά 
παραπάνω όνόματα, καθώς καί ή είδηση του Βιλλεαρδουίνου, ότι άρχηγός 
τών Ε λλή νω ν ήταν ό Μ ιχαήλ Δούκας, όδήγησαν μερικούς μελετητές νά 
άναζητήσουν τό θέατρο τής μάχης πολύ μακρύτερα άπό τά σύνορα τής 
Μ εσσηνίας65, πράγμα πού θεωρούμε άπίθανο. Τελευταία ό Η. Μουνδρέας 
άναφέρει τοπωνύμιο «Χρυσορρόι» στίς δυτικές υπώρειες τής άκρόπολης τής

61. YiUehardouin, C onquête , παρ. 328. Ό  Χ ρονογράφ ος μνημονεύει τόν  έπ ικεφ α λής τής 
μ άχης μόνο  μέ τό  δνομ α  M ichails, χω ρ ίς  ά λ λ η  δ ιευ κρ ίνη σ η . Δέ νομίζουμε όμως δ τ ι πρέπει νά 
άμφ ιβάλλουμε γ ιά  τή ν  τα ύτιση  του προσώ που αύτοΰ μέ τό ν  Μ ιχα ή λ  Δούκα, γ ια τί στό  κείμενο 
του Β ιλλεαρδουίνου δέν υπάρχει ά λλο ς μέ τ ό ΐδ ιο  δνομα , έκτός άπό τόν M ichails πού μνημονεύει 
λ ίγο  παραπάνω  (παρ. 301) κα ί ό ό π ο ιο ς , άπό τά  σ το ιχ ε ία  πού δ ίνε ι, τα υτίζετα ι εύκολα μέ τόν 
Μ ιχα ή λ  Δούκα (...ere venuz avec le m archis de C ostan tinop le  et cuidoit estre m ult bien de lui; mes 
il se départi de lui q u ’ il n ’en sot m ot, et s’en a la  a  une cité que on appelloit 1’ A rthe, et prist la file a 
un riche G rieu»).

62. Longnon, C hronique, παρ. 104.

63 .Ό  Bon. M orée, σ. 62, π ιστεύει δ τ ι ή μ άχη  έγινε στό  τέλος του κα λοκα ιρ ιού  του 1205 καί 
ό Loenertz, O rigines, σ. 388, τή ν  ά νο ιξη  του 'ίδιου χρόνου .

64. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 74, στ. 1723-1724.
Έ κ ε ισ ε  έπαρεσύρθησαν, τό  λέγουν Κ η πησ κ ιάνους 
δπου  τό κράζουν δνομα  στόν Κ ούντουραν ελαιώνα.

6 5 .Ό  Δραγούμης, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ. 17 κ .t . ,  δ ισ τά ζει νά πα ρα δεχτεί δ τ ι  ο ί "Ε λλη νες 
παρασύρθηκαν στούς πεδινούς τόπους τή ς Κ αλαμάτας κα ί π ισ τεύοντας δ τι ή  συγκέντρω ση τού 
στρατού  ήτα ν ά ντιπερ ισ πα σ μ ός του γεννα ίου  Δ οξα πα τρή , τοποθετεί τό  θέατρο τή ς  μ ά χη ς στά 
Κ άψ ια τή ς Μ α ντίνειας. Ό  Buchón, H istoire, σ. 51 κ .έ., π ιστεύει δ τι ή μάχη  έγινε  άνάμεσα στή  
Γλαρέντζα , δπου  α π ο β ιβά στη κε ό Μ ιχα ή λ  μέ τό  σ τρα τό  του, κα ί σ τή ν  Π άτρα!
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αρχαίας Θούριας66.“Ισως πρέπει νά καταλήξουμε στην ευρύτερη περιοχή 
τής ©ουρίας γιά τούς παρακάτω λόγους: α) Σύμφωνα μέ τόν Βιλλεαρδουίνο, 
τό πεδίο τής μάχης άπείχε άπό τή Μεθώνη μιας μέρας πορεία μέ άλογο 
(περίπου 60 χιλιόμ.). Ή  άπόσταση αύτή είναι ιση μέ τήν απόσταση 
Μεθώνης-Θουρίας, μέσω Πύλου καί Μ εσσήνης. β ) '0  «Χρυσορέας», όπου 
συναντήθηκαν τά έλληνικά στρατεύματα, πρέπει νά ήταν ποταμός, στήν 
κοίτη του όποιου θά υπήρχαν ψήγματα χρυσοΰ άπό χρυσοφόρα στρώματα ή 
άρχαίους τάφους67. γ )Ά π ό  τό μέρος αύτό, σύμφωνα μέ τό Χρονικό, οί 
"Ελληνες «έπαρεσύρθησαν» στούς Κηπησκιάνους (ή Καψικία) «όπου τό 
κράζουν όνομα στόν Κούντουραν (Κούνδουρον) έλαιώνα». Φαίνεται πώς ή 
περιοχή του Χρυσορέα ήταν ευνοϊκή γιά τούς "Ελληνες, άλλά οί Φράγκοι 
κατόρθωσαν νά τούς παρασύρουν σέ άνοιχτό πεδινό έδαφος, όπου ήταν 
ευκολότερο νά τούς άντιμετωπίσουν. δ )’Αφοϋ οί έλληνικές δυνάμεις άπό τά 
χωριά του Λάκκου, τό Νίκλι, τή Βελιγοστή καί τή Λακεδαίμονα, καθώς καί 
οί Σλάβοι του Ταϋγέτου, συναντήθηκαν στόν Χρυσορέα, πιστεύουμε πώς τό 
ρεύμα του ποταμού είχε τέτοια κατεύθυνση πού νά διευκόλυνε τή σύγκλιση 
δυνάμεων άπό τέσσερα διαφορετικά μέρη. Ή  κοίτη του ποταμού Ξερίλα, 
πού πηγάζει άπό τό Δυρράχιο ’Αρκαδίας, περνά άπό τήν Πολιανή καί 
χύνεται στόν Πάμισο, λίγο νοτιότερα άπό τή Θουρία, όδηγεΐ πράγματι, στή 
νοτιοδυτική ’Αρκαδία καί τή βορειοδυτική Λακωνία. Πιθανώς πρόκειται γιά 
τό ποτάμι αύτό, άφοϋ στήν κοίτη του άναφέρεται ότι υπήρχαν ψήγματα 
χρυσοϋ68.Ίσ ω ς  ή συμμετοχή στή μάχη τών χωριών του Λάκκου, πού 
βρίσκονται βόρεια του Ξερίλα, όφειλόταν στήν κοντινή άπόστασή τους άπό 
τόν ποταμό. Τό πιθανότερο λοιπόν είναι ό έλληνικός στρατός νά 
συγκεντρώθηκε πρώτα στίς παρυφές τής πεδιάδας τής Καλαμάτας, κοντά 
στόν ποταμό Ξερίλα, καί έπειτα νά παρασύρθηκε μέσα στήν πεδιάδα, όπου 
καί νικήθηκε εύκολα.

"Οπως μνημονεύσαμε ήδη, ό Βιλλεαρδουίνος είναι ή μοναδική πηγή πού 
μάς διασώζει τό όνομα του έπικεφαλής τών Ε λλή νω ν  στή μάχη τών

66. Η .Μουνόρέα, Τ οπω νυμικά τής Μ εσ σ ηνία ς (σ τή ν  έποχή  τής Φ ρα γκοκρα τίας), «Π ρακτικά  
Α ' Δ ιεθνούς Συνεδρίου Π ελοποννη σ ια κώ ν Σπουδώ ν», Σ πά ρτη  7-14 Σεπτεμβρίου 1975, τόμ. Β ',  
έν  Α θήναις 1976-8, σ. 184-185. Ό  Λ άμπρος, ' Ισ το ρ ία , σ . 206, τοποθετεί τόν χώ ρο  τή ς  μ ά χη ς όχ ι 
μακρ ιά  άπό τή ν  Κ αλαμάτα καί «περί τό  άκρ ω τή ρ ιο ν  τό  σ ή μ ερο ν  καλούμενον Σκενό». Π ρβλ. καί 
Χ έρτσβεργ, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Β ',  σ. 67. ’Α κολουθεί τ ή ν  Ιτα λ ική  παραλλαγή  του Χ ρονικού  του 
Μ ορέω ς πού σ υ σ χετίζε ι τό  τοπω νύμιο « Κ η π η σ κ ιά ν ο ι»  μέ τό  C ap o  Schieno» (H o p f  C hroniques 
G réco-R om anes, Berlin 1873, σ. 426). 'Α κ ρ ω τή ρ ιο  μέ τό  όνομα  Σκενό δέ βρήκαμε κοντά  σ τή ν  
Κ αλαμάτα.

6 7 .’Α ρχα ιολ . Έ φ η μ . 1911, σ. 117. Η. Μ ουνδρέα, δ .π ., σ. 185. «Χ ρυσορέας» (δω ρικός 
μεσα ιω νικός κα ί νεότερος τύπος) κα ί «Χ ρυσορόης»  (μ εταγενέστερος) ση μ α ίνε ι χρυσ όρειθρος, 
τό  ποτάμ ι δηλ. πού παρασύρει ψ ήγματα χρυσού. Έ τ σ ι  ό νο μ ά ζοντα ν ό Ν είλος καί ό Π ακτω λός.

68. Η,Μουνόρέα, δ .π ., σ. 117-8, όπου δέν ά π ο κ λ ε ίε τα ι ή έκδοχή  νά όνομ α ζόταν Χ ρυσορρόας
ό Ξ ερίλας.
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Κηπησκιάνων. Πρόκειται γιά τόν Μ ιχαήλ Δούκα, τόν θεμελιωτή του 
λεγόμενου δεσποτάτου τής ’Ηπείρου, ό όποιος, όπως σημειώσαμε, μετά τήν 
πτώση τής Κωνσταντινούπολης, προσκολλήθηκε στόν Βονιφάτιο τόν 
Μομφερρατικό, γιά νά τόν έγκαταλείψει λίγο αργότερα καί να μεταβεΐ στήν 
“Ηπειρο, όπου, μέσα στήν ταραγμένη έκείνη έποχή, μπόρεσε νά ιδρύσει 
άνεξάρτητο κράτος πού έκτεινόταν άπό τό Δυρράχιο ως τή Ναύπακτο69. Ή  
συγκέντρωση τόσων πολλών μαχητών (4-5 χιλιάδες) έξέπληξε τόν ιστορικό 
Βιλλεαρδουίνο70, αλλά καί τούς νεότερους μελετητές. Μερικοί άπό τούς 
τελευταίους, μήν μπορώντας νά έξηγήσουν διαφορετικά τά γεγονότα, 
υποθέτουν συνεργασία του Μ ιχαήλ μέ κάποιον άπό τούς ισχυρούς τοπάρχες 
τής Πελοποννήσου. "Ετσι ό C .H opP1 καί ό Σ. Λάμπρος72 υποθέτουν ότι ό 
τοπάρχης αύτός ήταν ό δυνάστης τής Λακεδαίμονος Χαμάρετος, ένώ ό 
Σ.Δραγούμης73 πιστεύει ότι πρόκειται γιά τόν υπερασπιστή τού Ά ρ α - 
κλόβου, Δοξαπατρή Βουτσαρά. 'Ο  A. Bon θεωρεί πιθανή τή συνεννόηση τού 
Μ ιχαήλ μέ Πελοποννήσιους άρχοντες καί πιστεύει ότι ό ιδρυτής τού 
έλληνικού κράτους τής ’Ηπείρου είχε σχέσεις μέ τόν Λέοντα Σγουρό, άλλά 
όπως καταλήγει, «τίποτε δέν μάς έπιτρέπει νά υποθέσουμε ότι ό Σγουρός 
άπεύθυνε έκκληση στόν Μ ιχαήλ»74.

’Από τούς τρεις παραπάνω Πελοποννήσιους άρχοντες νομίζουμε ότι 
αύτός πού μπορούσε νά προσφέρει βοήθεια τήν έποχή έκείνη ήταν ό 
δυνάστης τής Λακεδαίμονος Λέων Χαμάρετος. Ή τα ν  ό μόνος πού ή 
φραγκική λαίλαπα δέν είχε άκόμη θίξει καί ό μόνος πού ήταν λογικό νά 
δράσει αύτή τή στιγμή, πού οί Φράγκοι ήταν διαιρεμένοι, γιατί ήταν φανερό 
ότι μετά τή Μεσσηνία θά έρχόταν ή δική του σειρά. Ή  Λακεδαίμονα, ή 
περιοχή δηλ. τού Χαμαρέτου, μνημονεύεται άνάμεσα στούς τόπους πού 
προμηθέυσαν τόν Μ ιχαήλ στρατιώτες. 'Οπωσδήποτε τούτο θά εγινε μέ τήν 
έγκριση καί συμπαράσταση τού Χαμαρέτου, ό όποιος δέν άποκλείεται, μετά 
τήν πτώση τής Κωνσταντινούπολης, νά έπέκτεινε τήν έπικυριαρχία του καί 
πέρα άπό τή Λακωνία, πρός τήν ’Αρκαδία καί τήν άνατολική Μεσσηνία καί

69. Nicol. D espotate, σ. 12-13, μετ. Λεύκα, σ. 16.

70. Villehardouin, C onquête , παρ. 328 «si am assa g ran t gent, et ce fu une m ervoille de gent...».

71. Hopf, G eschichte, σ. 147.

72. Λάμπρου, ' Ισ τορ ία , σ. 206, 292.

73. Δραγούμη, Χ ρονικώ ν Μ ορέως, σ. 18. Ή  άποψ η αύτή του Δ ραγούμη τόν  Εκανε νά 
τοποθετήσ ει τό  θέατρο τής μ ά χη ς σ τή ν  Α ρ κ α δ ία  καί ό χ ι  στή  Μ εσσηνία .

74. Bon, M orée, σ. 62. Π ρβλ. καί Χ έρτσβεργ, ’ Ισ το ρ ία , τ. A ’, σ. 544 κ.έ., όπου αναγράφεται
δ τ ι ό Μ ιχα ή λ  Κ αντακουζηνός, γ ιό ς  τού Π ελοποννή σ ιου  ά ρ χο ν τα  ’ Ιω άννη Κ αντακουζηνοΰ, πού
συνεργάστηκε μέ τόν  Β ιλλεαρδουίνο , συμ μ άχη σε μέ τό ν  Μ ιχα ή λ  τή ς Η π ε ίρ ο υ  καί ότι ό
τελευτα ίος συνεργάστηκε έπ ίσ η ς  μέ τόν  Λ έοντα Σγουρό.



104 Μ. Κορδώση

νά συνέβαλε στή συγκέντρωση στρατού καί άπό τά μέρη αύτά75. Ή  
πιθανότητα συνεργασίας των ηγεμόνων τής ’Ηπείρου μέ τούς Χαμαρέτους, 
ένισχύεται άπό μιά έπιστολή τού άρχιεπισκόπου Ά χρ ίδ ο ς , Δημητρίου 
Χωματιανοΰ, άπό τήν όποία φαίνεται ότι οί σχέσεις άνάμεσα στόν άδελφό 
του Μ ιχαήλ, Θεόδωρο Δούκα, καί στόν ’ Ιωάννη Χαμάρετο, γιά τούς όποιους 
θά έχουμε τήν ευκαιρία νά μιλήσουμε καί παρακάτω, ήταν πολύ στενές.'Ο  
ίδ ιος ό ήγεμόνας τής ’Ηπείρου, Θεόδωρος "Αγγελος Δούκας, λίγα χρόνια 
άργότερα, όμολογεΐ δτι ό ’ Ιωάννης Χαμάρετος —πιθανώς γιός του Λέοντα 
Χαμαρέτου— ήρθε κοντά του, στήν "Ηπειρο, «πάντοτε καί έξ άρχής 
άδιαιρέτως έχων τής πρός ήμάς άγάπης»76.

Δέν είναι γνωστό, λόγω έλλείψεως ειδήσεων, άν οί καταβολές τής 
φιλίας των ήγεμόνων τής ’Ηπείρου μέ τούς Χαμαρέτους φθάνουν ως τόν 
άδελφό του Θεοδώρου, Μ ιχαήλ, καί ως τό έτος 1205. Πρέπει όμως, 
νομίζουμε, νά έρμηνεύσουμε μ ’ αύτό τό πνεύμα τή φράση· δτι δηλ. ή έξαρχής 
άγάπη του ’Ιωάννη Χαμαρέτου πρός τόν ήγεμόνα τής ’Ηπείρου δέν ήταν 
πρόσφατη. Στό Βίο τής όσίας Θεοδώρας υπάρχει μιά πληροφορία πού 
πιθανώς ένισχύει τήν άποψη αύτή καί δείχνει δτι οί σχέσεις των Λουκάδων 
τής ’Ηπείρου μέ τήν Πελοπόννησο ήταν στενές καί παλιές. "Οταν, μετά τό 
θάνατο του Μ ιχαήλ, άναφέρει ό βιογράφος τής όσίας, ό άδελφός του 
Θεόδωρος πήρε στά χέρια του τήν έξουσία, ή γυναίκα του Μ ιχαήλ, έπειδή 
φοβόταν δτι ή οίκογένειά της βρισκόταν σέ κίνδυνο, πήρε τό γιό της καί 
κατέφυγαν στήν Πελοπόννησο77. "Αν ή πληροφορία αύτή άνταποκρίνεται 
στήν πραγματικότητα, τότε ό γιός του Μ ιχαήλ, ό κατόπιν Μ ιχαήλ Β ', 
πρέπει νά κατέφυγε στή Λακωνία καί δχι άλλου, άφοΰ οί άλλες περιοχές τής 
Πελοποννήσου είχαν πέσει σέ φραγκικά χέρια78.

75. Κ αμία πηγή  δέν άναφ έρει κάτι τέτο ιο , έπειδή  Ομως ή πτώ ση τή ς πρω τεύουσας του 
βυζαντινού κράτους ήτα ν τό χ ρ ο ν ικ ό  σ η μ είο  έξορμήσ εω ς τοπ ικώ ν άρχόντω ν πρός κατάληψη 
όσο  τό  δυνατό περ ισσ ότερω ν βυζαντινώ ν έδαφών (π.χ. ό  Λέων Σγουρός κα ί ό  ά ρχοντα ς έκείνος 
τή ς Μ εσσηνία ς πού συ νεργάστηκε μέ τόν  Γ οδεφ ρίδο  Β ιλλεαρδουίνο) ε ίν α ι π ιθανό καί ό 
Χ αμάρετος νά  μήν έμεινε τότε ά δ ρ α νή ς.”Ισω ς σ ' αύτό  τό  γεγο νό ς νά ό φ είλετα ι κα ί ή έξόρμηση 
του Σγουρού βόρεια  τού ’Ισθμού καί ό χ ι νότια  τού Ά ρ γ ο υ ς ,  καθώς καί ή φ ράσ η  τού Χ ωνιάτη 
«περ ιπαπτα ίνει τούς Λ άκω νας», μέ τή ν  ό π ο ία  δ ικ α ιο λ ο γε ί τή ν  πορεία  τώ ν Φ ράγκω ν, μετά τήν 
κατάληψ η τού "Α ργους, πρός τήν Ά χ α ΐα  κα ί ό χ ι πρός τή ν  κεντρ ική  Π ελοπόννη σ ο  (Χωνιάτης, 
Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 610).

76. Χωματιανός, στ. 92-93, (έκδ. Prinzing, σ. 477).

77. Ί ώ β  ' Ιερομονάχου , Β ίος, ο .π ., σ. 44. «"Ο ς δή Θ εόδω ρος, βρεφ ύλλ ιον τόν έκ τού ίδίου 
άδελφού Μ ιχα ή λ  τόν  Δ ούκαν εΰρηκώ ς, παρεϊδε μέν τού τον ώς ά τελή , τή ν  α ρ χή ν  δέ πάσαν 
δραξάμενος καί έπ ί εύτυχίςι πραγμάτω ν άρθείς, δό λο ν  κατά τού παιδός έμελέτησ εν, όνπερ  ή 
μ ή τη ρ  α ίσθομένη προέλαβε διαπερά σασα  μετά τού νη π ίο υ  έν τή ν ή σ φ  τού Π έλοπος». Βλ. καί 
Nicol, D espotate , σ. 47, μετάφρ. Λεύκα, σ. 45.

78. Δέν άποκλείετα ι νά κατέφυγε στούς Χ αμαρέτους ή σ τό ν  Δ α ιμ ονογιάννη , μέ τόν  όπο ιο , 
όπω ς θά δούμε παρακάτω , ο ί Δούκες τή ς ’Η πείρου  ε ίχ α ν  σ υγγεν ικούς δεσμούς.
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"Ισως οί σχέσεις τοϋ Μ ιχαήλ μέ τούς άρχοντες τής Πελοποννήσου 
χρονολογούνται πρίν άπό τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης, όταν, 
σύμφωνα καί πάλι μέ τό Βίο τής όσίας Θεοδώρας79, ό Μ ιχαήλ είχε σταλεί 
άπό τήν πρωτεύουσα ώς διοικητής τής Πελοποννήσου. Είναι πολύ πιθανό 
στή συγκέντρωση του μεγάλου άριθμοΰ τών 'Ελλήνω ν μαχητών να 
συνέβαλε καί ή προσωπικότητα τοϋ Ίδιου τού Μ ιχαήλ, πού ώς διοικητής τής 
χερσονήσου γνώριζε τά πράγματα καί διέθετε άρκετή δύναμη80. ' Ο Loenertz 
δέν άποδέχεται τήν πληροφορία αυτή τού Βίου, ένώ παράλληλα άπορρίπτει 
καί τήν πληροφορία του Βιλλεαρδουίνου πού θέτει έπικεφαλής τών 
' Ελλήνων τής μάχης τών Κηπησκιάνων τόν Μ ιχαήλ Κομνηνό Δούκα, γιατί, 
όπως γράφει, τήν έποχή έκείνη ό Μ ιχαήλ ήταν άπασχολημένος μέ τή 
διοργάνωση τού κράτους του στήν Ή πειρ ο . "Ετσι, συνεχίζει, ό Βιλλεαρ- 
δουίνος έκανε σύγχυση άνάμεσα στόν Michalis πού άναφέρει ό ’ίδιος καί 
στόν Michalicium, πρόσωπο πού ό πάπας Ίνοκέντιος Γ ’ άναφέρει ότι 
άντιμετώπισε μεταξύ 1207 καί 1209 τούς Φράγκους τής Πελοποννήσου καί 
πού, όπως θά δούμε παρακάτω, ταυτίζεται εύκολα μέ τόν Μ ιχαήλ τής 
’Ηπείρου81. Δυστυχώς ό Βίος τής όσίας Θεοδώρας δέν είναι ιδιαίτερα 
άξιόπιστη πηγή καί δέν μπορούμε νά διασταυρώσουμε άπό άλλου τήν 
πληροφορία πού μας δίνει, ότι ό Μ ιχαήλ είχε διοριστεί παλαιότερα 
διοικητής τής Πελοποννήσου. 'H  πληροφορία όμως τού Βιλλεαρδουίνου 
γιά τό ρόλο τού Μ ιχαήλ στή μάχη τών Κηπησκιάνων νομίζουμε ότι δέν 
πρέπει νά αμφισβητείται, γιατί καί ό ίστορικός Βιλλεαρδουίνος είναι 
σύγχρονη, άρκετά άξιόπιστη πηγή, πού δέν πρέπει νά περιέχει άνακρίβειες, 
Ιδιαίτερα στά σημεία έκεΐνα πού άφορούν τόν ομώνυμο άνεψιό του, άλλά καί 
γιατί υπάρχουν καί άλλες μεσαιωνικές πηγές πού συσχετίζουν τό όνομα τού 
Μ ιχαήλ όχι μόνο μέ τήν "Ηπειρο άλλά καί μέ τήν Πελοπόννησο82. Τέλος

1 9 .'Ιώ β  ' Ιερομονάχου , Β ίος, δ .π ., σ. 42.

80. Μ .Κ ορόώ ση , Σ χέσ ε ις  του Μ ιχα ή λ  ’ Α γγέλου Δούκα μέ τή ν  Π ελοπόννη σ ο : ’ Η πειρω τικά  
Χ ρονικά , 22(1980)54.

81. Loenertz, Origines, σ. 377 κ.έ. Ή  άποψ η του L oenertz δ τ ι ό Β ιλλεαρδουίνος ά ρ χ ισ ε  τήν 
κα τά κτη ση  άπό τή  Μ εσ σ η ν ία  καί δ τ ι, έπομένω ς, ή μ ά χη  σ τό ν  Κ ούντουρα έλαιώ να Εγινε περίπου 
σ τή ν  ά ρ χή  τώ ν πολεμ ικώ ν έπ ιχε ιρ ή σ εω ν γ ιά  τή ν  κατάληψ η τή ς δυτ ική ς Π ελοποννή σ ου  καί δ χ ι 
στό  τέλος (άνο ιξη  κα ί δ χ ι  κα λοκα ίρ ι ή ά ρ χές φ θινοπώ ρου), συνέβαλε στό  νά ά πορρ ίψ ει ό  ίδ ιο ς  
τή ν  ε ίδη σ η  τού Β ιλλεαρδουίνου, δ τ ι έπ ικεφ α λή ς τών ' Ε λλήνω ν ή τα ν ό  Μ ιχα ή λ  Δ ούκας, άφοΰ ό 
χρ ό νο ς πού μεσολαβούσε άπό τή ν  άφ ιξη  τού Μ ιχα ή λ  σ τή ν  "Α ρτα  ώς τή μάχη  ήτα ν πολύ μ ικρός, 
γ ιά  νά προλά βει νά όργανώ σει τό κρά τος του κα ί σ τή  σ υ νέχεια  νά μεταβεΐ γ ιά  νά  πολεμή σει 
σ τή ν  Π ελοπόννησ ο .

8 2 .’Ε κτός άπό τόν  H enri de V alenciennes, πού, δπω ς θά δούμε παρακάτω , σ υ σ χετ ίζε ι τό 
Μ ιχα ή λ  μέ τή ν  Κ όρινθο, ό  Σκουταρ ιώ της μνημονεύει τόν  Μ ιχα ή λ  μεταξύ τώ ν άλλω ν καί ώς 
κυρ ία ρχο  τή ς  ’Α χα ΐα ς (Theodori Scutariotae, A dditam enta, δ .π ., σ. 277. « ’Η πείρου  κρα τήσας, 
’Α χα ΐα ς τε κα ί Ά κ α ρ ν ά ν ω ν  έξουσιάζω ν καί τή ς Ν αύπακτού αύτής»). Βλ. έπ ίσ η ς  L. Stiernon, Les
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origines du despo ta t d ’Épire: REB 17(1959) 105, όπου μνη μονεύοντα ι κ ι άλλες λ ιγότερο  
ά ντικειμ εν ικές πηγές. Ο λ ο ι ο ί υ π ό λ ο ιπο ι μ ελετητές δέχο ντα ι ό τι ό Μ ιχα ή λ  ή τα ν  ό  έπ ικεφ α λής 
τή ς  μ ά χη ς, μ ερ ικο ί μ ά λ ιστα  τον ίζου ν  ό τι σκοπός του ή τα ν ή π ροσ ά ρτη σ η  τή ς Π ελοποννήσ ου  
σ τή ν  έπ ικρά τειά  του. (Buchón , H isto ire, σ. 51. Hopf, G eschichte, σ. 147. Κ. Σάθα, Χ ρον. 
Γ αλα ξειδ ίου , ο .π ., σ. 132. Λάμπρου, ' Ισ το ρ ία , σ. 205-206, 240. Μ ίλλερ, ' Ισ τορ ία , σ. 60 ,66 . Rodd, 
Princes, σ. 112. Κ. Setton , The Latins, ό .π ., σ. 390. Nicol, D espo tate , σ. 14, μετ. Λ εύκα, σ. 17. Μ. 
Κορδώση, Σ χέσ ε ις , ό .π ., σ. 52 κ.έ.).



4. ΟΙ ΠΟΛΕΜΙΚΕΣ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΙΣ ΣΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΠΕΛΟΠΟΝ
ΝΗΣΟ ΚΑΙ ΣΤΗ ΛΑΚΩΝΙΑ ΩΣ ΤΟ ΕΤΟΣ 1211 (ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΑ ΚΑΙ 

ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ)

Γιά τήν κατάληψη τής κεντρικής Πελοποννήσου καί τής Λακεδαίμονος 
αντλούμε πληροφορίες μόνο άπό τό Χρονικό τού Μορέως. 'Ο  Βιλλεαρ- 
δουίνος δεν άναφέρει τίποτε, ένώ ό Χωνιάτης άπλώς μνημονεύει τή 
Λακεδαίμονα, μαζί μέ τό όνομα τού δυνάστη της, Λέοντα Χαμαρέτου. Τό 
Χρονικό τού Μορέως άναφέρει ότι, μετά τήν κατάληψη τής ’Αρκαδίας, ό 
Γουλλιέλμος Σαμπλίτης άναχώρησε γιά τήν πατρίδα του κι ετσι άπό εδώ καί 
πέρα μοναδικός άρχηγός τού φραγκικού στρατού εμεινε ό Γοδεφρίδος 
Βιλλεαρδουίνος1. Καί πάλι επειτα άπό συμβουλή τών 'Ελλήνω ν «όπου 
έξεύραν τούς τόπους»2, οί Φράγκοι κατευθύνθηκαν πρός τήν πόλη 
Βελιγοστή, πού βρισκόταν σέ χαμηλό λόφο τής περιοχής Μεγαλοπόλεως, 
καί τήν κατέλαβαν εύκολα.

'Η  άκριβής θέση τής Βελιγοστής δέν είναι μέ βεβαιότητα γνωστή3, 
οπωσδήποτε όμως δέν πρέπει νά άπομακρυνθούμε πολύ άπό τήν περιοχή 
Λεονταρίου. 'Η  Βελιγοστή ήταν τό κέντρο τής περιοχής κατά τήν 
προφραγκική περίοδο καί ως τό τέλος περίπου τού ΙΓ ' αιώνα, καί τό 
Λεοντάρι ό σπουδαιότερος οικισμός κατά τόν ΙΛ ' αιώνα καί άργότερα. Είναι 
φανερό λοιπόν ότι οί κάτοικοι τής Βελιγοστής μετοίκισαν στό κοντινό

1. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 77, στ. 1791 κ.έ. Longnon, C hron ique, παρ. 117 κ.έ. Morel- 
Falio,L ibro , παρ. 144 κ.έ.

2. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 86, στ. 2023.

3 . Ό  IV.Leake, Peloponnesiaca, δ .π ., σ. 150, τή ν  τοποθετεί κοντά  στό  βουνό Χ ελμό, στό  
δρόμο άπό τή Σπάρτη πρός τή ν  Κ αρύταινα , σέ άπόσ τασ η  μ ιας μέρας πορείας άπό τή ν  πρώ τη. ' Ο 
J.A .C . Buchón, La G rèce continentale , ό .π ., σ. 481, άναφ έρει ό τ ι βρήκε τοποθεσ ία  πού 
όνομαζόταν από τούς ντόπ ιους Β ελ ιγοσ τή , κοντά  στό  χω ρ ιό  Σαμαρά. Ό  J. Schm itt, The 
C hronicle o f  M orea, L ondon  1904, σ. 634, τή ν  τοποθετεί δ ίπλα  στό ποτάμ ι Ξ ερ ίλλος , κοντά  σ τήν
Κ αμάρα καί νό τ ια  του Λ εονταρίου, κα ί ό Αραγούμης, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ.83 «παρά τόν αυχένα  
δ ι '  ού έπεκο ινώ νει ό μεταξύ Κ ουτουφαρίνας κα ί Α λ φ ε ιο ύ  (Β ελ ιγοσ τής) ‘κάμπος, μετά του 
Λ ιβαδιού κα ί τώ ν κάμπων Σαπικοΰ καί Φ ραγκοβρύσεω ς, αύχένα , ού τ ίνο ς παρά τό  δεόμενον 
άμυντική ς προνο ίας ά κρον ό  Χ Γ Ε  δεικνύ ει σω ζόμενον τόν κατά τή ν  ρ ίζα ν του βουνοΰ «παλαιόν
πύργον». Ό  θ . Κ ατριβάνος, Β ελ ιγοστή  - Λ εοντάρι: Π ελ. Πρ. 4(1960) 344 κ .έ., δέ δέχετα ι τή
γνώ μη του Buchón καί προτιμ άει τή  θέση  δυτικά  άπό τό  κάστρο  του Λ εονταρίου, πρός τόν
Κ οτσ ιρ ιδέ ϊκο  κάμπο, όπου υπάρχουν μ ικρ ο ί λ όφ ο ι κα ί ίχ ν η  παλαιώ ν χτισμάτω ν.



Λεοντάρι στό τέλος τού ΙΓ ' ή στίς αρχές του ΙΔ ' αιώνα4. Γιά μιά 
άκριβέστερη θέση τής σημαντικής αύτής μεσαιωνικής πόλης, δέν πρέπει 
νά περάσει άπαρατήρητη ή πληροφορία του Buchón ότι οί κάτοικοι τής 
περιοχής όνόμαζαν Βελιγοστή τοποθεσία κοντά στό χωριό Σαμαρά5, όπως 
καί ή πληροφορία του Β. Brue, άκόλουθου του βεζύρη Ά λ ή  πασά, κατά τήν 
έκστρατεία του τελευταίου στή Μεθώνη, στίς άρχές του ΙΗ ' αιώνα. ' 0  Brue 
όνομάζει Βελιγοστή χείμαρρο τής περιοχής, ό όποιος διαπιστώθηκε οτι 
ξεκινά άπό τό χωριό Χοιράδες, διασχίζει τό έδαφος του χωρίου Σαμαρά καί 
χύνεται στόν Ηερίλα, παραπόταμο του Ά λφ ειο δ6. ’Επειδή ό Τούρκος πασάς 
πήγαινε πρός τή Μεθώνη, έπρεπε νά περάσει κατά μήκος του μικρού αυτού 
ποταμού, πού όδηγούσε πρός τό στενό του Μακρυπλαγίου καί τή Μεσσηνία. 
Γιά νά έπιζεΐ τό όνομα τής Βελιγοστής στό μικρό αύτό ποτάμι, φαίνεται πώς 
ή μεσαιωνική πόλη δέ βρισκόταν μακριά άπό τίς όχθες του."Αν λάβουμε 
ύπόψη ότι ή Βελιγοστή ήταν πέρασμα όχι μόνο άπό τή Μεσσηνία άλλά καί 
άπό τή Λακωνία πρός τή δυτική καί βόρεια Πελοπόννησο, πρέπει νά 
τήν τοποθετήσουμε όχι πρός τίς πηγές του ποταμού, άλλά κοντά στό σημείο 
πού ό ποταμός συναντά τόν Ξερίλα. Πιστεύουμε λοιπόν ότι ή Βελιγοστή 
βρισκόταν στήν περιοχή τού χωριού Σαμαρά, πιθανότατα έκεϊ πού τήν 
τοποθετεί ό Buchón, ή λίγο άνατολικότερα. Τέλος, πρέπει νά άναφέρουμε 
καί τήν άποψη ότι ή βυζαντινή Βελιγοστή κατεστράφη άπό τούς Φράγκους, 
οί όποιοι άνέγειραν τό κάστρο τού Λεονταρίου γιά τήν προστασία τού 
πληθυσμού της7.

’Αμέσως έπειτα ήρθε ή σειρά τού σημαντικού βυζαντινού κάστρου 
Νίκλι, πού ήταν χτισμένο μέσα σέ κάμπο, κοντά στήν άρχαία Τεγέα. "Ως 
σήμερα σώζονται ελάχιστα έρείπια άπό τό κάστρο, γύρω άπό τό ναό τής 
Παλαιός έπισκοπής (2ο μισό I ' αιώνα). Τό τείχος έχει πάχος 1,80 μέτρα, στά 
σωζόμενα όμως τμήματά του δέν υπάρχουν πύργοι8. Οί κάτοικοι τού

4. Τ ή ν  έποχή  πού γραφ όταν τό  Χ ρονικό  (ά ρ χές του Ι Γ ' αιώ να) ή Β ελιγοστή  ή είχε  
έξα φα νιστεϊ ή ε ίχ ε  ά λλάξει θέση  (Καλονάρου , Χ ρονικόν , στ. 2025 <>ε1ς χαμ οβοΰνιν  έκείτετον τό 
κάστρο έκεϊνο  έτότε». ’Α ντίθετα , σ ’ όπο ιο δή πο τε  ά λλο  σ η μ είο  τού χρ ο ν ικ ο ύ  άναφέρεται ή 
Β ελιγοστή  (στ. 2287, 4665, 5330, 5452, 5465-67, 5639, 5704, 6718) γ ίνετα ι εύκολα κατα νοητό  οτι 
ώς τό τέλος, περίπου, του Ι Γ ’ α ιώ να , π ερ ίοδο  πού καλύπτει ή έλλη ν ική  παραλλαγή  του 
Χ ρονικού , ή πόλη  υπήρχε.

5. J .A .C .Buchón, La G rèce con tinentale et la M orée, Paris 1843, σ. 481.

6. Π.Βελισσαρΐου, Ό  ποταμός Γαθεάτας - Β ελίγοστη : Π ελοποννη σ ια κά  15 (1982-84) 120
κ.έ.

7. θ . Κατριβάνου, ά .π ., σ. 345. Βλ. κα ι Π. Βελισσαρίου, Τ οπογρα φ ικά  Β ελιγόστιδος: ΕΕΒΣ 45 
(1981-82) 242 κ.έ. Του lóiov, Ο ικ ισ τ ικ ά  του βυζαντινού Λ εονταρίου ’Α ρκαδίας, «XVI In ternat. 
Byzant. Kongress» A cten, I I /4 , W ien 1982, σ. 625 ici:.

8. A. Ό ρλάνδου, Π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ά  και Β υζαντινά μνη μεία  Τ εγέας-Ν υκλίου: ΑΒΜ Ε 12 
(1973) 168 κ.έξ.
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Νικλίου, μόλις έμαθαν ότι έρχονται οί Φράγκοι έτοιμάστηκανγιά πολιορκία, 
έχοντας έμπιστοσύνη στά ψηλά τείχη του κάστρου τους9. "Υστερα άπό 
γενναία αντίσταση τριών ήμερών, ό Φράγκος άρχηγός, έξοργισμένος, 
διέταξε νά φτιάξουν πολιορκητικές μηχανές καί όρκίστηκε νά μή φύγει άπό 
έκεΐ, αν δέν έπαιρνε «άπό σπαθίου» τό κάστρο. Τότε οί "Ελληνες πού 
βρίσκονταν μαζί μέ τούς Φράγκους πληροφόρησαν τούς πολιορκούμενους 
ότι ήταν καλύτερα νά παραδοθοΰν, γιατί άν τό φρούριο έπεφτε υστέρα άπό 
έφοδο θά γινόταν μεγάλη σφαγή. Τελικά οί υπερασπιστές πείσθηκαν νά 
παραδώσουν τό κάστρο, άφοΰ εξασφάλισαν τις περιουσίες τους, καί ό 
Βιλλεαρδουίνος, πριν άναχωρήσει, διέταξε νά τό οχυρώσουν «ώς έπρεπεν κι 
άρμόζει»10.

Ή  ’Αραγωνική παραλλαγή του Χρονικού του Μορέως άναφέρει ότι ό 
Γουλιέλμος Βιλλεαρδουίνος, έκτός άπό τά φρούρια πού έχτισε ή έπιδιόρ- 
θωσε, κατεσκεύασε καί μιά πόλη μές τήν πεδιάδα του Ν ικλίου11."Εχοντας 
ύπόψη τό παραπάνω χωρίο, ό Σ. Δραγούμης υποστήριξε πώς πρίν άπό τό 
έτος 1248 τό Νίκλι ήταν όχι πόλη, άλλά άπλώς ένα κάστρο12. Κατά τήν 
κατάληψη όμως του φρουρίου άπό τούς Φράγκους, τό Χρονικό δέν μιλά 
μόνο γιά τά στερεά ψηλά τείχη του, άλλά κάνει λόγο καί γιά κατοίκους καί 
γιά άρχοντες του Ά μ υκ λ ίου .’Εξάλλου, θά ήταν άνεξήγητο νά χτιστεί ένα 
κάστρο στήν πεδιάδα άν δέν είχε μόνιμους κατοίκους. "Αν έπρόκειτο νά 
δεχτεί περίοικους, σέ στιγμές έχθρικών έπιδρομών, θά έπρεπε μάλλον νά 
είχε χτιστεί σέ ϋψωμα. Τ ό ιδ ιο  μπορούμε νά πούμε καί γιά τή Βελιγοστή, γιά 
τήν όποία ό Δραγούμης, έπίσης, πιστεύει ότι ήταν κάστρο, μέ μιά άγορά έξω 
άπό τά τείχη της (τό «έμπόριον» τής Βελιγοστής).

Σύμφωνα πάντα μέ τό Χρονικό του Μορέως, ό φραγκικός στρατός 
άμέσως μετά τό Νίκλι βάδισε έναντίον τής Λακεδαίμονος, πού ήταν μεγάλη 
πόλη, «μέ πύργους καί καλά τειχέα, όλα μέ τό χορήγι»13. Οί υπερασπιστές 
τής Λακεδαίμονος ήταν άποφασισμένοι νά μήν υποχωρήσουν εύκολα. Οί 
Φράγκοι έπί πέντε μερόνυχτα χτυπούσαν τά τείχη μέ τίς πολιορκητικές 
μηχανές πού είχαν φέρει άπό τό Νίκλι, καί άφοΰ σκότωσαν πολλούς άπό 
τούς κατοίκους καί έπέφεραν φθορές στούς πύργους, τελικά άνάγκασαν τούς

9. Καλονάρον, Χ ρονικόν, σ. 87, σ τ. 2030-32.
«οί ά ρχοντες γά ρ  του  Ά μ ύ κ λ ίο υ  τούς πύργους άφ ιρώ σαν 
μέ τόν  λαόν καί άρματα όπου ε ΐχ α σ ιν  μ ε τ ' αϋτους.
Ο ί το ίχο ι ή σ α ν υψ η λο ί, ό λ ο ι μέ τό  χο ρ ή γ ι» .

10. Βλ. καί Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 87. Λάμπρου, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 207, Bon, M orée, σ. 68.

11. Morel-Falio, L ibro , παρ. 216.

12. Δραγούμη, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ. 89 κ.έ.

13. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ . 88,. σ τ. 2052-53.
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υπερασπιστές τής πόλης νά παραδοθοΰν. Μετά τήν υποταγή τής Λακε- 
δαίμονος, σύμφωνα μέ τό Χρονικό, ό Βιλλεαρδουίνος άρχισε νά κάνει 
έπιδρομές πρός τά μέρη των Βατίκων, τής Μονεμβασίας, του 'Έλους καί τής 
Τσακωνιάς, τίς όποιες διέκοψε μόνο υστέρα άπό παράκληση τών Ε λ λ ή 
νων αρχόντων του Νικλίου καί τής Λακεδαίμονος. Οί έπιδρομές αυτές 
δείχνουν ότι οί παραπάνω περιοχές δέν είχαν ακόμη πέσει σέ φραγκικά 
χέρια.

' Η ακριβής χρονολογία τής προέλασης τών Φράγκων στήν κεντρική 
Πελοπόννησο δέν είναι γνω σ τή .Ά ν  λάβουμε ύπόψη οτι σέ έγγραφο του 
1209 αναγράφεται επισκοπή Ά μυκλώ ν (Νικλίου)14, πρέπει νά δεχτούμε οτι 
ως τή χρονολογία αυτή ή κεντρική Πελοπόννησος είχε πέσει στά χέρια τών 
Φράγκων. Ό  Bon15 υπολογίζει οτι οί κατακτήσεις του Βιλλεαρδουίνου στήν 
κεντρική Πελοπόννησο καί στό μέρος έκεϊνο τής Λακωνίας πού κατακτή
θηκε σχετικά εύκολα πρέπει νά χρονολογηθούν ανάμεσα στό 1206 καί στό 
1209, ετος πού εγινε ή συνθήκη τής Σαπιέντζας16. Ή  συνθήκη αύτή άνάμεσα 
στό Βιλλεαρδουίνο καί τούς Βενετούς, μετά τήν κατάληψη άπό τούς 
τελευταίους τής Μεθώνης καί τής Κορώνης, ρυθμίζει τίς εδαφικές καί άλλου 
είδους διεκδικήσεις τής Βενετίας στήν Πελοπόννησο. Ό  Βιλλεαρδουίνος, 
άνάμεσα στίς άλλες υποχρεώσεις πού άνέλαβε ήταν καί ή καθυπόταξη τής 
Λακωνίας μέ δικά του έξοδα, έκτός άπό ένα μέρος ονομαζόμενο Mola πού ό 
Φράγκος άρχηγός ήδη κατείχε17. Τό τοπωνύμιο Mola ταυτίστηκε άπό τόν 
Longnon μέ τούς Μολάους Λακωνίας18, περιοχή στήν όποία, όπως

14. Bon, M orée, σ. 93.

15. Bon, M orée, σ. 67.

16. Γ ιά  τή  σ υνθήκη  αύτή βλ. Tafel-Thomas, U rkunden , τ. Β , σ. 96 κ.έ. Μ ίλλερ, 'Ισ τ ο ρ ία , σ. 
89. Rodd, Princes, σ. 125. F. Thiriet, R om anie, δ .π ., σ. 86. Bon, M orée, σ. 66 κ.έ. A. Carite, Per una 
sto ria , δ .π ., σ. 230.

17. Tafel-Thomas, U rkunden , σ. 98 «D e L audom onia , excepta M ola, quam  ego habeo, ita 
dico, q u o d  ego habeo illam recuperare ad  m eam  fatigationem  et expensam ; e t de hoc, quod  
recuperavero  au t in to to  au t in parte , debet habere dom inus D ux quartam  partem  in suo dom inio; 
et de aliis tribus partibus inde rem anentibus et de M ola debeo dom ino  Duci et suis succesoribus 
tale servitium  facere, quod  de alia te rra  suprascrip ta , exceptis pannis».

18. Longnon, Em pire, σ. 116. Ό  "Α ραβας γεω γράφ ος Edrisi, G éographie, μετάφρ. στά
Γ α λλ ικά  P. A . Jau b ert, τ. Β ' 1840, σ. 124-5, άναφ έρει πόλη  M alaïa, μετά τή ν  πόλη  M aïtha 
(Κ αλαμάτα  ή Μ άνη;) καί π ρ ίν  τή  Λ ακεδαίμονα. ’Ε πειδή  μέ τό  ίδ ιο  όνομα ά ποκαλεϊ καί 
ά κρω τή ρ ιο , πού ταυτίζετα ι όπω σδήποτε μέ τό  Μ αλέας, πρόκειτα ι προφανώ ς γ ιά  τούς Μ ολάους,
πού β ρ ίσ κοντα ι στή  χερ σ ό ν η σ ο  του ίδ ιο υ  άκρω τηρίου. "Ισω ς καί ή πόλη  «Μ αλεία», πού ε ίνα ι 
χα ρα γμ ένη  πάνω  σέ σφ ραγίδα  Β υζαντινού άξ ιω ματούχου (G . Schlumberger, Sigillographie de 
l’em pire byzantin , Paris 1884, σ. 182), πρέπει νά τα υτιστεί μέ τούς Μ ολάους (Βλ. Μ. Κορδώση, Ή
περ ιγραφ ή  τή ς  νο τ ιο α να το λ ικ ή ς Π ελοποννή σ ου  άπό τό ν  "Α ραβα π ερ ιη γη τή  Edrisi, «Π ρακτικά  
Β Δ ιεθνούς Συνεδρίου Π ελοποννη σ ια κώ ν Σπουδών» (Π άτρα ι 25-31 Μ αΐου 1980), ’Α θήναι
1981-2, σ . 265.
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πιστεύει ό ’ίδιος, πρέπει νά είχαν φτάσει οί Φράγκοι, μέσω τής κοιλάδας του 
Ευρώτα. Ό  Bon19 διστάζει νά δεχθεί ότι ένα μέρος τόσο απομακρυσμένο, 
όπως οί Μολάοι, είχε πέσει στά χέρια τών Φράγκων, καί οί δυό όμως 
έρευνητές δέχονται ότι τό έτος 1209, κατά τό όποιο ύπογραφόταν ή 
συνθήκη, ή πόλη τής Λακεδαίμονος δέν είχε παραδοθεΐ άκόμη. Πράγματι ή 
συνθήκη έξαιρεΐ, όπως είδαμε, μόνο τό μέρος Mola, γιά τό όποιο αναφέρει 
ρητώς ότι βρισκόταν σέ φραγκικά χ έ ρ ια .Ά ν  καί φαίνεται κάπως άπίθανο νά 
σκεφτεΐ κανείς ότι ή Λακεδαίμονα, πού βρισκόταν σέ ευπαθές σημείο, 
παρέμενε ώς τό 1209 σέ έλληνικά χέρια, ενα χωρίο του Χωνιάτη έρχεται νά 
τό έπαληθεύσει. Ό  Βυζαντινός ιστορικός άναφέρει ότι, όταν μετά τό θάνατο 
του Σγουροΰ οί Φράγκοι κατέλαβαν τόν ’ Ακροκόρινθο, άπό τήν Πελοπόν
νησο έμειναν άνυπότακτα μόνο τό Ναύπλιο καί ή πεδιάδα τής Λακεδαίμονος, 
πού τήν κατείχε κάποιος Χαμάρετος20. "Οπως ήδη άναφέραμε, ό Χαμά- 
ρετος, όπως καί ό Σγουρός, ήταν άπό τούς άρχοντες έκείνους πού είχαν 
άποσπάσει βυζαντινά έδάφη πρίν άπό τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης 
καί τά διοικούσαν σχεδόν άνεξάρτητοι. Σώζεται σφραγίδα του Χαμαρέτου 
άπό τήν όποία μαθαίνουμε ότι ό Λάκωνας δυνάστης έφερε τόν τίτλο του 
«Προέδρου»21. Δέν γνωρίζουμε ώς πότε κράτησε ό Χαμάρετος τή Λακε
δαίμονα, άπό τά λεγάμενα όμως του Χωνιάτη συμπεραίνουμε ότι τό έτος 1210 
μέ 1211 ήταν άκόμη στά χέρια του22. Ή  έξέλιξη τών γεγονότων στή 
βορειοανατολική Πελοπόννησο μας έπιτρέπει νά συμπεράνουμε ότι ή 
κατάσταση αύτή δέν πρέπει νά διάρκησε γιά πολύ καί ή πόλη νά κυριεύθηκε 
άπό τούς Φράγκους άν όχι υστέρα άπό τήν πτώση τής Κορίνθου, τουλάχιστο 
άμέσως υστέρα άπό τήν πτώση του Ναυπλίου καί του Ά ρ γο υ ς  (έτος 1212).

Ά ν  ξεκινήσουμε άπό τή βέβαιη είδηση του Χωνιάτη πού άναφέρει ότι ή 
Λακεδαίμονα κατά τό έτος 1210-11 βρισκόταν άκόμη σέ έλληνικά χέρια, 
διαπιστώνουμε ότι είχε μεσολαβήσει ένα άρκετά μεγάλο χρονικό διάστημα 
άπό τό 1205, έτος κατά τό όποιο είχε όλοκληρωθεΐ ή κατάληψη τής δυτικής 
Πελοποννήσου. "Ισως τό σχετικά μεγάλο αύτό χρονικό διάστημα όφείλεται 
στις προστριβές τών Φράγκων μέ τόν Μ ιχαήλ τής ’Ηπείρου23, στήν

19. Bon, M orée, σ. 69-70.

20. Χωνιάτης, σ. 611 κριτ. ϋπόμν. «Κ αί νϋν εσ τιν  ώς ίσ τό ς έ π ' όρους κα ί σ η μ α ία  έπ ί βουνού 
τό  Ν αύπλιον παρά τ ίνο ς Γ α β ρ ιή λ , κ α σ ιγνή του  τού Σγουροΰ, κατεχόμ ενον , ώ σπερ καί ή κ ο ίλη  
Λ ακεδαίμω ν παρά Χ αμαρέτου τ ινό ς Λ άκω νος».

21. Ν. Bees, Z ur Sigillographie der byzantinischen Them en Peloponnes und Hellas: VV 21 
(1914) III, σ. 196-7.

1) Τή προέδρου Λ έ[ο]ντος τού Χ αμαρ[έτου] 
τυπώ σ φ ρα γϊδ ι Λ ακεδα[ίμ]ονος τ[ύπον;]

22. "Ο πω ς θά δούμε παρακάτω , ή Κ όρινθος Επεσε στά  χέρ ια  τώ ν Φ ράγκω ν π ιθανότατα  σ τ ίς  
ά ρ χές τού 1210 καί τό  Ν αύπλιο  τό  1211.

23. Βλ. παρακάτω  σ. 137 κ.έ.
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άπασχόληση ένός μέρους του στρατού τους στην πολιορκία τών φρουρίων 
τού Σγουρού καί στά έσωτερικά προβλήματα πού είχαν νά λύσουν μετά τήν 
αναχώρηση τού Γουλιέλμου Σαμπλίτη στή Δύση καί τήν έμφάνιση τής 
Βενετίας στίς άκτές τής Μ εσσηνίας, ή όποία τό ετος 1206-7 κυρίευσε τή 
Μεθώνη καί τήν Κορώνη. Δέν άποκλείεται δμως οί Φράγκοι νά έκμεταλ- 
λεύθηκαν τό χρονικό αύτό διάστημα γιά νά εισχωρήσουν στίς όρεινές 
περιοχές τής ’Αρκαδίας καί τής όρεινής ’Αχαΐας.

Τέλος, πρέπει νά σημειώσουμε, δτι, άν άφαιρέσουμε τά άπόκρημνα 
φρούρια τής Κορίνθου, τού "Αργους, τού Ναυπλίου, τής Μονεμβασίας, τού 
’Αρακλόβου καί τής ’Αρκαδίας, τά φρούρια τού Νικλίου καί τής 
Λακεδαίμονος —ίσως μαζί μέ τήν Καλαμάτα— ήταν οί μοναδικές άπό τίς 
πόλεις τής Πελοποννήσου πού πρόβαλαν κάποια ισχυρή άντίσταση στόν 
εχθρό, μολονότι δέν βρίσκονταν σέ ευνοϊκή θέση. ”Ισως αύτό όφείλεται 
στήν καλή κατασκευή τών τειχών τους, πράγμα πού, δπως άναφέραμε ήδη, 
τονίζεται στό Χρονικό τού Μορέως. Τό μειονέκτημα δμως τής κατασκευής 
ένός φρουρίου σέ όμαλό χώρο ήταν μεγάλο. "Ετσι, άργότερα, σέ 
δυσκολότερες έποχές, καί οί δύο αύτές πόλεις θά άχρηστευθούν. Οί κάτοικοι 
τού Νικλίου θά μετοικήσουν στό Μ ουχλί καί οί κάτοικοι τής Λακεδαίμονος 
στό Μυστρά.



5. Η ΚΑΤΑΛΗΨΗ ΤΗ Σ ΚΟΡΙΝΘΟΥ ΤΟΥ ΑΡΓΟΥΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΝΑΥΠΛΙΟΥ

α ')  Συνέχιση τής πολιορκίας του Ά κροκορίνθου. Κατασκευή καί θέση του
δεύτερου φραγκικού κάστρου (Π ύργος Λ εχαίου).

Λεπτομέρειες γιά τίς πολεμικές επιχειρήσεις γύρω άπό τή συνέχιση τής 
πολιορκίας καί τήν κατάληψη τών τριών ισχυρών φρουρίων του Σγουρού 
μάς παρέχει τό Χρονικό τού Μορέως, τό όποιο όμως μεταθέτει τά γεγονότα 
πολλά χρόνια άργότερα, στήν άρχή τής ήγεμονίας τού πρίγκιπα Γουλιέλ- 
μου. Συμπληρωματικές πληροφορίες άντλοΰμε έπίσης άπό τόν Χωνιάτη, τόν 
συνεχιστή τού Βιλλεαρδουίνου, Henri de Valenciennes, καί τόν πάπα 
Ίννοκέντιο  Γ '.

Σύμφωνα μέ τό Χ ρονικό1, όταν ό Γουλιέλμος Βιλλεαρδουίνος διαδέχτη
κε τόν άδελφό του Γοδεφρίδο Β ', ή πρώτη του ενέργεια ήταν νά υποτάξει τά 
τέσσερα φρούρια, πού παρέμεναν άκόμη σέ έλληνικά χέρια: τήν Κόρινθο, τό 
’Ά ργος, τό Ναύπλιο καί τή Μονεμβασία. Τα φρούρια αύτά βρίσκονταν 
κοντά στή θάλασσα καί έφοδιάζονταν άπό πλοία τού βασιλιά τών Ρωμαίων. 
’Επειδή γνώριζε ότι χωρίς στόλο δέν μπορούσε νά κατορθώσει τίποτε, 
συνεννοήθηκε μέ τούς Βενετούς νά τού παραχωρήσουν τέσσερα πλοία2, καί 
σέ άντάλλαγμα ή Βενετική Δημοκρατία νά κρατήσει τά κάστρα τής 
Μεθώνης καί τής Κορώνης. Μετά τή συμφωνία ό Γουλιέλμος Βιλλεαρδουί- 
νος άποφάσισε νά άρχίσει τίς πολεμικές επιχειρήσεις άπό τήν Κόρινθο καί 
προσκάλεσε σέ βοήθεια τόν ’Ό θω να Δελαρός, τόν δούκα τής Νάξου καί τούς 
άφέντες τής Εύβοιας. Ή  'Ε λληνική καί ή Γαλλική παραλλαγή τού 
Χρονικού θέτουν σ ’ αύτό τό σημείο τήν άνέγερση τού κάστρου Πεντεσκού- 
φ ι3, στό νότιο μέρος τού Ά κροκορίνθου, καθώς καί τήν κατασκευή ένός

1. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 116 κ.έ. Longnon, C hronique, παρ. 189 κ.έ. Morel-Fatio, L ibfo, 
παρ. 210 κ.έ.

2 .’Ε κτός άπό τά τέσσερα αύτά πλο ία  πού θά χρη σ ίμ ευ α ν  γ ιά  τ ίς  πολεμ ικές έπ ιχε ιρ ή σ ε ις , ή 
Βενετία , μετά τή ν  κατάληψη τών φρουρίω ν, ή τα ν υποχρεω μένη  νά π α ρα χω ρή σ ει σ τόν  πρ ίγκ ιπα  
δύο πλο ία  γ ιά  «φύλαξιν του τόπου».

3. Longnon, C hron ique, παρ. 192. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 118 στ. 2801 κ.έ.
«Λ οιπόν, δ ια τί ëvi τό βουνί του κάστρου τή ς Κ ορίνθου
πλατύ καί μέγα, φοβερόν, κ ι άπάνω  εν ι τό  κάστρον, 
εύρ ίσκετα ι πρός μ εση βρ ία ν του έκεινοΰ  τού κάστρου
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άλλου άντιφρουρίου στην αντίθετη πλευρά, μέ αποτέλεσμα ή πολιορκία νά 
γίνει στενότερη καί οί υπερασπιστές τοϋ κάστρου νά στερούνται ακόμη καί 
τά στοιχειώδη άγαθά, έκτός από τό νερό πού υπήρχε άφθονο.

"Οπως άναφέραμε ήδη, οί παραλλαγές του Χρονικού συγχέουν τά 
γεγονότα, μεταθέτοντας τήν πολιορκία τής Κορίνθου, του "Αργους καί τοϋ 
Ναυπλίου πολλά χρόνια αργότερα, όταν δέν άπέμενε πιά, παρά μόνο ή 
κατάληψη τής Μονεμβασίας. Δέν άνταποκρίνεται επίσης στήν πραγματικό- 
τηα ή χρονολόγηση τής παραχώρησης στούς Βενετούς τών φρουρίων τής 
Μεθώνης καί τής Κορώνης κατά τίς πρώτες μέρες τής έξουσίας τοϋ 
Γουλιέλμου καθώς καί ό τρόπος πού επεσαν σέ βενετικά χέρια. 'Όπως 
μνημονεύσαμε παραπάνω, τά δυό σημαντικά αύτά λιμάνια περιήλθαν στήν 
έξουσία τών Βενετών τό ετος 1206-7, υστέρα άπό πολιορκία. ’Από τίς τρεις 
παραλλαγές ή ’Αραγωνική είναι ή μοναδική πού, όπως είδαμε, χρονολογεί 
τήν κατασκευή τοϋ Πεντεσκουφιοΰ στά 1205, μνημονεύοντας ότι χτίστηκε 
άπό τόν "Οθωνα Δελαρός, κατόπιν έντολής τοϋ Σαμπλίτη. ’Επίσης ή 
’Αραγωνική παραλλαγή είναι ή μόνη πού ορίζει τήν κατάληψη τοϋ 
’Ακροκορίνθου στήν έποχή τοϋ Γοδεφρίδου Α ' Βιλλεαρδουίνου4.

"Αλλη διαφορά ανάμεσα στήν 'Ε λληνική καί στή Γαλλική παραλλαγή 
άπό τή μιά μεριά καί στήν ’Αραγωνική παραλλαγή καί στόν Χωνιάτη άπό τήν 
άλλη, είναι ότι οί δυό πρώτες μιλοϋν καί γιά δεύτερο φρούριο πού έχτισαν οί 
Φράγκοι κοντά στόν ’Ακροκόρινθο, μέ σκοπό νά τόν καταλάβουν 
ευκολότερα. Τό δεύτερο αύτό φρούριο χτίστηκε άπό τή βορεινή πλευρά τοϋ 
’Ακροκορίνθου, άντίθετη άπό έκείνη πού είχε χτιστεί τό Πεντεσκούφι, καί 
παραμένει ως τώρα άταύτιστο5. 'Ο  Σ. Δραγούμης πιστεύει ότι ή 'Ελληνική 
καί ή Γαλλική παραλαγή τοϋ Χρονικοϋ συγχέουν τα γεγονότα καί ότι 
έπομένως δέ χτίστηκε άλλο άντιφρούριο κοντά στόν ’Ακροκόρινθο, έκτός 
άπό τό Πεντεσκούφι6. Τή γνώμη του στηρίζει κυρίως στήν ’Αραγωνική 
παραλλαγή τοϋ Χρονικοϋ καί στόν Χωνιάτη, πού κάνουν λόγο γιά ενα 
φρούριο. 'Ο  A. Bon, ξεκινώντας άπό τή σκέψη ότι στή βορεινή πλευρά τοϋ 
’Ακροκορίνθου ήταν άδύνατο νά φτιαχτεί φρούριο, γιατί τό έδαφος είναι 
κατηφορικό καί ότι τό Πεντεσκούφι δέ βρίσκεται άκριβώς νότια τοϋ

όκάτι ενα  βουνόπουλον, τραχώ νι γάρ  μέ σ π ή λ α ιο ν  
Κι όρ ίζε ι ένταΰτα ό  π ρ ίγκ ιπ α ς κι απάνω  έχτ ισ ε  κάστρον,
Μ ο ύ ντ’ Έ σ κ ο υ β έ  τό  ώ νόμασαν, οϋτω ς τό  κράζουν πάλε· ··.

4. Morel-Falio, L ib ro , παρ. 188. Σ χετ ικά  όμως μέ τό  Ν αύπλιο  ή ’Α ραγω νική  παραλλαγή  
κάνει τό  ίδ ιο  λάθος μέ τ ίς  άλλες δυό.

5. Ή  ’ Ιτα λ ική  πα ρα λλα γή  τού Χ ρονικού  τού Μ ορέω ς (Hopf, C hroniques G réco-R om anes 
σ . 436) ταυτίζει τό  δεύτερο αύτό ά ντιφ ρού ρ ιο  μέ τό  Ά γ ιο ν ό ρ ι ,  κάστρο  πού βρ ίσ κετα ι νότια  καί 
ό χ ι βόρεια  τού ’Α κροκορ ίνθου , σέ άπόσταση 15 περ ίπου χιλ ιομέτρω ν.

6. Δραγούμη, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ. 56 κ.έ.
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Άκροκορίνθου, δπως γράφει τό Χρονικό, άλλα νοτιοδυτικά, υπέθεσε ότι τό 
δεύτερο κάστρο θά είχε χτιστεί σέ λόφο πού βρίσκεται άνατολικά του 
Άκροκορίνθου. Πάνω στό λόφο αύτό, πού είναι σχεδόν άπέναντι άπό τό 
Πεντεσκούφι καί πολύ κοντά στό βουνό του Ά κροκορίνθου, υπάρχουν 
πράγματι ίχνη  μεσαιωνικών χτισμάτων7.

Νομίζουμε ότι τή λύση του προβλήματος τή δίνει ή Ε λλη ν ική  
παραλλαγή του Χρονικού. "Υστερα άπό τήν κατασκευή καί τοδ δεύτερου 
κάστρου, γράφει τό Χρονικό, οΐ Κορίνθιοι βρέθηκαν σέ τόσο δεινή θέση, 
«ώστε δέν ύπήρχε ευχέρεια νά πλησιάσει κανένα π λ ο ί ο ,  ουτε καμιά 
άλλη ένίσχυση νά τούς έρθει άπό πουθενά8». ΙίΙναι λοιπόν φανερό ότι τό 
κάότρο αύτό πρέπει νά βρισκόταν στή θάλασσα, δίπλα σ ’ ένα λιμάνι, ώστε 
νά έμποδίζει νά άράζουν τά φιλικά πρός τούς 'Έ λληνες πλοία καί νά 
ένισχύουν τούς πολιορκούμενους. Ά φ ο δ  τό Χρονικό άναφέρει ότι τό 
φρούριο χτίστηκε βόρεια του Ά κροκορίνθου, τό λιμάνι αύτό πρέπει νά 
είναι τό Λέχαιο. Τό λιμάνι καί ή όμώνυμη κώμη του Λεχαίου στή μέση 
βυζαντινή περίοδο είχαν χάσει τό άρχαΐο τους όνομα καί λέγονταν, 
πιθανότατα, «ΓΙλαγία», (ή «Palagia»), Στή νεότερη έποχή συναντούμε τό 
Λέχαιο μέ τό όνομα «Πύργος τοδ Μπαλάγα» (Tour Balaga), του όποιου ή 
δεύτερη λέξη είναι προφανής παραφθορά τής μεσοβυζαντινής όνομασίας 
Palagia9. Τό πρώτο μέρος τοδ όνόματος (Πύργος) πρέπει νά όφείλεται στήν 
ύπαρξη κάποιου πύργου πού προστάτευε τό λιμάνι. Πράγματι στήν κορυφή 
τοδ ένός άπό τούς δυό άμμολόφους πού περιβάλλουν τήν είσοδο τοδ άρχαίου 
λιμανιοδ τοδ Λεχαίου υπάρχουν ιχνη μεσαιωνικού πύργου, πού καθώς 
φαίνεται, σωζόταν άκόμη ώς τόν ΙΖ ' αιώνα10. Μνεία τής θέσης αύτής έχουμε 
σέ έγγραφα τοδ Νικολάου Acciaiuoli πού σχετίζονται μέ τήν περιοχή 
Κορίνθου (1Δ' αί.). ’Εκεί μνημονεύεται πολλές φορές τό τοπωνύμιο Torre 
(Πύργος)11, πού όφείλουμε προφανώς νά τό ταυτίσουμε μέ τό Λ έχαιο12. ' 0  
πύργος αύτός πρέπει νά ήταν τό «κάστρο» πού έχτισε ό ‘Ό θωνας Δελαρός. 
Ή  κατάταξή του άνάμεσα στά κάστρα δέν πρέπει νά μάς ξενίζει, άφοδ καί τό 
Πεντεσκούφι, πού έπίσης κατατάσσεται άνάμεσα στά φρούρια, δέν ήταν

7. Λ. Bon, Fortif. o f  A crocorin th , ö .n ., σ . 135-6.

8. Καλονάρου, Χ ρονικώ ν Μ ορέω ς, σ . 118, στ. 2810-12.
«Καί τόσ α τούς έστένεψ αν τούς Κ ορινΟ αίους ένταΟτα, 
ότι ποσώ ς ούκ ε ίχ α ν  άπάδειαν ξύλο κανέν νά έμπάσουν, 
ούδέ σω τά ρ χ ισ η  καμμία νά τούς έμπξ) ποΟόΟεν».

9. Κορδώση, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 254, 255.

ΙΟ.’Α ρχα ιολ . Δ ελτίον  τ. 23 Β, (1968) σ. 201. Κορδώση, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 256.

1 1 . /  l.ongnon- P. Topping, D ocum ents sur la régime des terres dans la principauté de Moréc 
au X IV  siècle, Paris 1969, σ. 160, 166, 182, 185, 186, 187.

12. Κορδώση, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 255-6.
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παρά ένας μεγάλος πύργος13. Ή  απόσταση πού χωρίζει τόν πύργο του 
Λεχαίου άπό τό κάστρο τής Κορίνθου είναι άρκετά μεγάλη καί έτσι ήταν 
δύσκολο νά θεωρείται ό πύργος αύτός ώς άντιφρούριο τού Ακροκορίνθου.
' Η άπόσταση λοιπόν πρέπει νά ήταν ενας άπό τούς λόγους πού ό Χωνιάτης 
καί ή Ά ραγω νική παραλλαγή άγνοοΰν τήν ϋπαρξή του καί μιλούν γιά τήν 
κατασκευή ένός μόνου άντιφρουρίου.

Τό πρώτο άντιφρούριο, τό Πεντεσκούφι, εϊτε χτίστηκε άπό τόν 
Βονιφάτιο, όπως άναφέρει ό Χωνιάτης, είτε χτίστηκε άπό τόν Γουλιέλμο 
Σαμπλίτη, ή τόν ’Ό θωνα Δελαρός, είναι βέβαιο ότι κατασκευάστηκε τό έτος 
1205. ' Η χρονολογία τής κατασκευής του δεύτερου κάστρου, του πύργου του 
Λεχαίου, δέν είναι γνωστή. Χωρίς άμφιβολία πρέπει νά χτίστηκε άργότερα, 
όταν οί Φράγκοι άντιλήφθηκαν ότι ή κατάληψη του ’Ακροκορίνθου θά 
γινόταν ευκολότερη, αν άπομόνωναν τό φρούριο καί άπό τήν πλευρά τής 
θάλασσας. ’Ίσω ς ετσι έξηγεϊται καί ή πληροφορία τοΰ Χρονικού ότι τό 
δεύτερο κάστρο άνήκε άποκλειστικά στόν ’Ό θωνα Δελαρός14. ' Ο τελευταίος, 
μετά τήν άποχώρηση τοΰ Γουλ. Σαμπλίτη καί τού Γοδεφρ. Βιλλεαρδουίνου, 
έμεινε μόνος νά πολιορκεί τήν Κόρινθο καί φαίνεται πώς τό κατεσκεύασε μέ 
δική του πρωτοβουλία. Πρέπει λοιπόν νά εντάξουμε τήν κατασκευή του 
μέσα στά πλαίσια τής μακρόχρονης πολιορκίας πού άρχισε μετά τήν 
άποχώρηση τοΰ φραγκικοΰ στρατοΰ τοΰ Βονιφατίου καί τών δύο άλλων 
Φράγκων εύγενών καί όχι στήν άρχή τών επιχειρήσεων τοΰ χειμώνα τοΰ 
1205. Ή  καθυστέρηση τής κατασκευής του είναι, πιθανότατα, ενας δεύτερος 
λόγος πού δέν τό μνημονεύουν ό Χωνιάτης καί ή Ά ραγω νική παραλλαγή, 
επειδή ή μνεία τής κατασκευής τοΰ Πεντεσκουφιοΰ γίνεται άπό τίς δύο αύτές 
πηγές κατά τήν έναρξη τών έπιχειρήσεων στόν Ά κροκόρινθο, έποχή πού 
δέν είχε άκόμη χτιστεί τό δεύτερο άντίκαστρο. Α ντίθετα , ή ' Ελληνική καί ή 
Γαλλική παραλλαγή πού όρίζουν τήν πτώση τοΰ Α κροκορίνθου πολύ 
Αργότερα, συμπεριλαμβάνουν στήν τοπογραφία τών έπιχειρήσεων καί τά 
δύο κάστρα.

"Ολο αύτό τό χρονικό διάστημα πού τό μεγαλύτερο μέρος τοΰ στρατοΰ 
τών Φράγκων ήταν άπασχολημένο μέ τήν κατάληψη τής δυτικής καί τής 
κεντρικής Πελοποννήσου, δέ γνωρίζουμε λεπτομέρειες γιά τήν πολιορκία 
τοΰ Α κροκορίνθου. 'Ο  Ό θ ω ν  Δελαρός ήταν έπιφορτισμένος μέ τή 
συνέχιση τής πολιορκίας, άλλά άν κρίνουμε από τό λόγο τής κατασκευής 
τοΰ δεύτερου άντιφρουρίου, φαίνεται πώς δέν ήταν πολύ στενή, άφοΰ ώς 
εκείνη τή στιγμή οί πολιορκούμενοι μποροΰσαν νά έφοδιάζονται άπό φιλικά

13. A. Bon, Fortif. o f  A crocorin th , σ. 265 κ.t . ,  όπου  άναφέρεται δ τ ι ή μ ικρή  ζώ νη τοΰ 
τε ίχο υς , πού περ ιβά λλει τό ν  πύργο , ε ίνα ι νεότερη .

14. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 119, στ. 2808.
«ό Μ έγας Κ ύρης επο ικ εν  κάστρο  έδικό του έκεΐσε».
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πλοία πού έφθαναν στό Λέχαιο. Τό μοναδικό γνωστό έπεισόδιο πού 
συσχετίζεται μέ τόν Σγουρό ήταν ή συνεργασία του μέ τόν Λατίνο 
αρχιεπίσκοπο τής Νέας Πάτρας. Μ ερικοί άπό τούς Λατίνους πού είχαν έρθει 
στήν Πελοπόννησο προσχωρούσαν αλόγιστα στούς "Ελληνες καί μάχονταν 
τούς όμοφύλους τους15. Τό φαινόμενο αύτό δέν ήταν ασυνήθιστο. Λατίνοι 
υπηρετούσαν στό στρατό του Μ ιχαήλ Δούκα καί του Θεόδωρου Λάσκαρι, 
πράγμα πού έκανε τόν πάπα νά τούς απειλεί μέ άφορισμό16. Τό παράδειγμα 
του Λατίνου αρχιεπισκόπου τής Νέας Πάτρας είναι τό πιό χαρακτηριστικό. 
Σύμφωνα μέ μιά έπιστολή του πάπα Ίννοκεντίου Γ ',  τής 21 Αύγούστου 
1211, ό Λατίνος αύτός, πρίν γίνει αρχιεπίσκοπος, μολονότι ήταν ιερέας, 
άφησε τήν κόμη του νά μεγαλώσει καί έτρεξε στόν ’Ακροκόρινθο, κοντά 
στό Σγουρό, γιά νά πολεμήσει στό πλευρό του. ’Εκεί παρέμεινε περισσότερο 
άπό ένα έτος καί έγινε αιτία νά σκοτωθούν άρκετοί Σταυροφόροι17. Ό  
Φράγκος αύτός παπάς έγινε στή συνέχεια μητροπολίτης άπό Λατίνους 
ιερωμένους πού άγνοοΰσαν τό γεγονός18.

Τρία ώς τέσσερα χρόνια μετά τήν έναρξη τής πολιορκίας του 
’ Ακροκορίνθου άπό τούς Φράγκους, ό Λέων Σγουρός πέθανε19 κάτω άπό 
συνθήκες πού δέ μας είναι άπόλυτα γνωστές. Μόνο σέ μιά μεταγενέστερη

15. ¡nnocentii I II , O pera , PL, τ. 216, στ. 222. «Praeterea qu idam  ex Latinis ibidem 
m orantibus, u t alios Latinos im pugnent, G raecis tem ere adhaerere p raesum unt» . Βλ. καί A. 
Potthast, Regesta Pontificum  R om anorum  inde ab  a  post C hristum  natum  1198 ad . a 1304, τ. A ',  
G raz 1957 (A ' έκδ. Berlin 1874), άρ. 3940.

16. Innocenta  III, O pera, PL τ. 216, στ. 353-4. Βλ. κα ί Buchón, H isto ire, σ. 187. Loenertz, 
Origines, σ. 376, 392. Nicol, D espotate , σ. 33, μετ. Λ εύκα, σ. 33.

17. Innocenta  III , O pera, PL τ. 216, στ. 460, έκδ. Halyséynskyi, άρ. 177 « ...con tra  L atinos in 
G raecorum  auxilium  cum  A rguro  quondam  C orin th i D om ino  tanquam  laicus pariter a rm a 
sum psit, et circa eundem  in militis officio per annum  et am plius serviens, nonnulos Latinos dicitur 
accidisse». Βλ. κα ί P o tthast, Regesta, δ .π ., άρ. 4229.

18. Βλ. καί Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 111. Γρηγοροβίον, 'Ισ τ ο ρ ία , τ. Α , σ. 425, Ν. Cheetham, 
Med. G reece, δ .π . σ. 81, ο ί ό π ο ιο ι άναφ έρουν ό τι ό  ά ρ χ ιεπ ίσ κ ο π ο ς αύτός ήτα ν "Ε λλη να ς πού 
ε ίχε  ομ ο λο γή σ ει π ίσ τη  στόν πάπα. Π ρβλ. Νερούτσου, ’Α θήναι, σ. 81.

19. Ό  θάνατός του όρ ίζετα ι στό  έτος 1208. (Λ άμπρου, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 240. H opf, G eschichte, σ.
159. Μ ίλλερ, Ισ τ ο ρ ία ,  σ. 66. Α. Μ ηλιαράκη, Ι σ τ ο ρ ία  του βα σ ιλείου  τή ς  Ν ικα ία ς καί του 
δεσποτάτου τή ς ’ Η πείρου (1204-1261), έν ’Α θή να ις 1898, σ. 56. Longnon, E m pire, σ. 92. 
H offmann, R udim ente, σ. 59. Ό  Bon, M orée, σ. 68, υ πολογίζει ότι πέθανε τό 1207 ή τό  1208. Ό  
Χωνιάτης  (σ. 611) δέν άναφ έρει τή χρ ο ν ο λ ο γ ία  του θανάτου του καί τό Χ ρονικό  του Μ ορέως, 
έ π ίσ η ς, δέν μνημονεύει τίποτε σ χετ ικ ό . Μ όνο σέ έπ ισ το λ ή  του Μ ιχα ή λ  Χ ω νιάτη , πού έχε ι σ χέσ η  
μέ τό  θάνατο του γ ιου  του άνεψ ιοΰ του Μ ιχα ή λ , μ νημονεύετα ι ότι τό ά ν ή λ ικ ο  πα ιδ ί ύπέφερε γ ιά  
τέσ σερα  χ ρ ό ν ια  σ τόν  ’Α κ ροκόρ ινθο  τό  θυμό του τυράννου ώ ς δτου  τελ ικά  δολοφ ονήθηκε. 
( Ά κομινάτος, τ. Β", σ . 185: «σύ δέ,.,.θερμ οτέρψ  φ λο γό ς θυμφ τυράννου καόμενος έπί τέτρα σ ιν  
έφερες έτεσ ιν» ).”Α ν ληφ θεΐ υπόψη δτ ι ό Σγουρός πήρε τόν  Μ ιχα ή λ  τό  1204 άπό τή ν  ’ Α θήνα ώς 
δμηρο( Ά κομ ινά το ς, τ. Β ' , σ .  181), τότε πρέπει νά δεχτούμε δτι τό 1208 ό  Σγουρός ζοδσε άκόμη.



118 Μ. Κ ορδώ ση

αναφορά (ΙΕ ' αιώνα) μνημονεύεται, ότι, γιά νά μην πέσει στά χέρια των 
Φράγκων, γκρεμίστηκε έφιππος άπό τόν Ά κροκόρινθο καί μεταβλήθηκε, 
μαζί μέ τό άλογό του, σέ μιά άμορφη μάζα20. Είναι πιθανό ότι ό Κύριλλος 
Μονεμβασίας, στόν όποιο οφείλεται ή αναφορά αύτή, άντλησε τήν 
πληροφορία του άπό τήν προφορική παράδοση21. Ά ν  είναι άλήθεια ή 
είδηση αύτή, φαίνεται πώς ό Σγουρός θά όδηγήθηκε στό άπελπιστικό αύτό 
διάβημα, όταν ή πολιορκία άρχισε νά γίνεται στενότερη, μετά τήν 
κατασκευή καί τοϋ δεύτερου άντιφρουρίου άπό τούς Φράγκους.

β ')  Σχέσεις του Μ ιχαήλ Δούκα μέ τόν Σγουρό καί τήν Κόρινθο. Πτώση του 
Άκροκορίνθου.

Τό έρώτημα πού παραμένει υστέρα άπό όσα άναφέραμε ως εδώ είναι 
ποιός μπορούσε νά έφοδιάζει τόν Λέοντα Σγουρό κατά τή μακρόχρονη 
πολιορκία του Ά κροκορίνθου. Τό Χρονικό άναφέρει ότι τά κάστρα τής 
Μονεμβασίας, τής Κορίνθου, του Ναυπλίου καί τού "Αργους είχαν καλά 
λιμάνια «όπου έρχονταν τά πλευτικά τού βασιλέως Ρωμαίων κ ’ ήφέρνασιν 
σωτάρχισιν κι άνθρώπους τών άρμάτων»22. "Οπως είπαμε, τό Χρονικό του 
Μορέως χρονολογεί τήν κατάληψη τής Κορίνθου καί τής Ά ργοναυπλίας 
πολύ άργότερα, στά πρώτα χρόνια του Γουλιέλμου Βιλλεαρδουίνου, έποχή 
πού ό Βυζαντινός αύτοκράτορας τής Νίκαιας είχε τή δύναμη καί τά μέσα νά 
βοηθά σέ τέτοιου είδους πολεμικές επιχειρήσεις. Τά πρώτα όμως χρόνια 
μετά τήν κατάληψη τής Κωνσταντινούπολης, τό νεοσύστατο κράτος του 
Λάσκαρι είχε νά παλέψει μέ άνυπέρβλητες δυσκολίες, άφοΰ περιστοιχιζόταν 
άπό πολλούς έχθρούς23 καί δέν ήταν τόσο εύκολο νά προσφέρει βοήθεια,

20. Σ. Λάμπρου. Δύο άναφ οραί μ η τροπολ ίτου  Μ ονεμβασ ίας πρός τόν  Π α τρ ιά ρχη ν: NE 
12(1915)288 «"Ινα  γάρ μή δούλειον  ήμαρ’ ϊδ η , αύτφ  γε Ίππφ  έαυτόν άπό τόν  Ά κ ρ ο κ ό ρ ιν θ ο ν  
κατέβαλεν, ώ ς μ ή δ ’ όστοϋν αύτφ  σ φ ο ν  ύπολελεϊφθαι» .

21. Ό  Λαμπρινίόης, Ν αυπλία , σ. 37, άναφ έρει ό τι ό Σ γουρός σκοτώ θηκε στό  τέλος του 1208 
ή σ τ ίς  άρ χές του 1209 άπό Λ ομβαρδούς ιππ ε ίς  σ τό  Ν αύπλιο , όπου ε ίχ ε  άποσ υρθεί γ ιά  
μεγαλύτερη  ασφ άλεια . Π ροφανώ ς ό Λ αμ πριν ίδης δα νείσ τη κε τή ν  πλη ρ ο φ ο ρ ία  αύτή άπό τόν 
Buchón,(H isto ire, σ. 176), ό ό π ο ιο ς , όμως, στό  σ η μ είο  αύτό, σ υ γχέει τόν Σγουρό μέ τόν 
Α λ έ ξ ιο  Γ '.  Π ρβλ. Χωνιάτης, σ . 611, κρ. Οπόμν.,πού μεταφέρει τόν Σ γουρό κα ί σ τό  Ν αύπλιο.

22. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 116, στ. 2668-9.

23."Υ στερα άπό τή ν  κατάληψ η τή ς Κ ω νστα ντινούπολης ό Λ ατίνος αύτοκρά τορας ’Ε ρρ ίκος 
έφερε σέ δύσκολη θέση τόν  Θ εόδω ρο Λ άσκαρι, κυριεύοντας ένα σ η μ α ντικό  τμήμα τώ ν έδαφών 
τή ς  Μ ικρός Ά σ ία ς ,  τό  1207 όμως άναγκά σ τη κε νά συνάψ ει ε ιρ ή νη . Ό  Λ άσκαρις ε ίχε  
προβλήματα  καί μέ τούς Τ ούρκους τοϋ Ί κ ο ν ίο υ , ο ί όπο ιο ι, παρακ ινημένο ι άπό τόν φυγάδα 
αύτοκρά τορα  ’Α λέξιο  Γ ' ,  έξεστράτευσ αν έναντι ον του. Στή μ ά χη  πού έγ ινε  τό  1210 κοντά  σ τή ν

Α ντιό χε ια  του Μ αιάνδρου ο ί Τ ούρκο ι ν ικ ή θη κ α ν  καί άνα γκά στη κα ν νά συνάψ ουν ταπεινω τική  
ε ιρ ή νη , παραδίδοντας τόν  φυγάδα αύτοκρά τορα ’Α λέξιο  Γ ' .  "Υ στερα άπό τή μάχη  αύτή
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Ιδιαίτερα σέ περιοχές πού βρίσκονταν μακριά. ’Εξάλλου, κι άν ακόμη 
δεχτούμε ότι ό Λάσκαρις έστειλε βοήθεια, τά πλοία του έπρεπε νά 
προσορμίσουν στό λιμάνι των Κεχριών, πού βρίσκεται στό Σαρωνικό, κι όχι 
στό λιμάνι τού Λεχαίου. Ή  λεπτομέρεια αύτή, ότι δηλ. τά φιλικά πλοία 
έπιαναν τό λιμάνι τού Κορινθιακού, μας ύποχρεώνει νά δεχτούμε ότι 
προέρχονταν άπό τή Δύση. Ό  μόνος, έπομένως, πού μπορούσε νά στείλει 
βοήθεια έκείνη τήν έποχή ήταν ό Μ ιχαήλ Δούκας, πού είχε στερεώσει ήδη 
τήν έξουσία του στήν ’Ή πειρο καί πού τόν συναντήσαμε νά δρά καί στήν 
Πελοπόννησο. Τό 1209 ό Μ ιχαήλ ήταν σέ θέση νά καυχιέται ότι ήταν ό 
καλύτερα έξοπλισμένος ήγεμόνας σ ’ όλόκληρη τή «Ρωμανία», σέ ξηρά καί 
σέ θάλασσα24.Ά ν  ληφθεΐ ύπόψη καί ή μικρή απόσταση πού χώριζε τό 
ναύσταθμο τού Μ ιχαήλ, τή Ναύπακτο, άπό τήν Κόρινθο, δέν θά ήταν 
δύσκολο στόν "Ελληνα ήγεμόνα νά έφοδιάζει τούς πολιορκούμενους τού 
’ Ακροκορίνθου. ' Η ενέργεια αύτή τού Μ ιχαήλ μπορεί νά ένταχθεΐ μέσα στά 
γενικότερα πλαίσια των σχεδίων του γιά τήν άπόσπαση τής Πελοποννήσου 
άπό τούς Λατίνους, γιά τήν υλοποίηση των όποιων άγωνίστηκε, όπως είδαμε, 
καί ό ίδ ιος προσωπικά, ώς άρχηγός των 'Ελλήνων έκείνων πού άντιμε- 
τώπισαν τούς Φράγκους στή μοναδική μάχη τής Μεσσηνίας. Είναι πιθανό, 
έπομένως, ό Μ ιχαήλ νά βρισκόταν σέ στενές σχέσεις μέ τόν Σγουρό, πράγμα 
πού ένισχύεται καί άπό τό γεγονός, ότι, μετά τό θάνατο τού τελευταίου, ό 
Μ ιχαήλ όνομάζεται κύριος τής Κορίνθου25.

Ή  πολιορκία τού ’Ακροκορίνθου συνεχίστηκε καί μετά τό θάνατο τού 
Σγουρού. ’Από τόν Henri de Valenciennes μαθαίνουμε ότι τό Μάιο τού 1209, 
πού έγινε τό πρώτο φραγκικό συνέδριο τής Ραβένικα, ό Γοδεφρίδος 
Βιλλεαρδουίνος καί ό ’Όθωνας Δελαρός προσήλθαν νά λάβουν μέρος σ ’ 
αύτό μέ μιά άρκετά μεγάλη συνοδεία άπό έξήντα βαριά όπλισμένους ιππότες, 
άπό έκείνους πού είχαν λάβει μέρος στή μακρόχρονη πολιορκία τής 
Κορίνθου26. Ποιός διαδέχτηκε τόν Σγουρό, μετά τό θάνατό του, ώς 
κληρονόμος καί υπερασπιστής τού ’Ακροκορίνθου; Ό  Henri de Vallen- 
ciennes όνομάζει τόν Μ ιχαήλ Δούκα τής ’Ηπείρου «κύριο τής Κορίνθου»27,

έπα ναλείφ θηκα ν ο ί συγκρούσ εις μέ τούς Λ ατίνους γ ιά  νά κατα λή ξουν καί πάλ ι σέ συ νθήκη , κατά 
τή ν  όπο ια  όρ ίσ θη κ α ν  καί τά όρ ια  τώ ν έπ ικρατειώ ν τους (Βλ. Μ. Μ ηλιαράκη, ' Ιστορ ία , δ .π ., σ. 18 
κ .έ., 67 κ.έ., 78 κ.έ., 87 κ.έ).

24. Valenciennes, H istoire, άρ. 693. Nicol, D espo tate , σ. 29, μετ. Λεύκα, σ. 30.

25. Π ρβλ. Bon, M orée, σ. 62. Μ. Κορδώ ση, Σ χέσ ε ις , δ .π ., σ. 55.

26. Valenciennes, H istoire, παρ. 669. «L ’endem ain apriès vint Joffro is de Ville H ardu in , et 
O thes de la Roche et G autiers de T hom bes bien a LX chevaliers m olt bien arm és et m olt bien 
m ontés, com m e chil qui g ran t pièce avoient sis devant C horin the» . Βλ. κα ί J.A .C . Buchon, 
Recherches et m atériaux, δ .π ., μερ. A ',  σ. 88, 89. Γρηγοροβίου, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. A ’, σ. 429.

27. Valenciennes, H istoire, παρ. 688. J.A .C .Buchon, Recherches et m atériaux, δ .π ., σ. 296.
«signour de C horynte». Βλ. καί L. Stiernon, Les origines, δ .π ., σ. 105.
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τίτλο πού πολλοί άπό τούς νεότερους μελετητές έχουν αποδεχθεί ώς 
πραγματικό28. Σέ μιά ομως έπιστολή του πάπα Ίννοκεντίου Γ ',  ώς κύριος 
τής Κορίνθου (dominus Corinthi) άναφέρεται κάποιος Θεόδωρος29. Ό  
εύγενής αυτός "Ελληνας, μετά τήν πτώση του Άκροκορίνθου,βρέθηκε στό 
κάστρο του "Αργους,έχοντας μαζί του καί τό θησαυρό τής Εκκλησίας τής 
Κορίνθου. Οί περισσότεροι άπό τούς νεότερους μελετητές πιστεύουν οτι 
πρόκειται γιά τόν Θεόδωρο Δούκα, τόν όποιο είχε ορίσει ό άδελφός του 
Μ ιχαήλ ώς φρούραρχο τής Κορίνθου, ταύτιση πιθανή, όχι ομως βέβαιη30. 
Τήν ίδια  έποχή τό Ναύπλιο, σύμφωνα μέ τόν Χωνιάτη, κατεχόταν άπό τόν 
άδελφό του Σγουρού, Γαβριήλ31. Είναι πολύ πιθανό ό Μ ιχαήλ Δούκας νά 
εγινε ό κύριος τών κάστρων του Σγουρού, μετά τό θάνατο του τελευταίου, καί 
ό Θεόδωρος μέ τόν Γαβριήλ νά ήταν φρούραρχοί του .'Ο  Henri de 
Valeciennes ομως άποκαλεΐ τόν Μ ιχαήλ κύριο τής Κορίνθου, μόνο, κι οχι 
καί τής Ά ργοναυπλίας.

Τά πράγματα περιπλέκονται περισσότερο άπό άλλο χωρίο του Henri de 
Valenciennes πού εχει σχέση μέ τήν κίνηση τών Λομβαρδών βαρώνων του 
φραγκικού βασιλείου τής Θεσσαλονίκης νά άποσπασθοΰν άπό τή λατινική 
αυτοκρατορία τής Κωνσταντινούπολης. Μετά τό θάνατο τού Βονιφατίου

28. Π ρβλ. Hopf. G eschichte, σ. 159. Γρηγοροβίου, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Α ',  σ. 421. Λάμπρου,
' Ιστορ ία , σ. 240. Nicol, D espo ta te , σ. 24-25, μετ. Λεύκα, σ. 26. Bon, M orée, σ. 77. Hoffmann, 
R udim ente, σ. 59. Φ α ίνετα ι πώς ή κυρ ιότη τα  τή ς  Κ ορίνθου παραχω ρή θηκε σ τόν  Μ ιχα ήλ  ή άπό 
τόν  ίδ ιο  τό  Σγουρό, π ρ ίν  πεθάνει, ή άπό τούς κατο ίκου ς τή ς π ό λη ς ή , δ ν  πράγματι άληθεύει ή 
πλη ροφ ορ ία  του Βίου τής ό σ ία ς  Θ εοδώ ρας, π ερ ιή λθε  αύτόματα σ τή ν  κατοχή  του, άφοδ ήτα ν ό 
τελευτα ίος Β υζαντινός δ ιο ικ η τή ς  τή ς χερσ ονή σ ου . Ό  Λαμπρινίόης, Ν αυπλία, σ. 37, πιστεύει δ τι 
ή κυρ ιότητα  τώ ν φρουρ ίω ν του Σγουρού προσφ έρθηκε στόν Μ ιχα ή λ  άπό τή συγγενή  του, χήρα  
τού Σγουρού, Ε υδοκία, ή όπ ο ία , σύμφω να μέ τόν  Ιστορικό  Χωνιάτη, (σ. 611) βρισκόταν στήν 
Κ όρινθο ώς τή ν  άλω σή της.

29. Innocenta  III, O pera , Ρ G  τ. 216, στ. 598. Κ ατά τόν  Ιδ ιο  τρόπο  ό  πάπας ονομάζει, σέ 
άλλη  του έπ ισ το λ ή , καί τόν  Σγουρό (PL  τ. 216, στ. 4, ϊκ δ . H alu ïiynsky j, άρ. 177).

30. Hopf, G eschichte, σ. 159, 174. Γρηγοροβίου, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Α ',  σ. 421. Μ ίλλερ, 'Ισ το ρ ία , σ.
66. Λάμπρου, ' Ιστορ ία , σ . 240. Λ. Μ ηλιαράκη, 'Ισ τ ο ρ ία , δ .π ., σ. 56. Χ έρτσβεργ, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Β , σ.
69. Νερούτσου, ’Α θήναι, σ. 95. Nicol, D espo tate , σ. 24, 25, μετ. Λεύκα, σ. 26-27. Hoffmann, 
R udim ente, σ. 60. A. Karpozilos, T he Ecclesiastical C ontroversy between the K ingdom  of Nicaea 
and  the Principality o f  Epiros (1217-1233), Θ εσσ α λονίκη  1973, Bon, M orée, σ. 77. Ό  Loenertz, 
Origines, σ. 390-391, δέν δέχετα ι τή ν  τα ύτιση  τού φρουράρχου  τή ς Κ ορίνθου μέ τόν  Θεόδωρο 
Δούκα καί ό G. Prinzing, ο .π ., τ. 25(1983)39, συμφω νεί μαζί του. Ε ίνα ι γνω στό  πώς ό Θεόδωρος 
ζοΰσε σ τή ν  αύλή τή ς  Ν ίκα ια ς ώς τή  σ τ ιγμ ή  πού τόν κάλεσε ό άδελφ ός τού Μ ιχα ή λ  στήν 
“Η πειρο , γ ιά  νά τόν  δ ια δεχτε ί ( Ά κ ρ ο π ο λ ίτης , σ . 25). Δέν άποκλείετα ι λο ιπ ό ν  ό Μ ιχα ή λ  νά τόν 
έστειλε  νά έν ισ χύ σ ει τή ν  ά ντίσ τα σ η  στό  σ η μ α ντικ ό  αύτό φ ρούριο  ή ακόμη νά τό  παραδώσει μέ 
όρους (Βλ. καί Μ .Κορδώση, Σ χέσ ε ις , δ .π ., σ. 56). Ό  Ε. M urait, Essai de Chronographie 
byzantine, τ. Β ' (1057-1453), St. Petersburg 1871 (φω τοαν. έκδ. 1965), σ. 302 (χρονολ . 1207, άρ. 
34), π ιστεύει δ τ ι ό  Θ εόδω ρος ή τα ν γ ιό ς τού Λ έοντος Σγουρού.

3 1. Χωνιάτης, σ. 611.
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(1207) οί Λομβαρδοί βαρόνοι δέν αναγνώριζαν τόν γιό του Δημήτριο καί τή 
μητέρα του Μαργαρίτα xfjç Ούγγαρίας. "Ετσι, αποφάσισαν νά άνεξαρτη- 
τοποιηθοΰν άπό την Κωνσταντινούπολη καί προσκάλεσαν τόν άδελφό του 
Βονιφατίου, Γουλιέλμο, νά  ερθει άπό τήν ’Ιταλία καί νά άναλάβει τή 
διοίκηση του βασιλείου τής Θεσσαλονίκης32. Οί έδαφικές διεκδικήσεις των 
Λομβαρδών βαρώνων δέν ήταν μικρές. Ζητούσαν άπό τόν Λατίνο αύτο- 
κράτορα Ερρίκο ολόκληρη τήν περιοχή άπό τό Δυρράχιο ώς τή Θράκη, τή 
γή του Σγουρού, καί ολόκληρη «τή νήσο τής Ε λλάδας»  (Πελοπόννησο;). 
’Επίσης ήθελαν νά πάροον τήν Κόρινθο καί ό «Μ ιχαήλ καί όλοι οί βαρώνοι 
του νά τούς ομολογήσουν ΰποτέλειρι»33. Πρώτα-πρώτα άξίζει νά έπιση- 
μάνουμε ότι ό Μ ιχαήλ Δούκας (ό Μ ιχάλης)34 συσχετίζεται καί πάλι μέ τήν 
Κόρινθο, άλλά δέν είναι σαφές ποιοί «βαρώνοι» του έννοοϋνται· οί 
φρούραρχοι τής Κόρινθου καί τής ’ Λργοναυπλίας, όλοι οί εύγενεΐς τών 
τμημάτων τής Πελοποννήσου πού δέν είχαν πέσει άκόμη σέ φραγκικά χέρια 
ή οί εύγενεΐς του Μ ιχαήλ στή δυτική 'Ε λλάδα35; ‘Έ τσ ι όπως είναι 
διατυπωμένο τό κείμενο δέ  γίνεται επίσης φανερό, άν ή έπιθυμία τών 
Λομβαρδών, πού άπέβλεπε στήν ομολογία ύποτέλειας άπό τόν Μ ιχαήλ καί 
τούς «βαρώνους» του, προϋποθέτει ομολογία του Ή πειρώ τη ήγεμόνα στό 
Βονιφάτιο, πράγμα πού παραδέχεται ό Loenertz36, ή άν άπλώς ή έπιθυμία 
αύτή τών Ιταλών βαρώνων βασίζεται στήν προκαταβολική διανομή τών 
βυζαντινών έδαφών (partitio), τής οποίας ή υλοποίηση θά γινόταν στό 
μέλλον.

Ο Ερρίκος, τό χειμώνα του 1208, βάδισε έναντίον τών άποστατών καί 
σέ λίγους μήνες τούς έπανέφερε κάτω άπό τήν έξουσία του. Φαίνεται πώς ή 
άπειλή γιά τήν επικράτεια του Μ ιχαήλ Δούκα ήταν άμεση, άφοΰ ό Λατίνος 
αύτοκράτορας εφτασε μέ χό στρατό του νικητής ώς τή νότια ' Ελλάδα, καί ό 

Ελληνας ήγεμόνας προτίμησε νά ερθει σέ συνεννόηση μαζί του. *0 
Ερρίκος εθεσε ώς όρο χήν ύποτέλεια του Μ ιχαήλ, άλλά ό τελευταίος 

αντιπρότεινε γάμος τής κόρης του μέ τόν άδελφό του Λατίνου αύτοκράτορα, 
Ευστάθιο τής Φλάνδρας, καί παραχώρηση του ενός τρίτου τής έπικράτειάς

32. Valenciennes, H isto ire, παρ. 560 κ .t .

33. Valenciennes, H isto ire, παρ. 584 «nous volons avoir toute  la tierre de D uras deschi, a la 
M aigre, et toute  la tierre l’A rgut et  quanques il i apen t, et toute  l’ille de G rece; si volons avoir 
C horin the et que M ichalis et tout si b aron  nos facent houm age...» .

34. Μέ τή ν  ίδ ια  ονομα σία  (Μ ιχά λ η ς) συναντήσαμε νά αναγράφ εται ό Μ ιχα ή λ  Δ ούκας άπό 
τόν  ισ το ρ ικό  Β ιλλεαρδουίνο . Σ τή ν  ά λλη λο γρ α φ ία  τού πάπα Ίν ν ο κ εν τ ίο υ  Γ ' καλείτα ι καί 
Michalicius.

35. Π ρβλ. Μ. Κορδώση, Σ χ έσ ε ις , ό .π ., σ. 56-57.

36. Loenertz, O rigines, σ. 375 « a  un m om ent qui dem eure inconnu, M ichel D ucas avait donc
fait hom m age au roi de T h e s s a l i , iq u e  ou  au  régent qui tenait la place du roi».
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του37 ώς προίκα. Ή  πρόταση έγινε δεκτή, ό γάμος πραγματοποιήθηκε λίγο 
αργότερα καί ή άμεση άπειλή γιά τόν Μ ιχαήλ άποσοβήθηκε.

Τό πρόβλημα είναι άν πράγματι παραχωρήθηκε στούς Λατίνους τμήμα 
τής έπικράτειας του Μ ιχαήλ καί άν τό τμήμα αύτό μπορεί νά ταυτισθεΐ μέ 
τήν περιοχή τής Κορίνθου. ' Η ’ Αργολιδοκορινθία, άν άνήκε πράγματι στόν 
Μ ιχαήλ, ήταν ή μόνη περιοχή άπό τίς κτήσεις του πού θά μπορούσε νά 
παραχωρηθεΐ στούς Φράγκους, άφού τό υπόλοιπο τμήμα του κράτους του 
("Ηπειρος, Αιτωλοακαρνανία) άνήκε θεωρητικά στούς Βενετούς. Δέν 
μπορούμε νά πούμε τίποτε μέ βεβαιότητα, ένα πράγμα όμως πού δέν μπορεί 
νά περάσει άπαρατήρητο είναι ότι λίγο μετά τή συμφωνία αύτή, πού έγινε 
τό καλοκαίρι του 1209, ή Κόρινθος παραδόθηκε. Ή  άκριβής ήμερομηνία 
τής παράδοσης τής Κορίνθου δέν είναι γνωστή, όλοι όμως τήν ορίζουν στά 
τέλη του 1209 ή,τό πιθανότερο, στίς άρχές του 121038. Ή  άποψη αύτή 
βασίζεται σέ μιά έπιστολή τού πάπα Ίννοκεντίου Γ ' πού γράφηκε στίς 4 
Μαρτίου 1210 καί πού μάς πληροφορεί ότι τό κάστρο σύντομα θά 
περιερχόταν στούς Φράγκους, άν δέν είχε κιόλας περιέλθει39. Γ ιά  νά 
γνωρίζει ό πάπας ότι ή Κόρινθος πρόκειται νά παραδοθεΐ, φαίνεται πώς 
είχαν άρχίσει οί διαπραγματεύσεις γιά τόν σκοπό αύτόν. Μέσα στούς όρους 
τής συμφωνίας θά περιλαμβανόταν βέβαια καί ή άποχώρηση του Θεοδώρου 
στό ’’Αργος, μαζί μέ τό θησαυρό τής ’Εκκλησίας τής Κορίνθου. Φαίνεται 
λοιπόν πώς ή συμφωνία ’Ερρίκου καί Μ ιχαήλ σφράγισε τό μέλλον τής 
Κορίνθου, γιατί κι άν άκόμη δεχτούμε ότι ό Μ ιχαήλ δέν είχε δικαίωμα νά 
συζητήσει γιά τίς τύχες της, στή συνάντηση τού καλοκαιριού του 1209, ή 
στέρηση τού εφοδιασμού της άπό τόν ήγεμόνα τής ’Ηπείρου, πού 
πιθανότατα θά έπακολούθησε, πρέπει νά έπιτάχυνε τήν παράδοσή της40. 
Μετά τή συνάντηση Μ ιχαήλ καί ’Ερρίκου είναι άκόμη πιθανότερο, όχι 
όμως βέβαιο, ότι ό Θεόδωρος κράτησε τό ’Ά ργος ώς φέουδο άπό τούς

37. Valenciennes, παρ. 693 «Et je donra i W istasse, avoec m a filie, la tierce partie de to u te  
m a tierre...»  Nicol, D espo tate , σ. 28 κ.έ., μετ. Λ εύκα, σ. 29 κ.έ. G. Prinzing, S tudien, δ .π ., Ή π ε ιρ .  
Χ ρονικά , 24 (1982)90. Λ. Wolff, The Latin Em pire o f  C onstan tinop le. A H istory o f  the C rusades
II, B εκδ. M adison, 1969 (A ' Εκδ. by the U niversity o f  Pensylvania, 1962) κα ί εκδ. Var. R eprin ts, 
σ. 208.

38. Λάμπρου, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 240. Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 92. Ε. M uralt, Essai, ό .π ., σ . 306 
(χρ ο νο λ . 1209, άρ. 9). Βοη, M orée, σ. 68. H offm ann , Rudim ente, σ. 192. Β έβαιο ε ίνα ι δ τ ι ώ ς τό 
Μ άιο  τοΰ 1209 πού γ ινό τα ν  τό  σ υ νέδρ ιο  τή ς Ρ αβένικα  δέν ε ίχε  παραδοθεί, αφού, δπω ς ε ίδα με, 60 
ιππότες πού π ροσ ή λθα ν  σ τό  συνέδρ ιο  μέ τόν  Β ιλλεαρδουίνο , ά νή κα ν στούς π ο λ ιο ρ κ η τές τη ς .

39. Innocentii I II , O pera, Ρ L τ. 216, στ. 201 Εκδ. HaluS¿ynskyj, άρ. 139. « ...u t cum  eorum  
civitas ad dom inium  L atinorum  credatu r in proxim o perventura vel jam  forsitan parvenisse...».

40. Π ρβλ. C. du Fresne du Cange, H istoire, ό .π ., σ. 116. Κ. Σάθα, Χ ρον. Γ αλα ξειδ ίου , δ .π ., σ.
133.
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γ ')  Κατάληψη του Ν αυπλίου καί του ’Ά ργους

Τό τέλος τής πολιορκίας τής Κορίνθου σήμαινε τήν αρχή τής 
πολιορκίας του Ναυπλίου.*Ο Χωνιάτης αναφέρει, ότι, μετά τήν πτώση τής 
Κορίνθου, τό Ναύπλιο, μέ ήγέτη τόν άδελφό του Σγουροΰ, Γαβριήλ, ήταν, 
μαζί μέ τήν κοίλη Λακεδαίμονα, οί μόνοι τόποι πού δέν είχαν πέσει σέ 
φραγκικά χέρια42. Γιά τό φρούριο του ’Ά ργους ό Βυζαντινός ιστορικός δέν 
άναφέρει τίποτε. Τό Χρονικό τού Μορέως, έπίσης, σ ’ αύτή τή φάση δέ 
μνημονεύει τίποτε γιά τό "Αργος, σέ άντίθεση μέ τήν περιγραφή του πρώτου 
μέρους τής πολιορκίας τών φρουρίων του Σγουροΰ άπό τόν Σαμπλίτη καί τόν 
Βονιφάτιο, όπου μνημονεύεται μόνον ή πόλη τοϋ “Αργους καί όχι τό 
Ναύπλιο. Ή  μόνη πληροφορία πού ρ ίχνει φώς στήν τύχη του "Αργους 
προέρχεται άπό τήν έπιστολή τοϋ ’ Ιννοκεντίου Γ ',  πού μιλά γιά τή 
μεταφορά του θησαυρού τής ’Εκκλησίας τής Κορίνθου άπό τόν φρούραρχο 
Θεόδωρο, τήν όποία ήδη μνημονεύσαμε.

Τό Χρονικό του Μορέως άναφέρει ότι μετά τή συμφωνία τοϋ 
Βιλλεαρδουίνου μέ τούς Βενετούς καί τήν παραχώρηση στούς τελευταίους 
τών λιμανιών τής Μεθώνης καί τής Κορώνης, ό Βιλλεαρδουίνος κατόρθωσε 
νά έξασφαλίσει τέσσερα πλοία, γιά τήν πολιορκία τοϋ Ναυπλίου άπό τό 
μέρος τής θάλασσας41. 'Η  πολιορκία άρχισε καλοκαίρι καί συνεχίστηκε 
χωρίς διακοπή όλόκληρο τό χειμώνα, ώς τό έπόμενο καλοκαίρι. Τελικά οί 
πολιορκούμενοι, βλέποντας πώς δέν είχαν νά περιμένουν άπό πουθενά 
βοήθεια, παρέδωσαν τήν πόλη, Οστερα άπό συμφωνία. Ή  συμφωνία 
πρόβλεπε ότι άπό τά δυό μέρη τοϋ κάστρου, τό πρώτο θά δινόταν στούς 
Φράγκους καί τό δεύτερο, τό χαμηλότερο, θά παρέμενε σέ ρωμαϊκά χέρια44. 
Σχετικά μέ τή χρονολογία τής πολιορκίας τοϋ Ναυπλίου, πρέπει νά

41. ΓΊρβλ. C. du Fresne du Cange, H istoire, ô .rt., σ. 116. E. Murait, Essai, ό .π ., τ. Β ',  σ. 306 
(Χ ρονολ. 1209, άρ. 9). Νερούτσον, Ά θ ή ν α ι,  σ . 95. Ααμπρινίδης, Ν αυπλία , σ. 39. Loenertz , 
O rigines, σ. 391. Bon, M orée, σ. 68.

42. Χωνιάτης, σ. 6 1 1 «Καί νυν £στιν ώς Ιστός έ π ’ όρους καί ση μαία  έπί βουνού τό Ν αύπλιον 
παρά τ ίνο ς Γ α β ριή λ , κασ ιγνήτου του Σγουροΰ, κατεχόμενον ...» .

43. Kakovápoo, Χ ρονικόν, σ. 119-20, στ. 2840 κ .έ . Longnon , C hron ique, παρ. 196 κ.έ. Morel- 
Falio, L ibro, παρ. 211, 212.

44. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 120-1, στ. 2871-3.
«Τό Ά ν ά π λ ι  γάρ εΰρίσκετον κά σ τρον  ε ις δύο τραχώ νια·

’Εν τούτψ  ¿συμβιβάστηκαν νά δώ σ ο υ σ ιν  τό πρώτον, 
κα ί τό  ά λλο  τό άχαμνότερον νά  τό κρατοΟ ν ο ί Ρωμαίοι».
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παρατηρήσουμε τά έξης: 'Η  πολιορκία δέν πρέπει νά άρχισε πρίν άπό τή 
συνθήκη τής Σαπιέντζας, βάσει τής όποιας έξομαλύνθηκαν οί σχέσεις των 
Φράγκων τής Πελοποννήσου μέ τούς Βενετούς καί παραχωρήθηκαν στους 
πρώτους πλοία. Ά ν  λάβουμε ύπόψη δτι ή συνθήκη τής Σαπιέντζας £γινε τό 
καλοκαίρι του 1209, καί ότι τό Χρονικό του Μορέως άναφέρει δτι ή 
πολιορκία του Ναυπλίου άρχισε έπίσης καλοκαίρι, θά πρέπει νά δεχτούμε 
δτι οί έπιχειρήσεις κάτω άπό τά τείχη του Ναυπλίου άρχισαν τό έπόμενο 
θέρος ( 1210), γιατί θά ήταν δύσκολο, βέβαια, τά βενετικά πλοία νά φθάσουν 
στό Ναύπλιο τό ίδ ιο  καλοκαίρι πού εγινε ή συμφωνία. ’ Εξάλλου, πρέπει νά 
θεωρήσουμε φυσικό δτι ή πολιορκία του Ναυπλίου θά άρχιζε μετά τήν 
άλωση τής Κορίνθου, ώστε νά ήταν δυνατό οί Φράγκοι νά μεταφέρουν 
τίς δυνάμεις τους άπό τήν Κόρινθο στό Ναύπλιο. Καταλήγουμε λοιπόν στό 
συμπέρασμα δτι ή πολιορκία του Ναυπλίου άρχισε τό καλοκαίρι του 1210 
καί τελείωσε τό καλοκαίρι του 1211.

'H  μοναδική είδηση πού διαθέτουμε γιά τήν τύχη του ’Ά ργους 
προέρχεται, δπως ήδη άναφέραμε, άπό τήν άλληλογραφία τοϋ Ίννοκεντίου 
Γ \  ’Εκεί μνημονεύεται, δτι ό εύγενής "Ελληνας Θεόδωρος, παλιότερα 
κύριος τής Κορίνθου, παρέδωσε πρόσφατα τό κάστρο τοϋ ’Ά ργους, δπου 
κρατούσε καί τό θησαυρό τής ’Εκκλησίας τής Κορίνθου, τόν όποιο στή 
συνέχεια σφετερίσθηκαν οί Φράγκοι ήγεμόνες τής νότιας 'Ελλάδας45. ’Ά ν  
ληφθεΐ ύπόψη δτι ή έπιστολή αύτή γράφτηκε τόν ’Ιούνιο τοϋ 1212, πρέπει 
νά δεχτοΰμε δτι τό κάστρο τοϋ ’Ά ργους κράτησε τουλάχιστο ως τίς άρχές 
τοϋ ίδιου έτους. Λεπτομέρειες γιά τήν πολιορκία του δέν γνωρίζουμε. Είναι 
λογικό νά δεχτοΰμε δτι τό 1205, μετά τήν άναχώρηση τών φραγκικών 
στρατευμάτων άπό τήν Α ργολίδα , παρέμεινε κάποια μικρή φρουρά στό 
’Ά ργος, γιά νά προστατεύει τήν πόλη πού είχε ήδη καταληφθεί, ή 
συστηματική δμως πολιορκία πρέπει νά άρχισε άπό τό καλοκαίρι τοΰ 1211, 
δταν οί Φράγκοι είχαν ήδη καταλάβει τό Ναύπλιο.

Τό έτος 1212 βρίσκει τούς Φράγκους κύριους όλόκληρης τής Πελοπον
νήσου, έκτός άπό τό μεγαλύτερο μέρος τής Λακωνίας καί τήν Τσακωνιά. 
Είναι ή χρονιά πού ό Ίννοκέντιος Γ ' ρύθμισε τά τής Εκκλησίας τής

Ό  Buchón, H istoire, σ. 246, συ γχέει τό £να άπό τά  δύο κάστρα  τής Ά ρ γ ο ν α υ π λ ία ς  μέ τό 
Π α λα μ ή δ ι, πού ε ίνα ι νεότερο  (ένετικό )χτίσμ α . Π ρβλ. Π. Λαζαρίδη , Ά ν α σ κ α φ ή  ε ις Ά ρ γ ο -  
ναυπλίαν: ΑΔ 1973 Β,, σ. 231, όπου άναφ έρετα ι τε ίχο ς  πού χώ ριζε  τή συ νο ικ ία  τών Φ ράγκω ν 
(άνα τολ ικό  τμήμα) άπό τή  σ υ νο ικ ία  τών 'Ε λ λ ή ν ω ν  (δυτικό τμήμα).

45. Innocenta  III, O pera, PL τ. 216, στ. 598. Γρηγοροβίου, 'Ισ τ ο ρ ία , τ. Γ ' ,  άρ. 5, σ. 5, 6.
«...cum  nobilis vir T heodorus G recus quodam  dom inus C orin th ii de p rodictione convictus castrum  
de A rgos nuper trad iderit quo d  tenebat T hesaurus Corinthiensis ecclesie...». Γ ιά τή ν  κατάληψ η 
τού Ν αυπλίου καί του ’’Α ργους, βλ. καί Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 92. Hopf, G eschichte, σ. 174. 
Λαμπρινίδης, Ν αυπλία , σ. 39-40. Λάμπρου, ' Ισ τορ ία , σ. 240. Longnon , Em pire, σ. 115. Bon, M prée, 
σ. 68.
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Κορίνθου, τοποθετώντας έκεί Λατίνο μητροπολίτη, αφού μετά τήν πτώση 
τών τριών αύτών σημαντικών φρουρίων θεωρήθηκε ότι ό πόλεμος στήν 
Πελοπόννησο είχε πιά κερδηθεΐ. Ή  θέση καί ή οχυρότητα του Ά κ ρ ο - 
κορίνθου ήταν ό λόγος πού ό Φράγκος πρίγκιπας, Γουλιέλμος Βιλλεαρ- 
δουίνος, κράτησε τήν Κόρινθο ώς προσωπική του κτήση. Τό Ά ρ γ ο ς  καί τό 
Ναύπλιο παραχωρήθηκαν στόν "Οθωνα Δελαρός, ώς φέουδα, σέ αντάλλαγμα 
γιά τή βοήθεια πού πρόσφερε ό άφέντης τών Α θη νώ ν κατά τή μακρόχρονη 
πολιορκία του Ά κροκορίνθου46. Ό  Marino Sañudo άναφέρει έπί πλέον ότι 
παραχωρήθηκαν στόν "Οθωνα καί πρόσοδοι 400 ύπερπύρων άπό τό 
έμπόριο τής Κορίνθου47.

46. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 21, στ. 2875 κ.έ. Longnon, C hron ique, παρ. 200. Morel-Falio, 
L ibro, παρ. 212.

47. Sañudo , Isto ria , σ. 100.



6. Η ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΣΤΗ ΝΟΤΙΟΔΥΤΙΚΗ ΛΑΚΩΝΙΑ ΩΣ ΤΟ ΕΤΟΣ 1223. 
ΙΩΑΝΝΗΣ ΧΑΜΑΡΕΤΟΣ ΚΑΙ ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΔΟΥΚΑΣ

α ')  Ειδήσεις γιά τόν ’Ιωάννη Χαμάρετο άπό επιστολή τοϋ Χωματιανοΰ

Ή  μόνη πηγή πού μάς παρέχει πληροφορίες γιά τό πρόσωπο τοϋ 
Λάκωνα ’Ιωάννη Χαμαρέτου καί γιά τίς σχέσεις του μέ τόν ήγεμόνα τοϋ 
έλληνικοΰ κράτους τής ’Ηπείρου, Θεόδωρο Δούκα, ό όποιος άπό τό ετος 
1214 είχε διαδεχθεί τόν άδελφό του Μ ιχαήλ, είναι μιά έπιστολή τοϋ 
άρχιεπισκόπου Ά χ ρ ίδ ο ς , Δημητρίου Χωματιανοΰ1, πού έπιγράφεται «περί 
διαζυγίου». Τό θέμα της σχετίζεται μέ ένα άπό τά πολλά κοινωνικά 
προβλήματα στά όποια ό Χωματιανός ήταν υποχρεωμένος νά δώσει 
«κανονική» λύση, τό περιεχόμενό της δμως είναι μεστότατο σέ ιστορικές 
ειδήσεις γιά τήν περιοχή τής Λακωνίας, πράγμα πού παρατηρεΐται σέ λίγα 
άπό τά κείμενα αύτοϋ τοϋ είδους. ’Εν τούτοις, μολονότι ή έπιστολή αύτή 
είχε έπισημανθεΐ άπό παλιά2, παρέμενε ώς τελευταία3 σχεδόν άνεκμετάλ- 
λευτη.

Ό  δεσπότης ’Ιωάννης Χαμάρετος, μάς πληροφορεί ό Χωματιανός, 
κατέφυγε στόν Θεόδωρο Δούκα καί περιέγραψε ό ίδιος τούς λόγους πού τόν 
άνάγκασαν νά έγκαταλείψει τήν πατρίδα του καί νά ζητά διαζύγιο καί τήν 
άδεια δεύτερου γάμου. "Υστερα άπό τήν άφιξη τών Φράγκων στήν 
Πελοπόννησο καί τήν υποταγή όχι μόνο τών άδυνάτων άλλά άκόμη καί 
έκείνων πού θά μπορούσαν νά άντέξουν, αύτός ήταν ό μόνος πού δέν 
υποτάχθηκε καί πού διατήρησε τόν τόπο του καί τήν πίστη του άκέραια πρός 
τήν «Ρωμανίαν». Κάποιος όμως άπό τούς ντόπιους άρχοντες, ό Γεώργιος 
Δαιμονογιάννης, άντρας πραγματικά «δαιμονιώδης», άρραβώνιασε τήν

1. Χωματιανός, στ. 88 κ .έ., άρ. Κ Β ',  (εκδ. Prinzing, σ. 469 κ.έ.).

2. Λάμπρον, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 292. Ν. Bees, Sigillographie, δ .π ., σ. 197.

3. Π ρώ τος πού άναφ έρετα ι λεπτομερειακά  στό  περ ιεχόμ ενό  της ε ίνα ι ό ü . Nicol, Refugees, 
m ixed Population  and Local P atrio tism  in Epiros and  western M acedonia after the F o u rth  C rusade: 
X V ' C ongrès In ternational d ’É tudes Byzantines», A thens 1976, σ. 17-19. Βλ. κα ί P. M agdalino, A 
N eglected A uthority  for the H isto ry  o f  the Peloponnese in the early T hirteen th  C entury: D em etrios 
C h o m atian o s , A rchbishop o f  B ulgaria: BZ 70 (1977) 316-323, οπου γ ίνετα ι λ επτομ ερή ς 
π α ρ ο υ σ ία σ η  του περ ιεχομένου  του γράμμα τος καί συζητουντα ι τά π ροβλήμ ατα  πού παρουσ ιά ζει, 
ιδ ια ίτ ερ α  ό  τ ίτλ ο ς  του Ιω ά ν ν η  Χ αμαρέτου «δεσπότης».
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θυγατέρα του μέ τό θείο του ’ Ιωάννη Χαμαρέτου, Μ ιχαήλ, άλλα σύντομα 
άθέτησε τό λόγο του καί ζήτησε γιά γαμπρό του τόν ίδ ιο  τόν ’Ιωάννη. 
Αύτός, χωρίς νά ύποπτευθεΐ τίποτε, δέχτηκε, γιατί έλπιζε ότι μέ τό γάμο 
αύτόν θά μπορούσε νά άποσπάσει τόν μελλοντικό πεθερό του άπό «τής πρός 
τούς Λατίνους εύγνωμοσύνης άμα καί τής αύτών έξουσίας»4, δημιουργώντας 
έτσι έναν όχι ευκαταφρόνητο συνασπισμό έναντίον των Φράγκων. 
’Απαίτησε λοιπόν άπό τόν Δαιμονογιάννη νά είναι στό μέλλον πιστός 
σ ’αύτόν, κι έκεΐνος όρκίστηκε ότι όχι μόνο θά έγκατέλειπε τούς Λατίνους 
άλλά καί θά τούς πολεμούσε μαζί του.’Έ τσ ι υστέρα άπό λίγο ό γάμος έγινε, 
άλλά ό Δαιμονογιάννης σύντομα άθέτησε τούς όρκους του καί ξανασυμ- 
μάχησε μέ τούς Λατίνους, «ό έκείνων μηδέποτε μηδαμώς άποστάς», ένώ ή 
κόρη του, πού τώρα ήταν γυναίκα του Χαμαρέτου, έγινε όργανο του πατέρα 
της. ’Έ τσ ι, έπιχείρησε νά δηλητηριάσει τόν άντρα της, χωρίς όμως έπιτυχία, 
καί μετέφερε κρυφά όσα πολύτιμα πράγματα μπορούσε στό πατρικό της 
σπίτι, πληροφορώντας παράλληλα τόν πατέρα της «όσα τών τούτου 
διαβουλιών εις άκοάς έκείνης ήρχοντο». Κατόπιν, βλέποντας ό Δαιμονο- 
γιάννης τόν γαμπρό του νά έχει έπιτυχίες στόν πόλεμο κατά τών ’Ιταλών, 
άλλαξε ξανά συμπεριφορά, όμολογώντας του καί πάλι άγάπη, μέ άποτέλεσμα 
ό Χαμάρετος νά ξαναπιστέψει στά λόγια του καί νά άφοσιωθεΐ έξολοκλήρου 
στόν πεθερό του.’Έ τσι, άφοϋ ό Δαιμονογιάννης τόν έβαλε στό χέρι, όπως ό 
Κύκλωπας τόν Ό δυσσέα  μέσα στή σπηλιά, σκέφτηκε νά άπαλλαγεΐ ά π ’ 
αύτόν, μεταφέροντάς τον σέ κάποια έρημική άκτή ή «είςγήν έπιλελησμένην 
τό τής γραφής». Ό  Χαμάρετος όμως μπόρεσε καί γλύτωσε άπό τά δεσμά, 
καταφεύγοντας στόν Θεόδωρο Κομνηνό, όπου ζήτησε τήν άδεια νά 
παντρευτεί άλλη γυναίκα.

'Ο  Θεόδωρος Κομνηνός, έπειδή ήθελε νά διασταυρώσει τίςπληροφορίες, 
ώστε νά δοθεί μιά «κανονική» λύση στό ζήτημα, έγραψε ό ίδιος έπιστολή 
πρός τόν πεθερό του Χαμαρέτου, τήν όποία έστειλε μέ τόν ύποταγάτο του, 
Μανουήλ Στάση. Στήν έπιστολή, άφοϋ τόν πληροφορεί γιά τά σχέδια πού 
έκαναν μαζί μέ τό γαμπρό του γιά τήν άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου, 
στήν όποία θά ήθελε νά λάβει μέρος καί ό ίδ ιος ό Δαιμονογιάννης, τοϋ ζητα 
νά στείλει τήν κόρη του στήν "Ηπειρο, γιατί είναι άδικία νά κρατα τή 
γυναίκα τοϋ Χαμαρέτου. Τόν πληροφορεί έπίσης ότι κοντά του ή κόρη του 
δέ θά είναι μόνη, γιατί στήν αύλή του έχουν καταφύγει πολλοί Πελοπον- 
νήσιοι, οί όποιοι καί θά τής θυμίζουν τήν πατρίδα της5. Τέλος, τόν

4. Χωματιανός, στ. 91 (Έ κ δ . Ρ π η ζ ίί^ , σ . 473).

5. Χωματιανός, στ. 93, 94 ("Εκδ. ΡπηζίΓ^, σ. 477). « Α ϋτη δέ ή θυγάτηρ ή του δεσπότου  γυνή , 
κ δν  ϋπερβήσεται τά ο ικεία , άλλά  τών ο ίκε ίω ν  Εσται αύθις έγγύς, κ δν  λαόν δψ ετα ι ξ έ ν ο ν  ά λ λ ' 
ούκ Εσται ξένη  αϋτή τό  καθόλου· λα όν γάρ  ούκ εύάριθμον ή τού Π έλοπος τή ήμετέρςι αύλή 
παρεπέμψ ατο, καί πάντες είσ ί π α ρ ' ήμώ ν οί το ιοΰτο ι καί πεπα ρρησ ιασμ ένο ι καί Εντιμοι, καί ούκ
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προειδοποιεί ότι ή άρνησή του θά έχει ώς αποτέλεσμα τή διακοπή των 
σχέσεών τους, ένώ συγχρόνως θά βρεθεί άλλη γυναίκα γιά τόν Χαμάρετο, 
γιατί βέβαια δέν θά τόν άφήσουν «ώδε καί έκεΐ φέρεσθαι καί έπί γής 
άλλοτρίας, ώς άκυβέρνητον πλοΐον ναυαγεΐν καί κυμαίνεσθαι».

Έ δώ  τελειώνει τό πρώτο μέρος τής επιστολής του ΧωματιανοΟ γιά νά 
συνεχίσει ό λόγιος ιεράρχης μέ τό δεύτερο μέρος, πού περιλαμβάνει τήν 
άφήγηση του απεσταλμένου Μανουήλ Στάση, μετά τήν έπιστροφή του από 
τήν Π ελοπόννησο.'Ο  Στάσης άναφέρει ότι έφτασε μέ πλοίο στή Λακωνία, 
γιατί μέσω ξηράς ήταν δύσκολο νά περάσει, έπειδή οί σχέσεις του Θεοδώρου 
μέ τούς Φράγκους δέν ήταν καλές, καί κατευθύνθηκε στό σπίτι ένός άρχοντα, 
πού έφερε τό όνομα Γαβριήλ Λάρυγξ. 'Ο  άρχοντας αυτός βρισκόταν σέ 
καλές σχέσεις μέ τούς Λατίνους καί έτσι είχε τή δυνατότητα νά δέχεται 
γράμματα καί άνθρώπους του Θεοδώρου Δούκα, χωρίς νά θεωρείται ύποπτος. 
'Ο  Μανουήλ Στάσης άνέφερε τόν λόγο γιά τόν όποιο ήρθε, καθώς καί τό 
σχέδιό του νά παραδώσει τήν έπιστολή στό Δαιμονογιάννη, ταξιδεύοντας ή 
άπό τήν ξηρά ή από τήν θάλασσα.'Ο  Λάρυγξ τόν έμπόδισε νά φύγει, γιατί 
κανείς άπό τούς δυό δρόμους δέν ήταν άσφαλής, καί τόν πληροφόρησε ότι κι 
άν άκόμη άπέφευγε τούς κινδύνους του δρόμου, ό ’ίδιος ό Δαιμονογιάννης θά 
τόν παράδινε αμέσως στούς Λατίνους. Του πρότεινε λοιπόν νά μείνει στό 
σπίτι του καί τό γράμμα νά σταλεί μέ κάποιον Ιερωμένο. Πράγματι, βρέθηκε 
μέσα σέ μιά έκκλησία κάποιος άπό τούς ευλαβείς καί «αίδέσιμους» παπάδες, 
ό όποιος, ένώπιον του Στάση, του Λάρυγγος καί του έπισκόπου Μάνης, πού 
ήταν «Ρωμαίος», άνέλαβε τή μεταφορά τού γράμματος. "Οταν, άργότερα, 
έπέστρεψε, τούς διηγήθηκε ότι βρήκε τό πρόσωπο πού ζητούσε στό ναό του 
άγίου Γεωργίου. Έ κ ε ΐ ό Δαιμονογιάννης, άφοΰ πήρε τό γράμμα στά χέρια 
του καί είδε τό όνομα τού άποστολέα, άφησε νά του ξεφύγουν προσβλητικά 
λόγια γιά τόν Θεόδωρο Δούκα καί συνέχισε μέ βροντερή φωνή: πές του ότι 
όταν ήταν έδώ ό Χαμαρέτος γυναίκα δέν είχε, καί τώρα γυναίκα γυρεύει!6 
Καί τόν έδιωξε χωρίς νά του πει άλλο λόγο καί χωρίς νά τού δώσει γραπτή 
απάντηση.

'Ο  Χαμάρετος δέν ορκίστηκε μόνο ότι είπε τήν άλήθεια άλλά έφερε καί 
μάρτυρα, τόν έπίσκοπο Πελαγονίας, πού βεβαίωσε ότι τήν έποχή πού 
συνέβαιναν αύτά βρισκόταν έκεΐ καί γνωρίζει πράγματι ότι ό Χαμάρετος

έσ τ ιν  ό σ τ ις  τούτω ν, ούκ  εσται τή του δεσπότου  γυνα ικ ί ε ίς  π α ρη γορ ία ν καί τής π ελοποννησ ια - 
κής συ γγενεία ς άνάμνησιν» .

6 . Χωματιανός, στ. 95 (”Εκδ. Ρ ιϊη ζ ίι^ , σ. 481). «...ώ ς εύρε τόν  Δ α ιμ ονο ϊω ά ννην έν τφ  του 
άγίου  Γ εω ργίου  ναφ, ώς έν εχε ίρ ισ εν  έκείνω  τό  γράμμα, ώς ήκουσ ε π α ρ ’ έκείνου έπερχομένου 
τούτο , δύσιρημά τ ινα  κατά τού κρα τα ιοΰ  Κ ομνηνοϋ, καί ώς έπειδή  άναγινώ σκω ν, ή λθεν  ε ίς τόν 
τόπ ον , ού ήν  γεγραμμένον τό περί τή ς θυγατρός αύτοΰ, Χ αμαρέτου συνεύνου, τρανώ ς 
έξε λ ά λ η σ ε ν  αύτά δέ χ ρ ή  τά  έκείνου  ε ίπ ε ίν  ρήματα, ώς ό  Χ αμάρετος, ότε ήν  ώδε, γυνα ίκα  ούκ 
ε ίχ ε , νυν δέ γυρεύει γυναίκα...« .
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ΰπέστη πολλά δεινά άπό τόν πεθερό του καί τή γυναίκα του. Ε κ τό ς  άπό τόν 
¿πίσκοπο ΓΙελαγονίας, μαρτύρησε υπέρ τού Χαμαρέτου καί ό «πανσέβαστος 
σεβαστός» Μανουήλ ό Κουβαράς, πού έτυχε νά βρίσκεται έπίσης στό μέρος 
αύτό, ένώ ό Στάσης βεβαίωσε δτι δχ ι μόνο ή «περιοικίς», άλλά καί πιό 
μακρινές άκόμη περιοχές γνωρίζουν δτι ή ζωή τού Χαμαρέτου κινδύνεψε 
άπό τίς ένέργειες τού πεθερού του καί τής γυναίκας του."Υστερα άπό τόσες 
μαρτυρίες ό Χωματιανός «μετά των ένδημούντων ίερωτάτων άδελφών» 
Εβγαλαν τό συμπέρασμα, κυρίως άπό τά λόγια πού ό Δαιμονογιάννης φώναξε 
στόν άπεσταλμένο Ιερέα, δτι «ού γαμετήν, ά λλ’ έπίβουλον έκεΐνος τήν 
έαυτού θυγατέρα τώ Χαμαρέτψ συνήρμοσε» καί δτι είναι δίκαιο ό Χαμαρέτος 
«διαζυγήναι τής γαμετής, μέχρι θανάτου ώμιληκότα υπέρ τής είς τήν 
Ρωμανίαν ευγνωμοσύνης»7

β ') Προσωπογραφικά καί τοπογραφικά προβλήματα τής έπιστολής

Ή  άξία τής έπιστολής ε1να?ι φανερή, άλλά ή ταύτιση προσώπων καί 
τόπων δέν είναι καθόλου εύκολη. Ποιός ήταν ό ήρωας τής ίστορίας, ό 
δεσπότης ’ Ιωάννης Χαμαρέτος; Μιλήσαμε παραπάνω γιά τόν δυνάστη 
Λέοντα Χαμάρετο, πού παρέμενε κύριος τής κοίλης Λακεδαίμονος άκόμη 
καί ύστερα άπό τήν πτώση τού Ά κροκορίνθουΗ. Ό  Βέης καί ό Λάμπρος 
πιστεύουν δτι ό ’ Ιωάννης ήταν γιός τού Λέοντος9, οί σκηνές δμως δέν πρέπει 
νά έκτυλίσσονται στη Λακεδαίμονα, ή όποία, πιθανότατα, θά Επεσε στά 
χέρια τών Φράγκων ύστερα άπό λίγο. ’Εξάλλου ή κοίλη Λακεδαίμονα είναι 
μακριά άπό τή θάλασσα, ένώ ό τόπος διαμονής τού Χαμαρέτου πρέπει νά 
ήταν κοντά σέ παραθαλάσσιο μέρος10. Ή  οίκογένεια Δαιμονογιάννη 
γνωρίζουμε δτι σχετίζεται μέ τή Μ ονεμβασία", είναι δύσκολο δμως νά 
δεχτούμε δτι ό Γεώργιος Δαιμονογιάννης τής έπιστολής μας θά μπορούσε νά

7. Χωματιανός, στ. 98 ("Εκδ. Prinzing, σ. 487).

8. Βλ. παραπάνω , σ. I I I .

9. N.Bees, Sigillographie, δ .π ., σ. 197. Λάμπρου, 'Ιστορία, σ. 292. Π ρβλ. Ν. Βέη, ΟΙ 
Χ αμάρετοι. Ισ τ ο ρ ικ ό ν  καί γ ενεα λ ο γ ικό ν  ση μείω μα , Ά θ ή ν α ι,  £κδ. έφ. «Π άπυρος», 1903, όπου 
γίνετα ι λό γο ς κυρίω ς γ ιά  τούς Χ αμαρέτους τών μεταγενέστερω ν χρόνω ν.

10. Π ρβλ. Χωματιανός, στ. 92 ( ”Εκδ. Prinzing, σ. 475) «εύθύς βουλεύεται καί τή ν  τούτου 
άπώ λειαν, καί δή παρήσ αν άπαντα  ευπρεπή, ή νύξ, ή ναυς, ο ί τού τον άπάξοντες καί έκτινάξοντες 
ή ε ις  γή ν  έπ ιλελη σ μ ένη ν  τό τή ς γρ α φ ή ς ή ε ίς  μακράν ά πέχοντα  κόλπον θα λά σ σ η ς όλέθριον».

11 .'Ό πω ς θά δούμε στή  σ υ νέχε ια , ήτα ν μιά άπό τ ίς  τρ ε ις  ο ίκο γένε ιες  πού παρέδω σαν τά 
κλειδ ιά  τή ς Μ ονεμβασίας στούς Φ ράγκους, Οστερα άπό συμφω νία.Καλονάρου, Χ ρονικόν σ. 123, 
στ. 2944 κ.έ. Π ρβλ. D. Z akyth inos, Le despo tat grec de M orée, τ. B ',  London 1975 (έπιμ. X. 
Μ αλτέζου, έκδ. Var. R epr.), σ. 99-100, 117, δπου  γ ίνετα ι λόγος γ ιά  τή ν  ίδ ια  ο ικογένεια , στόν 14ο 
αιώνα.
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ήταν άρχοντας στη Μ ονεμβασία12. "Οπως θά εχουμε τήν ευκαιρία νά δοΰμε, 
ή Μονεμβασία ήταν ή πόλη πού πρόβαλε τήν πιό πεισματώδη άντίσταση 
στούς Φράγκους, τό 1246ΐ48, καί οί αρχοντές της πρέπει νά ήταν κάθε άλλο 
παρά φραγκόφιλοι.

Στήν επιστολή άναφέρεται μόνο τό όνομα ένός τόπου, τής Μάνης, καί 
τοΰτο δεν πρέπει νά περάσει απαρατήρητο."Οταν ό απεσταλμένος, Μανουήλ 
Στάσης, εδωσε τό γράμμα στόν ιερέα γιά νά τό πάει στόν Δαιμονογιάννη, 
τοϋτο έγινε σέ μιά έκκλησία, μέ μόνους μάρτυρες τόν άρχοντα Γαβριήλ 
Λάρυγγα καί τόν έπίσκοπο τής Μάνης, πού ήταν Ρωμαίος13. ' Οπωσδήποτε ό 
Λάρυγξ χρειαζόταν τήν υποστήριξη τοΰ έπισκόπου γιά να φθάσει τό γράμμα 
ασφαλέστερα, μιά καί ό κομιστής ήταν ιερωμένος, καί ετσι θά πληροφόρησε 
τόν αρχιερέα γιά τό σκοπό τής άφιξης τοΰ Μανουήλ Στάση. Πρέπει 
έπομένως ή σκηνή νά έκτυλίχτηκε μέσα στήν πόλη τής Μάνης, ή 
τουλάχιστο, όχι πολύ μακριά ά π ’ αύτήν14, καί ό άρχοντας Γαβριήλ Λάρυγξ 
νά ήταν κάτοικος τής Μάνης ή τής γύρω περιοχής. Ή  ύπαρξη τοϋ όνόματος 
«Λαριγκδς», σέ έπιγραφές τών ναών τοϋ 'Α γίου Γεωργίου τών Στεφανο- 
πουλιάνων Οίτύλου15 καί τοΰ Μ ιχαήλ ’Αρχαγγέλου στόν Πολεμίτα τής 
κοινότητας Μίνας Οίτύλου16, ένισχύει τήν άποψη αύτή, δεδομένου ότι οί

12. Αυτή ε ίνα ι ή γνώ μη του Λάμπρου, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ . 292. Π ρβλ. P. Magdaiino, A Neglected 
A u tho rity , o .k ., σ. 322.

13. Χωματιανός, στ. 95 (Έ κ δ .  Prinzing, σ. 481). « ...καί ίερεύς τ ις  τώ ν ευλαβώ ν καί 
α ίδεσ ίμω ν εύρεθείς, Ενδοθεν θείου έκεϊσε ναοΰ, έ π ’ δψ εσ ι μόνα ις αύτοϋ τε καί τοϋ Λ άρυγγος, καί 
τοϋ έπ ισ κόπου  Μ α ΐνης, Ρωμαίου όντος, λαμβάνει τό γράμμα παρά τοΰ Στάσου».

14. Π ρέπει νά άποκλείσουμε τή ν  άποψ η  δ τ ι ό  "Ε λλη να ς έπ ίσ κο π ο ς ε ίχε  καταφύγει κάπου 
άλλοϋ  ϋστερα άπό τόν  έρχομ ό  τών Φ ράγκω ν, γ ια τ ί τό  κείμενο άναφ έρει μέ σα φ ήνεια  δ τ ι ό 
έπ ίσ κο π ο ς Μ άνης ήτα ν Ρωμαίος. ' Επομένω ς καί Λ ατίνος έπ ίσ κοπος δέν υπ ή ρχε  κα ί ό "Ε λλη νας 
έπ ίσ κο π ο ς βρ ισκόταν σ τή  θέση του. Μ ικρές π ιθα νότη τες έπ ίσ η ς  υ πά ρχου ν ή σ κ η νή  νά 
έκτυλ ίσ σετα ι κάπου μακριά  καί ό  έπ ίσ κο π ο ς νά  βρέθηκε έκεϊ τυχαία .

15. Η. Ahrweiler, Une inscription m éconnue sur les Mélingues de Taygète: Bul. de C or. Hell. 
86 (1962)3 «"Ε τη  ςω μ ' t πει βα σ ιλείας Ά ν δ ρ ω ν ίκ ο υ  τοΰ υίοΰ κ[υρ]ίου Μ ιχα ή λ  τοϋ Π αλα ιο- 
λ ό γ ο [υ ]/ καί θειω τατου σευαστοϋ. Τ έλει τώ ν Μ ελήγγω ν κύρ Κ ω νσταντίνου τοΰ Σπανί κα ί κυρ 
Λ α ρ ιγγδ  τοΰ (Σ )/λα β ούρ ι κα ί Ά ν ν η ς  + "Α γιε  Γ εώ ργιε σκέπε τούς εύ στή σ οντα (ς) καί 
άνακαινύσαντας τόν θεΐόν σου ν α ό ν ./  Μ νή σθ η τι Κ (ύρι)ε του δούλου σου κατά  τό ν  νόμον σου 
τοϋ Κ οπω γί κ[αί] τή ς συμβίας αύτοΰ 'Ε λ έν η ς , ά μ ή ν  +». Δέν ά π οκλείετα ι έπομένω ς ό άρχοντας 
Γ α β ρ ιή λ  Λ άρυγξ νά  ήτα ν έξελλη ν ισ μ ένο ς Σλάβος. 'Ε κ χρ ισ τ ια ν ισ μ έν ο υ ς  καί π ιθανότατα 
Εξελληνισμένους Σλάβους σ τόν  Ταΰγετο  Εχουμε το υ λά χ ισ το  άπό τό ν  IB ’ αίώ να (Βλ. Ν. 
Δρανδάκη , Δύο βυζαντινές Ενεπίγραφες πλάκες ά γ ία ς τράπεζας σέ ναούς τή ς  μ εσ σ η νια κ ή ς 
Μ άνης: ’ Α νάτυπο άπό τόν τόμο «Μ νήμη» Γ εω ργίου I. Κ ουρμούλη, Ά θ ή ν α ι  1980, σ. 1,4. Π ρβλ. 
Μ. Κορδώση, Ή  σ λα β ική  έπο ίκ η σ η  σ τή ν  Π ελο πό ννη σ ο  μέ βάση τά σλα β ικά  τοπωνύμια: 
Δωδώνη 10(1981)416.

16. Ν. Δρανδάκη. Δύο έπ ιγραφ ές ναών τή ς Λ ακω νίας: τοΰ Μ ιχα ή λ  ’Α ρχα γγέλου  ( 1278) στόν 
Π ολεμ ίτα  Μ άνης καί τή ς Χ ρυσ αφ ίτισ σα ς (1890): Λ ακω νικοί Σπουδαί 6(1982)49 «...κ (α ί) ό 
λα ρ ιγκά ς χω (ράφ ιον) ε ις  τό  στ(αυ)ρών». Έ π ίσ η ς ,  σ. 54, δπου  εικάζετα ι δ τ ι πρόκειτα ι γ ιά  τό 
χω ρ ιό  Σταυρί (Κ ούνου, Ο ίτύλου). Τοπω νύμιο  Λ αρυγγιά νο ι σώ ζεται καί σ τό  χω ρ ιό  Μ πουλαριο ί.
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ναοί βρίσκονται όχι πολύ μακριά άπό τή βυζαντινή Μ άνη17. Ό  Δαιμονο- 
γιάννης δέν πρέπει νά βρισκόταν πολύ μακριά άπό τό μέρος όπου έγινε ή 
παράδοση του γράμματος στόν ιερέα. Θά ήταν άκατανόητο ό παραλήπτης 
του γράμματος νά βρισκόταν στή Μονεμβασία καί ό άπεσταλμένος νά 
πήγαινε στή Μάνη, μέ μόνη τή δικαιολογία ότι έκεΐ θά εΰρισκε κάποιον 
άρχοντα πού θά τόν διευκόλυνε στήν παράδοση του γράμματος. Ή  
άπόσταση είναι μεγάλη καί δύσβατη άπό την ξηρά καί άκόμη μεγαλύτερη 
άπό τή θάλασσα. ’Εξάλλου ή όλη άφήγηση τής σκηνής, μέ τήν εύκολη 
έκλογή του κληρικού άπεσταλμένου, τήν σύντομη άποχώρησή του καί τήν 
έπιστροφή του (...άφοϋ άναχώρησε καί έπέστρεψε ό ιερέας αύτός...) καί, 
τέλος, τήν πληροφορία του ότι βρήκε τόν Δαιμονογιάννη μέσα στό ναό του 
άγίου Γεωργίου —χωρίς νά όνομάζει τήν περιοχή, σάν νά πρόκειται γιά 
κάποιον κοντινό γνωστό ναό18— δείχνει ότι όλα έγιναν πολύ γρήγορα καί ότι 
ό παραλήπτης του γράμματος δέν βρισκόταν σέ πολύ μεγάλη άπόσταση. Τό 
γεγονός ότι ήταν δυνατό ό άπεσταλμένος νά παραδώσει τό γράμμα όχι 
μόνο μέσω ξηρας άλλά καί μέσω θαλάσσης δέν πρέπει νά μας ξενίζει, γιατί 
στήν όρεινή δαντελωτή χερσόνησο τής Μάνης ή έπικοινωνία ήταν 
ευκολότερη άπό τή θάλασσα. Τέλος, ή πληροφορία τού Γαβριήλ Λάρυγγα 
ότι ό θαλασσινός δρόμος περιέκλειε κινδύνους θά ήταν χωρίς σημασία άν 
έπρόκειτο γιά τή Μονεμβασία, γιατί ό Μανουήλ Στάσης άπλώς θά συνέχιζε 
τό ταξίδι με πλοίο, πού εϊχε άρχίσει άπό τήν "Ηπειρο, καί δέ θά είχε νά 
άντιμετωπίσει περισσότερους κινδύνους άπό όσους ήταν φυσικό νά 
αντιμετώπιζε, όταν περνούσε κοντά άπό τίς ακτές τής δυτικής Πελοπον- 
νήσου καί τής Μ εσσηνίας, όπου οί Φράγκοι είχαν έγκατασταθεΐ σταθερά 
άπό τό 1205.

Σχετικά μέ τό πρόβλημα τής ταύτισης τοϋ «τόπου» του ’Ιωάννη 
Χαμαρέτου, όπως ήδη άναφέραμε, πρέπει νά άποκλείσουμε τή Λακεδαίμονα 
καί νά έρευνήσουμε γιά κάποια παραλιακή περιοχή. Μέσα άπό τήν 
άφήγηση τοϋ Χωματιανοΰ έπισημαίνουμε μερικά στοιχεία, πού όμως, 
δυστυχώς δέν άποτελοΰν άποδείξεις. α )Ό  Γεώργιος Δαιμονογιάννης, σέ 
σχέση μέ τόν Χαμαρέτο, ονομάζεται «έγχώριος»19. Δέν είναι όμως γνωστό αν 
πρέπει νά πάρουμε τή λέξη έγχώριος (=έντόπιος) μέ τή στενότερη σημασία

17. Τ ή βυζαντινή έποχή  τό  όνομα τή ς  Μ άνης α ν ή κε  σέ όχυρω μένη π ό λ η , πού ή τα ν τό 
κέντρο  τή ς χερ σ ο νή σ ο υ  τοϋ Τ αινάρου (βλ. Κω νσταντίνου Πορφυρογέννητου , D e adm in istrando  
im perio, ϊκ δ . G . M oraviSik, W ashington 1967, κεφ. 50 « ...o l τού κάστρου Μ α ΐνης ο ίκή τορες ...» ) 
καί ό χ ι σέ ό λ ό κ λ η ρη  τή ν  π ερ ιο χή  τού Ταϋγέτου. ' Η ά κ ρ ιβ ή ς  θέση τού κάστρου τής Μ ά νης δέν 
είνα ι γνω σ τή , β ρ ισ κότα ν δμως όπω σδήποτε νότια  τού Λ εύτρου (Longnon, C hron ique, παρ. 207) 
καί π ιθα νότα τα  στό  άκρω τήρ ιο  Τ η γά ν ι Μ εζάπου.

18."Α ν π ή γα ινε  πολύ μακριά , θά περίττευε αύτή ή λεπτομέρεια .

19. Χωματιανός, στ. 90 ("Εκδ. Prinzing, σ . 471).
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(από τό ίδ ιο  χωριό ή τά γύρω χωριά) ή μέ τήν εύρύτερη (άπό τή ΝΑ 
Πελοπόννησο), β)' Η γυναίκα τού Χαμαρέτου μετέφερε τήν πολύτιμη κινητή 
περιουσία του συζύγου της «λαθραίαις έκφοραΐς», στό σπίτι του πατέρα της, 
ένώ συγχρόνως, μέ κρυφά μηνύματα, έστελνε «καθ’ έκάστην», ό,τιδήποτε 
πολύτιμο άκουγε γιά τίς υποθέσεις του άντρα της20. Καί στίς δύο περιπτώσεις 
δίνεται ή έντύπωση ότι τά δυό σπίτια δέν πρέπει νά βρίσκονταν πολύ μακριά. 
γ ) Ό  έπίσκοπος Πελαγονίας έλαβε γνώση γιά τά δεινά του Χαμαρέτου τήν 
έποχή πού βρισκόταν στήν Πελοπόννησο «κατά τόν τόπον, ένθα τά κατά τοΟ 
Χαμαρέτου έπράχθησαν»21. Ό  πιθανότερος τόπος διαμονής του έπισκόπου 
Πελαγονίας πρέπει νά ήταν τό μέρος όπου έμενε ό έπίσκοπος Μάνης, 
δηλαδή τό βυζαντινό κάστρο τής Μάνης. Ή  άφιξή του στή μακρινή 
Λακωνία δέν θά ήταν άσχετη μέ έκκλησιαστικά προβλήματα, πού είναι 
φυσικό νά συζητούσε μέ τόν ντόπιο έπίσκοπο. Φαίνεται λοιπόν πώς ό 
Χαμάρετος κατοικούσε στήν περιοχή τής Μάνης.

γ ')  Ή  κατάσταση στή νοτιοδυτική Λακωνία κατά τή δεύτερη δεκαετία τής 
φραγκικής εισβολής. Σχέσεις τοϋ Θεοδώρου Δούκα μέ τούς άρχοντες τής 
περιοχής

Πιθανότερος λοιπόν τόπος όπου έδρασε ό Χαμάρετος ήταν ή νοτιο
δυτική Λακωνία καί μάλιστα ή χερσόνησος τού Ταινάρου. Δέν μπορούμε νά 
πούμε μέ βεβαιότητα άν ό ’Ιωάννης είχε σχέση μέ τό Λέοντα Χαμάρετο καί 
μέ τή Λακεδαίμονα καί άποσύρθηκε, μετά τήν πτώση τής τελευταίας, 
νοτιότερα, όπου θά μπορούσε νά άντισταθεΐ εύκολότερα, ή άν άπό τήν άρχή 
ή έπικράτειά του βρισκόταν στήν ορεινή νοτιοδυτική Λακωνία. Τό μόνο 
βέβαιο είναι ότι οί Χαμάρετοι άνήκαν στήν άντιλατινική παράταξη καί 
κατεύθυναν τόν άγώνα κατά τών Φράγκων, ένώ στήν αντίθετη παράταξη 
βρισκόταν ό Γεώργιος Δαιμονογιάννης, ό όποιος, καθώς φαίνεται, ήταν 
σύμμαχος καί ίσως υποτελής τών Φράγκων. Σύμφωνα μέ τόν Χωματιανό, ό 
Χαμάρετος ήταν ό μόνος πού, πιστός στή «Ρωμανία», άγωνιζόταν καί 
κρατούσε έλεύθερο τόν τόπο το υ .Έ τσ ι, όταν ό Δαιμονογιάννης προσποι- 
ήθηκε φιλία, ό Χαμάρετος πίστεψε ότι δινόταν ή εύκαιρία νά σχηματισθεΐ

20. Λαψατιανός, στ. 91 (Έ κ δ .  Ρ π η ζ ίι^ , σ. 475) «τήν κ ιν η τή ν  δέ τούτου περ ιουσ ία ν, δσ η  έν 
τιμ ία ς ϋλα ις έθεω ρεϊτο , λ α θρα ία ις έκφ ορα ΐς  πρός τή ν  πατριραν έστία ν  μ ετή ν εγ κ εν  ό σ α  δέ καί 
τώ ν τούτου δ ιαβουλιώ ν ε ις άκοάς έκε ίνη ς ή ρ χο ν το , κ α θ ’έκά στη ν διά μηνυμάτω ν λανθανόντω ν 
τα ΐς  π α τρ ικα ΐς άκοα ις ένεφύτευε·».

21. Χωματιανός. στ. 96 ("Εκδ. Ρπηζίη§, σ. 483).
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gvaç σημαντικός συνασπισμός κατά τών Φράγκων, γιατί έλπιζε όχι μόνο νά 
¿ποσπάσει τόν Δαιμονογιάννη άπό τούς Λατίνους, αλλά καί νά συμμαχή- 
0ουν of δυό τους έναντίον τους. ’Αργότερα, παρά τήν άθέτηση των 
όποσχέσεων του πεθεροϋ του, ό Χαμάρετος είχε έπιτυχίες στόν άγώνα του 
κατά τ&ν Φράγκων22, πράγμα πού σημαίνει δτι οί συγκρούσεις μέ τούς 
είσβολεΐς δέν έλειψαν ποτέ. Δέν ξέρουμε ποιές ήταν αύτές οί έπιτυχίες του 
Χαμαρέτου καί γιά ποιά έδάφη πρόκειται, φαίνεται, όμως, δτι τότε οί 
προσπάθειες τής λατινόφιλης παράταξης έντάθηκαν, δτι στή συνέχεια τά 
πράγματα έγιναν δύσκολα γιά τόν Χαμάρετο καί δτι για νά άποφύγει τή 
σύλληψη κατέφυγε στόν Θεόδωρο Δούκα.

Γιά τήν έποχή τής άφιξης τοϋ Χαμαρέτου στήν "Ηπειρο τό γράμμα τού 
Θεοδώρου Δούκα πρός τόν Δαιμονογιάννη άποτελεϊ terminus ante quem. Τό 
γράμμα γράφτηκε τό Δεκέμβριο του 122223 καί έπομένως ή φυγή του 
Χαμαρέτου άπό τήν Πελοπόννησο πρέπει νά όρισθεϊ πρίν άπό τή 
χρονολογία αύτή, άσφαλώς, δμως, δέν πρέπει νά άπέχει πολύ, γιατί θά ήταν 
άφύσικο ό Χαμάρετος νά ζητά τόν έρχομό τής γυναίκας του, μετά τήν 
πάροδο μεγάλου χρονικού διαστήματος. "Ισως ή φυγή του θά πρέπει νά 
όρισθεΐ μέσα στό 1222 ή τό ένώρίτερο στό 1221. Ή  χρονολογία αύτή πρέπει 
νά ήταν καί έποχή διείσδυσης των Φράγκων βαθύτερα στό λακωνικό 
έδαφος. Ά π ό  άλλες πηγές δέν άντλοϋμε καμιά σχετική ε’ίδηση, τό έτος δμως 
1223 ό πάπας Ό νώ ρ ιος Γ ' ύπήγαγε τήν έπισκοπή 'Έ λους σ ’ έκείνη τής 
Λακεδαίμονος24. Μέ άφορμή αύτή τήν ε’ίδηση ό A. Bon πιστεύει δτι τή 
χρονιά αύτή οί Φράγκοι πρέπει νά είχαν φτάσει ώς τόν κόλπο τής 
Λακωνίας25. ’Από τήν έπιστολή του Χωματιανοϋ συνάγεται δμως δτι ή 
φραγκική διείσδυση ένδέχεται νά είχε φθάσει ώς καί τήν άκρη τής 
χερσονήσου του Ταινάρου.

’Από τήν έπιστολή του Θεοδώρου Δούκα πρός τόν Γεώργιο Δαιμονο- 
γιάννη, πού μας τήν παραδίδει αύτούσια ό Χωματιανός, γίνεται φανερό δτι ό 
'Έ λληνας ήγεμόνας τής ’Ηπείρου είχε σχέσεις καί μέ τόν Χαμάρετο καί μέ 
τό ν ’ίδιο τόν Δαιμονογιάννη. 'Ό πω ς ήδη άναφέραμε, μνημονεύει δτι ή άγάπη 
του Χαμαρέτου πρός τό πρόσωπό του είναι καί παλιά και άδιαίρετη, πράγμα 
πού προϋποθέτει μακρόχρονη συνεργασία καί συμπαράσταση του Θεοδώρου

22. Χωματιανός, στ. 91 (Έ κ δ .  Prinzing, σ. 475) «ί:ώρα γάρ  π άλ ιν  τόν Χ αμάρετον έν το ϊς 
κατά τω ν Ίτα λ & ν  τρ ο π α ίο ις  προκόπτοντα».

23. / ’. Magdalino, A Neglected A uthority , δ .π ., σ. 318.

24. Honorii, Regesta, Εκδ. P. Pressutti, 1895, άρ. 4.505.

25. Bon, M orée, σ. 70 «En 1223 la dom ination  franque devait s’étendre ju sq u ’ au  golfe de
Laconie...».
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στόν άγώνα του δεσπότη. "Ετσι, όταν έφτασε ό Χαμάρετος στην αύλή του 
δέν τόν δέχτηκε μόνο «έντίμως καί καθώς ήν άξιον», άλλά συζήτησαν μαζί 
καί γιά τήν άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου άπό τούς Φράγκους, κάνοντας 
σχέδια γιά τό μέλλον26. Ά π ’ αύτό φαίνεται καθαρά ότι οί διεκδικήσεις του 
Θεοδώρου στή νότια πλευρά του κράτους του δέν έφθαναν μόνο ώς τή 
Ναύπακτο, άλλά περιελάμβαναν καί ολόκληρη τήν Πελοπόννησο.

'Η  σχέση του Θεοδώρου μέ τόν Γεώργιο Δαιμονογιάννη ήταν συγ
γενική, άφοΰ ό Θεόδωρος τόν άποκαλεΐ θείο. Στήν έπιστολή του ό Θεό
δωρος γράφει ότι, μολονότι αύτός δέ βρισκόταν έκεΐ, όταν, μαζί μέ τόν Χα- 
μάρετο, έκαναν τά σχέδια γιά τήν άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου, τόν 
υπολόγιζαν καί αύτόν ώς σημαντικό παράγοντα γιά τήν πραγματοποίησή 
τους27. Στή συνέχεια του ζητά να στείλει τή γυναίκα του δεσπότη, άφοϋ 
διαφορετικά δέν μπορεί νά υπάρξει άνάμεσά τους άγάπη, γιατί ποιός θά 
πιστέψει στά λόγια όταν τά έργα άποδεικνύουν τό άντίθετο, όταν «έν λόγοις 
λέγωμεν είναι τό έν, έργοις δέ τό έν άποσχίζωμεν; άν γοΰν όμολογής καί σύ 
είναι το έν μεθ’ήμών, τήν δέ γυναίκα του δεσπότου κρατής». Ά π ό  τά 
παραπάνω φαίνεται ότι ό Θεόδωρος είχε στό παρελθόν άπό τόν Δαιμονο- 
γιάννη ύποσχέσεις γιά σύμπραξη. Τώρα, μετά τή βεβαιωμένη πιά συνεργα
σία του Δαιμονογιάννη μέ τούς Φράγκους, ό Θεόδωρος του άφήνει άκόμη 
ένα περιθώριο γιά συνεργασία, μέ τό νά στείλει τήν κόρη του, συγχρόνως 
όμως τόν προειδοποιεί ότι άν δέν τήν στείλει —έπομένως καί άν δέν 
συνεργασθεΐ μαζί τους— καί γιά τόν Χαμάρετο θά βρεθεί άλλη γυναίκα καί 
θά είναι πιά βέβαιο ότι δέν όμοφρονοΰν, όπότε θά λαμβάνονταν έναντίον του 
τά άναγκαΐα μέτρα. Τί ακριβώς μέτρα θά έπαιρνε ό Θεόδωρος δέν είναι 
φανερό.

'Έ να σημαντικό στοιχείο πού πρέπει νά τονιστεί είναι ότι ό Χαμάρετος 
έφερε τόν τίτλο του δεσπότη, πού όπως άναφέραμε, ήταν ή άνώτατη τιμητική 
διάκριση. Είναι άγνωστο ποιός του άπένειμε τόν έπίζηλο αύτόν τίτλο. Δέν 
είναι δυνατό νά τόν οφείλει στόν Θεόδωρο Δούκα, γιατί ό Χαμάρετος ήταν 
κάτοχος του τίτλου πριν άπό τό 1222, όταν δηλ. ό Θεόδωρος δέν είχε στεφθεΐ 
άκόμη αύτοκράτορας28. Είναι άγνωστο επίσης άν του άπένειμε τόν τίτλο

26. Χωματιανός, στ. 93 ("Εκδ. Ρ π η ζ ίι^ , σ. 477) «Συνευφρανθέντες ούν έ φ ’ ίκα νόν έπί τή 
τούτου έπιδημίςι, συνελαλήσ αμ έν ποτε καί περί τή ς τού Π ελοποννη σ ια κοϋ  τόπου άπολυ- 
τρώσεως· Π ερί γοΰν τών λαληθέντω ν, ε ί δέ κα ί ά π ο β α ίη σ α ν  ταύτα, ο ίδε  Θ εός, οϋ του παρόντος 
λέγειν  καιρού...».

27. Χωματιανός, στ. 93, ("Ε κδ. Ρπηζίη§, σ. 477) «άλλά γινώ σ κοντες δ τ ι ό έμός θείος ό 
πρω τοπανσεβαστοϋπέρτατος, άρτυσμός κα ί ά λα τισμ ός τών αυτόθι έστα ι σύν Θ εφ  υποθέσεων, 
ούκ  άπεξενώ σαμέν σε τού ήμετέρου το ιούτου συμβούλου· ά λλά  κδν  μακράν έξ ήμώ ν άπεδήμεις, 
κ ο ινόβ ουλόν  σε μ εθ ’ ήμώ ν πεποιήκαμεν».

28. Μ όνο έστεμμένος αύτοκρά τορας μπορούσε νά  άπονείμει αύτόν τόν  τίτλο . Ό  Θ εόδωρος 
όνόμα σε δεσπότες τά ά δέλφ ια  του, Κ ω νστα ντίνο  κα ί Μ ανουήλ, μετά τή  στέψ η του στή
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αύτόν ό ’Αλέξιος Γ ' "Αγγελος κατά τήν περιπλάνησή του στην ' Ελλάδα ή ό 
αύτοκράτορας τής Νίκαιας29. Ή  τιμητική αύτή διάκριση, σ ’ενα τοπικό 
άρχοντα, αποτελεί ασφαλώς ένδειξη αδυναμίας τής κεντρικής κυβέρνησης, 
ή, όπως εγινε μέ τήν περίπτωση του Λέοντα Σγουρού, απόρροια ύπο- 
λογισμοΰ στή δύναμη του τοπικού δυνάστη γιά προστασία καί συνεργασία 
γιά παλινόρθωση30. Στήν πρώτη περίπτωση πρέπει νά έντάξουμε καί τούς 
τίτλους πού ό Σγουρός είχε πάρει πρίν άπό τήν πτώση τής Κωνσταντι
νούπολης καί τόν τίτλο του «πρωτοπανσεβαστοϋπέρτατου» πού κατείχε, 
άγνωστο άπό πότε, ό Γεώργιος Εύδαιμονογιάννης31.

’Απομένει νά έξετάσουμε, άπό τά στοιχεία πού μάς παρέχει ή έπιστολή 
του Χωματιανοΰ, ποιά ήταν ή κατάσταση πού έπικρατοϋσε στή ΝΔ Λακωνία, 
μετά τήν άποχώρηση του Χαμαρέτου, καί συγκεκριμένα στά τέλη του 1222 ή 
στίς άρχές του 122332. Είδαμε, οτι, σύμφωνα μέ τά λεγόμενα του Μανουήλ 
Στάση, ό άρχοντας Γαβριήλ Λάρυγξ, «τοΐς Λατίνοις εύγνωμονών» είχε άδεια 
νά δέχεται άνθρώπους καί γράμματα του Θεοδώρου Δούκα33. Δίνεται λοιπόν 
ή έντύπωση,οτι, όπως ό Γεώργιος Δαιμονογιάνης, έτσι καί ό Λάρυγξ ήταν 
σύμμαχος ή υποτελής τών Φράγκων, ή συμπεριφορά ομως πού εδειξε στόν 
απεσταλμένο του Θεοδώρου δείχνει οτι ή συνείδησή του, σέ άντίθεση μέ τόν 
Δαιμονογιάννη, είχε παραμείνει έλληνική. Δέν διευκρινίζεται αν οί κίνδυνοι 
πού παραμόνευαν στό δρόμο πρός τόν Δαιμονογιάννη προέρχονταν άπό τήν 
παρουσία Φράγκων ή άπό "Ελληνες πού ήταν όργανά τους, καί στίς δυό 
όμως περιπτώσεις φαίνεται οτι υπήρχε ενα είδος φραγκικής έπικυριαρχίας ή 
καλύτερα κάποιο καθεστώς ύποτέλειας στούς Φράγκους. "Ισως ή κατάσταση 
αύτή έπιβλήθηκε μετά τή φυγή του Χαμαρέτου, όταν ή φραγκόφιλη φατρία

Θ εσ σ α λονίκη . Β. FerjanüiC, D espoti u Vizantiji i ju ïn o s lo venskim  zem lam a, Beograd 1960, σ. 212-
3. L. Stier non, Les origines du  despo tat d ’Èpire. La date  du couronnem ent de T heodore D ucas, 
«Axtes du X IK  Congrès In ternational d ’ É tudes Byzantines», O chride 10-16 Septem bre 1961, τόμ. 
B ',  Beograd 1964, σ. 197. Τον Ιδιου, Les origines, ο .π ., σ . 92, 122.

29. Βλ. P. Magdalino, A Neglected A u thority , ό .π ., σ . 320-322, όπου έξετά ζοντα ι δλ ες οί 
περιπτώ σεις. Π ρβλ. R. Guilland, Recherches, ο .π ., σ. 14 κ .έ., όπου άναφ έρετα ι οτι υ πή ρχα ν δύο 
είδώ ν δεσπότες· αύτοί πού ε ίχ α ν  τόν ά πλό  τ ίτλ ο  κα ί έκεϊνο ι πού άσ κοΰσα ν καί έξουσ ία  σέ μιά 
π ερ ιοχή  (δεσποτάτο).

30. Π ρβλ. P. M agdalino , A Neglected A u tho rity , ο .π ., σ. 322.

31. Βλ. V. Laurent, Les bulles m étriques dans la sigillographie byzantine: Ε λ λ η ν ικ ά  
4(1931)210, άρ. 41, όπου υπάρχει σφ ραγίδα  κάποιου  Γ εω ργίου  Δ α ιμονο ϊω ά ννη , χω ρ ίς  ομως τόν 
τίτλο  τοΰ «πρω τοπανσεβαστοϋπερτάτου».

32 .’Αφού ή έπ ισ το λή  τοΰ Θ εοδώ ρου γρά φ τη κε τό  Δ εκέμβριο  τοΰ 1222, ε ίνα ι φυσ ικό ό 
Μ α νουήλ Σ τάσ ης νά έφτασε στή  Λ ακω νία στά  τέλη  τοΰ 1222 ή , πολύ π ιθα νό , σ τ ίς  ά ρχές τοΰ 1223.

33. Χωματιανός, στ. 95 ("Εκδ. Prinzing, σ. 481) «τούτω δέ τ ’ ά νδρί το ΐς  Λ ατίνο ις 
εΰγνω μονοΰντι μετά τών άλλω ν συνθέτειτα ι άδειαν εχε ιν  αύτόν δέχεσ θα ι κα ί γραφ άς καί 
άνθρώ πους τοΰ κραταιοΰ Κ ομνηνοΰ, kui μή ένεκα  τούτου εύθύνεσθαι».



κατόρθωσε νά έπιβληθεΐ. ’Από την άλλη όμως μεριά ή ΰπαρξη Ρωμαίου καί 
όχι Λατίνου έπισκόπου στη Μάνη δείχνει ότι στην περιοχή όπου έμενε ό 
Γαβριήλ Λάρυγξ ή λατινική κυριαρχία ήταν σκιώδης καί ότι μόνο μετά τήν 
πτώση τής Μονεμβασίας καί τήν κατασκευή τοϋ φραγκικού κάστρου τής 
Μ άνης34 έγινε ουσιαστικότερη.

Μ . Κ ορδώ ση

34. Καλονάρου. Χ ρ ο ν ικ ό ν , σ . 126, σ τ. 3004 κ .ί.



7. ΠΡΟΣΠΑΘΕΙΕΣ ΤΩΝ ΕΛΛΗΝΩΝ ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ ΝΑ ΕΙΣΧΩΡΗΣΟΥΝ 
ΣΤΗ ΝΟΤΙΑ ΦΡΑΓΚΟΚΡΑΤΟΥΜΕΝΗ ΕΛΛΑΔΑ

α ')  Πολεμικές επιχειρήσεις στη νότια 'Ελλάδα έπί Μ ιχαήλ Α ' καί
Θεοδώρου. Κατάληψη του βορειοανατολικού τμήματος τής Στερεάς

Είχαμε τήν ευκαιρία νά δοΰμε ώς τώρα τή συμμετοχή των ήγεμόνων τοϋ 
έλληνικοΰ κράτους τής ’Ηπείρου στους άγώνες των ‘Ελλήνων τής 
Πελοποννήσου κατά των Φράγκων, στά πρώτα χρόνια τής κατάκτησης τής 
χερσονήσου."Οπως είναι φυσικό, οί άγώνες αύτοί συνεχίστηκαν ολόκληρο 
τό διάστημα τοϋ ανταγωνισμού ανάμεσα στήν "Ηπειρο καί στή φραγκο- 
κρατούμενη νότια 'Ελλάδα καί είχαν ώς θέατρο κυρίως τήν ανατολική 
Στερεά, όπου ήταν κοινά τά χερσαία σύνορα τοϋ έλληνικοΰ κράτους τών 
Κομνηνών καί τών φραγκικών φεουδαρχικών κρατιδίων. Χαρακτηριστικό 
γνώρισμα σ ’ αυτές τίς πολεμικές επιχειρήσεις είναι ότι οί ήγεμόνες τής 
’Ηπείρου δέν έρχονται σέ βοήθεια τοϋ άγωνιζόμενου ντόπιου 'Ελληνισμοϋ 
τής Στερεάς καί τής Πελοποννήσου, αλλά παίρνουν οί ’ίδιοι πρωτοβουλία 
γιά απελευθέρωση περιοχών πού είχαν ήδη περιέλθει κάτω άπό τή φραγκική 
κατοχή.

’Από μιά έπιστολή τοϋ πάπα Ίννοκεντίου Γ ',  τής 31ης ’Οκτωβρίου 
1210, μαθαίνουμε ότι οί Φράγκοι τής Πελοποννήσου έτοιμάζονταν γιά 
πόλεμο έναντίον τοϋ Μ ιχαήλ Δούκα Κομνηνοϋ1, άλλά παραμένει άγνωστη ή 
χρονολογία2 καί ό τόπος σύγκρουσης τών δύο άντιπάλων, αν συγκρού- 
στηκαν τελικά. ’Επειδή ό πάπας μιλάει γιά ψυχική προετοιμασία τών 
Φράγκων φεουδαρχών, φαίνεται ότι πρόκειται γιά κάτι περισσότερο άπό 
ναυτικές πειρατικές έπιδρομές τών Φράγκων στά παράλια τής Ναυπάκτου. 
Τήν ’ίδια περίπου έποχή, σύμφωνα μέ τό Χρονικό τοϋ Γαλαξειδίου, ό 
Μ ιχαήλ πέρασε τή Ναύπακτο καί κατέλαβε, ϋστερα άπό σκληρή μάχη, τά

1. Innocenta  I II , O pera, Ρ L τ. 216, στ. 338, όπου μ νημονεύετα ι μέ τό  όνομα  «M ichalicius». 
Σ τήν έπ ισ το λή  αύτή ό πάπας καυτη ρ ιά ζει τή συμπεριφ ορά τώ ν Φ ράγκω ν φ εουδαρχώ ν πού 
κατακρατούσαν πόρους τής ’Ε κκ λη σ ία ς , μ ο λο νό τι, ό τα ν έτο ιμάζονταν γ ιά  τόν πόλεμο κατά τού 
Μ ιχα ή λ , ε ίχα ν  μεταλάβει τό σώμα κα ί τό α ιμα  του Χ ριστού  καί ε ίχ α ν  δώ σει αντίθετες 
υ ποσχέσ εις .

2 . Ό  Loenerlz, Origines, σ. 379, υπ ο λο γ ίζε ι ότι ή σ ύ γκρουσ η  θά εγ ινε  άνάμεσα στά  ετη 1207 
καί 1209 καί τή  συνδέει, όπω ς είδαμε, μέ τή μ ά χη  τών Κ ηπησ κιάνω ν.
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Σάλωνα. Πολλοί από τούς Φράγκους σκοτώθηκαν, ανάμεσα στους όποιους 
ήταν καί ό αφέντης του τόπου. Κατά τό Χρονικό, ό Φράγκος κύριος των 
Σαλώνων είχε προσπαθήσει νά έπεκτείνει τήν έπικράτειά του σέ βάρος του 
κράτους τής ’Ηπείρου, φθάνοντας ώς τό Γαλαξείδι καί έπιχειρώντας 
έπιδρομές άκόμη δυτικότερα3. Ά ν  ή πληροφορία αύτή τοϋ Χρονικού 
άνταποκρίνεται στήν πραγματικότητα, ή άλωση τών Σαλώνων άπό τούς 
"Ελληνες τής ’Ηπείρου ήταν τό πρώτο πλήγμα έναντίον τών Φράγκων τής 
νότιας ' Ελλάδας. Πάντως ό Μ ιχαήλ δέν μπόρεσε νά κρατήσει γιά πολύ τό 
σημαντικό αύτό κάστρο, πού άργότερα τό ξαναβρίσκουμε στά χέρια τών 
Φράγκων.

Ά π ό  τό 1210 καί άργότερα τό ενδιαφέρον του Μ ιχαήλ μετατοπίζεται άπό 
τήν Πελοπόννησο στά ανατολικά καί βόρεια σύνορα του κράτους του. "Ως 
τό 1214 είχε καταλάβει τή Θεσσαλία, τό Δυρράχιο καί τήν Κέρκυρα4. 
’Εφεξής ή κατάληψη τής Θεσσαλονίκης καί ή διάλυση τοϋ φραγκικού 
βασίλειού της θά γίνει ό κύριος σκοπός τών ήγεμόνων τοϋ έλληνικοΰ 
κράτους τής ’Ηπείρου. Ό  Θεόδωρος Δούκας διεθύνει ό ’ίδιος τίς 
έπιχειρήσεις στά βόρεια καί βορειοανατολικά σύνορα τοϋ κράτους, πράγμα 
πού κάνει τόν μητροπολίτη Ναυπάκτου, ’Ιωάννη Ά πόκαυκο, νά παραπο- 
νεΐται ότι έγκατέλειψε τό νότο. Πράγματι, ό φόβος τοϋ Ά ποκαύκου δέν 
ήταν άδικαιολόγητος.'Η  Ναύπακτος καί γενικά ολόκληρη ή περιοχή τής 
Βαράσοβας5, λόγω τής θέσεώς της, ήταν έκτεθειμένη σέ πειρατικές 
δηώσεις τών άπέναντι Φράγκων, πού έκαναν συχνές έπιθέσεις «μετά 
τειχομαχικών όργάνων». * Υπήρχε άμεσος κίνδυνος γιά τίς πόλεις, οί όποιες 
ήταν άνυπεράσπιστες, δεδομένου ότι ό μάχιμος πληθυσμός έλειπε στίς 
πολεμικές επιχειρήσεις τοϋ βορρά. Οί κάτοικοι τής Ναυπάκτου ήταν 
άναγκασμένοι νά καταφεύγουν στά βουνά, περνώντας άφάνταστες ταλαι
πωρίες, Ιδιαίτερα έκεΐνοι πού ήταν δύσκολο νά μετακινηθούν. Συγχρόνως οί 
περιουσίες τους λεηλατούνταν άπό τούς στρατιώτες πού είχαν μείνει στό 
κάστρο καί άπό τούς χωρικούς, πού εϋρισκαν τήν ευκαιρία νά τούς 
ληστεύουν6. 'Ο  Ά πόκαυκος άναφέρει ένα έπεισόδιο κατά τό όποιο φυγάδες

3. Κ. Σάθα, Χ ρον. Γ α λ α ξε ιδ ίο υ , ό .π ., σ. 134, 201. Nico/, D espotate , σ. 35, μετ. Λεύκα, σ. 34, 
35. Σύμφωνα μέ τό Χ ρονικό , ο ί Φ ρ ά γκ ο ι κατέλαβαν όρ ισμένα  νη σ ιά  πού β ρ ίσκοντα ν άπέναντι 
άπό τό  Γ αλα ξείδ ι, δπου ζο ΰ σ α ν  μερ ικές ο ικογένε ιες  άπό τή ν  έποχή  μ ιας π αλα ιότερης 
έπιδρομής.

4. Nicol, D espo tate , σ. 32 κ .έ., 38, μετ. Λεύκα, σ. 32 κ .έ., 37.

5. Bees. Jo hannes A pokaukos, σ. 132, άρ. 71 «ή δέ τή ς  Β αρεσόβης έπ ίσ κεψ ις τή ς  έκ τής 
β α σ ιλεία ς σου έπισ κέψ εω ς χ ρ ή ζ ε ι, τα πεινω θείσα  καί σ υ ντρ ιβ ε ΐσ α , ώς έκ του γε ιτονή μ α τος 
α ύ τή ς κατενόησα». Vasilievsky, E p iro tica , σ. 242. ' Η Βαράσοβα βρ ίσκετα ι άπέναντι άπό τό  Ρίο.

6. Ό  Ά π ό κ α υ κ ο ς  άφ η γείτα ι α ύ τές τ ίς  σ κ η ν ές μέ ζω ντάνια  καί γλαφ υρότη τα . Vasilievsky, 
E piro tica,, σ. 242 «Ν υκτός μέν ά ν α ρ ρ ιχ ώ ντα ι σύν υπάρξει πάση πρός τούς βουνούς, ήμέρας δέ
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άπό τή Ναύπακτο προσχώρησαν στούς Λατίνους τής Πάτρας καί έκμεταλ- 
λευόμενοι τήν άπουσία του στόλου άπό τή Ναύπακτο, πλησίασαν μέ 
πειρατικά πλοιάρια τήν πόλη καί έβαλαν φωτιά στίς άχυρόσκεπες καλύβες, 
μέ άποτέλεσμα μεγάλες καταστροφές7. Ή  ’Ακαρνανία καί ή Αιτωλία είχαν 
υπαχθεί άπό τό 1217 στή δικαιοδοσία του άδελφοϋ του Θεοδώρου, 
Κωνσταντίνου8, άλλά κι αύτός έλειπε σέ πολεμικές έπιχειρήσεις στή νότια 
Θεσσαλία, όπου, σύμφωνα μέ τά γραφόμενα του Ά ποκαύκου, άφήνοντας τά 
κοντινά καί κυνηγώντας τά μακρινά, προσπαθούσε νά άποσπάσει άπό τούς 
Φράγκους τή Νέα Πάτρα9. Έ τ σ ι ό Ά πόκαυκος παρακαλεΐ πολλές φορές μέ 
έπιστολές τόν Θεόδωρο νά στραφεί καί πρός τό νότο καί νά μήν τούς άφήνει 
έκθετους σέ κινδύνους10.

Βλέπουμε λοιπόν ότι καί μετά τήν έξόρμηση του Θεοδώρου πρός 
τά βόρεια οί σχέσεις μέ τούς Λατίνους του νότου παραμένουν έχθρικές11 καί 
οί πολεμικές έπιχειρήσεις συνεχίζονται στή μεθόριο, μέ συγκρούσεις, καί 
στά παράλια, μέ πειρατικές έπιδρομές. Φαίνεται όμως πώς οί μεμψιμοιρίες 
του Ά ποκαύκου γιά παραμέληση τής νότιας πλευράς του κράτους τής 
’ Ηπείρου άπό τά στρατεύματα του Θεοδώρου ήταν υπερβολικές καί ότι οί 
πειρατικές έπιδρομές των Φράγκων άπέβλεπαν μόνο σέ προσωρινά ώφέλη. 
Δέν υπήρξε φραγκική εισβολή μέσω των στερεοελλαδικών άκτών του 
Κορινθιακού πού νά άπείλησε τό κράτος του Θεοδώρου άπό νότια. Ό  
Ά πόκαυκος βλέπει τά πράγματα μόνο άπό τή στενή τοπική τους πλευρά, 
προτιμώντας τήν προστασία τής περιοχής του καί του ποιμνίου του άπό τίς 
άβέβαιες πολεμικές έπιχειρήσεις.

* Η προσπάθεια τού Κωνσταντίνου νά διεισδύσει στήν άνατολική Στερεά 
άπό τό μέρος τής Θεσσαλίας στέφθηκε άπό έπιτυχία, όταν τό 1218 ό 
Θεόδωρος κατέβηκε νότια καί βοηθώντας, προφανώς, τόν άδελφό του,

πρός τά  πεδία  κ α τολ ισ θα ίνουσ ι κα ί μ ιμούνται δρόμον μυρμήκω ν, α γελη δόν  ά λ λ ή λ ο ις  
ύπαντώ ντες καί ύπαντώ μενοι». Bees, Jo hannes A pokaukos, σ. 149-50, άρ. 99 «ό σύμπας λαός 
έως καί δεύρο ά νατρέχει έπί βουνούς, δνδρες έπελάθοντο  των γυνα ικώ ν, γυνα ίκες τέκνω ν, πόδες 
γυμνοπορεϊν άμαθεϊς έπ ί πετρώ ν όξυβελώ ν έπορεύοντο. κα ί ήν  ή δήθεν άπαγω γή όδυνηρά  καί 
πολύκλα υστος·...τα ΐς δέ έχούσ α ις έν γα σ τρ ί κα ί τα ϊς  θηλα ζούσα ις ή ν  πολύ  τό  ο ύ α ί...»Nicol, 
D espotate , σ. 57, μετ. Λ εύκα, σ. 53.

7. Bees, Johannes, A pokaukos, σ. 149, άρ. 99.

8. Nicol, D espotate , σ. 54, μετ. Λ εύκα, σ. 50.

9. Vasilievsky, E p iro tica, σ. 242.

10. Vasilievsky, E p iro tica, σ. 245, 242 «ή τόν  ή λ ιο ν  Κ ομνη νόν έπα νατεϊλα ι τούτο ις έν 
μέρεσ ιν  ή ά κτίνα  γο ΰ ν  σ τρα τιω τική ν  άποδ ισ κεύ σα ι το ΐς  κ α θ ’ ήμας». Bees, Johannes 
A pokaukos, σ. 132, άρ. 71.

11. Π ρβλ. Bees, Johannes A pokaukos, σ . 156-7, άρ. 107, σελ. 132 άρ. 71, όπου φ α ίνετα ι καί 
τό  πολεμ ικό  κλίμα  καί ή άμο ιβα ία  δυσ π ισ τία .
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κατέλαβε τή Νέα Πάτρα12. ’Από δώ καί πέρα τό βορειότερο σημείο 
άντιστάσεως γιά τούς Φράγκους θά είναι ή Βοδονίτσα πού θά προσπαθούν 
πάντοτε απεγνωσμένα νά κρατήσουν, αποκρούοντας τούς "Ελληνες εισβο
λείς πού έρχονταν άπό τή Θεσσαλία ή έξουδετερώνοντας τούς "Ελληνες 
συνωμότες πού βρίσκονταν νότια του μεθοριακού αύτοΰ σημείου. Γνωστή 
είναι ή περίπτωση τού μητροπολίτη τής ’Αθήνας Μ ιχαήλ Χωνιάτη, ό 
όποιος, ύστερα άπό μακρόχρονη παραμονή στή νήσο Κέω (1205-1217), 
κατέφυγε στό μοναστήρι τοΰ Προδρόμου, κοντά στή Βοδονίτσα13. "Οπως ό 
ίδ ιος ό μητροπολίτης άφηγεΐται σέ μιά επιστολή του, ή μετάβασή του άπό 
τήν Εύβοια στό μοναστήρι τοΰ Προδρόμου συνέπεσε μέ μιά συγκέντρωση 
τών Φράγκων «κεφαλών» τής 'Ελλάδας έκεΐ κοντά, οί όποιοι, όταν 
πληροφορήθηκαν τήν άφιξή του, ύποπτεύθηκαν ότι πήγαινε νά συναντήσει 
τόν Θεόδωρο Δούκα14.Υ π ή ρ χε  άμεσος κίνδυνος οί κατακτητές νά προξε
νήσουν κακό καί στό μοναστήρι καί στούς άνεψιούς του πού τόν συνόδευαν 
κι έτσι οί τελευταίοι μαζί μέ τόν ήγούμενο τής Μονής «παρενέβαλον έαυτούς 
έγγυητάς» ότι ό μητροπολίτης δέ θά άπομακρυνόταν άπό τή Μονή του 
ΚομνηνοΟ (Προδρόμου). Τό έπεισόδιο αύτό ήταν καί ένας λόγος πού ό 
Μ ιχαήλ Χωνιάτης δέν άποδέχτηκε τήν πρόσκληση τοΰ Θεοδώρου νά 
μεταβεΐ στήν “Ηπειρο, γιατί, καθώς άναφέρει, τοΰτο θά ήταν αιτία όλέθρου 
γιά τή Μονή, άφοΰ ή φυγή του θά άποτελοΰσε πρόσχημα στούς Φράγκους νά 
τήν βλάψουν. Τό έπεισόδιο αύτό πρέπει νά έγινε μεταξύ τών ετών 1217 καί 
1222, όταν ό Χωνιάτης βρισκόταν στή Μονή τοΰ Προδρόμου15 καί 
πιθανότατα λίγο μετά τήν κατάληψη τής Νέας Πάτρας, όταν ό Θεόδωρος δέν 
θά είχε άπομακρυνθεϊ άπό τήν περιοχή.

12. Vasilievsky, E piro tica, σ. 243, 276. Nicol, D espotate , σ. 57, μετ. Λεύκα, σ. 53. Κ ode r-Ηi Id. 
Hellas, σ. 70, 223.

13. ‘Ακομινάτος, τ. Β ',  σ. 355. « Ό ς  τα ις πέρ ιξ  τώ ν ’Α θηνώ ν νή σ ο ις  ε ις μ άτην ένδ ιατρ ίψ α ς 
χρ ό ν ο ν  μακράν, ώς ούδέν έγνω ν έ π ’ ώφελείςι τή ς  έμής π ο ίμ νη ς γενόμενος, άρας έκεϊθεν ε ίς τήν 
μ ο νή ν  τοΰ Π ροδρόμου του ο ίκοδομ ηθέντος παρά του μακαρίτου ΚομνηνοΟ κυρ ’Α λεξίου 
κατεσκήνω σα». Ό  Σ. Λ άμπρος , ( ’Α κομ ινάτος, τ. Β ' ,  σ. 647) π ίστευε δ τ ι ή Μ ονή αύτή 
β ρ ισκότα ν σ τό  νη σ ί τή ς Κέω. Ό  G. Stadtmiiller, M ichael C honiates m etropolit von Athen 
«O rient. C hrist. Periodica», 32-2 (N um . 91) F ebruario -M artio  1934, σ. 205 κ .έ., τοποθετεί μέ 
π εισ τ ικ ό τη τα  τή  Μ ονή αύτή σ τή ν  Μ ουντινίτσ α . Βλ. κα ί Β. Κ ατσαροΰ,.' Η «κατά τή ν  ' Ελλάδα» 
βυζαντινή  μονή τοΰ Π ροδρόμου τελευτα ίος σταθμός τή ς  ζω ής τοΰ Μ ιχα ή λ  Χ ωνιάτη: 
Βυζαντιακά 1(1981)122, όπου ή Μ ονή αύτή τα υτίζετα ι μέ τόν  "Α γιο  Ιω ά ν ν η  Δ ρα κοσ πη λια ς 
Θ ερμοπυλώ ν.

14. Α κομινά τος, τ. Β ',  σ. 328 « ...ο ις κα ί ή ήμετέρα  μ ετάβασ ις άκουσ τή  γενομένη  υπόνο ιαν 
έπέβα λεν ώς ούχ  έτέρω σε, ά λ λ ' εύθύ τή ς σ ή ς  άντιλή ψ εω ς φέρομαι δήπουθεν...» .

15. G. Stadtm iiller, M ichael C honiates, δ .π ., σ. 205, ό  ό π ο ιο ς  θέτει τή ν  παραμονή του στό
ίδ ιο  χ ρ ο ν ικ ό  διάστημα.
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Τό 1218 όΘεόδωροςέπισκέφθηκε τή Ναύπακτο16 καί τήν ίδια  έποχή ή 
λίγο αργότερα ό στόλος του πλησίασε την παραλία της, μέ σκοπό νά 
χτυπήσει τούς πειρατές πού εϋρισκαν έκεΐ καταφύγιο. ‘Ο Ά πόκαυκος, μέ 
τόν Θεόδωρο καί τό στρατό του κοντά του, αισθάνεται τώρα περισσότερη 
ασφάλεια καί έλπίζει σέ μιά έκκαθάριση τών άκτών άπό τούς ένοχλητικούς 
πειρατές17.

Τά έπόμενα χρόνια ήταν τά πιό κρίσιμα γιά τούς Φράγκους τής κυρίως 
Ε λλάδας. Ό  Θεόδωρος συγκεντρώνει τήν προσοχή του στήν κατάληψη 
τής Θεσσαλονίκης, άλλά συγχρόνως στρατός του δρά καί στό νότιο τμήμα 
του κράτους του. Δυστυχώς δέν γνωρίζουμε λεπτομέρειες άπό τίς επ ιχει
ρήσεις στή νότια 'Ελλάδα, οί έπιστολές όμως του πάπα 'Ονωρίου δείχνουν 
ότι ό πανικός πού είχε καταλάβει τούς Λατίνους ήταν μεγάλος. Οί Φράγκοι 
τής Στερεάς προσπαθούν νά οχυρώσουν τά Σάλωνα καί τή Βοδονίτσα, τά δυό 
δηλ. σημεία μέσω τών όποιων μπορούσε νά περάσει ό στρατός τού 
Θεοδώρου. Ά π ό  μιά έπιστολή τού ‘Ονωρίου, τής 25ης Σεπτεμβρίου 1223, 
μαθαίνουμε ότι ό πάπας είχε προσφέρει χρήματα γιά τήν οχύρωση τού 
κάστρου τών Σαλώνων18, ένώ παράλληλα παραχώρησε στούς Φράγκους 
ηγεμόνες τής Πελοποννήσου καί τής ’Αθήνας έκκλησιαστικές προσόδους, 
γιά νά είναι σέ θέση νά άποκρούσουν τίς έπιθέσεις τού Θεοδώρου19. Στίς 
άρχές τού 1224, ό ίδ ιος πάπας στέλνει έπιστολές καί προτρέπει τούς 
Φράγκους ήγεμόνες τής 'Ελλάδας νά βοηθήσουν τή Θεσσαλονίκη καί τή 
Βοδονίτσα20.

Στό τέλος τού ’ίδιου έτους, ύστερα άπό πολύχρονες έπιχειρήσεις, πού 
είχαν ώς άποτέλεσμα τήν άπομόνωσή της, ή Θεσσαλονίκη παραδόθηκε στά 
στρατεύματα τού Θεοδώρου Δούκα. Μετά τή διάλυση τού λομβαρδικού 
βασιλείου τής βόρειας 'Ελλάδας οί φραγκικές κτήσεις τής Στερεάς καί τής 
Πελοποννήσου άπομονώθηκαν άκόμη περισσότερο, καί οι Φράγκοι άνα-

16. Jean Apokaukos, Lettres et au tres docum ents inédits, έκδ. S. Pétridès: «Bulletin de 
l'In stitu t A rchéologique Russe à C onstan tinop le» , Sofia, 14(1909) σ. 23. Nicol, D espo ta te , σ. 55, 
μετ. Λ εύκα, σ. 51.

17. Bees, Johannes A pokaukos, σ. 102, άρ. 44. «έπεί δε καλώ ς π ο ιφ ν  ό κα ιρός ή γα γέν  σε 
πρός τή ν  έγγύς ήμώ ν θάλα σσαν, ώς μετά τώ ν χερ σ α ίω ν  Θηρών άνθρω ποειδώ ν καί τούς παρά 
ταύτη κατατροπώ ση έμφω λεύοντας δράκοντα ς» . Ή  έπ ισ το λ ή  αΰτή χρ ο νο λ ο γε ίτα ι π ρ ιν  άπό τό 
1224 καί π ιθανώ ς στά  τέλη  του 1219 (σ. 197).

18. Honorii, Regesta, £κδ. Pressutti, άρ. 4.509. Γρηγοροβίου, ' Ισ το ρ ία , τ. Γ ' ,  άρ. 13, σελ . 19.

19. Honorii, Regesta, εκδ. P ressutti, άρ. 4478-79. Bon. M orée, σ. 97.

20. Honorii, Regesta, εκδ. P ressutti, άρ. 4758. Γρηγοροβίου, ‘ Ισ το ρ ία , τ. Γ ' ,  άρ. 21. Μ ίλλερ,
' Ισ τορ ία , σ. 124. Ο. Μ ίλλερ , ή Μ αρκιω νεία  τή ς  Β οδον ίτσης: N E 21(1927) 60. Nicol, D espo ta te , σ.
62, μετ. Λεύκα, σ. 57.
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γκάστηκαν νά δυναμώσουν τό μεθοριακό τους φρούριο, τή Βοδονίτσα, γιά νά 
έμποδίσουν διείσδυση του Θεοδώρου. Σώζεται έπιστολή τοϋ ' Ονωρίου, τής 
6ης Μαΐου τοϋ έτους 1225, πού συγχαίρει τόν λατινικό κλήρο τής 'Ελλάδας 
γιά τήν προσφορά 1300 ύπερπύρων υπέρ τής ύπερασπίσεως τοϋ κάστρου 
αύτοϋ, «ώστε ό κύριος τοϋ φρουρίου νά μήν αναγκαστεί νά τό έγκαταλείψει, 
αλλά νά μπορέσει νά τό κρατήσει ώς τήν άφιξη του μαρκίωνος Γουλιέλμου 
τοϋ Μοντφερρα»21. Φαίνεται λοιπόν πώς ή θέση τής Βοδονίτσας ήταν 
δύσκολη, άφοϋ ό πάπας υπολόγιζε στή βοήθεια τοϋ φραγκικού έκείνου 
τμήματος τοϋ στρατοϋ πού άποβιβάστηκε τό 1225 στόν ' Αλμυρό Θεσσαλίας, 
μέ σκοπό τήν ανάκτηση τής Θεσσαλονίκης22. "Ως ποιό σημείο εισχώρησε ό 
στρατός τής ’Ηπείρου στή νότια 'Ελλάδα δέν είναι γνωστό, στήν έποχή 
όμως αύτή χρονολογείται μιά διαρπαγή από τά στρατεύματα τοϋ Θεοδώρου 
τής Μονής τοϋ όσίου Μελετίου23, καθώς καί ή κατάληψη τοϋ Σιδερο- 
κάστρου24 καί τής Γραβιάς25, πού τά βρίσκουμε άργότερα σέ έλληνικά 
χέρια26. Φαίνεται λοιπόν πώς ανάμεσα στά έτη 1217 καί 1224 οί Φράγκοι 
έχασαν ένα σημαντικό τμήμα τών έδαφών τους στό βορειοδυτικό μέρος τής 
Στερεός (περιοχές Νέας Πάτρας καί Γραβιάς).

Τά κρίσιμα αύτά χρόνια (1222-1224) πού ό στρατός τοϋ Θεοδώρου 
ήταν απασχολημένος πρώτα μέ τή Θεσσαλονίκη καί έπειτα μέ τά φραγκικά 
φρούρια τής ανατολικής Στερεός δέν έχουμε ειδήσεις γιά άμεσες έχθρο-

21. Honorii, Regesta, έκδ. Pressutti, dp. 5464 «ut i l lu d a  nob. v iro G . dom ino dicti ca s trie tsu is  
non contingeret deseri vel am itti, sed usque ad adventum  W ilelmi M archionis M ontisferrati possit 
com m ode ab  eisdem retineri».

22. Π ρόκειτα ι γ ιά  μιά έκσ τρα τεία  πού όργάνω σε ό  ίδ ιο ς  ό πάπας, μέ πολύ κόπο, γ ιά  νά 
β οηθήσει τή Θ εσ σ α λο ν ίκ η . Α ρ χ η γ ό ς  τή ς έκσ τρατείας όρ ίσ θη κ ε  ό Γ ουλ ιέλμ ος Μ ομφερ- 
ρατικός, έτεροθαλής άδελφ ός του ά ν ή λ ικ ο υ  β α σ ιλ ιά  τή ς  Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς, Δ ημη τρ ίου , ά λλά  οί 
έν ισ χύ σ εις  δέν μπόρεσαν νά φ τάσουν στή  Θ εσ σ α λο ν ίκ η , π ρ ίν  άπό τή ν  κατά λη ψ ή τη ς άπό τόν 
Θ εόδω ρο. Ό  στρα τός του Γ ουλιέλμ ου μπήκε τό  έπόμ ενο  έτος στή  Θ εσσ αλία  άπό τόν  ’ Α λμυρό, 
μέ σκοπό  νά άνακαταλάβει τή ν  π ό λ η , ά λλά  δέν κατόρθω σε τίποτε (Nicoi, D espo tate , σ. 62 κ.έ., 
μετ. Λεύκα. σ. 56 κ.έ.).

23. Α. Ό ρλάνόου, Ή  μονή  του όσ ίου  Μ ελετίου κα ί τά παραλαύρια  αυτής: Ά ρ χ ε ΐο ν  
Βυζαντ. Μ νημείω ν Ε λ λ ά δ ο ς  5 (1939-40)41, όπου άναφ έρετα ι ό τ ι ή δ ιαρπαγή  περ ιγράφ ετα ι σέ 
μ ικρό  έμμετρο «θρήνο», πού σώ ζεται σ τή  Β ιβλιοθ. τή ς  Β ιέννης (H ist. gr. 106 φ. 124-125) καί 
συντά χθηκε άπό τόν  ά ρ χ ιεπ ίσ κ ο π ο  'Α χ ρ ίδ α ς , ’ Ιάκωβο.

24. Φ ρούριο  σέ μ ικρή  ά πόσ τα σ η  δυτικά τών Θ ερμοπυλώ ν. Γ. Κόλια, Σ ίδερό κάστρο ν: ΕΕΒΣ 
10 (1933)72 κ.έ. Koder-Hild, H ellas, σ. 255-6. I. Σ φ ηκοπούλου, Κ άστρα στή  Ρούμελη, ό .π ., σ. 
121 κ.έ.

25. Γ ιά  τ ίς  όχυρώ σ εις τή ς Γ ραβ ιάς, Ι.Σφηκοπούλον, Κ άστρα σ τή  Ρούμελη, ό .π ., σ. 67 κ .έ , 
G.Kolias, D as L ehngut fon G ravia: BZ 36(1936)330 κ.έ.

26. A. Bon, Forteresses ό .π ., τ. 62(1938)442. Bon, M orée, σ. 78.



πραξίες ανάμεσα στην "Ηπειρο καί στό φραγκικό πριγκιπάτο τής Πελοπον- 
νήσου, είναι όμως βέβαιο ότι οί σχέσεις τους ήταν έχθρικές. Στήν έπιστολή 
του Χωματιανοΰ, γιά τήν όποία έγινε λόγος παραπάνω, οί Φράγκοι τής 
Πελοποννήσου χαρακτηρίζονται ώς «έθνος πολέμιον». Στήν ίδια  έπιστολή 
άναφέρεται ότι δέν ήταν εύκολο νά περάσει κανείς άπό τήν ’Ή πειρο στήν 
Πελοπόννησο, χωρίς κίνδυνο, λόγω τής δυσμένειας των Φράγκων τής 
χερσονήσου πρός τόν κράτιστο Κομνηνό27, ό όποιος δέν είχε έγκαταλείψει 
ποτέ τά σχέδιά του γιά άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου. Πιθανότατα οί 
έχθρικές πειρατικές ένέργειες στίς παραλιακές περιοχές του Κορινθιακού 
καί Πατραϊκοΰ δέν σταμάτησαν ποτέ. Βρισκόμαστε στίς παραμονές τής 
κατάληψης του φραγκικού βασιλείου τής Θεσσαλονίκης άπό τό Θεόδωρο καί 
όπως είναι φυσικό οί Φράγκοι τής νότιας 'Ελλάδας δέν έβλεπαν μέ καλό 
μάτι τίς έπιτυχίες του "Ελληνα ήγεμόνα.

Μετά τήν κατάληψη τής Θεσσαλονίκης οί φιλοδοξίες του Θεοδώρου 
Δούκα μεγαλώνουν. Σέ λίγο θά στεφθεϊ αύτοκράτορας28 καί ή κατάληψη τής 
Κωνσταντινούπολης θά γίνει ό μοναδικός του σκοπός. "Ολες οί προσπάθειές 
του στό μέλλον προσανατολίζονται πρός τήν πρωτεύουσα καί ό στρατός του 
θά κατορθώσει νά φτάσει ώς τίς πύλες της. Τοϋτο είχε βέβαια ώς άποτέλεσμα 
τήν παραμέληση των πολεμικών έπιχειρήσεων στή νότια ' Ελλάδα, άνάμεσα 
στά έτη 1225 καί 1230, κατά τά όποια δέν έχουμε ειδήσεις γιά πολεμικές 
έπιχειρήσεις του στρατού τής ’Ηπείρου στήν άνατολική Στερεά. Τό έτος 
1230 ή κατάσταση άλλάζει άπότομα. 'Ο  στρατός του Θεοδώρου έπαθε 
πανωλεθρία στήν Κλοκοτινίτσα άπό τούς Βουλγάρους, ό ’ίδιος πιάστηκε 
αιχμάλωτος καί τό μεγαλύτερο μέρος των εδαφών του στή Μακεδονία καί 
στή Θράκη ένσωματώθηκαν στό βουλγαρικό κράτος29. Μετά τήν αιχμα
λωσία του Θεοδώρου άπό τόν Βούλγαρο τσάρο Ά σ ά ν , αύτοκράτορας στή 
Θεσσαλονίκη έμεινε ό άδελφός του, Μανουήλ, στήν "Ηπειρο όμως, μετά τό 
έτος 1230, βρίσκουμε ώς κυβερνήτη τό γιό του Μ ιχαήλ Δούκα, Μ ιχαήλ Β \
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27. Χωματιανός, σ. 94-95, 98 ("Εκδ. Prinzing, σ. 479-481, 487).

28. Ή  α κ ρ ιβ ή ς  ήμ ερομ η νία  τή ς σ τέψ η ς τού Θ εοδώ ρου δέν ε ίνα ι γνω σ τή . OC έρευνητές τήν 
τοποθετούν άνάμεσα στά  1222 καί σ τά  1228. Τ ελευταία  ή Ε.Βέη τήν δρ ισ ε  άνάμεσα σ τή ν  3η 
' Α πρ ιλ ίου  καί σ τόν  Α ύγουστο τού 1227. (Βλ. Ε. Βέη-Σεφερλή,' Ο χ ρ ό ν ο ς  στέψεω ς του Θεοδώρου 
Δούκα, ώς προσδ ιο ρ ίζετα ι έξ άνεκδότω ν γραμμάτω ν Ίω ά ν ν ο υ  του Ά π ο κ α ύ κ ο υ : Β Ν J  21(1971- 
74)272 κ.έ.

29. Nicol, D espo tate , σ. 103 κ .έ., μετ. Λ εύκα, σ. 90 κ.έ.
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β ')  Εισβολές του ηπειρωτικού στρατού στην ανατολική Στερεά καί στην 
Π ελοπόννησο έπί Μ ιχαήλ Β ' (1230-55)

"Οπως ήδη μνημονεύσαμε, σύμφωνα μέ τό Βίο τής όσίας Θεοδώρας, ό 
Μ ιχαήλ, μετά τό θάνατο του πατέρα του, κατέφυγε στήν Πελοπόννησο γιά 
μεγαλύτερη ασφάλεια. Τώρα, μετά τήν αιχμαλωσία του Θεοδώρου, «νεα
νίας ήδη τελών», ανακαλείται άπό τήν έξορία γιά νά άναλάβει τή διοίκηση 
στήν περιοχή πού έξουσίαζε ό πατέρας του, τή δυτική δηλ. 'Ελλάδα30. 
Μολονότι ό Βίος τής όσίας Θεοδώρας περιέχει πολλές ανακρίβειες, ή 
είδηση αύτή διασταυρώνεται καί μέ πληροφορίες άλλων πηγών, άπό τις 
όποιες μαθαίνουμε ότι λίγο μετά τό 1230 ό Μ ιχαήλ ήταν πράγματι ήγεμόνας 
τής ’Ηπείρου31. Κάτω άπό τήν έξουσία του, τό κράτος τής ’Ηπείρου γνώρισε 
καί πάλι άκμή καί, τουλάχιστο τά πρώτα χρόνια τής διοίκησής του, 
έπαναλήφθηκαν οί έχθροπραξίες μέ τούς Φράγκους τής νότιας 'Ελλάδας. 
Λεπτομέρειες γιά τίς πολεμικές έπιχειρήσεις στή Στερεά δέ γνωρίζουμε, άπό 
δυό όμως έπιστολές του πάπα Γρηγορίου Θ '32, τής 12ης ’Ιουλίου 1235 καί 
τής 27ης ’Ιουνίου 1236, μαθαίνουμε ότι ή πόλη τών Θηβών είχε λεηλατηθεί 
πολλές φορές άπό τούς "Ελληνες. Φαίνεται λοιπόν πώς οί έπιδρομές του 
στρατού του Μ ιχαήλ (καί πιθανώς καί του στρατού του θείου του 
Κωνσταντίνου, πού ήταν διοικητής τής Αιτωλοακαρνανίας ώς τό 1230) ήταν 
συχνές καί επιτυχείς, άφοΰ έφθαναν ώς τήν πρωτεύουσα του δουκάτου τών 
’Αθηνών άλλά δέν έπέφεραν σημαντικά άποτελέσματα καί έδαφικές 
παραχωρήσεις έκ μέρους τών Φράγκων. Λείπουν οί πληροφορίες πού θά μάς 
έπέτρεπαν νά διασταυρώσουμε τίς ειδήσεις αύτές. Μόνο ό C.Hopf άναφέρει, 
χωρίς νά μνημονεύει τήν πηγή του, ότι ό μαρκίονας τής Βοδονίτσας, 
Γουίδων, λίγο μετά τό ετος 1237 σκοτώθηκε άπό τούς "Ελληνες33. Είναι 
πιθανό ό Φράγκος ήγεμόνας νά έχασε τή ζωή του στή διάρκεια κάποιας 
έπιδρομής του Μ ιχαήλ.

Γιά τίς σχέσεις τοϋ Μ ιχαήλ μέ τό φραγκικό πριγκιπάτο τής Πελοπον- 
νήσου, άντλοΰμε μερικές χρήσιμες πληροφορίες άπό μιά έπιτιμητική 
έπιστολή του πάπα Γρηγορίου του Θ ' πρός τόν Λατίνο άρχιεπίσκοπο τής

30. Ί ώ β  Ί ερ ο μ ο ν ά χ ο υ , Β ίος Θ εοδώ ρας, ό .π ., σ. 44.

31. Nicol, D espo tate , σ. 131, μετ. Λ εύκα, σ. 113.

32. Gregoire IX, Les registres, Recueil des bulles de ce pape, ίκ δ . L. A uvray, t .  Α ' , Β ' , Γ ' , Δ ' ,  
Paris 1896-1955, dp. 2671, 3214. « ...p ro p te r fréquentes guerra rum  im pulsus et vastationem  civitatis 
T hebane, que a G recis sepius est vastata...» .

33. C. H o p f  C hroniques G réco-R om anes, ό .π ., σ. 478. W . M iller, Essays, δ .π .,σ . 248. Του
Ίδιου, Μ α ρκιω νεία  Β οδον ίτσης, δ .π ., σ. 60.
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Πάτρας, μέ ήμερομηνία είκοσι Δεκεμβρίου 123334. *0 πάπας παραπονεΐται 
στόν αρχιεπίσκοπο, ότι, σύμφωνα μέ δσα του έκανε γνωστά ό πρίγκιπας του 
Μορέως, Γοδεφρίδος Βιλλεαρδουίνος, ένώ έκεΐνος πάσχιζε μέ όλες τίς 
δυνάμεις νά κατατροπώσει τούς "Ελληνες, ό ιδίος ό αρχιεπίσκοπος ξέχασε 
ότι οφείλει την κατοχή του κάστρου τής Πάτρας (όπως καί τής γύρω 
περιοχής) στόν πρίγκιπα καί ότι τήν κατάλληλη στιγμή είναι υποχρεωμένος 
νά τό παραδώσει σ ’ αυτόν, ώστε νά είναι δυνατή ή ευκολότερη αντιμετώπιση 
τών αντιπάλων του."Ετσι, περιφρονώντας τόν Βιλλεαρδουίνο, έπιδίωξε νά 
συνάψει ειρήνη μέ τούς άπιστους "Ελληνες, «τούς εχθρούς του Θεοΰ καί τής 
’Εκκλησίας», δίνοντάς τους τό δικαίωμα νά μπαίνουν έλεύθερα στή χώρα 
καί στό κάστρο, καί προσφέροντάς τους έφόδια. ’Αποτέλεσμα τής 
συμπεριφοράς αυτής του Λατίνου αρχιεπισκόπου ήταν οί Φράγκοι νά 
ύποστοΰν πολλές ταλαιπωρίες καί συμφορές καί τό πριγκιπάτο νά άπειλεΐται 
άπό μεγάλο κίνδυνο35. Τέλος, ό πάπας παραγγέλλει στόν άρχιεπίσκοπο νά 
μήν προχωρήσει σέ καμιά συνθήκη μέ τούς "Ελληνες, άν πρώτα δέν έχει τή 
συγκατάθεση του πρίγκιπα Βιλλεαρδουίνου.

’Από τήν επιστολή φαίνεται καθαρά ότι τρία ώς τέσσερα χρόνια υστέρα 
άπό τόν ερχομό του Μ ιχαήλ Β ', ό Λατίνος άρχιεπίσκοπος βρέθηκε στήν 
ανάγκη νά συνάψει συνθήκη μαζί του, άσφαλώς υστέρα άπό έπιδρομές του 
στόλου καί του στρατού τής ’Ηπείρου στά βόρεια παράλια τής Πελοπον- 
νήσου καί κυρίως εναντίον τής Πάτρας, ή όποία, όπως καί ή Ναύπακτος 
στήν άπέναντι άκτή, ΰπέφερε ιδιαίτερα άπό τίς έχθροπραξίες. Ά π ό  τά 
λεγάμενα τής επιστολής φαίνεται ότι οί "Ελληνες, διαθέτοντας έλεύθερο 
πέρασμα, δημιουργούσαν προβλήματα στόν Βιλλεαρδουίνο, ό όποιος, 
βλέποντας ότι ό κίνδυνος γιά τή χώρα του ήταν άμεσος, έσπευσε νά 
παραπονεθεί στόν πάπα γιά τίς μονόπλευρες ένέργειες του άρχιεπισκόπου. 
’Ίσως ήταν ή κρισιμότερη στιγμή τών συγκρούσεων άνάμεσα στό έλληνικό 
κράτος τής ’Ηπείρου καί στό φραγκικό πριγκιπάτο τής Πελοποννήσου, 
άφοΰ οί έπιδρομές τών 'Ελλήνω ν ήταν πρόξενος πολλών συμφορών καί 
δίχασαν καί τούς ’ίδιους τούς Φράγκους.

Λίγα χρόνια υστέρα άπό τήν καταστροφή στήν Κλοκοτινίτσα ό

34. Gregoire IX, Registres, ό .π ., άρ. 1638. Βλ. κα ί Μ ίλλερ, 'Ισ τ ο ρ ία , σ. 130. G. Fedallo, La 
Chiesa latina in O riente, τ. A ',  έκδ. B ’ , V erona 1981, σ. 341.

35. Gregoire IX , Registres, ό .π ., « ...cum  idem ad  expugnandum  Ecclesie inim icos to tis viribus 
elaboret, tu , sicut convenit, non attendens qu o d  tu et ecclesia tib i com m issa Patracensem  castrum  
cum pertinentiis suis obtineatis ab  ibso, illudque sibi teneam ini assignare tem poribus oportun is,
ut exinde suis resistere valeat inimicis, eo con tem pto  et irrequisito  penitus, cum  Grecis infidelibus
Dei et Ecclesie inimicis, a liquando  treuguas, in terdum  vero pacis federa, libero eis ad terram  suam
transitu  per castrum  concesso prefa tum , p ro  tue vo luntatis arb itrio  inire presum is, eis victualia
nichilom inus et alia necessaria m inistrando. Q uare a nobis hum iliter p ostu laba t u t, cum occasione 
hujus-m odi grave periculum  im m ineat terre sue, idem que ac hom ines sui p ro p te r  hoc quam plurim a 
sepius gravim ina sustinuerin t hactenus ac adhuc sustinean t et jactu ras...» .
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Θεόδωρος Δούκας άφέθηκε έλεύθερος άπό τόν Βούλγαρο τσάρο καί 
έπιστρέφοντας στή Μακεδονία, κυβερνούσε μαζί μέ τά άδέλφια του τό 
βόρειο καί τό άνατολικό τμήμα τής παλιάς έπικράτειάς του. Τό ετος 1239 ό 
Θεόδωρος μέ τόν αδελφό του Μανουήλ συνήψαν συνθήκη ειρήνης μέ τούς 
Λατίνους τής νότιας 'Ελλάδας36, κι ετσι ό Μ ιχαήλ Β ' άπέμεινε ό μόνος 
πολέμιος των Φράγκων τού νότου. Σύμφωνα μέ τόν Alberic de Trois 
Fontaines, ό Μανουήλ, πού ήταν κυβερνήτης τής Θεσσαλίας, είχε δηλώσει 
ύποτέλεια στόν Φράγκο πρίγκιπα τού Μορέως νωρίτερα37, μέ αποτέλεσμα οί 
φραγκικές κτήσεις τού νότου νά έχουν εξασφαλισμένα τά νώτα τους. Ή  
κατάσταση όμως αυτή δέν κράτησε γιά πολύ. Τό έτος 1241 ό Μανουήλ 
πέθανε καί ό Μ ιχαήλ Β ' κατέλαβε τή Θεσσαλία καί τήν προσάρτησε 
στήν έπικράτειά του311.

Οί σχέσεις τού Μ ιχαήλ Β ' μέ τούς Φράγκους τής νότιας 'Ελλάδας 
έξακολουθούσαν νά είναι έχθρ ικές.Ά πό  μιά έπιστολή τού πάπα Ίννο- 
κεντίου Δ ',  τής 29ης ’Απριλίου 124439, μαθαίνουμε ότι ό κύριος τού 
δουκάτου τής ’Αθήνας Γουίδων Δελαρός παρακάλεσε τόν πάπα νά του 
έπιτρέψει νά άντικαταστήσει τούς "Ελληνες μοναχούς ένός μοναστηριού 
τού χωριού Laragie40, πού βρισκόταν κοντά στά σύνορα, μέ Λατίνους 
μοναχούς, επειδή οί πρώτοι άποκάλυπταν μυστικά στούς "Ελληνες τής 
έπικράτειάς τού Μ ιχαήλ, μέ αποτέλεσμα νά έγείρονται μεγάλοι κίνδυνοι γιά 
τούς Φράγκους. "Οπως άναφέραμε παραπάνω, καί ό ορθόδοξος μητρο
πολίτης τής ’Αθήνας Μ ιχαήλ Χωνιάτης είχε κατηγορηθεϊ άπό τούς 
Φράγκους γιά τόν ίδιο  περίπου λόγο. Τά δύο αύτά έπεισόδια δείχνουν ότι οί 
Φράγκοι υποπτεύονταν τούς "Ελληνες των περιοχών πού είχαν καταλάβει 
καί λάβαιναν μέτρα, ώστε νά προλαβαίνουν συνεννοήσεις καί συνεργασία 
τους μέ τούς ηγεμόνες τής ’Ηπείρου. Τά προληπτικά αύτά μέτρα άπέβλεπαν 
κυρίως στήν έξουδετέρωση τών ένεργειών τών 'Ελλήνω ν κληρικών καί 
μοναχών, οί όποιοι, λόγω δογματικών κυρίως διαφορών, ήταν οί σπου-

36. Ά κροπολίτης , σ. 62. Nicol, D espotate, σ. 136, μετ. Λεύκα, σ. 117. Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 
139. Bon. M orée, σ. 79.

37. Alberic o f  Trois F ontaines, C hron ica, εκδ. Scheffer-Boichorst, M G H . τ. 23, σ. 938 ( Ά π ό  
Nicol. D espo tate , σ. 125, μετάφρ. Λ εύκα, σ. 108).

38. 'Ακροπολίτης, σ. 64.

39. Innocentii IV , Les Registres, publiés ou analysés d ’après les m anuscrits originaux du 
V atican et de la bibliothèque national, £κδ. E .Berger, τ. A - Γ ' ,  Paris 1884-1921,dp . 657. "Εκδ. T. 
H aluSíynskyi-M . W ojnar, Rom ae 1962, àp . 11. Γρηγοροβίου, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Γ ' ,  dp. 28, σ. 43, 44.

40. Βλ. Innocentii III, O pera, P L τ. 216, στ. 1560, όπου μνημονεύεται χω ρ ιό  Largedo, πού ό
Ν ερούτσος, ’ Α θήναι, σ. 68-69, σημ. I, ταυτίζει μέ τή ν  ’ Α νθηδόνα, απέναντι άπό τήν Εύβοια, σέ
μ ικρ ή  άπόσ τασ η  βόρεια  του πορθμού τού Ε ύρίπου. Π ρβλ. Koder-Hild, Hellas, σ. 197-8. Ή
Α ν θ η δ ό ν α  όμως βρ ίσκετα ι πολύ νότ ια  καί έπομένω ς μακριά  άπό τούς "Ε λλη νες του κράτους 
τή ς  Η π ε ίρ ο υ .
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όαιότεροι αντίπαλοί τους.
Ό  Marino Sañudo μνημονεύει μιάν ακόμη μάχη ανάμεσα στόν Φράγκο 

πρίγκιπα Γουλιέλμο Βιλλεαρδουίνο καί στούς "Ελληνες. Οί τελευταίοι, 
αναφέρει, κινήθηκαν έναντίον του στην περιοχή τής Βοδονίτσας, πού 
βρισκόταν στά σύνορα του κράτους του, κι ό Φράγκος πρίγκιπας 
εκστρατεύοντας μέ 8000 ιππείς, κατόρθωσε νά τούς απωθήσει41. Δυστυχώς ό 
Sañudo δέν αναφέρει τή χρονολογία τής ένδιαφέρουσας αύτής μάχης, στήν 
όποία ό Βιλλεαρδουίνος χρησιμοποίησε τόσο πολλές δυνάμεις, οϋτε 
διευκρινίζει αν οί άντίπαλοί του ανήκαν στόν Μ ιχαήλ τής ’Ηπείρου ή στόν 
αύτοκράτορα τής Νίκαιας. Είναι πιθανό ό στρατός του Μ ιχαήλ Β ' νά 
εισχώρησε στήν περιοχή τής Βοδονίτσας στά 1246, μέ τήν εύκαιρία τής 
έκστρατείας στή νότια Θεσσαλία, πού είχε ώς σκοπό τήν έκδίωξη τών 
Βενετών άπό τόν Α λμ υρ ό 42. ' O Sañudo όμως όρίζει τή μάχη ανάμεσα στό 
1250, £τος έρχομοΰ του Βιλλεαρδουίνου άπό τήν ’Ανατολή, (όπου είχε 
ακολουθήσει τόν βασιλιά τής Γαλλίας Λουδοβίκο, στή Σταυροφορία 
έναντίον τών ’Αγαρηνών) καί στό 1255, έτος πού ό Φράγκος πρίγκιπας 
άρχισε τόν πόλεμο μέ τούς 'Ενετούς τριτημορίους τής Εύβοιας καί τόν 
δούκα τής ’Αθήνας (1255-58).Ά ν  ό Sañudo άκολουθεΐ χρονολογική σειρά, 
ή μάχη πρέπει να εγινε άνάμεσα στά ετη 1250 καί 1255. Λιγότερο πιθανή 
είναι ή εκδοχή ό Βιλλεαρδουίνος νά άντιμετώπισε τό στρατό τής Νίκαιας, 
πού τό 1252-53 δροϋσε στήν περιοχή τής δυτικής Μακεδονίας καί τής 
’Αλβανίας43. Δέν υπάρχει πληροφορία οτι ό στρατός τής Νίκαιας άφησε τήν 
περιοχή αύτή, όπου ό Βατάτζης προσπαθούσε νά άνακαταλάβει τά φρούρια 
πού του είχαν άποσπάσει ό Μ ιχαήλ Β ' καί ό θειος του Θεόδωρος44, γιά νά 
μεταβεΐ στή Θεσσαλία. Αύτή ή στιγμή δέν ήταν ή κατάλληλη γιά τό στρατό

41. Sañudo , Istoria , σ. 103.

42. Nico!, D espo tate , σ. 142, μετ. Λ εύκα, σ. 123. Βλ. κα ί Setton, Papacy, σ. 69.

43. Ό  Longnon, Em pire, σ. 219 καί ό Bon, M orée, σ. 118, π ιστεύουν δτ ι πρόκειτα ι γ ιά  
πολεμική έπ ιχε ίρ η σ η  τοϋ στρατού  του Β ατάτζη, κατά  τή ν  έκστρατεία  του 1252. Τ ή συνδέουν καί 
μέ ένα έπεισόδιο  του Χ ρονικού τού Μ ορέω ς, σύμφωνα μέ τό  ό π ο ιο  ό  Μ ιχα ή λ  Β ' τή ς ’ Η πείρου 
(στό Χ ρονικό όνομάζετα ι Ιω ά ν ν η ς )  ζή τη σ ε  τή  βοήθεια  τώ ν Φ ράγκω ν γιά  νά άντιμ ετω π ίσ ει τό 
στρατό τοϋ Μ ιχα ή λ  Π α λα ιολόγου  (Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 131, στ. 3080-84. Longnon, 
Chronique, παρ. 211).

44. Ά κροπολίτης, σ. 89 κ.έ. Nicol, D espo tate  σ. 150 κ .έ., μετ. Λεύκα, σ. 129 κ.έ. Τό 1251 ό 
Μ ιχαήλ μαζί μέ τό  θείο  του Θ εόδω ρο έξα πέλυσαν έπ ίθεση  έναντίον  τή ς Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς κα ί ό 
Βατάτζης άναγκά στη κε νά έκσ τρατεύσει έναντίον  τους. Στό μεταξύ τά ήπειρω τικά  στρατεύματα 
κυρίευσαν τή ν  Π ρ ίλα πο  καί τή Β ελεσό, ά λ λ ά  μ ό λ ις  έμαθαν τή ν  άφ ιξη  τού στρατού  τής Ν ίκα ιας 
υποχώρησαν. Ό  Β ατάτζης κατέλαβε τά Β οδενά καί τή ν  Κ αστορ ιά , μπήκε σέ άλβα νικό  έδαφος 
καί άπέσπασε άπό τή ν  "Η πειρο  τό μεγαλύτερο μέρος τής Α λ β α ν ία ς . Τ ελ ικά  ύπογράφ τηκε 
ειρήνη  άνάμεσα στά  δυό έλ λ η ν ικά  κράτη καί ό ή λ ικ ιω μ ένος π ιά  Θ εόδω ρος παραδόθηκε ώς 
όμηρος καί όδη γή θη κε στή  Ν ίκα ια  ώς α ιχμ ά λω τος του αύτοκράτορα.
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τής Νίκαιας νά διασχίσει τήν εχθρική Θεσσαλία καί νά χτυπήσει τούς 
Φράγκους του νότου, γιατί ό άγώνας κρινόταν βορειότερα, όπου, έκτός από 
τά στρατεύματα τής ’ Ηπείρου, είχε νά άντιμετωπίσει καί τούς Βουλγάρους. 
Οί Φράγκοι τής νότιας ' Ελλάδας ήταν στήν κρίσιμη εκείνη στιγμή λιγότερο 
επικίνδυνοι.

“Ισως ή μάχη τής Βοδονίτσας πρέπει νά σχετιστεί μέ όσα άναφέρει μιά 
επιστολή τοΰ πάπα ’Αλεξάνδρου Δ ',  των άρχώντοΰ Φλεβάρη του έτους 1255, 
πού απευθύνεται σέ Λατίνους επισκόπους τής νότιας ' Ελλάδας45. ' Ο πάπας 
αναφέρει ότι ή Πελοπόννησος εχει περιέλθει σέ τόσο δύσκολη θέση, ώστε, 
άν δέν ληφθεΐ αμέσως άπό τήν 'Α γία  "Εδρα πρόνοια γιά άποστολή 
βοήθειας, ενδέχεται νά άκολουθήσουν μεγαλύτερα δεινά. Γι ’ αύτό προτρέπει 
όλους τούς Φράγκους, κληρικούς καί λαϊκούς, νά βοηθήσουν μέ όλες τους 
τίς δυνάμεις γιά τήν άπόκρουση τών εχθρικών «ύβρεων καί προσβολών». Ό  
Buchon πιστεύει ότι τά γεγονότα τά όποια υπονοεί ή παραπάνω παπική 
επιστολή συνδέονται μέ τίς φραγκοενετικές διαφορές του 1255, πού εφεραν 
σέ αντίθεση τόν πρίγκιπα τής Πελοποννήσου μέ τούς τριτημόριους τής 
Εύβοιας καί τούς Βενετούς46. Συνέπεια τών διαφορών αύτών ήταν νά 
ξεσπάσει πόλεμος άνάμεσα στόν πρίγκιπα καί στούς Βενετούς, πού κράτησε 
τρία χρόνια καί τελείωσε μέ τή συντριβή τών τελευταίων καί του συμμάχου 
τους δούκα τής ’Αθήνας (μάχη τοΰ 1258 στό Καρύδι ’Αττικής). Ό  Buchon 
στηρίζει τήν άποψή του σέ ενα χωρίο τοΰ Dandolo, όπου μνημονεύεται ότι ό 
πάπας ’Αλέξανδρος συμβούλεψε τούς αντιπάλους νά άποφεύγουν τέτοιου 
είδους εχθροπραξίες, πού μόνο τούς "Ελληνες θά μπορούσαν νά ωφελή
σουν47. Ή  επιστολή αύτή τοΰ πάπα ’Αλεξάνδρου Δ ',  γράφτηκε στίς 2 
Φεβρουάριου τοΰ 1255, καί επομένως τά γεγονότα πού υπονοεί πρέπει νά 
είχαν συμβεί τουλάχιστο πρίν άπό μερικούς μήνες. Ή  διαφορά όμως 
άνάμεσα στόν Φράγκο πρίγκιπα τοΰ Μορέως καί τούς Βενετούς τριτη- 
μορίους τής Εύβοιας άρχισε άπό τήν άνοιξη τοΰ 12554s καί συνεπώς ό πάπας 
δέν είναι δυνατό νά άναφέρεται σ ’ αυτήν. Είναι πιθανό, λοιπόν, όπως 
άναφέραμε, νά πρόκειται γιά τά γεγονότα πού οδήγησαν στή μάχη τής 
Βοδονίτσας, πού μνημονεύει ό Sanudo, ή γιά άγνωστη εισβολή τοΰ Μιχαήλ 
τής ’Ηπείρου άπευθείας στήν Πελοπόννησο, άφοΰ ή επιστολή κάνει λόγο 
μόνο γιά τόν Μορέα καί όχι γιά τίς φραγκικές κτήσεις τής Στερεάς.

Μετά τό 1255 τά πράγματα άλλάζουν στήν κυρίως 'Ελλάδα καί οί δυό

45. Alexander IV, Registres, εκδ. G . Β. de la Roncière - J .  de  Loye -  P. de  G enival - A. Coulon, 
τ. A '-  Γ ' ,  Paris 1902-1953,άρ. 34. "Εκδ. T . HaluSühynskyi, A cta A lexandri IV, R om ae 1966, dp. 4.

46. J.A .C . Buchon, Recherches et m atériaux, μέρ. A " , ό .π ., σ . 163.

47. M uratori, R erum  Italicarum  Scrip tores, δ .π .,σ . 306.

48. Longnon, Em pire σ . 220-221.
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σημαντικότεροι ήγεμόνες της, ό Φράγκος πρίγκιπας Γουλιέλμος Βιλλεαρ- 
δουίνος καί ό "Ελληνας Μ ιχαήλ Β ' Δούκας άπό έχθροί γίνονται σύμμαχοι. 
Πρώτος ό Βιλλεαρδουίνος ζήτησε τήν υποστήριξη του Μ ιχαήλ στόν πόλεμο 
κατά τών Βενετών καί τοϋ δούκα τής ’Αθήνας49, καί άργότερα ή συμμαχία 
στερεώθηκε μέ τό γάμο του ίδιου του Φράγκου πρίγκιπα, πού ήταν χήρος, μέ 
τήν κόρη του Μ ιχαήλ, ’’Αννα50. Σύμφωνα μέ τό Χρονικό του Μορέως, ό 
γάμος τελέστηκε μέ κάθε λαμπρότητα στήν Πάτρα51, ή όποία, άπό σημείο 
διενέξεων πού ήταν πρίν, θά γίνει στό μέλλον σημείο έπικοινωνίας καί 
συνεννοήσεως άνάμεσα στίς δύο περιοχές. Ό  Μ ιχαήλ Β ' προχώρησε στή 
συνθήκη μέ τούς ήγεμόνες, γιατί σκοπός του ήταν πιά ή κατάληψη τής 
Θεσσαλονίκης, πού πιθανότατα θά τοδ άνοιγε τό δρόμο γιά τήν Κων
σταντινούπολη. ’Αναζωογονήθηκε δηλ. καί πάλι ή ίδέα τών 'Ελλήνω ν τής 
κυρίως ' Ελλάδας νά καταλάβουν τή βασιλεύουσα, Ιδέα πού είχε υποχωρήσει 
σημαντικά μετά τή μάχη τής Κλοκοτινίτσας52. Ό  Μ ιχαήλ κατάτή διάρκεια 
τών έτών 1257 καί 1258 άπέσπασε άπό τή Νίκαια ένα μεγάλος μέρος τής 
δυτικής Μακεδονίας καί τής ’Αλβανίας καί έτοιμαζόταν νά έπιτεθεΐ 
έναντίον τής Θεσσαλονίκης53. Έ τ σ ι  ό άμεσος άντίπαλός του ήταν τώρα ή 
αυτοκρατορία τής Νίκαιας, καί ή συμμαχία του μέ τόν ισχυρό Φράγκο 
πρίγκιπα του Μορέως του προσέφερε ένα μέσο γιά νά πετύχει τό σκοπό του.

49. Sanudo, Istoria, σ. 106. Nicol, D espo ta te , σ. 172, μετ. Λεύκα, σ . 147. Bon, M orée, σ. 119.

50. 'Ακροπολίτης, σ. 158. Γρηγοράς, σ. 71. Παχυμέρης, σ. 83.

51. Καλονάρον, Χ ρονικόν , σ. 133-4, σ τ. 3111 κ .έ. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 235. Longnon, 
Chronique, παρ. 216. Τ ό Χ ρονικό  κάνει λόγο  γ ιά  τή ν  άδελφή τού Μ ιχα ή λ  καί ό χ ι  γ ιά  τήν κόρη 
του, δ ιευ κρ ιν ίζοντα ς δ τ ι ό γάμος κα ί ή π ρ ο ίκ α  κ α νο ν ίσ τη κ α ν  μέ άπεσταλμένους. Ό  Μ ιχα ήλ  
πρόσφερε γ ιά  τή ν  άδελφή του 60.000 ΰπέρπυρα «άνευ γά ρ  τά στολ ίσ μ α τα  καί τά  χα ρ ίσμ α τά  της».

52. Π ρβλ. Παχυμέρης, σ. 82 « ...κα ί τή  π όλει π ρ ο σ χώ ν περ ικα θή σ α ι κα ί πειραθήναι 
κατα σχεϊν, κα ί οΰτω βα σ ιλεύς άνα γορευθή να ι Ρωμαίων». Βλ. έπ ίσ η ς  σ. 83.

53. Nicol, D espo tate , σ. 162 κ .έ., μετ. Λ εύκα, σ . 139 κ.έ.
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Ή  αυτοκρατορία τής Νίκαιας, τουλάχιστο στά πρώτα χρόνια τής 
ύπαρξής της, δέν έπαιζε σημαντικό ρόλο στά πράγματα τής νότιας 
'Ελλάδας. Τό νεοσύστατο κράτος του Λάσκαρι αγωνιζόταν γιά τήν 
έπιβίωσή του, σ ’ ένα διμέτωπο αγώνα έναντίον τής νεοϊδρυμένης Λατινικής 
αυτοκρατορίας τής Κωνσταντινούπολης, πού ή έξάπλωσή της στήν άπέναντι 
άκτή ήταν έπίσης ζήτημα έπιβίωσης, καί έναντίον τών Τούρκων τής Μικρας 
’Ασίας, πού άπό τήν πρώτη κιόλας στιγμή θέλησαν νά άπαλλαγοΰν άπό τόν 
ένοχλητικό γείτονα. "Ενας άλλος λόγος πού ή Νίκαια δέν έπαιξε σημαντικό 
ρόλο στή νότια ' Ελλάδα κατά τά πρώτα χρόνια τής φραγκικής κατάκτησης 
ήταν ή μεγάλη άπόσταση πού χώριζε τίς δυό περιοχές καί ή δυσκολία τής 
επικοινωνίας πού γινόταν μόνο άπό τή θάλασσα.’Εν τούτοις, τό Χρονικό 
του Μορέως, όπως ήδη άναφέραμε, κάνει λόγο γιά βοήθεια του αύτοκράτορα 
τών Ρωμαίων, στά τρία φρούρια του Σγουρού, καθώς καί στή Μονεμβασία1. 
"Οσον άφορα τά φρούρια τής Κορίνθου καί του "Αργους είναι δύσκολο νά 
δεχτούμε τήν πληροφορία αύτή. Ειδικά γιά τήν Κόρινθο είχαμε τήν εύκαιρία 
νά δούμε πώς ό πιθανότερος άποστολέας εφοδίων ήταν ό Μ ιχαήλ "Αγγελος 
Δούκας. Κατά τήν πολιορκία όμως του Ναυπλίου χρησιμοποιήθηκαν άπό 
τούς Φράγκους βενετικά πλοία γιά τόν άποτελεσματικότερο άποκλεισμό τών 
κατοίκων τοϋ κάστρου, οί όποιοι άναγκάστηκαν νά τό παραδώσουν, επειδή 
«ούκ είχεν τίποτε ποσώς καμμίαν βοήθειαν νά έλθη»2. Φαίνεται λοιπόν πώς 
τό Ναύπλιο, πού βρίσκεται στήν άνατολική πλευρά τής Πελοποννήσου, 
διατηρούσε κάποιες σχέσεις μέ τήν αύτοκρατορία τής Νίκαιας3. Διαφορε
τικά δέν μπορεί νά έξηγηθεΐ άπό που εφοδιάζονταν οί κάτοικοί του. ' 0

1. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ . 116, στ. 2767-69.
«Τά όπο ια  κάστρη  ε ΐχ α σ ιν  τούς πρώ τους γά ρ  λ ιμ ιώ νες, 
όπου έρ χο ντα ν  τά πλευτικά  του βασιλέω ς Ρωμαίων, 
κ 'ή φ έ ρ ν α σ ιν  σ ω τά ρ χ ισ ιν  κ ι ανθρώ πους τών άρμάτων».

2. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 120, στ. 2869.

3 .Ί σ ω ς  ή αύ τοκρα τορ ία  τή ς Ν ίκα ια ς μπορούσε νά σ τε ίλ ε ι βοήθεια  στό  Ν αύπλιο  μετά τό
1207, έτος κατά τό  ό π ο ιο  εκλεισε σ υνθήκη  μέ τούς Φ ράγκους τής Κ ω νστα ντινούπολης.
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έφοδιασμός είναι πιθανό νά γινόταν μέ μονεμβασιώτικα πλοία4.
Στά έπόμενα χρόνια ή κατάσταση άλλάζει γιά τήν αύτοκρατορία τής 

Νίκαιας. Ά φ ο ΰ  ό αύτοκράτοράς της στερεώθηκε γιά καλά στή Μικρά 
Ά σ ία , πέρασε μέ τόν στρατό του τήν Προποντίδα καί κυρίευσε ένα τμήμα 
του ευρωπαϊκού έδάφους, μέ απώτερο στόχο τήν ίδια  τήν Κωνσταντι
νούπολη. Οί Φράγκοι τής νότιας * Ελλάδας ήταν πολύ μακριά γιά νά έλθει σέ 
σύγκρουση μαζί τους, κατά τά έτη όμως 1236 καί 1238 οί δυνάμεις του Βατάτζη 
καί του Βιλλεαρδουίνου βρέθηκαν αντιμέτωπες στήν Κωνσταντινούπολη, 
όταν ό πρώτος πολιόρκησε τήν πόλη καί ό δεύτερος έσπευσε σέ βοήθειά της, 
μέ αποτέλεσμα τή διακοπή τής πολιορκίας5. Τό 1242 ό αύτοκράτορας τής 
Νίκαιας έφθασε ώς τή Θεσσαλονίκη, ένώ παράλληλα φρόντιζε νά παρα
κολουθεί τήν έξέλιξη τών πραγμάτων στή νότια 'Ελλάδα. Οσο έξασθε- 
νοΰσε ή επιρροή τής ’Ηπείρου πάνω στους "Ελληνες τής Στερεός καί τής 
Πελοποννήσου τόσο ή θέση τής Νίκαιας ένισχυόταν. Ά π ό  τήν εποχή 
ακόμη του ’Ιωάννη Βατάτζη, μερικές μονές τής Α ττ ικ ή ς  ήταν άνάμεσα σ ’ 
έκεϊνες πού εύεργετήθηκαν άπό τόν αύτοκράτορα6, ένώ τό οικουμενικό 
πατριαρχείο συνέχιζε νά διατηρεί σχέσεις μέ τήν ’Εκκλησία τής Μονεμβα- 
σίας7. Είναι βέβαιο ότι οί σχέσεις τής Νίκαιας μέ τήν πόλη τής 
Μονεμβασίας διατηρήθηκαν χωρίς διακοπή."Οπως άναφέραμε παραπάνω, 
τό Χρονικό του Μορέως μνημονεύει ότι τό κάστρο τής Μονεμβασίας 
έφοδιαζόταν άπό τόν αύτοκράτορα τής Νίκαιας. Σύμφωνα μέ μιά μεταγενέ
στερη άναφορά τού Κυρίλλου Μονεμβασίας, οί άρχοντες τής πόλης 
διατηρούσαν τήν έλευθερία τους «σύμμαχοι τή βασιλεία Ρωμαίων τελοΰντες 
άεί πιστοί τε καί άοκνοι»8. Ή τα ν  λοιπόν τό όχυρό αύτό φρούριο τής

4. Ή  Μ ονεμβασία  τή ν  έποχή  αύτή  διέθετε έμπορικά  π λο ία  (Βλ. Μ. Κορόώση, Τ ό  έμπόριο  
στή  βυζαντινή  Λ ακω νία ( Θ ’ αιώ νας - 1204), Α ’ Συνέδριο  Λ ακω νικώ ν Μ ελετώ ν, Μ ολάοι 
Λ ακω νίας 5-7 Ιο υ ν ίο υ  1981, σ. 107-108.

5. Philippe M ouskes, C hronique rim ée, Εκδ. Reiffenberg, Bruxelles, 1838, στ. 29238 κ.έ., 29600 
κ.έ. Μ ίλλερ, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 131, 132. Γρήγορο βίου. Ισ τ ο ρ ία ,  τ. A ", σ. 455. Longnon, Em pire, σ . 176. 
Bon, M orée.o. 79, 80. Setlon. Papacy, σ . 57. Π ρβλ. Gregoire IX , Registres, έκδ. A uvray, δ .π ., dp. 
3382, 3408, 3409, 4035, £κδ. T au tu , V aticano 1950, dp. 217. Γρηγοροβίου, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Γ ’, dp. 25, 
όπου ό  πάπας Γ ρ η γό ρ ιο ς προτρέπει τούς Φ ράγκους, λα ϊκούς κα ί κ λη ρ ικ ο ύ ς, νά βοη θ ή σου ν τή ν  
Κ ω νσταντινούπολη πού ά πειλεϊτα ι άπό τό ν  Βατάτζη.

6. Theodori Scutariotae, δ .π ., σ . 288.

7. R.-J. Loenenz, Lettres de G eorge B ardanès m etropolite de C orcyce au patriarche 
oecum enique G erm ann  II ( 1226-1227c). E E B Σ 33(1964) « ...ισ ο τα χή ς σ χ εδ ό ν  τι τω  του Π αύλου 
εύαγγελίω  γεγενημ ένος ό  δρόμος τώ ν πα τρ ια ρχικώ ν θεοπνεύστω ν έπ ισ το λώ ν καί άπό 
' Ιερουσαλή μ  καί κύκλω  μ έχρ ι τή ς κατά  τό  Α ίγα ΐον  Μ ονεμβασίας κύκλον περ ιγράψ ας καί 
συμπεράνας τό  θεοσυνέργη τον κήρυγμα, ή μ ΐν  δμω ς το ϊς  έγγυτέρω  όψ ια ιτέρω ς καί βραδυτέρως 
τούς ά ποσ τολ ικούς ε ίσ ενή νο χε  πόδας».

8. Λάμπρου, Ά ν α φ ο ρ α ί, δ .π ., σ . 289.
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ανατολικής Πελοποννήσου τό σημείο πού θά μπορούσε νά χρησιμοποιηθεί 
ώς όρμητήριο, γιά τήν κατάληψη τής Πελοποννήσου, οταν θά έφτανε ή 
κατάλληλη στιγμή.

"Ως τό 1246, έτος του θανάτου του Γοδεφρίδου Β ' Βιλλεαρδουίνου, ή 
Μονεμβασία, ή Τσακωνιά καί ή περιοχή του Ταϋγέτου δέν είχαν πέσει 
ακόμη σε φραγκικά χέρια. Οί όρεισίβιοι κάτοικοι των παραπάνω περιοχών 
δέν δίσταζαν νά κάνουν επιδρομές στά φραγκικά έδάφη καί νά προξενούν 
μεγάλες καταστροφές9."Οταν όμως ό Γουλιέλμος, άδελφός του Γοδεφρίδου, 
άνέλαβε τό πριγκιπάτο του Μορέως, άποφάσισε νά προσβάλει αμέσως τή 
Μονεμβασία καί νά συμπληρώσει τήν κατάληψη τής Πελοποννήσου. Αιτία 
τής απόφασης αύτής δέν ήταν τόσο ό όρμητικός χαρακτήρας του νέου 
πρίγκιπα ή οί έπιδρομές πού έκαναν οί όρεισίβιοι κάτοικοι του Πάρνωνα καί 
του Ταϋγέτου, όσο ή νέα κατάσταση τών πραγμάτων. Ό  Βατάτζης είχε 
φτάσει στό αποκορύφωμα τών έπιτυχιών του. Ή  Θεσσαλονίκη, ή τύχη τής 
όποιας άπό τό 1242 έξαρτιόταν αποκλειστικά άπό τή θέλησή του10, θά πέσει 
οριστικά στά χέρια του λίγους μήνες μετά τήν έναρξη τής πολιορκίας τής 
Μονεμβασίας. 'Η  πτώση τής Κωνσταντινούπολης φαινόταν τώρα πολύ 
κοντά. Με τό νά καταλάβει ό Βιλλεαρδουίνος τή Μονεμβασία άπομάκρυνε 
τόν κίνδυνο μιας εισβολής τής Νίκαιας άπό τό μέρος τής θάλασσας. Ή τα ν  
ευκολότερο, πράγματι, στόν Βατάτζη νά εισχωρήσει άπό έκεΐνο τό σημείο 
στήν Πελοπόννησο καί όχι άπό τή Στερεά, γιατί, καί ϋστερα άπό τήν 
κατάληψη τής Θεσσαλονίκης ό στρατός του θά έπρεπε νά περάσει μέσα άπό 
έχθρικά έδάφη του δεσποτάτου τής ’ Ηπείρου καί τών Φράγκων τής Στερεός. 
’Αντίθετα, έχοντας ώς βάση τή Μονεμβασία, καί με τή βοήθεια τών 
άνυπότακτων άκόμη κατοίκων τής ορεινής Λακωνίας καί τής Τσακωνιάς, θά 
μπορούσε νά φέρει σέ δύσκολη θέση τό πριγκιπάτο του Μορέως, πού 
αποτελούσε τήν καρδιά τού φραγκικού κόσμου τής «Ρωμανίας».

Λεπτομέρειες γιά τήν κατάληψη τής Μονεμβασίας μάς παραδίδει τό 
Χρονικό τού Μορέως11. 'Ο  Βιλλεαρδουίνος, έπειδή γνώριζε τή δυσκολία τού 
Εγχειρήματος, έστειλε άγγελιοφόρους στόν δούκα τής ’Αθήνας, στούς 
τριτημορίους τής Εύβοιας, στόν δούκα τής Νάξου καί στόν κόμη τής

9. M orel-Fatio, L ibro , παρ. 210.

10. Nicol, D espotate , σ. 138 κ.έ. μετ. Λεύκα, σ. 119 κ.έ. Μ. Angotd, A Byzantine G overnm ent 
in Exile. G overnm ent and  Society under the Laskarids o f  N icaea (1204-1261), O xford 1975, σ. 279 
κ.έ.

11. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 121 κ.έ., στ. 2889 κ.έ. Longnon, C hronique, παρ. 202 κ.έ. M orel-
Fatio, L ibro, παρ. 213. Βλ. κα ί Hopf,, G eschichte, σ. 207. Χέρτσβεργ, Ισ τ ο ρ ία ,  τ. Β ',  σ. 165-6.
Μ ίλλερ, Ισ τορ ία , σ. 143 κ.έ. Ο. M iller, Essays, ά .π ., σ. 232. Rodd, Princes, σ. 179 κ.έ. Λάμπρου,

Ισ το ρ ία  , σ. 298-99. Longnon, Em pire, σ. 217. Bon, M orée, σ. 72 κ.έ. Γ ιά  τό κάστρο τής 
Μ ονεμβασ ίας βλ. Andrews , C astles, σ. 192 κ.έ.
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Κεφαλλονιδς καί τούς ζήτησε νά έρθουν σέ βοήθεια του, μέ όσο στρατό 
διέθεταν. Είχε σκοπό νά πολιορκήσει τό κάστρο άπό ξηρά καί άπό θάλασσα. 
Συγχρόνως άπευθύνθηκε στή Βενετία καί σέ όλους τούς «κεφαλάδες» του 
Μορέως καί όρισε ώς τόπο συγκέντρωσης τών στρατευμάτων τήν πεδιάδα 
του Ν ικλίου.'Ό ταν εφθασαν τά τέσσερα βενετικά καράβια12 καί άπέκλεισαν 
τήν πόλη άπό τή θάλασσα, ό Φράγκος πρίγκιπας, πού είχε φθάσει μέ τό 
στρατό άπό τό Ν ίκλι13, πολιόρκησε τόσο στενά τό φρούριο, ώστε νά μήν 
υπάρχουν περιθώρια επικοινωνίας μέ τόν εξω κόσμο14. Οί κάτοικοι τής 
Μονεμβασίας γνώριζαν καλά τήν όχυρότητα του φρουρίου τους καί 
αψηφώντας τά φραγκικά στρατεύματα, είχαν προετοιμαστεί γιά μακρόχρονη 
πολιορκία. Ό  Βιλλεαρδουίνος εστησε τίς πολιορκητικές μηχανές καί 
διέταξε νά χτυπούν τήν πόλη άδιάκοπα, μέρα καί νύχτα, μέ άποτέλεσμα νά 
καταστραφούν πολλά σπίτια καί νά υπάρχουν θύματα άνάμεσα στόν 
πληθυσμό. Πρόκειται βέβαια γιά τήν κάτω πόλη, γιατί τό φρούριο, στήν 
κορυφή τού βουνού, δέν ήταν εύκολο νά χτυπηθεί15. Ή  πολιορκία κράτησε 
τρία ολόκληρα χρόνια. Τά τρόφιμα έξαντλήθηκαν καί οί κάτοικοι 
αναγκάζονταν νά τρώνε ο,τι έβρισκαν- άκόμη καί γάτες καί ποντικούς. 
Φαίνεται πώς ό 'Έ λληνας αύτοκράτορας τής Νίκαιας, μολονότι, μετά τήν 
κατάληψη τής Θεσσαλονίκης, ήταν ό πιό ισχυρός ήγεμόνας τής περιοχής, 
δέν ήταν σέ θέση νά διασπάσει τόν κλοιό καί νά έφοδιάσει τήν πόλη. Στό 
τέλος οί Μονεμβασιώτες, άφοΰ δέν είχαν πιά τί νά φάνε, άποφάσισαν νά 
παραδοθοΰν. Ζήτησαν άπό τόν Γουλιέλμο καί πέτυχαν νά τούς επιτρέψει νά 
διατηρήσουν τίς περιουσίες τους, νά είναι ελεύθεροι καί άπαλλαγμένοι άπό 
φόρους καί νά έκτελοΰν μόνο θαλασσινές υπηρεσίες, γιά τίς όποιες θά 
έπαιρναν χρήματα16. Έ τ σ ι τρεις άρχοντες πού ήταν οί «εύγενικώτεροι» τής

Ι 2 .Ό  πρ ίγκ ιπ α ς αύτή  τ ή ν έ π ο χ ή  διέθετε στόλο , άφοΰ κατά  τά έτη 1236 καί 1238 εσπευσε νά 
βοηθήσει τήν Κ ω νστα ντινούπολη  μέ δ ικά  του πλο ία . "Ισω ς δμω ς τά βενετικά  π λο ία  ήτα ν π ιό  
κατάλληλα γ ιά  μ α κ ρόχρονη  πολ ιορκ ία .

13. Βλ. Miller, Essays, δ .π .,σ . 233. Μ νημονεύει δ τ ι σώ ζεται λα ϊκή  παράδοση πού όρ ίζε ι τό 
μέρος, όπου ό  Β ιλλεαρδουίνος άφ ησ ε τό  ιπ π ικ ό  του.

14. Καλονάφου. Χ ρονικόν , σ. 122, στ. 2909-10.
«μέ τέτο ιο ν  τρόπον κ ι α φ ορμ ή ν τή ν  έπα ρακαθίσαν 
έτότε τή ν  Μ ονεμβασ ίαν, ώ ς τό  κλουβί τό  άηδόνι» .

15. Longnon C hron ique, παρ. 204. Π ρόβλη μ α  ε ίνα ι που έσ τη σ α ν  ο ί Φ ρά γκο ι τ ίς  πετροβόλες 
μηχανές.

16. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 123, σ τ. 2936-40.

«Συμβίβασ ιν έ ζή τη σ α ν  του π ρ ίγκ ιπ α  Γυλιάμου· 
νά  ε ίνα ι πάντοτες αύτοΟ μέ τή ν  κλη ρ ο νο μ ιά ν  τους 
Φ ρά γκοι έγκουσάτο ι ένομοΰ μετά τά  πράγματά  τους, 
νά  μή χρ εω σ το ΰ σ ιν  δούλεψ ιν  ανευ τά πλευτικά  τους, 
έχο ντα  γάρ  τή ν  ρόγαν τους, κα ί τή ν  φ ιλ ο τ ιμ ία ν  τους».
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πόλης, ό Μαμωνάς, ό Δαιμονογιάννης καί ό Σοφιανός, πήγαν νά προσκυ
νήσουν τόν Φράγκο πρίγκιπα καί νά παραδώσουν τά κλειδιά του κάστρου.' Ο 
Βιλλεαρδουίνος τούς δέχτηκε μέ μεγάλη τιμή, τούς χάρισε άλογα καί 
πολύτιμα ρούχα καί τούς παραχώρησε γή στά Βάτικα. Συγχρόνως φρόντισε 
γιά τή διοίκηση καί τή φύλαξη τού σημαντικού αύτού κάστρου, όχυρώ- 
νοντάς το καί τοποθετώντας ισχυρή φρουρά. Πολλοί άπό τούς κατοίκους τής 
Μονεμβασίας, μετά τήν κατάληψη τής πόλης τους, πιστοί στό Ρωμαίο 
αύτοκράτορα, κατέφυγαν στίς Πηγές τής Μικράς Ά σ ία ς , οπου καί 
συνέχισαν νά ασχολούνται μέ τή ναυτιλία17.

' Η πτώση τής Μονεμβασίας είχε ώς συνέπεια τήν υποταγή τών κατοίκων 
τής Τσακωνιάς καί τών Βατίκων, περιοχών πού βρίσκονταν βόρεια καί νότια 
της, κι έτσι όλόκληρη ή βραχώδης άκτή τής ανατολικής Πελοποννήσου 
έπεσε στά χέρια του Φράγκου πρίγκιπα. ' Η κατάληψη τής Μονεμβασίας καί 
ή υποταγή τών περιοχών Βατίκων καί Τσακωνιάς πού άκολούθησε, δείχνει 
τή σημασία πού είχε ένα ισχυρό κάστρο γιά τήν αντίσταση καί τής γύρω 
περιοχής. "Οπως ήδη άναφέραμε, οί Φράγκοι έκαναν έπιδρομές στά Βάτικα 
μετά τήν κατάληψη τής Λακεδαίμονος άλλά δέν είχαν προσαρτήσει τήν 
περιοχή, προφανώς έξαιτίας τής ύπαρξης του ισχυρού φρουρίου τής 
Μονεμβασίας. Οί συνέπειες τής πτώσης τής Μονεμβασίας είχαν αντίκτυπο 
ακόμη καί στήν όρεινή Τσακωνιά, ή κατάληψη τής όποιας, διαφορετικά, δέ 
θά ήταν εύκολη.

Οί μόνοι πού άπέμεναν τώρα έξω άπό τή φραγκική εξουσία ήταν οί 
Σλάβοι τού Ταϋγέτου, οί όποιοι, σύμφωνα μέ τίς πληροφορίες πού έδωσαν οί 
ντόπιοι κάτοικοι, ήταν άνθρωποι «άλαζονικοί» καί άνυπότακτοι. Γιά νά τούς 
άναγκάσει νά παραδοθούν ό Βιλλεαρδουίνος έχτισε τρία φρούρια γύρω άπό 
τήν περιοχή όπου κατοικούσαν οί Σλάβοι, τόν Μυστρά άπό άνατολικά, τή 
Μ άνη18 άπό νότια καί τό Λεύτρο άπό δυτικά. Σκοπός του ήταν νά τούς 
έκφοβίσει καί νά τούς έμποδίσει νά κατεβαίνουν στούς κάμπους, οπου 
έφοδιάζονταν μέ τά άπαραίτητα. Οί Σλάβοι, βλέποντας δτι είχαν άπο- 
κλεισθεί άπό όλα τά μέρη, άποφάσισαν νά παραδοθούν. ’Έ στειλαν στόν 
πρίγκιπα Γουλιέλμο πρεσβεία καί τού ζήτησαν, σύμφωνα μέ τήν παλιά τους 
παράδοση, νά μήν πληρώνουν φόρους, άλλά νά ύπηρετούν, μόνο, ώς 
υποτελείς στό στρατό του, οπως υπηρετούσαν ώς τώρα τόν Βυζαντινό 
αύτοκράτορα. ’ Ο Βιλλεαρδουίνος δέχτηκε τούς όρους τους καί υπέγραψε τίς

17. Σ. Λάμπρου. Ά ν α φ ο ρ α ί, ο .π ., σ. 289. « Έ ξ ιό ν τ ε ς  δ 'ο ύ ν , τά δ ’ έν μ έσφ  πάντα έώ πρός 
βα σ ιλέα  ευθύς ολψ  ποδί καί ώς ε ίχ ο ν  έχώ ρουν έν Ά σ ία ...Π η γ α ί, π ό λ ις  δ '  αϋτη  παλαιά  καί 
παράλ ιος ασ ια νή  καί έν καλώ  κειμένη  θέσεω ς... κα ί ο ίκ ή το ρ ες  έκείνο ι ταύτας έγίγνοντο» .

18.Ή  θέση όπου χτ ίσ τη κ ε  τό  κάστρο  του Β ιλλεαρδουίνου δέν ε ίνα ι γνω σ τή . Βλ. Βοη, 
M oree, σ. 503-504, πού κ α τα λή γε ι στό  συμπέρασμα ο τι πρόκειτα ι π ιθα νότα τα  γ ιά  τά έρείπ ια  
σ τή ν  κορυφή του κάβο Γ κρόσ σ ο . Π ρβλ. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 126, σημ. σ τ. 3004 κ.έ. καί 
M arkt. O rtsnam en, σ. 34.
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συμφωνίες «μέ κρεμαστές τές βούλλες»19.
Μέ την υποταγή τής Μονεμβασίας, τής Τσακωνιάς των Βατίκων καί τών 

Σλάβων τού Ταϋγέτου, συμπληρώθηκε ή κατάκτηση τής Πελοποννήσου άπό 
τούς Φράγκους, περίπου 45 χρόνια ϋστερα άπό τήν είσβολή του Βονιφατίου 
καί τή διάλυση του στρατού του Σγουρού μπροστά στόν ’ Ισθμό. Ά π ό  δώ καί 
πέρα δέν υπήρχαν σημεία άντίστασης στό Μορηά κι ό Βιλλεαρδουίνος 
μπορούσε νά είναι ήσυχος ότι ό 'Έ λληνας αύτοκράτορας τής Νίκαιας δέν θά 
έβρισκε σημεία στήριξης γιά μιά μελλοντική άπόβαση στή χερσόνησο. Έ ν  
τούτοις ό τριετής αύτός άγώνας τών Φράγκων άποδείχτηκε μάταιος, γιατί 
υστέρα άπό 13 χρόνια ή άπόβαση τών στρατευμάτων τού Βυζαντινού 
αύτοκράτορα γιά τήν κατάληψη τής Πελοποννήσου, άρχισε άπό τή 
Μονεμβασία ή όποία είχε περιέλθει στά χέρια του, κατόπιν συμφωνίας, μαζί 
μέ τά δυό κάστρα πού είχε χτίσει ό Βιλλεαρδουίνος, τό Μυστρά καί τή 
Μάνη. Τελικά λοιπόν άποδείχτηκε ότι ό  Φράγκος πρίγκιπας έχτισε τά 
φρούριά του γιά τόν Βυζαντινό αύτοκράτορα.

Ή  Ά ραγω νική παραλλαγή τού Χρονικού άναφέρει ότι ό Βιλλεαρ- 
δουίνος, γιά νά πετύχει πλήρη υποταγή τών Τσακώνων, έχτισε ένα άκόμη 
κάστρο μέσα στά βουνά πού τό ονόμασε Ια ΕβΙεΜβ (Ά σ τρ ο ς)20. Ό  Ν. Βέης 
ταυτίζει τό φρούριο αύτό μέ τό κάστρο τής Ώ ρ η α ς, πού βρίσκεται στό 
έσωτερικό τής Κυνουρίας21. Ή  κατασκευή του δείχνει, ότι καί ϋστερα άπό 
τήν κατάληψη τής Μ ονεμβασίας, ή υποταγή τής όρεινής αύτής περιοχής δέν 
ήταν τόσο εύκολη. Ή  κατασκευή φρουρίων άπό τόν πρίγκιπα τού Μορέως, 
έξάλλου, ήταν άναγκαία γιά νά μπορεί νά έλέγχει ευκολότερα τόν ντόπιο 
πληθυσμό. "Ετσι τό ϊδ ιο  Χρονικό μνημονεύει22 ότι, αργότερα, ό Βιλ- 
λεαρδουίνος έπισκεύασε τό κάστρο τής Κορίνθου, ένώ παράλληλα έχτισε 
καί τά κάστρα τών Βασιλικών23 καί τής Ά νδρούσας24.

19. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 127, στ. 3021 κ.έ. Π ρβλ. Κ ω νσταντίνου Πορφυρογέννητου, De 
adm in istrando  Im perio, ό .π ., άρ . 50, σ . 232, όπου μ νημονεύετα ι γ ιά  τού ς Σλάβους: άποσ τατή - 
σαντες ού πείθονται οϋτε τφ  σ τρ α τη γφ , οϋτε β α σ ιλ ικ ή  κελεύσει ϋπείκουσ ιν , ά λ λ ’ ε ΐσ ίν  ώ σπερ 
αυτόνομοι καί α ύ τοδέσ π οσ το ι, κα ί οϋτε παρά  τού  στρατηγού  δέχο ντα ι άρ χο ντα , οϋτε 
συντα ξιδεύειν  αϋτώ ϋπείκουσ ιν , οϋτε ά λ λ η ν  τού δη μ οσ ίου  δουλείαν έκτελε ϊν  πείθοντα ι.

20. Morel-Fatio, L ibro , παρ. 214.

21. Ν. Βέη, Μ νεϊα ι του Ά σ τ ρ ο υ ς  κατά τούς μέσους αιώ νας καί τά π α ρ ’ αύτω κάστρα: ΒΖ 
17(1908)100. Σύμφωνα μέ π αραδόσ εις , ό  μ εσα ιω ν ικός ο ικ ισ μ ό ς "Α γιος Ιω ά ν ν η ς , πού βρίσκετα ι 
κοντά  σ τό  κάστρο  τή ς  Ώ ρ η α ς ,  λεγότα ν καί «πάνω "Α στρος» ή « Ά γ ιά ν ν η ς  τοϋ "Α στρους».

22. M orel-Fatio, L ibro , παρ. 216.

23. Bon, M orée, σ. 482. Σφηκοπούλου, Κ άστρα, σ. 72. Κορδώση, Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 196 κ.έ.

24. Γ ιά  τό  κάστρο  τή ς Ά ν δ ρ ο ύ σ α ς , Bon, M orée, σ. 637 κ.έ. Σφηκοπούλου, Κ άστρα, σ. 223
κ.έ.
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α ')  Γ ενικές διαπιστώσεις

Ά ν  υπολογίσουμε τό χρόνο πού απαιτήθηκε γιά νά πέσει ή νότια 
' Ελλάδα στά χέρια τών Φράγκων, βλέπουμε δτι ήταν άνισος γιά τά διάφορα 
τμήματά της. "Ετσι, όλόκληρη ή ανατολική Στερεά καί ή δυτική 
Πελοπόννησος κυριεύθηκαν από τούς Φράγκους μέσα σέ μερικούς μή
νες.’Αντίθετα, μερικά απομονωμένα φρούρια καί ιδιαίτερα ή νοτιοανα
τολική Πελοπόννησος άντεξαν γιά χρόνια ή καί γιά δεκαετίες. Ειδικά στή 
Στερεά δέν υπήρξε’ίχνος άντίστασης. Ή  άτυχη άπόπειρα νά άναχαιτισθοΰν 
οί Φράγκοι στίς Θερμοπύλες προήλθε άπό τόν Σγουρό καί τίς δυνάμεις του, 
δηλ. άπό στρατό μή στερεοελλαδικό, πού βρέθηκε έκεΐ μετά τήν έξόρμηση 
του Ναυπλιώτη άρχοντα βόρεια του ’ Ισθμού. Στήν Πελοπόννησο ή 
άντίσταση, έκτός άπό μιά έξαίρεση, περιορίστηκε στίς οχυρωμένες πόλεις1. 
Στό δυτικό μέρος τής χερσονήσου ή άντοχή τών φρουρίων, έκτός άπό τήν 
Ά ρκαδιά  καί ισως καί τήν Καλαμάτα, άποδείχθηκε πολύ μικρή, άφοΰ ή 
πολιορκία τους δέν κράτησε περισσότερο άπό μερικές ώρες. Μεγαλύτερη 
ήταν ή άντίσταση στό έσωτερικό τής χερσονήσου, δπου, τουλάχιστο 
σύμφωνα μέ τό Χρονικό, ή πολιορκία του Νικλίου καί τής Λακεδαίμονος 
κράτησε μερικές μέρες, ένώ οί έπιχειρήσεις στό μικρό κάστρο του 
’Αρακλόβου συνάντησαν άκόμη μεγαλύτερη δυσκολία. Ή  πολιορκία τής 
Κορίνθου καί τής Μονεμβασίας γνωρίζουμε δτι κράτησε όλόκληρα χρόνια 
— δύσκολα θά βρούμε στήν ιστορία τού Βυζαντίου φρούρια νά πολιορκοϋν- 
ται τόσο μεγάλο χρονικό διάστημα — τό Ναύπλιο έπεσε υστέρα άπό πο
λιορκία ένός έτους καί τό "Αργος, πιθανότατα, μετά άπό πολύμηνη πολιορ
κία. Τέλος καί σέ άλλα μέρη τής Πελοποννήσου, ή κατασκευή όρισμένων 
φραγκικών φρουρίων φανερώνει δτι ή υποταγή του ντόπιου πληθυσμού δέν 
ήταν τέλεια. Τό μεγάλο κάστρο Χλομούτσι χτίστηκε κατά τά έτη 1220-1223, 
γιατί ό πρίγκιπας τού Μορέως, σύμφωνα μέ τό Χρονικό, βρισκόταν σέ μάχη μέ

I. Π ρβλ. Γρηγοροβίου, Ι σ τ ο ρ ία ,  τ. Α ' ,  σ. 365.
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τούς "Ελληνες2. Τά ισχυρά φραγκικά κάστρα τής Ά κ ο β α ς  καί τής 
Καρύταινας, πού περιλάμβαναν περισσότερα φέουδα άπό κάθε άλλο φρούριο 
στό Μορέα, χτίστηκαν μέσα ή πολύ κοντά στήν όρεινή περιοχή τών Σκορτών, 
όπου γνωρίζουμε πώς ή άντίσταση του ντόπιου πληθυσμού ήταν μεγάλη.

Μετά τήν πτώση τής ’ Αργοναυπλίας (έτος 1212) καί τής Λακεδαίμονος 
(γιά τήν όποία δέν γνωρίζουμε πότε άκριβώς παραδόθηκε στούς Φράγκους) 
οί έχθροπραξίες έπαυσαν, ή τουλάχιστο λιγόστεψαν σημαντικά ώς τό 1246, 
έτος πού ό πρίγκιπας Γουλιέλμος πήρε τήν έξουσία στά χέρια του καί 
άποφάσισε νά υποτάξει καί τό υπόλοιπο τμήμα τής νοτιοανατολικής 
Πελοποννήσου, πού δέν είχε άκόμη πέσει σέ φραγκικά χέρια. Είναι άγνωστο 
γιατί οί Φράγκοι άφησαν νά περάσει μιά περίπου τριακονταπενταετία ώσπου 
νά υποτάξουν τήν περιοχή αύτή. Δυό εξηγήσεις υπάρχουν: ή άπέφυγαν νά 
υποβληθούν σέ μακρόχρονες θυσίες γιά μιά περιοχή πού δέν ήταν τόσο 
μεγάλη καί τόσο ζωτικής σημασίας γ ι ’ αυτούς, γνωρίζοντας, ότι θά βροΰν 
έκεΐ ισχυρή άντίσταση, ή ό πόλεμος συνεχιζόταν σέ ορισμένα μέρη τής 
Λακωνίας πού ήταν εύκολότερο νά ύποταγοΰν καί δέν τό γνωρίζουμε, λόγω 
έλλείψεως πηγών. Υ π έρ  τής δεύτερης έκδοχής συνηγορούν οί άγώνες τού 
’ Ιωάννη Χαμαρέτου στή Λακωνία (πιθανότατα στή χερσόνησο τού Ται
νάρου) πού διήρκεσαν ώς τό 1222, όταν ό Χαμαρέτος έγκατέλειψε τήν 
πατρίδα του καί κατέφυγε στήν "Ηπειρο.

"Οπως ήδη άναφέραμε, οί "Ελληνες τής Πελοποννήσου άντιμετώπισαν 
τούς Φράγκους σέ μιά μόνο μάχη, στή Μεσσηνία. "Οταν ό Βονιφάτιος 
περνούσε μέ τό στρατό του τόν ’Ισθμό, στις άρχές τού 1205, οί δυνάμεις τού 
Σγουρού προσπάθησαν έπίσης νά τόν άναχαιτίσουν3, χωρίς έπιτυχία, ή 
σύγκρουση όμως αύτή ήταν μιά προσπάθεια νά κρατηθούν οί Φράγκοι πίσω 
άπό τις οχυρώσεις τού ’ Ισθμού4 καί όχι μάχη σέ άνοιχτό έδαφος. 
Ε πομένω ς, σέ όλες σχεδόν τίς περιπτώσεις, ό άγώνας περιορίστηκε 
μπροστά στά τείχη τών κάστρων. Κάθε πόλη, άν ήθελε νά σωθεί, έπρεπε νά 
φροντίσει μόνη της γιά τή σωτηρία της.

Ό  Χωνιάτης καί ό ιστορικός Βιλλεαρδουίνος δέ μνημονεύουν παρά ένα 
μικρό άριθμό φρουρίων πού πολιορκήθηκαν καί κυριεύθηκαν άπό τούς 
Φράγκους. Τό Χρονικό τού Μορέως δίνει περισσότερες λεπτομέρειες καί θά 
μπορούσε νά υποθέσει κανείς ότι δέν παραλείπει κανένα φρούριο, άφού άπό 
τήν άρχή τών έπιχειρήσεων μάς πληροφορεί δτι τήν έποχή αύτή ή

2. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 112, σ τ. 2661-2.
«παραδηλώ ντα, λέγοντα , τό  πώς Ενι ε ίς τή ν  μάχην, 
κ α ί μάχετα ι μέ τούς Ρω μαίους έκε ϊ ε ίς  τή ν  Ρωμανίαν».

3. Χωνιά της,, σ . 610.

4. Κ ορδώ ση, Ισ τ ο ρ ία , σ. 207. "Ε χε ι δ ιαπ ισ τω θεί πώς πάνω στό ’Ιο υσ τιν ιά νε ιο  τε ίχο ς  έχει 
χ τ ισ τε ί τε ίχ ο ς  τή ς μεσοβυζαντινής περιόδου.
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Πελοπόννησος δέν είχε  παρά μόνο δώδεκα κάστρα5, πληροφορία πού πολλοί 
έρευνητές υιοθέτησαν*. Τό ίδ ιο  τό Χρονικό όμως κάνει λόγο γιά δεκατρία 
κάστρα, χωρίς νά λάβουμε ύπόψη τή Μεθώνη, πού άναφέρεται ώς 
κατεστραμμένη (Πάτρα, Ποντικόκαστρο, Ά ράκλοβο, Ά ρκαδιά , Κορώνη, 
Καλαμάτα, Λακεδαίμων, Νίκλι, Βελιγοστή, Μονεμβασία, "Αργος, Ναύπλιο, 
Κόρινθος) καί είναι βέβαιο ότι υπήρχαν καί άλλα7. Ίσ ω ς  θά μπορούσαμε νά 
υποθέσουμε ότι τό Χ ρονικό έννοεΐ μόνο έκεΐνα τά φρούρια πού πρόβαλαν 
άντίσταση, καί πάλι όμως υπάρχουν ένδείξεις ότι τά φρούρια αύτά ήταν 
περισσότερα άπό δώδεκα8. Φαίνεται λοιπόν, πώς, παρόλη τήν έκτεταμένη

5. Καλονάρου, Χ ρον ικόν , σ . 60, στ. 1403-1406.
«Ετότε γά ρ  όπ ο υ  λα λώ  κ ’ ε ις  τόν κα ιρόν έκε ϊνο ν  
ό τόπος δλ ο ς του  Μ ορέω ς, όσος καί περιέχει 
τό  λέγουν Π ελ ο πό ν νεσ ο ν , οϋτως τόν όνομάζουν, 
οϋδέν ε ίχ εν  κ α τα πα ντοϋ , μ ό ν ο ν  δώδεκα κάστρη».

6. Buchón, H isto ire, σ.50. Μ ίλλερ , Ι σ τ ο ρ ία ,  σ. 63. D. de Guldencrone, L’A chaïe féodale. 
É tude sur le m oyen âge en G rèce , Paris 1886, σ. 9. Rodd, Princes, σ . 158. Δραγούμη, Χ ρονικώ ν 
Μ ορέω ς, σ. 5 κ.έ.

7. Μ ιλήσαμε γ ιά  τά φ ρούρ ια  τή ς  παρόδου του Ά γ ιο ν ο ρ ίο υ . Τ ή ν  έποχή  έκε ίνη  κάθε πόλη 
πού ήθελε νά έπ ιζή σ ει έπρεπε νά  ή τα ν όχυρω μένη ή το υ λά χισ το  νά υπ ή ρχε  κά π ο ιο  κοντινό  
φ ρούρ ιο , όπου θά κατέφευγε ό  π λη θυσ μ ό ς, σέ περ ίπτω ση κινδύνου. Ό  Edrisi, πού έγραφε 
περ ίπου μ ισ ό  αιώ να νω ρίτερα , άναφ έρει ό τ ι σ τη ν  Π ελοπόννη σ ο  υπ ή ρχε  ένας πολύ  μεγάλος 
άρ ιθμός άπό όχυρω μένους τό π ο υς (Edrisi, G éographie, δ .π ., σ. 122, 124) κα ί άναφέρει 
όνομ α σ τικά  τό φ ρούρ ιο  N adjina, π ρ ίν  άπό  τή ν  Π άτρα (Α ίγιο ;) κα ί τά φ ρούρ ια  A rbat-A b lana  καί 
Bend-C am ales μετά τή ν  Π ά τρα  καί π ρ ίν  άπό  τή ν  Κ υπαρισσ ία  (σ. 124). Κ οντά σ τό ν  'Ισ θ μ ό  
βρ ισκότα ν καί τό  φρούρ ιο  A chkala  (σ. 125), πού πιθανότατα πρέπει νά τα υτιστεί μέ τό  Σοφ ικό 
Κ ορινθ ίας (Κ ορδώ ση, 'Ισ τ ο ρ ία , σ. 190 κ.έ.).

8."Ε τσ ι γ ιά  τό ' Α γιονόρ ι άναφ έρει δτι παραδόθηκε ο ίκειοθελώ ς, δπω ς δμω ς μνημονεύσαμε 
ή δη , ό  Χ ω νιάτης μάς κάνει γνω σ τό  δ τ ι ό  Β ονιφάτιος, γ ιά  νά περά σει άπό τή ν  Κ όρ ινθο  στό 
"Α ργος, χρ ε ιά σ τη κε  νά π ο λ ιο ρ κ ή σ ε ι τά φ ρούρ ια  του Ά γ ιο ν ο ρ ίο υ . Σέ μ ιά  το ιχο γρ α φ ία  του 
σταυρεπ ίσ τεγου  ναοϋ τών Τ α ξια ρ χώ ν τοϋ κάστρου τοΰ Γερακίου, παρ ιστά νετα ι ό  ' Ιη σ ο ύ ς τού 
Ν αυή, έπ ικεφ α λή ς ιππέω ν, μέ βυζαντινές σ τρα τιω τικές στο λές , νά  όρμά πρός τή ν  πύλη  τή ς 
Ίερ ιχο Ο ς , έναντίον  ά λλη ς ό μόδας Ιππέω ν, πού φέρουν φ ραγκ ικές σ τ ο λ έ ς . 'Ο  Μ ίλλερ , Τό 
κάσ τρον τοΰ Γ ερακίου: N E 21(1927) 402-403, άναφέρει σχετικά : ό  γα λ λ ικ ό ς  τύπος τοΰ όνόμα τος 
του Γ ερακίου , οΰ γ ίνετα ι χ ρ ή σ ις  έν  τή γα λ λ ική  δ ιασκευή του Χ ρονικού  τού Μ ορέω ς, ε ίνα ι 
G ierachy, τό  δέ δνομ α  τούτο  προφανώ ς υπομ ιμνήσκει τό τή ς Ί ε ρ ιχ ο ΰ ς . "Α ν δ '  ά ποδεχθώ μεν, 
δ τι τό  παρ ισ τα νόμ ενον κάστρον, ε ίνε  έν τώ ν πόλεω ν τών ’ Α μοριτώ ν, ύπομ ιμνησ κόμεθα  άμέσως, 
δτι A m orea ή το  ό  παρά το ϊς  Φ ρά γκ ο ις  ά ρ χα ΐο ς  μεσα ιω νικός τύπος τού ό νόμ α τος τοΰ Μ ορέω ς. 
Ο ϋτω ς έχομ εν γρ α φ ική ν  πα ρά σ τα σ ιν  τή ς άλώ σεω ς τοΰ Γερακίου ή άλλου  τ ινό ς π ο λ ίσ μ α το ς τή ς 
Π ε λ ο π ο ν ν ή σ ο υ .Ό  ρόλος δμω ς πού παίζουν τά πρόσω πα σ τή ν  ε ίκ όνα  δηλώ νει μ ά λ λ ο ν  τό 
άντίθετο: Βλ. Μ .Σω τηρίου, Ή  πρώ ιμος παλα ιο λό γειο ς ά να γέννη σ ις ε ίς  τάς χώ ρα ς κα ί τάς 
νή σ ο υς τή ς 'Ε λ λ ά δ ο ς  κατά τόν  13ο αί.: Δ Χ Α Ε  4(1964-65) 265 « ...δ ίνει τή ν  υ π όνο ια ν , δ τ ι  ό 
κ α λ λ ιτέχ νη ς  μετέτρεψεν είκονογραφ ικώ ς τό  θέμα δ ιά  νά υποδηλώ σ ει τούς άγώ νας κ α τά  τών 
Φ ρά γκω ν κατακτητώ ν καί τή ν  άνά κτη ση  τή ς  πόλεω ς ύπό τών Βυζαντινών». Βλ. κα ί Α. 
Ξυγγοπούλου, ' Η το ιχο γρ α φ ία  τοΰ ' Ιησοΰ τοΰ Ν αυή ε ίς τή ν  Μ ονήν τοΰ ό σ ίο υ  Λουκά: ΔΧ Α Ε 
7(1973-74) 127 κ.έ. Bon M orée, σ. 594-5. Γ ιά  τά  φ ραγκικά  όνόματα  τοϋ Γερακίου , M arkt, 
O rtsnam en,σ . 33.
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¿φήγηση του Χρονικού τού Μορέως, παραμένουν άγνωστες αρκετές 
λεπτομέρειες των πολεμικών επιχειρήσεων του 1205.

Ή  εύκολη κατάληψη τών πόλεων πού βρίσκονταν σέ χαμηλούς λόφους 
όφείλεται, ώς ενα σημείο, καί στά όπλα, μέ τά όποια οί Φράγκοι τίς 
προσέβαλαν. Στά περισσότερα κάστρα τό Χρονικό του Μορέως αναφέρει ότι 
οί κατακτητές χρησιμοποίησαν «τζάγρες» καί «τριπουτσέτα». Τά πρώτα 
ήταν ένα είδος τόξου πού είχε τόση δύναμη, ώστε μπορούσε νά τρυπήσει μέ 
ευκολία άσπίδα καί θώρακα. Γιά νά τό χειριστεί κανείς κρατούσε τό τόξο μέ 
τά πόδια καί τραβούσε τή νευρά μέ τά δυό χ έ ρ ια .Ή  Ά ν ν α  Κομνηνή, πού τό 
περιγράφει, αναφέρει ότι ήταν τελείως άγνωστο στούς Βυζαντινούς9. Τά 
τριπουτσέτα ήταν ενα είδος πετροβόλων μηχανών πού χρησιμοποιήθηκαν 
στή Δύση κατά τόν IB ' αιώνα. Ή  λειτουργία τους δέ στηριζόταν σέ 
μηχανισμό συστροφής ή τεντώματος άλλά σέ ξαφνική πτώση μεγάλου 
βάρους. « Ά ποτελοΰνταν άπό ενα κοντάρι, στήν άκρη τού οποίου ήταν 
τοποθετημένο τό βλήμα. Τό κοντάρι στηριζόταν σέ άξονα, πού στό πίσω 
μέρος του εφερε μεγάλο βάρος. Μ όλις τό βάρος απελευθερωνόταν, επεφτε 
απότομα καί τίναζε τό βλήμα στόν άέρα, σέ μιά παραβολική καμπύλη, όμοια 
μέ βολή σημερινού όλμοβόλου»10.

Κατά τήν πολιορκία τών φρουρίων τής Πελοποννήσου οί Φράγκοι δέν 
διέθεταν πολλές πετροβόλες μηχανές. Οί πηγές μας άναφέρουν ότι 
χρησιμοποιήθηκαν τέσσερεις ά π ’ αύτές στήν Ά ρ κ α δ ιά 11 καί τρεις στή 
Μονεμβασία12. Οί μηχανές έκεΐνες πού χρησιμοποιήθηκαν στήν Ά ρκαδιά  
καί τήν Κορώνη ονομάζονται άπό τή Γαλλική παραλλαγή «pierrez» καί 
«mangonneaux»13. Μέ τή δεύτερη ονομασία καλούνται παλιού τύπου 
πετροβόλα πού δέ λειτουργούν μέ άπότομη πτώση βάρους. Τά χρονικά όμως 
δέν κάνουν διάκριση άνάμεσα στά διάφορα εϊδη, κι ετσι, όπωσδήποτε καί νά 
ονομάζεται ή πετροβόλα μηχανή σέ κείμενα μετά τό 1200, δέν πρόκειται 
παρά γιά τριπουτσέτα (trebouchet)14.

’ Από τό Χρονικό τού Μορέως διαπιστώνουμε ότι ή πλήξη τού τείχους μέ

9. Anne Comnène, A lexiade, έκδ. Budé, τ. Β ',  Paris, 1943, σ. 217. Βλ. κα ί Η .Lurier, G rusaders 
as C onquerors. The C hronicle o f  M orea, C olum bia, 1964, σ . 91, σημ. 55.

10. C. O m an.K  H istory  o f  the A rt o f  W ar in the M iddle Ages, τ. B ' ,  New York 1924 (έπαν. 
1969) σ .  43 K .è.

11. Longnon, C hron ique, παρ. 116.

12. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 2920 κ.έ.

13. Longnon, C hron ique, παρ. I l l ,  116.

14. C. Oman, δ .π ., σ. 45.
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πετροβόλες μηχανές καί βέλη συγχρόνως, ήταν αποτελεσματική15. ’Από τά 
βλήματα έπλήττοντο κυρίως οί πύργοι καί οί έπάλξεις, μέ συνέπεια νά είναι 
αδύνατο στούς υπερασπιστές νά στέκουν στά τείχη καί νά αμύνονται16. 
’Επίσης πολλές καταστροφές πάθαιναν καί τά σπίτια άπό βλήματα, πού 
περνούσαν τά τείχη καί έπεφταν μές τήν πόλη. Στή Μονεμβασία, πού 
σύμφωνα μέ τό χρονικό του Μορέως χτυπιόταν γιά τρία συνεχή έτη, οί 
απώλειες σέ σπίτια αλλά καί σέ άνθρώπους ήταν έξαιρετικά μεγάλες17. 
Πάντως τά βλήματα άπό τίς πετροβόλες μηχανές δέν μπορούσαν νά φτάσουν 
πολύ ψηλά, ώς τίς όχυρώσεις του βουνού. Γενικά όλα τά φρούρια πού είχαν 
χτιστεί σέ απότομα βουνά ήταν άτρωτα άπό πετροβόλες ή άλλου είδος 
πολιορκητικές μηχανές.

β ')  Ο ί λόγοι τής εύκολης κατάληψης τής ανατολικής Στερεας Ε λ λά δα ς

'Ό ταν ό Βονιφάτιος έφτασε στή Θεσσαλονίκη «άπας έξερρύησαν ό λεώς 
καί μετ’ εύσήμων βοών σφάς τε αυτούς καί τήν πόλιν περιχαρώς 
ένδιδόασιν»18. Στή Θεσσαλία καί στήν άνατολική Στερεά ίσως νά μήν 
έπικρατοΰσε ό ίδιος «ένθουσιασμός», όταν έφθαναν οί Φράγκοι, είναι όμως 
βέβαιο ότι δέν υπήρξε ούτε ίχνος άντίστασης. Ό  Βυζαντινός ιστορικός 
Γρηγοράς άναφέρει ότι ό Βονιφάτιος διέτρεξε όλόκληρη τήν άνατολική 
'Ελλάδα « 'ραστα καθάπερ φλόξ»19. ’Οχυρωμένες πόλεις όπως ή Λάρισα, ή 
Θήβα, ή ’Αθήνα καί ό Εΰριπος άνοιξαν τίς πύλες στόν έχθρό, χωρίς νά 
προηγηθεΐ καμιά άψιμαχία. Ά ν  ληφθεϊ ύπόψη ότι λίγους μήνες πρωτύτερα 
ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης είχε προβάλει άπό τήν ’Ακρόπολη τής ’Αθήνας ισχυρή 
άντίσταση στόν Σγουρό, πρέπει νά καταλήξουμε στό συμπέρασμα ότι ή 
άπουσία άντίστασης δέν ήταν μόνο ζήτημα άδυναμίας καί οχυρών άλλά καί 
διάθεσης. Ό  Νικήτας Χωνιάτης άναφέρει, όπως ήδη μνημονεύσαμε, ότι ό 
άδελφός του Μ ιχαήλ θεώρησε μάταιη κάθε άντίσταση τή στιγμή έκείνη, 
άφοΰ ή πρωτεύουσα του Βυζαντίου είχε πέσει στούς Φραγκούς. Είναι 
άλήθεια ότι καί πρίν άπό τήν πτώση τής βασιλεύουσας δέν υπήρχε στή νότια 
'Ελλάδα ύπολογίσιμη στρατιωτική όργάνωση, άπό τή στιγμή όμως πού οί

15. Χ αρακτηρ ιστικά , σ τό  κάσ τρο  τή ς  Α ρ κ α δ ία ς  (Καλονάρου, Χ ρον ικόν , στ. 1780-1):
« Έ κ  τό  Ενα μέρος έδερναν μετά τω ν τρ ιπουτσέτω ν 
κι άπό τή ν  ρ ά χη ν  κ ’ έμπροσθεν ή σ α ν ο ί τζαγρατόροι» .

16. Καλονάρου, Χ ρονικόν, στ. 1700, 2058.

17. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 2920 κ.έ.

18. Χωνιάτης, σ. 599.

19. Γρηγοράς, σ . 14.
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φράγκοι έγιναν κύριοι τής Κωνσταντινούπολης παρέλυσε κάθε διάθεση γιά 
αντίσταση, άκόμη καί έκείνων πού ήταν πιστοί στήν κεντρική κυβέρνηση.

Ό  Βονιφάτιος δέν ήταν μόνο καλός στρατηγός, άλλά καί καλός 
διπλωμάτης. Ό  Χωνιάτης άναφέρει δτι άπό τή Θράκη ώς τή Στερεά 
συνοδευόταν άπό τόν πρωτότοκο γιό τής γυναίκας του Μαρίας, προη
γούμενης συζύγου του Ίσαακίου  ’Αγγέλου, πού τόν έπευφημούσε ώς 
βασιλιά καί τόν παρουσίαζε στούς "Ελληνες, μέ σκοπό νά τούς προσελκύσει. 
Τόν άκολουθοΰσαν άρκετοί εύγενεΐς Ρωμαίοι, «παλεύοντες τάς χώρας καί τάς 
τρίβους διομαλίζοντες»20, μέ άποτέλεσμα οί "Ελληνες δλων των περιοχών νά 
τόν δέχονται μέ εύχαρίστηση. ”Ετσι, λοιπόν, όρισμένοι άπό τούς "Ελληνες 
άρχοντες συνέβαλαν στήν ευκολότερη καθυπόταξη τής πατρίδας τους άπό 
τούς Φράγκους. Παρόμοιες περιπτώσεις συναντούμε καί κατά τήν κατά
κτηση τής Πελοποννήσου.

Στήν άνατολική Στερεά υπήρχαν βέβαια άρχοντες21, οί πηγές όμως δέν 
άναφέρουν κανέναν άπό αύτούς νά πρόβαλε άντίσταση ή νά συνεργάστηκε 
μέ τούς κατακτητές, φαινόμενα πού παρατηρήθηκαν στήν Πελοπόννησο. 
Μολονότι δηλαδή ή κεντρική έξουσία ήταν σχεδόν άνύπαρκτη, δέν 
άναδείχτηκαν άπό τούς ντόπιους άρχοντες όρισμένα Ισχυρά πρόσωπα, πού 
θά κάλυπταν τό κενό, μέ άποτέλεσμα, τουλάχιστο στήν ’ Αθήνα, τό κενό αύτό 
νά καλυφθεί άπό τόν μητροπολίτη22. Πράγματι ό ρόλος πού ό Νικήτας 
Χωνιάτης δίνει στόν άδελφό του, Μ ιχαήλ, κατά τήν προσβολή τής ’Αθήνας 
άπό τόν Σγουρό καί άργότερα, δταν ό Μ ιχαήλ παράδωσε τήν πόλη στούς 
Φράγκους, ξεπερνά τό ρόλο του άπλοΰ ιεράρχη. "Ισως τό κενό αύτό 
έξουσίας θέλησε νά έκμεταλλευθεϊ καί ό μητροπολίτης Κορίνθου, στή δική 
του πόλη, δταν ήρθε σέ άντίθεση μέ τόν Σγουρό, μέ άποτέλεσμα νά βρει 
οίκτρό θάνατο. Στήν άνατολική λοιπόν Στερεά δέν υπήρχαν άνεξάρτητοι ή 
ήμιανεξάρτητοι άρχοντες, πού έχοντας σφετερισθεΐ τήν έξουσία καί 
διαθέτοντας δικές τους δυνάμεις, θά μπορούσαν νά προβάλουν άντίσταση 
στούς Φράγκους καί νά προστατεύσουν τήν έπικράτειά τους, όπως έγινε μέ 
τόν Σγουρό καί τούς Χαμαρέτους. Φαίνεται πώς έδώ έφθανε άκόμη ή έξουσία 
τής Κωνσταντινούπολης, μέ άποτέλεσμα ή άλωσή της νά παραλύσει 
όποιαδήποτε άντίσταση πού θά μπορούσε νά υπάρξει, δπως π.χ. έκείνη του 
μητροπολίτη τής ’Αθήνας. Ή  κατάσταση αύτή ένεθάρρυνε τόν Σγουρό νά 
έξορμήσει, μετά τήν άλωση τής πρωτεύουσας, βόρεια άπό τόν ’Ισθμό καί νά 
οίκειοποιηθεΐ τούς «άκέφαλους» αύτούς τόπους.

Συμπεραίνουμε, λοιπόν, δτι στήν άνατολική Στερεά δέν έλειπε μόνο ή

20. Χωνιάτης, σ . 601.

21. Herrin, Realities, σ. 275-6: Β οιω τα ρχοϋντες καί καστρη νο ί.

22. Π ρβλ. Herrin, Realities, σ. 284.
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κρατική στρατιωτική οργάνωση καί ή διάθεση του πληθυσμού γιά 
αντίσταση, άλλά καί ή παρουσία ντόπιων ισχυρών αρχόντων, πού θά 
έπαιρναν τήν πρωτοβουλία νά άντισταθοΰν. Οί λόγοι αύτοί καί ή 
διπλωματικότητα τού Βονιφατίου συνέτειναν στήν ευκολότερη κατάληψη 
τής ανατολικής 'Ελλάδας. Τέλος, ή μεγάλη διείσδυση τών Λατίνων στίς 
σπουδαιότερες πόλεις τής ανατολικής 'Ελλάδας ('Αλμυρός, Θήβα, Κόριν
θος) γιά έμπορικούς λόγους, θά συνέβαλε ασφαλώς στήν άπόφαση τών 
κατοίκων της νά παραδίνουν χωρίς μάχη τίς πόλεις τους στόν φραγκικό 
στρατό23.

γ ' ) Ή  προσωπικότητα του Λέοντος Σγουρού

'0  Λέων Σγουρός ήταν τό πρόσωπο πού πρόβαλε τή μεγαλύτερη 
άντίσταση στούς Φράγκους, κυρίως μέσα άπό τά όχυρά φρούρια τής 
Κορίνθου, τού "Αργους καί τού Ναυπλίου. ΓΓ αύτό τό λόγο άξίζει νά 
άσχοληθούμε ιδιαίτερα μέ τήν προσωπικότητά του, άφού μάλιστα οί πηγές 
διαφωνούν μεταξύ τους, παρουσιάζοντας κατά διαφορετικό τρόπο τή στάση 
του απέναντι στούς Φράγκους.

Ή  μεγάλη όχυρότητα τών φρουρίων τού Σγουρού καί ή μακρόχρονη 
πολιορκία τους έντυπωσίασε τόν Λατίνο ιστορικό Βιλλεαρδουίνο, πού 
άναφέρει ότι ό Σγουρός ήταν τό μόνο «ύψηλό» πρόσωπο πού άντιστάθηκε 
στό Βονιφάτιο24. Σέ άλλο σημείο ό ίδ ιος ιστορικός περιγράφει τόν Σγουρό μέ 
τούς κολακευτικούς χαρακτηρισμούς τού ικανού καί τού συνετού25. Τό 
Χρονικό τού Μορέως άναφέρει έπίσης οτι ό Σγουρός ήταν «όκάποιος μέγας 
άνθρωπος καί φοβερός στρατιώτης»26, πού διεύθυνε μέ έπιτυχία τήν 
άντίσταση μέσα άπό τόν πολιορκημένο ’ Ακροκόρινθο. Τέλος, ό Κύριλλος 
Μονεμβασίας τόν περιγράφει χαρακτηριστικά: «Ρωμαίου άνδρός εύγενούς 
καί τό γένος καί τήν ψυχήν καί τοΐς παλαιοΐς έκείνοις τών 'Ρωμαίων 
έφαμίλλου- άλλος τις τάχα Φαβρίκιος»»27.

23. Π ρβλ. 'Ακροπολίτης, σ. 7 «Τούς γάρ  Λ ατίνους, οϋς ο ΐκή το ρ α ς ε ίχ εν  ή Κ ω νσταντίνου, οί 
π ρούχοντες καί τών έν τέλει συνεβουλεύσαντο άποπέμψ αι τή ς  πόλεω ς, ώ ς μή έπ ιβούλους αύτούς 
έντός Εχοιεν. ο ί δέ αύτόμολοι πρός τούς πολεμ ίους χω ροϋσ ι.,.έξελθόντες δέ π ο λλά  το ΐς 
ένα ντίο ις  σ υ νή ρα ντο  όίτε πλήθος πολύ δντες κα ί ε ίδή μ ονες τών πραγμάτω ν».

24. VUlehardouin, C onquête , παρ. 301.

25. VUlehardouin, C onquête , παρ. 331 «m ult sage et engigneus».

26. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 62, στ. 1464. Σέ άλλο  σ η μ ε ίο  (στ. 1528) ό  Σγουρός όνομάζεται 
«Επαινετός σ τρατιώ της» , κα ί (στ. 1488) «φρόνιμος καί βέβηλος». Π ρβλ. Longnon, C hronique, 
παρ. 96, όπου ό Σγουρός χα ρα κτη ρ ίζετα ι ώς «vaillans hom s».

27. Σ. Λάμπρου, Δύο άναφοραί, δ .π ., σ. 288.
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Τελείως άντίθετοι είναι οί χαρακτηρισμοί πού άποδίδουν στόν Σγουρό οί 
δύο άδελφοί Νικήτας καί Μ ιχαήλ Χωνιάτης. ' Ο Νικήτας καλεΐ τόν Σγουρό 
«θηριώνυμο» καί «λεοντώνυμο»22, καί τόν κατηγορεί (καί μαζί μ ’αύτόν 
όλους τούς ανεξάρτητους «τυράννους») ότι άρπαζε χρήματα καί έκτόπιζε ή 
έσφαζε τούς κατοίκους των περιοχών του29. ’Επί πλέον αναφέρει, κατά τήν 
προσέγγιση τών Φράγκων στίς Θερμοπύλες ό Σγουρός δέν επραξε τίποτε τό 
«γενναΐον», άλλά «καί πρός μόνην τήν τών ιππέων Λατίνων δψιν 
άλλοφρονήσας φυγάς έκεΐθεν ές τόν ’ Ακροκόρινθον ωχετο»30. Του 
προσάπτει δηλ. άνοιχτά τήν κατηγορία τής δειλίας. Βαρύτερες κατηγορίες 
έναντίον του Σγουρού έξαπολύει ό αδελφός τού Νικήτα, μητροπολίτης τής 
’Αθήνας Μ ιχαήλ Χωνιάτης, ό όποιος παρουσιάζει τόν ’Ακροκόρινθο ώς 
τόπο κολάσεως. ’Εκεί, αναφέρει ότι ό τύραννος Λέων Σγουρός βασάνιζε καί 
σκότωνε τά θύματά του, κατά τόν σκληρότερο τρόπο31. ’Αναφέρει, 
χαρακτηριστικά, ότι οί τύραννοι τής αρχαίας Κορίνθου Κύψελος καί 
Περίανδρος «τοσούτφ αν επί μιαιφονία ύφιζάνοιεν τούτου, οσω καί τής 
’Ακροκορίνθου τά ύπ’ αυτήν γεώλοφα υπολείπονται»32. ’Ακόμη καί οί 
Φράγκοι, μολονότι ήταν άλλόφυλοι, φέρνονταν καλύτερα στόν ντόπιο 
πληθυσμό. ’Ανάμεσα στά θύματα τού Σγουρού συγκαταλέγει τούς κατοίκους 
τού ’Ά ργους, τής 'Ερμιόνης, τής Αίγινας, καί τής Κορίνθου33. Μέ αφορμή 
τό όνομά του, τόν άποκαλεϊ αίμοβόρο καί άνήμερο λιοντάρι, θηρίο πονηρό 
καί κακό πού κατατρώγει σάρκες34, ένώ παράλληλα όνομάζει τόν Ά κροκό- 
ρινθο «άκρόπολιν Ά δ ο υ , θανάτου φρούριον, άλαστόρων κωμαστήριον, 
Έ ριννύων έστιατόριον...» «σκύλλης ή χαρύβδεως σκόπελον»35.

28. Χωνιάτης, σ . 607, 611.

29. Χωνιάτης, σ. 638.

30. Χωνιάτης, σ . 605.

31. Ά κο μ ινά το ς, τ. Β ’, σ. 164 «οΰς έτάζω ν έκά στοτε ανηλεώ ς άλ λ ο ν  άλλω ς έξα φα νίζεις κατά 
κρημνώ ν ή λ ιβάτω ν καί βυθών θαλα σ σ ίω ν £>ιπτάζων, κατατοξεύω ν, άνα σκολοπ ίζω ν , κατορύττω ν, 
κρεουργώ ν κ α τ ' άρθρα καί μέλη  καί οϋς μέν ά να σ χ ίζω ν  καί άλίζω ν τα ρ ιχευτ ικώ ς, οϋς δέ ά μ φ ’ 
όβ ελ ο ϊς  δ ιαπείρω ν μαγειρ ικώ ς ώ ς έστιά τω ρ Έ ρ ιν ν ύ ω ν  φ ιλό τιμ ο ς , οΰς δέ π ίσ σ η  κατα κεχρ ι- 
σμένους όλοκαυτώ ν τώ πατρί σου , το ια ύ τα ις άνθρω ποθυσ ία ις χ α ίρ ο ντ ι μ ά λ ισ τα ...» 'Ε π ίσ η ς  σ. 
166, 172 « ...όσ ά κ ις αυτός ά λλω ν πόδας κα ί χ ε ίρα ς, α ίδο ϊά  τε καί ρ ίνας άπέτεμνε κα ί γλώ ττα ς καί 
όφθαλμούς έξέκοψεν;...» .

32. Ά κομινά τος, τ. Β ',  σ. 188.

33. Ά κομινά τος, τ. Β ',  σ. 170.

34. Ά κομινά τος, τ. Β ',  σ. 167, 168.

35. Ά κομινά τος, τ. Β ',  σ. 171, 179. Βλ. κα ί σ. 170 « ’ Α κροκόρ ινθε στυγη ρά , μή πέσο ι έπ ί σέ
θετός, μηδέ θάλψ αι σε ή λ ιο ς , κ ατα ξηράνα ι δέ θεός τάς έν σ ο ί πηγάς ώς ποταμός Ή θ ά μ ,...δ τ ι
άντί φ ρουρίου έρυμνοϋ κα ί άκρας άναλώ του πόλεω ς περιφανοΟ ς ε ις  λεόντω ν μετεσκευάσθης
κα το ικη τή ρ ιο ν  καί λ η σ τή ρ ιο ν  πέτραν Σ κ ίρω νος κα ί βωμόν άνθρω ποθυσιώ ν άπάνθρω πον».
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Γνωρίζουμε δτι ό Νικήτας Χωνιάτης δέν είναι καθόλου ευνοϊκός 
απέναντι στούς τοπικούς άρχοντες καί ότι ό Μ ιχαήλ είχε προσωπική πείρα 
τής συμπεριφοράς του Σγουροΰ, όταν ό τελευταίος συγκέντρωνε φόρους από 
τίς παραλιακές πόλεις καί όταν, τό 1204, έπιχείρησε νά καταλάβει τήν 
’Αθήνα. Έ ν  τούτοις οί λόγοι αύτοί δέν είναι αρκετοί για νά έξηγήσουν τό 
μίσος πού έτρεφαν οί δυό αδελφοί καί ιδιαίτερα ό Μ ιχαήλ απέναντι στό 
Σγουρό. 'Υ πήρχε καί ένας ακόμη, προσωπικός λόγος· ό φόνος από τόν 
Ναυπλιώτη τύραννο τοΰ Μ ιχαήλ, γιου του άνεψιοΰ τους Γεωργίου. Ό  
Σγουρός είχε παραλάβει τόν μικρό Μ ιχαήλ ώς όμηρο από τήν ’Αθήνα καί 
τόν είχε μεταφέρει στόν ’ Ακροκόρινθο36. Έ κ εΐ, σύμφωνα μέ τόν μητρο
πολίτη τής ’Αθήνας, ό Μ ιχαήλ έζησε μαρτυρική ζωή, υπηρετώντας τον γιά 
τέσσερα χρόνια, ώς οτου ό Σγουρός τόν σκότωσε, χτυπώντας τον μέ 
σιδερένιο λοστό, έπειδή σέ κάποιο συμπόσιο ό μικρός Μ ιχαήλ έσπασε από 
απροσεξία κάποιο γυάλινο ποτήρι37. Ό  πόνος καί τό μίσος τοΰ Μ ιχαήλ 
Χωνιάτη γιά τόν Πελοποννήσιο τύραννο έκφράζονται σέ δύο επιστολές του 
πρός τόν άνεψιό του Γεώργιο, πατέρα του μικρού Μ ιχαήλ38.

Βλέπουμε λοιπόν ότι οί χαρακτηρισμοί πού ό Νικήτας καί ό Μιχαήλ 
Χωνιάτης άποδίδουν στόν Σγουρό έχουν χρωματισθεΐ άπό τίς προσωπικές 
τους έμπειρίες καί συνεπώς πρέπει νά τούς δεχτούμε μέ κάποια δυσπιστία. 
Τουλάχιστο γιά τόν αγώνα τοΰ Σγουροΰ κατά τών Φράγκων πρέπει νά 
λάβουμε ύπόψη καί τίς άλλες πηγές, πού τόν έπαινοΰν, μολονότι οί 
κυριότερες ά π ’ αύτές (Χρονικό Μορέως, Βιλλεαρδουίνος) είναι έχθρικές. 
Τούτο βέβαια δέ σημαίνει ότι δικαιολογούνται οί πράξεις τοΰ Σγουροΰ. Ή  
όλη του στάση, άκόμη καί ό τρόπος τοΰ θανάτου του, δείχνουν άτομο μέ 
άχαρακτήριστη συμπεριφορά3’. Τά πράγματα συγχέονται περισσότερο, 
άφοΰ, σύμφωνα μέ τά λεγάμενα τοΰ Νικήτα Χωνιάτη, υπήρχε κάποια 
πνευματική σχέση ανάμεσα στόν αδελφό του, μητροπολίτη τής ’Αθήνας, 
καί τόν Σγουρό- ό τελευταίος όνόμαζε τόν μητροπολίτη «πατέρα καί 
ποιμένα...καί τά τής αύτοΰ γλώττης 'ρήματα όσα καί γλυκύ μελίκηρον 
ώρεκτία διά παντός δρέπεσθαι» καί ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης «παισί τοις κατά 
πνεΰμα τόν Σγουρόν ένέγραφε»40!

36.Ά κ ο μ ινά το ς ,  τ. Β", σ. 611.

37. Ά κομ ινά τος,, τ. Β ',  σ. 163, 176 «Τό δ ’ ήμ έτερον μ ειρά κιον , έγχέο ν  τυρά ννφ  π ίν ο ντ ι, τόν 
αύτόν έκε ίνο ις  πέπονθεν όλεθρον ού κλάσματος μύλου κατενεχθέντος έπί κ εφ α λή ν αύτοΰ, οϋτε 
κεράμου, ά λλά  σ ιδηρέου  μοχλού  δ ι ’ 6  τιποτοϋν σκεύος ϋαλούν, ξέσ τη ν  δήπου ή φ ιά λη ν  ή 
ίκπ ω μ α  τοΰ δακτύλου [τοΰ] π α ιδός άκ οντος έκρυέν κα ί θραυσθέν...».

38. Ά κομινά τος, τ. Β -, σ. 162-187.

39. Π ρβλ. Χωνιάτης,, σ . 611, κ ρ ιτ . ΰπόμν., όπου, έκτός άπό  τά άλλα , τόν κατη γο ρ εί δ τ ι «καί 
τή ν  αύτόν γε ινα μ ένη ν  υπέβαλε μασ τιγώ σεσ ι» .

40. Χωνιάτης, σ. 606.
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δ ')'Η  στάση των αρχόντω ν

'Ο  Λέων Σγουρός, ό Λέων Χαμάρετος, ό Βουτσαράς Δοξαπατρής, ό 
φρούραρχος τής Κορίνθου Θεόδωρος, ό ’Ιωάννης Χαμάρετος καί οί τρεις 
άρχοντες τής Μονεμβασίας, Μαμωνάς, Δαιμονογιάννης καί Σοφιανός 
ανήκουν στούς άρχοντες έκείνους πού άντέταξαν στούς Φράγκους πει
σματώδη αντίσταση.’ Αντίθετα ό πεθερός του ’Ιωάννη Χαμαρέτου, Γεώργιος 
Δαιμονογιάννης, καί ό άγνωστος άρχοντας τής Μεσσηνίας πού συνερ
γάστηκε μέ τόν Βιλλεαρδουίνο, ταύτισαν τά συμφέροντά τους μέ έκεΐνα των 
κατακτητών. Στήν άνατολική Στερεά, όπως άναφέραμε ήδη, τή στιγμή πού 
έφθαναν οί Φράγκοι, δέν υπήρχαν άρχοντες άνεξάρτητοι άπό τήν κεντρική 
κυβέρνηση41 καί οί μικροί άνώνυμοι άρχοντες δεν πρόβαλαν καμιά 
άντίσταση. Ποιά ήταν ή στάση τών υπόλοιπων άνώνυμων άρχόντων στήν 
Πελοπόννησο; Σύμφωνα μέ τό Χρονικό του Μορέως, οί άρχοντες, στήν 
έκκληση τών Φράγκων νά υποταχθούν, δέν πρόβαλλαν άντίσταση κι έτσι 
διατηρούσαν πάντοτε τίς περιουσίες τους καί τίς πρόνοιές τους42. Αύτή ή 
«συνεργασία» γινόταν σχεδόν σέ κάθε περιοχή καί διαπιστώνεται σέ 
μεγαλύτερη έκταση στήν ’Ανδραβίδα, όπου μαζεύτηκαν οί άρχοντες 
μεγάλου μέρους τής δυτικής καί κεντρικής Πελοποννήσου. Σύμφωνα μέ τό 
Χρονικό43:

έποίκασιν συμβίβασιν μετά τόν Καμπανέσην, 
ότι όλα τά άρχοντόπουλα, όπου ε’ίχασιν προνοΐες,

'νά εχουσιν ό κατά εις, πρός τήν ούσίαν όπου είχεν, 
τήν άνθρωπέαν καί τήν στρατείαν, τόσον νά του ένεμείνη, 
καί τ ’ άλλο τό περσότερον νά μερίζουν οί Φράγκοι- 
καί οί χωριάτες τών χωριών νά στέκουν ώσάν τούς ηΰραν. 

"Αρχοντες έξι έβάλασι καί άλλους έξι Φράγκους 
όπερ έμοιράσασιν τούς τόπους καί προνοΐες.

4 1 .Ό  77. Γουναρίδης, ΟΙ π ο λ ιτικ ές προϋποθέσεις γ ιά  τή ν  άντίστα σ η  στούς Λ ατίνους τό 
1204: Σύμμεικτα 5 (1983) 155, π ισ τεύει ό τι ή έπ ιβ ο λ ή  τής έξουσ ίας τού Σγουρού στή  Στερεά δέν 
άφησε περιθώ ρια  γ ιά  συνασ π ισ μό  των άρχόντω ν.

42. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1417-18, 1609 κ .έ., 1706, 2048, 2060, 2822. Ό  D. Jacoby, U s  
archontes, δ .π ., σ .431-2., δ ια κ ρ ίνε ι τό  « ¡γονικόν» κα ί τήν «κλη ρονομ ιά» , πού ή τα ν περ ιουσ ία  
πού κλη ρονομούσ αν άπό  τούς γο νε ίς  τους, άπό τή ν  «πρόνο ια»  πού ή τα ν κάτι σάν φέουδο. Στό 
χρονικό  του Μ ορέω ς π ρόνο ια  όνομά ζοντα ι ο ί κ τή σ εις  τώ ν Β υζαντινών προνο ια ρ ίω ν καί τά 
φέουδα τών Σταυροφόρων. Τ ή σ η μ α σ ία  του φέουδου άπέκτησε ή λέξη  «πρόνοια» στήν 
Π ελοπόννησο  μετά τή μακρά συμβίω ση μέ τούς Φ ράγκους (Jacoby , Les archon tes, ό .π ., σ. 433. 
Του ϊδ¡ου, E ncounter, ό .π ., σ. 876 κ.έ.). Π ρβλ. G. Ostrogorsky, La féodalité, δ .π ., σ. 35, όπου 
άναφέρεται ό τ ι σ τή ν  έποχή  τώ ν Κ ομνηνώ ν ή πρ ό νο ια  δέν ή τα ν κ λη ρονομ ική  ά λλά  προσω πική 
καί περ ιερχόταν στό  κράτος μετά τό  θάνατο του κατόχου . Βλ. κα ί 77. Ζέπου, Τό δ ίκα ιο ν  ε ίς τό 
Χ ρονικόν του Μ ορέως: ΕΕΒΣ 18(1948)213 κ.έ.

43. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 69-70, στ. 1643 κ.έ. 77. Γουναρίδη. ό .π ., σ. 149 κ.έ.
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' Ο καθένας, λοιπόν, παρέμενε στην κατάσταση πού βρισκόταν ώς τότε 
καί ή άφιξη των νέων κυρίων δέν έπέφερε σημαντικές μεταβολές. Σύμφω
να μέ τό Χρονικό, οί άρχοντες παρέμειναν άρχοντες καί οί πάροικοι 
παρέμειναν πάροικοι. ’Από δω καί πέρα οί Ρωμαίοι αυτοί άρχοντες πού 
«έξεύρασιν τούς τόπους», θά γίνουν οί καλύτεροι σύμβουλοι του Σαμπλίτη 
καί του Βιλλεαρδουίνου καί θά τούς άκολουθοΰν πάντοτε, ώς δτου 
συμπληρωθεί ή κατάκτηση τής Πελοποννήσου44. Βέβαια όλα σχεδόν τά 
κάστρα τής χερσονήσου παραδόθηκαν υστέρα άπό πολιορκία, πράγμα πού 
δείχνει οτι λαός καί άρχοντες είχαν διάθεση νά άγωνιστοϋν, μπροστά όμως 
στό αβέβαιο μέλλον πού διαγραφόταν, άν οί Φράγκοι κυρίευαν μέ έφοδο τίς 
πόλεις τους, προτιμούσαν τελικά τή συνεννόηση καί την ύποταγή, ώστε νά 
ήταν εύκολότερο νά διατηρήσουν τήν. περιουσία τους, τήν πίστη τους καί τά 
«συνήθειά» τους45.

Τή μεγαλύτερη άντίσταση κατά τών Φράγκων στήν κυρίως 'Ελλάδα 
πρόβαλαν ό Λέων Σγουρός, ό Χαμάρετος καί ό Μ ιχαήλ Δούκας, ό όποιος καί 
κατόρθωσε νά κρατήσει τήν έπικράτειά του έλεύθερη. ’Από τόν Νικήτα 
Χωνιάτη μαθαίνουμε οτι αύτοί οί τρεις ήταν οί άνεξάρτητοι άρχοντες τής 
νότιας 'Ελλάδας, πρίν ή λίγο μετά τήν πτώση τής Κωνσταντινούπολης46. Τό 
πράγμα δέν μπορεί νά είναι τυχαίο. Οί άρχοντες αύτοί είχαν καί συμφέρον 
καί τή δύναμη νά άντισταθοϋν. Συμφέρον, γιατί ήταν ήδη άνεξάρτητοι47 καί 
ή φραγκική κατάκτηση σήμαινε ύποτέλεια, καί δύναμη, γιατί ώς άνεξάρ- 
τητοι είχαν τό δικό τους στρατό. Έ τσ ι, μετά τήν κατάληψη τής 
πρωτεύουσας καί ένώ τά πάντα είχαν παραλύσει, ό Σγουρός καί ό Χαμάρετος 
ήταν οί μόνοι πού άντιστάθηκαν, στηριζόμενοι άποκλειστικά στίς δικές τους 
δυνάμεις. Ό  Μ ιχαήλ Δούκας, άπό τήν άλλη μεριά, μολονότι φαίνεται οτι 
έφθασε στήν Ή π ε ιρ ο  μετά τήν άλωση, μπόρεσε νά στερεωθεί καλύτερα άπ’ 
δλους, γιατί οί σχέσεις του μέ τήν περιοχή αύτή ήταν αρκετά παλιές48 καί 
γιατί ό στρατός τών Φράγκων εισέβαλε στήν άνατολική καί δχι στή δύσβατη 
δυτική 'Ελλάδα.

"Οπως άναφέραμε ήδη, πρίν άπό τή Δ ' Σταυροφορία, στήν περιφέρεια 
τού κράτους ό στρατός τής αυτοκρατορίας ήταν σχεδόν άνύπαρκτος. Οί 
κεντρόφυγες τάσεις πού παρατηρήθηκαν είχαν ώς άποτέλεσμα τήν πλήρη ή 
σχετική άνεξαρτησία τοπικών άρχόντων, οί όποιοι διέθεταν πιά δικό τους

44. Καλονάροο, Χ ρονικόν , στ. 1424 κ.έ., 1726-7, 1742-45, 1751 κ.έ., 2023 κ .έ., 2028-9, 3003.

45. Καλονάρον, Χ ρονικόν , σ. 89, στ. 2093-2095.

46. Χωνιάτης, σ. 638.

47. Π ρβλ. Π. Γουναρίόη, δ .π ., σ. 155 « Η ϋπαρξη  ή ή σύσ τασ η  αύτονόμω ν πολιτικώ ν 
έξου σ ιώ ν.,.ήταν ή προϋπόθεση γ ιά  τή ν  άντίσ τα σ η  στους Λ ατίνους».

48. Nicol, D espo tate , σ. 11, μετ. Λ εύκα, σ. 15.
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στρ^.τό. Ή  συγκέντρωση ένός μεγάλου άριθμού πεζών καί ίππέων άπό τή 
νό τι^  κ(χί ττίν κεντρική Πελοπόννησο, κατά τή μοναδική μάχη στόν 
<<Κ0ιί>ντουΡα έλαιώνα», άποδεικνύει ότι ή χερσόνησος δέν είχε στερηθεί άπό 
^περ«σπιστές. Ποιά όμως ήταν ή προέλευση καί όργάνωση του στρατού 
έκείν,ου π°ύ άντιμετώπισε στήν Πελοπόννησο τούς Φράγκους; Δέν είναι 
εϋκσ^° ν“ δώσει κανείς μιά σωστή άπάντηση.'Ό πως είπαμε, στήν έποχή τών 
^ομνηνώ ν, ό θεσμός τής πρόνοιας άπέκτησε στρατιωτικό χαρακτήρα, γ ι ’ 
αύτσ καί ° ί κάτοχοί της όνομάζονταν «στρατιώτες».Οί στρατιώτες είναι 
τώρο1 λοιπόν όχι καλλιεργητές, άλλά μικροί ή μεγάλοι γαιοκτήμονες 
φεουδάρχες49."Ισως τή ν ϊδ ια  προέλευση είχε καί ό βυζαντινός στρατός στήν 
Πελ£,π° ννΤ1σ° 50> δεδομένου μάλιστα ότι κατά τήν ένταξη τών Ε λλή νω ν 
γαιοκτημόνων τής Πελοποννήσου στή φεουδαρχική τάξη, ή στρατιωτική 
υπηρεσία ήταν άνάμεσα στίς υποχρεώσεις τους51. Στό Χρονικό όμως του 
Μ ορέως, ό όρος «στρατιώτης» εχει τή σημασία τοΰ «ιππότης»52, πράγμα πού 
δείχνει ότι δέν μπορούμε νά στηριζόμαστε σέ μεταγενέστερες πηγές καί 
μάλιστα φραγκικές. “Ετσι, δέν μπορούμε νά στηριχθοΰμε, έπίσης, σέ στίχο 
τοΰ ΐδ ιο υ  Χρονικού πού μιλά γιά συμβολή τών * Ελλήνων τής Μονεμβασίας 
στή\/ υπεράσπιση τής πόλης τους, άνάλογα μέ τήν περιουσία καί κοινωνική 
τάξΠ το® καθενός53.

4 9 . G. Ostrogorsky, Féodalité, σ. 9, 71 κ.έ. "Ο μως ό Β. Ferjancic, Queleques significations du 
m ot ÿ tra tio te  dans les chartes de basse Byzance: ZRBI 21 (1982)97-98, άναφ έρει δ τ ι υπάρχουν 
παρα 5είγμ α τα , δπου φαίνετα ι δ τ ι ό ρ ισ μ ένο ι σ τρατιώ τες ή τα ν  μ ικροκα λλ ιεργη τές , π ρ ιν  τήν 
άλω<* 1 τ°ΰ  * 204. Γ ιά  τούς στρατιώ τες σ τ ή ν  ύστερη  βυζαντινή έπο χ ή  βλ. κα ί Μ. Bartusis, O n the 
S ta tu s S tra tio tai during  the Late B yzantine Period: ZRBI 21(1982)53 κ.έ.

fO .'O  D. Jacoby, Les archontes, δ .π .,σ . 445, 479 κ .έ. δέ δέχετα ι δ τ ι υπ ή ρχε  πρόνο ια  μέ 
σ τρα ΐΐω τ ικ ό  χα ρ α κ τή ρ α  σ τή ν  Π ελοπόννη σ ο . Ό  A. C arile, όμως, Sulla p ronoia nel Peloponneso 
bizan tin o  an terio rm ente alla conquista  latina: ZR BI 16(1975)60, δέν τό  άποκλείει.

51. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1646.

$2. Στό Χ ρονικό  του Μ ορέως «στρατιώ τες»  όνομάζοντα ι δ χ ι  μόνο ό Σγουρός καί ό 
Δοξ(*π α τΡής (Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1464, 1763), άλλά  έπ ίσ η ς ό  Φ ρά γκος άφ έντη ς τής 
Κ α ρύτα ινας (σ τ · 3156), ό  "ίδιος ό Β ιλλεαρδουίνος (στ. 4147: «Π άντω ς έγώ είμ αι πρ ίγκ ιπα ς , ένας 
μ ικ ρ ό ς  στρατιώ της»), καθώς κα ί π ο λ λο ί ά λ λ ο ι "Ε λλη νες κα ί Φ ρά γκο ι εύγενεϊς (στ. 3092, 3156, 
3255, 3292, 3845, 3857, 3958, 3981, 3982, 4002, 4013, 4058, 4068, 4522, 4636, 4713, 4736, 4930, 
4988, 5014, 5060, 5128, 5144, 5268, 5271, 5365, 5740, 5749, 5751, 5780, 5795, 5879, 5941, 5984, 
6628. 7231, 7268, 7832, 7839, 8004, 8009, 8875, 8920, 8922, 8937, 8954, 9060. (Γ ιά  τούς 
σ τρα τιώ τες βλ. κα ί 'Ισ τ ο ρ ία  Έ λ λ η ν .  "Ε θνους, τ. Θ ',  σ. 220. καί G. Ostrogorsky, Féodalité, δ .π ., 
σ  57· & Jacoby, Les archontes, δ .π ., σ. 4 2 8 ) . 'Η  νέα σ η μ α σ ία  τη ς όφ είλετα ι στή  μ ακρόχρονη  
συμβίω σ η μέ τούς Φ ράγκους.

53. (Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 2913). Σύμφωνα μέ τό ν  σ τ ίχ ο  αυτόν κατά τή ν  π ο λ ιο ρ κ ία  τής 
Μ0 νεμ βα σ ίας ο ί ύπερασπιστές του φρουρ ίου  «έπο ΐκον τή ν  σ ω τά ρχε ιον  τους πρός τή ν  ούσ ίαν 
δπου ε ίχον» . Δ ίνετα ι λο ιπό ν  ή έντύπω ση πώς σ τ ή ν  όχύρω ση  τή ς πόλης συνέβαλαν ο ί κ άτο ικο ι 
άνάλογα  μέ τή ν  περ ιουσ ία  τους κα ί τή ν  εύγένειά  τους. Τ ούτο θυμίζει τούς "ίδιους τούς Φ ράγκους,
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Μιά ακόμη πληροφορία, όχι καί τόσο σαφή, γιά τό στρατό του Σγουρού 
αντλούμε καί πάλι από τό Χρονικό του Μορέως. ’Εκείάναφέρεται, ότι, όταν 
οί Φράγκοι εφθασαν στήν Κόρινθο, ό Σγουρός συγκέντρωσε άπό τήν κάτω 
πόλη τά γυναικόπαιδα

ώσαύτως καί τόν λίον λαόν όπου άρματα έβαστοΰσαν,
Κι άπάνω τούς άνέβασεν στό κάστρον τής Κορίνθου- 
Κ ’εκείνος γάρ ένέμεινεν έκείσε εις τήν χώραν 
μέ όσοι έβαστοΰσαν άρματα, διά νά τήν διαφεντέψη»54.

Στά περισσότερα σημεία τοΰ Χρονικοΰ «λαός» σημαίνει στρατός55 καί 
σέ έλάχιστα (όπως πιθανότατα καί στό σημείο αύτό) έχει τή σημερινή της 
έννοια56, πράγμα πού μας κάνει νά δεχτούμε ότι ένα μικρό τμήμα του 
πληθυσμοΰ έλαβε μέρος στή μ ά χη .'Η  Γαλλική παραλλαγή τοΰ Χρονικού57 

μνημονεύει ότι ό Σγουρός άνέβασε στόν Ά κροκόρινθο, έκτός άπό τά 
γυναικόπαιδα, καί τούς «ψιλούς» άνδρες. "Αν συνδυάσουμε τίς δυό 
παραλλαγές, ίσως θά πρέπει νά συμπεράνουμε ότι ό Σγουρός χρησιμοποίησε 
ώς ψιλούς όρισμένους άπό τούς κατοίκους τής πόλης πού μπορούσαν νά 
χρησιμοποιοΰν άρματα.

Δέ γνωρίζουμε άν ό Δοξαπατρής ή οί άρχοντες τής Μονεμβασίας, πού 
πρόβαλαν έπίσης Ισχυρή άντίσταση, είχαν μιά σχετική, έστω, άνεξαρτησία 
άπό τήν Κωνσταντινούπολη, ή άνθεκτικότητα, όμως, ένός φρουρίου στίς 
έπιθέσεις τοΰ έχθροΰ δέν έξαρτάται μόνο άπό τή διάθεση τοΰ πληθυσμού 
του, άλλά, περισσότερο άκόμη, άπό τήν όχυρότητά του. Οί άρχοντες καί ό 
λαός τής Στερεός καί τής Πελοποννήσου πού συμφώνησαν μέ τούς 
Φράγκους βρίσκονταν σέ ευπρόσβλητες θέσεις καί δέν είχαν ελπίδα γιά 
βοήθεια άπό πουθενά. Ό  Σγουρός, ό Χαμάρετος, ό Δοξαπατρής καί οί 
άρχοντες τής Μονεμβασίας πού πρόβαλαν άντίσταση, προστατεύονταν άπό 
όχυρές θέσεις, ένώ ό Μ ιχαήλ Δούκας ήταν περισσότερο άσφαλής πίσω άπό 
τήν όροσειρά τής Πίνδου. "Ετσι, ή συνεργασία άνάμεσα στούς “Ελληνες 
άρχοντες καί τούς Φράγκους ήταν μιά λύση άνάγκης, γιατί, βέβαια ή 
διατήρηση τών περιουσιών τους έξαρτήθηκε άπό τή θέληση τοΰ κατακτητή, 
πού κατά τή διανομή τών γαιών κράτησε τό μεγαλύτερο μέρος58. Είναι

o i όπ ο ιο ι, γ ιά  τή ν  ύπεράσπ ιση  τών νέω ν τους έδαφώ ν, άπεφ άσισ αν ή συμβολή του κάθε Ιππότη 
νά έξαρτάτα ι άπό τόν  άριθμό τών φέουδων πού τοΰ ε ίχ α ν  παραχω ρη θεΐ (Καλονάρου , Χ ρονικόν, 
στ. 1977 κ.έ., σ . 84).

54. Καλονάρου , Χ ρονικόν , σ. 62, στ. 1470 κ.έ.

55. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1414, 1452, 1455, 1532, 1659, 1676, 1686, 1710 κ.λπ.

56. Καλονάρου, Χ ρονικόν , στ. 1905, 2255.

57. Longnon, C hron ique, παρ. 96.

58. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 70, στ. 1647 «καί τ ’ ά λλο  τό  περσ ότερον νά  μερίζουν οί 
Φ ράγκοι».
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χαρακτηριστικό, ότι, όταν οί Φράγκοι έφεραν σέ δύσκολη θέση τούς 
Σλάβους τοϋ Ταϋγέτου, εκείνοι πού ήθελαν νά άντισταθοΰν ήταν οί άρχηγοί 
«όπου είχαν καί τό πλούτος», καί ότι μόνο άφοΰ είδαν δτι «τό κοινόν» ήθελε 
νά παραδοθεϊ έστειλαν πρεσβευτές γιά διαπραγματεύσεις59.

Συμπεραίνουμε λοιπόν ότι ή συνεργασία των Ε λλή νω ν  μέ τούς 
Φράγκους άρχιζε άπό τή στιγμή πού δέν υπήρχε άλλη λύση, μέ σκοπό τήν 
κατά τό δυνατό διατήρηση των περιουσιών τους. ’Εξαίρεση άποτέλεσαν οί 
ανεξάρτητοι ή ήμιανεξάρτητοι άρχοντες πού κατείχαν συγχρόνως καί 
όχυρούς τόπους, οί όποιοι άρνήθηκαν νά έρθουν σέ συναλλαγή60. Ή  άγάπη 
γιά τήν πατρίδα, όπως τήν εκφράζει ό Νικήτας Χωνιάτης61 ή ό Δημήτριος 
Χωματιανός62, έπαιζε δευτερεύοντα ρόλο. Τέλος, υπήρξαν καί οί καιρο- 
σκόποι (π.χ. ό άρχοντας τής Μ εσσηνίας πού βοήθησε τόν Βιλλεαρδουίνο) 
πού συνεργάστηκαν μέ τούς κατακτήτές όχι άπό άνάγκη άλλά άπό 
προσωπικό όφελος. Στίς διαπραγματεύσεις αυτές ό λαός δέν άντιτάχθηκε, 
εϊτε γιατί ακολούθησε τούς άρχοντές του, ε’ίτε γιατί θεωρούσε τήν άντίσταση 
περιττή, γνωρίζοντας ότι ή μελλοντική κατάσταση δέν θά ήταν χειρότερη 
άπό τήν τωρινή.

Τέλος, οί άντιπρόσωποι τής ’Εκκλησίας, μολονότι, καθώς είδαμε, δέν 
ήταν τελείως άσχετοι μέ τά στρατιωτικά καί πολιτικά θέματα, δέν πρόβαλαν 
καμιά άντίσταση.’Ιδιαίτερα ό Μ ιχαήλ Χωνιάτης, πού άντιστάθηκε άποτε- 
λεσματικά στόν Σγουρό, θεώρησε, καθώς ήδη άναφέραμε, περιττή κάθε 
άντίσταση. Κατά τή διάρκεια όμως τής μακρόχρονης φραγκικής κυριαρχίας 
οί κληρικοί καί ιδιαίτερα οί μοναχοί ήταν εκείνοι πού δημιουργούσαν τά 
περισσότερα προβλήματα στούς κατακτητές.

59. Καλονάροο, Χ ρονικόν , σ . 127, στ. 3011 κ.έ.

60. Π ρβλ. J. Ferluga, L’aristocratie  byzantine en M orée au tem ps de la conquête latine: 
Byzantinische Forschungen 4(1972) 85. B. Ferjancic, R apports entre G recs et Latins après 1204: 
SRBI 10(1967)171 κ.έ. G. Ostrogorsky, Ι σ τ ο ρ ία  του  Βυζαντινού κράτους, μετάφρ., έποπτεία  I. 
Π αναγόπουλου - Ε .Χ ρυσού, τ. Γ ", 'Α θ ή ν α  1981, σ. 101.

61. Χωνιάτης, σ. 637 «είσ ί δ '  ο ί κα ί ε ίς  ό λ ο σ χ ερ ή  φ ιλοτιμ ία ν  κατά τή ς  έαυτών πατρ ίδος 
ύπεκκαέντες...» .

62. Χω ματιανός , σ. 98, έκδ. Prinzing, σ. 487 « ...μ έχρ ι θανάτου κ ινδύνο ις ώ μ ιληκότα  ύπέρ τή ς 
ε ίς  τή ν  'Ρ ω μ α ν ία ν  ευγνω μοσύνης...» .



10. ΔΕΚΑ ΕΤΗ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΚΤΗΣΗ 
( Η ΣΥΓΚΡΟΥΣΗ ΑΝΑΜΕΣΑ ΣΤΟΥΣ ΦΡΑΓΚΟΥΣ ΤΗΣ 

ΝΟΤΙΑΣ ΕΛΛΑΔΑΣ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΕΛΛΗΝΕΣ ΤΗΣ ΝΙΚΑΙΑΣ 
ΚΑΙ ΟΙ ΣΥΝΕΠΕΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΦΡΑΓΚΟΚΡΑΤΟΥΜΕΝΗ ΑΝΑ

ΤΟΛΙΚΗ ΣΤΕΡΕΑ ΚΑΙ ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟ)

α ') 'Η  μάχη τής Πελαγονίας καί ή προσπάθεια διείσδυσης του στρατού τής
Νίκαιας στήν άνατολική Στερεά άπό τό βορρά

Ή  παρεμβολή του έλληνικοΰ κράτους τής ’Ηπείρου ανάμεσα στή 
Νίκαια καί τίς φραγκικές κτήσεις τής νότιας 'Ελλάδας άπέτρεπε τήν 
πιθανότητα σύγκρουσης του "Ελληνα αύτοκράτορα μέ τόν Φράγκο 
πρίγκιπα. Οί στρατοί τών δύο κρατών είχαν συγκρουσθεΐ μόνο σέ περιορι
σμένη κλίμακα στήν Κωνσταντινούπολη, δταν ό Βιλλεαρδουίνος έσπευσε νά 
βοηθήσει τούς Λατίνους τής πρωτεύουσας, καί στή Ρόδο (Ετος 1249), δταν ό 
Φράγκος πρίγκιπας βοήθησε τούς Γενουάτες νά άποκρούσουν τά στρα
τεύματα του Βατάτζη, πού πολιορκούσαν τήν πόλη1. Ή  συμμαχία του 
Μ ιχαήλ τής ’Ηπείρου μέ τόν Βιλλεαρδουίνο άλλαξε τήν κατάσταση στή 
Βαλκανική καί μετέβαλε τήν ισορροπία δυνάμεων σέ βάρος τής Νίκαιας. 
Στή συμμαχία Μ ιχαήλ Β ’-Βιλλεαρδουίνου προστέθηκε καί ένας τρίτος, ό 
ήγεμόνας τής Σικελίας, Μανφρέδος, πού είχε στό μεταξύ οΐκειοποιηθεϊ ένα 
τμήμα τών ήπειρωτικών καί άλβανικών άκτών. Ό  Μ ιχαήλ, ένώ έπλήττετο 
άμεσα άπό τή νέα αυτή ένοχλητική γειτονία, προσπάθησε νά μεταβάλει τήν 
κατάσταση πρός δφελός του, άναγνωρίζοντας τή νέα τροπή τών πραγμάτων 
καί δίνοντας στόν Μανφρέδο τήν πρώτη του κόρη ώς σύζυγο2.

’Έ χοντας τήν υποστήριξη τών δύο γαμπρών του, ιδιαίτερα του 
Βιλλεαρδουίνου, ό Μ ιχαήλ άποφάσισε νά χτυπήσει τή Νίκαια καί νά 
καταλάβει τή Θεσσαλονίκη. Οί ένισχύσεις πού ζήτησε άπό τόν πρίγκιπα 
του Μορέως έφθασαν στήν "Αρτα καί ένώθηκαν μέ τό στρατό τής ’Ηπείρου, 
ένώ οί δυνάμεις τών Φράγκων τής άνατολικής Στερεάς προωθήθηκαν στή 
Θεσσαλία. 'Ο  Βιλλεαρδουίνος είχε άνταποκριθεΐ πρόθυμα στήν έκκληση 
του πεθερού του, θέτοντας δλες τίς φραγκικές δυνάμεις στή διάθεσή του, 
γιατί, δπως φαίνεται, περίμενε μεγάλα όφέλη άπό τήν έκβαση τών πολεμικών

1. "Ακροπολίτης, σ. 87.

2 . Ά κροπολίτης , σ . 158. Παχυμέρης, σ. 83. Γρηγοράς, σ . 71.
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αύτών έπιχειρήσεων3. Σύμφωνα με τό Χρονικό του Μορέως4, όλες οί 
δυνάμεις, φραγκικές καί έλληνικές, συναντήθηκαν στόν κάμπο του Θαλασ
σινού, βόρεια τής νέας Πάτρας (Ύ πατη) καί ξεκίνησαν μέ κατεύθυνση 
βορειοδυτική. Στό μεταξύ ό Μ ιχαήλ Παλαιολόγος έστειλε τόν άδελφό του 
’ Ιωάννη Παλαιολόγο στή Μακεδονία μέ πολύ στρατό, πού είχε ένισχυθεΐ μέ 
Τούρκους, Κουμάνους καί Σλάβους μισθοφόρους. Ό  συμμαχικός στρατός 
τού Μ ιχαήλ τής Η π ε ίρ ο υ  καί τού Βιλλεαρδουίνου είχε τό μειονέκτημα ότι 
ήταν άνομοιογενής καί δέν διέθετε κοινή διοίκηση. ’Εκτός άπό τούς 
Φράγκους καί τούς "Ελληνες τής ’Ηπείρου υπήρχαν καί 'Έ λληνες τής 
νότιας 'Ελλάδας καί 400 έπίλεκτοι Γερμανοί Ιππείς, πού έστειλε ό δεύτερος 
γαμπρός του Μ ιχαήλ Β ', Μανφρέδος.

Τό καλοκαίρι τού 1259 οί δύο έχθρικοί στρατοί συναντήθηκαν στήν 
Πελαγονία καί στή μάχη πού έπακολούθησε κρίθηκε ή τύχη όχι μόνο τής 
γύρω περιοχής καί τής Θεσσαλονίκης, άλλά άκόμη καί τής Κωνσταντι
νούπολης καί ένός τμήματος τής Πελοποννήσου. Οί πηγές δέ συμφωνούν 
άπόλυτα γιά τίς λεπτομέρειες τής μάχης5, φαίνεται όμως πώς δημιουργήθηκε 
σύγχυση καί άσυμφωνία άνάμεσα στούς συμμάχους, μέ άποτέλεσμα ό 
στρατός τού Μ ιχαήλ Β ' νά άποχωρήσει, ένώ ό γιός του ’Ιωάννης μέ τίς 
δικές του δυνάμεις αύτομόλησε πρός τόν σεβαστοκράτορα ’Ιωάννη 
Παλαιολόγο. Ή  νίκη τών αύτοκρατορικών στρατευμάτων ήταν συντρι-

3 . Ό  Ά κ ρ ο π ο λ ίτης  μνημονεύει (σ . 165), δ τ ι  ό Β ιλλεαρδουίνος άνέμενε «πολλά  έκ τούτου 
προσ γενήσ εσ θα ι αύτφ». Ό  Γρήγορός (σ. 112) άναφ έρει δ τι ο ΐ δυό γα μ προ ί τού Μ ιχα ή λ  
περίμεναν ά π ’ αύτή  τή συμμαχία  σ η μ α ντικ ά  έδαφ ικά  όφ έλη  καί συγκεκριμένα  έλπ ιζα ν  «τήν μετά 
τόν Ί ό ν ιο ν  κόλπον εύθύς ά χ ρ ι Β υζαντίου πάσαν Ρω μαίω ν ά ρ χή ν  ϊξ ε ιν  άπονη τί» . Ε ίνα ι δύσκολο 
νά έκτ ιμ ή σει κανείς πώς ε ίχ α ν  κ α νον ίσ ει τή  δ ιανομ ή  τών κερδών ο ί τρ ε ις  σ ύ μ μ α χο ι κα ί <5ν ό 
Μ ιχα ή λ  θά δεχότα ν  νά  ο ίκε ιο πο ιη θ ο ΰ ν  ο ΐ Φ ρά γκο ι ό λό κλη ρη  τή ν  π ερ ιο χή  πού άναφέρει ό 
Γ ρήγορός. Π ροφανώ ς ή σ υ μ μ α χία  τού Β ιλλεαρδουίνου μέ τό ν  Μ ιχα ή λ  Β ' θά ε ίχε  ώς 
άποτέλεσμα δ χ ι  μόνο τή ν  έξα σφ ά λ ιση  έδαφ ικώ ν άνταλλαγμάτω ν γ ιά  τό ν  Φ ρά γκο  πρ ίγκ ιπα , 
άλλά  καί τή ν  έξα σθένιση  τή ς Ν ίκα ια ς πού ε ίχ ε  σ χ η μ α τίσ ει άσ φ υκτικό  κ λ ο ιό  γύρω  άπό τή ν  
Κ ω νστα ντινούπολη . Ό  Β ιλλεαρδουίνος ή τα ν ό μόνος άπό τούς Λ ατίνους ήγεμ όνες τή ς 
Α ν α τ ο λ ή ς  πού θά μπορούσε, έστω  κα ί έμμεσα , νά τή ν  βοηθήσει. Κ άπω ς ά π ίθ α νο ς φ α ίνετα ι ό 
λόγος πού μνημονεύει ό  M arino  Sanudo, Isto ria , δ .π ., σ. 107, δ τ ι δηλ. ό  Φ ρά γκος πρ ίγκ ιπ α ς 
ήθελε νά  καταλάβει τή ν  Κ ω νστα ντινούπολη  γ ιά  νά δ ιώ ξει άπό έκεΐ τούς Β ενετούς, ώ στε νά τούς 
έκδ ικη θεΐ γ ιά  τή ν  βοήθειά  τους στούς έπα ναστά τες τρ ιτη μ ορ ίους τή ς Ε ύβοιας (Π ρβλ . D. J. 
Geanakoplos, E m peror M ichael Palaeologus an d  t he W est ( 1258-1282), C am brigde, M assachusetts 
1959, σ. 54 κ.έ.).

4. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 156, σ τ . 3636.

5. Γ ιά  τή ν  μάχη  τή ς  Π ελα γο ν ία ς , "Ακροπολίτης, σ. 168 κ.t .  Π αχυμέρης, σ. 84 κ.έ. 
Γρήγορός,σ. 72 κ.έ. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 159 κ .έ., στ. 3696 κ.έ. l.ongnon. C hron ique, παρ. 278 
κ.έ M orel-Falio,L ib ro .παρ. 25 / κ .έ. Sanudo, Istoria , ο· 107. Μ ίλλερ, ' Ισ το ρ ία , σ. 161 κ.έ. Nicol, 
D espotate , σ . 178 κ.έ., μετ. Λευκά, σ. 152 κ.έ. Bon, M orée, σ. 120 κ.έ. Setlon, Papacy, σ. 85 κ.έ. 
Ό .-J .Geanakoplos, G reco-latin  R elations on the Eve o f  the Byzantine R estoration . The Battle o f  
Pelagonia: D  Ο  P 7(1953)118 κ.έ. D. Nicol, T he D ate o f  the Battle o f  Pelagonia: BZ 49(1956)68 κ.έ.
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πτική.Οί περισσότεροι άπό τούς Φράγκους σκοτώθηκαν καί ό ίδιος ό 
Βιλλεαρδουίνος πιάστηκε αιχμάλωτος, κάπου κοντά στην Καστοριά, «υπό 
άχυρμιφ τινι κρυβείς», καί όδηγήθηκε δέσμιος στή Νίκαια6.

Μετά τή λαμπρή αύτή νίκη ήταν πιά ή κατάλληλη στιγμή γιά τά 
αύτοκρατορικά στρατεύματα νά εισχωρήσουν καί στήν Ή π ε ιρ ο  καί στή 
φραγκοκρατούμενη νότια 'Ελλάδα. ’Ιδιαίτερα ή θέση τών Φράγκων τή 
στιγμή έκείνη ήταν έξαιρετικά δύσκολη, γιατί ό στρατός τους είχε διαλυθεί 
καί οί περισσότεροι άπό τούς εύγενεϊς είχαν σκοτωθεί ή είχαν συλληφθεΐ 
καί μεταφερθεΐ στή Μικρά Ά σ ία 7. Ό  Marino Sañudo8 μνημονεύει cm ή 
έλλειψη πολεμιστών στήν Πελοπόννησο προκάλεσε έπανάσταση. Δέ 
γνωρίζουμε τί άκριβώς συνέβη,πιθανότατα όμως πρόκειται γιά κίνηση τών 
όρεινών πληθυσμώ ν.Ά ν ό στρατός τής Νίκαιας είσχωροϋσε τότε στήν 
Πελοπόννησο ’ίσως ή χερσόνησος έπεφτε στά χέρια του αύτοκράτορα μέσα 
σέ μικρό χρονικό διάστημα. Τελικά ή κίνηση αύτή τών ντόπιων, λόγφ 
έλλείψεως έξωτερικής βοήθειας, δέν είχε κανένα άποτέλεσμα καί οί Φράγκοι 
κατόρθωσαν νά έπιβληθοΰν, έχοντας προσωρινά έπικεφαλής τόν δούκα τής 
’ Αθήνας9.

Στό μεταξύ ό στρατός τής Νίκαιας είχε χωριστεί σέ δυό τμήματα- ό 
σεβαστοκράτορας ’Ιωάννης Παλαιολόγος έχοντας μαζί του καί τόν γιό του 
Μιχαή Β ’, ’ Ιωάννη Δούκα, προχώρησε στά νότια καί στρατοπέδευσε κοντά 
στή Νέα Πάτρα, ένώ ό μέγας δομέστικος ’Αλέξιος Στρατηγόπουλος πέρασε 
στήν "Ηπειρο, όπου πολιόρκησε τά Γιάννενα καί κατέλαβε τήν "Αρτα. ’Από 
τή Νέα Πάτρα ό ’Ιωάννης Παλαιολόγος προχώρησε νοτιότερα, είσέβαλε 
στίς φραγκικές κτήσεις τής Στερεός καί παρακάμπτοντας τή Λεβαδιά 
λεηλάτησε τή Θήβα. Φαινόταν οτι είχε φθάσει ή ώρα τής άνακατάληψης τής 
άνατολικής Στερεός, τήν κρίσιμη όμως αύτή στιγμή ό ’Ιωάννης Δούκας 
έγκατέλειψε τόν Παλαιολόγο καί κατέφυγε κοντά στόν πατέρα του, Μ ιχαήλ, 
ό όποιος είχε άποσυρθεΐ πρώτα στή Βόνιτσα καί κατόπιν στή Λευκάδα καί

6. Ά κροπολίτης , σ. 170. Π ρβλ . Παχυμέρης, σ. 86, όπου άναφ έρετα ι έπ ίσ η ς ότι ό πρ ίγκ ιπ α ς 
ε ίχ ε  κρυφτεί σέ κάποιο  θάμνο μέ τή ν  έλπ ίδα  νά ξεφύγει.

7. Π ρβλ. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ . 179-80, στ. 4231 κ.έ.
«Λ οιπόν άφότου εύρ ίσ κεσ α ι έδώ σ τή ν  φ υλακήν μου 
έσύ κι όλος σου ό λαός κ ' ε ίν α ι έδώ μ ε τ ’ίσ ο υ , 
άν θέλω  άρτίω ς νά  στείλω  έκε ΐ φ ουσ σάτα  έδικά μου, 
νά στείλω  μέ τά κάτεργα  νά υπάγουν τή ς  θα λά σ σ η ς 
κ ι άπαύτου πάλε άπό τή ς γ η ς  νά υπάγουν τής στερέας, 
έπεί ένι γάρ κι ό  τό π ο ς σου γυμνός έκ  τά φουσσάτα , 
νά τόν  έπάρουν εύκολα  καί νά τό ν  Εχης χάσ ει» .

8. Sañudo, Istoria , σ. 107.

9. Sañudo , Istoria, σ. 108 «Ε le cose della M orea passavano assai bene so tto  il governo del 
D uca d ’Athene».
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στην Κεφαλλονιά10. Στή συνέχεια ό ’Ιωάννης Παλαιολόγος άποσύρθηκε 
στη Νίκαια, στην άνατολική όμως Στερεά παρέμενε ό ’Αλέξιος Στρατηγό- 
πουλος μέ τό στρατό του, πού κατέφ ιγε έκεΐ μετά την άποτυχία του στήν 
■Ήπειρο. Ό  Στρατηγόπουλος είχε εισχωρήσει βαθειά στή Στερεά καί 
πλησίαζε τή Ναύπακτο, πιθανότατα γιά νά βρεθεί στά νώτα του δεσποτάτου, 
άλλά ό Μ ιχαήλ Β ', πού έλαβε νέες ένισχύσεις άπό τόν Μανφρέδο καί διέθετε 
πάλι έναν άξιόμαχο στρατό, έστειλε έναντίον του τό γιό του Νικηφόρο. Οί 
δυό έχθρικοί στρατοί συναντήθηκαν στό Τρικόρυφο" καί ή ήττα πού 
έπακολούθησε γιά τό στρατό τής Νίκαιας ήταν άποφασιστικήΙ2.Έ τσ ι, 
άπέτυχε ή προσπάθεια διείσδυσης στή φραγκοκρατούμενη νότια Ε λλά δα  
άπό βορρά, κυρίως έξαιτίας τής κακής όργάνωσης τών αύτοκρατορικών 
στρατευμάτων, ό Βυζαντινός όμως αύτοκράτορας είχε στά χέρια του τόν 
Φράγκο πρίγκιπα του Μορέως καί ήταν άποφασισμένος νά μήν τόν άφήσει 
έλεύθερο, πρίν τοϋ άποσπάσει ένα τουλάχιστο μέρος τής Πελοποννήσου.

β ') Ό  Φράγκος πρίγκιπας αιχμάλωτος του Βυζαντινού αύτοκράτορα.'Η
παραχώρηση ένός τμήματος τής Λακωνίας στους Βυζαντινούς

' 0  Βυζαντινός ιστορικός Γεώργιος Παχυμέρης άναφέρει ότι ό πρίγκιπας 
φυλακίστηκε στή Νίκαια καί ότι μετά τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης, 
άφού είχαν περάσει δύο χρόνια, άρχισε νά κάμπτεται, «τόν σοβαρόν αύχένα 
κλίνας τώ βασιλεΐ»13. Τό Χρονικό του Μορέως μας δίνει μιά λεπτομερή καί 
σέ μερικά σημεία φανταστική περιγραφή τής παραμονής τού πρίγκιπα στήν 
Κωνσταντινούπολη14, τής συνομιλίας του μέ τόν αύτοκράτορα καί τής 
συμφωνίας πού τελικά έκλεισαν15. Ό  Μ ιχαήλ Παλαιολόγος, κατά τό 
Χρονικό, προσπάθησε νά πείσει τόν πρίγκιπα νά δεχτεί χρήματα, ώστε νά

10. 'Ακροπολίτης, σ. 171-2. « Ό  μέν ούν νόθος υ ίός του άποσ τάτου Μ ιχα ή λ  ’Ιω άννης τώ 
σεβα στοκρατόρι ξυνώ ν άποσ τασ ία ν μετά κα ί ά λλω ν τινώ ν έμελέτα. καί έπε ί ό  σεβαστοκράτω ρ

Ιω άννης κατά τών Λ ατίνω ν κεχώ ρη κε καί τή ν  Λ εβαδίαν παραμείψας τάς Θ ήβ ας έσκύλευσε, 
τήν ή ν  ώ δινεν ούτος ά π ισ τ ία ν  ε ίς  προύπτον προύφ ηνε καί μετά τών άλλω ν τινώ ν άποδράς περί 
τόν ά ποσ τάτη ν Μ ιχα ή λ  τόν  πατέρα τούτου άπήει».

11. Koder-Hild , H ellas, σ. 273.

12. Παχυμέρης, σ . 89. Nicol, D espo ta te , σ. 189, μετ. Λ εύκα, σ. 162.

13. Παχυμέρης, σ. 86.

14. Ή  Κ ω νστα ντινούπολη  τή ν  έπ ο χ ή  τή ς  α ίχμ α λω σ ία ς του π ρ ίγκ ιπ α  ήτα ν σέ φ ραγκικά  
χέρ ια . Τό Χ ρονικό  κάνει σύ γχυσ η  τόπου καί χρόνου .

15. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 179 κ.έ., στ. 4209 κ.έ. Longnon, C hron ique, παρ. 312 κ.έ. Morel- 
Fatio, L ibro, παρ. 285 κ.έ. Βλ. κα ί Δραγούμη, Χ ρονικώ ν Μ ορέως, σ. 139 κ.έ.
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είναι σέ θέση νά αγοράσει γη στη Δύση καί νά έγκαταλείψει τήν 
Πελοπόννησο, απειλώντας τον, διαφορετικά, οτι κι αν άκόμη φθάσει στόν 
Μορέα ποτέ δέ θά έχει ησυχία καί είρήνη. 'Ο  πρίγκιπας άπάντησε οτι δέν 
ήταν στό χέρι του νά δώσει τό παραμικρό «άνευ βουλής καί θέλημα όλων του 
τών συντρόφων»16 καί ό αύτοκράτορας, οργισμένος, έδωσε διαταγή νά τόν 
φυλακίσουν, μαζί μέ δλους τούς συντρόφους του. Τρία χρόνια έμειναν οί 
Φράγκοι στή φυλακή, καί όταν έννόησαν οτι ό Μ ιχαήλ Παλαιολόγος δέ 
δεχόταν νά πάρει χρήματα, συμβιβάστηκαν νά παραχωρήσουν στόν 
αύτοκράτορα, αντί τής έλευθερίας τους, τά κάστρα τής Μονεμβασίας, τής 
Μάνης καί του Μυστρα.

Ό  Βυζαντινός ιστορικός Νικηφόρος Γρήγορός καί ό Βενετός χρο
νογράφος Marino Sañudo μνημονεύουν οτι ό πρίγκιπας έξαγόρασε τήν 
έλευθερία του παραχωρώντας στόν αύτοκράτορα τίς ίδ ιες πόλεις πού 
αναφέρει καί τό Χρονικό17. 'Ο  Παχυμέρης προσθέτει στίς παραπάνω πόλεις 
τό Γεράκι καί τήν περιοχή τής Κ ινστέρνας (περιοχή Λεύτρου), ένώ 
αναφέρει έπίσης, πώς έγινε λόγος καί γιά τήν παράδοση του Ναυπλίου καί 
του ’Ά ργους. Συγχρόνως ό πρίγκιπας όμολόγησε ύποτέλεια στόν Ρωμαίο 
αύτοκράτορα, πού σφραγίσθηκε μέ τήν αύτοκρατορική άπονομή του 
άξιώματος του μεγάλου δομεστίκου18, καί έγινε άνάδοχος ένός άπό τά παιδιά 
του Μ ιχαήλ Η '.  Τέλος, ή Ά ραγω νική παραλλαγή του Χρονικού τού 
Μορέως μνημονεύει οτι ή συμφωνία, έκτός άπό τή Μονεμβασία, τό Μυστρά 
καί τή Μάνη, περιλάμβανε καί τό κάστρο τής Κορίνθου. Είναι φανερό 
λοιπόν οτι οί διαπραγματεύσεις άνάμεσα στόν αύτοκράτορα καί στόν 
πρίγκιπα ήταν μακροχρόνιες καί οτι ό Μ ιχαήλ Παλαιολόγος, έχοντας στό 
χέρι τόν Βιλλεαρδουίνο, προσπάθησε νά κερδίσει δσο τό δυνατό περισ
σότερα έδάφη. Οί προσπάθειές του άπέβλεπαν στήν άπόσπαση τών πιό 
άχυρών φρουρίων τής Πελοποννήσου, πού πίστευε ότι θά τού χρησίμευαν ώς 
βάσεις γιά τή βαθμιαία ανάκτηση τής χερσονήσου .'Η  είρωνία τής τύχης 
θέλησε, ώστε ό Βιλλεαρδουίνος νά παραδώσει άκριβώς εκείνα τά κάστρα τής 
Λακωνίας πού κατέλαβε ή έχτισε ό ίδιος. ' Η ελπίδα οτι τά φρούρια αύτά 
σύντομα θά περιέρχονταν καί πάλι στά χέρια του, θά συνέβαλε, οπωσδήποτε,

16. Καλονάρου, Χ ρονικόν, σ. 181, στ. 4286.

17. Γρηγορας,ο. 79, 80. Sañudo, Isto ria , δ .π ., σ. 108.

18. Π αχυμέρης,ο. 87, 88 «ήσαν δέ σ φ ίσ ιν  α ί σ υ νθ εσ ία ι, ή μ ή ν  τό ν  μέν π ρ ίγκ ιπ α  'Ρ ω μα ίω ν 
δούναι κα ί βα σ ιλεί έξ αύτής κατα σχεϊν  ε ις δεσ π ο τε ία ν  ά να φ α ίρ ετο ν  τά κατά  Π ελοπόννη σ ον 
ταΰτα, Μ ονεμβασίαν Μ αΐνην Ί ε ρ ά κ ιο ν  Μ υζήθραν ( Ά ν ά π λ ιο ν  δέ κα ί "Α ργος έν άμφ ιβόλοις 
έτίθει) καί άμα παν τό  περί τήν Κ ινστέρναν θέμα πολύ  γε  ο ν  τό  μ ή κος καί π ο λ λο ΐς  βρύον τοϊς 
άγα θο ϊς , κα ί γε  αΰτόν ές άεί δοΰλον κεκλήσ θα ι ' Ρ ω μαίω ν κα ί βασιλέω ς, κα ί ό φ φ ίκ ιο ν  έντεΰθεν 
ε ίς  δουλείας ση μ εΐον  άποφερόμενον, τόν  δέ γε β α σ ιλ έα  σεμνύνα ντα  τούτον τφ  του μεγάλου 
άξιώ ματι δομεστίκου».
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στην παραχώρησή τους19.
Πληροφορίες γιά τόν τρόπο παράδοσης τών παραπάνω φρουρίων 

αντλούμε άπό τό Χρονικό του Μορέως20. Ό  κύριος τής Καρύταινας, 
Γοδεφρίδος de Bruyeres, πού ήταν έπίσης αιχμάλωτος του Βυζαντινού 
αύτοκράτορα, άφέθηκε ελεύθερος, γιά νά πάει στήν Πελοπόννησο καί νά 
παραδώσει τά κάστρα σέ ανθρώπους τού βασιλιά. Φθάνοντας στή Θήβα 
συνάντησε τόν δούκα τών ’Αθηνών Γουίδ. Δελαρός καί μαζί κατευθύνθηκαν 
πρός τό Νίκλι τής ’Αρκαδίας, δπου βρήκαν τήν πριγκίπισσα καί τίς 
γυναίκες τών Φράγκων εύγενών νά συμμετέχουν σέ συμβούλιο, μέ σκοπό τή 
λήψη άπόφασης γιά τήν τύχη τών τριών κάστρων καί τού πρίγκιπα. Ό  
αριθμός τών Φράγκων εύγενών πού σκοτώθηκαν ή αίχμαλωτίσθηκαν στήν 
Πελαγονία ήταν τόσο μεγάλος, ώστε μόνο δυό άντρες συμμετείχαν στή 
συνέλευση τού Νικλίου. ' 0  Γουίδωνας Δελαρός, πού σκεπτόταν ψυχραι
μότερα, συνέστησε νά μήν παραχωρήσουν τά φρούρια,

«δτι άν έπάρη ό βασιλέας αύτά τά τρία κάστρη, 
τούς δρκους δπου ώμοσεν ούδέν τούς θέλει στέρξει- 
τόσα φουσάτα καί λαόν μάς θέλει εδώ άποστείλει 
δπου μάς θέλουν ά π ’ έδώ έβγάλει κι άκληρήσει»21 

Τούς είπε δτι θά δεχόταν νά έμπαινε ό ’ίδιος φυλακή στή θέση τού πρίγκιπα ή 
νά πουλούσε τόν τόπο του, ώστε νά βρεθούν χρήματα γιά τήν έξαγορά του, 
δεδομένου δτι, άν δέν παραχωρούσαν τά κάστρα τής Λακωνίας στόν 
Βυζαντινό αύτοκράτορα, έκεΐνος θά δεχόταν τελικά νά τόν ελευθερώσει, 
λαβαίνοντας χρήματα. Τέλος, πρόσθεσε, καί στή χειρότερη περίπτωση, 
είναι καλύτερα νά χαθεί ένας παρά νά χάσουν δλοι οί Φράγκοι δ,τι κέρδισαν 
μέ τόσο κόπο οί γονείς τους. Ό  κύριος τής Καρύταινας Γοδεφρίδος de 
Bruyeres, πού είχε προσωπική έμπειρία τής τρίχρονης φυλάκισης στήν 
Κωνσταντινούπολη, εκτίμησε διαφορετικά τήν κατάσταση. Είπε δτι είναι 
άμαρτία ό πρίγκιπας νά πεθάνει στή φυλακή γιά φρούρια πού κατέλαβε ή 
έφτιαξε ό ίδιος καί δτι μετά τήν άπελευθέρωσή του θά έκανε τό πάν νά τά 
άνακτήσει22. Τελικά ύπερίσχυσε ή άπόφαση τού Βιλλεαρδουίνου νά

19. Π ρβλ. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 183, σ τ. 4351 κ.έ.: ε ις τέτο ιον  τρόπ ον  καί σ κ οπόν καί 
λογισμόν τ ό έ π ο ϊκ ε ν ,/δ τ ι  μ εθ ’ δτου θέλει έβγή έ κ ε ϊέ κ  τή ν  φ υλακήν το υ ,/ή θ ε λ ε  πράξει τίποτε  μέ 
τρόπον καί μέ τ έ χ ν η ν ,/  τά  κάστρη  έκεΐνα  δπου  έδ ιδε, πάλε νά  τά κερδίση·».

20. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 184 κ .έ., στ. 4360 κ.έ.

21. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 187, στ. 4443-4446.

22. Καλονάρου, Χ ρονικόν , σ. 187, στ. 4466 κ.έ.

« Ά λ λ ’άς εβγη  'κ  τό ν  πειρασ μ όν τή ς φ υλακής δπου έν ι,
κα ί μετά ταϋτα ό Θ εός του θέλει γάρ  βοηθήσει
νά  έπάρη γά ρ  τά  κάστρη  του , νά  τά  έχη  ώς έδ ικά  του».
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παραχωρηθοΰν τά κάστρα καί ασφαλώς ή σύνθεση του συνεδρίου, πού τό 
άποτελοΰσαν σχεδόν άποκλειστικά γυναίκες, θά συνέτεινε πολύ στην 
απόφαση αύτή. ’Από τά τρία φρούρια παραδόθηκε πρώτα ό Μυστράς, 
ϋστερα ή Μονεμβασία καί τελευταία ή Μάνη. Δύο εύγενεΐς κυρίες 
στάλθηκαν ώς όμηροι στην Κωνσταντινούπολη, καί ό Βιλλεαρδουίνος, μαζί 
μέ τούς συντρόφους του, άφέθηκαν έλεύθεροι νά γυρίσουν στήν Πελοπόν
νησο.

Δέν είναι βέβαιο δν παραδόθηκαν στούς Βυζαντινούς μόνο οί τρεις (ή οί 
πέντε κατά τόν Παχυμέρη) πόλεις στήν Πελοπόννησο ή δν μαζί μέ αυτές 
παραχωρήθηκε καί ή γύρω περιοχή. Πιθανότατα πρέπει νά παραδόθηκαν καί 
οί δυό λακωνικές χερσόνησοι τού Μαλέα καί του Ταινάρου23. Στά έδάφη 
αύτά δέν πρέπει νά περιλαμβανόταν ουτε ή Λακεδαίμων, μολονότι άπεΐχε 
έλάχιστα άπό τόν Μυστρά, ουτε οί Σλάβοι του Ταϋγέτου24. Ή  ’ Αραγωνική 
παραλλαγή του Χρονικού τού Μορέως μνημονεύει ότι ή Κόρινθος δέν 
παραχωρήθηκε στόν αύτοκράτορα, λόγω άρνήσεως τού Φράγκου φρου
ράρχου της25. Μάλλον πρέπει νά άπορρίψουμε αύτή τήν εϊδηση, γιατί, όπως 
ήδη άναφέραμε, ή Κόρινθος, μαζί μέ τό “Αργος καί τό Ναύπλιο, φαίνεται ότι 
ύπήρξαν αντικείμενο διαπραγματεύσεων άνάμεσα στόν αύτοκράτορα καί τόν 
πρίγκιπα, άλλά τελικά δέν περιελήφθησαν άνάμεσα στά κάστρα πού θά 
παραχωροΰνταν στούς Βυζαντινούς26. Οί Φράγκοι κράτησαν τό λόγο τους, 
άλλά ό Μ ιχαήλ Η ' , σύμφωνα, τουλάχιστο, μέ όσα άναφέρονται στό Χρονικό, 
δέν άπελευθέρωσε τόν πρίγκιπα, παρά μόνο μετά τήν παράδοση τών 
φρουρίων. Ό  Παχυμέρης άναφέρει δτι ό Βιλλεαρδουίνος μόλις έπέστρεψε 
στήν Πελοπόννησο, «μηδέν μελλήσας», έστειλε τά λύτρα πού είχε 
ύποσχεθεΐ, καί ότι ό Φράγκος πρίγκιπας θά έμενε ώς τό τέλος «ένσπόνδως

2 3 . 'Ο  Π αχυμέρης, σ . 88, άναφ έρει τ ις  τέσ σερεις π όλεις κα ί «παν τό  περ ί Κ ινστέρναν θέμα» 
πού παραχω ρή θηκα ν στούς Βυζαντινούς, ώς έδαφ ικό  τμήμα «πολύ γε  όν  τό μήκος καί πολλο ϊς 
βρύον το ϊς  άγαθοϊς» . Φ α ίνετα ι λο ιπ ό ν  δτι πρόκειτα ι γ ιά  ό λ ό κλ η ρη  π ερ ιο χή  καί δ χ ι  άπλώς γιά 
κάστρα . Π ρβλ. D. Z akyth inos, D espo tat, δ .π ., σ. 19, πού π ιστεύει δ τ ι ό  Π αχυμέρης δ ίνει τόν 
ά κρ ιβή  αριθμό τώ ν πόλεω ν πού παραχω ρή θηκα ν σ τό ν  αύτοκράτορα, γ ια τ ί, άμέσως έπειτα, 
βλέπουμε δ τ ι ο ί Φ ρά γκοι βαρώ νοι τού Γερακίου ε ίχ α ν  έγκατασ ταθεΐ ώς φ εουδάρχες σέ άλλη 
π ερ ιο χή , ένώ  άπό βενετικό  ϊγ γρ α φ ο  του 1278 φ α ίνετα ι δ τ ι ή π ερ ιο χή  τή ς  Κ ινστέρνας άνήκε 
στούς Βυζαντινούς.

24. Καλονάρου. Χ ρονικόν , σ. 189 κ.έ., δπου  άναφ έρετα ι δ τι ό πρ ίγκ ιπα ς , μετά τή ν  άφιξή του 
σ τή ν  Π ελοπόννη σ ο , έπ ισ κέφ θηκε τή  Λ ακεδαίμονα. Ό  έρχομ ός του έκε ι μέ πολυπληθή 
συνοδεία  θεω ρήθηκε άπό τούς "Ε λλη νες, πού βρ ίσκοντα ν στό  Μ υστρά , ώς άφορμή πολέμου, κι 
έτσ ι ε ιδοπ ο ίη σ α ν  τούς Σλάβους τού Ταϋγέτου κα ί τούς έπεισα ν νά ά ποσ τα τή σουν άπό τούς 
Φ ράγκους καί νά υπη ρετή σ ουν τόν  αύτοκράτορα.

25. Morel-Falio, L ibro , παρ. 307. «mas el castello de  C oren to , el castellan que lo tenia lo 
quiso d a r  ni por pregarías ni por m enazas, diziendo que m as quería m orir que no d ar el castiello».

26. Ε ίδ ικά  γ ιά  τό  "Α ργος καί τό  Ν αύπλιο  υπάρχει πρόβλημα  δν  ό  Φ ρά γκος πρίγκ ιπας 
μ πορούσε νά τά περ ιλά βει σ τή  συμφω νία, έπειδή  ά νή κα ν σ τόν  κύριο τού δουκάτου τή ς ’ Αθήνας.



£χων πρός Ρωμαίους», έάν δέν έπενέβαινε ό πάπας καί δέ διέλυε τίς συνθήκες
καί τούς δρκους27.

Στά τέλη τού 1262 καί στίς άρχές τού 1263 γενουατικά πλοία μετέφεραν 
τά βυζαντινά στρατεύματα στη Μονεμβασία μέ έπικεφαλής τόν άδελφό τοϋ 
αύτοκράτορα, Κωνσταντίνο, πού είχε ήδη γίνει σεβαστοκράτορας. Σύμφωνα 
μέ τόν Γρηγορά, ό Κωνσταντίνος «άπελθών έκεΐσε πολλάς είργάσατο νίκας 
κατά τών Πελοποννησίων Λατίνων καί πολλάς έτέρας προσεκτήσατο πόλεις 
ώς έξ όρμητηρίων μεγάλων τριών έκείνων όπλιζόμενος πόλεων»28. Ενας 
νέος αγώνας άρχίζει στήν Πελοπόννησο πού θά διαρκέσει 167 χρόνια, ώς 
τήν τελική έκδίωξη τών Λατίνων άπό τή χερσόνησο καί τήν κατάληψη καί 
του τελευταίου φραγκικού έρείσματος (έτος 1430)29.
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27. Π αχυμίρης, σ. 88.

28. Γρηγοράς, σ. 80.

29. Βλ. Ζ). ΖαΙ(γίΜηο5, Ο ε β ρ ο ο ι ,  ό .π „  σ. 25 κ.έ. Ο . θ£αηαΙ<ορΙο$. Ε π ιρ ε Γ Ο Γ  \ lic h a e l, δ .π ., σ. 
154 κ.£.



ΓΕΝΙΚΑ ΣΥΜ ΠΕΡΑΣΜ ΑΤΑ

* Η άποδιοργάνωση τής κρατικής μηχανής, πού φυσικά χειροτέρεψε μετά 
τήν άλωση τής Κωνσταντινούπολης άπό τούς Σταυροφόρους, έπέτρεψε στό 
Σγουρό νά γίνει γιά μερικούς μήνες ό κύριος μιας έκτεταμένης περιοχής άπό 
τό "Αργος ως τά Τέμπη. Στή Λάρισα, κοντά δηλ. στά νέα σύνορα του 
κράτους του Σγουρού, ένωσαν τίς δυνάμεις τους καί τά συμφέροντά τους ό 
έκπτωτος αύτοκράτορας, πού περιπλανιόταν μοιράζοντας τίτλους καί 
γυρεύοντας προστασία, καί ό έπιτυχημένος τοπάρχης, πού άξιώθηκε τής 
τιμής νά όνομαστεϊ «δεσπότης», τίτλος πού τού ήταν άναγκαΐος γιά τήν 
άσκηση τής έξουσίας, στήν έκτεταμένη τώρα έπικράτειά του. Ό  ’Αλέξιος 
Γ ' καί ό Σγουρός, ένώνοντας τίς δυνάμεις τους, άπέβλεπαν σέ ξεχωριστούς 
στόχους, υπήρχε όμως καί ένας κοινός σκοπός· ή άναχαίτιση τών Φράγκων. 
Ή  συμμαχία σέ όμαλότερους καιρούς θά ήταν άφύσικη. Τώρα ήταν 
άνειλικρινής καί άσθενική. Έ τ σ ι ή κάθοδος τών Φράγκων ώς τόν ’Ισθμό 
έγινε άπλός περίπατος. ' 0  αύτοκράτορας έγκαταλείφθηκε καί αίχμαλωτί- 
σθηκε, καί ό Σγουρός υποχώρησε χωρίς μάχη. Ή  Θεσσαλία καί ή 
άνατολική Στερεά έπεσαν στά χέρια τών Φράγκων μέ τήν ίδια  ή μεγαλύτερη 
εύκολία ά π ’ δ ,τι είχαν πέσει στά χέρια τ ο ΰ  Σγουρού.

Στήν Πελοπόννησο τά πράγματα ήταν διαφορετικά. "Οσο άνίσχυρος 
φάνηκε ό Σγουρός σέ άνοιχτή μάχη καί σέ έδάφη πού μόλις είχε κατακτήσει, 
τόσο έμπειρος καί προετοιμασμένος άποδείχθηκε στήν πολιορκία τών 
φρουρίων πού άποτελοΰσαν τόν πυρήνα τής ήγεμονίας του. Οί Φράγκοι, 
μολονότι έλαβαν δλα τά άναγκαία μέτρα (κατάληψη παρόδου άπό Κόρινθο 
πρός "Αργος - κατασκευή άντιφρουρίου στόν Ά κροκόρινθο) άποκρούσθη- 
καν καί άπό τά τρία κάστρα τοΰ Σγουρού, μέ άποτέλεσμα νά έγκαταλείψουν 
πρός στιγμή τίς έπιχειρήσεις καί νά στραφούν πρός τήν δυτική πλευρά τής 
χερσονήσου, δπου τό έδαφος ήταν πιό πρόσφορο.

Μερικά κάστρα τοΰ Μορέως είχαν ήδη περιέλθει στους Φράγκους άπό 
τό χειμώνα τοΰ 1204, δταν ό Βιλλεαρδουίνος έφθασε στή Μεθώνη, δέ 
γνωρίζουμε δμως, άν, μετά τήν άναχώρησή του γιά τό Ναύπλιο, παρέμεινε 
κανένα άπό αύτά κάτω άπό φραγκική έξουσία. 'Η  συστηματική κατάληψη 
τής δυτικής Πελοποννήσου άρχισε μετά τή συνεργασία τοΰ Σαμπλίτη καί 
τοΰ Βιλλεαρδουίνου, καί μέ κατεύθυνση άπό τό βορρά πρός τό νότο. Μέσα 
σέ μερικούς μήνες οί Φράγκοι έγιναν κύριοι τών φρουρίων τής περιοχής,
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έκτός άπό τό ’ Αράκλοβο — μικρό άλλά όχυρότατο κάστρο, πού βρισκόταν 
τρία περίπου χιλιόμετρα νοτιοανατολικά τή ς " Αλβενας (σημ. Μίνθης)— πού 
άναγκάστηκαν νά τό πολιορκήσουν μέ ένα άπόσπασμα. Είναι ή δεύτερη 
φορά πού οί Φράγκοι άνώκόπτονται μπροστά σέ κάποιο πολύ όχυρό κάστρο. 
’Αντίθετα στή μάχη πού έγινε σέ άνοιχτό έδαφος φάνηκε ή ικανότητα των 
Φράγκων καί ή άπειρία των 'Ελλήνω ν, πού κατέβηκαν νά τούς άντι- 
μετωπίσουν σέ άνοιχτό χώρο, πιθανότατα μέσα στήν πεδιάδα τής Καλαμάτας, 
δχι μακριά άπό τή Θ ουρία .Ή  παρουσία ώς άρχηγού τής μάχης του Μ ιχαήλ 
Δούκα, ό όποιος πιθανώς βοηθήθηκε άπό τόν άρχοντα Λέοντα Χαμάρετο, 
δείχνει τό ένδιαφέρον του ήγεμόνα του νεοσύστατου έλληνικού κράτους τής 
’Ηπείρου γιά τήν Πελοπόννησο. Ό  Μ ιχαήλ άπέβλεπε στή ματαίωση τής 
φραγκικής κατάληψης καί προφανώς στήν προσάρτηση τής χερσονήσου 
στή δική του έπικράτεια.

Τά φρούρια του έσωτερικού τής Πελοποννήσου, χτισμένα μές τήν 
πεδιάδα, δέν ήταν δυνατό παρά νά παραδοθοΰν στόν έχθρό. Ή  Βελιγοστή, 
πού κυριεύθηκε πολύ εύκολα, πρέπει νά βρισκόταν στήν περιοχή του χωρίου 
Σαμαρά, δέν μπορούμε όμως νά όρίσουμε μέ βεβαιότητα τήν άκριβή της 
θέση, γιά νά έκτιμήσουμε κατά πόσο ή κατάληψή της έξαρτήθηκε άπό τή 
φύση τού έδάφους. Τό Νίκλι —πού ήταν πόλη κι δχ ι άπλώς κάστρο— καί ή 
Λακεδαίμων άντιστάθηκαν άρκετές μέρες, λόγω τής καλής κατασκευής τών 
τειχών τους καί τής θελήσεως τών κατοίκων τους.

Ή  κατασκευή τού δεύτερου άντιφρουρίου τής Κορίνθου, πού τό 
τοποθετούμε άκριβώς δίπλα στήν είσοδο τού λιμανιού τού Λεχαίου, 
σημαίνει δυό πράγματα: τή δυσκολία πού έξακολουθούσαν νά συναντούν οί 
Φράγκοι κατά τήν πολιορκία τού ’ Ακροκορίνθου καί τόν άνεφοδιασμό τών 
ύπερασπιστών τού άπόκρημνου αυτού φρουρίου άπό τόν ήγεμόνα τής 
’Ηπείρου. Γιά νά κρατήσει ένα φρούριο, δσο όχυρό κι άν ήταν, έπρεπε νά 
έφοδιάζεται. Ή  Κόρινθος καί τά κάστρα τής άνατολικής πλευράς τής 
Πελοποννήσου άντεξαν, γιατί έφοδιάζονταν άπό τά δυό άνεξάρτητα 
έλληνικά κράτη τής ’Ηπείρου καί τής Νίκαιας. ΕΙδικά ό ήγεμόνας τής 
’Ηπείρου, Μ ιχαήλ Δούκας, φαίνεται δτι καί μετά τήν άποτυχία τής μάχης 
πού διεύθυνε ό ίδιος, έξακολουθούσε νά ένδιαφέρεται γιά τήν Πελοπόννησο, 
καί νά έχει σχέσεις μέ τοπάρχες της. Π α ρ’δλα αύτά δέν άποκλείεται ή 
κατάληψη τής Κορίνθου— τής όποιας πιθανώς έγινε κύριος μετά τό θάνατο 
τού Λέοντα Σγουρού — νά ήταν καί άποτέλεσμα συμφωνίας τού Μ ιχαήλ μέ 
τούς Φράγκους, δεδομένου μάλιστα δτι άπό τή χρονολογία αύτή καί πέρα τό 
ένδιαφέρον του στρέφεται πρός τά φραγκικά έδάφη στά βόρεια καί 
βορειοανατολικά σύνορα τής έ π ικ ρ ά τ ε ι ά ς  του, πού ήταν περισσότερο 
εύάλωτα. Μετά τήν κατάληψη τής Κορίνθου, οί Φράγκοι μπορούσαν 
εύκολότερα νά διαθέσουν δυνάμεις πρώτα γιά τήν πολιορκία τού Ναυπλίου 
καί ύστερα γιά τήν πολιορκία τού "Αργους. Τά δυό φρούρια έπεσαν τό ένα
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πίσω άπό τό άλλο, ϋστερα άπό πολύμηνη πολιορκία.
Ή  Λακωνία ήταν τό μέρος έκεΐνο όπου οί Φράγκοι είχαν είσδύσει 

λιγότερο. Οί δυό χερσόνησοι τής περιοχής καί ό όρεινός όγκος του 
Ταϋγέτου δέν είχαν περιέλθει ακόμη στά χέρια τους, οί έχθροπραξίες όμως 
φαίνεται πώς δέ σταμάτησαν ποτέ. ’Έ τσ ι, στήν περιοχή τού Ταινάρου, οί 
Φράγκοι προσπαθούσαν νά κάμψουν τήν άντίσταση τών Ε λλ ή νω ν  μέ τή 
βοήθεια ντόπιων λατινόφιλων αρχόντων, ένώ, άπό τήν άλλη μεριά, οί 
άρχοντες πού άγωνίζονταν νά κρατήσουν τήν περιοχή τους άνυπότακτη 
αναζητούσαν στηρίγματα στή συμπαράσταση τού "Ελληνα ήγεμόνα της 
’Ηπείρου, Θεοδώρου Δούκα. Κύριος άντιπρόσωπος τής άντιλατινικής 
μερίδας ήταν ό ’Ιωάννης Χαμάρετος, πού δυστυχώς όμως δέν μπόρεσε νά 
έπιβληθεΐ καί κατέφυγε στήν ’Ή πειρο. Κατά τήν έποχή αύτή φαίνεται πώς 
έπικρατοΰσε στήν περιοχή Ταινάρου μιά ιδιότυπη κατάσταση ύποτέλειας 
πρός τούς Φράγκους, πού άσφαλώς θά ένισχύθηκε μετά τή φυγή του 
Χαμαρέτου. Ό  Θεόδωρος Δούκας έξακολουθοΰσε νά έχει σχέδια γιά τήν 
άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου, άλλά τά άνέβαλε γιά τό απώτερο μέλλον. 
Τήν έποχή πού ό ’Ιωάννης Χαμάρετος κατέφευγε στήν "Ηπειρο, ό 
Θεόδωρος αγωνιζόταν γιά τήν έπέκταση τής έπικράτειάς του βόρεια 
καί άνατολικά. "Οσο τό κράτος τής ’Ηπείρου έπεκτεινόταν πρός αύτές τίς 
κατευθύνσεις, τόσο απομακρυνόταν ή άπελευθέρωση τής Πελοποννήσου. 
"Ως τό έτος 1210 ή προσοχή τού Μ ιχαήλ Δούκα ήταν στραμμένη 
περισσότερο πρός τό νότο.’Αργότερα, όσο οί έπιτυχίες τών Ή πειρω τώ ν 
πλήθαιναν, τόσο οί έπιδιώξεις τους μεγάλωναν. Ό  μεγάλος στόχος, ή 
Θεσσαλονίκη, δέ βρισκόταν νότια άλλά βόρεια. 'Ό ταν ή Θεσσαλονίκη 
κυριεύθηκε άπό τά στρατεύματα τού Θεοδώρου καί ό ίδιος στέφθηκε 
αύτοκράτορας, στόχος έγινε ή ίδια  ή Κωνσταντινούπολη, μέ άποτέλεσμα νά 
παραμεληθεΐ άκόμη περισσότερο ή άνάκτηση τής Πελοποννήσου.

’Αντίθετα άπό τήν Πελοπόννησο, ή προσπάθεια τής κατάληψης τής 
Θεσσαλονίκης άπό τόν Θεόδωρο δέν έπηρέασε σέ μεγάλο βαθμό τίς 
πολεμικές έπιχειρήσεις στήν άνατολική Στερεά. Ή  φραγκοκρατούμενη 
αύτή περιοχή είχε κοινά σύνορα μέ τό κράτος τής ’Ηπείρου καί ό άδελφός 
τού Θεοδώρου, Κωνσταντίνος, προσπάθησε μέ ένα τμήμα στρατού νά 
εισβάλει, κυρίως άπό τή μεριά τής Θεσσαλίας. 'Η  προσπάθεια αύτή είχε ώς 
άποτέλεσμα νά κυριευθεΐ ένα μικρό μέρος τής άνατολικής Στερεός, ή 
άπουσία όμως τού στρατού άπό τήν Αιτωλοακαρνανία άφηνε έκθετες τίς 
άκτές τής Ναυπάκτου στίς πειρατικές έπιδρομές τών Φράγκων τής 
Πελοποννήσου. Οί προσπάθειες διείσδυσης στρατού τής ’Ηπείρου στή 
νότια 'Ελλάδα έπαναλήφθηκαν έπί Μ ιχαήλ Β ', μέ έπιδρομές στή Στερεά — 
λεηλατήθηκε άκόμη καί ή πρωτεύουσα τού δουκάτου τών ’Αθηνών, Θήβα— 
καί πιθανότατα καί στήν Πελοπόννησο, μέσω τής Πάτρας, χωρίς όμως νά 
άποφέρούν σημαντικά έδαφικά όφέλη.
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Μετά τή συνθήκη των ήγετών τής Θεσσαλονίκης με τούς Φράγκους τής 
νότιας Ε λ λ ά δα ς καί Ιδιαίτερα μετά τή συμμαχία του Μ ιχαήλ ΕΓ μέ τόν 
Βιλλεαρδουίνο, οί βλέψεις τών 'Ελλήνω ν τής ’Ηπείρου στή φραγκοκρα- 
τούμενη νότια ' Ελλάδα άναστέλλονται. Στό έξης ό κύριος πρωταγωνιστής 
στήν προσπάθεια έπανάκτησης τής νότιας 'Ελλάδας θά είναι ή Νίκαια, πού 
διατηρούσε πάντοτε σχέσεις μέ τήν άνατολική Πελοπόννησο καί Ιδιαίτερα 
μέ τή Μονεμβασία. Οί σχέσεις αυτές ήταν ό κύριος λόγος πού ό Γουλιέλμος 
Βιλλεαρδουίνος άποφάσισε νά πολιορκήσει καί νά καταλάβει τήν πόλη τής 
Μονεμβασίας τό 1246. Ή  μακρόχρονη πολιορκία του σημαντικού αύτού 
κάστρου άποδεικνύει γιά άλλη μιά φορά τήν αδυναμία τών Φράγκων 
μπροστά στίς πολύ όχυρές θέσεις, καί ή πτώση της τή σημασία πού θά 
μπορούσε νά έχει ή άντοχή ένός Ισχυρού φρουρίου γιά τούς γύρω 
πληθυσμούς, άφού, άμέσως μετά τήν παράδοσή της, υποτάχθηκαν καί οί 
κάτοικοι τών Βατίκων καί τής όρεινής Τσακωνιάς. Τέλος, άκόμη καί ή 
ύποταγή τών Σλάβων τού Ταϋγέτου ήταν άποτέλεσμα τής άπομόνωσής τους, 
υστέρα άπό τήν κατασκευή τριών φρουρίων, γύρω άπό τήν περιοχή πού 
κατοικούσαν.

Κατά τή φραγκική κατάκτηση τής νότιας 'Ελλάδας, οί άνεξάρτητοι 
άρχοντες καί οί κάτοικοι τών όρεινών περιοχών πρόβαλαν τή μεγαλύτερη 
άντίσταση. Θά μπορούσαμε νά πούμε ότι άντίσταση πρόβαλαν έκεΐνοι οί 
τόποι, ο ί όποιοι, πρίν άπό τήν πτώση τής πρωτεύουσας, είχαν ένα είδος 
άνεξαρτησίας καί έπίσης ότι ή μεγάλη όχυρότητα τών τόπων αυτών ήταν ή 
κοριότερη αιτία τής άνεξαρτησίας τους καί τής άντίστασης πού πρόβαλαν 
στους Φράγκους. Ή  άπουσία άπό τή Στερεά ένός προσώπου πού νά είχε 
άνεξαρτητοποιηθεΐ άπό τήν Κωνσταντινούπολη καί νά διέθετε δικό του 
στρατό, ή έλλειψη άχυρών άπόκρημνων φρουρίων καί ή διπλωματικότητα 
του Βονιφατίου συνέβαλαν στήν εύκολη ύποταγή της. Οί περισσότεροι άπό 
τούς ύπόλοιπους άνώνυμους άρχοντες τής Στερεάς καί τής Πελοποννήσου 
προτίμησαν νά έρθουν σέ συνεννόηση μέ τόν κατακτητή, γιά νά διασώσουν 
τίς περιουσίες τους, καί ό λαός φαίνεται πώς τούς άκολούθησε. Τέλος, δέν 
έλλειψαν καί ο ί άρχοντες έκεΐνοι πού συνεργάστηκαν άνοιχτά μέ τούς 
Φράγκους, άποβλέποντας μόνο στό δικό τους όφελος.

Γενικά οί τόποι πού πρόβαλαν Ισχυρή άντίσταση ήταν πολύ λίγοι· οί 
δυό χερσόνησοι τής Λακωνίας, ή Τσακωνιά, οί Σλάβοι τού Ταϋγέτου καί τά 
Απομονωμένα κάστρα τής Κορίνθου, τού Ναυπλίου, τού ’Ά ργους καί τού 
Άρακλόβου. Σέ μιά δεύτερη κατηγορία μπορούμε νά έντάξουμε μερικά 
φρούρια τής δυτικής Πελοποννήσου καί τού έσωτερικού τής χερσονήσου 
(Νίκλι, Λακεδαίμονα, Ά ρκαδιά  καί πιθανώς Καλαμάτα), όπου ή άντίσταση 
ήταν έπίσης σημαντική, άν ληφθεΐ ύπόψη καί ό βαθμός τής όχυρότητας τών 
Φρουρίων αυτών. Τέλος, είναι βέβαιο ότι οί πηγές παραλείπουν πολλά 
περιστατικά τών πολεμικών έπιχειρήσεων στήν Πελοπόννησο, ένώ οί
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χαρακτηρισμοί σέ μερικές α π ’ αύτές γιά τόν Λέοντα Σγουρό, πρόσωπο πού 
πρόβαλε τή μεγαλύτερη αντίσταση, δέν πρέπει νά θεωρηθούν απόλυτα 
αντικειμενικοί.

"Υστερα άπό τήν απώλεια καί τού τελευταίου άχυρού, πού θά μπορούσε 
νά άποτελέσει όρμητήριο γιά τήν ανάκτηση τής Πελοποννήσου, ή Νίκαια 
προσπάθησε νά είσβάλει στή φραγκική νότια ' Ελλάδα άπό βορρά, μετά τή 
μάχη τής Πελαγονίας. Ή  στιγμή ήταν κατάλληλη, γιατί οί Φράγκοι είχαν 
άπογυμνωθεΐ άπό τό στρατό τους καί γιατί στήν Πελοπόννησο παρατηρή
θηκαν ορισμένες κινήσεις τού ντόπιου πληθυσμού, άλλά ή προσπάθεια 
άπέτυχε δχι λόγω φραγκικής άντιστάσεως, άλλά λόγω συγκρούσεως μέ τούς 
"Ελληνες τής Ή π ε ίρ ο υ .Έ τσ ι ή άντιζηλία τών δύο έλληνικών κρατών δέν 
έπέφερε μόνο τήν καθυστέρηση τής άπελευθέρωσης τής Κωνσταντινού
πολης, άλλά ματαίωσε καί τήν απελευθέρωση τής άνατολικής Στερεας, πού 
θά μείνει στά φραγκικά χέρια ώς τήν άφιξη τών Τούρκων. Βέβαια ή 
παραχώρηση ένός μέρους τής Λακωνίας στόν αύτοκράτορα θά άποτελέσει 
τήν άρχή τής άπελευθέρωσης τής Πελοποννήσου, ή άνακατάληψη δμως τής 
χερσονήσου θά είναι πολύ άργή. 'Η  μόνη λοιπόν εύκαιρία γιά γρήγορη 
κατάληψη τών φραγκικών κτήσεων τής νότιας 'Ελλάδας δόθηκε μετά τή 
μάχη τής Πελαγονίας, άλλά οί νικητές δέν μπόρεσαν νά τήν εκμεταλ
λευτούν.



SUMMARY

Leon Sgouros, «archon» of Nauplia, who had the title of «sebasto- 
ypertatos» became lord of Argos and Corinth, before the year 1204. After the 
fall of Constantinople, in April of 1204, Sgouros marched against the 
Byzantine towns of Hellas, beyond the Isthmus, besieging Athens and 
capturing Thebes and finally arriving at Larisa. His intention was to establish 
an independent dominion in eastern Greece. At Larisa he met the emperor 
Alexios III Angelos, who after wandering in Thrace and Thessalonica, had 
taken refuge in Larisa and probably put a garisson in the passage of Tempe in 
order to prevent the Franks from penetrating into Thessaly.

After the fall of Constantinople, Alexios III was the Roman emperor for 
those Greeks who were not at that time under the control of the Franks. 
Alexios III needed a protector who would defend him from the Franks and he 
thought that Leon Sgouros would be able to take this role. Sgouros, who 
needed more titles in order to realize his projects, married the emperor’s 
daughter, Eudocia, and was given the title of «despot» by the emperor. 
Unfortunately their plans were destroyed by the Franks, who entered Thessaly, 
captured Alexios III, took away his royal emplems and pursued Sgouros, who 
escaped into the Peloponnesus. After a short time Thessaly, Boeotia, Attica 
and Euboea fell under the control of the Franks.

The Greek army was defeated near the Isthmus and the Franks captured 
the town of Corinth, then besieged its castle (Acrocorinthos), where Leon 
Sgouros had taken refuge. Boniface with a part of the frankish army on their 
way to Nauplion, conquered the castles of Agionori, with the intention of 
controlling the strategic narrow pass, of the same name, captured the town of 
Argos and besieged Nauplion. After the departure of Boniface Leon Sgouros, 
with part of his men sallied forth from Acrocorinth, entered the town of 
Corinth and massacred many Franks. This shattering experience obliged the 
Franks to construct a small castle (Montescouve, Penteskouphi) as a refuge 
and at the same time to constrain the besieged Greeks. Boniface did not remain 
for a long time before the walls of Nauplion, but, unsuccessfuly, he soon 
departed for Thessalonica. Villehardouin and Champlitte left also for the west 
Peloponnesus, after charging Othon de la Roche to continue the siege of 
Acrocorinth.
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We can say that the occupation of the Peloponnesus had started earlier, 
after the arrival of G. Villehardouin at the port of M odon and ' his 
collaboration with a Greek lord, with whom he conquered several castles in the 
west Peloponnesus. Following the death of his collaborator, the situation 
obliged Villehardouin to travel quickly to Nauplion-perhaps by the coast road 
-where he joined his friend G. Champlitte.

The two Frank lords, according to the Chronicle of Morea, marched first 
to Patras and then afterwards to Andravida, Ponticocastro, Araclovo, 
Arkadia, Pylos, Modon, Coron and Calamata. They captured all these places 
except Araclovo, a strong castle, three kilometers SE of Alvena, which they 
besieged for a long time. The historian Geoffroy Villehardouin limits his 
narrative about the conquest of western Peloponnesus to Messenia, but the 
byzantine historian Nicetas Choniates agrees with the Chronicle o f Morea, 
because he states that the conquest started from Acha'ia and continued in the 
direction of Messenia.

The only battle between Greeks and Franks in the Peloponnesus took 
place in Messenia probably near Thouria. The leader of the Greek army was 
Micael Ducas, founder of the Greek state of Epiros, who may have been helped 
by local lords and more likely by the lord of Lacedaemon Leon Chamaretos. In 
this battle the Greeks were defeated and the Franks were free to march to 
central Peloponnesus, where they besieged and conquered the towns of 
Veligosti and Nicli. Veligosti, near the village Samara, and Nicli were the most 
significant towns of the central Peloponnesus. Then they entered the region of 
Laconia, of which they conquered only a small part. The main town of this 
region, Lacedaemon, did not fall into their hands until the year 1210-11.

In the meantime Othon de la Roche continued to besiege Acrocorinth and 
constructed another small castle- we identify it with the medieval tower of 
Lechaion- in order to prevent the Greek ships from bringing supplies to the 
defenders of Acrocorinth. These ships belonged most probably to the ruler of 
Epiros, Michael Ducas, who possibly became the lord of Corinth, after the 
death of Sgouros. Acrocorinth had been handed over to the Franks after 
negotiations, at the beginning of the year 1210, followed by Nauplion in the 
summer of 1211, after a stringent blockade for a year. Finally at the beginning 
of 1212, the last castle of Sgouros, Argos, also felt into the hands of the Franks.

After the capture of Corinth, Nauplion and Argos, only the southeast side 
of the Peloponnesus remained in Greek hands. The Chronicle of Morea 
provides no information about the conflicts between Greeks and Franks in this 
region of the Peloponnesus but in a letter the archbishop of Ochrida Demetrius 
Chomatianos makes clear that in Laconia and most probably in the region of 
Tainaron, the lord John Chamaretos, who had been given the title of despot, 
successfully, continued the war against the Franks. John Chamaretos wanted
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to form  an alliance against the Latins with his father in law, George 
Demonojiannis, in the region of Tainaron but George Demonojiannis, who 
was also a magnate, betrayed him and obliged him to leave for Epiros, in the 
year 1222 .

In Epiros John Chamaretos met Theodorus Ducas, lord of the Greek state 
of west Greece (since the death of his brother, Michael) who had already made 
contacts with Chamaretos and other lords of Laconia, with the intention of 
reconquering the Peloponnesus. It is obvious that following the departure of 
Chamaretos, the Franks penetrated still further into the region of Tainaron, 
the magnates of which, probably, became their vassals.

The Greek lords of Epiros, Michael and Theodorus, next turned their 
attention in 1210, to Thessaly and northen Greece, in order to capture 
Thessalonica. These tactics resulted in the postponement of their original plans 
for the reconquest of the Peloponnesus. However the fighting continued in the 
Frankish region of eastern Sterea where, between the years 1217 and 1224 the 
Greeks reconquered the area of Neopatras and probably also Gravia.

As a result of the capture of Salonica by the army of Theodorus, the 
campaign for southern Greece had to be neglected (because Theodorus was 
crowned as emperor, with the intention of reconquering Constatinople) but 
after Michael II, the son of Michael I, became ruler of Epirus, the Greeks 
invaded the Frankish region several times, arriving at the capital of the Duchy 
of Athens. During this time, the Frankish northern Peloponnesus suffered 
also from raiding by the Greeks of Epiros.

In the meantime the Greek Empire of Nicaea became the most powerful 
state in the region and his army menaced Thessalonica. There was danger that 
his army would penetrate the Peloponnesus by sea, through Monemvasia, the 
strong castle of east Peloponnesus, the habitants of which preserved good 
relations with the emperor of Nicaea. This was the main reason that the new 
Frankish prince, William Villehardouin, decided to besiege and capture it, 
which he did in 1248 after a three year stringent blockade. After the capture of 
Monemvasia, the areas of Tsakonia and Vatica also submitted to the Franks, 
followed by the Slavs of Taygetus. The whole peninsula therefore came under 
the rule of the Franks.

The resistance of the people of southern Greece was not very strong, 
excepting the defenders of the mountainous region in southeast Peloponnesus 
(areas of Tsakonia, Monemvasia and Taygetus) and several fortified castles, 
where local independent lords directed the fight against the Franks. In the east 
Sterea, especially, there was no resistance, one of the reasons being the absence 
of an independent lord possessing a personal army, who could fight the Franks 
to protect his land.

Most of the local little known lords of east Sterea and the Peloponnesus
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entered into negotiations with the conqueror, in order to preserve their lands, 
and the people followed them. Finally there were some rulers who collaborated 
with the ennemy, considering only their own interests.

In 1258, Michael of Epiros formed an alliance with his former ennemy, the 
^Frankish prince of Morea, with the intention to fight against the Greeks of 
Nicaea and to capture Thessalonica, which, meanwhile, had fallen into the 
hands of the emperor, John Vatatzes. However, in the battle of Pelagonia they 
were defeated by the Nicaean army when the Frankish prince was captured and 
transported to Nicaea. After the battle, the Greeks of Nicaea advanced into the 
Frankish east Sterea and sacked Thebes, the capital of the Duchy of Athens 
but the next year the Nicaean army was defeated by the Epirots. In this way the 
most important opportunity for the liberation of the east Sterea and perhaps 
of the Peloponnesus was lost. The Greek emperor however -  who in the 
meantime had captured Constantinople- had still in his hands the Frankish 
prince and exchanged him for three castles of Peloponnesus (Monemvasia, 
Maina and Mystras). The restored new Greek empire therefore now had a 
basis for the future liberation of the peninsula.



ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.

α) Πηγές.

Ά κομινάτου Μ ιχαήλ τοΟ Χωνιάτου τά σωζόμενα, 8κδ. Σ. Λάμπρου,τ. Α '-Β ', 
’Αθήναι 1879-80 (φωτοαν. £κδ. 1968).

Acropolitae Georgii, Opera, §κδ. A. Heisenberg - P. Wirth, τ. A ',  Stutgardiae 
1978.

Ahrweiler H., Une inscription méconnue sur les Mélingues de Taygète: Bul. de 
Cor. Hell. 86 (1962)3 κ.έ.

Alexandre IV, Registres, £κδ. G.B. la Roncière - J. de Loye- P. de Genival- A.
Coulon, τ. Α-Γ 1902-1953 (καί 8κδ. T. HaluSíynskyi, Acta 
Alexandri IV, Romae 1966).

Bees N., Zur Sigillographie des byzantinischen Themen Peloponnes und Hel
las: VV 21(1914)111, σ. 192-235.

—, Unedierte Schriftstücke aus der Kauzlei des Johannes Apokaukos 
des Metropoliten von Naupaktos: BNJ 21(1971-76) παράρτημα.

Benjamin of Tudela, Itinerary, £κδ. M. Adler, London 1907.
Buchón J.A.C., Recherches et matériaux pour servir à une histoire de la 

domination française aux ΧΙΙΓ, XIVe et XVe siècles dans les 
prQvinces démembrées de l’empire grec à la suite de la quatrième 
croisade, μέρ. A ' Paris 1811, μέρ. B ' Paris 1840.

Χωματιανοϋ Δημητρίου...Πονήματα, 8κδ. J.B.Pitra, Analecta sacra et 
classica spicilegio solesmensi parata, τ. Z ',  Romae 1891 (καί 
πολυγραφημένη 8κδ., G. Prinzing, Die πονήματα διάφορα des 
Demetrios Chúmatenos, Münster 1980, τ. B ').

Choniatae Niceta, Historia, £κδ. I-A van Dieten, μέρ. A ',  Berolini 1975.
Δρανδάκη N., Δύο βυζαντινές ένεπίγραφες πλάκες άγίας τράπεζας σέ ναούς 

τής μεσσηνιακής Μάνης: ’Ανάτ. άπό τόν τόμο «Μνήμη» Γεωρ
γίου I. Κουρμούλη, ’Αθήναι 1980.

Edrisi, Géographie, μεταφρ. στά Γαλλικά P.A.Jaubert, τ. B '. Paris 1840.
Ephraemii chronographi, Caesares, P.G. 143, στ. 11 κ.έ.
Gregoire IX, Les Registres. Recueil des bulles de ce pape, ίκδ. L. Auvray, 

τ. Α '-Δ ',  Paris 1896-1955 (καί δκδ. A. Táutu, Acta Honorii III et 
Gregorii IX e registris vaticanis alliisque fontibus, Vaticano 1950.



188 Μ. Κ ορδώ ση

Gregorae Nicephori, Byzantina Historia, CSHB, εκδ. L. Schopeni, τ. A ', 
Bonnae 1829.

Honorii papae III Regesta, έκδ. P. Pressutti, τ. A ',  Romae 1888, τ. B ', 
1895 (καί Ικδ. A. Táutu, Acta Honorii III et Gregorii IX e regi- 
stris vaticanis alliisque fontibus, Vaticano 1950).

H opf C., Chroniques Gréco-Romanes inédites ou peu connues, Berlin 1873.
Innocentii III, Opera omnia, PL, τ. 215, 216 (καί £κδ. P. Theodosius 

HaluSíynskyj, Acta Innocentii pp. III, Vaticano 1944.
Innocentii IV, Les Registres, publiés ou analysés d ’après les manuscrits 

originaux du Vatican et de la bibliothèque national par E. Berger, 
Paris τ. Α '-Δ ',  1884-1921 (καί εκδ. T. HaluSëynskyi -M. Wojnar, 
Acta Innocentii pp. IV (1243-1254), e regestris vaticanis aliisque 
fontibus, Romae 1962).

Ίώ β  ίερομονάχου, Βίος τής όσίας Θεοδώρας: Έ λληνομνήμω ν σ. 42 κ.έ.
Καλονάρου Π., Τό Χρονικόν του Μορέως, ’Αθήναι 1940.
Λάμπρου Σ, Ό  Βίος Νίκωνος του Μετανοείτε: NE 3(1906) 129-228.

—, Δύο άναφοραί μητροπολίτου Μονεμβασίας πρός τόν πατριάρχην: 
NE 12(1915) 257-318.

Laurent V., Les bulles métriques dans la sigillographie byzantine: 'Ελληνικά 
4(1931) 137-174.

Loenertz R. J., Lettre de Georges Bardanès métropolite de Corcyre au 
patriarche oecumenique Germain II (1226-1227 c.): ΕΕΒΣ 
33(1964) 87-118 (καί P.J. Loenertz, Byzantina et Franco-graeca, 
Roma 1970, σ. 467-501).

Longnon J., Livre de la conqueste de la princée de TAmorée. Chonique de Mo- 
rée, à Paris 1911.

Longnon J. - Topping P., Documents sur la régime des terres dans la princi
pauté de Morée au X V  siècle, Paris 1969.

Morozzo delà Rocca R., - Lombardo A., Documenti dei commercio vene- 
ziano nei secoli XI-XIII, τ. A '-B ',  Torino 1940.

—, Nuovi documenti dei commercio Veneto dei sec. XI-XIII, Vene- 
zia 1953.

Morel-Fatio A., Libro del los fechos et conquistas del principado de la Morea, 
Genève 1895.

Mouskes P., Chronique rimée, εκδ.βαρώνου de Reiffenberg, Bruxelles 1838.
Pachymeris Georgii, De Michaeli et Andronico Palaeologis, τ. A ',  Bonnae 

1835.
Παπαδοπούλου-Κεραμέως A., ’Ανάλεκτα Ίεροσολυμιτικής Σταχυολογίας, 

τ. Δ ' 1897 (φωτοαν. εκδ., Bruxelles 1963).
—, ‘Αθηναϊκά έκ του ΙΒ ' καί ΙΓ ' αΐώνος: "Αρμονία 3(1902) 209-224, 

273-293.



Ή  κατάκτηση τή ς Ν. Έ λ Χ < 4 δ α ς άηό τούς Φ ράγκους 189

—, Συνοδικά γράμματα Ί ω ά ν ν ο υ  τοΰ ’Αποκαύκου, μητροπολίτου
Ναυπάκτου: Βυζαντίς 1(1ί909)3-30.

—, Noctes Petropolitanae, Π ετρούπολη  1913 (φωτοαν. έκδ., Leipzig
1976).

petrides S., Jean Apokaukos, Lettres e t  autres documents inédits: Bulletin de 
l’Institut Archéologique R u sse  à Constantinople 14(Sofia 1909) 
1-32.

Potthast A., Regesta pontificum R ornanorum  inde ab a post Christum 
natum 1198 ad a 1314, t .  A ',  Ôerlin 1874-1875 (φωτοαν. £κδ., 
Graz 1957).

Sanudo Marino, Istoria del regno di R om ania (C . Hopf, Chron. Gréco-Roma
nes, σ. 100-170).

Σάθα Κ., Χρονικόν άνέκδοτον Γαλαξειδίου, ’ Αθήνησιν 1865.
Sathas C., Μνημεία 'Ε λληνικής ‘ Ισ τορ ία ς. Documents inédits relatifs à 

l’histoire de la Grèce au M oyen âge, τ. Z ',  Paris 1888.
Schlumberger G., Sigillographie de l’em p ire  byzantin, Paris 1886.
Schmitt J., The Chronicle of Morea, L ondon 1904.
Scutariotae Theodori, Additamenta ad Georgii Acropolitae Historiam, έκδ.

A. Heisenberg - P.Wirth, S tu tgard iae  1977, σ. 276 κ.έ. (παράρ
τημα στήν £κδ. τοΟ Γ. Ά κ ρ ο π ο λ ίτη ) .

Tafel G .L.F.- Thomas G.M., U rkunden zur älteren Handels und Staats 
Geschichte der Republic Venedig, τ. A ',  Wien 1856 (φωτοαν. 
£κδ., Amsterdam 1964).

Valenciennes (de) H., Histoire de l’em pereur Henri de Constantinople, έκδ. 
J.Longnon, Paris 1948.

Vasilievsky V.G., Epirotica saeculi X III: VV 3(1896) 241-299.
Villehardouin G., La conquête de C onstantinople, έκδ. E. Faral, Paris 1961.

P) Β οηθήματα.

’Αβραμέα A. Ή  βυζαντινή Θεσσαλία μέχρι τοΟ 1204, έν Ά θή να ίς  1974.
Ahrweiler H., Byzance et la mer, Paris 1966.

—, L’ideologie politique de l’Em pire byzantin, Paris 1975.
Andrews K., Castles of the Morea, Princeton, New Jersey, 1953.
Angold M., A Byzantine Government in Exile. Government and Society under 

the Lascarids of Nicaea (1204-1261), Oxford 1975.
Bartusis M., On the Status of S tratiotai during the Late Byzantine Period: 

ZRBI 21 (1982)53-59.
Βέη-Σεφερλή E;, Ό  χρόνος στέψεως τοϋ Θεοδώρου Δούκα ώς προσδιο

ρίζεται έξ άνεκδότων γραμμάτων Ίωάννου τοϋ ’Αποκαύ- 
κου: BNJ 21(1971-74) 272-279.



190 Μ. Κ ορδώ ση

Βέη Ν., Οί Χαμάρετοι ('Ισ τορικόν καί γενεαλογικόν σημείωμα), έν ’Αθή- 
ναις 1903 (6κδ. έφημ. «Πάπυρος»).

Βελλισαρίου Π., Τοπογραφικά Βελιγόστιδος: ΕΕΒΣ 45(1981-82).
—, Οικιστικά του βυζαντινού Λεονταρίου ’Αρκαδίας, «XVI Internat.

Byzant. Kongress», Acten, II/4 , Wien 1982 σ. 625-637.
—, 'Ο  ποταμός Γαθεάτας-Βελίγοστη: Πελοποννησιακά 15(1982-84) 

120.
Βογιατζίδου I., Περί του νεοελληνικού γεωγραφικού όνόματος Νιμπορ- 

γειοϋ: ’Αθήνα 20(1908) 3-32.
Bon A., Forteresses médiévales de la Grèce centrale: Bulletin de Cor. Hell. 

61(1937) 136-208, 62 (1938) 441-442.
—, la prise de Kalamata par les Francs en 1205, «Mélanges Charles

Picard», τ .Α ', Paris 1949, σ. 98-104.
—, Le Péloponnèse byzantin jusqu’en 1204, Paris 1951.
—, The Medieval Fortifications of Acrocorinth and Vicinity, «Corinth»

τ. Γ ',  μέρ. B ', σ. 128-281.
—, La Morée franque, P aris .1.969.

Borsari S., Il Commercio veneziano nelF impero bizantino nel XII secolo: 
Rivista storica Italiana 76(1964) 928-1011.

—, Studi nelle colonie veneziane in Romania nel XIII secolo (Univ. di 
Napoli, Seminario di Storia Medievale et Moderna 3) Napoli 1966.

Buchon J.A.C., La Grèce continentale et la Morée, Paris 1843.
—, Histoire des conquêtes et de l’établissement des Français dans

les états de l’ancienne Grèce sous les Villehardouins, τ. A ',  Paris 
1846.

Bury J., The Lombards and Venetians in Euboia: ’Ανάτ. άπό τή «Journal 
of Hellenic Studies» 1866.

Carile A., Partitio terrarum imperii Romanie: Studi Veneziani 7(1965)125-305.
—, Sulla pronoia nel Peloponneso bizantino anterioremente alia

conquista latina: ZRBI 16(1975)55-61.
—, Per una storia dell’impero latino di Costantinopoli (1204-1261),

B ' έκδ., Bologna 1978.
Δημητρακοπούλου Γ., Τό φραγκοβυζαντινό κάστρο ’Αράκλοβο: Πελ. Πρ. 

8 (1964) 314-317.
Dendias Μ., Συμβολή εις τά τής όργανώσεως καί λειτουργίας τής διοική- 

σεως έν τφ βυζαντινω κράτει περί τήν έποχήν τής ύπό τών Φρά
γκων καταλύσεως αύτοΰ: Atti dello VIII Congresso Internazio- 
nale di Studi Bizantini, Palermo 3-10 Aprile 1951, Roma 1953, 
τ. B ', σ. 307-322.

—, Sur les rapports entre les Grecs et les Francs en Orient après 1204:
ΕΕΒΣ 23(1953) 371-79.



Ή  κ α τά χτη σ η  τή ς Ν. 'Ε λ λ ά δ α ς  ά π ό  τούς Φ ρά γκους 191

Diete (van) J.-L., Nikephoros Gregoras, Rhomäische Geschichte, τ. A ',  
Stutgart 1973.

'Δραγούμη Σ., Χρονικών Μορέως τοπωνυμικά - τοπογραφικά - ιστορικά, 
έν ’Αθήναις 1921 (καί « ’Αθήνα», τ. 23 (1911) 396-431, τ. 25 
(1913) 3-52, τ. 27 (1915—6) 3-33.

Du Cange C. du Fresne, Histoire de 1’ empire de Constantinople sous les 
empereurs Français, £κδ. J-A-C. Buchon, τ. A ',  Paris 1826, 
(φωτοαν. δκδ., New York 1971).

Fedalto G., La Chiesa latina in Oriente, τ. A ',  Έ κ δ . B ', Verona, 1981.
Ferjanäiü B., Despoti u Vizantiji jufcnoslovenskim zemlama, Beograd 1960.

—, Raports entre Grecs et Latins après 1204: ZRBI 10 (1967) 171-176.
—, Quelques significations du mot stratiote dans les chartes de basse

Byzance: ZRBI 21(1982) 97-102.
Ferluga J., L’aristocratie byzantine en Morée au temps de la conquête latine: 

Byzantinische Forschungen 4(1972) 76-87.
Finley J., Corinth in the Middle Ages: Spéculum 7(1932) 477-499.
Geanakoplos D.-J., Greco-latin Relations on the Eve of the Byzantine 

Restoration: The Battle of Pelagonia - 1259: DOP 7(1953) 
99-141.

—, Emperor Michael Palaeologus and the West (1258-1282) Cam
bridge, Massachusetts 1959.

Γουναρίδη, Π., Οί πολιτικές προϋποθέσεις γιά  τήν άντίσταση στους Λα
τίνους τό 1204: Σύμμεικτα 5(1983) 143-160.

Γρηγοροβίου Φ., Ισ το ρ ία  τής πόλεως τών ’Αθηνών κατά τούς μέσους 
αιώνας, μετάφρ. Σ. Λάμπρου, τ. Α ',  Γ ',  έν ’Αθήναις 1904 (φω
τοαν. £κδ. 1977).

Guilland R., Recherches sur les institutions byzantines, τ. B ', Amsterdam 1967 
(καί Etudes sur 1’ histoire administrative de l’empire byzantin. 
Le Despote, Δεσπότης: REB 17(1959) 52-89).

Guldencrone (de) D., L’Achaïe féodale. Étude sur le moyen âge en Grèce, 
Paris 1886.

Hendrickx B., Quelques problèmes à la conquête de la Morée par les Francs: 
Βυζαντινά 4(1972) 373-388.

Herrin J., Realities of Byzantine Provincial Government: Hellas and Pelopon- 
nesos (1180-1205): DOP 29(1975) 253-284.

Χέρτσβεργ Γ.-Φ., Ισ το ρ ία  τής 'Ελλάδος άπό τής λήξεως τοϋ άρχαίου βίου 
μέχρι σήμερον, μετ. Π .Καρολίδου, τ. A ',  Β ',  έν Ά θή να ις  1906.

Hoffmann J., Rudimente von Territorialstaaten im byzantinischen Reich 
(1071-1210), München 1974.

Hopf K., Geschichte Griechenlands vom Beginn des Mittelalters bis auf unsere 
Zeit, τ. A ',  Leipzig 1867-1868 (φωτοαν. δκδ. New York).



192 Μ. Κ ορδώ ση

Jacoby D., Les archontes Grecs et la féodalité en Morée franque: Travaux et 
Mémoires 2(1967) 421-481 (καί έκδ. Var. Reprints).

—, The Encounter of two Societies: Western Conquerors and Byzanti
nes in the Peloponnesus after the Fourth Crusade: The American 
Historical Review 78B (1973) 873-906.

Karpozilos A ., The Ecclesiastical Controversy between the Kingdom of 
Nicaea and the Principality of Epiros (1217-1233), Θεσσαλονίκη 
1973 (Βυζαντινά κείμενα καί Μελέται, άρ. 7).

Κατριβάνου Θ ., Βελιγοστή - Λεοντάρι: Πελ. Πρ. 4(1960) 344-349.
Κατσαροΰ Β., 'Η  «κατά την Ε λλάδα»  βυζαντινή Μονή του Προδρόμου, 

τελευταίος σταθμός τής ζωής του Μ ιχαήλ Χωνιάτη: Βυζαντιακά 
1(1981) 99-138.

Koder J., Negroponte. Untersuchungen zur Topographie und Siedlungs- 
geschichte der Insel Euboia wàhrend der Zeit der Venezianer- 
herrschaft, Wien 1973.

Koder J. - H ild F., Hellas und Thessalia (T.I.B., 1) Wien 1976.
Κόλια Γ., Σιδερόκαστρον: ΕΕΒΣ 10(1933)72 κ.έ.
Kolias G., D as Lehngut fon Gravia: BZ 36 (1936) 330 κ.έ.
Κορδώση Μ., Σχέσεις του Μ ιχαήλ Άγγέλου-Δούκα μέ τήν Πελοπόννησο: 

’Ηπειρωτικά Χρονικά 22(1980) 49-57.
—, Συμβολή στήν ' Ιστορία καί Τοπογραφία τής περιοχής Κορίνθου 

στούς μέσους χρόνους, ’Αθήνα 1981.
Λαμπρινίδου Μ-, Ή  Ναυπλία άπό τών άρχαιοτάτων χρόνων μέχρι τών καθ’ 

ήμας, δκδ. Β ', ’Αθήναι 1950.
Λάμπρου Σ., Π ερ ί τής βιβλιοθήκης τοϋ μητροπολίτου ’Αθηνών Μιχαήλ 

Ά κομ ινάτου  1182-1205: ’Αθήναιον 6(1878)354-367.
—, Αί ’Α θήναι περί τά τέλη του δωδεκάτου αίώνος, ’Αθήνησι 1878.
—, Ισ τ ο ρ ία  τής Ε λλά δος, τ. Σ τ ',  έν ’Αθήναις 1908.

Leake W., Peloponnesiaka, London 1846 (φωτοαν. έκδ. Amsterdam 1967).
Loenertz R.J., Aux origines du despotat d’Épire et de la principauté 

d’Achaïe: Byzantion 43(1973) 360-394.
Longnon J., Recherches sur la vie de Geoffroy de Villehardouin, Paris 1939.

—, Problèmes de l’histoire de la principauté de Morée: «Journal des 
Savants» 1946 σ. 77-93, 147-161.

—, L’empire latin de Constatinople et la principauté de Morée,
Paris 1949.

Lurier H., Crusaders as conquerors. The chronicle of Morea (μετάφρ. άπό 
τή ν  έλλην. παραλλαγή, μέ σημειώσεις) Columbia 1964.

Macrides R.-J., A Translation and Historical Commentary of George Akro- 
polites (διδακτ. διατρ., άνέκδοτη).

Magdalino P., A  Neglected Authority for the History of the Peloponnese in the



Ή  κ α τά κτη σ η  τή ς  Ν. ‘ Ε λλά δας άπό  τούς Φ ρά γκους 193

Early Thirtheenth Century: Demetrios Chomatianos, Archbishop 
of Bulgaria: BZ 70(1977) 316-323.

Μαλτέζου X., Λατινοκρατούμενη ' Ελλάδα. Βενετικές καί γενουατικές κτή
σεις, « Ισ το ρ ία  Έ λ λ η ν . "Εθνους», τ. Θ ',  σ. 244 κ.έ.

Markl Ο., Ortsnamen Griechenlands in «fränkischer» Zeit, Gräz-Köln 1966.
Μηλιαράκη A., * Ιστορία τού βασιλείου τής Νικαίας καί του δεσποτάτου τής 

’Ηπείρου (1204-1261), έν ’Αθήναις 1898.
Μίλλερ Ο., 'Ιστορ ία  τής Φραγκοκρατίας έν Έ λλά δι (1204-1566), μετάφρ. 

Σ. Λάμπρου, τ. Α ',  έν ’Αθήναις 1909-10.
Miller W., Essays on the Latin Orient, Cambridge 1921.
Μίλλερ Ο., Τό κάστρο του Γερακίου: NE 21(1927) 399-404.

—, Ή  μαρκιωνεία τής Βοδονίτσης : NE 21(1927) 56-80.
Μουνδρέα Η., Τοπωνυμικά τής Μ εσσηνίας (στήν έποχή τής Φραγκοκρα

τίας), «Πρακτικά Α ' διεθνούς Συνεδρίου Πελοποννησιακών 
Σπουδών», Σπάρτη 7-14 Σεπτεμβρίου 1975, τ. Β ', έν ’Αθήναις 
1976-8, σ. 181-200.

Muralt E., Essai de Chronographie byzantine (1057-1453), St. Petersburg 1871 
(φωτοαν. έκδ. 1965).

Νερούτσου T., Χριστιανικοί ’Αθήναι, βιβλ. Β'(1). Ή  ’Εκκλησία ’Αθηνών 
έπί Φραγκοκρατίας: Δελτίον τής Ισ το ρ ικ ή ς  καί ’Εθνολογικής 
'Εταιρείας τής Ε λ λά δο ς Δ ' (1982) 51-204.

Nicol D., Ecclesiastical Relations between the Despotate of Epirus and the 
Kingdom of Nicaea in the years 1215 to 1230: Byzantion 22(1952) 
207-228.

—, The Date of the Battle of the Pelagonia: BZ 49 (1956) 68-71.
—, The Despotate of Epiros, Oxford 1957.
—, The Fourth Crusade and the Greek and Latin Empires 1204-

1261), «The Cambridge Medieval History», τ. Δ ',  μερ. A '. 
Byzantium and its Neighbours, Cambridge 1966, σ. 275-330.

—, The Despotate of Epiros 1267-1479, Cambridge 1984.
Oman C., A History of the Art of War in the Middle Ages, τ. B ', New York 

1924 (έπανέκδοση, 1969).
Όρλάνδου A., Ή  Μονή του όσίου Μελετίου καί τά παραλαύρια αύτής: 

’Αρχεΐον τών Βυζαντινών Μνημείων τής 'Ελλάδος 5(1939-40) 
35-118.

Ostrogorsky G., Pour Γ histoire de la féodalité byzantine. Μετάφρ. στά 
Γαλλικά P. Lemerle, Bruxelles 1954.

Prinzing G., Studien zur Provinz und zentral Verwaltung im Machtbereich der 
epirotischen Herrcher Michael I und Theodoros Ducas: ’Ηπει
ρωτικά Χρονικά 24(1982) 73-120, 25(1983)37-112.

Rodd R., The Princes of Achaïa and the Chronicles of Morea τ. A ',  London 
1907.



194 Μ. Κ ορδώ ση

Σαρρή I., Τά κάστρα τών Σκορτών Ά ράκλοβον καί "Αγιος Γεώργιος· 
Ά ρχα ιολ . Έ φημ., 1934-5, σ. 57 κ.έ.

Setton Κ., Athens in the Later Twelfth Century: Speculum 19 (1944) 179. 
207 (καί έκδ. Var. Reprints).

—, The Latins in Greece and the Aegean from the Fourth Crusade to the 
End of the Middle Ages, «The Cambridge Medieval History» 
τ. Δ ',  μερ. A ',  Cambrigde 1966.

—, The Papacy and the Levant (1204-1571), τ. A ',  The Thirteenth 
and Fourteenth Centuries, Philadelphia 1976.

Σφηκοπούλου I., Τά μεσαιωνικά κάστρα του Μορηα, ’Αθήναι 1968.
—, Μ εσαιωνικά κάστρα καί πύργοι στή Ρούμελη, ’Αθήναι 1981.

Stadtmüller G ., Michael Choniates metropolit von Athen: Orientalia Chri
stiana Periodica 33 2(άρ. 91) Roma Febr.-Martio 1934, σ. 123- 
312.

Stiernon L., Les origines du despotat d’Épire, REB 17(1959) 90-126.
Tafel G .L.F., De Thessalonica eiusque agro dissertatio geographica (appen

dix, σ. 321 κ.έ.), Berolini 1839 (καί έκδ. Varior. Reprints).
Thiriet F., La Romanie vénitienne au moyen âge, Paris 1975.
Traquair R., Medieval Fortresses of the North-Western Peloponnesus: ABSA 

13(1906-7) 268-281.
Vagenas Th., Three Castles of the Morea identified: Neo Hellenica 1(1970)27 

κ.έ.
Wolff R., The Latin Empire of Constantinople: A History of the Grusades, II, 

B ' έκδ. Madison 1969 (έκδ. Var. Reprints).
Ζακυθηνοΰ Δ., Μελέται περί τής διοικητικής διαιρέσεως καί τής έπαρχιακής 

διοικήσεως έν τφ βυζαντινφ κράτει: ΕΕΒΣ 17(1941) 208-274, 18 
(1948) 42-62.

Zakythinos D., Le despotat grec de Morée, τ. A ',  B ', London 1975 (έπιμ. X. 
Μαλτέζου, Var. Reprints).

Ζέπου Π., Τό δίκαιον εις τό Χρονικόν τοϋ Μορέως: ΕΕΒΣ (1948) 202-220.

Ρωμαίου Κ ., Μ εσαιω νικά τοπωνύμια: 'Ε λ λ η ν ικ ά  11(1939)283-291.



ΣΥΜΜΕΙΚΤΑ

ΚΑΛΥΔΩΝ - ΚΑΛΥΔΩΝΙΟΙ - Λ ΙΜ Ν Η  ΚΑΛΥΔΩΝΟΣ

Η αξία και ο σημαντικός πολιτιστικός και καλλιτεχνικός ρόλος που 
διαδραμάτισε η αιτωλική πόλη Καλυδών, ιδιαίτερα κατά την ρωμαϊκή 
περίοδο, έχουν τονιστεί από ειδικούς, που αφιέρωσαν μάλιστα μέρος της 
έρευνας και της ζωής τους σ '  αυτήν, όπως ο Κ. Λ. Ρωμαίος1.

Με αυτό το σημείωμα επιχειρείται να τονιστεί η απήχηση που είχε το 
τοπωνύμιο «Καλυδών» στους βυζαντινούς και στους μετά την Ά λω ση 
αιώνες, και να επισημανθεί η ευρύτητα που έλαβε στην περιοχή της Δυτικής 
Στερεάς, φθάνοντας μάλιστα στο σημείο να περιλαμβάνει γεωγραφικά 
μεγάλη έκταση της Αιτωλίας ακόμη και τη λίμνη Τριχωνίδα.

Στον 12ο μ.Χ. αιώνα η περιοχή της Αιτωλίας εξακολουθούσε να 
διατηρεί την ανάμνηση εκείνου του αξιόλογου κοινωνικού, πολιτιστικού 
και καλλιτεχνικού κέντρου, αφού σε σπάνιο για τις πληροφορίες κείμενο της 
εποχής οι κάτοικοι ονομάζονται ακόμη «Αιτωλοίκαι Καλυδώνιοι». Πρόκειται 
για επαινετικό λόγο του γνωστού εκκλησιαστικού άνδρα και συγγραφέα της 
μεσοβυζαντινής περιόδου Ευθυμίου Τορνίκη, ο οποίος εκθειάζει τις αρετές 
κάποιου Κομνηνού, που υπήρξε διοικητής της Αιτωλίας και άφησε «ώς 
πατήρ φιλόστοργος καί δίκαιος» τις καλύτερες εντυπώσεις, αφού το 
διάστημα της διοίκησής του ονομάζεται «χρυσαΐ ήμέραι» και «τών 
άνθρώπων ευδαιμονία». Αναφερόμενος στους κατοίκους της περιοχής ο 
Τορνίκιος γράφει: «καί σε τοίννν έπί τής Αρχής Ιδών εγωγε πλέον τών άλλων 
ίγνώρισα, δτε τών πα ρ ' ΑΙτωλοϊς καίΚαλυδωνίοις τής Ελλάδος άρζας μερών»2.

Το επίθετο Καλυδώνιοι επεκτείνεται και συμπληρώνει ή διαφοροποιεί το 
άλλο των Αιτωλών. Και ναι μεν τα γεωγραφικά όρια εντός των οποίων 
κατοικούν οι «Καλυδώνιοι» είναι ασαφή, γνωρίζοντας όμως την περιοχή θα 
πρέπει να υποστηρίξουμε ότι ο συγγραφέας τους τα τοποθετεί γύρω από την 
αρχαία πόλη, αλλά σε μια ευρύτερη έκταση, ιδιαίτερα από τη Ναύπακτο 
μέχρι τις εκβολές του Αχελώου. Φαίνεται ότι αντιδιαστέλλει το επίθετο 
«Καλυδώνιος» από το «Αιτωλός» και ότι το δεύτερο δεν επικαλύπτει το 
πρώτο. Είναι γνωστή όμως η «γεωγραφική διεύρυνση» του ονόματος 
«Αιτωλία», που δίνουν οι βυζαντινοί συγγραφείς και χρονογράφοι (Χαλκο- 
κονδύλης, Νικηφόρος Γρηγοράς), οι οποίοι φθάνουν κάποτε στο σημείο να 
περιλάβουν σ ’ αυτό ολόκληρη τη Δυτική Στερεά και την Ή πειρο .

Περνώντας το 1436 από την Αιτωλία ο περιηγητής Κυριάκος ο εξ
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Αγκώνος (γνωστός και ως Ciriaco de Pizzicolli) επισκέπτεται και περιγράφει 
τα ερείπια της αρχαίας Καλυδώνος3. Είναι αυτή, απόσο ξέρουμε, η μοναδική 
μαρτυρία της Καλυδώνος στον 15ο μ.Χ. αι. Ωστόσο είναι ενδεικτικό πόσο η 
«Καλυδών» άφησε βαθειά τα ίχνη της και στους μετά την Ά λω σ η  αιώνες. 
Τη γνωστή εικόνα της «Παναγίας τής ’Ελεούσας» της αιτωλικής Μονής 
Μυρτιάς (την οποία κατά περίεργο τρόπο έκλεψαν πρόσφατα) ιστόρησε ο 
ζωγράφος Ιωάννης, παρακινημένος από τον γνωστό λόγιο Ευγένιο Γιαννού- 
λη τον Αιτωλό, ο οποίος εκείνη την εποχή (1659) βρισκόταν στο 
μοναστήρι της Μυρτιάς. Στην ιδιόχειρη επιγραφή του Ευγένιου, πίσω από 
την εικόνα, ανάμεσα σ τ’ άλλα σημειώνεται: «ώσαύτως καί διά έξόδου τοΰ 
όσιωτάτου έν ίερομωνάχοις κυρίου Κοσμά καί ηγουμένου τής Μονής τής ύπεραγίας 
Θεοτόκου τής κοινώς Μυρτιάς λεγομένης ή Μυρσινείας τής ολίγον άποθεν 
κειμένης τής Καλυδώνος λίμνης...»4. Η «λίμνη Καλυδώνος» είναι βέβαια η 
σημερινή λίμνη Τριχωνίδα. Από αυτό μαθαίνουμε ότι το όνομα Καλυδών 
απλώθηκε όχι μόνο στην παραθαλάσσια Δυτική Στερεά, κατά τη βυζαντινή 
εποχή, αλλά ότι και η μεγαλύτερη λίμνη της περιοχής είναι γνωστή με το 
ίδιο όνομα.

Επιβεβαίωση της διαπίστωσης αυτής αποτελεί ο τίτλος χειρογράφου 
κώδικα, από τους λίγους που σώθηκαν ως τις μέρες μας, της πάλαι ποτέ 
πλούσιας βιβλιοθήκης της Μονής Μυρτιάς. Περιέχει κυρίως διαθήκες 
ηγουμένων από το 1702 ως το 1821. Ο τίτλος είναι χαρακτηριστικός: 
«Πρόθεσις τής Ύπεραγίας Θεοτόκου τής έπονομαζομένης Μυρτιάς των 
Κουρήτων πλησίον Γουρίτσας καί Καλυδώνος λίμνης»*.

Παρατηρούμε δηλ. ότι ως τον 18ο αιώνα η επωνυμία «Καλυδών» 
διατηρήθηκε τοπωνυμικά, «ως παλαιά ανάμνησις» και περιλάμβανε όχι μόνο 
την παραθαλάσσια γεωγραφική έκταση της Δυτικής Στερεάς, αλλά έδωσε το 
όνομά της και στη μεγάλη λίμνη που βρέχει τα κράσπεδα του Παναιτωλικού 
και του Αρακύνθου και που δεσπόζει συγχρόνως του αιτωλικού κάμπου.

1. Κ. Α. Ρωμαίος, Κ έραμοι τη ς  Κ αλυδώ νος, Ά θ ή ν α ι  1951, Ejnar Dyggve, D as L aphrion  der 
Tem pelbezirk von K alydon, Κ οπεγχά γη  1948, E. Dyggve - Fr. Poulsen - K. Rhomaios, D as H eroon 
von K alydon, 1934, Fr. Poulsen - Konst. Rhomaios, E rster vorläufiger Bericht über die D änisch- 
G riechischen A usgrabungen von K alydon, Κ οπεγχά γη  1927, Kl. Pauly, 3(1969) 93, όπου και η 
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Μ υρτιάς.

Θανάσης Παλιούρας
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ΤΟ ΒΥΖΑΝΤΙΝΟ ΝΙΚΛΙ

Τό Νίκλι, μεσαιωνικός οικισμός κοντά στήν αρχαία Τεγέα, ήταν στά 
χρόνια τής κατάκτησής του άπό τούς Φράγκους καί αργότερα, ώς τό τέλος 
τοϋ ΙΓ ' αιώνα, μία σημαντική πόλη. Μνημονεύεται στό Βίο του Νίκωνος του 
Μετανοείτε (Νέος Έ λλην., τόμ. Γ ',  σ. 162) ώς «Ά μύκλιον»  καί «Ά μ ύ- 
κλαις», μέ τήν ευκαιρία τής συνάντησης του όσίου μέ τούς κατοίκους τής 
Σπάρτης. Στό σημείο όμως έκεΐνο του κειμένου δέν παρέχεται καμιά 
διευκρίνιση γιά τήν κατάσταση τοϋ οικισμού. 'H  ελλειψη μνείας του 
Νικλίου στίς πηγές καί ή όψιμη ίδρυση τής έπισκοπής Ά μυκλώ ν 
—ιδρύθηκε στό τέλος τοϋ ΙΑ ' αιώνα, λόγω τής άνύψωσης τής Λακεδαίμονος 
σέ μητρόπολη, στήν όποία προσαρτήθηκε— όδήγησαν στήν άποψη ότι στή 
θέση τής αρχαίας Τεγέας δέν ύπήρχε πόλη, τουλάχιστο κατά τούς πρώτους 
αιώνες τής μεσοβυζαντινής περιόδου.

Στήν ' Αγιορείτικη Βιβλιοθήκη (τόμ. 19, έτος 1954, σ. 370,— έ κ το ΰ ύ π ’ 
άριθμ. 80 χειρογράφου κώδικος, ιζ ' αΐ., τής Ι.Μ. Καρακάλλου) υπάρχει 
μνεία τού Νικλίου, πού είναι καί ή πρώτη πού συναντάται στίς πηγές. ' Ο 
έπίσκοπος Μονεμβασίας Παύλος (άκμασε στά μέσα τού I ' αιώνα) άφηγεΐται 
ότι κάποιος πρεσβύτερος, πού όνομαζόταν Πάρδος, ήρθε κοντά του στή 
Μονεμβασία, παρακαλώντας τον νά τόν κάνει μοναχό. ' 0  Παύλος 
πραγματοποίησε τήν έπιθυμία του καί τοϋ έδωσε τό μοναχικό όνομα Πέτρος. 
’Αργότερα, συνεχίζει ό έπίσκοπος, ό Πέτρος «καλώς άγωνιζόμενος, υπό τοϋ 
πατρός αύτοϋ βιασθείς, ύπεχώρησεν ά π ’ έμοϋ καί εν τή Ιδίςι πατρίδι 
πορευθύς εις κάστρον λεγόμενον Έ ν ίκ λ ιο ν  (Νίκλιον) καί άσθενείςι 
βαρυτάτη περιπεσών μετέστη πρός Κύριον». (Πρβλ. Bibi. Hagiogr. Graeca, 
τ. Γ ',  σ. 207 και Byzantion, 29-30 (1959-60) 241).

' Η μνεία αΰτή τοϋ Νικλίου άπό τόν Παύλο Μονεμβασίας: α) Π ιστοποιεί 
τήν ύπαρξη οικισμού, πρίν άπό τήν άφιξη τοϋ Νίκωνος τού Μετανοείτε, β) 
Κατατάσσει τόν οικισμό άνάμεσα στά κάστρα. Στίς λαϊκότερες πηγές τής 
έποχής, κάστρα ονομάζονται συνήθως οί τειχισμένες πόλεις. “Ετσι, κάστρο 
ονομάζεται ή Λακεδαίμων, ή Μάνη, ή Πάτρα, ή Χερσώνα, ή Σηλυβρία, ή 
Ραιδεστός, ή Ραγούζα, τό ’Ασπάλαθον κ.λ.π. (Δ. Ζακυθηνοΰ, Κάστρον 
Λακεδαίμονος: 'Ελληνικά, τόμ. 15, σελ. 95 κ.έ. Συμεών Μάγιστρου, έκδ. 
Βόννης, σ. 614 κ.έ. Κωνσταντίνου Πορφυρογέννητου, De administrando, κεφ. 7, 
29, 49, 50 κ.λ.π.), γ) Δείχνει ότι τό όνομα τοϋ οίκισμοϋ ήταν Νίκλι, στό όποίο 
προσκολλήθηκε ή πρόθεση -εν. Τό ίδ ιο  συνέβη καί μέ τό Ναύπλιο, πού 
συναντάται όχι μόνο ώς Ά νά π λ ι, άλλά καί ώς Έ ναύπλιον («Πρακτικά Γ ' 
Πανιονίου Συνεδρίου, τ. Α ',  έν ’ Αθήναις 1967, σ. 264). Τό Νίκλι συναντάται 
έπίσης ώς «Τανεικλίου» καί «Ά νηκλίου». ’Από έδώ φαίνεται πώς 
προέρχεται ό τύπος Ά μύκλιον, ισως σέ συσχετισμό μέ τό όνομα τών 
αρχαίων Άμυκλών.
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Πότε ιδρύθηκε ή πόλη; Στόν προηγούμενο, Θ ' αιώνα, άποδίδονται 
όρισμένα γλυπτά, πού βρέθηκαν στην περιοχή τής Τεγέας. Τά γλυπτά αύτά 
συνδέονται μέ τήν ύπαρξη του Νικλίου (Α. Όρλάνδου, Παλαιοχριστιανικά 
καί βυζαντινά μνημεία Τεγέας-Νυκλίου: ΑΒΜΕ (1973) 112, 113, 116). 
Πιστεύουμε ότι τόν Θ ' ή, τουλάχιστο, τόν I ' αίώνα τό Νίκλι ήταν μιά μικρή 
πόλη, μολονότι δέν είχε έπισκοπή'. Τό έτος 903 ό έπίσκοπος Λακεδαίμονος 
Νικόλαος ανακαινίζει τό ναό του 'Α γίου Χριστοφόρου, σέ μικρή άπόσταση 
δυτικά τής Τεγέας (A. Avraméa, La géographie du culte de saint Christophe en 
Grèce: «Geographica Byzantina», Paris 1981, σ. 34). 'H  περιοχή λοιπόν 
Νικλίου ύπαγόταν στήν έπισκοπή Λακεδαίμονος καί μόνον ό προβιβασμός 
τής τελευταίας σέ μητρόπολη έγινε αιτία τής 'ίδρυσης τής νέας έπισκοπής. 
Τούτο φαίνεται καθαρά καί άπό έγγραφο του 1340, όπου άναφέρεται γιά τό 
Ά μ ύκλιο  ότι «τά πρώτα μέν ένοριακόν αυτής δίκαιον ον (τής Λακεδαίμονος 
δηλ.) ...έπειτα, έξ ότου δηλαδή καί αϋτη τω τής μητροπόλεως έτιμήθη 
σεμνώματι, είς έπισκοπήν καί αύτό άποκαταστάν παρά του μέρους αύτής, 
συνάμα τή τής Π ίσσης καί τή τών Έ ζερώ ν δ ι ’ ένδόσεως έγγράφου 
βασιλικής καί συνοδικής». Ή  'ίδρυση λοιπόν τής έπισκοπής Νικλίου στό 
τέλος του ΙΑ ' αίώνα δέν ήταν έξάρτηση του μεγέθους τοΰ οικισμού. 
Γνωρίζουμε ότι ήταν δύσκολο νά ιδρυθεί μιά νέα έπισκοπή, γιατί 
άφαιροΰνταν έδάφη άπό άλλη, προϋπάρχουσα. Τώρα τέτοιο πρόβλημα δέν 
υπήρχε, άφοΰ ή νέα έπισκοπή θά ύπαγόταν στή μητρόπολη Λακεδαίμονος.

Λείπουν οί ένδείξεις πού θά μας έπέτρεπαν νά χρονολογήσουμε τό 
κάστρο του Νικλίου πρίν άπό τίς άρχές τοΰ Θ ' αίώνα. ' Η εύπρόσβλητη θέση 
του, μέσα στην πεδιάδα, αποκλείει μιά τέτοια άποψη. Θά πρέπει όμως νά 
μνημονεύσουμε τήν ϋπαρξη, ώς τό 1931, στό μουσείο τής Τεγέας, ένός 
πήλινου λύχνου μέ μιά ένδιαφέρουσα ανάγλυφη παράσταση στήν έπιφάνειά 
του. Μέσα σέ πεταλοειδές πλαίσιο είκονίζεται άνδρική μορφή μέ τά χέρια 
ύψωμένα σέ στάση δεήσεως, πού φοράει κοντό χιτώνα, σάν ποιμενική 
φουστανέλα. Δίπλα του, είκονίζονται δυό ζώα (πιθανώς πρόβατα) καί 
χαμηλά δυό κλαδιά. « Ή  όλη αγροίκος έμφάνισις τής έξωτερικής μορφής» 
καί οί γραμμές πού υπάρχουν πάνω άπό τό κεφάλι τοΰ άνδρός, ευθείες καί 
λοξές, «δίκην έπιγραφής άκαταλήπτου», κάνουν τόν Α. Ό ρλάνδο  νά 
πιστεύει ότι ό λύχνος άνήκει, πιθανώς, στόν Ζ ' ή Η ' αίώνα. Συνδυάζεται τό 
περίεργο αύτό άντικείμενο μέ τίς σλαβικές έπιδρομές. « Ό  έν τώ μέσω 
είκονιζόμενος άνήρ καί λόγω τής ένδυμασίας του καί λόγω τών προβάτων, τά 
όποια τόν συνοδεύουν, είκονίζει πιθανώτατα ποιμένα, ώς ποιμενικός δέ λαός 
χαρακτηρίζονται οί έπιδραμόντες Σλάβοι» (Ό ρλάνδου, ό.π., σ. 126-128).

Μ ιχάλης Κορδώσης
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Τό Έ ξαμ ίλ ιον , ό στενός λαιμός του Ίσθμοΰ πού ένώνει τή Στερεά μέ 
τήν Πελοπόννησο, άναφέρεται συχνά σέ πηγές του τέλους του ΙΔ ' καί του 
ΙΕ' αίώνα. Σ ’ αύτό οφείλει τήν ονομασία του καί τό τείχος πού χτίστηκε 
έκεϊ, γιά νά προστατεύει τήν Πελοπόννησο άπό έχθρικές επιδρομές. "Ως τό 
τέλος περίπου του ΙΔ ' αίώνα οι βυζαντινές πηγές μνημονεύουν τό στενό 
αποκλειστικά μέ τήν άρχαία του όνομασία. Πότε λοιπόν έμφανίζεται τό νέο 
όνομα, Έ ξαμ ίλ ιον; Σέ χάρτη πού άνήκει στό έργο τού "Αραβα γεωγράφου 
Ibn Hauqual (I'·α ιώ νας), στό σημείο πού παριστάνεται ή Πελοπόννησος, 
αναγράφεται: Είναι ή περιοχή τής Πελοποννήσου, τής οποίας ή περιφέρεια είναι 
1.000 μίλια. Βρίσκονται έκεϊ βυζαντινοί πληθυσμοί (καί) περισσότερα άπό 70 
φρούρια· οί δυό άκρες της πλησιάζουν (τόσο), ώστε δέν χωρίζονται παρά άπό εξι 
μίλια, πράγμα στό όποιο όφείλεται καί τό όνομα «Kasmili». (Ibn Hauqual, 
Configuration de la terre [Kitab surat al-ard] μετάφρ. στά Γαλλικά J.H . 
Kramers-G. Wiet, τ. A ',  Beyrouth-Paris, 1964, σ. 189 (ό χάρτης άρ. 8 , La mer 
méditeranée).

Ή  μνεία του Έ ξαμ ιλ ίου , στη σημείωση του "Αραβα γεωγράφου (ώς 
«kasmili»), είναι χρονολογικά ή πρώτη. Πιθανότατα ή άλλαγή του όνόματος 
του Ίσθμοΰ έπήλθε κατά τήν έποχή των βαρβαρικών έπιδρομών τοϋ Ζ ' καί 
Η ' αίώνα. Σέ άλλο χάρτη τοϋ ίδιου έργου, ή Πελοπόννησος όνομάζεται 
«Ζάνακα». Σύμφωνα μέ τόν Ν. ΟΙκονομάκη ( Ή  ’Αθήνα καί ή Πελοπόννησος 
τό 10ο αίώνα μ.Χ., κατά σύγχρονες ειδήσεις τής άραβικής γραμματείας, σ. 
124), Ζάνακα στήν άραβική σημαίνει στενή όδός. "Εχουμε λοιπόν άλλη μιά 
μνεία του διόλκου υστέρα άπό τή Συνέχεια του Θεοφάνους καί πρίν άπό τόν 
Edrisi, τά βενετικά έγγραφα τοϋ IB ' αίώνα καί άλλες πηγές, πού, καθεμιά μέ 
τόν τρόπο της, πιστοποιούν τήν ύπαρξη του διόλκου (Μ. Κορδώση, Συμβολή 
στήν Ιστορία καί τοπογραφία τής περιοχής Κορίνθου στούς μέσους 
χρόνους, ’Αθήνα 1981, σ. 50-54, 205 κ.έ.).

Σημαντική είναι καί ή πληροφορία πού άντλοΰμε άπό τήν ιδια 
σημείωση του Ibn Hauqual δτι ό πληθυσμός τής Πελοποννήσου ήταν 
βυζαντινός. Φαίνεται πώς κατά τό δεύτερο μισό τοϋ I '  αίώνα δέν υπήρχαν 
σλαβικοί πληθυσμοί στή χερσόνησο, έκτός άπό έκείνους τοϋ Ταϋγέτου, οί 
όποιοι όμως δέν ήταν άρκετοί γιά νά άναφερθοϋν άπό τόν "Αραβα γεωγράφο.

Η Π ΡΩ ΤΗ  ΜΝΕΙΑ ΤΟΥ ΕΞΑΜ ΙΛΙΟΥ ΚΑΙ Ο ΔΙΟΛΚΟΣ

Μ ιχάλης Κορδώσης



200 Σύμμεικτα

Η ΚΤΗΤΟΡΙΚΗ ΕΠ ΙΓΡΑΦ Η  ΤΗ Σ ΠΑΛΙΑΣ Μ Η Τ ΡΟ Π Ο Λ Η Σ ΤΗΣ
ΒΕΡΟΙΑΣ

Ή  Παλιά Μ ητρόπολη τής Βέροιας είναι αναμφίβολα ενας άπό τούς 
σημαντικότερους βυζαντινούς ναούς στό χώρο τών Βαλκανίων1. ΟΙ έργασίες 
πού έγιναν σέ αύτόν τά τελευταία χρόνια μέ τήν έπίβλεψη του κ. 
Ε.Τσιγαρίδα άποκάλυψαν σημαντικότατες τοιχογραφίες του 13ου καί 14ου 
αί.. Ταυτόχρονα οί άνασκαφές πλούτισαν τή γνώση μας γ ι ' αύτό τό σπάνιο 
ώς πρός τή μορφή άρχιτεκτόνημα2. "Ενα έντελώς πρόσφατο εϋρημα (24-6- 
85) έρχεται τώρα νά λύσει αποφασιστικά τό πρόβλημα τής ίδρυσης του ναοϋ. 
Στό μαρμάρινο υπέρθυρο τής δυτικής είσόδου πρός τό νάρθηκα, κάτω άπό 
παχύ στρώμα κονιαμάτων, άποκαλύφθηκε ή παρακάτω μεγαλογράμματη 
έπιγραφή σέ δωδεκασύλλαβο στίχο:

Καί τοΰτο εργον Νικήτα θυηπόλου

Στηριγμένοι στήν άποψη του Γ. Σωτηρίου γιά τήν Παλιά Μητρόπολη 
«ότι πρόκειται περί ναού τής δευτέρας χιλιετήρίδος»3 έχουμε κάθε λόγο νά 
πιστεύουμε ότι ό «Νικήτας θυηπόλος», έπίσκοπος Βεροίας, είναι τό ίδιο 
πρόσωπο μέ τόν «Νικήταν τόν θεοφιλέστατον επίσκοπον Βεροίας καί μέγαν 
οίκονόμον τής μητροπόλεως Θεσσαλονίκης», πού άναφέρεται σέ έγγραφο του 
πρωτοσπαθαρίου Νικολάου του Ετους 1078 γιά τή μονή Έ σφιγμένου του 
'Α γίου "Ορους4. Δυστυχώς ή πληροφορία του έγγράφου είναι μοναδική γιά 
τόν έπίσκοπο Βεροίας Νικήτα, ώστόσο μας έπιτρέπει να υποθέσουμε ότι ό 
ναός τής Παλιάς Μ ητρόπολης πρέπει να χτίστηκε στα χρόνια τής βασιλείας 
του Μ ιχαήλ Ζ ' Δούκα (1071-1078) ή τού Νικηφόρου Γ ' Βοτανειάτη (1078- 
1081). Θεωρούμε τό 1081 ώς όριο ante quem, μιά καί αύτή τή χρονιά οί 
Νορμανδοί καταλαμβάνουν τήν Καστοριά καί έμφανίζονται στή Βέροια, 
κατά τήν πληροφορία τής "Αννας Κομνηνής.

1. Ο Γ. Χ ιον ίδη ς ( Ι σ τ ο ρ ία  τή ς Β εροίας II, Θ εσσ α λονίκη  1970, σ . 175)Σχει συγκεντρώ σει 
σ χ ετ ικ ή  μέ τό  ναό β ιβλ ιογρα φ ία .

2. Σύντομες πλη ρ ο φ ο ρ ίες σ τό  ΑΔ 27 (1972) Β '2-Χ ρονικά , 552-3 κα ί Α Δ 30 (1975) Β '2- 
Χ ρονικά , 266.

3. Β υζαντινοί β α σ ιλ ικ ο ί Μ α κεδονίας κα ί Π α λα ιό ς Ε λ λ ά δ ο ς , ΒΖ 30 (1929/30) 569.

4. J .L efo rt, Actes d ’ E sphigm énou, Paris 1973, dp. 4 ,2 (1078).

Θανάσης Παπαζώτος
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Η ΠΥΛΗ ΤΩΝ ΑΓΙΩΝ ΑΠΟΣΤΟΛΩΝ ΤΟΥ ΚΟΥΛΑ ΤΗΣ 
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

Τά σημειώματα καί τεμάχιο έγγραφου πού περιέχει ό Cod. Paris. Coislin 
192 παρέχουν σημαντικότατες τοπογραφικές πληροφορίες γιά τή Θεσσα
λονίκη του 14ου a i . 1 - άναφέρεται ένας ναός Θεοτόκου, ή Χρυσή πόρτα2, ή 
πόρτα τής Ά ναστάσεω ς3 καί ή πόρτα των 'Α γίων ’Αποστόλων. Τό 
σημείωμα γιά τήν τελευταία πύλη είναι άπόλυτα σαφές: «δτι ή άνατολική 
πόρτα τοΰ κουλά τής Θεσσαλονίκης των άγιων 'Αποστόλων λέγεται». Σύμφωνα 
μέ τόν Συμεών Θεσσαλονίκης ό όρος «Οεοφρούρητος κουλάς» είναι ταυτό
σημος μέ τόν ορο «άκρόπολις»4. Συνεπώς ή άναζήτηση τής πύλης των 
'Α γίω ν ’Αποστόλων στήν άνατολική πλευρά τής άκρόπολης τής Θεσ
σαλονίκης, βόρεια άπό τήν πύλη τής ’Ά ννας Παλαιολογίνας5, ή όποία άς 
σημειωθεί δέν είσάγει στήν άκρόπολη, μάς όδηγεΐ σέ μία άσφαλή ταύτιση. 
Ή  πύλη πράγματι υπάρχει στό μεσοδιάστημα περίπου τής ανατολικής 
πλευράς των τειχών τής άκρόπολης καί σημειώνεται στό χάρτη πού 
παραθέτει στό τέλος τοΰ βιβλίου του ό O.Tafrali6. Ά ν  μάλιστα σκεφθοΰμε 
ότι καμία άπό τίς μεγάλες πύλες τής Θεσσαλονίκης δέν έχει διασωθεί, ή 
πύλη τών Α γ ίω ν  Α ποστόλω ν άποκτα ιδιαίτερη άξία ώς μοναδικό δείγμα 
πύλης τής βυζαντινής όχύρωσης τής Θεσσαλονίκης.

1. J . D arrouzès, O bits et co lophons, Χ α ρ ισ τή ρ ιο ν  ε ις ’Α να στά σ ιον  Ό ρ λ ά ν δ ο ν , ’Α θήναι 
1965, σ. 310.

2. Γ ιά  τή ν  πύλη  βλ. O .T afrali, T opograph ie  de T hessalonique, Paris 1913, σ. 102 κέ.

3 ."Α γνω στη άπό άλλες πηγές.

4. I.Φ ουντούλη, Μ αρτυρία ι τοΟ Θ εσ σ α λο ν ίκ η ς Συμεών περί τών ναών τής Θ εσ σ α λον ίκ η ς, 
Ε Ε θ Σ Α Π Θ  21 (1976) 140-41, 174-75.

5. Γ ιά  τή ν  πύλη βλ. J.-M . Spieser, Les inscriptions de Thessalonique, T ravaux  et M émoires 5 
(1973) 175-76.

6. Βλ. τόν  π ίν . X IX , τοΰ β ιβλ ίου  του , ό τα ν ή πύλη ήταν φ ραγμένη.

Θανάσης Παπαζωτος

ΕΠΙΣΚΕΥΗ ΤΗΣ ΑΚΡΟΠΟΛΗΣ ΤΗΣ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ ΑΠΟ ΤΟΝ
ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΑΧΡΙΛΗΝΟ

Ή  όρθή άνάγνωση τής έπιγραφής τοΰ πύργου πού βρίσκεται στό σημείο 
ένωσης τοΰ δυτικοΰ τείχους τής Ά κρόπολης μέ τό κύριο τείχος, βόρεια
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ακριβώς από τόν περίβολο τής μονής Βλατάδων, έπέτρεψε στόν J.-M. Spieser 
τόν όρθό σχολιασμό τη ς1. Ό  άναφερόμενος στήν έπιγραφή ’Ανδρόνικος 
Λαπαρδας είναι πρόσωπο γνωστό άπό τούς ιστορικούς Νικήτα Χωνιάτη καί 
’Ιωάννη Κίνναμο. Τό συμπέρασμα του Spieser είναι ότι ή έπιγραφή θά 
πρέπει νά χρονολογηθεί γύρω στά 1167.

Μία δεύτερη ιστορική έπιγραφή των τειχών τής Θεσσαλονίκης, 
σύγχρονη περίπου μέ τήν προηγούμενη, παρέμεινε άγνωστη άπό τό 1913 καί 
δώθε, έξαιτίας τής συγκεχυμένης πληροφορίας πού εδωσε γ ι ’ αύτήν ό 
O.Tafrali2. ’Έγραψε ότι βρισκόταν στό δυτικό τείχος τής Θεσσαλονίκης, 
κοντά στόν πύργο του Μανουήλ Παλαιολόγου, ένώ οί φωτογραφίες πού 
παραθέτει, αν καί πολύ κακές3, μας βοήθησαν νά άναζητήσουμε άλλου αύτή 
τήν έπιγραφή. Πράγματι ή έπιγραφή υπάρχει, καμωμένη μέ πλίνθους, κατά 
τή συνήθεια τής Θεσσαλονίκης, στήν έσωτερική όψη του άνατολικοϋ 
τείχους τής ’Ακρόπολης, βόρεια άπό τή μεγάλη βυζαντινή κινστέρνα καί 
πολύ κοντά στήν ένωση του τείχους μέ τό γνωστό Έ πταπύργιο. Είναι 
γραμμένη σέ δύο σειρές·

Π[όν]ημα τούτο Βασι-
λήου μ(ητροπο)λίτ(ου) [ί]ν(δικτιώνος) η '  +

Ά π ό  τούς έπισκοπικούς καταλόγους τής Θεσσαλονίκης είναι γνωστοί 
μέ αύτό τό όνομα δύο μητροπολίτες· ό βιογράφος του άγίου Ευθυμίου του 
Νέου4, ιδρυτή τής μονής του άγίου ’ Ανδρέου Περιστερών (περί τό 870), καί 
ό Βασίλειος Ά χρ ιδη νό ς , μητροπολίτης στό διάστημα ±  1145 μέχρι τό 1169.

Ή  τοιχοδομή του τείχους, όπου ή έπιγραφή του Βασιλείου, καί του 
πύργου του ’Ανδρονίκου του Λαπαρδά, μας έπιτρέπει νά άποκλείσουμε τόν 
μητροπολίτη Βασίλειο του τέλους του 9ου άρχών του 10ου αί...

Ή  έπιγραφή δίνει τή χρονολογική ενδειξη τής όγδοης ίνδικτιώνος. Στά 
χρόνια τής άρχιερατείας τοϋ Βασιλείου ’Αχριδηνοΰ ή όγδοη ίνδικτιών 
συμπίπτει μέ τό άμφίβολο 1145 τής ένθρόνισης καί τό 1160, τό όποιο καί 
θεωρούμε ώς πιθανότερο έτος τής έπισκευής του συγκεκριμένου τείχους τής 
’Ακρόπολης, μιά καί τό ετος αύτό δέν απέχει χρονικά άπό τό 1167 (περίπου) 
τής έπιγραφής του ’Ανδρονίκου Λαπαρδά.'Ο  λόγος πού όδήγησε τούς δύο 
άνδρες νά έπισκευάσουν τά τείχη τής ’Ακρόπολης δέν είναι δυνατό πρός τό 
παρόν νά προσδιοριστεί.

1. Les inscriptions de T hessalonique, T ravaux  et M ém oires 5 (1973) 165-66.

2. T opographie de Thessalonique, Paris 1913, a . 47.

3 .Ό .π . ,  π ίν . X 1>2.

4. Γ ιά  τόν  Β ασίλειο  βλ. D . Papachryssan thou , La Vie de sa in t Euthym e le Jeune et la
m étropole de Thessalonique à  la Fin du IX' et au débu t du  X ' siècle, REB 32 (1974) 225-45.

Θανάσης Παπαζώτος



ΤΟ ΜΕΣΑΙΩΝΙΚΟ ΚΑΣΤΡΟ ΤΟΥ ΜΕΛΑΝΘΙΟΥ ΚΙΛΚΙΣ

Σκοπός του μικρού αύτοΰ σημειώματος είναι νά γνωστοποιήσει στους 
ειδικούς τήν ύπαρξη ένός άγνωστου μεσαιωνικού κάστρου πού βρίσκεται 
στά όρια τής κοινότητας Μελανθίου Κιλκίς καί σέ άπόσταση ένός περίπου 
χιλιομέτρου ΝΔ άπό το έρειπωμένο τουρκοχώρι Ά χμ ετλή  (βλ. χάρτη)1. Τά 
έρείπια του κάστρου περιβάλλουν τήν κορυφή λόφου πού προβάλλει πάνω 
στή συμβολή δύο χειμάρρων. Τό σχέδιο κάτοψης πού συνοδεύει τό κείμενο 
έγινε μέ μετροταινία καί πυξίδα. ’ Η τοπογραφική άποτύπωση του κάστρου 
άπαιτεΐ διάφορες έργασίες καθαρισμού άπό τή βλάστηση πού ιδιαίτερα έχει 
άναπτυχθεΐ κατά μήκος τής περιμέτρου του.

Τό κάστρο σύμφωνα μέ τίς μετρήσεις μας έχει περίμετρο 805, 6 μέτρων. 
Οί τοίχοι του είναι κτισμένοι μέ ντόπια άκατέργαστη πέτρα καί άσβεστο- 
κονίαμα καί έχουν πάχος 1,70 μ. ’Ακολουθούν τή φυσική κλίση του έδά- 
φους. Στό άνώτερο σημείο διακρίνονται τά ίχνη  τοϋ μοναδικού πύργου πού 
προβάλλει πρός τό έσωτερικό του κάστρου καί δέ συνδέεται όργανικά μέ τήν 
υπόλοιπη τοιχοποιία. ' Η είσοδος στό κάστρο φαίνεται ότι βρισκόταν στή 
ΝΑ γωνία καί προφυλαγόταν άπό δύο άντηρίδες. Στό άνώτερο σημείο τοΰ 
λόφου, σέ μικρό πλάτωμα, διακρίνονται τά έρείπια μικρής μονόχωρης έκ- 
κλησίας. 'Ολόγυρά της ύπάρχουν τάφοι κιβωτιόσχημοι πού άνήκουν σέ 
μικρό νεκροταφείο απροσδιόριστης έποχής.

* Η άνυπαρξία αμυντικών πύργων στήν όχύρωση όδηγεΐ στή σκέψη δτι τό 
κάστρο τοΰ Μελανθίου δέν ήταν συνδεδεμένο μέ κάποιο οικισμό. "Αλλωστε 
ουτε ίχνη  ύπάρχουν πού νά άποδεικνύουν κάτι τέτοιο. Χωρίς άνασκαφικές 
έρευνες είναι άδύνατη ή συναγωγή συμπερασμάτων, άκόμη καί ιστορικών. 
Τό είδος τής τοιχοδομίας μέ τή χαρακτηριστική έλλειψη πλίνθων (πίν. 1, 
2), τό είδος τοΰ κονιάματος-ύπάρχει συγκριτικό υλικό άπό γειτονικούς 
χώρους π.χ. παλαιοχριστιανικό συγκρότημα Κολχίδας - καί κάποια όστρακα 
άπό έπιφανειακή περισυλλογή μας όδηγοΰν σέ μιά χρονολόγηση τοΰ 
κάστρου στόν 6ο αιώνα. ' Η έρευνα, στήν άρχή άκόμη, δέ μπορεί μέ άκρίβεια 
νά όρίσει τό δρόμο ή πέρασμα πού έλεγχαν μέ τήν όχύρωση τοΰ Μελανθίου.

1.’Α ναφορά του ώς κάστρου Έ π τα λ ό φ ο υ  στό: Γ ιώ ργος Κ αραμαλάκης, Ή  μεταξύ Π άϊκου 
κα ί Κ ρουσίω ν χώ ρα  (Ν .Κ ιλκ ίς), τό μ ο ς  Α ", Κ ιλκ ίς  1985, 142-144.
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Τοπογραφικά πάντως δεσπόζει στόν άξονα πού άπό τό Βορρά όδηγεΐ στή 
Θεσσαλονίκη καί σ ’ αύτόν πού όδηγεΐ άπό τά δυτικά πρός τίς Σέρρες.

Ή  ίστορική τοπογραφία τών περιοχών πού σήμερα υπάγονται στά 
διοικητικά όρια του Νομού Κ ιλκίς είναι σχεδόν άγνωστη. Πρόσφατοι 
έντοπισμοί, άποτέλεσμα δυστυχώς ύπηρεσιακών μετακινήσεων, δείχνουν 
πόσο σημαντικές θά ήταν συστηματικά όργανωμένες έρευνες. Μιά άλυσίδα 
παλαιοχριστιανικών ή μεσοβυζαντινών όχυρώσεων διατάσσεται στήν 
άνατολική όχθη του Γαλλικού2. ’Απέναντι άπό τό χωριό Παντελεήμων 
(κάτω Βολοβότ) έντοπίζεται τό κάστρο τού ’Αετού πού άναφέρεται στό 
Νικηφόρο Βρυέννιο3. Βορειότερα έχουν έντοπισθεΐ οί όχυρώσεις στό Λόφο 
τής Ζωοδόχου Πηγής κοντά στό χωριό Κολχίδα4 καί άκόμη πιό βόρεια τό 
κάστρο κοντά στό χωριό Σεβαστό, στό λόφο μέ τήν τοπωνυμία Μ οναστήρι5. 
Στόν άλλο φυσικό άξονα τού ’Αξιού5 δέν έχουμε πρός τό παρόν έντοπίσει 
όχυρώσεις. Τό Γυναικόκαστρο (Ά β ρ έτ  Χισσάρ)7, άπό τά μεγαλύτερα 
όχυρωματικά έργα τής ύστερο βυζαντινής περιόδου, δημιουργήθηκε στά 
χρόνια τού ’Ανδρονίκου Γ ' τού Παλαιολόγου γιά διαφορετικό τελείως 
σκοπό καί σέ χρόνια πού οί όχυρώσεις πού άναφέραμε εϊχαν, κατά πάσαν 
πιθανότητα, πάψει νά λειτουργούν.

Σ ω τή ρη ς Κ ίσσ α ς
Ξανθή Σαββοπούλου

2. Γ ιά  τό  Γ α λ λ ικό  π ρ ό χειρ α  βλ. Στ. Κ υρ ια κ ίδη ς, Μ α κεδονικά  2 (1941-52) 730-731, 752.

3."Εκδ. B onnae, 149.

4. Σωτ. Κ ίσσ α ς, Π ροα να σκα φ ικές Ερευνες σ τ ή ν  π ερ ιο χή  Ζ ω οδόχου Π η γ ή ς  ο ικισμού 
Κ ο λ χ ίδα ς Δήμου Κ ιλκ ίς, Τ ρ ίτο  Συμπόσιο  βυ ζαντινή ς κ α ί μεταβυζαντινής ’Α ρ χα ιο λ ο γ ία ς  κα ί 
τέχ ν η ς , ‘Α θήνα 1983, 37.

5. Τό κάσ τρο  κατα στράφ ηκε σ τά  νεώ τερα χ ρ ό ν ια  κα ί τό ο ίκοδο μ ικό  υλ ικό  χρ η σ ιμ ο π ο ιή 
θηκε γ ιά  τό  κ τίσ ιμ ο  τών σπ ιτιώ ν  τού χω ριού Σεβαστό. Π ρ ό χε ιρα  βλ. Γ . Κ αρα μαλάκης, δ .π ., 144.

6. Γ ιά  τό ν  Ά ξ ιό  βλ. J . Ivanov, Axios, V elika, V ardar, M akedonski Pregled 1925, τεύχος 3, 
17-28' Ivan D u jiev , E dno k ra tk o  opisanie na  V ardara  o t  X II vek, B âlgarsko srednovekovie, Sofija 
1972, 205-207.

7. Γ ιά  τό  Γ υνα ικόκα στρο  βλ. P .N .M iljukov, H ristianskija  d revnosti Z apadno j M akedonii, 
IR A IK  IV, τεύχος 1, Sofija 1899, 30-33 κα ί A .M .W oodw ard , T he B yzantine C astle o f  Avret- 
H issar, BSA X X  (1918-1919) 98-103.
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Donald Μ. Nicol, The Despotate o f Epiros 1267-1479. A contribution to the 
History o f Greece in the Middle Ages, Cambridge University Press, Cambridge 
1984, σελ. XIII+297.

Είκοσι έφτά χρόνια μετά τήν έκδοση του πρώτου μέρους τής ιστορίας 
του λεγάμενου δεσποτάτου τής ’Ηπείρου (1204-1267), ό καθηγητής του 
King’s College του Λονδίνου Donald Nicol μας παρουσίασε τό δεύτερο 
μέρος, σ ’ εναν άρτια τυπωμένο τόμο, πού έξέδωσε τό Πανεπιστήμιο του 
Καίμπριτς.

Στήν είσαγωγή τού νέου βιβλίου (σ. 1-8) παρατίθεται περίληψη τής 
Ιστορίας του κράτους τής ’ Ηπείρου ως τό 1267 μέ βάση τά νέα δεδομένα πού 
προέκυψαν κατά τό χρονικό διάστημα πού χωρίζει τήν έκδοση των δύο 
τόμων. ’Ακολουθούν δώδεκα κεφάλαια, άπό τά όποια τά δέκα πρώτα 
κατατάσσονται κατά χρονολογική σειρά, φθάνοντας ως τό 1479, έτος τής 
πτώσης καί του τελευταίου τμήματος του δεσποτάτου, τής περιοχής τής 
Βόνιτσας, στά χέρια των Τούρκων.

Στό πρώτο κεφάλαιο (σ. 9-33) άναφέρονται τά γεγονότα ώς τό έτος 1285. 
Μετά τό θάνατο του Μ ιχαήλ Β ' ό γιός του Νικηφόρος κράτησε τήν 
’Ή πειρο καί ό νόθος γιός του ’Ιωάννης τή Θεσσαλία. 'Ο  γάμος του 
Νικηφόρου μέ τήν “Αννα Παλαιολογίνα έρμηνεύεται ώς έκφραση τής 
κηδεμονίας τής Κωνσταντινούπολης πάνω στό δεσποτάτο, άλλά τελικά ή 
παρουσία του Καρόλου ’Ανδηγαβοΰ στήν περιοχή τής Αύλώνος καί του 
Βερατίου, ή άντιζηλία μέ τήν Κωνσταντινούπολη καί οί κλυδωνισμοί τής 
’Ορθόδοξης ’Εκκλησίας, ϋστερα άπό τήν ένωση τών ’Εκκλησιών, θά 
συμβάλουν στήν απομάκρυνση άπό τό Βυζάντιο καί στήν ύποτέλεια του 
Νικηφόρου στόν Κάρολο. 'H  "Ηπειρος όμως βρισκόταν άνάμεσα στήν 
’Ιταλία καί τό Βυζάντιο καί δέν ήταν δυνατό παρά νά έπηρεαζόταν άπό τήν 
κατάσταση πού έπικρατοδσε καί στίς δυό αύτές περιοχές. Στήν άρχή 
ύπερίσχυσαν οί ’Ανδηγαβοί καί αργότερα οί Βυζαντινοί, κανένας δμως άπό 
τούς δυό άντιπάλους δέν μπόρεσε νά στερεωθεί μόνιμα στά έδάφη τής 
’Ηπείρου. Στό δεύτερο καί τρίτο κεφάλαιο (σελ. 35-62 καί 63-80) γίνεται 
λόγος γιά τίς σχέσεις τής ’Ηπείρου μέ τούς ’Ανδηγαβούς καί τούς 
Βυζαντινούς. ' Η θέση τών πρώτων ένισχύθηκε άπό τό συνοικέσιο τής κόρης 
του Νικηφόρου Θάμαρ, μέ τόν Φίλιππο του Τάραντος. Συνέπεια του
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συνοικεσίου αύτοΰ ήταν νά γίνουν οί Ά νδηγαβο ί άμεσα κύριοι όρισμένων 
φρουρίων τής Αιτωλοακαρνανίας. "Ομως ή «βασίλισσα» Ά ν ν α  καί ό γιός 
της Θωμάς άρνοΰνται νά δεχτούν τήν έπικυριαρχία των Ά νδηγαβώ ν, μέ 
αποτέλεσμα νά άρχίσουν άνάμεσά τους έχθροπραξίες. Οί Βυζαντινοί, 
έπίσης, κάνουν αισθητή τήν παρουσία τους άπό τό μέρος τής Α λβα νίας, ένα 
τμήμα τής όποιας βρίσκεται κάτω άπό τήν κατοχή τους. Α ποτέλεσμα τής 
παρουσίας αύτής θά είναι ή οίκειοθελής παράδοση τής πόλης των 
Ίωαννίνων, στήν όποία οί Βυζαντινοί θά παραχωρήσουν προνόμια.

Τό τέταρτο κεφάλαιο (σελ. 81-105), άναφέρεται στό Νικόλαο Ό ρ σ ίν ι, 
πού διοίκησε ώς δεσπότης πρώτα τήν "Αρτα καί άργότερα τά Γιάννενα. Οί 
Ά νδηγα βο ί έξακολουθοΰν νά είναι έπικυρίαρχοι του δεσποτάτου, έκείνοι 
όμως πού ώφελοΰνται οικονομικά είναι οί Βενετοί, οί όποιοι έξασκοΰν τό 
έμπόριο στίς παραλιακές πόλεις. Ά π ό  τό 1337 ώς τό 1348 τό δεσποτάτο 
υπάγεται στή βυζαντινή αύτοκρατορία. Στό πέμπτο κεφάλαιο (σ. 107-122) 
άναφέρονται οί περιστάσεις κάτω άπό τίς όποιες τό δεσποτάτο περιήλθε σέ 
βυζαντινά χέρια. Μετά τό θάνατο του Νικ. Ό ρ σ ίν ι τά ’Ιωάννινα τάχθηκαν 
κάτω άπό Βυζαντινό διοικητή, τό υπόλοιπο όμως δεσποτάτο ύπετάγη χωρίς 
τή θέληση τής Ά ν ν α ς  καί τού γιου της Νικηφόρου. 'Η  Ά ρ τα , οί Ρογοί καί 
τό Θωμόκαστρο άποσκίρτησαν άπό τή βυζαντινή έξουσία καί χρειάστηκε ή 
πειθώ του ’Ιωάννη Καντακουζηνοΰ γιά νά έπανέλθουν.

Στά δύο έπόμενα κεφάλαια, έχτο καί έβδομο (σελ. 123-138 καί 139-156), 
γίνεται λόγος γιά τή σέρβική καί αλβανική κατοχή του δεσποτάτου. ' 0  

έμφύλιος πόλεμος άνάμεσα στόν Καντακουζηνό καί τούς Παλαιολόγους θά 
έπιτρέψει στόν πρώτο νά γίνει κύριος τής ’Ηπείρου καί τής Θεσσαλίας, 
άλλά τελικά κερδισμένοι θά βγουν οί Σέρβοι. Οί τελευταίοι θά καταλάβουν 
τήν "Ηπειρο, έπικεφαλής τής όποιας θά τεθεί ό Συμεών Ούρός. Στό μεταξύ, 
στήν περιοχή τής "Αρτας καί τής Αιτωλοακαρνανίας θά έπικρατήσουν οί 
Α λ β α νο ί καί έτσι γιά 25 περίπου χρόνια θά υπάρχουν δυό δεσποτάτα- τής 
"Αρτας, κάτω άπό άλβανική κατοχή καί τών Ίωαννίνων, κάτω άπό τήν 
έξουσία τοΰ Σέρβου Θωμά Πρελιούμποβιτς, γαμπρού του Συμεών, ό όποιος, 
σύμφωνα μέ τό Χρονικό τών Ίωαννίνων, ήταν στυγνός τύραννος. Είναι ή 
έποχή πού οί Α λ β α νο ί άρχίζουν τίς έπιθέσεις τους εναντίον τής πόλης τών 
Ίωαννίνων, τίς όποιες θά συνεχίσουν καί στά έπόμενα χρόνια.

Σέρβοι καί Α λβ α νο ί θά άπωθηθοΰν γιά άλλη μιά φορά άπό τούς 
Ιταλούς. Τό όγδοο καί ένατο κεφάλαιο (σελ. 157-178 καί 179-195) 
άναφέρεται στούς νέους άφέντες τής Δύσης. Ό  Essau Buondelmonti θά 
όνομαστεί δεσπότης άπο τόν Βυζαντινό αύτοκράτορα καί θά διοικήσει γιά 
άρκετά χρόνια τό δεσποτάτο, μέ έπιτυχία. Θά τόν διαδεχτεί ό Κάρολος 
Τόκκος, ό όποιος, έχοντας ώς ορμητήριο τά Ίό ν ια  νησιά, θά καταλάβει τήν 
Α καρνανία , ένώ μετά τό θάνατο τοΰ Essau θά τοΰ παραχωρηθεί ή διοίκηση 
τής πόλης τών Ίωαννίνων. 'Ο  Κάρολος νίκησε τούς Α λβανούς καί
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κατέλαβε τήν "Αρτα, μέ άποτέλεσμα οί δύο σπουδαιότερες πόλεις τής 
’Ηπείρου νά ανήκουν καί πάλι στό Ίδιο δεσποτάτο (μοναφεντία).

Τό δέκατο κεφάλαιο (σελ. 195-215) άναφέρεται αποκλειστικά στήν 
κατάκτηση τής περιοχής άπό τούς ’Οθωμανούς. Οί νόθοι γιο ί του Καρόλου 
κάλεσαν τούς Τούρκους έναντίον τοϋ έξαδέλφου τους Καρόλου Β ', πού 
κληρονόμησε τό μεγαλύτερο μέρος τού δεσποτάτου. Τά ’Ιωάννινα παραδό
θηκαν οίκειοθελώς τό 1430 καί έξασφάλισαν σημαντικά προνόμια. Τό 1449 
ΰπετάγη ή "Αρτα, γύρω στό 1460 τό ’ Αγγελόκαστρο καί τό 1479 ή Βόνιτσα 
μέ τά νησιά Λευκάδα, Κεφαλονιά καί Ζάκυνθο. Ή  αντιζηλία των 
χριστιανών ήγεμόνων έφερε τούς Τούρκους θριαμβευτές.

Στό ένδέκατο κεφάλαιο (σελ. 217-232) θίγονται θέματα διοικητικής καί 
οικονομικής φύσεως καί στό δωδέκατο (σελ. 233-248) θέματα τής ’Εκκλησί
ας καί τής πνευματικής ζωής. Τό δεσποτάτο εξελίχθηκε σ ’ ένα φεουδαρχικό 
κράτος. Μ ερικοί ήγεμόνες του έκοψαν νομίσματα (ώς τό έτος 1267-68), στίς 
συναλλαγές τους όμως χρησιμοποιούσαν κυρίως τό βυζαντινό ΰπέρπυρο καί 
έπειτα τό βενετικό δουκάτο. Ειδήσεις σχετικές μέ τό έμπόριο διαθέτουμε γιά 
τά ’Ιωάννινα, τά λιμάνια τής δυτικής άκτής τής ’Αλβανίας καί κυρίως γιά 
τήν "Αρτα. Στήν τελευταία σύχναζαν Βενετοί καί Ραγουζαΐοι, οί όποιοι 
έμπορεύονταν τά προϊόντα τής περιοχής, ιδιαίτερα δημητριακά καί αλάτι, 
πού ήσαν τά σπουδαιότερα.

Τό βιβλίο τελειώνει μέ έπίλογο, γενεαλογικούς πίνακες, πλούσια 
βιβλιογραφία καί ευρετήριο.

"Οπως δηλώνεται στόν υπότιτλο, τό έργο αποτελεί συμβολή στήν 
ιστορία τής μεσαιωνικής Ε λλά δα ς. Ή  Ιστορία του δεσποτάτου είναι, θά 
λέγαμε, ή ιστορία τοϋ κορμού τής 'Ελλάδας. Ή  μοίρα τής γειτονικής 
Θεσσαλίας καί τών νησιών του Ίο ν ίο υ , κατά τ ή ν ’ίδια χρονική περίοδο, δέ 
διαφέρει πολύ. ’ Η θέση τής ’ Ηπείρου, στή δυτική πλευρά τής χερσονήσου, 
σφράγισε τίς τύχες της. Οί ήγεμόνες της, άντίθετοι στήν ένωση μέ τήν 
Κωνσταντινούπολη, προτίμησαν, μέσω συνοικεσίων, τήν ύποτέλεια στούς 
’Ανδηγαβούς. ’Από τή Δύση καί τά ίταλοκρατούμενα Ίό ν ια  νησιά 
προέρχονταν πολλοί άπό τούς δεσπότες της, οί όποιοι όμως έπαιρναν τόν 
τίτλο τους άπό τόν Βυζαντινό αύτοκράτορα. Ζώντας μέσα σέ ορθόδοξο 
πληθυσμό προτιμούσαν νά άσπασθοϋν τό δόγμα του, γιά νά γίνουν 
εύκολότερα άποδεκτοί. ’Αντίθετα άπό τό κράτος ή ’Εκκλησία ύπαγόταν 
πάντα στό ορθόδοξο πατριαρχείο τής Κωνσταντινούπολης, μολονότι τό 
δεσποτάτο δέν ήταν παρά γιά έλάχιστα χρόνια βυζαντινό.

Μέ τή δημοσίευση τοϋ τόμου αύτοϋ συμπληρώνεται ή ιστορία του 
μεσαιωνικού κράτους τής ’ Ηπείρου άπό τήν 'ίδρυσή του, τό 1204, ώς καί τήν 
πτώση του τελευταίου τμήματός του, τό 1479, στούς Τούρκους. Ή  
μακρόχρονη άπασχόληση του συγγραφέα μέ τούς παλαιολόγειους χρόνους 
καί τόν έλλαδικό χώρο βρήκε τήν έκφρασή της στό βιβλίο αύτό, πράγμα πού



φαίνεται άπό τήν άδρή καί σαφή έξιστόρηση, τήν έπιμονή στή λεπτομέρεια 
καί τήν βιβλιογραφική ένημέρωση.

Μ ιχάλης Κορδώσης
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Rodoniki Etzeoglou, Karyoupolis. Une ville byzantine desérté. Esquise de 
géographie historique du nord est du Magne: Byzantion 52(1982) 83-123 + 8 πίν.

'H  μικρή αύτή μονογραφία, μέ χάρτες καί σχέδια, ένταγμένα στίς 
σελίδες του κειμένου, άρχίζει μέ τήν περιγραφή τής περιοχής καί του 
όχυρωμένου λόφου τής παλαιός Καρυούπολης. Ή  ύπαρξη δύο παλιών 
πηγαδιών κοντά στά τείχη παρείχε κάποια λύση στό πρόβλημα τής 
ϋδρευσης, πού άντιμετωπίζει ώς σήμερα μεγάλο μέρος του πληθυσμού τής 
Μάνης. Τό ιστορικό μέρος τής έργασίας χωρίζεται σέ τρεις περιόδους. Στήν 
πρώτη (σελ. 86-91) έξετάζονται οί σκοτεινοί αιώνες τών σλαβικών έπιδρο- 
μών. ' Η Καρυούπολη δέ μνημονεύεται σέ πηγές τής άρχαίας καί πρωτοβυ- 
ζαντινής περιόδου. "Ετσι ή Ρ. Έ τζέογλου άποκλίνει στήν άποψη δτι ή 
ίορυσή της πρέπει, πιθανότατα, νά όρισθεΐ κατά τήν έποχή τών σλαβικών 
έπιδρομών (τέλη Σ Τ ' - άρχές Ζ ' αίώνα). Ή  Καρυούπολη, χτισμένη σέ όχυ- 
ρωμένο λόφο, «προστατευμένη γύρω-γύρω άπό βουνά καί μέ σχετικά εύκολη 
έπικοινωνία μέ τη θάλασσα, δίνει τήν έντύπωση μιας πόλης-καταφυγίου». 
Στό δεύτερο μέρος τής Ιστορίας (σελ. 91-99), γίνεται κατά έξαντλητικό 
τρόπο ή έκμετάλλευση τής είδησης ότι ό Νικήτας, συγγραφέας του Βίου τού 
' Αγίου Φιλαρέτου, βρισκόταν έξόριστος στήν Καρυούπολη κατά το 822-3, 
έτος πρώτης μνείας του οικισμού στίς πηγές. ’Αναφέρει τίς γνώμες πού 
συνδέουν τή μετάβαση του Νικήτα στήν Καρυούπολη μέ τήν Είκονομαχία, 
άλλά ή ίδια πιστεύει ότι ό Νικήτας ήταν άνάμεσα σ ’ έκείνους πού ήρθαν 
στήν Πελοπόννησο γιά νά ένισχύσουν τόν έλληνικό πληθυσμό. "Ετσι, 
συνεχίζει, ή φράση έκείνη άπό τήν όποία μαθαίνουμε ότι βρισκόταν 
έξόριστος στήν Καρυούπολη, γράφτηκε άπό τόν ίδ ιο  γιά νά άποδοκιμάσει 
τήν έκεΐ μετάβασή του. Στούς αιώνες πού άκολουθοΰν ή Καρυούπολη δέν 
εμφανίζεται στίς πηγές. Στήν υστεροβυζαντινή όμως περίοδο τήν ξαναβρί
σκουμε ώς έδρα έπισκόπου καί τοπικού διοικητή. Στό τρίτο μέρος (σελ. 99- 
103) αναγράφεται ή ίστορία της κατά τά νεότερα χρόνια, ώς τήν έποχή τής 
έρήμωσής της (ΙΖ ' ή ΙΗ ' αίώνας).

Οί σελίδες 103-109 είναι άφιερωμένες στήν επισκοπή Καρυούπολης. ' Η 
έπισκοπή πρέπει νά ιδρύθηκε άνάμεσα στά έτη 1340 καί 1426. Μνημονεύεται 
στίς πηγές ολόκληρης τής περιόδου τής Τουρκοκρατίας, άλλά φαίνεται ότι ό 
έπίσκοπός της εμενε στό Μαραθωνήσι (Γύθειο), γιατί ή πόλη έρημώθηκε. 
Στό τελευταίο μέρος τής έργασίας, πρίν άπό τά συμπεράσματα, περιγράφο- 
νται οί ναοί του άγίου Νικολάου (τέλος ΙΓ ' - άρχές ΙΔ ' αίώνα), του άγίου
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Γεωργίου (τέλος ΙΔ ' - άρχές ΙΕ ' αΙώνα) καί οί όχυρώσεις του κάστρου. Είναι 
Ενδιαφέρον δτι ύπάρχουν κι έδώ έρείπια άπό μεγαλιθικά κτίρια.

Πιστεύουμε δτι ή 'ίδρυση τής Καρυούπολης όρίζεται σωστά κατά τίς 
σλαβικές έπιδρομές τοϋ τέλους τοϋ Σ Τ ' μέ άρχές του Ζ ' αΙώνα. Ά ν  ληφθεί 
ύπόψη δτι δέ μνημονεύεται στήν άρχαιότητα οΰτε καί στήν πρωτοβυζαντινή 
έποχή πόλη μέ τέτοιο δνομα, φαίνεται δτι πράγματι ό οίκισμός Ιδρύθηκε 
κατά τούς σκοτεινούς αΙώνες τών σλαβικών έπιδρομών. Καί μόνο τό δνομά 
της δείχνει δτι ό οίκισμός αύτός ήταν σημαντικός. Πιθανότατα κατέφυγαν 
έκεΓ οί κάτοικοι τής περιοχής τοϋ Γυθείου. Δέ νομίζουμε δτι ή πόλη 
Ιδρύθηκε άνάμεσα στό 805 (έτος κατά τό όποιο, σύμφωνα μέ τό χρονικό τής 
Μονεμβασίας, άποκαταστάθηκε ή βυζαντινή κυριαρχία στήν Πελοπόννησο) 
καί τό 822 (Ετος τής πρώτης μνείας τής Καρυούπολης). Δέν πιστεύουμε 
έπίσης δτι ή Ίδρυση τής Καρυούπολης ήταν Αποτέλεσμα τής έποικιστικής 
πολιτικής του Νικηφόρου, οϋτε πώς ό Νικήτας ήταν θύμα τής πολιτικής 
αύτής. Τό Αναφέρει ό 'ίδιος καθαρά δτι έκεΐ έξορίστηκε. Τό Χρονικό τής 
Μονεμβασίας μιλάει γιά μεταφορά έλληνικοϋ πληθυσμοϋ μόνο στήν Πάτρα 
καί τή Λακεδαίμονα. Ή  μεταφορά αύτή άπέβλεπε στήν πληθυσμιακή 
ένίσχυση δύο μεγάλων κέντρων που βρίσκονταν κοντά στίς περιοχές τής 
όρεινής ’ Αχαΐας καί τοϋ Ταϋγέτου, δπου ύπήρχαν πολλοί Σλάβοι. Κατά τή 
μέση βυζαντινή περίοδο ή Καρυούπολη πέφτει σέ άφάνεια. Ά ν  είχε Ιδρυθεί 
ή ένισχυθεί πληθυσμιακά κατά τήν περίοδο αύτή, πιστεύουμε δτι θά 
έξακολουθοϋσε νά έπιζεί ώς πόλη. Κάτι τέτοιο δμως δέ μνημονεύεται καί ή 
αΐτιολογία είναι δτι ή Καρυούπολη, μιά περιοχή-καταφύγιο, είχε προσφέρει 
δ,τι μποροϋσε κατά τούς δύο δύσκολους σκοτεινούς αιώνες. Είχε δεχτεί 
έλληνικό πληθυσμό άπό τή γύρω περιοχή, ώστε νά σχηματιστεί μιά μικρή 
πόλη, καί τώρα, μέ τή βυζαντινή κυριαρχία Αποκατεστημένη σ" όλόκληρη 
τή χερσόνησο, ήταν μοιραίο νά πέσει σέ άφάνεια. Σέ όμαλές περιστάσεις δέν 
ευνοείτο έκεΐ ή 'ίδρυση καί Ανάπτυξη πόλης. Ή  Καρυούπολη Αναπτύχθηκε 
σέ δυό δυσχερείς περιόδους έχθρικών έπιδρομών τή σκοτεινή έποχή το ΰ Ζ ' 
καί Η ' αΙώνα καί τήν δύσκολη περίοδο τοϋ ΙΔ ' καί ΙΕ ' αίώνα. Είναι άπό τά 
λίγα παραδείγματα μικρών πόλεων, πού έχουμε ένδείξεις δτι ύπήρχαν κατά 
τή σκοτεινή έποχή τοϋ Ζ ' καί Η ' αίώνα.

Στόν ύπότιτλο ή Ρ. Έ τζέογλου έντάσσει τήν έργασία της στήν 
Ιστορική γεωγραφία τής Μάνης. Πρόκειται πράγματι γιά σημαντική 
συμβολή. Ή  έξέταση ένός μόνο οίκισμοϋ άπό ίστορικογεωγραφικής 
άπόψεως, λόγω τής στενότητας τοϋ χώρου, μας όδηγεί, ϋστερα άπό τήν 
έξέταση τής τοπογραφίας, στήν έξέταση τών Αρχαιολογικών μνημείων καί 
εύρημάτων τής περιοχής. Γιά τήν Καρυούπολη δμως είχαμε τήν τύχη νά 
φθάσουν ώς έμας λίγες άλλά σημαντικές ιστορικές ειδήσεις. Ή  Αξιοποίηση 
τών είδήσεων αύτών γίνεται κατά τρόπο ικανοποιητικό καί τά συμπεράσμα
τα πού έξάγονται είναι εύπρόσδεκτα. Α κ ό μ η  γίνεται άναφορά, μέ έπιφυλά-
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ξεις βέβαια, καί σέ μιά παράδοση τής περιοχής, σύμφωνα μέ τήν όποία οί 
κάτοικοι τής Καρυούπολης μετακινήθηκαν δυτικά. Τέλος, σ ’ ένα σημείο τής 
έργασίας, γίνεται λόγος γιά έπι βίωση πολλών σλαβικών τοπωνυμίων στήν 
περιοχή. ’Επειδή όμως πρόκειται γιά πολύ περιορισμένο έδαφικό τμήμα 
(ένας έρημος οικισμός), θά ήταν σκόπιμο νά σημειώνονταν, έστω σέ 
υποσημείωση, όλα τά μικροτοπωνύμια πού ύπάρχουν γύρω από τήν 
Παλαιοκαρυούπολη.

Μ ιχάλης Κορδώσης

Βούλας Κόντη: Α) Συμβολή στήν Ιστορική γεωγραφία τού νομού ’Αργολί
δας: Σύμμεικτα 5(1983) 169-202. Β) Συμβολή στήν ιστορική γεωγραφία τής 
‘Αρκαδίας (395-1209): Σύμμεικτα 6(1985) 91-124.

Τοπικά, ή πρώτη έργασία περιορίζεται μέσα στά όρια του σημερινού 
νομοΰ ’Αργολίδας. Δέν περιλαμβάνονται τά Μέθανα, ή Τροιζηνία καί τά 
άργολικά νησιά, γιατί δέν υπάγονται διοικητικά στό νομό. Χρονολογικά 
καλύπτει τήν περίοδο από τό 395 ως τό 1204. Παρουσιάζονται 32 θέσεις 
κ ατ’ αλφαβητική σειρά. Παρατίθεται ή ιστορία κάθε θέσης (όταν μνημονεύ
εται στίς πηγές) καί άναγράφονται τά μεσαιωνικά της μνημεία, από τά όποια 
έξάγονται χρήσιμα συμπεράσματα (π.χ. πολλοί αρχαίοι οικισμοί διαπιστώ
νεται ότι συνεχίζουν νά έπιζοϋν ώς τήν πρωτοβυζαντινή έποχή, τόν IB' 
αιώνα υπάρχει έξαρση του μοναχικού βίου κ.λ.π.).

Οί γραπτές πηγές πού μας παρέχουν πληροφορίες γιά τήν έποχή αύτή 
είναι πολύ λίγες καί, όπως είναι φυσικό, τό μεγαλύτερο μέρος τής μελέτης 
καλύπτεται άπό τήν αναγραφή των αρχαιολογικών δεδομένων. "Ετσι, στόν 
σπουδαιότερο οικισμό, τό "Αργος, ή ιστορία καλύπτει μία σελίδα καί τά 
μνημεία πέντε σελίδες. Γιά τούς περισσότερους οικισμούς δέν διαθέτουμε 
καμιά γραπτή μαρτυρία. ' Η έργασία άποτελεΐται άπό ένα σύντομο ιστορικό 
διάγραμμα (σ. 169-173) καί άπό τόν κατάλογο τών θέσεων (σελ. 174-197), πού 
είναι καί τό κύριο μέρος. Τελειώνει μέ ένα χάρτη τής ’Αργολίδας, όπου 
σημειώνονται όλες οί θέσεις (σ. 198), καί μέ βιβλιογραφία (σελ. 199-202).

Σημειώνουμε μερικές παρατηρήσεις: Σελ. 171· άν έξαιρέσουμε τούς 
Μηλιγκούς καί τούς ’Εζερίτες, οί Βυζαντινοί έλέγχουν όλόκληρη τήν 
Πελοπόννησο άπό τίς άρχές του Θ ' αιώνα, έκτός, Ίσως, άπό μιά μικρή 
περίοδο τής βασιλείας τών αύτοκρατόρων Θεοφίλου καί Μ ιχαήλ Γ ',  κατά 
τήν όποία οί Σλάβοι ξαναγίνονται «αύτοδέσποτοι». (Πορφυρογεννήτου, De 
administrando, κεφ. 50). Σελ. 175’ οί κάτοικοι του "Αργους μετοίκησαν στήν 
Ό ρ ό β η  στήν άρχή τών σλαβικών επιδρομών (τέλη Σ Τ ' αιώνα) καί, όπως 
φαίνεται, έμειναν γιά λίγο έκεΐ. Σελ. 172, 176" οί Φράγκοι κατέλαβαν τό 
φρούριο του "Αργους τό 1212. Τό Ναύπλιο είχε παραδοθεΐ λίγους μήνες 
νωρίτερα. ’Από τίς πηγές πού δέ μνημονεύονται, άναφέρουμε τό Βίο τού
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'Αγίου Θεοδώρου Κυθήρων (δημοσιευμένο από τόν Ν. Ο ίκονομίδη, στά 
Πρακτικά του Γ ' Πανιονίου Συνεδρίου, 23-29 Σεπτεμβρίου 1965, τ. Α ',  έν 
Ά θήνα ις 1967, σ. 264 κ.έ.). Στό Βίο άναφέρεται πρωτοπαπάς Ναυπλίου, 
πράγμα πού δείχνει δτι τότε δέν υπήρχε ομώνυμη επισκοπή, αλλά ό 
έπίσκοπος "Αργους είχε αντιπρόσωπό του στό Ναύπλιο κάποιον πρωτοπα- 
πά. Λίγο νωρίτερα, στή σύνοδο του 879-80, οί δυό πόλεις ε ίχα ν  στείλει 
διαφορετικούς επισκόπους.

Ή  δεύτερη έργασία περιλαμβάνει τόν σημερινό νομό ’Αρκαδίας. 
Ά ποτελεΐται καί αύτή άπό ένα σύντομο ιστορικό διάγραμμα (σ. 91-97), ένα 
χάρτη τής ’Αρκαδίας (σ. 98), τόν κατάλογο τών θέσεων (σ. 99-121, όπου 
συμπεριλαμβάνονται καί δυό πίνακες άπό τή βασιλική τής Χωτούσας) καί 
βιβλιογραφία (σ. 122-124). ’Αναγράφονται 27 θέσεις, άριθμός μικρός, άν 
ληφθεΐ ΰπόψη ότι ό νομός είναι, σέ έκταση, ό μεγαλύτερος τής Πελοποννή- 
σου. Αιτία τής φτωχής αύτής παρουσίας τής ’Αρκαδίας στους μέσους 
χρόνους πρέπει νά θεωρηθεί όχι μόνο ή σπανιότητα τών πηγών άλλά καί ή 
ανεπάρκεια τών ώς τώρα άρχαιολογικών ερευνών. Είδικά γιά  τή μέση 
βυζαντινή περίοδο, πρέπει νά άναφέρουμε τά έξής: Οί ώς τώρα λίγες έστω 
άναφορές στίς πηγές γιά ορισμένες θέσεις τής ’Αρκαδίας καί ή ίδρυση του 
κέντρου τής περιοχής, του κάστρου Νικλίου, τουλάχιστο άπό τόν I '  αιώνα 
(στή θέση τής άρχαίας Τεγέας, πού υπήρξε πάντοτε τό κέντρο τής 
’Αρκαδίας), πρέπει νά μας κάνουν νά έγκαταλείψουμε τήν άποψη ότι ή 
περιοχή αύτή κρατά τις πόρτες έρμητικά κλειστές γιά τόν έρευνητή τής 
μέσης βυζαντινής περιόδου. Τούτο διαπιστώνεται καί άπό τά άρχαιολογικά 
δεδομένα. Οί πολλοί π.χ. βυζαντινοί ναοί στά Βούρβουρα δείχνουν ότι έδώ, 
κατά τή μέση βυζαντινή περίοδο, είχε άναπτυχθεΐ ένα σημαντικό πόλισμα, 
γιά τό όποιο όμως δέν έχουμε πληροφορίες άπό τίς πηγές.

Στή μικρή ιστορική εισαγωγή, πληρέστερη άπό έκείνη τής ’Αργολίδας, 
βρίσκουμε σημαντικά στοιχεία. ’Ενδιαφέρουσα είναι ή διαπίστωση ότι ή 
ύπαρξη, κατά τήν πρωτοβυζαντινή έποχή, τών πόλεων Τεγέας, Θέλπουσας 
καί Μαντίνειας διαπιστώνεται άπό γραπτή πηγή (Συνέκδημος) καί άπό 
αρχαιολογικά τεκμήρια. "Αν ληφθεΐ υπόψη ότι άκόμη καί στή μέση 
βυζαντινή περίοδο ή ’Αρκαδία δέ μένει έξω άπό τή ζωή τής ευρύτερης 
περιοχής τής Πελοποννήσου, άπομένει ή σκοτεινή περίοδος του Ζ ' καί 
ιδιαίτερα του Η ' καί τών πρώτων δεκαετιών του Θ ' αιώνα ώς ή πιό άγνωστη. 
Βέβαια καί στήν υπόλοιπη Πελοπόννησο ή περίοδος αύτή είναι σκοτεινή, 
άλλά λιγότερο ά π ’ ό,τι είναι στήν ’Αρκαδία.

Γενικά καί ο ί δυό έργασίες τής Β. Κόντη παρέχουν χρήσιμο ιστορικό 
καί, ιδιαίτερα, άρχαιολογικό ύλικό.

Μ ιχάλης Κορδώσης
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Παναγιώτη Φάκλαρη, ‘Αρχαία Κυνουρία. ’Ανθρώπινη δραστηριότητα καί 
περιβάλλον, Θεσσαλονίκη 1985, σελ. XII + 319 + 195 είκόνες + 172 πίνακες.

Γιά μιά πληρέστερη είκόνα της Κυνουρίας στους Βυζαντ. χρόνους 
συγκεντρώσαμε στοιχεία άπό την παραπάνω διατριβή, ή όποία όμως κατά τό 
μεγαλύτερο μέρος της δέν έμπίπτει στην περίοδο πού καλύπτει ή ϋλη του 
περιοδικού. * Η έργασία περιλαμβάνει δλες τίς περιόδους τής αρχαιότητας 
με αναφορές, εύκαιριακά, μέχρι καί τή μεσαιωνική έποχή. ’Ακολουθεί ένας 
κατάλογος των θέσεων καί τών εύρημάτων τής βυζαντινής έποχής:

Ν η σ ί Ά γ .  Ά νδρέα  (σ. 48 κ.έ.): Ν ομίσματα  ’Ιουστιν ια νού , έπ ίχω σ η  ύστερορω μαϊκώ ν 
χρ ό νω ν , νόμ ισμ α Μ. Κ ω ν/νο υ . «Η  κατώ τερη συμπλη ρω ματική  οχύρω σ η  του λ ιμ α νιού  κα ι η 
επ ισ κευή  τω ν δύο πύργω ν τη ς  α κ ρ ό πο λ η ς πρέπει να ανήκουν... σ το υς βυζαντινούς χρόνους». 
«Στο χώ ρ ο  του ση μ ερ ινού  μ ικρού λιμανιού  επ ισ η μ ά νθη κα ν  θεμέλια  βυζαντινώ ν κτισμάτων, 
δ ιαβρω μένα από  τη  θάλα σσα, τα  ο π ο ία  προχω ρούν κάθετα  κα ι παρά λλη λα  π ρος αυτή». Στόν 
όχυρω μ ατικό  π ερ ίβ ολο , βυζαντινώ ν χρόνω ν ε ίν α ι «η προέκτασ η  του  εξω τερ ικού  περίβολου 
προς τα βόρεια , σ το  χώ ρο  τη ς  κ ο ιν ο τ ικ ή ς πλατείας». Έ κ τ ιμ δ τ α ι δ τ ι  ό  έκεί ο ικ ισ μ ό ς έπέζησε ώς 
τά πρώ ιμα βυζαντινά χρό ν ια .

Ν ησί Παραλίου Αστρους  (σ. 60 κ.έ.). "Ο σ τρακα  μεσα ιω νικώ ν χρόνω ν. Τ ό  όνομα του 
ο ικ ισμ ού  δ ια τη ρή θη κε  τό  μεσαίω να (όπω ς καί σ τά  μ εταβυζαντινά  χρ ό ν ια )  ώ ς  "Α σ τρ ο ς κα ί δ χ ι  
ώς Π αρά λιο  "Α σ τρος πού λέγετα ι σήμερα.

Κουρμέκι Κ άτω  Αολιανών (σ. 104 κ.έ.): "Α βαφα άγγεία  τού Σ Τ ' μ.Χ . α ί. Τ α φ ικό  μ νη μ είο  του 
Ε ’-Σ Τ ' μ.Χ . α ί. Δ ίδυμο μαρμάρινο  θω ράκιο τοΟ Σ Τ ' μ.Χ . α ί. Μ α ρμάρινο  έπ ίκρα νο  τ ο ΰ ϊδ ιο υ α ί. 
Έ κ τ ιμ δ τ α ι ό τ ι ό ο ικ ισ μ ό ς «υπάρχει στον  Σ Τ ' και Ζ ' αι. μ .Χ ., δ εν  ε ίνα ι όμω ς γνω σ τό  αν 
σ υ νεχ ίσ τη κε  η ζωή του και στους μ εσα ιω νικούς χρόνους» .

Εΰα (περ ιοχή  μονα στη ρ ιού  Λ ουκοϋς) σ. 108 κ.έ.: Υ δ ρ α γ ω γ ε ίο  ρω μαϊκώ ν (ή  μεσαιω νικώ ν;) 
χρόνω ν. Στή θέση  Γ ουβιά  λείψ ανα ύστερορω μαϊκώ ν χρ ό νω ν , κυρίω ς κερα μεική . «Ο  ο ικ ισ μ ός 
ζε ι και αναπτύσσετα ι μόνο στους μ ετα χρ ισ τια ν ικού ς χρόνους» . Δ υτικά άπό  τό  νυμφαίο  τμήμα μέ 
ψ ηφ ιδω τό δάπεδο, ίσω ς τώ ν παλα ιο χρ ισ τια ν ικ ώ ν χρόνω ν «από τη  δ ια κ ό σ μ η σ η  του  οπο ίου  
σώ ζονται... ρ ιπ ιδ ιό σ χη μ ο ς π λο χμ ό ς και δύο γυνα ικείες προτομές». Π ή λ ινες μ ήτρες λύχνου  τού 
Σ Τ '- Ζ ' a i. τού βορειοαφ ρ ικανικού  τύπου. «Ο ι μ ή τρες μας ο δη γούν  σ τη ν  ύπαρξη  κεραμεικού 
κλιβά νου  κα ί εργα σ τη ρ ίου  κεραμεικής». Στά μέσα  τού Β ' α ί. μ.Χ . ό  '  Η ρώ δης ό  ’ Α ττ ικός έκτισε 
έκεΐ πολυτελή  έπαυλη κα ί έφ τιαξε υδραγω γεία, λουτρά , ά λσ η  κλπ . «Μ ετά το  θάνατο  του 
Η ρώ δη συ νεχ ίζετα ι η  ακμή τη ς  Εύας, το υ λά χ ισ το  μ έχρ ι το ν  Σ Τ ’- Ζ ’ αι. μ .Χ ., που θα 
αποτελούσ ε το  εμ πορικό  και β ιο τεχν ικ ό  κέντρο τη ς  περ ιο χή ς» .

Περιοχή Μ ελιγοΰς Κ αστράκι (σ. 122 κ.έ.): Σέ έκκ λη σ ά κ ι «έχουν ε ν το ιχ ισ θ ε ί δ ιάφορα 
α ρ χ ιτεκ το ν ικ ά  μέλη  (κ ίονες, κ ιονόκρανα, επ ισ τύ λ ια  κλπ .) κυρίω ς π α λα ιο χρ ισ τια ν ικ ώ ν 
χρόνω ν» . Σ τόν Σ Τ ’ μ.Χ . a t .  «πρέπει να  υψ ω νόταν σ τη ν  κορυφή του  λόφ ου, όπου  το  ση μ ερινό  
εκ κ λ η σ ά κ ι, κ ά πο ιος χ ρ ισ τ ια ν ικ ό ς  να ός, όπως δε ίχ νο υ ν  τα  θραύσματα τω ν θω ρακίω ν, ένας 
κ ίονας από  α τρά κιο  λ ίθο , μαρμά ρινο ι π εσ σ ίσ κο ι κλπ .» . Π άνω  σ τό  βωμό τή ς  έκ κ λ η σ ία ς  «είναι 
στερεω μένο ένα μ αρμά ρινο  τεκ τον ικό  κ ιονόκρανο  από χρ ισ τ ια ν ικ ό  ναό του  Σ Τ ’ αι.». 
Έ κ τ ιμ δ τ α ι δ τ ι  ή  μ ικρ ή  έγκα τά σ τα σ η  τώ ν  έλλη ν ισ τικ ώ ν χρ ό νω ν σ υ νεχ ίσ τη κε  στά  ρω μαϊκά καί 
π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ά  χρ ό ν ια .

'Αγία  ’Αναστασία  (σ. 124-5): Γύρω  άπό τ ή ν  έκ κ λ η σ ία  «υπάρχουν ό σ τρ α κα  ρωμαϊκών, 
π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ώ ν  κα ι μεσα ιω νικώ ν χρόνω ν και σω ρολ ίθ ια  από ερειπω μένα  σ π ίτια , ίσως 
μ εσα ιω νικώ ν χρόνω ν». Σέ τάφο, κοντά  στην έκκ λη σ ία , έκτός άπό τό ν  σκελετό , βρέθηκε καί 
πή λ ιν ο ς λύχνο ς του Σ Τ ’- Ζ ’ α ί., τού βορειοαφ ρικανικού  τύπου.

"Αγιος Γεώργιος (σ. 126): Κ εραμεική ρωμαϊκών κα ί π α λ α ιο χρ ισ τια ν ικ ώ ν χρόνω ν. «Στο μ ικρό 
πλακόσ τρω το  προαύλιο  του Α γιώ ργη  υπάρχουν πέντε τμήματα  από ψ ηφ ιδω τό του Σ Τ ’ αι. 
μ.Χ.».
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Περιοχή "Αστρους. Συκιά  (σ. 127): Κ εραμεική ϋστερορω μαϊκώ ν χρόνω ν. Χ ά λκ ινα  νομίσματα 
πρώιμων βυζαντινώ ν χρόνω ν.

"Αγιος Στέφανος (σ. 128): Κ εραμεική πα λα ιοχρ . χρόνω ν. Τμήμα λύχνου  Σ Τ '- Ζ ' αί.
Ά λω νά κ ι τής γριάς (σ. 129): κεραμεική  ϋσ τερορω μαϊκώ ν χρόνω ν.
Μ ποστανοχώραφα  (σ. 129): "Ο σ τρακα π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ώ ν χρόνω ν.
Ξεροκάμπι (σ. 134 κ.έ.): Κ ατο ικεϊτα ι « σ χεδό ν  χω ρίς δ ια κ ο π ή  μ έχρ ι τα μεσα ιω νικά  και 

ακόμη παραπέρα στα  χ ρ ό ν ια  τη ς  Τ ουρκοκρατίας» . Ο ί κ άτο ικο ί του τό κ α λ ο κα ίρ ι κατέβα ιναν 
στά χειμαδιά .

Σαραντόραχη  (σ . 143): Κεραμεική^ ϋσ τερορω μαϊκώ ν χρόνω ν.
Π αλιόστολος  (σ. 144): ’Ε ρείπ ια  ο ικ ισμ ού  π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ώ ν  χρόνω ν. Σώ ζονται άρκετά 

θεμέλια κτισμάτω ν, ό π τό π λ ινθ ο ι, κεραμίδες κα ί άβαφα όστρακα.
ΙΊλατάνα, "Αγιος Ά σώ μ ατος, Λ εβέτι Π ροσήλιω ν  (σ. 144-5): Ό σ τ ρ α κ α  ύστερορω μαϊκώ ν 

χρόνω ν.
Π ρασιαί ή  Βρασιαί (σ. 149 κ.έ.): Σ τή ν κορυφή του λόφου του Ά γ .  ’Α θα νασ ίου , δεξαμενή 

μεσαιω νικώ ν χρόνω ν. Στό Λ εω νίδιο λ ύ χν ο ς Δ ' μ.Χ . α ί., μέ τό  μονόγραμμα Α. «Ο ο ικ ισμ ός 
υπάρχει στα  Ρωμαϊκά και τα υσ τερορω μαϊκά  χρ ό ν ια , ενώ στα  μεσαιω νικά χ ρ ό ν ια  μ ετατοπίζετα ι 
ψηλότερα , σ τη ν  κορυφή του λόφου, όπου η μ εσα ιω νική  οχύρω σ η  και ο ι υστεροβυζα ντινές 
εκκλη σ ίες Α γ. Α θα νάσ ιος και Αγ. Δ ημή τρ ιος» .

Παλιόχωρα  (σ. 166-7): "Ο στρακα π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ώ ν  χρόνω ν. Λ είψ ανα μεσαιω νικού 
φρουρίου.

Π ολίχνη  (σ. 170-1): Σ τή ν κορυφή του λόφου Β ίγλα, σ τά  μεσα ιω νικά  χ ρ ό ν ια  χτ ίσ τη κ ε  «ένας 
τετράγω νος πύργος πλευράς 5 μ., που θα χρη σ ίμ ευ ε  γ ια  π α ρατηρητήρ ιο» .

Γλυππία  (σ. 185 κ.έ.): «Π άνω  σ τόν  οχυρω μ ένο λόφο... ερείπ ια  σ π ιτιώ ν μ εσα ιω νικώ ν χρόνων·· 
« ' Η Γ λυπ ία  ζε ι κα ι στα  ρω μαϊκά χρ ό ν ια  και σ το  Μ εσαίω να υπάρχει πάνω στο λόφ ο  μιά αξ ιόλογη  
εγκατάσταση». «Στο Μ εσαίω να εκμετα λλεύτηκαν τη ν  παλιά  οχύρω σ η , τη  συμ πλή ρω σαν και 
τη ν  εν ίσ χυ σ α ν  προσθέτοντας έναν ψ ηλό  πύργο σ τη  ΒΑ πλευρά». Υ π ά ρ χ ο υ ν  καί λε ίψ ανα δύο 
έκκλησ ιώ ν.

Σπήλαιο  "Ασουλα Χάραόρου (σ. 204 κ.έ.): "Ο σ τρακα  άπό τή ν  π α λ α ιο χρ ισ τ ια ν ικ ή  έπο χή , 
άβαφα, μ ερ ικά  «με ραβδω τή επ ιφ άνεια  ή με πλαστικές τα ιν ίες που φέρουν εμ π ιέσ εις. Βρέθηκαν 
επ ίσ η ς οκτώ  θραύσματα από λύχνους των ρω μαϊκώ ν και π α λ α ιο χρ ισ τια ν ικ ώ ν χρόνω ν». ' Η 
ανθρώ πινη  παρουσ ία  σ τό  σ π ή λ α ιο  φθάνει ως τόν  Ζ '  αί.

Σπήλαιο Π ροσήλιω ν  (σ. 207): Θ ραύσματα αγγείω ν ύστερορω μαϊκώ ν χρόνω ν.

Οί θέσεις όπου βρέθηκαν Ίχνη ζωής τής πρωτοβυζαντινής εποχής είναι 
αρκετές. ' Η διαπίστωση αύτή έχει μεγαλύτερη βαρύτητα, γιατί βασίζεται σέ 
αρχαιολογικά κατάλοιπα του καθημερινού βίου. Παρατηρούμε δτι στίς 
περισσότερες θέσεις ό αρχαίος βίος διακόπτεται (ή φαίνεται δτι διακόπτεται) 
στούς πρώτο βυζαντινούς χρόνους (ΣΤ ' ή Ζ ' αί.). Στίς θέσεις τής νότιας 
Κυνουρίας, πού υπάγεται στήν Τσακωνιά, παρατηρούμε συνέχεια καί στούς 
μεσαιωνικούς χρόνους. Μήπως τούτο ένισχύει τήν πληροφορία του 
Χρονικού τής Μονεμβασίας δτι, κατά τίς σλαβικές έπιδρομές του τέλους τού 
ΣΤ" αί. κατέφυγαν έκεΐ ελληνικοί πληθυσμοί; Στό νότιο μέρος τής 
Κυνουρίας έχουμε, πράγματι, λίγα σλαβικά τοπωνύμια, σέ αντίθεση μέ τό 
βόρειο τμήμα, όπου ύπάρχουν τά περισσότερα σλαβικά τοπωνύμια, σέ 
σχέση μέ άλλα ίσα  εδαφικά τμήματα τής ανατολικής Πελοποννήσου. 
Χαρακτηριστικό είναι τό σπήλαιο Ά σ ο υ λα  ("Ασυλα), μέσα στό όποιο 
βρέθηκαν όστρακα καί λύχνοι παλαιοχριστιανικής εποχής. Ά π ό  τό όνομα
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καί μόνο φαίνεται ότι τό σπήλαιο είχε χρησιμοποιηθεί ώς άσυλο. Είναι 
ένδιαφέρουσα ή διαπίστωση ότι ή άνθρώπινη παρουσία έκεϊ χρονολογείται 
ώς τόν Ζ ' αΐ., έποχή τών σλαβικών έπιδρομών.

Μ ιχάλης Κορδώσης

Yves Lacoste, La géographie, ça sert, d ’abord, à faire la guerre, petite 
collection Maspero, Paris 19822, σελ. 235.

Καθηγητής τής γεωγραφίας στό VIII Πανεπιστήμιο του Παρισιού 
(πρώην Vincennes) καί εκδότης του περιοδικού Hérodote. Revue de géographie 
et de géo-politique*, ό Yves Lacoste είναι γνωστός όχι μόνο σέ στενό κύκλων 
ειδικών άλλά καί στό εύρύ κοινό άπό διάφορα δημοσιεύματά του.

Ή  πρώτη έκδοση τοΰ βιβλίου πού παρουσιάζουμε, Ή  γεωγραφία 
χρησιμεύει πρώτα άπ ’ όλα γιά νά κάνεις πόλεμο, τό 1976, προκάλεσε, δπως 
έξάλλου καί τό πρώτο τεύχος του Hérodote στήν άρχή του ίδιου έτους, 
πραγματικό σκάνδαλο στούς κύκλους τών καθηγητών-γεωγράφων. Μετά άπό 
τίς συζητήσεις τής περιόδου πού άκολούθησε, ό προβληματισμός γύρω άπό 
τή λειτουργία τής γεωγραφίας σήμερα, τήν έρμηνεία τής γαλλικής 
γεωγραφικής σχολής κλπ. έμπλουτίστηκε, μέ άποτέλεσμα νά άκολουθήσει 
μιά δεύτερη έκδοση τό 1982 πανομοιότυπη μέ τήν πρώτη, συμπληρωμένη 
όμως μέ ένα πρόλογο κι ένα διεξοδικό έπίλογο.

Ό  συγγραφέας άντιλαμβάνεται τή γεωγραφία, σέ άντίθεση μέ τή γενικά 
άποδεκτή πεποίθηση ότι είναι μιά επιστήμη «ουδέτερη» καί ανιαρή, σάν τή 
γνώση έκείνη πού χρησιμεύει στίς κυρίαρχες πολιτικές καί κοινωνικές 
όμάδες όχι μόνο γιά τή διεξαγωγή κάποιου πολέμου άλλά καί γιά τή 
διευθέτηση τοϋ χώρου (espace) μέ στόχο τήν αποκόμιση μεγαλύτερου 
οικονομικού κέρδους. Χρησιμεύει ακόμα καί γιά τή στρατηγική όργάνωση 
τοϋ οικονομικού, πολίτικου καί κοινωνικού πεδίου έτσι ώστε νά έλέγχονται 
αποτελεσματικότερα άπό αυτές τίς ίδιες όμάδες οί πολίτες τοΰ κράτους καί 
νά χαλιναγωγούνται τά λαϊκά κινήματα. * Επομένως ή γεωγραφία μελετιέται 
στό βιβλίο αύτό σάν μιά στρατηγική γνώση στενά δεμένη μ ’ ένα σύνολο 
πολιτικών καί στρατιωτικών έπιλογών καί όχι σάν πεδίο έρευνας τής γνώσης 
γιά  τή γνώση. Κάτω άπό αύτή τήν οπτική ή σχεδίαση ένός χάρτη 
προϋποθέτει καταρχή τήν πολιτική καί έπιστημονική κυριαρχία τοΰ χώρου 
πού άπεικονίζεται καί κατά δεύτερο λόγο άποτελεϊ ένα αποτελεσματικό μέσο 
στά χέρια όρισμένων κοινωνικών ομάδων γιά τήν άσκηση τής κυριαρχίας 
τους πάνω σ '  αύτό τό χώρο.

I. Τό προγρα μματικό  κείμενο τοϋ πρώ του τεύχους (Γ ενά ρη ς 1976) αναδημοσ ιεύετα ι άπό
τόν Y. Lacoste σ τ ίς  σελ . 231-5 τοΰ β ιβλ ίου  του.
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Μέ μιά ιστορική έπισκόπηση ό συγγραφέας έπιχειρεΐ νά έρμηνεύσει, 
θίγοντας περισσότερο τίς θέσεις τής γαλλικής γεωγραφικής σχολής καί 
λιγότερο τής γερμανικής, πώς έμφανίστηκε καί γιατί έμεινε αδιαμφισβήτητη 
ώς πρίν άπό πενήντα περίπου χρόνια ή άντίληψη τό P. Vidal de la Blanche 
(1845-1918) γιά τή γεωγραφία καί τή μελέτη του χώρου. Στή συνέχεια 
άνιχνεύει τίς τάσεις πού τείνουν νά έπιβληθοΰν στήν έρευνα σήμερα καί 
τέλος υποστηρίζει τή θέση πώς πρέπει ευρύτερα κοινωνικά στρώματα νά 
πάρουν στά χέρια τους τή γνώση τού χώρου καί των λειτουργιών του.

Στήν ιστορική έπισκόπηση ό Yves Lacoste, ένώ αναγνωρίζει ότι μέ τό 
εργο τού Vidal de la Blanche, Tableau géographique de la France (1905), 
καταρρίπτεται ή ντετερμινιστική θεωρία πού ίσχυε ώς τότε (άμεση καί 
καθοριστική έπίδραση τής φύσης στόν άνθρωπο), παράλληλα έπισημαίνει 
ότι ή έννοια τής περιφέρειας (région) πού είσήγαγε πρώτος ό Vidal, 
συνέβαλε στή διαμόρφωση μιας άντίληψης γιά τόν κατατεμαχισμό του 
χώρου μέ βάση φυσικούς καί ιστορικούς παράγοντες αύστηρά έπιλεγμένους 
καί διαχρονικά σταθερούς. Κι αύτή ή άντίληψη όδήγησε στή στατιστική 
απεικόνιση του χώρου καί έπομένως στόν αποκλεισμό τής μελέτης τών 
οικονομικών, κοινωνικών καί πολιτικών παραγόντων. 'Ο  άνθρωπος μέσα σ ’ 
αύτά τά θεωρητικά πλαίσια άντιμετωπιζόταν ώς κάτοικος μιας περιφέρειας, 
κατά προτίμηση άγροτικής1. "Εμεναν έτσι ελάχιστα περιθώρια νά συνειδη
τοποιήσουν οί άνθρωποι τίς διαφορετικές λειτουργίες πού έπιτελεϊ ό χώρος 
στή σύγχρονη έποχή (σχήμα Α). Γιατί βέβαια δέν ζοϋμε πιά στήν περίοδο 
τής κλειστής οικονομίας, στή διάρκεια τής όποιας ό άνθρωπος μετακινιόταν 
στό χώρο του χωρίου του καί γύρω άπό αυτόν μέ τά πόδια ή μέ μέσα πού του 
έπέτρεπαν νά τόν γνωρίζει έξαντλητικά καί νά τόν ζεΐ. Στήν έποχή μας όμως, 
καθώς ό άνθρωπος μετακινείται μέ δημόσια ή ιδιωτικά μέσα, άντιμετωπίζει 
τό χώρο παθητικά. Συχνά μάλιστα μετρά τό χώρο μέ τό χρόνο (στάσεις). 
"Ετσι του διαφεύγει ή πολλαπλότητα τών λειτουργιών πού έπιτελοϋνται καί 
έπομένως οί ποικίλες τομές πού έγγράφονται σέ ένα καί τόν ’ίδιο χώρο, αύτό 
δηλαδή πού ό Yves Lacoste όνομάζει διαφορική έκτατικότητα (spacialité 
différencielle), π.χ. ό χώρος πού διανύουμε καθημερινά, όπου άνήκουμε 
διοικητικά, ή εκλογική περιφέρεια, ή Ευρώπη τών δέκα, ’ Ανατολή-Δύση, 
Βορράς-Νότος, ύπανάπτυκτες χώρες κλπ. (σχήμα Β).

"Αν συνδυάσουμε λοιπόν αύτή τή στατική άντίληψη πού καθιερώθηκε

1. Μ όνο ένα β ιβ λ ίο  του Vidal de la B lanche, La France de l'E st (1916), ε ίνα ι γραμμένο μέ 
βάση ρ ιζικά  αντίθετες θεω ρητικές άφ ετηρ ίες. ’Ε ξετάζονται σ ’ αύτό ο ί  π ερ ιο χές Α λ σ α τ ία  καί 
Λ ω ραίνη πού ο ί Γ άλλο ι δ ιεκδικοΰσ αν τότε, μετά τή ν  προσά ρτη σ ή  τους άπό τή Γ ερμανία  (1871). 
" Η π ο λ ιτ ικ ή  αύτή ά να γκα ιότη τα  έκανε τόν  V. de  la Blanche νά μ ελετήσει τήν πολυπλοκότη τα  
τών ο ικονομ ικώ ν, κο ινω νικώ ν καί π ολ ιτικώ ν δεδομένω ν. Τό β ιβλ ίο  αύτό δέν ε ίνα ι τυ χα ίο  ότι 
ά γνοήθηκε έντελώ ς μ έχρ ι καί σήμερα . ' Η ε ικ ό να  αύτή ένός ά λλου  Vidal παρουσ ιά ζετα ι στόν 
έπ ίλο γο  τής δεύτερης έκδοσ ης του β ιβλ ίου  του Y. Lacoste.
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Σχήμα Α
Γραφική παράσταση διαφόρων τρόπω ν Αντίληψης τοΰ γεωγραφικού χώρου.

I. Κ λασικός κατατεμαχισμός τοΰ χώ ρου κατά 
περιφέρειες (RE G IO N ) σύμφωνα μ έ  τόν VI
D AL DE LA BLANCH E.

2. 'Απεικόνιση ορισμένων γεωγραφικών συνό
λω ν  «φυσικώ ν» κα ί  «Ανθρώπινων». Τά περι- 
γράμματά τους τέμνονται. Κάθε σύνολο δέν 
έχει ξεχω ριστό  δνομα. 'Ο ρίζετα ι άπό τά 
στοιχεία κα ί τις χαρακτηριστικές σχέσεις  
κάθε συνόλου.

3. Μ έ γκρ ίζο  χρώ μα μ ιά  περιφέρεια, δπω ς τήν 
άντιλαμβάνεται ο V. DE LA BLANCHE. 
Μ ελετώ ντας τη μ  ' αύτό τόν τρόπο δέν παίρ- 
νονται υπόψη τά διαφορετικά σύνολα τοΰ 
χώ ρου κα ί ο ί διατομές τους (σελ. 56-57).
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νιΙΙ*

/. "Απεικόνιση τοΰ χώρου (τσ ι  όπω ς τόν Αντι
λαμβάνονται ο ί περισσότεροι κάτοικοι τοΰ 
χω ριοΰ στήν περίοδο τής κλεισ τής οίκονο- 
μίας. Γνωρίζουν μόνο τό χώ ρο δπου έγγρά- 
φονται όλες οΙ κοινω νικές λειτουργίες κα ί 
κανέναν Άλλον.

2. Τό Ίδιο χω ριό  γιά τό σημερινό κάτοικό  του 
είναι μόνο 'ένα τμήμα τοΰ γεωγραφικού χ ώ 
ρου στόν όποιο μετακινείται. ΟΙ κάτοικοί του 
έξαρτώ νται άπό πολυάριθμα δίκτυα κα ί πε
ριφέρειες γ(3ι/ όποιων τό περίγραμμα γνωρί
ζουν πολύ ή  λίγο (σελ. 35).

χ

Τρόποι άντίληψης τοΰ χώ ρου μ έ  βάση δύο μ ε 
θόδους έκτα τικής άνάλυσης.
-  συστηματική διάκριση τών διαφόρων έπιπέ- 
δων άνάλυσης (I, 2, 3 κα ί 4) κατά μέγεθος  
(10000, 1000, 100, 10 χλμ .).
-  συστηματική έρευνα σέ κάθε έπίπεδο χω ρ ι
σ τά  τών διατομώ ν άνάμεσα σέ κάθε περίγραμ
μ α  τών έκτατικώ ν συνόλων (Α, Β, C, D κλπ). 
(σελ. 187).
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άπό τή γαλλική γεωγραφική σχολή τό 19ο αΙώνα μέ τό γεγονός δτι γιά 
πρώτη φορά ή γεωγραφία έγινε τό ‘ίδιο διάστημα άντικείμενο διδασκαλίας σ ’ 
όλες τίς βαθμίδες τής έκπαίδευσης, καταλαβαίνουμε τίς Ιδεολογικές 
έπιπτώσεις πού είχε τόσο στόν έπιστημονικό τρόπο μελέτης τοϋ γεωγραφι
κού χώρου δσο, κι αύτό είναι ‘ίσως πιό σημαντικό, στόν τρόπο διδασκαλίας 
τής γεωγραφίας: ό στρατιωτικός καί πολιτικός λόγος έγινε παιδαγωγικός καί 
έγκυκλοπαιδικός. ' Η έπιλογή καί ή παράθεση όρισμένων «αντικειμενικών» 
καί «ούδέτερων» στοιχείων τής φύσης2 έδινε τήν έντύπωση ότι ή γεωγραφία 
ήταν τό μόνο μάθημα πού δεν είχε καμιά έφαρμογή έξω άπό τό σχολείο. "Οτι 
πρόκειται γιά μιά γνώση ούδέτερη, στατική, άντικειμενική καί τελικά 
άνιαρή. Κάτι παραπάνω: ή γεωγραφία άνέλαβε μέσα άπό τούς χάρτες νά 
παρουσιάσει τά κράτη ώς φυσικά καί όχι ώς ιστορικά δεδομένα. Είναι 
συμπτωματικό άραγε, άναρωτιέται ό συγγραφέας, πού ό κατεξοχή γεωγραφι
κός όρος χώρα (pays) άντικατέστησε τίς πολιτικές έννοιες κράτος καί έθνος;

Ά π ό  τήν άλλη μεριά, ή γεωγραφία έχει γίνει γιά τόν πολύ κόσμο θέαμα, 
αισθητική άπόλαυση. Σ ’ αύτό συμβάλλουν οί πίνακες μέ τοπία, ό 
κινηματογράφος, τά περιοδικά, οί άφίσες, ο ί κάρτες, οΐ τουριστικοί οδηγοί. 
Μέ τόν τρόπο αύτό μυθοποιείται, σύμφωνα μέ τόν συγγραφέα, καί 
άποκρύπτεται μέ τόν πιο άποτελεσματικό τρόπο ή πολιτική καί στρατηγική 
σημασία του χώρου.

'Η  στατική αύτή άπεικόνιση του χώρου καί ή παρουσίαση τής 
γεωγραφίας ώς «έπιστήμης τοϋ συγκεκριμένου» είχε καί μιά άκόμα 
συνέπεια: οί θεωρητικές συζητήσεις άνάμεσα στούς γεωγράφους καί ό 
προβληματισμός γύρω άπό τή λειτουργία τών γεωγράφων νά έκλείψουν 
έντελώς.

Προσπαθώντας νά δώσει ένα νέο περιεχόμενο στή γεωγραφία, ό Lacoste 
επισημαίνει αρχικά τήν αναγκαιότητα νά εισαγάγουμε ποικίλες κλίμακες 
στή μελέτη του χώρου, γιατί έτσι διακρίνουμε όχι μόνο τίς ποσοτικές 
διαφορές αλλά  καί τίς ποιοτικές. ’Ά λλες φορές, σημειώνει ό ’ίδιος 
χαρακτηριστικά, κοιτάμε τή γη μέ μικροσκόπιο καί άλλες άπό δορυφόρο. 
Στόν έπίλογο τής δεύτερης έκδοσης τό 1982, έπανεξετάζει τό θέμα τής 
κλίμακας καί αναγνωρίζει ότι ή κλίμακα είναι κάτι σχετικό (μεγαλύτερη ή 
μικρότερη άπό ποιά;), γ ι ’ αύτό  προτείνει, γιά μεγαλύτερη άκρίβεια, νά 
παίρνουμε ΰπόψη μας σέ μιά γεωγραφική μελέτη ποικίλα μεγέθη τοϋ 
πραγματικού χώρου όπως δεκάδες χιλιάδων χιλιομέτρων (π.χ. ήπειροι καί 
ωκεανοί, χώρες του ΝΑΤΟ ή τοϋ συμφώνου τής Βαρσοβίας)· χιλιάδες χλμ. 
(π.χ. κράτη, οροσειρά τών "Αλπεων)· δεκάδες χλμ. (π.χ. μεγάλα δάση)· 
χιλιόμετρα- εκατοντάδες μέτρων μέτρα (σχήμα Γ).

2. ’Α κριβώ ς έξα ιτίας αύτοϋ τοϋ χα ρ α κτή ρ α  τοϋ περ ιεχομ ένου  τη ς, ή γεω γραφ ία  έντάσσεται 
σ υ χνά  σ τ ίς  θετικές έπ ισ τή μ ες, όπω ς π .χ . σ τη ν  Ε λ λ ά δ α .
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Στή συνέχεια ό συγγραφέας άναζητα τίς δυνατότητες οικοδόμησης μιας 
μαρξιστικής γεωγραφίας. Διατυπώνει λοιπόν τήν άποψη δτι, καθώς ό Μάρξ 
δέν έδειξε Ιδιαίτερο ένδιαφέρον γιά τή φύση σάν γεωγραφικό χώρο, ό 
μαρξισμός δέν έπηρέασε τή γεωγραφία δσο τίς άλλες έπιστήμες, παρά μόνο 
στό μέτρο πού ή γεωγραφική μελέτη άφοροϋσε τήν πόλη. ’Αλλά έτσι ή 
γεωγραφία έξαφανίζεται καί στό όνομα τής διεπιστημονικότητας, τή θέση 
της παίρνει ή κοινωνιολογία.

Σ ’ αύτή τή μαρξιστική προσέγγιση άντιπαρατίθεται ένα σύγχρονο 
ρεύμα νεοφιλελεύθερων γεωγράφων πού άκολουθοΟν τήν άγγλοσαξωνική 
κοινωνιολογία. Οί έργασίες τών εκπροσώπων αύτου τού ρεύματος στηρίζο
νται στή μαθηματική διατύπωση τής προβληματικής καί σέ μιά προωθημένη 
σχηματοποίηση μέ μαθηματικά μοντέλα (Νέα Γεωγραφία, ποσοτική γεω
γραφία). Αύτή ή «έφαρμοσμένη» γεωγραφία γνωρίζει τά τελευταία χρόνια 
μεγάλη ώθηση. Αύτου του είδους ή έρευνα, άπαλλαγμένη άπό τό έργο τής 
παραγωγής γεωγράφων, χρηματοδοτείται άπό μεγάλες έταιρεϊες καί τό 
κράτος. Συνήθως ό γεωγράφος προσλαμβάνεται γιά μιά μόνο  έρευνα, 
δουλεύει άπομονωμένος άπό άλλους γεωγράφους πού έχουν άναλάβει 
παρόμοιες έρευνες, δέν ξέρει σέ τί θά χρησιμεύσουν τά συμπεράσματα στά 
όποια θά καταλήξει καί σχεδόν ποτέ δέν τή βλέπει δημοσιευμένη. ’Έ τσ ι ό 
γεωγράφος γίνεται τελικά ένας προλετάριος. Παρόλα αύτά δέν πρέπει νά 
βιαστούμε νά καταδικάσουμε τήν «έφαρμοσμένη» ή ποσοτική γεωγραφία. 
Αύτό πού πρέπει νά καταγγείλουμε είναι οί πολιτικές συνέπειες πού έχει. Τό 
γεγονός δηλαδή δτι οί μελέτες αυτές καταστρώνονται —καί βέβαια πάντα σέ 
χώρους δπου υπάρχει «πρόβλημα»— καί τελικά χρησιμοποιούνται μόνο άπό 
τά κυρίαρχα στρώματα τής κοινωνίας. Οί άμεσα ενδιαφερόμενοι, οί κάτοικοι 
δηλαδή τής συγκεκριμένης περιοχής, άγνοοδν τή διεξαγωγή παρόμοιων 
έρευνών, παρόλο πού είναι ούσιαστικά τό «άντικείμενό» της. ’Αναπόφευκτα 
λοιπόν οί γεωγράφοι έρχονται σέ έπαφή μέ τήν έξουσία, οί σχέσεις τους δμως 
μπορούν νά μήν είναι άναγκαστικά σχέσεις εξάρτησης άλλά άνταγωνιστι- 
κές. ' Ο γεωγράφος δηλαδή είναι αύτός πού μπορεί νά γνωστοποιήσει τούς 
σκοπούς τής μελέτης του στούς κατοίκους τού άντίστοιχου χώρου καί νά 
τούς κάνει νά κατανοήσουν δτι ή γεωγραφία είναι μιά στρατηγική γνώση 
πού πρέπει νά πάψει νά τήν κατέχει μόνο ή κυρίαρχη τάξη.

Τό πολιτικό συμπέρασμα πού απορρέει τελικά άπό τήν άνάγνωση του 
βιβλίου αύτοΰ είναι ή άναγκαιότητα νά συνειδητοποιήσουν εύρύτερα 
κοινωνικά στρώματα δτι ή πολιτική καί στρατηγική γνώση του χώρου 
άποτελεΐ δπλο πού μπορεί νά χρησιμοποιηθεί ενάντια σ ’ αύτούς πού ώς 
τώρα τό μονοπωλούν.

’Αγγελική Κωνσταντακοπούλου
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Τά ’Ηπειρωτικά Χρονικά ιδρύθηκαν τό 1926 από τόν μητροπολίτη Ίω - 
αννίνων Σπυρίδωνα. 'Η  έκδοση του περιοδικού διακόπηκε τό 1941, 
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nina unter Kaiser Andronikos III. Pa-
laiologos .................................................  110

' Η Βυζαντινή οχύρωση των Ίω αννί-
νων ........................................................... 130
Οί χίλ ιο ι στίχοι στήν άρχή τοϋ Χρο
νικού των Τόκκο ................................ 155
Μιά σημαντική συμβολή στήν ίστο-
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ΔΗΜΗΤΡΗ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΟΥ

ΕΥΓΕΝΙΑΣ ΧΑΛΚΙΑ

’Ηπείρου ......................................... ........ 179
Τρεις δεσποτικές εικόνες από τό ναό 
τής Μεταμόρφωσης του Σωτήρος στήν
Κλη ματιά Ίωαννίνων .......................... 186
Εικόνα ' Οδηγήτριας μέ σκηνές ’ Ακα
θίστου από τή Μονή Πατέρων Ζί- 
τσας .........................................................  211

ρική γεωγραφία τής Μ εσαιω νικής

FRANK Ε. WOZNIAK
Τόμ. 26 (1984)

Late Roman fortifications in Epirus... 71 
ΔΗΜ Η ΤΡΙΟΥΚΩΝΣΤΑΝΤΙΟΥ  ’Επιφανειακές καί σκαφικές ερευνες

στή ΒΔ 'Ελλάδα ..................................  117
ΜΑΝΤΩ ΠΑΠΑΔΑΚΗ  Μιά εικόνα του ζωγράφου Γεωργίου

Κλόντζα μέ θέμα τή μνηστεία τής ' Α
γίας Αικατερίνης ................................. 147

Μ.Σ.Κ.

ΠΡΑΚΤΙΚΑ ΣΥΜΠΟΣΙΟΥ ΚΥΠΡΙΑΚΗΣ ΙΣΤΟΡΙΑΣ

’Εκδόθηκαν πρόσφατα από τόν Τομέα 'Ιστορίας τοϋ Πανεπιστημίου 
Ίωαννίνων τά Πρακτικά Συμποσίου Κυπριακής 'Ιστορίας (Λευκωσία 2-3 Μώου 
1983), (Ιω άννινα  1984). Τό Συμπόσιο πραγματοποιήθηκε στή Λευκωσία τό 
Μάη τοϋ 1983, μέ συνεργασία τοϋ Πανεπιστημίου Ίωαννίνων καί τοϋ 
Κέντρου ’Επιστημονικών ’Ερευνών Κύπρου.

Τό διήμερο συμπόσιο είχε δύο ξεχωριστές θεματικά ιστορικές ένότητες. 
Κατά τήν πρώτη μέρα ασχολήθηκε μέ τή Μεσαιωνική περίοδο τής ιστορίας 
τής Κύπρου, σύμφωνα μέ τό εξής πρόγραμμα:

Κ.Π. ΚΥΡΡΗΣ, Χαρακτηριστικά τής Κυπριακής Ι 
στορίας κατά τήν πρώιμη Βυζαντινή 
περίοδο

ϋ.Ν. CΟΝΞΤΑΝΤΙΝΙΏΕΞ, €γρΓθ-Ερ1ιε8ε™
Ε. ΧΡΥΣΟΣ, 'Ο  'Η ράκλειος στήν Κύπρο
Α. ΑΡΙΣΤΕΙΑ ΟΥ, Ή  καλλιέργεια ζαχαροκάλαμου καί

ή παραγωγή ζάχαρης στήν Κύπρο κα
τά τό Μεσαίωνα

Ή  δεύτερη μέρα ήταν αφιερωμένη στήν Τουρκοκρατία καί σ ’ αύτήν έγι
ναν οί πιό κάτω άνακοινώσεις:

Κ.Π. ΚΥΡΡΗΣ, Χαρακτηριστικά τής Κυπριακής Ί -
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Ζ.Ν. ΤΣΙΡΠΑΝΛΗΣ,

Α. ΑΟΪΖΙΔΟΥ,

Α. ΑΟΥΛΕΣ,

Μ.Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ,

στορίας τής Τουρκοκρατίας 
Χριστόδουλος καί Παρθένιος, ’Αρ
χιεπίσκοποι Κύπρου, καί οί σχέσεις 
τους μέ τό Βατικανό (1639-1641)
Τά Γαλλικά Προξενικά "Εγγραφα 
περί Κύπρου (1661-1901). Προκαταρ
κτικό σχέδιο καί δείγματα ’Ερευνη
τικού Προγράμματος 
Τό * Ελληνικό Προξενείο καί ή Ιλ- 
λαδική παρουσία στην Κύπρο κατά 
την ’Οθωνική περίοδο (1834-1863)
' Η Κυπριακή διάλεκτος έπί Τουρκο
κρατίας

Οί ανακοινώσεις παρουσιάζουν Ιδιαίτερο ενδιαφέρον, άφοϋ σ ’ αύτές 
έξετάστηκε άνέκδοτο ή ανεκμετάλλευτο υλικό άπό πηγές ή αρχεία σχετικό 
μέ τήν Ιστορία τής Κύπρου. ’Ακόμη γίνονται νέες χρονολογήσεις 
γεγονότων, καθώς καί προσωπογραφικές διορθώσεις. 'Η  εξαγγελία τής 
θεσμοποίησης τού Συμποσίου αυτού δείχνει τήν επιτυχία πού είχε τό πρώτο 
αύτό Συμπόσιο τής Λευκωσίας. Ο ί έπιστημονικές συναντήσεις θά γίνονται 
έναλλάξ στις δύο άκριτικές 'Ε λληνικές περιοχές, τήν "Ηπειρο καί τήν 
Κύπρο.

Κ. Ν. Κωνσταντινίδης
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ΣΥΛΛΟΓΗ ΤΟΠΟΓΡΑΦΙΚΟΥ ΥΛΙΚΟΥ 
ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΡΟΦΟΡΙΚΗ ΠΑΡΑΔΟΣΗ

Γιά έκεννον πού άσχολεΐται μέ μιά στενή γεωγραφική περιοχή, ή επαφή μέ 
τούς ντόπιους είναι αναγκαία. Ά π ’ αυτούς θά άντλήσει όχι μόνο τίς 
τοπογραφικές πληροφορίες καί τό υλικό (τοπωνύμια, τραγούδια κλπ.) άλλά 
καί μιά πρώτη έξήγηση των πραγμάτων. Γιά τά τοπωνύμια, π.χ., πού μας 
ένδιαφέρουν άμεσα, πρίν προχωρήσουμε στήν ετυμολογία τους, πρέπει νά 
συμβουλευτούμε τούς ντόπιους γιά τήν αιτία τής όνομασίας τους. Πρίν 
έπίσης ψάξουμε στίς πηγές γιά τήν ιστορία ένός τόπου, πρέπει νά τήν 
άκούσουμε από τούς ίδιους τούς κατοίκους του. Οί Αφηγήσεις πού θά 
συγκεντρωθούν μ ’ αύτόν τόν τρόπο, δείχνουν, τίς περισσότερες φορές, τή 
δημιουργική φαντασία του ντόπιου πληθυσμού, άλλά δεν είναι λίγες καί οί 
παραδόσεις έκεΐνες πού είναι αληθινές, ή έχουν, τουλάχιστον, ένα ιστορικό 
πυρήνα.

Τό ύλικό θά δημοσιεύεται κατά οικισμούς (κατά κοινότητες, μέ 
αλφαβητική σειρά) ά π ’ όλη τή χώρα, άνάλογα μέ τούς συνεργάτες. Τό 
έρωτηματολόγιο πού χρησιμοποιήσαμε, γιά τή συλλογή του ύλικοϋ1, είναι 
τό παρακάτω:
1. Τό έρω τημα τολόγιο  είδε καί δ ιόρθω σε ό καθηγ. Δ. Λ ουκάτος.

ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ

Καταγραφή όλων των αγροτικών τοπωνυμίων πού υπάρχουν στήν 
περιφέρεια ένός χωριού. Γιατί ονομάστηκαν έτσι. Συνοικίες ένός χωριού.

'Ιστορικές παραδόσεις δεμένες μέ τά τοπωνύμια αυτά, Ιδιαίτερα μέ τά 
ονόματα: Κάστρο (Καστράκι, Παληόκαστρο), Κουλάς, Χώρα (Παλαιά 
Χώρα), Παλιοχώρι, Κτίρια, Χαλάσματα, Παλάτι, ’Επισκοπή (Παληοεπι- 
σκοπή), Καλύβια κλπ. (π.χ. πώς χτίστηκε τό κάστρο, πώς τό πήραν οί 
εχθροί, τί διηγούνται γιά τό  όνομά του ('Ω ραιόκαστρο, Σιδηρόκαστρο, τής 
Ώ ριας).

Μέγεθος κάστρου, ’Εκκλησίες μέσα στά τείχη καί γύρω τους. Πόσες 
έκκλησίες υπήρχαν παλιά στό χωριό. 'Υ πάρχει κοντά στό κάστρο 
τοπωνύμιο πούρκος (μποΰργκος), ’Εμπόριό, Νιμποριό;

Περιγραφή: απόκρημνο ή όχι, μέ πύργους, μέ έπάλξεις, μέ στέρνες. 
Είναι άρχαΐο; μεσαιωνικό; βενετσιάνικο;
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’Ά λλα  παλιά χτίσματα καί γεφύρια  (περιγραφή).
Παλιές βρύσες καί πηγάδια - πότε φτιάχτηκαν. Παραδόσεις, ιδιαίτερα 

γιά γεφύρια. Παλιοί δρόμοι μέ γκαλντερίμι.
Πόσα σπίτια είχε παλιότερα τό χωριό ή πόσους κατοίκους. Παραδόσεις 

γιά θανατικά, γιά παλιούς εγκαταλειμμένους οικισμούς (γιατί έγκαταλείφθη- 
καν; — πειρατές, άρρώστειες, πόλεμος). ’Εποχικές μετακινήσεις πληθυ
σμού.

Βουλιαγμένοι τόποι καί πολιτείες.
’Εκκλησίες καί μοναστήρια πού χαλάστηκαν.
Παραδόσεις γιά βασιλιάδες καί ρηγόπουλα.
Παραδόσεις γιά γίγαντες καί Ανδρειωμένους.
Παραδόσεις γιά Στοιχειά καί Δράκοντες σέ σπηλιές, σπίτια, χωριά, 

έκκλησιές, ράχες, λαγκάδια, λίμνες, γιαλούς.
Παραδόσεις γιά κρυμμένους θησαυρούς.
Παροιμίες, τραγούδια, παραμύθια καί αινίγματα δεμένα μέ τήν τοπο

γραφία τού χωριού.

I) Αρίστη (Αρταίβτα) Ιω αννίνων

Ενα από  τα  χω ρ ιά  του  δυτ. Ζ αγορ ίου  με υψ όμετρο 650 μ., σ τη ν  ευρύτερη λεκάνη  του 
Β οϊδομάτη . Ε ίνα ι χ τ ισ μ έν ο  σ τη ν  α να τολ ική  πλευρά  του υψώ ματος τη ς Γ κραμπάλας. Η ακμή 
του σ τα  μέσα του Ι Η ' αιώνα. Π α λ ιό τερ α  ε ίχε  150 σ π ίτ ια , με 700 κατοίκους. Σήμερα έχε ι 70 
σ π ίτ ια , με 140 περ ίπου  κατο ίκους. Ο Ά γ ιο ς  Α θα νάσ ιος ε ίν α ι η π α λ ιότερη  εκ κ λ η σ ία  του 
χω ρ ιού . Ε ξω τερ ικά  μ πορεί να  δ ια κ ρ ίνε ι κανείς α ρ χ ιτεκ το ν ικ ά  μέλη  από  π α λ ιότερο  κτίσμα. 
Ε σω τερ ικά , το τέμπλο  δ ια κρ ίνετα ι σ ε  ένα π α λ ιότερο  τμή μα και σε ένα νεότερο , δουλεμένο από 
διαφ ορετικό  τεχν ίτη . Η  σ η μ ερ ινή  τη ς  μορφ ή χ ρ ο νο λ ο γε ίτα ι από  το  1850. Μ έσα στο  χω ριό  
υπάρχουν και ο ι ε κ κ λ η σ ίε ς 'Α γ ιο ς  Ν ικόλα ος κα ι Ά γ ιο ς  Τ α ξ ιά ρ χη ς, που έδω σαν τα  ονόματά 
τους και σ το υ ς  μα χαλάδες. Σ τη  θέση  Β οτανάρια  υπά ρχει πλακόσ τρω τος δρόμος, που 
εξυπηρετούσε τη  συγκο ινω νία  από τα  μ ασ τοροχώ ρ ια  τη ς  Κ όνιτσ α ς προς το  Ζ α γό ρ ι, μέσω  τη ς 
π έτρ ινη ς μ ονό το ξη ς γέφυρας, σ τ η ν  έξοδο τη ς χαρά δρας του Β ίκου. Σ τη  γέφυρα υ π ή ρ χε  και 
τού ρκ ικο  φ υλάκιο . Σ τ ις  τοπ οθεσ ίες © εόκλουτου κα ι Κ αρα γιά ννη  υπάρχουν βρύσες. Τ η ν  πρώτη 
τ η ν  έχτ ισ ε  κάποιος κ α λόγερος Θ εόκλη τος. Στο Π η γα δού λ ι σώ ζεται ω ραία, χ τ ισ τή  βρύση, 
φ τιαγμένη  από τη ν  ο ικογένεια  Π απακώ σ τα , το  τελευτα ίο  τέταρτο του Ι Θ ' αιώνα. Τ ο  μονα στή ρ ι 
τη ς Π αναγίας της Σ πη λα ιώ τισ σα ς, σ τη ν  α ρ ιστερή  όχθη  του Β οϊδομάτη, ε ίν α ι τε ιχ ισ μ ένο , με 
κελ ιά , καμπαναριό , σ τη ν  κορυφή του β ράχου , καθολ ικό  και το ιχο γρ α φ ίες του 1874 από τον 
κ α λλ ιτέχνη  Γεώ ργιο  Α να στα σ ίου  από τις  Χ ιονιάδες (σημ.: Σύμφωνα με τον Λ αμπρίδη, 
χ τ ίσ τη κ ε  το  1579). Κ οντά στο μ ονα σ τή ρ ι υπάρχουν υπολείμματα  γεφυριού. Χ τίσ τη κ ε  πέτρ ινο  το 
1873 κα ι σ ιδερένιο  αργότερα  (γύρω σ το  1905). Κ αι τ ις  δυο φορές παρασύρθηκε απο τον 
Β οϊδομάτη. Σ τη ν τοποθεσ ία  Π αλιογέφυρο , το 1817 ε ίχ ε  χ τ ισ τ ε ί  γεφύρ ι που έξυπηρετούσε τη ν  
επ ικ ο ινω νία  τη ς Α ρτσ ίσ τα ς κα ί του Β ιτσ ικού με το  Π ά π ιγκο . Σή μερα σώ ζεται μόνο μ ια  μ ικρή 
καμάρα. Γ ια  λ ίγες δεκάδες μέτρα μετά τη ν  καμάρα, το μ ονοπάτι ε ίνα ι λαξευμένο στο βράχο.

Τοπωνύμια: Α γία  Π αρα σκευή , Α γία  Σω τήρα, Ά γ ιο ς  Α θα νάσ ιος, Ά γ ιο ς  Β ασίλειος, 
Ά γ ιο ς  Η λ ία ς, Ά γ ιο ς  Ν ικόλα ος, Ά γ ιο ς  Τ α ξιά ρ χη ς, Α γορά, Α γραπιδιά , Α μπελότοπος, 
Α ργυρόρα χη , Βαρκά, Β ατσινιά , Β όπατη, Β οτανάρια , Β ουβισνά , Γ ερ ο ν ίκο ς , Γ ιαβρούμη λάκκος, 
Γ κα έτα ο ς , Γ κρα μ πτζή  λά κκος, Γ κρα μ πά λα , Γ ρ ά β ο ς, Γ ρ α ν ίτσ α , Δ αμα σκηνιά , Δ ιακόπια ,
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Δ ιαμάντη Λ ούτσα, Δ ρούγκα αλώ νι, Ζ άβγιακας, Ζ ουμπέρι, Θ εόκλουτου, Θ ημιονοστάσ ια , 
Κ α ινούργια , Κ αλλιθέα, Κ αλύβια , Κ αμ ποκούκκια , Κ αραβάνα, Κ αρα γιά ννη , Κ άρυά, Κ ασ ιδ ιά ρα , 
Κ ασ τράκ ι, Κ αταβόθνα, Κ α τσ ίκη  (η), Κ ατσουτίνα , Κ ερασ ιά , Κ ήπο ι, Κ λεισ ούρα , Κ ο ντο γ ιά ννη  
λα κ κ ιά , Κ ότσ ια ρη , Κ ουδουνάτο, Κ ουκούλα, Κ ρεμαστή , Λ άλιζα , Λ ίμνη μεγάλη, Λ ίμνη μ ικ ρ ή , 
Μ ανταλά λούτσα, Μ α ντζιλ ίκα  λ ίμ νη , Μ άρμαρο, Μ ελ ίσ σ ι, Μ ονασ τήρ ι, Μ ο σ χό ρ α χη , Μ ού σγκες, 
Μ ούλα, Μ πα γιώ τισ σα , Μ πάταινας πη γά δ ι, Μ πάτσα, Μ πεκ ιάρη  λάκκος, Μ πέλου χω ρ άφ ι, 
Μ πόμ πολη  (η), Μ πουγκρανά , Μ ύλοι, Ν η σ ί, Ν τεμ ίρη  μαντριά , Π αλιογέφυρα, Π α ν έτσ ι, 
Π ανω νέρ ι, Π ανώ σπιτα , Π απαδιάς ράχη , Π α π α χα ρ ίσ η  αμπέλι, Π αππούλες, Π η γα δο ΰ λ ι, 
Π οντικ όλα κ α , Π οτά μ ι, Π ουρναρ ιά , Π ράκου τά κουκούλια , Π ρασ ια νού , Π ρ ο σ ή λ ιο , Π υργά κ ι, 
Ρ έση  (του), Ρ ίζες, Ρ ο ϊν ίκος, Σάκου π ηγάδ ι, Σαρμαλούς τρύπα, Σ ιρόκο , Σ ουδενίκος, Σουμάκ ι, 
Σπάσμα, Σταυρός, Συκιές, Τάβλες, Τ όρ ιζα , Τ σ ά ν ισ τα , Φ τελιάδα , Φ τέρη , Χ αλκ ιόπουλου .

Παραδόσεις: α) Σ ’ ένα από τα  μεγάλα δέντρα  του Α γίου Α θανασίου ακούμπησε και δ ίδα ξε  ο 
ά γ ιο ς Κ οσμάς, ερχόμ ενος από το  Β ιτσ ικό. β) Στόν Ά γ ιο  Β α σίλειο  υ πή ρχα ν π α λ ιό τερα  δυο 
πέτρ ινα  «εικονίσματα», ένα «πα ιδ ια κ ίσ ιο» , όπου π ή γα ινα ν  τα α γόρ ια  του χω ρ ιού  κ ι ένα 
«κ οπελ ίσ ιο» , όπου πή γα ινα ν  ο ι κοπέλες γ ια  να ανάψ ουν τα καντήλια , γ) Στη  Β όπατη, σ τ η  Β-ΒΔ 
πλευρά τη ς  Κ ουδουνάτας, υπήρχε πα λ ιός ο ικ ισ μ ός. Εγκαταλείιρθηκε επειδή ήτα ν α ν ή λ ιο ς  και 
έπεφταν πέτρες από το γυμνό, τα  π αλ ιότερα  χρ ό ν ια , ύψωμα τη ς  Κ ουδουνάτας. δ) Π α λ ιός ο ικ ισ μ ό ς 
υ π ή ρ χε  επ ίσ η ς και σ τα  Β ουβισνά, όπου σώ ζονται ερείπ ια  σπ ιτιώ ν. Ε γκαταλείφ θηκε γ ια τ ί  στον 
τόπο έβγαιναν πολλά φ ίδια . Ο ι κά το ικο ί του εγκα ταστάθη καν στο χω ρ ιό  Β ιτσ ικό  (σημ. Β ίκος), ε) 
Στο  Κ ασ τράκ ι, οξυκόρυφο β ρά χο  σ τη ν  αρ ιστερή  ό χθ η  του Β οϊδομάτη, που ε ίνα ι π ρ ο σ ιτό ς  μόνο 
από ΝΔ, υπάρχουν ερείπ ια  τε ιχώ ν της βυζαντινή ς επ ο χ ή ς  και τη ς Τ ουρκοκρατίας. Σύμφω να με 
τη ν  παράδοσ η εκεί ήτα ν θαμμένη η χρυσ ή  κούνια  τη ς  β α σ ιλοπούλα ς. Π αρα δόσεις επ ίσ η ς  μιλούν 
γ ια  υπόγεια  στοά που οδηγεί από τη ν  κορυφή του κάστρου στο  ποτάμ ι με το  πολύτιμο νερ ό , γ ια  τις 
φυλακές, γ ια  τ ις  στέρνες κα ι τα  καζάνια — ένα  με φλουρ ιά  κι ένα με φ ίδ ια—  και γ ια  τα  δυο  γένη, 
του Σταμάτη και του Γ ερένη , που μάλω ναν μεταξύ τους κι έτσ ι χά λα σ ε  το  χω ρ ιό , στ) Ό τ α ν  ήρθε η 
πανούκλα  σ τη ν  Α ρτσ ίσ τα , βρήκε σ τη ν  άκρη  του χω ριού  (στη  θέση  Π η γα δού λ ι) θαμμένα ένα 
ζευγάρι βόδια με το  α λέτρ ι κι είπε: δεν μπορώ  να περάσω , ε ίν α ι φραγμένος ο δρόμος. 'Ε τσ ι 
γλύτω σε το  χω ρ ιό  από τη ν  άρρώ σ τια .

Κων. Ο ικονόμου

2) Ά σβεστοχώ ρι Ί ω α ν ν ίν ω ν  (Λιόκ)

1. Τοπωνύμια: Μ έσα στο  χω ριό : Κ ούλια , Σ ιά δια  (= Ίσ ιω μ α ), Σκούπρα, Π λα κα ρ ιά . β) Στην 
περ ιφ έρε ια  του χω ριού , Α νατολικά: Α νή λ ια , Π ρ ο σ ή λ ιο , Κ όντρες, Β ιλ ιακάτες, Κ οντρολά κκος, 
Γ ιά νοβες, Π α λιορα ψ ίστα , Κ οντσ ιά , τ ’ Κ λω τσ ίδα  το χω ράφ(ι), Κ αζαντή , Λ άσπες, Μ ούλκια, 
Μ πλιάκ(ι), Ρ άχη  Ν τειρούτ(η) (=Δορούτη), Λ ούτσα, Φ τιές, Φ τέρεις, Τ σ ιουμπάρες, Κ ερασιά, 
Κ αραούλι, Στραβό λάκκος, Π άλιουρα ς, Μ ο ύ τσ (σ ’), Γ ιώ ργεις, Τ ατζιάκα  τ ’ λούτσ α  (= τ ’ Ζ ιάκα 
λούτσα). Τ ζιρέτο , Στεφά νι, Α ϊ-Ν ικόλας, Κ αρυές, Φ τιλ ιά . Ν .Α .: Ν τραγατσούρα, Ν τμίσ ιαρ, 
Κ ούκλες, Χ αντάκια, Κ όντρες, Τ σ ’ Π ερ ά τω ς,Ά γκα θ ιές . Ν ότια: Κ αταμπέλια , Π α ν (ω )τ’ αμπέλια, 
Δέντρα, τ ’ Τ ζιουβάρα τ ’ αμπέλ(ι), Κ ρεμάσματα , Κ αλα ρρύτη , Ν ίκορδα , Α κρ ο λα κκ ιά , Μ ουρτα- 
ζάδια  ή Μ ουλταζάδια , Α γορές, Κ ιτσ ιά ν ια , Β αλαντιά , Α λπότρυπες, Μ π ικ ιά ρ ια , Χ αντάκια, 
Χ α λ ίκ ια , Α γκαθιές, Σ ιμέν, Λ αζαρίνες, Λ ιβάδια , Π η γά δια , Γ κο ρ τσ ιές, Κ ατάν, Τ σιουκαρέλα , 
Μ ά ντζιος, Βουνό τη ς  Τ σούκας. Σ τ ις  π λα γ ιές  του τα τοπω νύμια : Λ ακκιές, Τ σ ιουμαδιές, τ ’ 
Σ φ ρίγκα  το  Κ ουρί, Στρυγγλό , Σ κ ιπή  τ ’ Α μπέλ(ι), των Α λεξέω  (Α λεξίου) ο ι γκορτσ ιές, 
Τ σ ια β ίδες, Κ ουμπρουλίθαρα (= μεγάλες πέτρες, βράχο ι), Σ υ γχρον ιά τκα , Μ πα λντάδες, Κ τσιού- 
ρατα, Ν τικόρν ια , Τ χά λ  τ σ ’ Ν τικόρν ια ς, τ ’ Μ παλούια  το  μαντρ ί. Ν.Δ.: Μ ακρίνα , τ ’ Γ ιά χ  (= του 
Γ ιάκου) το κουρί, τ ’ Ζώη το  λάκκο, Γ κ ινόλα κκα , Μ αντζί, τ ’ Βέργ(ου) τα Μ α ντρ ιά , Κ φόλαγγος, 
Κ αψ ούρες, Λ υκοφάωμα, τ ’ Ζ ή κ (ο υ )ή  Τ ζικ , Κ όκκινα  κλα ρ ιά , Τ α τσ ιού λδη ς, Γούβα , Κ ριπαμάρες.
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Δυτικά: Π α να γία , Λ άκκος τ σ ’ Π α ναγιάς, Σ ιλλ ιά δ ια , Μ εσ ιές, Κ αλύβες, Λ ακκοπούλες. Β.Δ.: 
Κ λεισ ούρα , Κ λαρί, Κ αρδαρω τές, Β οϊδόστερνα . Β όρεια: Στρίφ α, Π ετα λά ς, Κ λούρια, Λ άκκος, 
Σ τεφά νια , Θ εόχτ(η), Α ντώ να, Π ρ ο σ κ ύ να  (= Π ροσ κύνη ση ), Κ ακονύχτες, Μ αρκάτκα, Κ ουισ ιου - 
λα κ κ ιές, Στενά. Β.Α.: Β ασίλ(η ) τ '  ρ ά χη , Κ οντρολά κκος, Β ιλλιακάτες.

2. Εκκλησίες:  Μ έσα σ το  χω ρ ιό  που υπάρχουν κα ι σήμερα: α) Π α λ ιά  εκ κ λ η σ ία  του Α γίου 
Δ ημη τρ ίου . β) Νέα (κτισ μένη  πρόσφ ατα ) εκκ λη σ ία  του Α γ. Δ ημη τρ ίου . Ε ξω κκλήσ ια . 
Α νατολικά: Ά γ .  Ν ικόλα ος. Ν ότια : "Αγ. Γ εώ ργιος. Δ υτικά: Τ ης Π αναγίας. Π α λ ιά , ανατολ ικά  
του χω ρ ιού  υπ ή ρχε  το  μ ονα στή ρ ι τη ς Δ ουρούτης (Α γία  Π αρα σκευή), που λειτουργούσε π ρ ιν  50 
(πενήντα) χ ρ ό ν ια  περίπου. Π ιο  παλ ιά  ε ίχ ε  και κ α λόγρ ιες με έκταση  που καλλ ιεργούσ αν κα ι ζώα. 
Σή μερα ε ίνα ι ερείπ ιο . Β ρίσκετα ι π ιο  πάνω  α π ’ το μ ονα στή ρ ι του Αγ. Γ εω ργίου τη ς  Δ ορούτης.

3. Π αλιά χτίσματα: α) Τα πολυβολεία  στα  «στεκάμια» τη ς  Δ ορούτης. β) Σ τη ν Κ ούλια  στο  
χω ρ ιό , κ α το ικ ία  του Χ ότζα, όπου έ χ τ ισ α ν  σή μερα  το  Δ ημ οτικό  σ χ ο λε ίο . Π η γά δια  υπάρχουν 
κ α ι σή μ ερα  4-5 σ το  χω ριό . Χ τίσ τη κ α ν  ίσ ω ς π ρ ιν  από εκα τό  χρόν ια . Σ ’ αυτά ο δη γούσ α ν  και τα 
δύο μονα δικά  γκα λντερ ίμ ια  του χω ριού  που ξεκ ινούσ α ν α π ’ τη ν  «Κ ούλια» και τα  «Σιάδια».

4. Παραδόσεις: Π αλ ιά  (πρ ιν  100 χρ ό ν ια ) το χω ρ ιό  ε ίχ ε  περ ίπου 40 (σαράντα) σπίτια . 
Υ πάρχει (ό χ ι όμως πολύ δ ιαδεδομένη) η πα ρά δοσ η , ό τ ι το  χω ρ ιό  πρ ιν  βρ ισκόταν απέναντι 
ακριβώ ς, σ τη ν  Σκεπή  τ ’ Α μπέλ, σ τα  ρ ιζά  του βουνού τη ς  Τ σ ιούκας. Έ φ υ γ α ν  όμω ς γ ια τ ί εκεί 
«τους έπ ιανε το  ρεύμα του λάκκου» και ήρθαν σ το  π ρ ο σ ή λ ιο , αλλά  και γ ια τί θεώ ρησαν 
στερεότερο  το  νέο  μέρος. Ά λ λ ο ι  αναφ έρουν ό τ ι το  χ ω ρ ιό  ή τα ν  π ρ ιν  απέναντι αλλά  στην 
κορυφ ή σ χ εδό ν  του βουνού τη ς  Τ σ ιούκα ς, στο  Ε υλοφ ω ριό  ή  Ξ υλοχω ριό . Υ πάρχουν 
πα ρα δόσ εις ό τ ιέ β γ α ιν α ν δ α ιμ ό ν ια σ τ α Β .Α .τ ο υ χ ω ρ ιο ύ ,σ τ η Β α σ ίλ ’ τ '  ρ ά χ η ,σ ’ Κ λούρια  κα ι στις 
Μ π ιστές (= Α νεμότρυπες, πολύ βαθιές, δεν μ πορείς να  υ π ο λ ο γ ίσ ε ις  το  βάθος). Υ πάρχουν πολλές 
τέτο ιες  μέσα  σ το  χω ρ ιό  κα ι γύρω  α π ’ αυτό  περίπου 10). Π ρ ιν  30 χ ρ ό ν ια  κυκλοφ όρησε 
(φήμη;) σ το  χω ρ ιό  ό τ ι ιδ ιώ τες βρή κα ν σ τα  Σ ιλ λ ιά δ ια  (Δ υτικά), κουμπ ιά  και στάμνες πήλινες.

5. Η  παλ ιά  ονομα σία  του  χω ρ ιο ύ  Α σ βεστοχω ρίου  ή τα ν  Λ ιόκ. Η  ονομ α σ ία  κατά 2 
παραδόσεις: α) Δ όθηκε σ το  χω ρ ιό  α π ’ τους Τ ούρκους κα ι β) Κ ά π ο ιος Α ρβα νίτης «Λιόκας» 
εγκα τασ τάθη κε με τη ν  ο ικο γένε ια  του  σ το  χω ρ ιό  κα ι το  ίδρυ σε προφανώ ς. Ο  ίδ ιο ς φα ίνετα ι σαν 
νομά ς, με μ εγά λη  ο ικογένεια  (γιούς, νύφες, εγκόνια ). Α ς ση μειω θεί ό τ ι και σή μερα  στο  χω ριό  
υπάρχουν ο ικο γένε ιες  με το  επ ίθετο  Λ ιοκάτη ς. Π ιθα νότερη  όμως φαίνετα ι η α '  παράδοση.

Λ αμπρ. Π απαθανασίου

3) Β λαχογιάννη Ελασσόνος

Τ ο χω ρ ιό  Β λα χογιά ννη , επ α ρ χ ία  Ε λα σσ όνος, νομ ός Λ άρισας, ε ίν α ι πολύ  παλ ιό . Α υτό το  
μαρτυρούν τα δ ιάφ ορα ευρήματα και ο ι τά φ ο ι που βρέθηκαν λ ίγο  π ιο  έξω από  το  χω ρ ιό  σ τη  θέση 
«Π ερβόλια». Ε κε ί ήτα ν κτισ μένο  πρώ τα το  χω ρ ιό , όπω ς βέβα ια  λένε ο ι π α λ ιο ί. Τ η ν  ονομασία  
Β λα χογιά ννη  τη ν  οφ είλει σ '  έναν αξιω ματικό  του στρατού  που ονομαζόταν Β λα χο γ ιά ννη ς και 
σκοτώ θη κε στη  θέση Β άλτος. Το χω ρ ιό  προηγουμένω ς λεγόταν «Τ ρίλοφ ος» , λόγω  τω ν τριώ ν 
μικρώ ν λόφω ν πάνω στους ο π ο ίο υ ς ή τα ν  κτισμένο. Το χω ρ ιό  ε ίνα ι πάρα πολύ  εύφορο, γ ια τί  
βρ ίσκετα ι στο  κέντρο μ ιας μ εγάλης πεδιάδας.

Τοπωνύμια: Π α λ ιόχω ρα , Ε επατώ ματα, Β άλτος, Μ ετό χ ι, Α μπέλια , Μ ά λια , Λ όφος, Ξ ηροπό- 
ταμος, Μ π έσ ικος, Α μυγδαλή, Γ αβ ρί, Χ άρτζια , Κ απρισ ιούτα , Χ ονδρή ρά χη , Π οτα μ ιά , Ισιώ ματα, 
Μ πα τάλ ιδες, Κ αρκατσ έλ ι, Λ ευκαδούλα, Β ρυζόστη , Ξ ερ ιά ς, λάκκος του Κ ακαδιάρη , Γ ιακάς.

Παραδόσεις: α) Π ολύ π α λ ιά  το  χω ρ ιό  ή τα ν κτισ μένο  σ τη  θέση  Π ερβόλ ια , όπω ς αναφέρεται 
π ιό  πάνω. Ή τ α ν  μια τοποθεσ ία  με π ο λλά  π ερ ιβ όλ ια , σ τη ν  π ερ ιο χή  όμως αυτή έβγα ινα ν κάτι 
ζω ύφια (πρέπει να  έμοιαζαν κάπω ς με το  σκορπ ιό ) που ή τα ν πολύ  επ ικ ίνδυνα  και όπ ο ιον  
τσ ιμ πούσ α ν  υ π ή ρ χε  κ ίνδυνος να  πεθάνει. Τ ότε ο ι κ ά το ικο ι α ναγκά στη κα ν ν ’ α λλάξουν π ερ ιοχή  
κα ι κ α το ίκη σα ν σ το  χω ρ ιό  που σή μερα  ονομάζεται Β λα χογιά ννη . Α πό τότε η π ερ ιο χή  που ήταν
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χτ ισ μ έν ο  πρώ τα το  χω ρ ιό  κα λείτα ι «Π αλιόχω ρα».
β) Η  εκκ λ η σ ία  Του χω ρ ιού , η Α γία  Τ ριάδα , ε ίν α ι κτισ μένη  σ το  σ η μ είο  ό π ο υ  π α λιό τερ α , 

σ τη ν  περ ίοδο  τη ς Τ ουρκοκρατίας, β ρ ισ κότα ν μια π α λ ιά  εκκ λ η σ ία , αρκετά  μέτρα κάτω α π ό  τη ν  
επ ιφ άνεια  τη ς  γ η ς  (περίπου 20 με 25 σκα λοπά τια  κάτω από  το  έδαφος). Ε κεί π ρ οσ εύχοντα ν οι 
χ ρ ισ τ ια ν ο ί εξα ιτία ς του φ όβου των Τούρκω ν.

γ) Στο  χω ρ ιό  υ π ά ρχε ι μ ια  βρύσ η η Καρούλα που ο φ είλει το όνομά τη ς  σε μια μ ικρή  κάρυά 
που β ρ ισ κότα ν εκεί. Σύμφωνα με τη ν  π αράδοσ η , τη ν  κάρυά αυτή τη ν  ε ίχ α ν  φυτέψ ει τη ν  
Κ υριακή  τω ν Βαΐων. Το δέντρο  αφού έφτασε σ ' ένα μ ικρό  σ η μ ε ίο  ύψους, από κ ει κα ι πέρα 
σ ταμ άτησ ε να μεγαλώ νει. Η  κάρυά αυτή κάηκε από μ ια  πυρκα γιά  π ά λ ι τη ν  ημέρα τη ς  Κ υριακής 
τω ν Βαΐων. Ο ι κ ά το ικο ι του χω ριού  θεώ ρησαν αυτό το  γεγονός (ό τι δηλαδή  το δέντρο κάηκε τη ν  
ίδ ια  μέρα με τη  μέρα που φ υ τεύ τη κ ε)  πως ε ίχ ε  ιδ ια ίτερη  σ η μ α σ ία  γ ια  το  χω ρ ιό  τους.

δ) Έ ξ ω  από το  χω ρ ιό  υπάρχουν λείψ ανα  τε ιχώ ν που θεω ρούνται σαν προέκτασ η  των 
τε ιχώ ν  του δ ιπλα νού  χω ριού  Δαμασίου.

ε) Στο  χω ρ ιό  έπεσε παλ ιότερα , όπω ς και σ '  ο λ ό κ λ η ρ ο  το νομό, επ ιδη μ ία  γρ ίπ η ς  α π ’ την 
ο π ο ία  πέθαναν π ολλά  άτομα, ιδ ια ίτερ α  παιδιά .

Α ικατ. Κ αρανίκα

4) Γέρμας Καστοριάς

Τ ο χω ριό  Γ έρμα ς  βρ ίσ κ ετα ι στα  Ν .Α . του νομού Κ αστορ ιάς. Ε ίνα ι χτ ισ μ έν ο  σε κ ο ιλά δα  που 
τη  δ ια σ χ ίζε ι ένας χείμ α ρρος και το περ ιβά λλουν από παντού πανύψ ηλα βουνά, αφ ήνοντα ς μόνο 
π ρος το  Ν ότο ένα άνοιγμα.

Τ ο έδαφος του χω ριού  ε ίνα ι κατά  το μ εγ α λ ύ τερ ο  μ έρ ο ς  ορεινό . Δ άση από οξιές κα ι 
β ελαν ιδ ιές σκεπάζουν τα βουνά, ενώ  από τα  άφθονα νερά, που έχουν τις πηγές τους κυρίω ς στ ις  
π ερ ιο χές  Γ ιά ζια ς και Μ ουρικ ιού , υδρεύεται ολό κλη ρο  το  χω ρ ιό  και ποτίζει τα χω ρά φ ια  του.

Ο ι κά το ικο ι του χω ριού , που ε ίνα ι περ ίπου 1.200, β ρ ίσ κοντα ν π αλ ιότερα  σ κ ο ρ π ισ μ έν ο ι σ ε  6 
μ αχαλάδες στα  γύρω βουνά. Ο ι μ αχαλάδες ήτα ν: η  Κ ρανιά , του Κ ιράσουβου, ου Α ϊ-Λ ιας, τ ’ς 
Μ π ίλ ια ς τα μνημόρια , η  Π ιρ ά σ α  και η Λ όσνιτσα . Α πό το  φ όβο τω ν γενιτσά ρω ν μαζεύτηκαν 
σ τον  κ εντρ ικό  μαχαλά , τη  Λ όσνιτσ α  (Λ ιόσ ια  + Σ έλο  = κακό χω ριό). Η  σ υγκέντρω ση  των 
μ αχαλάδω ν πρέπει να έγινε γύρω  στα  1400, γ ια τ ί σ τη ν  α γιόθυρα  του τέμπλου τη ς  εκκ λ η σ ία ς του 
χω ρ ιού , υπάρχει η χρ ο νο λ ο γ ία  1413).

Στην α ρ χή  η Λ όσνιτσ α  ε ίχ ε  150 σ π ίτια  περ ίπου  και γύρω στους 500 κατοίκους. Υ πή ρχα ν σ ’ 
αυτήν 5 εκκλησ ιές: Του Α ϊ-Γ ιώ ργη  (σ τη ν  π λατεία  του χω ριού), της Α ϊ-Τ ρ ιά δας, τη ς  Π αναγιάς, 
του Α ϊ-Θ α νά σ ’ , και του Π ά σ χο υ  (γ ιόρτα ζα ν εκεί το  Π ά σ χα . Ε ίνα ι άγνω στο σε π ο ιόν  άγιο  ήτα ν 
αφ ιερω μένη).

Α πό  τις  11 κ ο ινο τικ ές βρύσες που υπάρχουν και σή μερα  στο  χω ρ ιό , ο ι 9 κ τ ίσ θη κ α ν  γύρω 
σ τα  1955. Ο ι άλλες 2 ε ίνα ι παλ ιότερες. Π ρέπει να  κ τ ίσ θη κ α ν  γύρω  στο  1912. Σ ή μ ερα  έχουν 
κ λε ισ θε ί όλες, εκτός από τρεις.

Τοπωνύμια: Α μπέλια , Β ρ ύ σ ’ , Χ ουριό , Λ ιφ κάδια , Λ ’β ά δ ’ , Π άσκους, Μ π ίλ ια ς τα μνημόρια , 
Γ έρμα, Κ ουκ ινουνέρ ’ , Κ ρ υ ο υ ν έρ ', Π ιρ ισ τέρ α , Μ ιλ α ν ή , Ο υξιά , Κ ρανιά , Α μπάζακα, Μ ο υ ρ ίκ ’ , 
Κ ιράσουβου, Κ α ν α β ο υ τό π ', Κ α ρ τ σ λ ίν ',  Χ άβους, Γ ιά ζια , Π άτουμα, Μ ιλ ισ σ ο υτό π  ’ , Π ιρά σ α , Αί- 
Λ ια ς, Π όρους, Κ αρακώ στα, Μ α κρυβούν’ , Α ϊ-Κ ουσταντίνους, Μ π α ρμ π α τρ ά χ’ , Π ανα ϊά , Α ϊ- 
Τ ριάδα , Γ γα γκζιά , Α ϊ-Θ α ν ά σ 'ς , Κ όρακα Π έτρα, Σ κυλόλακκας, Π η γα δά κ ’ , Α λώ νια , Α λουνέ- 
τους, Κ ουλιούμπα Β ρ ύ σ ’ , Μ ύλους, τ ’ Κ α τσ ιά π ’ ο ι γούρνες, Π α λ ιο σ τρ ο ύ γκ ’ , Κ αγγέλια , 
Κ ουκόλια , Π ιρ γ ιό ν , Μ π α τά ν’ , Τ ζούπ  του  μύλου, Ν τα μ πά κ ’ , Μ π έσ τα ν’ , Σκέβα τα  χω ριά , 
Φ α ρ μ α σ ό ν’ , Μ ότσ ια λη ς, Μ π ίρ γ ια ν ’ , Τ σούκα, Μ α κρυ β ούν’, Κ ιρακάλ ια , Τ ζ ιτζέλ ' τ ’ α λ ώ ν ’, τ '  
Α ϊγ ιώ ρ γ ' του ,^ουρί, Τ όσ τια  ο λάκκος, Φ αφούτα γκου ρτσ ιές, Σκάλα, Φ ο υ ρ τό π ’ , Π αρούλ ια , τ ’ 
Γ ιά ν ν ’ τ ’ ρ ά χ ’ , Τ ζ ιο ύ λ α το υ  κουρ ί, Τ σούμα μ αντρ ινές, Μ πιουρ ίτια , Γ κ ό γκ α  τα  λ ιβ ά δ ια , Α π ά ν ’ 
μύλους, Μ ισ ιό ς  μύλους, Σ κάπ ιτο , Κ α ρ α μ ιγά λ ’, Α μα ξιλό , Α λουπότρυπ ις, Σ ιλ ιό , Α μάραντους,
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Χ ρ ισ το φ ό ρ ο , Τ σ κ ιέ , Π ατουσιά , Τ ζιό κ α  καρυές, Κ αλόγρ ια .
Π αραδόσεις: α) Μ έχρ ι πρ ιν  α π ό  5-6 χ ρ ό ν ια  π ίστευαν ακόμα ό τ ι το  σ π ίτ ι που ανήκε στον 

Μ π α ζν ιέκ α  ή τα ν  στο ιχειω μ ένο . Ή τ α ν  ένα παλιό  τρ ιώ ροφ ο σ π ίτ ι (το μοναδικό, τότε, τριώροφο 
στο χ ω ρ ιό ). Τ α μ εσά νυχτα , όπω ς δ ιηγούντα ι π ο λ λο ί α π ’ αυτούς που κο ιμ ήθηκα ν εκεί, 
α κ ο ύγο ντα ν  βήματα  σ το  πάνω πάτω μα του σ π ιτιο ύ , τρ ίξ ιμ ο  και σύρσ ιμο  αλυσ ίδω ν και φωνές, 
άλλοτε α ν δ ρ ικ ές , ά λλο τε  γυ να ικείες  κα ι πολλές φορές ζώων (σκύλου και γάτας).

Ό π ω ς  λ έν ε  οι πα λ ιό τερο ι κά το ικο ι του χω ριού, σ το  σ π ίτ ι αυτό σκοτώ θη κε κατά τον Εμφύλιο 
πόλεμο (1945-49) ένας αντάρτης που θάφτηκε στο  υπόγειο  του σπ ιτιού.

β) Μ πίλια ς τα μνημόρια: Ο νο μ ά σ τη κα ν  έτσ ι από ένα  γεγονός που συνέβη πολύ παλ ιά  εκεί 
(«στην ε π ο χ ή  τω ν παππούδω ν μας» είπε  ο Λ άζαρος Β ούρδας, 82 ετών). Τ ην ημέρα της 
π ρ ω το χρ ο ν ιά ς  συνήθ ιζαν ο ι νέο ι άνδρες του χω ριού να π η γα ίνουν σε γε ιτο ν ικά  χω ριά  ντυμένοι 
με τ ις  π α ρ α δ ο σ ια κ ές  ενδυμασίες. Τ ο  ίδ ιο  έκαναν και ο ι άνδρες των γύρω χω ριώ ν. Ε κείνη  τη 
χρ ο ν ιά  σ τ η ν  π ερ ιο χή  της Μ πίλ ια ς, σ ’ ένα μονοπάτι, συ να ντή θη κα ν δύο ομάδες ανδρώ ν. Μ ία 
τη ς Λ ό σ ν ιτσ α ς που π ή γα ινε  στο  Σ ιά νι και μια ομάδα Σ ιανιώ τες που κατέβα ιναν στη  Λ όσνιτσα. 
Κ άποια  α π ’ τ ις  δυό έπρεπε να πα ρα μ ερ ίσ ε ι γ ια  να  περά σει η  άλλη . Τ ο  πέρασμα ή τα ν απότομο 
και στενό κ α ι ά λλο ς δρόμος δεν υπήρχε. Ε κεί ακριβώ ς, επειδή  καμιά ομάδα δεν υποχω ρούσε, 
έγ ινε  η σ ύ γκρ ο υ σ η . Χ τυπή θηκα ν με μ α χ α ίρ ια  και σκοτώ θηκαν πολλο ί. Τα μνήματά τους έγιναν 
εκεί.

γ) Β ρ ύ σ  ’: Σ τη ν π ερ ιο χή  αυτή υπάρχει σή μερα  κτισ μένη  βρύσ η. Το νερό  που αναβλύζει 
είνα ι κ ό κ κ ιν ο , κρύο το  καλοκα ίρ ι κα ι ζεστό  το  χειμώ να . Λένε ό τ ι παλ ιά , π ρ ιν  κ τισ θε ί η βρύση, 
πνίγηκε ε κ ε ί ένας γ ια λ α ντζή ς (= γανω μ ατή ς) με το  γά ϊδα ρ ό  του , σ τον  ο π ο ίο  ε ίχ ε  φορτω μένα τα 
σύνεργά  το υ . Κ ι α π ’ τα  μπακ ίρ ια  (= χα λ κ ό ς) του , βγα ίνει το  νερό  κόκκ ινο .

Χ αρίκ . Βούρδα

5) Γεροπλάτανος Ιωαννίνων

1. Τ ο  ό ν ο μ α  Γ εροπλά^ανος το  δώ σανε σ το  χω ρ ιό  το  1922 περίπου, γ ια τ ί σ τη ν  πλατεία , στο 
μέσο του  χ ω ρ ιο ύ , υ π ή ρ χε  και υ π ά ρχε ι ένας πλάτα νος. Α ρ χ ικ ά  λεγόταν «Δ ιχάν-Κ αρυά», όταν 
όμως το  κ α τέλα β α ν  ο ι Τ ούρκοι ο νομ ά στη κε Τ σ ιφ τελ ίκ ι ή Τ σ ιφ λ ίκ ι. Ο ι μαχαλάδες του χω ριού 
είνα ι δύο. Ο  ένα ς λ έγετα ι «απ’ εκεί»  ή Γ ύφ τικος, γ ια τ ί εκε ί κατο ικού ν ο ι γύφ τοι. Α υτός βρ ίσκε
τα ι σ τη ν  ά κ ρ η  του χω ριού. Ο  ά λ λ ο ς λ έγετα ι του Χ ρ ιστοκέντρου , γ ια τ ί σ τ η ν  άκρη  του μαχαλά 
είν α ι το  σ π ίτ ι  αυτού του  χω ριανού .

2. Ε κκλησ ίες:  Η  εκκ λη σ ία  του Α γίου-Ν ικολάου, ο  Ά γ ιο ς  Π αντελεή μ ονας ή  Ε κκλη σ ίτσ α . 
Π ρος τιμή  τ ο υ  α γ ίου  κάνουν π α νη γύ ρ ι σ τ ις  27 Ιουλίου. Έ ξ ω  από  το  χω ρ ιό , στο  Β οϊδομάτι, ε ίνα ι 
η Π αναγιά . Α υ τό  το  εξω κκλή σ ι ε ίν α ι π α λ ιό  κα ι το  «ανοίγουν» δύο φ ορές το  χρόνο : τη ς  Ζωοδό- 
χο υ  Π η γ ή ς  κ α ι το  Δ εκαπενταύγουστο.

3. Γεφύρια: Έ ν α  μ ικρό  γεφ υράκ ι βοηθούσε να πη γα ίνο υ ν  σ τον  ' Α γιο  Π αντελεή μ ονα  κ ι ένα 
ά λλο  ο δ η γο ύ σ ε  σ τα  πηγάδια . Έ ν α  γεφ ύ ρ ι του  χω ρ ιού  ε ίν α ι σ το  Β οϊδομάτι κα ι λέγετα ι Π αλιά  
Γ έφυρα. Ε ίν α \ κ τ ισ μ ένο  με πέτρες κ α ι από α ρ χ ιτεκ το ν ικ ή  άποψ η α φ ή νει έκπ λη κ το  το  θεατή  γ ια  
τη ν  τέχνη  το υ . Στο  κέντρο  σχ η μ α τίζε ι μ ία  καμάρα. Ο ι πέτρες γ ια  να δ ιευκολύνουν τη ν  άνοδο και 
τη ν  κάθοδο  εξέχο υ ν  κ α ι έτσ ι το  πό δ ι βρ ίσ κ ε ι στήρ ιγμ α .

4. Βρύσες-Πηγάόια. Τ ο  χω ρ ιό  δεν  ε ίχ ε  βρύσες. Μ ετά  όμω ς από  α ίτη σ η  4 χω ρ ιώ ν έφ εραν νε
ρό  από τη  Ν εμ έρτσ ικα . Π ρ ιν  να γ ίν ο υ ν  ο ι  βρύσες, νερό  έφ ερναν με τα  ζώα και τ ις  βαρέλες από  τα 
πη γά δ ια  που  ε ίν α ι πολλά : α) 10 ' λ επτά  από  το  χω ρ ιό  ε ίνα ι η Σαλαμουριά , χτ ισ μ έν η  από παλιά . 
Ε ίνα ι πλατύ  κ α ι βαθύ γ ι ’ αυτό το  ε ίπ α ν  έτσ ι. β) Κ οντά  σ ’ αυτό ε ίνα ι κα ι το  πη γά δ ι του Λ ιάπη, 
γ ια τ ί το  έκ τ ισ ε  χω ρ ια νό ς μ ’ αυτό το  όνομα. Κ ι αυτό  ε ίν α ι μεγάλο, καθαρό κα ι παλ ιό , γ ) Το 
Κ ατω πήγαδο  λέγετα ι έτσ ι γ ιατί εκε ί ε ίν α ι πολλά  π η γά δ ια  κ ’ αυτό β ρ ίσκετα ι π ιό  χα μ η λά , δ) Το 
Μ εσο π ή γα δο  ε ίν α ι το  καλύτερο κα ι λ έγετα ι έτσ ι γ ια τ ί ή τα ν  στη  μέση. Τ ο  νερό  σ ’ αυτό  ερχότα ν  
από το ν  Μ α ρ ίν ο  κ ι ό τα ν «σω νόταν» (τελείω νε) το  νερό  «βρυσούσε» πάλι. Σύμφωνα με τη ν
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παράδοσ η , όταν άνο ιξαν και βγήκε το  νερό, δεν μπορούσαν να το σταματήσουν, γ ι '  αυτό και 
βούλω σαν τις τρύπες με μαλλιά  από  τα πρόβατα κ ι ’ έτσ ι ελάττω σαν τη ν  ορμή του νερού και το 
έχτισ α ν , ε) Κ οντά  ε ίνα ι και του Γ ιώ τη  Κ έντρου που σ το ν  πυθμένα ε ίχε  ένα καζάνι, στ) Τ ο  
Σ ερτοπήγα δο , το  ε ίχα ν  γ ια  το  πότισμ α  των ζώων. ζ) Το πη γά δ ι που ε ίχε  χ τ ίσ ε ι ο Δ ημ ή τρης 
Τ ζέρπος. η ) Τ ο  πηγάδι Β ούλγαρη, θ) Το πηγάδι στη  Β ρονιά  που μ ό λ ις  το έκτισ αν έπεσε και 
φ οβ ή θη κα ν  να το  ξαναφτιάξουν. ι) Τ έλος ή τα ν κάτω από το  χω ρ ιό  ένα ξεροπή γα δο , που δεν 
βρυσούσε κα ι μόνο το χειμώ να γέμιζε.

5. Π α λ ιο ί δρόμοι με γκα λντερ ίμ ι οδηγούσαν από το χω ρ ιό  σ τη ν  εκκ λη σ ία  και σ τα  πηγάδια .
6. Σπίτια-κάτοικοι: Π α λ ιά  ε ίχε  80 σ π ίτ ια  και 500 περίπου κατοίκους. Με τις  μ εταναστεύσεις 

όμω ς (ιδίω ς μετά το  ’40) ελαττώ θηκε ο πληθυσμός. Το ίδ ιο  έγινε κα ι με το αντάρτικο  κα ι με τη 
γρ ίπ π η  που έπεσε το  1917. Το κα λο κα ίρ ι κατασκήνω ναν γύφ το ι στο  Ν ταλαμάγκα.

7. Τ ο 1955 έγινε στο  χω ρ ιό  το π ικό ς σεισμός. Έ π ε σ α ν  τότε όλα  σ χεδό ν  τα  σπ ίτια .
Τοπωνύμια: Γ κρ ό χο ς , οδός Γ ά γα ρη , Η λιοχώ ρα φ α , Μ εσοπήγαδο, Σούκα, Κ ουλούρες,

Κ ό κ κ ινο -λ ιθά ρ ι, Κ αλύβια, Μ π ίγν ισ ες, Κ ερασ ιές, Π ίσω  μ ερ ιές , Β ούλγαρη, Κ εφ αλοβούλγα ρα , 
Β λάνο, Τ αμπούρι, Β ίγλα, Λ ακιά , Κ ουβαράτες, Γ κ ιώ ν η ς, Π ετσ ά λ η , Β ρονιές, Σερτοπήγα δα , 
Β α λαντόρα χη , Μ εγάλο-χώ ραφα , Π ελεκάνος, Γ ιουβούν ια , Σ τρ ιμπ ίνα , Β ουρνιές, Ε κκ λη σ ίες, 
Κ ρανιές, Κ άμπος, Ιτιές , Ρ άχη -Α μ πέλ ια , Π αλιάμπελα , Λ ιμ ν ίτσ α , Σουροχώ ραφ α, Α σ βεστα ρ ιές, 
Μ α ρίνος, Χ άνια , Ν ταλαμάγκα, Κ ρ ίκ ι, Δ εμάτι, Ζ ιλτοχώ ρα φ α , Σουρβιά , Λ ίμνες, Α η-Λ ιας, 
Λ ω ρίδα , Σπορ ιά , Γ κίκας, Φ τέρ ι, Κ αναβ ίστρ ια , Κ αρυές, το  Ε ικόνισμ α  του  Μ α ργα ρ ίτη , Χ λω ρά, 
Α λώ νια , Ζ έγκλας, Μ π ιστερ ιές, Π εύκα, Α μυγδαλιά  του Κ ατσάνου, Σ τάλος, Β οτανάρια , 
Β οϊδομάτη.

1. Παλαιοχώρι: Τ οποθεσ ία  σ το  Β οϊδομάτι όπου ή τα ν  κτισ μένο  π α λ ιά  το  χω ρ ιό . Μ ετά τον 
πόλεμο  όμως το ν  τού ρκ ικο , ο ι άνθρω ποι από  φ όβο εγκα τέλειψ αν το  χω ρ ιό  κ α ι π ή γα ν  στο  χω ρ ιό  
όπου ζουν σήμερα. Ε κεί υπάρχουν τώ ρα μόνο  χαλά σ μ α τα . Στο  Π α λ α ιο χώ ρ ι υπ ή ρχε  και μία 
εκ κ λ η σ ία , έπεσαν όμω ς τα  β ρ ά χ ια  από  το  βουνό και τη ν  έκλεισαν . Συμβαίνει όμω ς κάτι 
παράξενο. Π α λ ιά , όποτε  πλη σ ία ζα ν  εκεί μύρ ιζε λ ιβά νι. Π ο λ λ ο ί π ίσ τευα ν ό τ ι τη ν  έκλεισε το 
βουνό γ ια  να  μην τη ν  πάρουν ο ι Τ ούρκοι.

2. Εκκλησίες: Π α λ ιά  α πένα ντι από  το  χ ω ρ ιό  υ π ή ρ χε  ένα ε ικόν ισμ α , ανάμεσα σ τα  δέντρα . 
Έ ν α ς  Τ ούρκος που ε ίχ ε  μ ια  κλεμμένη ε ικ όνα  από ένα  ά λ λ ο  χω ρ ιό  κάθησε να  ξεκουρα σ τεί στο  
ε ικ ό ν ισ μ α  και α ποκο ιμή θηκε. Σαν ξύπνησε τρά β η ξε  τη ν  εικόνα  γ ια  να  φύγει, α λ λ ά  είδε  πω ς αυτή 
ή τα ν  κολλη μ ένη  σ το  χώ μα. Φ ώ ναξε λ ο ιπ ό ν  τους χω ρ ιανού ς και τους είπε  πως έπ ρ επ ε να χ τ ίσ ο υ ν  
εκε ί μ ια  εκκ λη σ ία . Π ρά γμ α τι έκτ ισ α ν  τη ν  εκ κ λ η σ ία  του Α γίου Ν ικολά ου κα ι έβαλα ν μέσα τη ν  
ε ικόνα .

3. Στο  χ ω ρ ιό  π ίσ τευα ν ό τ ι υπ ή ρ χα ν  Ν εράιδες που τη ν  νύχτα  φ ώ ναζαν τους ανθρώ πους να 
βγουν έξω . Α ν  έβγαιναν, τότε  αυτές τους έπα ιρνα ν τη  φω νή. Α υτές ζούσαν σ τ ις  άκρες σ τ ις  
π οταμ ιές. Α κόμα  υπ ή ρ χα ν  και τα  ξω τικά  που ζούσ αν σε ρέματα, λάκους, τρύπες. Στο χω ρ ιό  
υ π ή ρ χα ν  κάτι τρύπες όπου ζούσ αν αυτά. Π ο λλές φ ορές β γα ίνα ν τη νύχτα . Έ τ σ ι ,  ό τα ν β γή κε μια  
φ ορά  κ ά π ο ια  χω ρ ια νή  το  βράδυ γ ια  να  βρει τη  ’γελάδα  τη ς , άκουσε σ ’ εκείνο  το  μέρος όργανα , 
β ιο λ ιά , κλα ρ ίνα . Ό σ ο ι  πατού σαν το  τραπέζι τω ν ξω τικώ ν έμεναν ξερ ο ί κα ι ύστερα  από 
πρ ο σ ευχές και λε ιτουργίες  συ νέρχοντα ν.

4. Σ το  χω ρ ιό  υ π ά ρχε ι ένας μ ικρ ό ς κάμπος που τον  λέγανε Β ούλγαρη. Ο νομ ά σ τη κε έτσ ι 
γ ια τ ί από  εκε ί περνούσα ν π α λ ιά  ο ι  Β ούλγαροι. ' Ε νας από  αυτούς χά ρ ισ ε  σ το ν  τόπο  το  όνομά  του 
γ ια τ ί το  ά λ ο γό  του έσ κ α ψ ε σ ’ ένα  μέρ ο ς  το υ  κ ά μπου  κ ι έβγαλε νερό. ' Ε τσ ι ξεδ ίψ α σα ν τα  ζώα και 
ο ι άνθρω ποι που διψ ούσαν. Ο  Β ούλγαρος π λη ρ ο φ ό ρ η σ ε τους χω ρ ιανού ς και τους είπε να κάνουν 
π η γά δ ι. Α υτο ί από ευγνω μοσύνη  ονόμα σα ν τον  τόπο  Β ούλγαρη κι έκα ναν πηγάδι.

5. Τα χω ρά φ ια  «Κ αλύβια» ο νομ ά στη κα ν έτσ ι γ ια τί εκεί υπ ή ρ χα ν  παλιά  καλύβες. Σήμερα 
εκε ί υπάρχουν χα λά σμ α τα  και μ ισ ογκ ρεμ ισ μ ένο ι το ίχο ι.

6. Η  Βίγλα ή τα ν  ένα  ψ η λ ό  βουνό που ο ι π α λ ιο ί γύρω -γύρω  ε ίχ α ν  κτίσματα . Το ονόμασαν 
έτσ ι γ ια τί α π ό  εκεί β ίγλ ιζα ν.

7. Μ πιστεριές. Η  ονομ α σ ία  αυτή ση μ α ίνε ι σ π η λ ιές. Ο νόμασαν έτσ ι τη ν  π ερ ιο χή  γ ια τ ί εκεί



υ πή ρχα ν κα ι υπάρχουν σ π η λ ιές  όπου κρυβόταν ή καθόταν ο  κόσμος, ιδ ίω ς το  κα λο κα ίρ ι που ο ι 
γυνα ίκες θέριζαν.

Ελ. Β αγενά-Π αντούλα
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6) Ελαφότοπος Ιω αννίνω ν

'Ε ν α  από  τα  46 χω ρ ιά  του Ζ αγορ ίου . Ο φ είλει τη ν  ονομ α σ ία  του στα  ελάφ ια  που υπήρχα ν 
π αλα ιότερα  σ το  χω ριό  και τα  ε ίχ α ν  δει ο ι κά το ικ ο ί του. Π α λα ιότερα  ονομα ζόταν Τ σ ερβά ρ ι και, 
σύμφω να με π λη ροφ ορ ίες των κατο ίκω ν, το  χω ρ ιό  μ ’ αυτή τη ν  ονομ α σ ία  π ροϋπ ή ρχε  του 1630 
(;). Ε ξάλλου  τη ν  ονομα σία  Τ σερβά ρ ι μ α ρ τυρ ε ί κα ι το  κάτω θι δ η μ ο τικ ό  τραγούδι:

«Στο Τ σ ερβ ά ρ ι σ τον  Ά η -Θ α ν ά σ η  
βάλαν τραχανά  να βράσει 
και γλεντάν ο ι σορφ ιελέδες 
με τ ς ' ανύπαντρες κοπέλες...» .

Έ ν α ς  από τους κατο ίκους του χω ρ ιού  υπ ο σ τη ρ ίζε ι ότι τη ν  ονομ α σ ία  Τ σερβά ρ ι τη ν  έδωσε ο 
ίδ ιο ς ο Τσάρος! Π ρ ιν  τον Β '  Π α γκ ό σ μ ιο  π ό λεμ ο  σ το  χω ριό  υ π ή ρ χ α ν  1.000 με 1.500 κάτοικοι. 
Μ ετά τον πόλεμο  αρχ ίζο υν  να  φ εύγουν κ α ι να  εγκα θ ίσ ταντα ι σ τα  μεγάλα ασ τικά  κέντρα: Α θήνα 
και κυρίω ς σ τ η ν  Θ εσσ αλονίκη . Σήμερα στο  χω ριό  υπ ά ρ χο υν  μ ό νο ν  50 κάτοικοι.

Τοπωνύμια: Λ ούτσης, Σ ταυροπ ίδ ια , Κ όνισμα, Ά η -Β α ρ β ά ρ α , Κ ούρι-Μ αλάμος, Π έρα 
Π η γά δι, Ά ϊρ ο ς ,  Κ άμπος, Π λα σ ιό ρ ια , Α ντινο ύλ ια , Στούρος, Κ ραμπάλα , Ά η -Θ α ν ά σ η ς , Κωμα- 
τσ ούλ ια , Κ άσ τρο, Κ ω ματάδες, Κ ονίσ μ ατα , Κ αλύβια.
Μ εσ οχώ ρι: Π ρόκ ειτα ι γ ια  τη ν  κ εντρ ικ ή  πλατεία  του χω ρ ιο ύ  που ε ίν α ι πλακοστρω μένη . Κάθε 
χ ρ ό νο  σ τ ις  6 Α υγούστου , γ ιο ρ τή  τη ς  Μ εταμόρφ ω σης του  Σ ω τήρος, γ ίνετα ι πανη γύ ρ ι που 
δ ια ρ κεί 3 ημέρες. Εκκλησίες:  Υ πάρχουν π ολλές εκκ λ η σ ίες με ω ραίες α γ ιογρα φ ίες και 
δ ια τη ρ ο ύ ντα ι σ ’ αρκετά  καλή  κα τά σ τα ση . Η  εκ κ λ η σ ία  του  Α γίου  Ν ικολά ου , κεντρ ική  
εκ κ λ η σ ία  του χω ριού , β ρ ίσ κετα ι σ τη ν  π ερ ιο χή  Κ αλύβ ια  κα ι χ τ ίσ τη κ ε  γύρω  στο  1620. Α γίου  
Γ εω ργίου , Α γ ία ς Βαρβάρας, Α γ ία ς Δ ιοδόχου , Α γ ία ς Π α να γία ς, Κ ο ίμ η σ η  τη ς  Θ εοτόκου ή τη ς 
Π αναγίας -όπω ς ε ίν α ι γνω σ τή- χ τ ισ μ έν η  γύρω  σ το  1610.

Π αρεκκλήσια: Α γία  Π αρα σκευή , Ά γ ιο ς  Α θα νάσ ιος, Ά γ ιο ς  Δ η μ ή τρ ιο ς , Ζ ω οδόχου Π η /ή ς , 
π α ρ εκκ λ ή σ ιο  τω ν Τ α ξια ρ χώ ν (η  στέγη  του κατέρρευσε το  1969). Υ πάρχει επ ίσ η ς κα ι το 
ε ικ ό ν ισ μ α  τω ν Α γίω ν Θ εοδόρω ν, που το  έχτ ισ ε  κά πο ια  ο ικο γένε ια  ονόμ α τι Κ αρπούζη , σ τη  θέση 
όπου υ π ή ρ χε  το  παρ εκκ λή σ ι τω ν Α γίω ν Θ εοδώρΛν, το  ο π ο ίο  κατέρρευσε το  1912.

Σ χεδό ν  ό λ ο ς  ο  Ε λα φ ό το πο ς ε ίν α ι γεμ άτος γκα λ ντερ ίμ ια , τα  ο π ο ία  σή μερα  έχουν 
κατα σ τραφ εί ολοσ χερώ ς, εκτός από ελ ά χ ισ τες εξα ιρέσεις σε ορ ισμένα  σημεία . Το γεφύρι 
Ά ιρ ο ς  ε ίν α ι πέτρ ινο  και αρκετά  π α λ ιό ' δ ια τη ρ είτα ι σε καλή κατάσταση.

Βρύσες: Π έτρ ινες κα ι αρκετά  π α λ ιές, α) Β ρύση Ά γ ιο ς  Α θα νάσ ιος, από το ομώνυμο παρεκ
κ λή σ ι που βρ ίσκετα ι εκεί κοντά  κα ι β) βρύση Π έρα Π η γά δ ι, όπου υπάρχει και εικόνισμα .

Τ ο Κ άστρο β ρ ίσκετα ι σε λόφο, δεν ε ίνα ι χτισ μ ένο  σε απόκρη μ νο  μέρος, ούτε φ αίνονται 
πύργο ι κα ι επά λξεις, γ ια τ ί έχε ι κ α τα στραφ εί' φα ίνετα ι μόνο το  γύρω τε ίχο ς . Το μέγεθος του 
ε ίνα ι γύρω  σ τα  300 μέτρα πλάτος. Η  π ερ ιο χή  σ τη ν  ο π ο ία  ε ίνα ι χτισ μ ένο , ε ίνα ι ακατο ίκητη  και 
λέγετα ι Κ άστρο. Υ πήρχαν ε ικ α σ ίες , ό τ ι  μέσα στο  Κ άστρο  βρ ισ κ ό τα ν  μια σ π η λ ιά , σ τ η ν  οπο ία  
φ υλαγότα ν κ ά πο ιος κρυμμένος θησαυρός. Ά λ λ ο ι  π ά λ ι ισ χυ ρ ίζο ντα ν  ό τ ι η  σ π η λ ιά  ήτα ν 
μ υσ τικό  πέρασμα που οδη γούσ ε κάπου αλλού.

Ό λ γ α  Σφ ήκα



7) Κασσιώπη Κέρκυρας
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Β ρίσκετα ι σ το  Β.Δ. άκρο τη ς Κ έρκυρας. Π α λ ιά  ε ίχε  γύρω στους 700 κατο ίκους. Κ οντά  του 
διασώ ζετα ι, σε αρκετά  καλή  κα τά σ τα σ η , ένα μεγάλο κάστρο.

Τοπωνύμια: Μ εγάλη Π όρτα  (η  ε ίσ ο δ ο ς  το υ  κ ά σ τρ ο υ ), Μ π α τα ρ ία  (το  π ίσω  μ έρ ο ς  του  
κάστρου), Η μ ερολ ιά , Κ άμπος, Χ α ρχά λα , Κ ακό λ ιθά ρ ι, Β ίγλα , Ρ ιζό β ιγλο , Α να τολ ικό  Π αρα
σ π ό ρ ι, ΑμοΟτσα, Κ ελιά , Λ ιθ ιασμένο , Μ ά νεση , Λ άνδου, Κ ατσα φα λάτικα , Κ ατούνες, Ά η  
Γ ιώ ρ γη ς, Π οδολάκο , Κ ω νστα ντά λια , Μ ούτρουβα , Τ ζιτζ ίλενα , Κ ροκ ίδενα , Π α λ ια υ λή , Κ εγεβίνα , 
Β ουρλιά, Κ α λογιαννάκη , Μ ιλ ιδό νη , σ τα  Μ νήματα.

Το Κάστρο: Τ ο  κάστρο  ε ίνα ι α ρ χα ίο  κα ι βυζαντινό . Κ αταστράφ ηκε το  1386 από τους 
Ενετούς. Σήμερα δ ιασώ ζετα ι το  π ερ ιτε ίχ ισ μ ά  του. Ο ι πύργο ι του ε ίνα ι πολύ παχείς. Έ χ ε ι  δύο 
πύλες κα ι επά λξεις από όλες τις πλευρές του. Ε ίνα ι περ ίπου 100 στρέμματα. Μ έσα  στο  κάστρο 
σώ ζονται τέσ σερα  παλιά  ενετικά  κανόνια , που τώρα τα  μεταφέρουν σ τη ν  παραλία . Τ ο κάστρο  
δεν ε ίνα ι απόκρη μνο . Έ χ ε ι  λ ίγο  ύψωμα μόνο από τη ν  πλευρά του χω ριού. Σή μερα η π ερ ιο χή  
μέσα σ το  κάστρο ε ίν α ι ιδ ιό κ τη τη  και κα λλ ιεργείτα ι.

Υ πάρχει ένας θρύλος σύμφω να με το ν  ο π ο ίο  μέσα στο  κάστρο , κοντά  στη  στέρνα , ζούσε μ ία  
β α σ ιλο π ο ύ λα  (ο  π λ η ροφ ορ ιοδότη ς μ ο υ  το  π ή ρ ε  απ ό  β ιβλ ίο).

Α ικατ. Σγούρου

8) Κλένια Κορινθίας

Στους πρόποδες του βουνού Ν υφ ίτσα. Έ δ α φ ο ς  λοφώ δες, εύφορο α λ λ ά  κ α ι ορεινό . 
Κ υριότερη  καλλ ιέργεια , από παλ ιά , η ελ ιά . Ν ο τιο α ν α το λ ικά  του χω ρ ιο ύ , σ ε  μεγαλύτερο 
υψ όμετρο, υπάρχουν χα λά σμ α τα  τη ς Π άνω  Κ λένιας. Ε κε ί ή τα ν  χτισ μ έν ο  το  χω ρ ιό  κατά  τη ν  
Τ ουρκοκρατία . Ο ι τελευτα ίο ι κ ά το ικο ί του το  εγκα τέλειψ α ν π ρ ιν  από  λ ίγα  χ ρ ό ν ια  (2 ή  3 
δεκαετίες). Σή μερα σώ ζεται εκεί η εκ κ λ η σ ία  τη ς Π αναγίας τη ς  «Μ ουσκουφ ίτσας», χτ ισ μ έν η  
σ τα  ¡800, χω ρίς το ιχο γρ α φ ίες . Λ ίγ ο  νοτ ιότερα  υπ ά ρ χει η  β ρ ύ σ η  τη ς  Α λεξά ντρας που τρ έ χ ε ι από 
σ χ ισ μ ή  βράχου. Δ ίπλα  τη ς , π η γά δ ι με ξύ λ ινες γούρνες, γ ια  να  ποτίζουν ο ι τσ ο πά νη δες τα  γίδ ια . 
Α κόμη  νοτιότερα  και ψ ηλότερα , σ τη ν  α να τολ ική  πλευρά τη ς Ν υφ ίτσ ας, υ π ά ρ χε ι μεγάλο 
σ π ή λ α ιο , που πρέπει να ή τα ν α ρ χα ίο  ιερό. Α πό τη ν  ά λ λ η  πλευρά του χω ρ ιού  — 500 περ ίπου μ. 
δυτικά  το υ —  δια κρ ίνοντα ι θεμέλια  σ π ιτιώ ν  γύρω  από το  «Π ηγα δά κι» , μ ικρό πα λ ιό  π ηγάδ ι, 
χτ ισ μ έν ο  με λίθους. Ο ι γούρνες του ε ίν α ι λαξευμένες σε πέτρα. Εδώ ο  ο ικ ισ μ ό ς πρέπει να ή τα ν 
π ολύ  παλιός. Δ υτικά από το  Π η γα δά κ ι απλώ νετα ι, σε μεγάλη  έκταση , η τοποθεσ ία  Φ λεβά ρη , 
όπου υπ ή ρχε  ομώνυμο χω ρ ιό , π ρ ιν  300 περίπου χ ρ ό ν ια  (η πλ η ρ ο φ ο ρ ία  από βενετικά  έγγραφα). 
Ε κατόν πενήντα  περ ίπου μ. νό τ ια  από το  Π η γα δά κ ι σώ ζετα ι ο βυζαντινός να ός του αγίου 
Ν ικολά ου (13ος αι.). Α κόμη νο τ ιό τερ α , σε απόσ τασ η  700 περ ίπου μ. από τον  άγιο  Ν ικό λα ο , σε 
λόφ ο  κόντρα  σ το  βουνό, σώ ζετα ι ο να ός του αγίου  Π αντελεή μ ονα , που πα λ ιό τερα  ή τα ν 
μ ονα σ τή ρ ι κα ι ονομαζόταν επ ίσ η ς  ά γ ιο ς  Ν ικόλα ος. Ω ς τελευτα ία  υ πή ρχα ν τα  χα λά σ μ α τα  από τα 
κελ ιά  του. (Σημ.: Σύμφω να με επ ιγραφ ή , ανα κ α ιν ίσ θη κ ε  κα ι το ιχο γρ α φ ή θη κ ε  στα  τέλη  του  ΙΣ Τ ' 
α ι., από μοναχούς). Ά λ λ α  ξω κκλήσ ια : Ά γ ιο ς  Δ η μ ή τρ ιος , Α για  Σω τήρα , Α γ ιά νν η ς (νεκροτα
φείο). Β.Α. του χω ριού, σ τ ις  θέσ εις Βουνό και Π α λ ιό  Σ χ ο λ είο  ίχν η  α ρχα ίου  ο ικ ισμ ού  (Τενέα). 
Στο  Π α λ ιό  Σ χο λείο , ανάμεσα σ τα  χω ρ ιά  Κ λένια  και Χ ιλ ιο μ ό δ ι, σή μερα  ερειπω μένο, πήγα ιναν 
π αλ ιότερα  ο ι μαθη τές κα ι τω ν δύο χω ριώ ν. Η  νότ ια  συ νο ικ ία  του χω ρ ιού , που ε ίνα ι π ιο  
α ν η φ ο ρ ικ ή , λέγετα ι Π λάκα. Μ έσα  σ το  χω ρ ιό  υπάρχουν ο ι εκκ λη σ ίες του Α γίου  Γ εω ργίου  και 
τη ς Π α να γία ς, όπου ή τα ν το  νεκροταφ είο , π ρ ιν  το  μεταφέρουν σ τον  Α η -Γ ιά ννη . Υ πήρχαν 
π α λ ιότερα  πέντε βρύσες, ο ι π ερ ισ σ ότερες με σ τέρνες, γ ια  να  μαζεύουν το νερό κα ι να  ποτίζουν 
τους κήπους.

Τοπωνύμια: Α γιά ννη ς, Β ουνό, Π άνω  Κ λένια , Λ ιτρ ίβα , Κ οκολ ίο , Ξ ερόκαμπος, Βαθύ, Α γία  
Κ υριακή , Κ οκκαλάς, Σόνσοφ α το  γα λ ά ρ ι, Κ ουτσ α ίικο , Π α λ ιό  Σ χο λ είο , Κ αρκανάς, Γω νιά,
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Α γιασώ ματος, Ν τράσες, Π ερ ιβ όλα , Β αρκό, Γ ά λ ισ σ α , Βορός, Ά γ ιο ς  Π αντελεή μονας, Ν υφίτσα, 
Α η-Λ ιάς, Χέρωμα, Π λεύρα, Μ ουσκουφίτσα, Α λεξάντρα, Κ αλυβάκι, Λ ιθαρόστρουγκα, Γκαλγκού- 
ν ι, Γ κο ρ τσ ιά , Τ ό γ ια  σ π η λ ιά , Π η γα δά κ ι, Φ λεβά ρι, Ν τελή ς, Γ ούβες, Σ πη λ ιές, Π ιστρα τού, 
Κ αβουρόρεμα, Ν τα λ ιά νη  ράχη , Π λατάνα , Σαρντάμ, Μ ονοπά τι, Βαθύ ρέμα, Α λω νάκια, Σταλιό, 
Δ ήμα μ ελ ίσ σ ια , Χ ους, Κ ουκουνάρι, Β ατάκια, Κ οντογιώ ργη , Α μπελάκια, Κ οτσ ίνες, Α ϊδημή- 
τρ η ς , Ρέθια , Κ ατεβασ ιά , Μ εσ ονύχι, Α γιασω τήρα, Κ ουρδελ ιόπεσ ι, Ε τιές, Π λάκα, Βραχιάς, 
Δ ιάσ κελο , Ξουράφι, Κ οτίτσ α , Σ π ηλ ιές, Τ ουφω τή, Γουβιά , Α μπιδίτσ α , Μ οναστηράκ ι, Μ ονοπά
τ ι, Α λμπάνι, Γούβες, Ό χ τ ο ς ,  Χ αντάκια, Σ ινάνου κλαρ ιά , Π εζούλια , Β ορτοπό, Α λεπότρυπες, 
Κ ολοφ ονιά , Π ούλ ιας βράχος, Ίσ ιω μ α , Β άγιας βράχος, Ο ρφανόρεμα, Σφάσκες, Α παγορεμένη, 
Κ άψ αλος του Μ πισμπ ίκη , Ζ ιώ τη γα λά ρ ι, Κ αταλύματα, Κ ουμπαριές, Κ αφαντάρι, Α γίου 
Κ ω ν/νο υ  ρέμα, Κ ούΐρουλας, Κ ιτσα νοχώ ρα φο, Α λαταριά , Γ ρα νίτσ α , Φ οραδιάς, Ψευδού 
χω ρά φ ια , Κ ατσ ιμπούλα στρούγκα.

Π αραδόσεις: α) Το όνομα του χω ριού  Κ λένια  (Κ λέν ιες και λό γ ια  Κλεωνι.ς) αποδίδετα ι στη 
β α σ ίλ ισ σ α  Κ λεώ νη, που ε ίχ ε  το  π α λά τι τη ς στο  βουνό, β) Τ α τοπω νύμια Χ ους, Ν τα λιά νη  και 
Μ άντρα οφ είλοντα ι σε Τούρκους τσ ιφ λ ικά δες , που ε ίχ α ν  εκεί χτή ματα , γ) Ο Κ οκκαλάς ή 
Τ ουρκοσ τρά τι, κοντά σ τη ν  έξοδο της Κ λεισούρας του Α γιονορ ίου , ονομά στη κε έτσ ι από τα 
κόκκαλα  τω ν Τούρκω ν του Δ ράμαλη που σκοτώ θηκαν από τον  Ν ικηταρά. δ) Στον Ά γ ιο  
Π αντελεή μονα είχε  μ ονα στή ρ ι. Ε κεί κρυβόταν ο κόσμος, γ ιατί φ οβόντουσαν τους Τούρκους. 
Ή τ α ν  λόγγος μπροστά  και το  μ ονα στή ρ ι δεν φαινόταν. Π εινάγανε, και ο ι γυνα ίκες κατέβαιναν 
σ τον  Ά γ ιο  Ν ικόλαο  και μάζευαν λάχανα. Ο ι άντρες φυλάγαν μην προβάλουν ο ι Τ ούρκοι στο  
ξάγναντο. Μ όλις τους έβλεπαν να έρχο ντα ι φώναζαν. Π έφ ταν τότε ο ι γυνα ίκες στο  λόγγο  και 
χάνοντα ν. Ε κεί πάνω στο  μ ονα σ τή ρ ι πεινούσαν. Έ τ σ ι  κόβαν τα  γέν ια  από  τα  κ λα ρ ιά  (τις 
φούντες) τη ν  άνο ιξη  κ α ι.φ τ ιά χνα ν  μ ουσ ιέντρα  (λαχανόπιτα ), ε) Η  σ π η λ ιά  στη  Ν υφ ίτσα βγάζει 
σ το ν  Ά γ ιο  Β ασίλη. Ε ίχα ν  κάποτε απολύσει ένα σκυλ ί κα ι βγήκε σ τη ν  Π αναγία  του Α γίου 
Β α σιλείου , σ τ) Ό σ ο ι  πή γα ινα ν  στη  σπ η λ ιά  άκουγαν ένα θόρυβο, σ α  νά ’πεφταν χρήμα τα . Τα 
χρή μ α τα  ε ίχα νε  οδηγό  που τά ’φερνε εκεί. Α ν, εκε ίνη  τη  σ τ ιγμ ή  που τά ’φερνε, πέταγες ένα 
ρούχο  πάνω τους, τα παράταγε κ ι έφευγε, ζ) Α νάμεσα πάνω  κα ι κάτω  Α γιάννη  βρίσκετα ι 
θαμμένο χρ υ σ ό  λ εβέτι με δώδεκα α ρβ ά λ ια  (χερούλια ), η ) Το Π α λ ιο σ χ ο λε ίο  (ερειπώ θηκε μετά 
τη ν  εγκα τάλειψ ή  του) ε ίνα ι «απογερικό» μέρος. Π ο λ λ ο ί έχουν  δει φαντάσματα , ότα ν περνούσαν 
από  κει.

Μ ιχ . Κ ορδώ σης

9) Λοφίσκος (Τσέριανη) Ιω αννίνων

Χ ω ριό  πενή ντα  περ ίπου σ π ιτ ιώ ν , έν α  χ ιλ ιό μ . Β .Α . το υ  Γραμμένου. Έ δ α φ ο ς  πετρώ δες, 
κ υ ρ ιό ΐερ ες  α σ χο λ ίες  δημ ητρ ια κά , α μπέλια , κτηνοτροφ ία . Σήμερα το  έχο υν  εγκα ταλείψ ει οι 
π ερ ισ σ ό τερ ο ι κ ά το ικο ί του. Η  εκ κ λ η σ ία  του χω ρ ιού , μεταβυζαντινή , με το ιχογρα φ ίες , 
βρ ίσκετα ι πολύ  κοντά  σ το  Γ ραμμένο. Ή τ α ν  μ ετό χ ι τη ς  μονή ς Κ ύκκου τη ς  Κύπρου. 
Τ ο ιχο γρ α φ η μ ένο ς ε ίν α ι κα ι ο  Ά γ ιο ς  Ν ικόλα ος, το  μ ονα δικό  ξω κκλήσ ι. Ο  τό π ο ς δεν έχει 
τρεχούμ ενα  νερά  και ο ι  κ ά το ικο ί του υδρεύονταν από  πηγάδια . Τ ελευταία , κα ι π ρ ιν  από την 
κεντρ ική  ύδρευση, ε ίχ α ν  φ τιάξει σ τέρνες, γ ια  να  μαζεύουν το  βρ ό χ ινο  νερό. Π α λιότερα , όταν το 
κα λο κα ίρ ι τα  π η γά δ ια  στέρευαν, αναγκά ζοντα ν να  γυρεύουν νερό  στο  πλατύ πη γά δ ι (στον 
«Π λατύ»), χ ιλ ιό μ ετρ α  μακριά . Α να τολ ικά  του χω ρ ιο ύ , σ ε  λόφ ο , υπάρχουν, σε μεγάλη  έκταση , 
ερ είπ ια  από  μ εσα ιω νικό  χω ρ ιό  (Π α λ ιο ύ ρ ια , Κ τίρια).

Τοπωνύμια: Π α λ ιο κ κλ ή σ ια , Μ πουντέκα , Π αλιομονές, Μ η λιές, Μ ούλκια , Κ οντόραχο , 
Βόκ(ου), Α λμπάνια , Δ εμάτι, Λ ιά γκη , Στέρνα , Ν τόβα, Μ ιτσ ίτ ια , Μ πόγδη , Π αλιάμπελα , Κ ολόκα, 
Λ ακκάκι, Λ άκκος, Φ τελιάδες, Δ έση , Α νή λια , Δ έντρα , Π α νούτσ ι, Ζ λά νη , Κ ατσιάβα , Κ ίτσ ιος, 
Π α πα γιώ τη , Κ αλαντζή , Π α λ ιο κ ό πρ ια , Μ ισ ό ρα χη , Γ κα λντερ ίμ ια , Κ οντόραχα , Α σ κιές, Π ρ ο σ ή 
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λιο , Σταυροδρόμι, Β ουρτόπια , Λ ακκάκια, Κ ολόκες, Σ ιάτρα , Κ αρυές, Κ οτσ ολούτσ ι, Κ λαριά , 
Γ κο ρ μ π ιτσ ιλ ιά , Στρογκλ ί, Γρέβες, Σ ιαδάκια, Κ ουριά, Α λώ νια , Λ ακκοπούλες, Κ ρανιές, Ξώλωνο, 
Σ ω κήπια , Π αλιούρ ια  (Κ τίρια).

Παραδόσεις: α) Ε κεί που ε ίνα ι τώ ρα τα Κ τίρ ια  ή τα ν  χωριό. Έ π ε σ ε  πανούκλα κι ο  κόσμος 
πέθαινε. Ο Α ιμ ίλ ιο ς έριξε το μ ικρόβ ιο  στα  πηγάδια  και καταστράφ ηκε το  χω ριό . Έ μ ε ιν ε  ένας 
παπάς, μ ια  γάτα  κι ένας πετεινός κ ι όταν βούλιαξαν λαλούσε ο πέτος στο  βάθος. Π άνω  από την 
εκκ λη σ ία  τους χ τ ίσ τη κ ε  άλλο  εκκλη σά κι, β) Στα Π α λ ιο κ κλή σ ια  ή τα ν χω ριό . Ή τ α ν  το 
π α ρεκκλή σ ι η Α γία  Π αρασκευή, γ) Σ την Μ πουντέκα ήτα ν κεραμιδαριό , όπου έφ τιαχνα ν τα 
πή λ ινα  σκεύη, δ) Στις Π αλιομονές έμεναν καλόγρ ιες, ε) Το Δ εμάτι ονομάστηκε έτσ ι, γ ια τ ί όταν 
κάποτε θέρισαν, έρ ιξε  τό σ ο  χ ιό ν ι που σκέπασε τα δεμάτια. Α κόμη και ο ι λύκοι κυλούσαν τα 
δεμάτια , γ ια τί τά ’πα ιρναν γ ια  πρόβατα, στ) Έ φ ερ ν α ν  τη ν  εικόνα  της Π αναγίας μέσα στο 
χω ρ ιό , αλλά  εκείνη  έφευγε κα ι πήγα ινε  κάτω, εκεί που ε ίνα ι σήμερα η εκκλησία .

Α γγελ . Ρούμπα

10) Μ ίνθη (Ά λ β εν α )  Η λεία ς

Β ρίσκετα ι σε υψόμετρο 800 περίπου μέτρων στη  βόρεια  πλευρά τη ς Βουνούκας (Μ ίνθη). 
Ή τ α ν  το  κεφ αλοχώ ρι της π ερ ιο χή ς . Ά γ ο ν ο  έδαφος με πολλά  νερά. Τ ρία  χ ιλ ιό μ . Ν Α , σε 
απόκρη μ νο  λόφο, υπάρχουν ερείπ ια  μεσα ιω νικού κάστρου (Α ράκλοβο). Δ υ τικ ά  το ν  το  ύψωμα  
Στρω σιδάκ ι, επ ίσ η ς οχυρω μένο. Ν ότια  του κάστρου , ένα απότομο ύψωμα, το  Π αρά κα στρο , πολύ 
χα μ η λό τερ ο  από το  κάστρο. Κ οντά  στο  Π αρά κα στρο  το  Τ ρα νό  π η γά δ ι, δεξαμενή πάντα  γεμάτη 
με νερό. Στη ΒΑ πλευρά του κάστρου , σε σ χ ισ μ ή  του βουνού, σώ ζονται ώ ς σή μερα  τα  ερείπ ια  του 
ασ κη τα ρ ιού  τη ς  Α γίας Σω τήρας. Β όρεια  του κάστρου , πολύ χα μ η λά , β ρ ίσ κετα ι η  Γ αρζενίτσα , 
τό π ο ς  με νερά και βρύσες, κήπους, π ολλές παλ ιές εκκ λ η σ ίες (Α γιά ννης, Α γιονικόλα ς, Ά γ ιο ς  
Κ ω νσ τα ντίνος, Α γιώ ργης, Ε κκλη σούλα ) κα ι νεκροταφεία . Σ ' αυτήν οφ είλε ι κα ι το  όνομά  του το  
ρέμα που α ρ χ ίζε ι από τη ν  π ερ ιο χή  του Κ άστρου και ενώ νεται με τη ν  Τσεμπερούλα. Ε ξακόσ ια  ώς 
εφ τα κόσ ια  μέτρα α νατολ ικά  του Κ άσ τρου, ερ είπ ια  του χω ριού  Χ ρυσ ούλι, που α νή κε ι, όμως, 
τώ ρα, σ τα  Μ υρώ νια (Μ πάρζελι), Ο ι κ ά το ικο ι των Μ υρω νίω ν π ροέρχοντα ι από το  Χ ρυσούλι. Ο ι 
κά το ικο ι τη ς Ά λ β ε ν α ς  ή τα ν, ώς τα  τελευτα ία  χρ ό ν ια , ατ ίθα σ ο ι κα ι δημ ιουργούσαν προβλήματα  
σ τ ις  αστυνομικές αρχές. Χ α ρ α κτη ρ ισ τικά  λέγετα ι: Α λβενα ίο  κα ι λαγό βάρατόνε σ το  σταυρό.

Τοπωνύμια: Κ άστρο, Π α λ ιο χώ ρ ι, Λ αγού πη γά δ ι, Κ ουφού ρ ά χη , Μ αύρο Η εράκι, Λ εκάνι, 
Π αρά κα στρο , Φ ραγκόκαμπος, Γ αρζενίτσ α , Β ρυσούλι, Τρύπα , Σ τρω σιδάκ ι, Σ τρω σιδοκα τάρα χα , 
Π ετούλι, Α ράχοβα , Κ ερασ ιά , Γ α ϊδουρόρα χη , Μ αμά λ ίμνα , Μ ισ όκα μπος, Π εύκο  σ το  πηγάδι, 
Βουλωμένη βρύσ η , Μ πλάθρα , Κ ακάβα, Λ εύκος, Μ ισ οβούνι, Θ ημω νιά , Μ ακρίσ ιω μα , Φ υτέματα, 
Μ πρινιά , Κ αλόγερος, Μ α γκα νασ τάσ ι, Έ λ ε ν α , Ά γ ιο ς  Α θα νάσ ιος, Κ ουμ πόγιαννη , Κ άπελη, 
Ρ ούσ κ ιο , Κ όντενα, (στα) Μ νήματα , Δ εκα λ ίτρ ια , Θ εοτόκου, Ά γ ιο ς  Ιω άννης, Μ ηνάς, Σ ικαλόρα- 
χ η , Λ άσκαρη, Ν ερούτσ ικο , Μ πα ρούνι αλώ νι, Σ τρ α β ό ρ α χη , Ρόγκια .

Παραδόσεις: α) Υ πάρχει τρύπα (μυστική  δίοδος), που βγάζει από  το  κάστρο  στο  ρέμα τη ς 
Γ αρζενίτσ ας. β) Το κάστρο πάρθηκε μετά από συ νεννόη σ η  τη ς κ ό ρη ς του φ ρούραρχου  με τους 
Φ ράγκους. Ο  Φ ράγκος ντύθηκε γυνα ίκα  και ήρθε σ τη ν  πύλη παρακαλώ  ντας να το ν  ανο ίξουν , 
λέγοντα ς ό τ ι ή τα ν έγκυος. Η  πύλη  άνο ιξε , το  κάστρο  πάρθηκε κα ι ο ι εχθρ ο ί γκρ έμ ισα ν τον 
πα τέρα  τη ς. Β λέποντας η κόρη  τ ι έκα νε, έπ εσ ε  κα ι η  ίδ ια  από το  τε ίχ ο ς  και τσ α κ ίσ τη κε, γ ) Στον 
Φ ραγκόκαμπο  έγινε  μάχη  ανάμεσα στους Φ ρά γκους κα ι τους Βενετούς. Ο ι Φ ρά γκοι μέθυσαν 
τους Β ενετούς και τους ν ίκησα ν. Τ α  πτώματα μεταφέρθηκαν και θάφ τηκαν στα  Μ νήματα. Ό τ α ν  
είδε η Χ ρυσούλα (σημ.: από το  χω ρ ιό  Χ ρυσούλι) που κέρναγε το σκοτω μό, έφυγε κα ι πήγε στην 
Τσεμπερούλα. Ε κεί στάθηκε γ ια  να  ξεκουραστεί και να βγάλει το τσ εμπέρι της. δ) Ο ι σ η μ ερ ινο ί 
κ ά το ικο ι τη ς Ά λ β ε ν α ς  προέρχοντα ι από το  Π α λ ιο χώ ρ ι, που βρ ίσκετα ι στους νότιους πρόποδες
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του βουνού με το  κάστρο, ε) Στο Π αρά κα σ τρο  καθόταν μ ια  γυνα ίκα . Ό τ α ν  έβλεπε να  έρχοντα ι 
ε χθ ρ ο ί έκλα ιγε  γ ια  να  τη ν  ακούσουν σ το  κάστρο , ώ στε να  καταλάβουν ό τι υπάρχει κίνδυνος.

Μ ιχ . Κ ορδώ σης

11) Ρόδα Κέρκυρας

Τ ο  χω ρ ιό  κ τίσ τη κ ε  στα  1850 και ο ι πρώ τοι κ άτο ικο ι ή ρθα ν  από το  Χ όρμοβο τη ς  Α λβανίας. 
Υ πάρχουν και ορ ισμένες ο ικογένειες που έχο υ ν  τού ρκ ικη  καταγω γή.

Το χω ρ ιό  παλ ιά  ε ίχ ε  γύρω στους 75 κατο ίκους. Το όνομά του , σύμφωνα με τη ν  παράδοση, 
το  π ή ρε  από μ ία  μεγάλη  πόλη  που  λ εγότα ν Ρ όδη  και που έχε ι βουλιάξει. Ά λ λ ο ι  λένε ό τ ι το 
όνομα  «Ρόδα» προήλθε από  το  πέταλο  που σ χ η μ α τίζε ι η α κ ρ ο γ ια λ ιά  ή από κάπο ιο  τροχό  
(ρόδα).

Τοπωνύμια: Μ πελεσάτης (= από το  ιτα λ ικό  bello + satis = αρκετά  ω ραίο  μέρος), Π ερ ιβ όλ ι, 
Κ αμ άρι, Ά ρ μ ε ν ο , Β α γγελίστρα , Ν του βλάτικα  (σήμερα  Π έραμα), Μ άκενα, Κ λέρη , Π αλιούρη , 
Ρόδες, Ρ ίκ ια  (= από  τους π ολλού ς θάμνους που φυτρώ νουν εκε ί κα ι ονομάζοντα ι «ρίκια»), 
Λ ειβαδάκια , στου Μ πετού , Τ αβέρνες, στου Μ πά ϊλου , Π ο τά μ ι τσ ι α ρ χό ν τσ α ς ή τσ ι κυράς, 
Τ ζίλ ιου , Π ο τά μ ι του Ά η -Γ ιά ν ν η .

Π αραδόσεις: Τ ο 1936 σ τη  δυτική  πλευ ρά  του  χω ρ ιού  ά ρ χ ισ α ν  ανασκαφ ές, επειδή  υπ ή ρχε  η 
υποψ ία  ό τ ι σ τη  θέση  αυτή ή τα ν  τα  α νάκτορα  του β α σ ιλ ιά  Α λκ ινόου . Α πό  τ ις  ανασκαφ ές ήρθαν 
σ το  φω ς τα  ερ είπ ια  (4 σ τύλο ι) ενό ς ναού που ονομ ά στη κε « Ά γ ιο ς  Γ εώ ργιος τω ν Στύλων». Ε κεί 
κοντά  ε ίν α ι κα ι το  ποτάμ ι «της κυράς» ή «τη ς α ρχόντσ α ς» , γ ια  το  ο π ο ίο  επ ικρατούσε η  άποψ η 
ό τ ι ή τα ν  το  ποτά μ ι που η  Ν α υ σ ικά  με τ ις  δούλες τη ς  έπλενα ν τα  ρο ύ χα  το υ ς κ α ι, ενώ  έπα ιζα ν, 
εμ φ α νίσ τη κε  ο  Ο δυσσέας. Σ ή μ ερα  όμω ς αυτή  η  άποψ η εγκα ταλείφ θη κε, αφού νεώ τερες 
ανασκαφ ές στη  θέση «Κ ανόνι» τη ς  Κ έρκυρας απόδειξαν ό τ ι εκε ί ή τα ν η π ερ ιο χή  τω ν 
ανακτόρω ν του β α σ ιλ ιά  των Φ αιάκω ν, που μας αναφ έρει ο  Ό μ η ρ ο ς  σ τ η ν  Ο δύσσεια . Σ τη ν 
π ερ ιο χή  που ανακαλύφ θηκαν τα ερ είπ ια  του  ναού του «Α γίου  Γ εω ργίου  τω ν Στύλων» αναφέρουν 
ότι υ π ή ρ χε  μία μεγάλη πόλη  που βούλιαξε κα ι ό τ ι κάτω  από  το  έδαφος υπάρχουν πολλο ί 
θησ αυροί. Η  π ερ ιο χή  αυτή έχε ι περ ιφ ρ α χτε ί από τη ν  α ρ χα ιο λ ο γ ικ ή  υ πη ρεσ ία , αλλά δεν έχει 
γ ίνε ι καμ ία  ανασκαφ ή.

Α ικατ. Σγούρου

12) Ρούσο Καρδίτσας

Τ ο  χω ρ ιό  Ρούσο ε ίνα ι πεδ ινό . Ή τ α ν  τσ ιφ λ ίκ ι μ έχρ ι το  1923. Ο ι μπέηδες ε ίχ α ν  νο ικ ια σ μ ένα  
τα χω ρά φ ια  του από το  1910-1915, ενώ μετά το  ε ίχα ν  α π ο κ λεισ τ ικ ά  ο ι ίδ ιο ι. Η  λ. Ρούσ ο ε ίνα ι 
το ύ ρκ ικη . Έ τ σ ι  λεγόταν ο Τ ούρκος μπέης. Στο  χω ρ ιό  υπ ή ρ χα ν  πολλές «αναύρες»(= πηγές). Α πό 
το  1850 υπάρχουν 4 πηγάδια . Σή μερα 3 α π ’ αυτά έχουν  ξεραθεί κα ι δεν χρ η σ ιμ ο π ο ιο ύ ντα ι. 
Π α λα ιότερα  τα  σ π ίτ ια  στο  χω ρ ιό  ή τα ν καμιά πενη ντα ρ ιά  κα ι ο ι κά το ικο ι γύρω στους 350. 
Σή μ ερα  ε ίνα ι γύρω στους 800. Σ το  εξω κ κλή σ ι του Π ρο φ ή τη  Η λ ία  υπάρχουν αρκετά παλιές 
βρύσες. Ό μ ω ς  πότε ακρ ιβώ ς χ τ ίσ τη κ α ν  δεν υπάρχουν πληροφ ορ ίες.

Τοπωνύμια: Η  πη γή  του  Κ οτρώ νη, Β αμβακές, Κ αρές, Β ουρλιάδες, (ποταμ ός)  Κ αράμπαλις, 
(ποταμός) Κ αλέντζης, Μ αύρικας, Μ α υρονέρ ια , Χ αλιάδες, Κ εραμ ίδ ι, Α γιασμ ός, Λ ουγκιά, Γούβα, 
Κ ο κ κ ιν ό κ ο λ ο ς , Κ ά λ εσ ιο ν , Ισ ιώ ματα , Π άφ λου, Τ ρο ϊσ τή , Π ρ ο σ ή λ ιο , Κ οτρον ιά , Π ρ ο φ ή τη ς 
Η λ ία ς , Τ σ ια π ό χα , Γεφύρια.

Παραβάσεις: α) Π ροτού  έρθουνε ο ι Τ ούρκοι, σ το  μέρος ακριβώ ς που ε ίν α ι χτισ μ ένη  η 
σ η μ ερ ινή  εκκ λη σ ία  του χω ριού  (η  Γ έννεσ ις  τη ς  Θ εοτόκου), υπ ή ρχε  ένα μ ονα σ τή ρ ι. Α υτό
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κατα σ τράφ ηκε από τους Τ ούρκους κα ι α ργότερα , το  1873, κ τίσ θη κε η σ η μ ερ ινή  εκ κ λ η σ ία  στα  
πα λ α ιά  θεμέλ ια  του μ ονα σ τη ρ ιο ύ , επάνω  σ '  ένα  βουναλάκι, β) Σ χετ ικ ά  με μ ια  βρύση υ π ά ρ χε ι η 
εξή ς  παράδοσ η: λεγόταν ό τ ι ή τα ν  σ το ιχειω μ ένη , γ ια τ ί κάθε βράδυ έβγα ινε  μ ια  γυνα ίκα  και 
μ προστά  σ το  φ εγγά ρ ι χτέν ιζε  τ ’ ανακατω μένα  τη ς  μαλλιά . Τ η ν  ονομάζανε γ ι ’ αυτό Τζαμαλάϊα . 
Τ η ν  η μ έρα  όμω ς εξαφανιζόταν. Α υτή  σ ε  «μάγευε» αν  περνούσες από  εκε ί κα ι τη ν  αντίκρυζες.

Π αναγ. Ευθυμίου

13) Συρράκο Ιω αννίνων

Τοπωνύμια: Μ πουλιάνα , Ν ούτσ ι, Ό λ ν ι  (= φ τελ ιές) Ά ρ γ η  αλ  γά το ν  (= αλώ νι του γάτου), 
Β άλεα ντ ι κ ό ρν ι (= χε ίμ α ρ ο ς τω ν κρανιώ ν), λ α  Κ ό ρ ν ι (= σ τ ις  κ ρα νιές), Β άλεα σεά νκα  (= ξη ρο- 
λάγκαδο), λ α  Π έρ ι (= σ τ ις  γκ ο ρ τσ ιές ), Ν τό ιλ ι κέτρ ι (= ο ι  δυό πέτρες), Π ούντι νουάουα (= γεφύρ ι 
νέο), Β άλεα μάρε (= μεγάλο  λα γκά δ ι), Γ κο υ ργκούλ ιου , Τ σ ά τσ η , Σ καμνέλου , Ζ όν ια , Γ κορτσά , 
σ τα  Γ ύφ τικα , Μ ύλος, σ τ ις  Ν εροτρ ιβ ές, Σκάλα. Χ ρούσ ια  (το  ποτάμ ι του Συρράκου), Μ π ιτσ έλο , 
Γ κογκόρα , Σ ιόπατο , Τ σάρκο , Μ πλιάρο , Λ ούκα , Κ ιά τρ α  μ προστά  (= όρθ ια  πέτρα), Π ά ντι 
κουρμουλιάσα , Π ά ν τι μ αγγαν ιά ρα , Τ ριγγο υρ ά σ α , Π ρ ίζα , Ά γ ιο ι  Α π όσ τολο ι, Κ έτρ ιλε  μάρε (= 
μ εγάλες πέτρες). Ν εκροταφ είο , σ τ η ν  Π α να γία , σ το ν  Α η Λ ια , Γκούρα (μ εσ οχώ ρ ι), Μ πελογιά ννη , 
Π α λ η ο χώ ρ ι, Β αλμποτόριο , Γ κα ρ ντέτσ ο , Ν ιβ ιά σ τ ι, Κ ρούτσε.

Βρύσες: Γκούρα, Κ οντόλου , Μ πόζια , βρύση  σ τ η ν  Π α να γία , βρύση Τ σ α κ ίρη , βρύση 
Μ π ελογιά ννη , βρύση σ τον  Α η Λ ια , Φ ου ντα νίτσα  (= βρυσούλα), Φ ιντένα  α ρ ά τσ α  (= κρύα 
βρύσ η), Φ ιντένα  μάρε (= μεγάλη  βρύση), Ζ τρά μ π τσ ι, Β ρύση τη ς  αγελάδα ς, Ν ούτσ ι. Ο ι βρύσες 
ε ίν α ι όλες παλιές.

Ε κκλησίες του χωριού: Μ έσα στο  χω ρ ιό  β ρ ίσ κ οντα ι οι εκκ λ η σ ίες τη ς Π α να γ ία ς, του Α γίου 
Ν ικολά ου  και το μ ονα στή ρ ι του Α η Λ ια σ τη ν  κορυφή του Συρράκου. Έ ξ ω  α π ό  το  χ ω ρ ιό  ε ίνα ι 
το  μ ονα στή ρ ι τη ς Α γία ς Π αρα σκευής στο  Π α λ ιο χώ ρ ι, ο Ά γ ιο ς  Γ εώ ργιος στη  Μ πουλιάνα  και 
ο ι Ά γ ιο ι  Α πόστολο ι μεταξύ τω ν κορυφώ ν Π ρ ίζα ς κα ι Φ ριγγορά σα ς.

Παραδόσεις: Α νάθεμα λένε ένα σ η μ είο  του δρόμου που πάει σ τα  Χ ρούσ ια , γ ια τί όσ ο ι 
περνούσα ν από εκεί έρ ιχν α ν  πέτρες με το  αρ ισ τερ ό  χ έ ρ ι λέγοντας «ανάθεμα». Σύμφωνα με τη ν  
πα ρά δοσ η , εκεί κάποτε γκρ εμ ίσ τη κε  κάποιος με το  όνομα  Λ ούκας Α ρ β α νίτη ς, με μερ ικά  
μουλά ρια  και από τότε σ ’ αυτό το  σ η μ είο  κάθε νύ χτα  έβγαινε ο Σατανάς.

Β αλμποτόριο . Λ έγεται μ ια  τοποθεσ ία  κ ο ντά  στο  χω ρ ιό . Τ α παλ ιά  χ ρ ό ν ια  που τα ξίδευαν οι 
ραφτάδες και έκαναν κάπες, πή γα ινα ν  εκεί ο ι Συρρακιώ τες γ ια  να  τυλίξουν τα  σ ε ιρ ίτ ια  και να 
μαζέψουν τα  βλάρια.

Στα σύνορα μεταξύ Συρράκου και Καλα ρ ρ υτώ ν  υ π ά ρχει μ ια  π ερ ιο χ ή  με πλο ύσ ια  βλά σ τη σ η  
που λέγετα ι Γ κα ρντέτσ ο . Α πό τα π ολλά  δέντρα  που έχε ι πήρε κα ι τη ν  ονομ α σ ία  Γ κα ρντέτσ ο . Τα 
π α λ ιά  χ ρ ό ν ια  όμως δεν ή τα ν  εκε ί τα  σύνορα. Ο  ποταμός Ά ρ α χ θ ο ς  χώ ριζε τ ις  δύο πλούσ ιες 
κω μοπόλεις. Ο σύμβουλος όμως του Α λή-πασά , Γ ιά γκος , έδωσε το  Γ κα ρντέτσ ο  στους 
Κ αλαρρυτιώ τες σαν ευ χα ρ ίσ τη σ η  επειδή  αυτοί ε ίχ α ν  δώ σει κοπέλα  σ το ν  Α λή . Ό τ α ν  
σκοτώ θη κε ο Α λή ς, ά ρ χ ισ α ν  δ ιαμ άχες μεταξύ τω ν δύο κω μοπόλεω ν γ ια  το  σύνορο. Τότε 
σκοτώ θη κα ν δύο Συρρακιώ τες σ τη ν  π ερ ιο χή  αυτή  κ ι επειδή υπ ή ρχε  άγραφ ος νόμος, όπου 
γ ίν ε τα ι φ ο ν ικ ό  εκ ε ί να  μένει το  σύνορο , γ ι ’ αυτό το  σ ύνορο  έμεινε μ έχρ ι σή μερα  στο 
Γκαρντέτσο.

Σύμφωνα με τη ν  παράδοσ η, ότα ν π ρω τοκα το ίκη σα ν ο ι Συρρακιώ τες σ το  Σ υρράκο ή τα ν  
πέντε αδέλφ ια  κα ι μ ια  αδελφή. Μ ια  μέρα ή ρθα ν  μ ερ ικο ί Γ ο τισ τ ιά νο ι (Γ ότισ τα ) γ ια  να  κλέψ ουν 
τη ν  αδερφή τους. Ο ι Συρρακιώ τες ή τα ν στα  χω ρά φ ια  όπου κ α λλ ιεργούσ α ν σ ιτά ρ ια . Έ τ σ ι  
μπόρεσαν ο ι κλέφτες κα ι απήγαγα ν τη ν  αδελφή τους. Μ όλ ις τ ’ αδέρφ ια  κατά λα βαν ό τ ι τους 
πήραν τη ν  αδερφή π ή ρα ν  τα  όπλα  κα ι τους κυνήγησ αν . Τ ελ ικά  κατάφεραν να  τους φ τάσ ουν και 
σε μια τοποθεσ ία  τους σκότω σαν ένα μουλάρι. Γ ι ' αυτό  η τοποθεσ ία  αυτή ο νομ ά στη κε Μ ούλες.
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Π α ρόλα  αυτά ο ι Γ ο τισ τ ιά νο ι κατάφεραν να τους ξεφύγουν. Ό χ ι  γ ια  πολύ όμως γ ια τ ί κοντά  στο  
Τ σ ά ρ τιο  τους έπ ια σ α ν και τους σκότω σ αν. Ε κεί που τους έθαψ αν έμεινε η ονομα σία  Μ ιρμ ίτζι, 
που ση μ α ίνε ι σ τα  ελλη ν ικά  μνήματα.

Ο ι τοποθεσ ίες Επάνω  και Κ άτω Π όλεμος ο νομ ά στη κα ν έτσ ι, γ ια τ ί εκεί έγ ινα ν  οι 
σπουδα ιότερες μ άχες, ότα ν επα νασ τά τησα ν το  1821 το Συρράκο και ο ι Κ αλαρρύτες.

Το μέρος Ν ιβ ιά τσ ι βρ ίσ κ ετα ι δυτικά του Συρράκου και σ η μ α ίνε ι στα  ελλη ν ικά  νύφες. 
Σύμφωνα με τη ν  παράδοση ένα φ θινόπω ρο που ετο ιμάζονταν οι Συρρακιώ τες να φύγουν γ ια  να 
ξεχειμ ω νιά σ ουν όπω ς πάντα  στους κάμπους, δύο νυφάδες π ή γα ν  εκεί γ ια  να  πάρουν τα  άλογα. 
Ό μ ω ς  γ ια  κακή τους τύχη  ο κα ιρός χάλα σ ε και ά ρ χ ισ ε  να πέφτει πυκνό χ ιό ν ι. Α να γκά στηκαν 
να μείνουν εκεί τη  νύχτα  με αποτέλεσμα  να παγώ σουν. Ό τ α ν  το πρω ί ο ι χω ρ ια νο ί τ ις  
α ναζήτη σ αν , τ ις  βρήκαν παγω μένες κα ι πεθαμένες.

Τα π α λ ιά  τα  χρ ό ν ια , το  χω ρ ιό  ή τα ν σ τη ν  Μ πουλιάνα . Ε κεί όμω ς έκανε πολύ κρύο κα ι το 
έπ ιανε ο αέρας. Μ ια  μέρα ένας τσ οπά νος είδε ένα τράγο  να βγαίνει από το δάσος, όπου ε ίνα ι 
τώ ρα το  χω ρ ιό , με βρεγμένο σ α γόνι. Π ή γα ν  στο  δάσος κα ι βρήκαν μια π η γή , τη  Γ κούρα , όπου 
σή μ ερα  βρ ίσ κετα ι το μεσοχώ ρι. Έ τ σ ι  σ ή κω σ αν το χω ρ ιό  από τη  Μ πουλιάνα  και το  έχτισ α ν  
στη  σ η μ ερ ινή  του θέση. Ο ι τσ οπά νηδες που έφ τιαξα ν α ρ χ ικ ά  τα καλύβια  τους στη  Μ πουλιάνα 
ή τα ν  από το  Π α λ ιο χώ ρ ι Συρράκου.

Στο ύψωμα Κ ρούτσε, απέναντι από το  Συρράκο, σταύρω ναν το χω ρ ιό  με αγιασ μό , γ ια  να 
μην περά σει η πανώ λη.

Κ αλ. Μ πούτικου

14) Σφακερά Κέρκυρας

Α πέχει από το χω ριό  Ρόδα γύρω  στα  δύο χ ιλ ιό μ ετρ α . Π αλιά  ε ίχ ε  γύρω  στους 250 κατοίκους. 
Τ ο όνομα «Σφακερά» το  πήρε από κάτι θάμνους που φυτρώ νουν εκεί σε μεγάλο αριθμό και που 
λ έγοντα ι από τους ντόπ ιους «ασφάκες» (= άγρ ια  φ ασ κομηλιά ) ή από τους πρώ τους κατο ίκους 
που κ ατά γονταν από τα Σ φ ακιά  τη ς  Κ ρήτης.

Τοπωνύμια: Τ ρα γάνα , Α η Γ ιά νν η ς  (από τη ν  εκ κ λ η σ ία  του Α η -Γ ιά ννη  που υπήρχε εκεί 
κοντά), Κ ρεμμυδάκι (από τα  ά γρ ια  κρεμμύδια που φυτρώ νουν εκεί κα ι που ο ι ν τό π ιο ι τα 
ονομά ζουν «ασκέλες»), Μ παρουνιές, Κ ατσουλά νο ι, Κ ατσούλες (επειδή  ε ίν α ι ύψωμα), Π έργουλα, 
Μ υρτερά (από κ ά τι θάμνους που υπά ρχου ν εκεί και λ έγο ντα ι «μύρτα»), Κ ουτσουθάνου, 
Κ ουντούρη, Τ ονιά  (μεγάλος κάμπος), Κ αρυόφυλλου, Π αύλα (γ ια τί υπάρχουν πολλά νερά , που 
τα συγκεντρώ νουν εκεί γ ια  πότισμα), Γ ιοβα ρθά τικα , Λ ειβάδι, Μ πάρδη , Δ ούλαρου, Γ ροβάλα 
(γ ιατί το  έδαφος ε ίνα ι σκ λη ρ ό ), Α η Γ ιώ ρ γη ς, Α η Γ ια ννόπου λος, Κ ουραμιά  (από τα δεντρ ίλ ια  
που φυτρώ νουν εκεί), Α η Δ η μ ή τρη ς, Α η Ν άσσο, Βεδουρά, Λ εύκες, Β λαγκά, Β ρυσούλα, 
Γ κ ιδο ύλη , Φ ισούκου, Φ ο ιν ικ ιώ τη , Λ ίβ ιου , Κ ουλουμ ίτσα , Δ ημάκος, Τ ζελμπ ίνι, Γ α ϊδουρ ίχα , 
Τ σ ίγκε, Π άνου.

Παραδόσεις: α) Σ τη ν  τοποθεσ ία  Α η Γ ιά νν η ς  υπ ή ρχε  μ ία  εκκ λη σ ία  με το  ίδ ιο  όνομα , που 
βούλιαξε ύστερα  από μεγάλη  κατα ιγίδα . Σή μερα υπάρχουν τα ερ είπ ια  ενός τμήματος του ναού (2 
το ίχο ι). Σ τη ν ίδ ια  π ερ ιο χή , λ ίγα  μέτρα  π ιο  πάνω , υπάρχει μ ία  βρύση που τρ έχε ι συνέχεια  
καθαρό, παγω μένο, πόσ ιμο  νερό  μέσα από ένα  βράχο. Λ έγετα ι βρύση του Αη Γ ιάννη .

β) Σ τη ν τοποθεσ ία  Α η Ν άσ σος υπήρχε η εκκ λη σ ία  «Α η Ν άσσος», που βυθίσ τηκε ύστερα 
από σεισμό . Σή μερα στη  θέση τη ς υπά ρχει μόνο ένας λοφ ίσ κος λ ίγω ν εκατοστώ ν. Ά τ ο μ α  που 
επ ισ κέφ τη κ α ν  τον  τόπο  αυτό αναφέρουν ότι το Μ έγα Σ άββατο ακούγονται κάτω από το έδαφος 
χτυ πή μ ατα  καμπάνας.

γ) Μ έσα  σ το  χω ρ ιό , στο  σ π ίτ ι του γ ια τρού  Γ ιάννη  Ν ικοκάβουρα, υπ ή ρχε  το σ το ιχ ε ιό  
«Μ όρος». Δ ηλαδή ένας άνθρω πος ψ η λ ό ς, με καπέλο, π ίπα  και μπαστούνι, που εμφ ανιζότα ν σε 
ό π ο ιο ν  έμπαινε μέσα το  βράδυ, σύμφωνα με τα  λεγάμενα ντόπ ιω ν ατόμω ν που είδαν το σ το ιχειό . 
Α ναφέρουν επ ίσ η ς ό τ ι κατά το  κ τίσ ιμ ο  του σπ ιτιο ύ  αυτού, ότα ν ά ρ χ ισ α ν  να ρ ίχνουν τα θεμέλια ,



σ το ίχειω σ α ν  αυτόν τον άνθρω πο, που τον ονόμασαν Μ όρο. Το ίδ ιο  σ το ιχ ε ιό  υπάρχει σε άλλα 
δύο σ π ίτ ια , ενώ σε ένα άλλο  ε ίνα ι σ το ιχειω μ ένη  μ ία  κλώ σσα με τα  πουλάκ ια  τη ς κα ι, σύμφωνα με 
μαρτυρ ίες των ντόπιω ν, τρ ιγυρ ίζε ι σ υ νέχεια  το  βράδυ μέσα στο σ π ίτ ι κα ι τη ν  ακούν, χω ρ ίς  όμως 
να  τη ν  βλέπουν.

Α ικατ. Σγούρου

Π αρά ρτημα  ^ 4 1
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Τοπογραφικό  γοβ χριστιανικού Μου.
1. Παλαιοχριστιανική βασιλική.
2. Κοι/ιητηριακή παλαιοχριστιανική βασιλική.
3. Ναός τοΟ Λγίοο ΔημητρΙου ΜαΧαΟριΊς.



Θ.ΓΙαπαζώτου, Μεσαιωνική τοπογραφία τοΟ νομοΟ Πιερίας



248 Θ .Π απαζώ του, Μ εσ α ιω νική  τοπογραφ ία  του νομοΰ Π ιερ ία ς

Τοπογραφικό τον κάστρου τής Πέτρας.

Τό κάστρο τού Πλαταμώνος.
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250 ©.Παπαζώτου, Μ εσ αιω νική  τοπογραφία του νομοδ Πιερίας

Νότια Πιερία
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Α π ό σ π α σ μ α  σ τ ρ α τ ιω τ ικ ο ύ  χ ά ρ τ η .  Τό κ ά σ τ ρ ο  τ ο ύ  Μ ε λ ά ν θ ιο υ  σ η μ ε ιώ ν ε τ α ι  ώ ς  Π α λ α ιό κ α σ τρ ο .
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Τό κάστρο του ΜελάνΟιου. Ή  ΒΔ γωνία.
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